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பதிப்புரை 


ஒரு காட்டு மொழியுள்‌ அமைந்து விளங்கும்‌ சூல்‌ 
வகையுள, அர்காட்டின்‌ உயிரெனத்‌ திகழும்‌ சமயச்‌ சார்‌ 
பான மூல்களே மக்கட்கு விழுப்பய னளிப்பனவாம்‌. ஒரூ 
காட்டு மக்கள்‌ விலங்கியற்கையினின்றும்‌ நீக்கி மக்கட்‌ 
பண்புடன்‌ மேம்பட்டு கிற்பத, அவர்கள்‌ மேற்கொண்‌ 
டொழுகும்‌ சமய மாண்புக்கும்‌ சமயநால்களின்‌ ௪றப்‌ 
புக்கும்‌ உற்ற பயனாகும்‌. ஆகவே ஒரு நாட்டின்‌ ௪டய 
மேம்பாடே அக்காட்டு மக்கட்பண்பின்‌ மேம்பாடாகும்‌. 
சமயத்துறையில்‌ சிறப்புறுக காடு விலங்கியல்‌ மாக்களைப்‌ 
பெற்ற காடேயாம்‌ என்க, கக்‌ தமிழ்காட்டை கோக்கின்‌, 
உலகத்‌ தோற்றத்தில்‌ முகற்‌ சமயமாய்க்‌ தோன்றிய நம்‌ 
க)சவசமயமே எவவகைச்‌ சமயத்தையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கக்‌ 


கொண்டிருக்கும்‌ பெருஞ்‌ சமயமாய்த்‌ இகழ்கின்‌ றத. 


இப்பெருஞ்‌ சமயம்‌ புறச்‌ சமயத்தால்‌ நலிவுற்ற ஒரு 
காலக்தே, ௮2, பண்டைப்பெருஞ்‌ சிறப்புடன்‌ நின்று 
பொலியுமாறும்‌, வழிவழிச்‌ சிறந்து பெருகுமாறும்‌ 
தொண்டாற்றிச்‌ இறந்தவர்கள்‌ ஞானசம்பந்தர்‌, நாவுக்‌ 
காசர்‌, சுந்தரர்‌ என்ற மூவருமாவர்‌ என்பதை யாவரு 
மஜிவர்‌. இவர்கள்‌ இறைவனை மனமாருப்‌ பாடிய தேவாரமே 
தற்காலத்துச்‌ சைவசமயத்துக்கு உயிராய்த்‌ திகழ்கின்ற து. 
இத்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்களே மக்கள்‌ மனத்தில்‌ புத்தி 
என்னும்‌ பயிரை வளர்க்கும்‌ பெருங்கொண்டல்களாய்கத்‌ 


திகழ்கின்றன. 


4 பதிப்புரை 


ஈமக்குக்‌ கிடைத்திருக்கும்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்கள்‌ எழு 
நாூற்றுச்‌ தொண்ணாற்‌ றேமாகும்‌. இத்‌ சேவாரம்‌ ஏழு 
இ.ந முறைகளாக வகுக்சப்பட்டுப்‌ பெருநாலாய்தி திகம்‌ 
இன்றதா. இசுன்‌ ருக்க நாலாக “அகத்தியர்‌ தேவாரத்‌ 
இரட்‌?' டென்னும்‌ இக்ுால்‌, நாடோறும்‌ ஓதிப்‌ பயன்‌ 
பெறும்‌ பொருட்டுச்‌, சிவாலய முனிவர்‌ என்ற தமிழ்‌ முனி 
வரின்‌ விருப்பத்திற்‌ கணங்கத்‌ தொகுக்கப்பட்டுத்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ உலவி வருவதாகும்‌. இதனை அன்புடன்‌ 
நாடோறும்‌ ஓதுவோர்‌ தேவாரம்‌ அடங்கலும்‌ ஓதினவர்‌ 
ஆவர்‌ என்பது ஆன்றோர்‌ கருத்து, 


மூவர்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்களின்‌ தெளிபயனாய்‌ வடித்‌ 
தெடுத்து ஆக்கப்பெறற இக்‌ நூலின்௧ண்‌ அமைத்த இரு 
பத்தைந்து பதிகஙகளையேனும்‌, சைவசமயமாம்‌ முதற்‌ 
சமயத்துப்‌ பிறந்தோர்‌ நாடோறும்‌ ஓதியுணர்ந்து வாழ்க்‌ 
கைப்பயன்‌ எய்துவாராக, இக்‌ நாலைப்‌ பொருளுணர்ச்௪ி 
பெற ஓத வேண்டிச்‌, சைவசமய ௪லராய்கி இகழ்ர்த 
௧. சதாசிவ செட்டியாரவர்களின்‌ இன்னுரையோடு மகழ்‌ 
வுடன்‌ வெளியிடுகின்‌ றோம்‌. 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 


முன்னுரை 


சமயாதீதப்‌ பழைமை வாய்க்க சைவசமயச்‌ சார்பினை 
யடைந்த எல்லவர்க்கும்‌ சழவனாக எண்ண ஒருவனுண்‌ 
டெனின்‌, ௮வன்‌ யானே. அன்றியும்‌ “சல்லாத புலஉறிவிற்‌ 
கடைப்பட்ட நாயேன்‌,' “செம்மை கலமறியாத கடன்‌, 
்‌ நுண்மாண்‌ நுமைடல மில்லான்‌ ' என்பனவா தியாகப்‌ 
பெரியார்‌ பணித்த யாவும்‌ எனக்கே உரியன. இனையனாத 
லின்‌ யான்‌ யாதொரு செயலினையும்‌ செய்தற்கு அ௮றிவாற்‌ 
றல்கள்‌ சிறிஐம்‌ ௮மையாதவன்‌ என்று சொல்லவேண்டிய 
தின்றே! இஃதிவ்வாராகப்‌ பசுகரணம்‌ நீங்கப்‌ பதிகாணம்‌ 
பெற்ற உண்மை காயன்மார்கள து திருவாக்குக்களை உரைத்‌ 
தற்கு முூன்னுற்ற காரண நிகழ்ச்சிகள்‌ யாவெனின்‌ ௮வை 


பின்‌ வருவனவாம்‌. 


எளியேனது வாணாள்முறையில்‌ ௪ன்னால்‌ அறிக்து 
விரும்பாமலே என்‌ கைபபட்ட முதற்புக்ககம்‌ அகத்தியர்‌ 
கேவாரத்திரட்டே. அவ்வாறு பெற்ற பருவழும்‌ செவவனே 
உணர்ச்சி கூடாத சிறபருவமென்பதும்‌ சொல்லத்தக்கதே 
யாம்‌. செசொல்லும்‌ பொருளுமஜியாகத அவவடிகாட்‌ 
டொட்டே ௮து நாடோறும்‌ ஓ.தப்பெற்றது. ஓக ஓத 
உள்ளுற ஒர்‌ ஆர்வம்‌ பெருகிற்று, என்றும்‌ இதனை விடற்க 
வென ஓர்‌ உறுதியும்‌ காழ்த்த.து. திருவருளும்‌ இதற்குச்‌ 
துணை செய்வதாயிற்று. 


பிறகு காலப்போக்கில்‌ பல சமயங்களில்‌ பல உண்‌ 
மைகள்‌ தோன்றி நிலவுவனவாயின . அ௮.வையிற்றையெல்‌ 


0 அகத்தியர்‌ தேவாரத்‌ தரட்டு 


லாம்‌ அவ்வப்போது எனது நல்லூழ்‌ காரணமாக 
நானுற்ற பல ஈல்லன்ைபரிடம்‌ உரைத்தாஙகு உசைத 
தாங்கு. அவர்‌ அவைகளையும்‌ அவைபற்றி என்னையும்‌ 
பாராட்டி ஊக்குவாராயினார்‌. அதுவே காலவளவில்‌ 
அடி யேனை அடங்கன்‌ முறையினையும்‌, ௮ஃ து ஏனைய திருமுறை 
களையும்‌ ௮டைவித்த௫. பன்னிரு திருமுறைபினைக்‌ கிடைத்த 
வாறு இதுவே. *திருமுறை பன்னிரண்டு ; காலவளவி 
னமைந்த மாதம்‌ பன்னிரண்டு என்னும்‌ இற்றறிவு 
இடைப்பட்டு, இத்‌ திருமுறை பன்னிரண்டினையும்‌ பன்னி 
ரண்டு மாதங்களின்‌ முறையாக மாதத்திற்கு ஒருமுறையாக 
ஓதி ஆண்டளவீல்‌ முடிக்தல்‌ வேண்டும்‌, என்னும்‌ 
அவாவினை விளைத்துது. ௮வ அவரவும்‌ என்னைவிட்டகலாு 
நின்௮ நிலவுவதாய்க்‌ திருழுறையினை முப்பச்தோராம்‌ 
மூறையாக இப்போது ஓசச்செய்கிற த. இச்செயல்‌ என்று 
முூளதாக, இறைவன்‌ இன்னருள்‌ புரிக. பெரியோர்‌ ஆசி 
கூறுக$ பத்தர்‌ பல்லாண்டிசைக்க, கிற்கு, இஙற்கியமம்‌ 
இன்றே என்னை இப்போ தவனாகச்‌ செய்தது என்பேன்‌. 
அதற்கு யானியற்றும்‌ கைபமாறு யாதென அம்யேன்‌. 
அறியினும்‌ ஆற்றுஞ்‌ செயலிலாதவனென வறிகின்றேன்‌. 
இனி இர்கிலயில்‌ யான்‌ இடரினும்‌ தளரினும்‌ எனது 
உ கோய்‌ தொடரினும்‌, உண்ணினலும்‌ ப௫ிப்பினும்‌ உறங்கி 
னும்‌ அதனைக்‌ தெய்வமென யாண்டும்‌ எப்போதும்‌ 
கும்பிட்டு வழிபடுவதொன்றே செயத்தக்கதாம்‌. இதனான்‌ 
எளியேனுக்கு அது தஇருமுறைகளி னமைந்த சிறிய பற்று 
இன த்தென யாரும்‌ அறிதல்‌ சாலும்‌. இனி நிகழ்ச்சி 
கூறுவேன்‌. 

திருமுறைகளிலேயம்‌ அவைகளை யுடையாசாகிய 
உண்மை காயன்மாரிட த்திலேயும்‌ உற்ற பற்றொன்றே, 
அவைகளையும்‌ அவசையும்‌ உலகினுக்குணர்ததுமாறு 


முன்னுரை 1 


உலகையாளுடைய உமையம்மையாருக்கு ஒப்புயாவில்லா 
வொரு தனிழமுதல்வன்‌ கூறிப்‌ பொலியும்‌ சிவரகரிய மகேதி 
காசத்தை வெளியிடத்‌ தூண்டிற்று. அ௮சனைச்‌ செய்து 
மூடிக்கும்‌ அறிவாற்றல்‌ ஓரு சிறிதுமில்லாசவனென 
சான்னைக்‌ கண்டுவைத்தும்‌ மேற்கொண்டு தொடங்கச்‌ 
செய்ததும்‌ ௮வ ஆசை மிகுதியே. பினும்‌ : முயற்சி 
திருவினை யாக்கும்‌' என்னும்‌ உண்மை விளங்கவோ 
என்னே ௮து பல தலங்களை யடைவித்தது; பல ஈன்‌ 
னீ. ராடச்‌ செய்தது; பல மூர்த்சங்களைத்‌ தரிசிப்பித்தது ; 
பல பெரியோரைச்‌ சந்திப்பிக்க.து ; பல மடங்களிற்‌ புகு 
விசதது; பல சபைகளிற்‌ செலுத்தியது. கலமதொன்‌ 
றடைதற்கு உறும்‌ இடையூறு பல வுளவா மண்றே/ பல 
இன்னல்கள்‌ இடையுற்றன ; உறுதியென உலஇனர்‌ பற்றும்‌ 
உ௮தொழிலையும்‌ ஓழித்தேன்‌. காட்டவரும்‌ வீட்டவரும்‌ 
ஆர ச்தனர்‌. ஈவைகெறி விலக்கிக்‌ திருகெறி காட்டும்‌ 
திருமுறை, அவற்றை காணுமாதினறிப்‌ பூணுமாறு 
செய்தது. யாதாபினும்‌ எண்டோண்‌ முக்கண்‌ எம்மான 
இச்சை கிகழ்வதாக. 

இஃதிவ்வாருக, ஏழையேன்‌ சென்ற சென்ற சபை 
களினும்‌, சலங்களினும்‌ திருமுறைகளைப்பற்றி உரை 
நிசம்த்தம்போதெல்லாம்‌ சந்தித்த அப்பெரியார்‌ பலகும்‌ 
புழுத்த காபினும்‌ சகடையமை என்னையும்‌ பொருளென 
வெண்ணிக்‌  இருமுறைச்‌ சார்பாக எதாயிலும்‌ ஒன்று 
செய்யுங்கள்‌” என்று வற்புறுகலுவா ராயினர்‌. அவர்‌ என்‌ 
பாற்‌ சொண்ட ஈல்லெண்ணம்‌ என்னை ஒருவாறு ஊக்கி 
யாளாக்குவதாக அமைச்‌ ஞான்று, இிருநெல்பேலிந்‌ தென்‌ 
னிந்திய ரையரிந்நாந்த நூற்பநிப்புந்‌ நழநந்தின்‌ முதலாவது 
ஆண்டு நிறைவு விழாவிற்கு தலைவஞகச்‌ சென்றேன்‌, 
சென்று சந்தித்த செச்நெறிச்‌ செல்வர்‌ பலர்‌, ஆண்டும்‌ 


5 அகத்தியர்‌ தேவாசத்தாட்டு 


அ௮ஸ்தே கூறி வேண்டினர்‌, இவ்வளவு கிகழ்ந்தும்‌ ௮அளைமன 
முூடையவனாகவே இருந்தேன்‌. இருக்கவனைக்‌ தட்டி 
யெழுப்பி இச்‌ சிறு முயற்சிபினைச்‌ செய்யுமாறு தொழிற்‌ 
படுத்திவிட்டவை திருமுறையினும்‌ ௮கனை யுடையார்மாட்‌ 
டும்‌ ஒரு சுறிதும்‌ பயிலா சுவர்களும்‌, பயிலும்‌ கல்லூழ்‌ 
வாய்க்கப்‌ பெருதவர்களுமாய இலர்‌, பொருளல்லாத 
பொருட்பேறொன்றையே பெரிதாகக்‌ கருதிக்‌, இருமுறை 
களிற்‌ சில பருதிகட்கும்‌ ௮கத்தியத்‌ தேவாரத்‌ இரட்டிற்கும்‌ 
கமத உணர்ச்சித்‌ தடுமாற்றத்திற்கு ஏற்றவாறு கண்டு 
வெளியிட்டு வெளியாய வெளியீடுகளே யாம்‌, 

இஞ்ஞான்றே என்‌ ஆப்த ஈண்பரும்‌ சைவசித்தாந்த 
நூற்பதிப்புக்கக அமைச்சருமான சைவத்திருவாளர்‌ 
வ. திருவரங்கம்பிள்ளே யவர்கள்‌ எனியேனை, அகத்தியர்‌ 
சேவாரச்தாட்டினைக்‌ சைபிற்‌ கொடுத்து, இதற்கு ஒருரை 
காணவேண்டுமென ஏவுவாராயினர்‌. இவ்‌ ஏவுகையே 
கடைசியாக எளியேனை, இதனைச்‌ செய்தற்கு எவ்வாற்றானும்‌ 
யான்‌ போதிய னல்லனென என்னை யானே கண்டுவைத 
அம்‌, தணிந்து இறங்கி யிதனைச்‌ செய்வித்ததூ. 

செய்யும்‌ காலமெல்லாம்‌ “கான்‌ இது செய்வேன்‌? என்‌ 
னும்‌ கற்போசம்‌ என்னிடத்த எப்போதும்‌ ிகமாமையை 
யானதிவேன்‌ ;) என்னெஷ்‌ சறிபும்‌ ; என்னுள்ளங்‌ கவர்‌ 
களவனு மறிவான்‌, இ௫சனால்‌ யான்‌ அஞ்சுவ தியாதொன்று 
மில்லை ; ௮ஞ்ச வருவ மில்லை. ஏழையேன்‌ செய்த இவ 
வேலையில்‌ கொள்ளச்‌ தக்க வுளவெனின்‌ ௮வை இறைவன்‌ 
திருவுளச்‌ செயலாம்‌ : தீள்ளக்சக்கவை யுளவெனின்‌ 
அவை அறிலினைக்‌ தகையும்‌ மறைப்புச்‌ செயலெனச்‌ 
கம்மை யுணர்ர்து கமையுடைய தன்னுணர்வார்‌ எம்மை 
யூுடைமை எமை யிசழார்‌. இகழ்வாரெனின்‌, அவை 
பறமா தலிற்‌ கேளா மென்ப. 


முன்னுரை 9 


இதனை யுசைக்குங்கால்‌ பல சொற்களும்‌ பல தொடர்‌ 
களும்‌ பல பாட்டுக்களும்‌ பொருள்‌ காண முடியா திருக்த 
போதெல்லாம்‌ எளியேன்‌ என்‌ புன்மதிகொண்டு நிச்சயம்‌ 
பண்ணிவிடுவது மிகப்‌ பெருங்‌ குற்றமென்று உட்கொண்டு 
அவைகள்‌ திருமுறைகளின்‌ வேறிடங்களில்‌ வருவன 
கொண்டு ஒப்புகோக்க கிச்சயித்தலைச்‌ செயலாகக்கொண்டு 
நின்றேன்‌. மறைக்கு மேற்கோள்‌ மறையேயன்றி வேறொன்‌ 
நின்றாகலான்‌ திருமுறை வாக்கியங்களே எடுத்துக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டன வன்றி வேறுரைகள்‌ கொள்ளப்படவில்லை. இறு 
பான்மையாகக்‌ கொண்டவைகள்‌ ௮ம்‌ மறைகளைப்‌ பின்‌ 
பற்றும்‌ செயல்பற்றியே யாகும்‌. 

மீண்டும்‌ யான்‌ வேண்டுவ தொன்றுண்டெனின்‌, அது 
சைவவுலகத்தையும்‌ தமிழுலகத்தையும்‌ இச்‌ சிறு வேலை 
யைக்‌ கண்ணோட்டஞ்‌ செய்து பாராட்டிக்‌ கொள்ளுமாறு 
வேண்டுவதேயாம்‌. இது பிறிதொரு முறை யான்‌ செய்யு 
மாறு இறைவ னாணையால்‌ என்கைச்‌ சாருமேல்‌, மேல்‌ இரு 
வருள்‌ தணைசெய்வது கொண்டும்‌, என்‌ ஆப்த நண்பராயெ 
சைவத்‌ திருவாளர்‌ துணை செய்வது கொண்டும்‌, இதனைத்‌ 
திருத்திச்‌ இறக்க அமைக்க எண்ணியுள்ளேன்‌. இதுவே 


எனது எளிய விண்ணப்பம்‌. 


சபாக்இருகம்‌ இவ இவனடியா ரடியார்களின்‌ 
கசவ்கமய்‌ பதுளை சரண கமலங்களிற்‌ 

சபை, சென்னை. டட 

குரோதனவாண்டு றொண்டு பூண்டொழுக விரும்பும்‌ 


மேடமதி, ௧. சதாசிவன்‌ 


சொஸஙககு௮ சிணிகக் வமான. 


உள்ளுறை 


பக்கம்‌ 
தேவாரத்திரட்டின்‌ வரலாறு 1] 
அரியர்‌ வரலாறு 12 
இருப்பதஇிகச்‌ கருத்துரை ௩. 
திருஞான சம்பந்தஜூர்த்திநாயலர்‌ பதிகங்கள்‌ 
திருப்பிரமபுரம்‌ ௭ 
இருவாலவாய்த்‌ இருகீற்றப்பதிகம்‌ ௩௮ 
பஞ்சாச்கரத்‌ இருப்பதிகம்‌ ௪௮௭ 
ஈமச்சிவாயச்‌ இருப்பஇகம்‌ இ௮ 
இருப்பதிச்சோவை ௮௬ 
சிரு வழு கூற்றிருசகை ௧௨௨ 
இருக்கடவூர்மயானம்‌ க௩ட 
திருவாழ்கொளிபுத்‌ தூர்‌ க எடு 
இருப்பூர்தராய்‌ ௨0௦௭௪ 
கோளறு திருப்பதிகம்‌ ௨௩௩. 
திருநாவுக்கரசுநாயலர்‌ பதிகங்கள்‌ 
இருவதிமைவீரட்டானம்‌ ௪௯ 
ஈமச்சிவாயச்‌ இருப்பதஇகம்‌ அஸ்‌ 
திரப்பசிக்கோவை ௬௮7 
கோயில்‌ இரூவிரு த்தம்‌ அத) 
திருப்பூவணம்‌ ௪இடு 
இருவதிமைவீரட்டானம்‌ க௮டு 
இருக்சயிலாயம்‌ ௨௧௪ 
திருவாரூர்த்‌ திருவிருத்தம்‌ ௩௪௪ 
சந்தரமூர்த்திநாயலர்‌ பநிகற்கள்‌ 
இருவெண்ணெய்ரல்லூர்‌ [ஆ.. 
திருப்பாண்‌ டிச்கொடுமுடி ௭௫ 
ஊாத்சதொகை ௪௧௪. 
இிருஈ்கட வூர்மயானம்‌ ௧௬௭ 
இருப்புன்‌ கூர்‌ ௧௯௭௬ 
இருக்கழுக்குன்றம்‌ ௨௨௪ 
இருத்தொண்டத்சொகை ௨.௫௨. 


பாட்டு முதற்குறிப்பகரா இ ௨௬௪ 


ச ரவடத ம்ப ந்க்களை னை 


அகத்தியர்‌ தேவாரத்‌ திரட்டின்‌ வரலாறூ 

திருஞானசம்பக்தர்‌, இருகாவுக்காசர்‌, சுந்தரர்‌ என்னும்‌ 
சைவசமய ஆரியர்‌ மூவரும்‌ சுடருருவா௫ய சவ பரம்பொருளே 
மூழுமுதற்கடவுள்‌ என்று உயிர்கள்‌ அறிர்து வழிபட்டு உய்யுமாறு 
அருளிசசெய்த தமிழ்மறைகளாய தேவாரம்‌ ஒரிலசகத்து 
சுராயிரச்‌ திருப்பதிகங்களை உடையன, அவைகளுள்‌ எழுதூற்றுத்‌ 
தொண்ணாற்றேழு பதிஃங்கள்‌ ஒழித்து ஒழிர்சன இறைவன்‌ 
திராவுளப்பாவ்கன் படி இறர்துபோயின. எஞ்சிரின்ற இவற்றைச்‌ 
திருவாரூரிலே அரசாண்ட அபயகுலசேஃர சோழ மன்னன்‌ 
வேண்டுகோளின்படி, இிருசாரையூாப்‌ பொல்லாப்பிள்ளையார.து 
அருள்‌ பெற்ற நம்பிபாண்டார்‌ ஈம்பிசள்‌, இல்லையிலே பொற்சபை 
யின்‌ மருவ்க?ல இரவறையிலே சண்டெடுக்து ஏழு இருமுறை 
ளாஃ வகுத்து உலகிற்கு உசவியருளினார்‌. இவ்வேழு இருமுறை 


கள அடங்கன்‌ முறை என்று சொல்லப்பெதும்‌. 


கல்வி அறிவு ஓழுக்சங்களிலே சறர்து விளங்கிய சிவாலய 
முனிவரென்பார்‌ இவ்‌ அடங்கன்‌ மூறையினது பெருமையையும்‌, 
இதனை முறையோடு சாடோறும்‌ ஓதுபவர்‌ வீடுபேறடைவர்‌ 
என்பதையும்‌ அறிக்து காடோறும்‌ அவ்வாறு ஓத விழைச்சனர்‌, 
ஆயினும்‌, அத முற்றுப்பெறாமையினாலே அவர்‌ இல்லையை 
யடைசஈது பொற்சபையி2ல ஐர்சொழில்‌ இன்பச்கூத்‌ இயற்றும்‌ 
சிவபெருமானை வணங்கத்‌, தமது கருத்து முற்றுப்பெறுமாறு 
பன்னெடுங்காலம்‌ தவஞ்செய்தார்‌. அதுகாலை, * சிவாலய மூணரி 
வசன : நீ பொதிய மலையிலே உறையும்‌ அசத்திய முனிவனை 
யடையின்‌ உனது கருத்து முூற்றுப்பெறும்‌? என்று ஒரு வான்‌ 
மொழி எழுர்தது., அதனைச்‌ சேட்ட அவர்‌ கூத்தப்பிராணை 
வணக்கி விடைபெற்றுப்‌ பொதியிலை யடைந்து மேூவாண்டு 
அரு சவஞ்‌ செய்தார்‌, அகத்திய முனிவர்‌ அதற்கிரங்கி வெளிப்‌ 
பட்டு அடஙான்முறை மூழுவதையும்‌ அவருக்கு எடுத்‌ தியம்பிப்‌ 
பொருள்‌ அருலிசசெய்து அசனினின் றுஈ௨ இருபத்தைச்‌ து இருப்‌ 
பதிகங்களைக்‌ இரட்டி, , இவைகளை முறையே ஐதின்‌ அடங்கண்‌ 
முறை முழுவதையும்‌ ஒதியதன்‌ பயன்‌ இடைக்கு ?' மென்று கூறிக்‌ 
கொடுத்து மறைந்தருளினார்‌. சிவாலய முனிவர்‌ அவ்வாறே அவ்‌ 
இருபத்தைச்து பதிகங்களையும்‌ சாடோறும்‌ நெடுங்காலம்‌ ஒ.இக்‌ 
கொண்டிருர்து வீடுபேற்றை யடைச்தனர்‌, 
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திருஞானாம்பந்தமூர்த்தி நாயர்‌ 

சோழவளசாட்டிலே இர்காழியிலே அ௮ஈதணர்‌ குலத்திற்‌ 
இெகெள்ணியர்‌ கோக்தஇிரத்சையுடைய சிவபாதவிருதயர்‌ தவத்திற்‌ 
னோன்றிய ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ என்பவர்‌ தம்‌ சுரதை இருக்‌ 
குளச்‌. சிற்குப்‌ போகிறபோது உடன்போய்‌ அவர்‌ நீரில்‌ ூம்யெ 
போது பிதாவைக்‌ காணாமல்‌ குளக்சரையிணின்‌ று அமுகையில்‌ 
பரமசிவம்‌ உமாதேவியாரோடு கோண்ற, உமையாள்‌ குந்த 
பொழற்இுண்ணகச்‌ தஇருமுூலைப்பாலையுண்டு இருஞானசம்பந்தர்‌ எனத்‌ 
இிருப்பேர்‌ பெற்றனர்‌. இவர்‌ கோணியப்பரைக்‌ தோடுடைய 
செவியன்‌ '” என்னுந்‌ தேவாரத்தாத்‌ நதித்தத்‌ த ரதையார்‌ 
சோளிந்‌ சமஈ செல்லத்‌, இிருச்சோலச்காவிற்குச்‌ சென்று 
ளைசொட்டிச்‌ சேவாரமோசப்‌, பெருமான்‌ பொற்றாள மருளப்‌ 
பெற்றனர்‌. இருவாத்‌ ஐசையில்‌ மூதி. தச்சிவிகை பெற்றனர்‌, 
அஇருப்பாச்சிலாச்ரொமத்தில்‌ கொல்லிமழவன்‌ மகள. இருக்க 
சேயலசசோபை நிவாத்தித்‌ ஐ. இருப்பட்டீச்சரச்‌.இல்‌ மூத்தப்‌ 
பரதரைப்‌ பெற்றுச்‌, சசையார்‌ செய்யும்‌ யாசத்துக்கு உதவி 
யாகும்படி அவடு துறையில்‌ உலவாச்கிழி பெற்றுத்கக்து அவசைச்‌ 
சீசாழிச்கு அனுப்பினர்‌. பின்னர்‌ ஆலயவழிபாட்டுக்சாகத்‌ 
இருமருகலை யடைய, அங்கு ௮ரவின்‌ விடச்தா விறக்த செட்டிப்‌ 
பிள்ளையை உயிர்ப்பிக்‌ ஐச, இிருவீழிபிழலையில்‌ படி.ச்சகாசுபெற்று 
மசேசுவ சபூசையைகடக்இனர்‌, பின்பு சின்னானில்‌ இரு நாவுக்கரசு 
தாயனாருடன்‌ சென்று வேசாரணியத்‌ இல்‌ அவாரற்‌ நிறப்பித்த 
கற்கதவைத்‌ கேவாரமோதுி யடைசக்சனர்‌, மதுரையில்‌ பாண்டிமா 
தேவியார்‌, குலச்சிறைநாயனார்‌ விருப்பச்தின்படி எழுக சரி, 
அங்குச்‌ சமணரின்‌ சார்பால்‌ அம்மதம்புச்க ௮சசனுக்கு அடியவர்‌ 
காரணமாக வச்த ஈரகோயைப்போகச்‌இ, நீராலும்‌ கெருப்பாலும்‌ 
சமணர்களை வென்று சைவப்பயிஸார த்‌ தழைப்பித் துத்‌, இருக்‌ 
கொள்ளம்பூதூரில்‌ ஒடச்தைச்‌ சேவாரமோச்‌ சடப்பித்தனர்‌. 
பின்னர்த்‌ தம்மை எதாத்த புத்தன்‌ றையில்‌ இடியை வீழ்ச்தித்‌, 
இிருஐ.க்.தாரில்‌ ஆண்பனைகளைப்‌ பெண்பனைசளாகப்‌ பாடித்‌, 
இருமயிலையில்‌ அங்கத்தை அணங்காக்‌இத்‌, கிருமணகல்லூரில்‌ 
விவாக முடித்துச்‌ ிவசசா இயில்‌, அம்மணத்திற்கு வச்திருக்த 
அடியவர்‌ பலரையும்‌ சலப்பிக்‌ அத்‌ தாழுங்சலச்து உலகச்சை 
வாழ்விச்கனர்‌. 
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திருநாவுக்கரசு நாயர்‌ 


திருமுனைப்பாடி நாட்டிலே திருவாமூரிலே வேளாள மரபில்‌ 
புகழனாருகச்குச்‌ திலகவதியாரும்‌, மருணீக்கியாரும்‌ பிறச்தார்கள்‌. 
மருணீசகியார்‌ சமணர்மபாதனையாற்‌ சைவசமயத்தைச்‌ துறந்து 
சமணராய்தக்‌ தருமசேனரென்று பேர்‌ பெற்றிருக்கையில்‌,. 
தமக்கை தஇலசவதியார்‌ இருவதிகையில்‌ சிவாலயத்‌ சொண்டு 
செய்துகொண்டு சம்பியரான மருணீக்கியாரின்‌ விஇயைக. 
குறித்துச்‌ சிவபெருமானிடம்‌ விண்ணப்பித்துக்‌ கொள்ளுவர்‌, 
இவர்‌ விண்ணப்பத்தகுற்கு இரங்கிய சிவபெருமான்‌ அவருக்குச்‌ 
சூலைசோயை ஏவ, அ௮ரீநோய்‌ இடீரென உண்டாயிற்று. அதனைப்‌ 
பொரறுச அவர்‌ இிலகவதியாருக்குத்‌ தெரிவிக்‌, அவர்‌ இரு 
திளித்து ஐர்தெழுத்தை அறிவுறுத்திச்‌ திருவதிகையில்‌ இவ: 
சம்பிகானச்கிற்‌ கொண்டுபோய்விட, அவர்‌ பாரமூவத்தைத்‌. 
தியானித்துக்‌ *கூற்றாயினவாறு விலச்சஇலீர்‌ ? என்னுக்‌ கேவார 
மோதிச்‌ சூலைசோய்‌ நீங்கப்பெற்றனர்‌, அருமைத்‌ திருப்பாசுரம்‌ 
களைப்‌ பாடப்பெறும்‌ இருவாக்குடைமையின்‌ இவருக்குச்‌ 
இருநாவுக்கரசரெணனத்‌ திருப்பெயர்‌ உண்டாயிற்று, இவர்‌ ௪மண 
சமயத்திலிருந்து சைவராயினமையின்‌ இவரிடம்‌ பகைகொண்ட 
சமணர்கள்‌ தமசரையனுக்குணர்த்த, ௮வன்‌ தன்‌ மச்‌ இரியை: 
விட்டு காயனாரை அழைப்பிச்கவும்‌, அரசனை மதியாது வெறுச்‌ 
தீதே யன்றிப்‌, பின்னும்‌ வ ஈட்டளையால்‌ ஆவன ஆகுசவென்று 
துணிர்த சென்று ௮ச்‌ சமணரால்‌ நீற்தறையில்‌ வைத்தபோதும்‌,. 
விடமுண்பித்தபோதும்‌, யானைக்‌ காலில்‌ இடற விட்டபோதும்‌, 
கற்றாணிற்‌ பிணித்தச்‌ கடலிலிட்டபேோதும்‌ ஐந்தெழுக்தோ தி 
யிருந்து ஊ.று?ங்கி உலகமேத்த நின்றனர்‌. பின்னர்ச்‌ சவபெரு 
மானால்‌ திருத்தூல்கானை மாடத்தில்‌ இடபக்குதியும்‌ சூலச 
குறியும்‌ பெற்றும்‌, திருகல்லூரில்‌ திருவடி சூட்டப்பெற்றும்‌, 
அப்பூதி சாயனாரின்‌ மசனுயிளை அ ரவுவிடத்‌.திணின்‌ றும்‌ மீட்பித்‌ 
தும்‌, இருவீழிமிழலையில்‌ பொற்காசு பெற்று அடியவர்கட்கு 
அமுதளித்தும்‌ இருமறைக்காட்டில்‌ கற்கதவைக்‌ தஇறப்பித்தும்‌ 
இருவையாஜற்றில்‌ கைலைக்காட்சி சண்டும்‌, பன்னாள்‌ பரமூவத்‌ தின்‌ 
௮ருட்பெரு கச்சை உலஞுச்சறிவிச்து ஆங்கால்குக்‌ தேவார மோதித்‌ 
இருப்புகலூரில்‌ உழவாரத்தொண்டு செய்யாஙிற்கையில்‌, தம்மை 


14 அகத்தியர்‌ சேவாரத்திரட்டு 


மாயப்பெருக்சடவில்‌ வீழ்ச்தவச்த வானவர்‌ மங்கையை 
மதிபாதும்‌, அவர்‌ மயலில்‌ பசாதும்‌ உழவாரத்‌ சொண்டு செய்யும்‌ 
வ்‌ இ சோதனையாக எர கோனண்திய பொன்னையும்‌ மணியை 


ன ழ்‌ * ௩ ச ௪ ந அத க ௪ ட்‌ 4 , 
3: படுக்கக்‌ சர்க்சோப பால்‌ பொருட்படச்‌ சாது அட்புறு 


மெறி்ர்மம்‌ எண்ணுக னென் சொல்லி எண்ணு? சீனு 
ச ௪ அ பவட ஆ சவ. ரு ௩ ச சர நீ * 
என்ஜ* (மதஃபாரமமாதச சவமபருமான தருவடி ழூலைப 
பெற்றானா. 
௩. இட ப சி ச % 
சுந்தரரரர்த்தி தாயஞர்‌ 
கட லாபத்இுல்‌ ஈமவச்அச்சுட்‌ ஈரலை தெொழித்தல்‌ 
சப. ப 7 2 27130 யட்டி க. அதக்குப்‌ பூம்‌ ற்‌! தத்தா 


௨ சொண்டுகளைச்‌ -ய்க கொண்டிருக்‌ த ஆலால சுந்தரர்‌ 


ர தனனத்‌. ௮ க ல அயல்டிமனம்‌ ரதத. ரூ நத அதா 
ஓஒர்க்்ள 14 அவத்கப|। கயா திகுப ம்பா ழீ பபாது, அவ ௫டக்‌ 
* உகாய்து கொண்டிருக்க அடுிந்திதை, கமவினி யென்னும்‌ 


தரை ஆவரிடத்‌ தில்‌ உள்ளங்‌ சொண்டசையும்‌ வருமா 
னறிர்து, ஆலால சுச்சாரையும்‌ ௮ம்‌ மாசர்ககோயும்‌ பூமியில்‌ 

ரயிட்டனா்‌. அ?்சாரணததகிஷலை இருமுனைப்‌ 
பாடி காட்டில கஇிருவாரரிமேலே வாழ்கின்ற சடைய 2ண்ணும்‌ 
௮. சைவ 7 தணரும்குத்‌ தருமைச்தராய்‌, இசஞனிபார்‌ 
திருவயிற்றிணிடமா-ப்‌ பிறந்த, நம்பியாரூரர்‌ என்ணுச்‌ திருப்பேர்‌ 
பபற்று வளர்ஈ்து வருகையில்‌, அக்காட்டரசராகிய காக்க 
மூனையனா, சடையனா இயைபு பெற்றுக்‌ உமக்குப்‌ புத்தாராகப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டு, தமது குலச்துக்குரிப வில்வித்தை முசுலா 
இயதும்‌, அந்தணர்‌ குலத்கிற்குரிய வேதாகம சாச்திரவ்களையும்‌ 
கற்பீத்துச்‌ சடங்கவிசவாசாரியார்‌ குமாரச்தியை மணம்பே௫ 
ஈம்பியாராரருக்கு மணவினை நடத்தும்போது, இவபிசான்‌ ஒரு 
சழ அ௮ர்தணர்‌ வடிவங்கொண்டு வது தமக்கு நீ அடிமை? 
என்று வழர்கிட்டு அழைத்துகொண்டு அரூட்டறை யென்னும்‌ 
ஆலயத்துட்‌ சசன்று மறைந்து விடைமே விவர்த்து 1$ மூன்னமிம 
கமச்குத்‌ தொண்டண்‌ ; ஆசையால்‌ இட்போது உன்னைத்‌ ச்டுத்‌ 
தாட்சசாண்டோம்‌. இன்று மூதல்‌ ம நம்மைப்‌ பித்தன்‌ என்று 
அடியெடுத்துப்‌ பாடகம்‌ ச௪டவை, என்று அருளிசசெய்ப, அவர்‌ 
அவ்வாறே பாடுவாராயினார்‌. பின்னும்‌ இவ்வாறே தலமெங்கும்‌ 
பாடச்‌ சஉடவையெண்று கட்டளையிட, அதைக்‌ சேட்டுச்‌ சுக. ர௬ம 
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தலங்கள்தோறுஞ்சென்று திருப்பதிகங்கள்‌ பாடி மகிழ்ர்து 
கூத்தாடித்‌ இருவாளூரிலிருக்ச, முன்னமே பார்வதியாரின்‌ 
தோழிக எளிருவரில்‌ சுவாமியின்‌ கட்டளைப்படி சுமலினி யென்‌ 
பவள்‌ கணிகை மாதினிடத்தில்‌ பிறஈ்து பரவையார்‌ என்னும்‌ 
பேோ்பெற்று வளர்ந்தனர்‌. சுந்தரமூார்த்துகள்‌ ௮ப்‌ பெண்ணைப்‌ 


செய்தகொண்டு பல தல்‌ 


ப. ரமவத்கின்‌ திருவருளால்‌ மணம்‌ 
களைத்‌ சரிரிச்துத்‌ இருவொற்றியூர்க்‌ கெழுக்சருளிச்‌ சுவாமியைத்‌ 
தரிசித்தக்கொண்டிருக்தனர்‌. அப்போழு நாயிறு என்னும்‌ 
ஊரிலே சாயிறுழார்‌ என்பவருக்கு ௮அனிஈசிசை புச்‌ திரியாராகப்‌ 
பிறந்‌ ஐ சங்கிலியார்‌ என்னுர்‌ இருப்பேர்‌ பூண்டு ம்குச்ச சிவபத்து 
யுடன்‌ இிருவொற்றியூரை யடைந்து திருத்‌ 2கொண்டு செய்து 
கொண்டிருத்தலை 2 கண்டு, விருப்பங்கொண்டு, (அசைச்‌ வ 
பெருமான்‌ மூலமாயறிர்க சங்கிலியார்‌ தம்மைவிட்டுப்‌ பிரியாதபடி 
உறுதிமொழியை விரும்ப, அங்கனமெே மூழமரத்தடியில்‌ 
சுவாமி முன்னிலையில்‌ உறுசி செய்து கொடுத்து] மணம்‌ ணில்‌ 
கொண்டு சிலகாளிருந்து திருவாரூருச்குப்‌ போகப்‌ புறப்டட்டுத்‌ 
இருவொற்றியூர்‌ எல்லையைக்‌ சடச்சுவுடனே தம்‌ இரண்டு சண்‌ 
சளும்‌ பார்வை நீங்க, மனவருத்தத்ிதாடு திருவெண்பாச்சு 
மடைச்து பதிகமோதி ஊான்றுமகால்‌ பெற்றுச்‌, காஞ்ூயை 
மடைகந்து பதிகமோதி ஒருகண்‌ பெற்று4்‌, இருவாளூருக்குச்‌ 
சென்று மற்றொரு கண்ணும்‌ பெற்றுச்‌ சிவபெருமானைச்‌ தாது 
விடுத்துப்‌ பரவையாரூடலை 8கஇ, அவ்விடத்திற்‌ சிலசாளிருக் து 
மலைகாட்டுக்‌ கெழுக்சருளினர்‌. அங்கு அவிசாசி வழியில்‌ முதலை 
புண்ட பிள்ளையை மீட்டுச்‌ சகொடுச்துச்‌ சேரமாண்‌ பெருமாணாய 
ஞர்‌ எதிர்கொண்டு வரவேற்க, இருவருச்‌ திருவஞ்சைக்களத்தி 
லிருக்கையில்‌ பரமவெச்தின்‌ கட்டளைப்படி சேவர்கள்‌ வெள்ளை 
யானையை யனுப்பச்‌ சுக்தாமூர்த்திு சுவாமிகள்‌ வெள்ளை யானையின்‌ 
மீதும்‌, சே ரமான்பெருமாணாபனார்‌ குதிரையின்மீதுமாக எழுச்‌ 
தருளிச்‌ இருக்சயிலாயத்திற்குச சென்று இருவருஞ்‌ சுவாமியின்‌ 
இருவருள்‌ பெற்று மஓஇழ்ச்சியிற்‌ நிளைச்தாகள்‌. பார்வஇ 
தேவியா ருத்தரவின்படி ப.ரவையாரும்‌ சக்கிலியாரும்‌ கைஷையை 
யடைந்து முன்போல்‌ உமையம்மைக்குப்‌ பணிவிடை செய்து 
கொண்டிருச்தார்கள்‌. 


ப ச்சவவகஷு அை சிடககளிவம 


6௨ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
தேவாரச்‌ சிறப்பு 


சொண்டுகுல சேக. னாம்‌ கோன்பால்‌ வரது 
குஞ்சரதக்தோன்‌ அருள்செய்த கொள்கை யெல்லாம்‌ 
மண்டுபெருல்‌ காதலுடன்‌ சொல்லி அக்த 
வண்டமிழின்‌ பெருமைதனை வகுத்துச்‌ சொல்வார்‌ 
கண்டபெரு மக்இரமே மூவர்‌ பாடல்‌ 
கைகாணா மச்இரஙவ்கண்‌ ணுதலோன்‌ கூறல்‌ 
எண்டிசையுஞ்‌ சிவனருளைப்‌ பெறுதற்‌ காக 
இம்மொழியின்‌ பெருமையையான்‌ இயம்பச்‌ கேள்‌. 


அருமறையைச்‌ சிச்சிலிபண்‌ டருச்கக்‌ தேடும்‌ 
அதுபோலன்‌ றிதுவென்றும்‌ உளதா மூண்மைப்‌ 

ப. சபதமும்‌ தற்பரமும்‌ ப.ரனே யன்றிப்‌ 

ப பலரில்லை யென்றெழுதும்‌ பனுவல்‌ பாரின்‌ 

எரியினிடை வேவாதாற்‌ றெஇி2.ர யோடும்‌ 

என்புக்கும்‌ உயிர்கொடுக்கும்‌ இடுகஞ்‌ சாற்றும்‌ 

கரியைவளை விக்குங்கல்‌ மிதக்சப்‌ பண்ணும்‌ 
கராமதலை கரையிலுறக்‌ சாற்றுவ்‌ காணே, 


--இருமுறைகண்ட புராணம்‌, ௧௩, ௧௪ 


தஇிருச்சிற்றம்பலம்‌ 





இிருச்சிற்றம்பலம்‌. 
அகத்திய மகாமுனிவர்‌ 
இரட்டி யருளிய 
தேவாரத்திரட்டு 


மலமும்‌ உரையும்‌ 





தேதவார நுதலிய பொருள 
நேரிசை வெண்பா 


குருவுருவும்‌ வேண்ணீ றேழுத்தஞ்சுங்‌ கோயில்‌ 

அரனுருவும்‌ என்‌ தலைமேல்‌ ஆக்கும்‌--திருவடியும்‌ 

சிட்டான அர்ச்சனையந்‌ தொண்டூஞ்‌ சிவாலயர்க்கேன்்‌ று 
இட்டார்‌ அகத்தியனார்‌ எட்டூ. 

(பதவுரை) குருஉருவும்‌ - முழுமுதற்‌ பரம்பொருளாகிய 
இறைவன்‌ ஞானாசாரியக்‌ இருமேணி தாங்கிவக்து பச்குவான்‌ 
மாக்கட்குச்‌ செய்யும்‌ அருட்டிறழும்‌, வெண்ணீறும்‌ - இருவெண் 
ணீறும்‌, எழுத்து அஞ்சும்‌ - இருவைச்தெழுச்தும்‌, கோயிலும்‌ - 
திருக்கோயிலும்‌, அரனுருவும்‌-சவபெருமான து இருவுருவும்‌, என்‌ 
தலைமேல்‌ அக்கும்‌ திருவடியும்‌ - புல்லிய எனது தலைமேலணி 
யாகச்‌ சூட்டுகின்‌ஐ இருவடியும்‌, சிட்டான அர்ச்சனையும்‌-மேன்மை. 
தங்யெ சிவார்ச்சனையும்‌, கொண்டும்‌ - அடிமைத்திறமும்‌, எட்டும்‌- 
ஆய இவ்‌ வெம்டினையும்‌ செளியவுணர்த்தும்‌ தஇருப்பதிசய்‌ 


௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


களை, அகத்இியனார்‌ - அசத்திய மசாமுனிவர்‌, வொலயர்க்கு 
என்று - தம்மை வழிபட்டிரச்த ஏவாலய மூணனிவர்பொருட்டு, 
இட்டார்‌ ன்‌ தொகுத்துக்‌ கொடுத்தருளினார்‌ என்றவாறு. 


உம்மைகள்‌ கூட்டிப்‌ பொருளாரைச்சப்பட்டது. 


குருவுரு - தொன்றசொட்டே மலமர்றுச்‌ சன்னைச்‌ கூடின 
வார்சளாலும்‌ கூடாகவர்களாலும்‌ அறிதற்கரிய எங்கும்‌ கிறைந்த 
விஞ்ஞானகலர்‌, பிரளயாகலர்‌, சகலர்‌ என்னும்‌ முத்திற ஆன்‌ 
மாக்சளையம்‌ முறையே, தன்மை முன்னிலை படர்க்கை என்னும்‌ 
மூவகையாலும்‌ அருள்செய்து மும்மலங்களையும்‌ வீழ்த்தி ௮ருள 
மூதம்‌ உண்பித்துத்‌ இருவடியில்‌ வேற்ற விற்பிச்சச்‌ செய்துவரு 
முறையில்‌, சசலருக்குப்‌ படர்ச்கையில்‌ தோன்றி யருள்புரியும்‌ 
குருவடி வம்‌. 


வெண்ணீறு - அவ்விறைவன்‌ றிருவருளாகிய இறைவியின்‌ 


வ.வம்‌. 
எழுத்தஞ்சு-இறைவன தூ நராமமாகிய ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷர மச்‌இ.ரம்‌. 


கோயில்‌-பசுஉ.ரணங்களா லறியாவண்ணம்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த 
இறைவன்‌ ஆன்மாக்களின்‌ பொருட்டுத்‌ தயிரின்சண்‌ கெய்போலச்‌ 
சலந்திருர்து சிறப்பு விளக்கத்தோடு எழுச்தருளியிருக்கும்‌ 
தெய்வத்‌ தானங்கள்‌. 


அரனுருவம்‌ - சிவனது உருவத்‌. திருமேனி. 


ஆட்கொள்ளும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ முடிக்கணியாகச்‌ சூட்டுகின்ற 
மூறைபற்றி என்‌ தலைமேலாக்குர்‌ இருவடி எனப்பட்ட. இஃது 
 உருவென்றுணரப்படாத அடி ' எனப்படும்‌ இருவருளைச்‌ குறிக்கு 
மாகலின்‌ * என்றலைமேலாக்குச்‌ திருவடி £ என்றது தோன்றாத்‌ 
அுணையாயிருந்த ஆன்மாச்சகளின்‌ மாசு இுடைதிதுத்‌ தன்‌ 
அவைசமட்குக்‌ சரத அர்சமில்‌ பெரின்பத்துத் அம்‌ இறைவனது 
அருட்டிறத்தை உள்ளுறைப்‌ பொறுளாய்க சொண்டுள ௮. 


சிட்டம்‌ - மேன்மை; கடைகுறை ஐ நின்றது. 


பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌ கீச்இ வீடுபேறு அடைய விரும்பும்‌ 


உயிர்சளுச்கு இன்றியமையா வழிகள்‌ இவையேயாதலின்‌, இவ்‌ 
வழிகள்‌ எட்டும்‌ ஆ௫ரியர்‌ அகத்தியனாரால்‌ சிவாலய முனிவர்க்குத்‌ 
தொகுத்துத்‌ தந்தருளப்பட்டன . 


௬0௦. 


கழு. 


உடு. 


திருப்பதிகக்‌ கருத்தூரை 
நிலைமண்டில ஆ௫ரியப்பா 
'தோடூ கூற்றுப்‌ பித்தா மூன்றும்‌ 
டீடடைத்‌ தேசிகன்‌ போரு ளாகும்‌ 
நீற்றுப்‌ பதிகம்‌ நிகழ்த்துங்‌ காலை 
மாற்றுப்‌ பரையின்‌ வரலா எாகும்‌ 


. துஞ்சல்‌ காதல்‌ சோற்றுணை மற்றும்‌ 


அஞ்சேழுத்‌ துண்மை யருளிய தாகும்‌ 
ஆருர்‌ தில்லை காட்டூர்‌ மூன்றும்‌ 

சீரார்‌ கோயில்‌ திறமைய தாகும்‌ 
ஓருரு வரிய பாளை வடிவே 

மருவா ரேன்ற வண்டமி மைந்தம்‌ 
திருவார்‌ மேனிச்‌ செய்திய தாகும்‌ 
போடியடை யரவணை யக்தணாளன்‌ 
அடியிணை தந்த அருளே யாகும்‌ 

பந்து வேற்றா கோன்றிவை மூன்றும்‌ 
நந்தலில்‌ அருச்சனை காட்டிய தாகும்‌ 
வேய்குலக்‌ தில்லை யேனுமிவை மூன்றும்‌ 
நாயனும்‌ அடிமையும்‌ காட்டிய தாகும்‌ 
இப்பரி சகத்திய மூனிவன்‌ இருநிலத்‌ 
தோப்பரு மூவர்‌ ஒதுதே வாரம்‌ 


. முழுதையுஞ்‌ சிவாலய முனிக்கறி வித்துப்‌ 


பழுதிலா அவையுட்‌. பரிக்தேடூத்‌ திருபத்‌ 
தைந்துபர்‌ பதிகமும்‌ அறிவுத்‌ திரட்டி 
எணணரும்‌ அடங்கல்‌ யாவையும்‌ உணரும்‌ 
புண்ணியம்‌ இவைகோடூ பொருந்தும்‌ என்றவன்‌ 
தனக்கருள்‌ சேய்தனன்‌ தகவுற அதனால்‌ 
தீதிலா அகத்தியத்‌ திரட்டினை உலகில்‌ 

ஓதினர்‌ அடங்கலும்‌ ஓதின ராவே. 


௪ அககுதுயா தேவார ததிரட்டு 


(ப-ரை.) தோடு கூற்று பித்தா மூன்றும்‌ - (தோடு? 
*கூற்று? பித்தா” என்னும்‌ மொழிகஞள்‌ ஓடோவொன்றை 
மூறையே முூதலாகவுடைய மூன்று திருப்ப இிசங்களும்‌, டீடு உடை 
தேிகன்‌ பேர்‌ அருள்‌ ஆகும்‌ - ஓப்புய/வற்ற பெருமையையுடைய 
ஞானதேசகன தூ பெரிய இருவருட்டி ற ச்ை விளக்கும்‌ தண்மை 
யவாகும்‌ ; நீற்றுப்பதிகம்‌- “மச தரம்‌? என்னும்‌. சேசன்மொழியை 
உடைய இருவெண்ணீற்றுக்‌ இருப்படிசம்‌ ஒன்றும்‌, நிகழ்த்தும்‌ 
காலை - எடுத்துக்‌ கூறுமிடத்து, மாற்றுப்பரையின்‌ வாலாறு 
ஆகும்‌ - பிறவிச்சே துவாகய மலச்தை நீச்குதற்குரிய பராசத்தி 
யின்‌ சொரூபக்‌ இரமத்தை விளக்கும்‌ தன்மையதாகும்‌ ; துஞ்சல்‌ 
காதல்‌ சொற்றுணை மற்றும்‌ ல  துருசல்‌ ர காதல்‌? “சொற்றுணை” 
“மற்று என்பவற்றை முறையே மூதலாக உடைய சான்கு இருப்‌ 
பதிகங்களும்‌, அஞ்சு எழுசக்்‌அ உண்மை அருளியது ஆகும்‌ - இரு 
வைக்தெழுச் தின்‌ உண்மையினை அருளிச்‌ செய்சனவாகும்‌; ஆஞூர்‌ 
தில்லை காட்டூர்‌ மூன்றும்‌-**ஆரூர்‌! *இல்லை? “காட்டூர்‌! என்பவற்றை 
முறையே முூசலரக உடைய மூன்று இருப்ப திகங்களும்‌, சர்‌ ஆர்‌ 
கோயில்‌ கூறமையஅ அகும்‌ - றப்பினையுடைய திருக்கோயிற்‌ 
ஜிறத்கினை விளக்கூவனவாகும்‌ ; ஒருரு வரிய பாளை வடிவே 
மருவார்‌ என்ற வண்தமிழ்‌ ஜகம்‌ - “இருரூ” *வரிய” பாளை” 
*(வடிவேறு” மருவார்‌! என்று சொல்லப்பட்டவைசளை முூறைமிய 
மூதலாக உடைய வளப்பம்‌ பொருந்திய தமிழ்ப்பஇசங்கள்‌ 
ஐச்‌.தம்‌, கிரு ஆர்‌ மேணி செய்தியத அகும்‌ - சண்டோசைச்‌ தன்‌ 
வயமாக்கும்‌ வபெருமானது இரு உருவச்தைச்‌ சொல்லும்‌ 
தனமையவாகும்‌ ; பொடியுடை ௮. ரவணை அர்தணாளன்‌ - $ பொடி 
யுடை' அரவணை” *(அ௮ச்சணாளன்‌' என்னும்‌ தொடர்களை முறையே 
முதலாக உடைய திருப்பதிகங்கள்‌ மூன்றும்‌, அடியிணை த்க்த 
அருளே ஆகும்‌ - சிவபெருமானது தருவடி.களிரண்டும்‌ நல்கும்‌ 
அருட்டி றத்தை விளக்குவனவாகும்‌ ; பந்து வேற்றா கொன்று 
இவை மூன்றும்‌ - *பக்து'! “வேற்றா? கொண்று” என்னும்‌ இவற்றை 
மூறையே முசலாகச உடைய இம்‌ மூன்று திருப்பதிசங்களும்‌, 
கர்தல்‌ இல்‌ அருச்சனை காட்டியது ஆகும்‌ - கெடுதலில்லாத 
சிவார்ச்சனையின்‌ இறத்தசை நிலை பொறுச்திய தன்மையவாகும்‌ ; 
மேய்‌ குலம்‌ இல்லை எனும்‌ இவை ஷன்‌ நும்‌-'வேய்‌? (குலம்‌? * இல்லை" 
என்னும்‌ மொழிகளை முறையே மூசலாச உடைய அம்மன்று 
இிருப்பதிகங்களாம்‌, சரயனும்‌ அடிமையும்‌ காட்டியது அகும்‌ - 
ஆண்டான்‌. அடிமைச்இிறத்தை நிலை சாட்டிய சன்மையவாகும்‌ ; 
இ பரிசு. மேலே சொல்லப்பட்ட இச்சு மூறையில்‌, அசத்திய 
முனிவன்‌ - அகத்திய மசாமுணிவர்‌, இருகிலத்து - இப்பெரிய 
நிலவுலகத்‌ இல்‌, ஒப்பு ௮ரு மூவர்‌ - கம்மைச்சாமே கிசர்க்கும்‌ 
சைவசமயகுரவா மூவர்‌, ஒது தேவாரம்‌ முழுதையும்‌ - இருவாய்‌ 
மலா£தருளிய தேவாரத்‌ இருப்ப இகவங்கள்‌ முழுவதையும்‌, 


இருப்பதஇுகக்‌ கருகுதுரை இ 


சிவாலயமூணிச்கு - சிவாலய முணிவருக்கு, அறிவித்து - அறியு 
மாறு கூறி, பழுது இலா அவையுள்‌ - முக்ஞுணவயப்பட்‌ ட்டு மூறை 
மறந்து உரைக்குகர்‌ பாக்சளிற்‌ சாணப்படும்‌ குற்றம்‌ சிறிதும்‌ தம்‌ 
பாலில்லாத அ.க.திருப்பதிகங்களுள்‌, உயர்‌ இருபத்தைத்து 
பதிகமும்‌ - மேலான இத்‌ இருப்ப திகங்களிருபச்சைச்சையும்‌ 
பரிந்து எடுத்து - விரும்பி எடுத்து, அறிவுறத்‌ இரட்டி - ஐ.து 
வோர்க்கு உண்மை ஞானம்‌ பொருக 5 அம்படி இரட்டியருளி, எண்‌ 
அரும்‌ - அள தக 5 கட அடங்ஈல்‌ யாவையும்‌ - அடங்கன் முறைத்‌ 
திருப்பஇி.2௩ ப்னள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, உணரும்‌ புண்ணியம்‌ - ஓ. 
யுணரும்‌ பண்ணியம்‌, இவைகொடி பொருக்தும்‌ என்று - வ்‌ 
விருபச்தைக்து இருப்பதிகங்களையும்‌ ஐ.இயுணாசதலால்‌ வக்து கூடு 
மென்று, அவண்‌ சீணக்கு - அச்‌ சிவாலய மூணிவருக்கு, அருள்‌ 
செய்கனன்‌ - அருிச்‌ செய்தார்‌ அதனால்‌ - அ௮அஃகாரணம்‌ பற்றி, 
தீது. இலா  அகத்தியத்‌ இரட்டினே - குற்றமற்ற * அகத்‌தியத்‌ 
இ.ரட்டு? £ன்னும்‌ இச்இரமுறையை உலூல்‌ . புண்ணிய 
பூமியாகிய இத்வனைகக்கன்‌. தவற - ஓதும்‌ முறை பொருச்‌ 
அம்பமு. ஓனகின்‌ றவர்சள்‌, அடங்கலும்‌ ஓ.இனர்‌ ணா. - 
அடங்கன்‌ முறைச்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஓகினவ 
சாவார்கள்‌ என்றவாது. 


பீடுடைத்‌ தேசிகன்‌-பழைமையாகச்‌ இடக்து வருச்சற மல 
மறுத்தாளும்‌ ருண டைய நானா சாரியன்‌. பரை - பரா 
சத்து, பமை ஆதி இச்சை ஞானம்‌ இரியை என்னும்‌ ஐவகைச்‌ 
சத்‌ திகளுள்ளும்‌ மூசற்‌ சத்தியான மூலசத்தி, இருகீறு பராசத்தி 
ப லக்க அக்‌ சென்பது :பராவணமாவது நீறு ?? என்னும்‌ 
ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ இருவாச்சானணே பெறப்படுகின்‌ ற. 
* மாற்றுப்பரை ! என்னும்‌ பெயர்‌, மூன்னர்த்‌ இரோதான சத்தி 
யாய்‌ என்ற வதுவ பின்னர்‌ அ௮றுக்கரச சத்தியாய்‌ மாறு 
மூண்மையைக்‌ குறிக்கும்‌ என்ப. அஞ்செமுத்து - ஸ்ரீ பஞ்சாட்‌ 
௪.ரம்‌. 

* அடியிணை ? ஊன்றிய பாதமும்‌ தூக்ய பாதமும்‌ ;) இவை 
முறையே மறச்‌ கருணையையும்‌ அறச்‌ கருணையையும்‌ குறிக்கும்‌. 
பப்ப க்கன்‌! இவவழிபாடு. 

 நந்தவில்‌ த ன்‌ யாவது இறப்பில்‌ தவமாகிய இவார்ச்‌ 
சனை, முழுமுசற்‌ கடவுளை யல்ல த பிறரைக்‌ குறித்துச்‌ செய்‌ 
யும்‌ அருச்சனையானது அரக ககா பர்வ கான்க பதமுதி தியை யல்‌ 
லாமல்‌ *அச்தமிலின்பத்‌ கழிவில்‌ வீடா'இிய ப.ரமுத்.தியைச்‌ தர 
வல்ல தன்றாகலின்‌ அது கசதும்‌ அருச்சனையாம்‌. சகாயன்‌ - காய 
கன்‌. ஜூவர்‌ - திருஞான சம்பக்தமூர்த்‌ இ நாயனார்‌, தஇருகாவுக்‌ 
க.ரசுசாயனார்‌, சுக்தாரமூர்த்இ சாயஞார்‌ என்னும்‌ தேவாரம்‌ அருளிய 
சைவசமய குரவர்‌ மூவர்‌. தொகைச்‌ குறிப்பு. 


௬ அகத்தியர்‌ தேவார திரட்டு 


மூவர்‌ ஓது தேவாரம்‌ 


ஆ தியில்‌ பாடப்பட்டன 


இருஞானசம்பச்‌,சமூர்த்‌ திசாயனர்‌ ௧௬௦௦௦ பதிகங்கள்‌ 
இருகாவுக்கரசுசாயனார்‌ ௪௯௦0௦௦ ன்‌ 
ச்தரமூர்த்‌ இராயனார்‌ ௩௭௦௦௦ ஸு 


ஆ௧-௧௦௨00௦௦0 இருப்ப இகங்கள்‌ 
இப்போது உள்ளன 


இவைகள்‌ மூவர்‌ முூதலியோரால்‌ ஸ்ரீ செம்பரத்தில்‌ இரு 
வறையிலே சேமிீக்கப்பட்டிராந்து கரையான்‌ மூடிச்‌ தைத்கன 
வாகவும்‌, நடேசப்பிரான்‌ திருவருளால்‌ அவற்றுள்‌ எஞ் 
நின்றவையே இருநாரையூர்‌ பொல்லாப்‌ பின்னயார்‌ இருவருள்‌ 
துணைகொண்டு நம்பியாண்டார்‌ நம்பிகள்‌ அபயகுலசேகர சோழ 
ராஜாவின்‌ முன்னிலையில்‌ இரட்டியருலிய ஏழு திருமுறைகளாக 
விளங்கும்‌ ௭௧௬ திருப்பதிகங்கள்‌ அடங்கிய அடங்கன்‌ முறை 
யாம்‌. இசன்‌ விவரணம்‌ வருமாறு :.-- 





உரயனா தலப்பஇகக்‌ பொதுப்பதிசச்‌ இரண்டின்‌ 
தொகை தொகை ஜரொகை 

இருஞானசம்பக்தர்‌ ௩௪௭௪ ௪ ௬௮௪ 
இருகாவுக்கரசர்‌ ௨௪இ ௩௭ ௩௨௧௨ 
சுந்த. ரமார்ச்‌ இகள்‌ ௯டு இ ௧௪௦௦ 
ஆச ௭௪௪ 2௯ ௭௯௬௭ 


அடங்கல்‌ - அடங்கன்‌ முற, சகவுற - தச௫வு - சைவ ஜலம்‌ 
வாய்க்கு திக்ஷை பெற்றப்‌ பண்முறையில்‌ ஓதும்‌ நியமம்‌, அகத்‌ 
இயச௫்இரட்டு - அகத்தியச்‌தவாரக்‌ திரட்டு - நூத்பெயர்‌. இப்‌ 
பாயிரத்தில்‌ அசத்தியச்திரட்டெனவே யாப்பும்‌, நூற்பெயரும்‌, 
செய்தோனும்‌, சிவாலய முணிக்கு எனவே கேட்போரும்‌, வழி 
யும்‌, “எண்ணரு மடங்கலியாலையு மூணரும்‌ புண்ணிய மிலவைகொடு 
பொருச்தும்‌ £ எனவே, பயனும்‌, * இப்பரிசு £! எனவே நதலிய 
பொருளும்‌, தோடு கூற்றுப்‌ பித்கா...... காயணு மடிமையும்‌ சாட்‌ 
டிய தாகும்‌? எனவே நசலிய பொருளின்‌ வசையும்‌ கூறியவாறு 
காண்க. தமிழ்‌ வழங்கு நிலமே இந்நூல்‌ வழங்கு நிலமென 
எல்லையும்‌ குறிப்பிற்‌ கொள்க, மேற்போக்த வெண்பாவும்‌ ௮௪ 
வலும்‌ பிற்காலத்து அபியுச்தர்‌ திருவாச்குகளாகக்‌ காண்கின்றன. 





இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி நாயஜர்‌ 
திருப்பராறபுறம்‌ 


தனக்‌ பவமாயானய்‌ வணயானு. 


பண்‌ - நட்டபாடை, 


குருவருள்‌ 
இருச்ஏிற்றம்பலம்‌ ப 
தோடூடையசெவி யன்விடையேறியோர்‌ தூவேண்மதிசூடிக்‌ 
காடூடையசுட லைப்போடி பூசியேன்னுள்‌ ளங்கவர்கள்வன்‌ 
ஏடூடையமல ரான்முனைகாட்பணிக்‌ தேத்தவருள்சேய்த 
பீடடையபிர மாபுரமேவிய பெம்மான்‌ இவனன்றே. 


(ப-ரை,) தோடு உடைய- தோட்டினையணிக்த, செவி 
யன்‌ - திரச்செவியை உடையவனாய்‌, விடையேறி - இடப வாக 
னத்தை யூர்ச்து, ஓர்‌ தாவெண்‌ மதிசூடி - ஒப்பற்ற தூய்மை 
யுடைய வெள்ளிய சச்இரனைச்‌ இரத்தஇிற்‌ சூடி, சுடலை காடு 
உடைய - சுடுகாட்டிலுள்ள, பொடி. பூசி - விபூதியை யணிரஈ்த, 
என்‌ உள்ளம்‌ சவர்கள்வன்‌ - என்னைச்‌ தன்வயப்படுசக்திச்சொண் 
டன்‌, ஏடு உடைய - இசழ்சளை உடைய, மலரான்‌ - மலர்‌ 
சளால்‌, மூனைசகாள்‌ - மூற்சாலத்து, பணிந்து ஏத்த - அருச்ிச்து 
வழிபட்டதனால்‌, அருள்செய்த - இன்று என்னை யாட்சொண்டு 
ஆளஞுடையபிள்ளையாரெனவும்‌, இருமுலைப்பால்‌ ஊட்டுவிச ஒத்‌ 
திருவருள்‌ ஞானத்தைப்‌ பாலித்து ஞானசம்பர்சனெனவும்‌ 
அருக்காசஞ்்‌ செய்கருளிய, பீடுடைய - பெருமையையுடைய, 
பிரமாபுரம்‌ - பிரமசேவர்‌ வழிபட்டேத்திய இங்கு, மேவிய - 
எழுர்தருளியிருக்கும்‌, பெம்மான்‌ இவன்‌ - பெருமானாகிய இதோ 
என்‌ கண்முன்‌ தோன்றும்‌ இவ்விறைவனே என்றவாறு. 


இத்திருப்பகிசகம்‌ இருஞானசம்பந்தமூர்த்தி சாயஞர்‌, தம்‌ 
பொருட்டுச்‌ €காழிப்பிரம தீர்ச்சக்சரையில்‌ தோணியப்பர்‌ உமை 
அ௮ம்மையாபோடு எழுச்தளிச்‌ சவஞானல்குழைத்த திருமுலைப்‌ 
பாலை ஊாட்டுவிக்க உண்டகாலத்துசக்‌ தம்‌ தர்சையாகய வ. 


௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


பாதவிருதயர்‌ குளத்தினின்றும்‌ தமது வழிபாடு முடித்து எழுந்த 
போது இதனைச்‌ கண்டு “எச்சில்‌ மயங்க இப்‌ பாலை ஊட்டியவர்‌ 
யாவர்‌? எனக்‌ கேட்க, தமது இறுவிரலை எடுத்துச்‌ சட்டி 
ஆகாயத்திலே இடபாருடராய்‌ உமாசூசராய்‌ எழுக்தருளியுள்ள 
சிவபெருமாளைக்‌ காட்டி ஓதி யருளியதாம்‌. 


தோடு - பெண்கள்‌ அணியும்‌ காசி, சிவபெருமானைத்‌ 
ுஇக்இன்ற இப்பதிகச்‌.தில்‌ சாயனார்‌, தமக்குச்‌ இடைத்த இரு 
வருளை வியக்து பாராட்டி இறைவியினத ௮ணிசலமான தோட்‌ 
டிணைக்‌ கூறியருளினார்‌. உமையொருபாகன்‌ இறைவனாதலின்‌, 
அம்மை பாசத்துத்‌ தோடும்‌ இறைவர்‌ பாகசத்துக்‌ சூழையும்‌ 
௮ணிக்க கோலமே, :*தோடுடையான்‌ ஒரு காஇற்நூய குழை 
தாழ?” (தோடு பெய்தொரு காணிற்‌ குழை தாங்க ்‌? (ம தாலும்‌ 
அகிலும்‌ குழையும்‌ சுருடோடும்‌ எனக்‌ திருவருட்பாச்களில்‌ 
யாண்டும்‌ வருமாறு சாண்க. தம்மைச்கேட்ட தகரகையார்க்குப்‌ 
பி.ரமபு.ர மேவிய இன, றவணைச்‌ இருவடையாளங்களுடன்‌ விளக்கக்‌ 
காட்டியதும்‌, உலகத்2தார்‌ வீடு (மோட்சம்‌) பெற எடுத்தருளப்‌ 
ட்ட... அம்‌, பிள்ளையார்‌, தமக்குக்‌ இடைக்க போருட்டிறக்தைப்‌ 
பாராட்டித்‌ துதித்ச அமாகயெ இப்பதிகத்‌.இன்‌ றொடச்சகத்தில்‌, 
அத்துகியை ஏற்றுக்‌ கொள்ளாமாறு :'சோடுடைய செவிய ”? 
னெனத்‌ அகவ எிய்வாம்‌ “ிறப்பித்‌ சறாளினாசென்௫. அன்‌ ியும்‌ 
இத, முன்னொரு காலத்து அசுவதகரன்‌, கம்பளன்‌ என்னும 
இசண்டு கர்தருவர்கன்‌ சிவபெருமானைப்‌ பாடிக்‌ காதற்‌ குழை 
யுரூவமாக இருக்கப்‌ பெற்று ச்கொண்டார்களா சலிண்‌, பண்ணிசை 
யோடு தாம்பாடும்‌ இருப்பதிக த்தையும்‌ ஏற்றருள்வர்‌ என்னும்‌ 
குறிட்புக்‌ சோன்றுமாறு நிற்றலும்‌ சாண்௭. 


விடை - சருமவிடை $ ஐர்‌ தூவெண்மதி - இறைவன்‌ ௮ணி 
கிற சக்‌ திரனது ஒப்பற்ற தன்மையும்‌ அ£ரய்மையும்‌, களங்கமின்மை 
யும்‌ கூறப்பட்டன. சஈடலைச்காடு - எல்லாவற்றையும்‌ ௬ட்டெரிக்‌ 
குங்‌ சாடு. இது நிவிர்த்தி கலை, பிரஇிட்டா கலை, வித்தியா 
கலை, சாரக்‌ கலை, சார்தியாதீத சலை என்னும்‌ ஐக்து சலைகளிலு 
டட  சண்தமாவர புவளாக்தம்‌) எல்லா உலஃங்களையும்‌ அழுக 
கும்‌ மாபெரும்‌ ஊழிக்‌ காலத்து உண்டாவது. பொடி. - பிரம விட்‌ 
ஹணெவாதிய பெருக தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ வீச்சு சுடலை நீறு. 


விபூதி--*வீச்த சுடலை விபூதி தரித்இருவர்‌, கூர்ச்த தலை 
மாலை கொண்ட வரார்‌ ?? என்னும்‌ தெய்வீகவுலா எடுத்துக்‌ 
காட்டை ஓர்க. * உள்ளம்‌? என்பதற்குச்‌ €வபோதகம்‌ என்றே 
பொருளுரைத்தலுவ்‌ கூடும்‌. “பதியான ஞான முனிவன்‌ ?” 
என்று பிள்ளையாரே தம்மைப்பற்றிப்‌ பிறிதோரிடத்திற்‌ கூறியுள்‌ 
ளதும்‌ இக்கருத்தை வற்புறுத்‌ தம்‌. * ஏமுடையான்‌ பொழில்‌... 


இருப்பிரமபுரம்‌ ௯ 


அஃ எனவருந்‌ இருக்கோவையார்ச்‌ செய்யுளில்‌ 4 என்னை 
முன்னாளுடையான்‌ !? என வருவதும்‌, உரையாடரியர்‌ ** எனக்கு 
ஆட்படும்‌ தன்மை யுண்டாவதற்கு முன்னே என்னை யாள்வ 
கொரு புகிசாயெே முறைமையை யுடையான்‌ ”” என்று விளக்இ 
யிருப்பதும்‌ கர௫இக்‌ கொள்க. இறைவன்‌, * சாவியவனுட 

ருதம்‌ காணாக தற்பரனாய்‌ ?? எவ்வகையோரசானும்‌ தன்‌ 
முனைப்புடன்‌ காணாதபடி உயிரின்கண்‌ ஒளிச்‌ இருர்தருளாம்‌ 
அங்கணனாதவின்‌ - * உள்ளங்‌ சவர்கள்வண்‌ '” எண்ணார்‌. உள்ளம்‌ - 
ஆன்மா. உயிர்சளில்‌ இறைவன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ பிரிவற நின்றுள்ளா 
னாயினும்‌, அ௮அவைகட்குச்‌ சன்‌ இருப்பை உணர்ச்சி வெளிப்படல்‌ 
அவைகட்குப்‌ பக்குவம்‌ வர்சபோதேயாகலின்‌, * உள்ளகவ்கவர்‌ 7 
என்ற செய்தி சம்க கிலையெய்திய பின்னரே உணரத்தக்க 
சொன்றென்பது பெறப்படும்‌. :ஏடுடைய மலரான்‌ ””' சான்‌ 
மூகனென்று கூறுவாருமுளர்‌. பிரமாபாமென்றலானே அது 
இடைக்சலின்‌ மிகை யென்கச. இஈ்சாயனோ முற்காலச்‌ தப்‌ 
பூசித்த காரணம்பற்றி இஞ்ஞான்று அருள்‌ செய்யப்பெற்றமையே 
ஈண்டுச்‌ கருதப்பெற்றகதை *பாலஞைய தொண்டு செய்த பண்டு 
மின்று முன்னையே”' எனவும்‌, 4 ஏண்ணா புண்ணியஞ்‌ செய்கனை 
செஞ்சமே யிருக்கடல்‌ வையத்து மூன்னை$ புரி ஈல்வினைப்‌ பய 
னிடை ”? என௨ம்‌ இவரே வேறிடங்களிற்‌ கூறுமாற்றாற்‌ சாண்க. 
ஏத்க - எச்சம்‌ சாமணப்பொருட்டு. த்‌ எ பெருமை. ஊழின்‌ 
வடட அழியப்பெறாது மிதந்த பெருமை, பிரமபுரம்‌ - 

காழி. 


தமிழ்‌ மறை அருளிச்‌ செய்வான்‌ ரொடங்கெய சாயனார்‌ மறை 
மூலமாகிய பிரணவம்‌ உரைகத்சே வேசம்‌ உரைத்தல்‌ முறையாத 
லின்‌, “சோடு” என்னும்‌ முூதன்மொழியில்‌ ஐகாரம்‌ பணர்ச்இ 
புரளைச்சார்‌. அப்‌ பரிணவசாதமும்‌ சடாகாசமாயே பூதாகாசத்தி 
னன்றிச்‌ சதாசாசமாஇய தகராகாசகச்திற்ரோன்றும்‌ சுச்சநாத 
மாதலின்‌, தகரம்‌ கூட்டி யுரைச்சப்பட்டதென்க. அன்றியும்‌ இக்‌ 
சாயனாசது முசறத்றிருமுறையின்‌ மூகற்பதிகத்தின்‌ மூசலடியின்‌ 
முதன்‌ மொழியின்‌ முசலெழுச்சாய இவ்வோகாரம்‌ பன்னிரண்‌ 
டார்‌ திருமுரையான திருச்சொண்டர்‌ புராணச்தின்‌ ஈற்றுச்‌ 
சருசகத இன்‌ எற்றுச்செய்யுளின்‌ ஈற்றடியின்‌ இறுகிச்‌ சொல்லின்‌ 
ஈற்றெழுச்சாகயெ மசாரச்தோடு புணர்க்‌ து “* ஓம்‌”? என முடிக்து 
தமிழ்வேசமாகிய இருமூறைகள்‌ யாவும்‌ பிரணவ வித்‌இல்‌ 
தோன்றியடக்இ நிற்கும்‌ தன்மையை விளக்குவதுங்‌ காண்க, 
இன்னும்‌ இத்திருப்பாட்டில்‌ இறைவன்‌ உயிர்சட்குச்‌ செய்யும்‌ 
ஐர்தொழில்களில்‌ படைப்பு ஊழிச்காலத்து இறைவனையடைக் து 
பிறப்பில்லாத என்றுமூள்ள தன்மையை வேண்டிய அறக்‌ 
கடவுளை வெள்விடையாகப்‌ படைத்து ஊர்கியாகச்‌ சொண்‌் 


௧௦ ௮சுத்தியர்‌ தேவாரச்திரட்டு 


டருளினான்‌ என்னும்‌ வரலாற்றானும்‌ ; இதி, தக்கனால்‌ அடைத்து 
தனது பெருஞ்சாபம்‌ எவ்வெச்சதேவர்களாலும்‌ நீச்சப்பெராச 
சந்இிரன்‌ இறைவனைச்‌ சரண்புச, அவ்விறைவன்‌ அதை நீச்‌இ: 
அச்சச்இரனைக்‌ கன இருமுடியில்‌ ௮ணிர்து காத்தருளினன்‌ 
என்னும்‌ வரலாற்றானும்‌ ; சங்காரம்‌, சாவ சங்காரஞ்‌ செய்யும்‌ 
சடவுள்தானாகும்‌ வாலாற்றானும்‌: இரோதானம்‌, இறைவன்‌ 
எல்லா உயிர்களிடத்தும்‌ நீக்கமற நிறைக் இருந்தும்‌ அதனை அவை 
கள்‌ அறியாதவாறு வினைப்போகப்‌ பு௫ிப்பின்‌ பொருட்டு அவற்‌ 
றிற்கு ஒளித்து நிற்கும்‌ வரலாற்றானும்‌; அருக்கரகம்‌, தம்மை. 
வழிபடும்‌ எல்லோர்க்கும்‌ அருளும்‌ வரலாற்றானும்‌ அறியப்படும்‌ 
என்பார்‌. '(விடையேறி'” *தாவெண்மதிஞடி.”' :**காடுடைய 
சுடலைப்‌ பொடிபூ௫:', 4 உள்ளல்‌ சவர்கள்வன்‌ '” *“முனைகாட்‌ 
பணிச்தேச்ச அருள்செய்த'” என்னும்‌ குறிப்புக்களைாப்‌ பிள்ளை: 
யார்‌ முறையே அருளிபுள்ள பெற்றி பாராட்டத்தக்க தென்ப. (௧) 


முற்றலாமையிள காகமோடேன மூளைக்கோம்பவைபூண்டூ 
வற்றலோடுகல னாப்பலிதேர்ந்தேன துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
கற்றல்கேட்டலாடை யார்பெரியார்கழல்‌ கையால்தொழுதேத்தப்‌ 
பேற்றம்ஊர்ந்தபிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌ இவனன்றே. 


ப -ரை.) மூற்றல்‌ ஆமை - முதிர்ர்த ஆமை ஓடு, இளசாகம்‌ 
ஓடு - இளம்பாம்பு எனும்‌ இவைஈளோடு, ஏனம்‌ மூளை சொம்பு - 
பன்றியின்‌ முளைபோன்ற கொம்பு, அவைபூண்டு - அய அவை 
களை அணிகலனாக அணிக்‌ த, வற்றல்‌ ஐடு- தசைகழிரச்த பிரம: 
னது தலை ஓட்டினை, சலனா - பலிப்பாத்ிரமாக, பவிதேதர்கீது 
(கேவர்களது குருதியும்‌ அகக்சையும்‌; பிச்சையாகம்‌ கொண்டு, 
எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ - என்னைக்‌ தன்வயப்படுத்திச்‌ 
கொண்டவன்‌, கற்றல்‌ கேட்டல்‌ உடையார்‌ - வீட்டுகெறிச்கு 
ஏதுவாகிப உண்மை தூல்களைச்‌ கற்றலும்‌ கேட்டலுமுடையவர்‌ 
சளா௫ிய, பெரியார்‌ - பெரியார்கள்‌, கழல்‌ - பற்றும்‌ பற்றாகய 
இறைவன்‌ ிருவடிசளை, கையால்‌ - சமது சைகளால்‌, தொழுது 
ஏத்த - வலாஙகித்து ௫௪௧௪, பெற்றம்‌ - இடபத்தை, அசளர்ந்த - 
ஊரியாகல்‌ கொண்டருளிய, பிரமாபுரம்‌ மேவிய - சீகாழியில்‌: 
எழு£2 ௬ிய, மபம்மான்‌ இவன்‌ - பெருமானாயெ இவனே 
என்றவாறு, 


முற்றல்‌ ஆமை, இளகாசம்‌ - பலகோடி கனழிகளைச்‌ தமது 
ஆயுளாகப்பெற்ற விட்டுணு மூர்ச்கியின்‌ கூர்மாவதாரத்தில்‌ வக்த 
ஒடும்‌, சில ௪ஆர்யுசங்களைச்‌ தமது ஆயுளாகக்கொண்ட அநச்சனா. 
இய நாகங்களும்‌ ஆதலால்‌ முதுமையும்‌ இளமையும்‌ ஏற்படுமாறு: 
காண்க. ஏஎனமுளைக்கொம்பு - விட்டுணு மூர்த்தி வராகாவ: 


திருப்பிரமபுரம்‌ ௧௪ 


தாரத்திற்சொண்ட வக ரதக்சம்‌. இவற்றின்‌ வசலாறுகளை 
6 அமைவடிவர்‌ சணிலும்‌ அதி வராகர்தனிலும்‌, மாருத 
கோட்டைக்‌ கவர்க்தவரார்‌ £” என்பதனான நிக. அசவென்றது 
ஈறுகுறைந்து நின்றது. பலி தேர்க்தது, தாருகாவனத்‌ இல்‌ பவி 
தோச்ததும்‌ ஆம்‌. கற்றல்‌ கேட்டலுடையார்‌.. கற்றல்‌ கேட்டல்‌ 
இல்லாசவசரரஇய மத்றவர்‌ மாட்டு இறைவன்‌ விளக்கமுறுத வில்‌ 
லாமையால்‌ ௮வை உடையார்‌ கொழுதேத்கத எனக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. இதனைக்‌ “கல்லார்‌ நெஞ்?ன்‌ நில்லான்‌ ஈசன்‌” 
கற்றவர்‌ வணங்கும்‌ கற்பகச்‌ கனியைக்‌ கரையிலாக்‌ சருணைமா 
கடலை, மற்றவர்‌ அறியா மாணிச்ச மலையை”? எனவரும்‌ சேவாரத்‌ 
தானும்‌, திருவிசைப்பாவானும்‌ 6 ர்க்க கொள்க, சற்றலுவ்‌ மேட்‌ 
டலும்‌ கூறவே உபலக்கணக்தால்‌ இிர்இத்தல்‌ த ளிதல்‌ நிட்டை 
கூடுதல்‌ முகலியவும்‌ கொள்ள இடனுண்டு. ஊரும்‌ பேரும்‌ குறியுவ்‌ 
குணமுஞ்‌ செயலும்‌ ஓன்‌ றமில்லாக இறைவன்‌ ஆன்மாக்கள்‌ உய்‌ 
யும்பொருட்டுக்‌ தனது கருணையே இருமேணியாகச்‌ கொண்டு 
எழுக சருள்வனாதவின்‌ கற்ழுல்‌ த எண்விக்ம்‌்‌ பெரியார்‌... க்க இட்ட 
ஃ.இரெர்க் த... பெம்மான்‌?” ஆயினானென் ௪. (௨) 


நீர்பரந்தநிமிர்‌ புன்சடைமேலோர்‌ நகிலாவேண்மதிசூடி. 
எர்பரந்தஇன வேள்வளைசோர௭ன்‌ உள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
ஊர்பரந்தஉல கின்முதலாகிய ஒஜரிதவேன்னப்‌ 
பேர்பாந்தபிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌ இவனன்றே. 


(ப-ரை.) நீர்பரரந்த- சங்கை நீர்‌ பரந்த, நிமிர்‌ - நீண்ட, 
புன்‌ சடைமேல்‌ - புல்லிய சடையின்‌ மேல்‌. ஒர்‌ நிலாவெண்ம.தஇ - 
ஒப்பற்ற ஒளியையுடைய வெள்ளிய சச்‌ இரனை, சூடி - இருருூடி.பில்‌: 
தரித்து, ஏர்பாரந்த- அழகுமிக்ச, இனம்‌ - கூட்டமாகிய, வெள்‌ 
வளை சோர - வவெள்ளிய வளையல்‌ சழணன்று விழுமாறு, எண்‌ 
உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ - என்னைச்‌ சஎன்வயமாசஇக்கொண்டவண்‌, 
ஊஸா ப. ரநச - ஊரர்சள்‌ நிறை ௮ பரவிய, உலஇன்‌ - இவ்வுலகை 
டத்து, மதல்‌ அய - மூசனண்மைபெற்ற, ஜர்‌ ஊர்‌ இது என்ன - 
ஒப்பற்ற மார்‌ இ என்று எடுக்‌ சக்கற, பேர்பரந்த - பு5ழ்மிக்க, 
பிரமாபுரம்‌ மேவிய - சசாழியின்கண்‌ எமுர்சருளிய, பெம்மான்‌ 
அவன்‌ - பெருமானாகிய இவனே என்றவாறு. 


நீர்‌ - சங்சாஈகி: அகுபெயர்‌. இறைவனை காயகணாச்‌இத்‌ 
துறைப்‌ பொருளில்‌ வைத்துச்‌ கூறியகனால்‌ வளைசோர்தல்‌ கூறப்‌. 
பட்டத. பிரமாபுரமாகிய கோழி படைப்புச்சகாலச்‌ தொடச்கத்‌ 
திற்றோன்்‌ றி ஊழிக்சால வெள்‌ எத்தினும்‌ அழிவுராது தோணி 
யாய்‌ முதற்ேவசாற்‌ சுமச்சப்பட்டு நிலை பெற்ற தன்மையாசலின்‌ 
தோணிபு மென்னும்‌ பெயர்த்தாய்‌ “ஊர்பரரச்த உலனெ......... 


௧௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


பேர்பரர்த பி.ரமாபு.ர?? மாயிற்றென்ச. இதனைப்‌ (பார்சொண்டு 
மூடிச்‌ கடல்‌ கொண்ட ஞான்று நின்பாதமெல்லாம்‌ காலஞ்சு 
புள்ளினமேக்தின வென்பர்‌'? என்னுச்‌ தருவிருத்தத்தால்‌ 
அறிக. (௨) 
.விண்மகிழ்நீதமதில்‌ எய்ததும்‌அன்றி விளங்கு தலையோட்டில்‌ 
உண்மகிழ்ந்துபலி தேரியவந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

மண்மகிழ்ந்தஅர வம்மலர்க்கோன்றை மலிந்‌ தவரைமார்பில்‌. 
பேண்மகிழ்ந்தபிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌இவனன்றே. 


(ப-ரை.) விண்மகிழ்ச்த - வானின்சண்‌ இரிதக்த மடிழ்ர்த, 
ம.இில்‌ - மூம்மதில்களையும்‌, எய்சதும்‌ அன்றி - எய்தழித்ததே 
யன்றி, விளங்கு - பிரகாசிக்கின்ற, தலை தட்டில்‌ - சான்முசனது 
வெண்டலை யோட்டின்சண்‌, உண்மஇஒழ்ச து - மனமகஇஒழ்ச்து, பவி 
'தேரிய வக்து - பலி ஏற்குமாறு எழுர்தருளி, எனது உள்ளம்‌ 
சவர்கள்வன்‌ - என்னைக்‌ தன்‌ வயமாக்கச்‌ கொண்டவன்‌, மண்‌ 
மகிழ்ச்த - பூவுலகத்தை விரும்பிய, அரவம்‌ - பாம்பும்‌, மலர்‌ 
கொன்றை - சொன்றை மலர்‌ மாலையும்‌, மலிக்த - நிறைந்த, வரை 
மார்பில்‌ - மலைபோலுந்‌ தஇருமார்பின்சண்‌, பெண்மூழ்ச்த - உமா 
தேவியாரை வைத்து மஇழ்ச்த, பிரமாபுர மேவிய - ீகாழிப்பஇ 
பின்சண்‌ எழுர்தருளிய, பெம்மான்‌ இவன்‌ - பெருமாளாயெ 
இவனே என்றவாறு. ப இ 

விண்மகூழ்ஈச்ச என்பதில்‌ மூழ்தல்‌ எஞ்சரித்தல்‌ என்னும்‌ 
பொருள்பட நின்ற. மதில்‌: அகுபெயர்‌. இரிபுரம்‌ - பொன்‌ 
வெள்ளி இரும்பாலாகிய முப்புரங்கள்‌. தாருகாக்ஷன்‌, கமலா க்ஷன்‌, 
-விதயுன்மாலி என்னும்‌ மூன்று ரர்களால்‌ ஆளப்பெற்றன. புங்‌ 
களை இறைவன்‌ தனது புன்னகையினால்‌ எரித்த தெனினும்‌ 
எய்‌, என்றது கொண்ட கோலம்பற்றி உபசரித்‌ அச்‌ கூறிய இரம 
மென்சு. மண்ம௫ழ்ர்த பெம்மான்‌ எனவும்‌, பெண்‌ மஒழ்ந்த 
“பெம்மான்‌ எனவுல்‌ கூட்டு. கொன்றை - இருவடையாள மாலை. 
மார்பிற்‌ பெண்‌ மஇூழ்தல்‌ - உமாதேவியாரை யொரு பச்சத்திற்‌ 
ரித்தல்‌. ப 

சேரிய - தேரும்பொருட்டு; செய்யிய என்னும்‌ வாய்பாட்டு 
வினையெச்சம்‌. _ (௪) 


ஒருமைபெண்மைஉடை யன்சடையன்விடை ஊரும்மிவனென்ன 
அருமையாகஉரை செய்யஅமர்ந்தென துள்ளங்கவர்கள்்‌வன்‌ 
கருமைபெற்றகடல்‌ கொள்ளமிதந்ததோர்‌ காலம்மிதுவென்னப்‌ 
“பேருமைபேற்றபிர மாபுரமேவிய பெம்மான்‌இவனன்றே... 


திருப்பிரமபுரம்‌ ப ச. 


(ப-ரை.) ஒருமை- ஒரு (வாம) பாசத்தில்‌, பெண்மை: 
புடையன்‌ - பெண்டன்மையை (உமாதேவியை)க்‌ கொண்டவன்‌,. 
சடையன்‌ - சடைகீகற்றையை உடையவன்‌, விடை ஊரும்‌ இவன்‌ - 
எருதேறி அருளுஇன்‌ றவன்‌, என்ன - என்று, ௮ருமையாக-அறிய 

பருமைகளைப்‌ பா.ராட்டி, உரைசெய்ய - தொழுமாறு, அமர்க்‌த - 
விரும்பி, எனது உள்ளம்‌ சவர்சள்வன்‌ - என்னைத்‌ தன்வயப்படுத்‌ 
இக்கொண்டவன்‌, கருமைபெற்ற - கருநிறம்பொருச்திய, கடல்‌: 
கொள்ள - கடல்‌ கவரும்படி. எழ, இது - இப்பதி, ஓர்சாலம்‌ - 
மூன்‌ ஒரு காலத்தில்‌, மிதந்தது என்ன - தோணியாகி மிதந்த 
தென்னப்‌ புராணங்கள்‌ புகழும்படி, பெருமைபெற்ற .. 
திறப்பு வாய்க்த, பிரமாபுரமேவிய - சீகாழியின்கண்‌ எழுக்தரு னி 
யூள்ள பெம்மான்‌ இவன்‌ - பெருமானாகிய இவனே என்றவாறு. 
ஒருமை - ஒன்றென எண்ணுப்‌ பொருள்மேல்‌ கின்ற. 
ஒருமை பெண்மை யுடையன்‌ எனவே ஓருமை அண்மை. 
யுடையன்‌ என்பதும்‌ போதருமாறு காண்க. ஓருமை ௪டையன்‌ 
எனவும்‌ கூட்டி, ஒருமை குழலன்‌ எனவும்‌ வருவித்துப்‌ பொரு 
ளுரைத்தலும்‌ சாலும்‌. இத்தசைய இறும்பூதூடைய திருவுரு 
வனாய்‌ இப்பெற்றியனெனக்‌ தேர்ந்துரைத்தல்‌ கூடாமையின்‌ 
உரைச்சல்‌ அ௮ருமையாயிற்‌ றென்க,. இறைவன்‌ அன்பாரது 
உள்ளத்தை விரும்பி விரைந்து சேறலின்‌, அ௮மர்ச்து சவர்கள்‌ வனா 
யினான்‌. கடல்சொள்ள மிதச்தது முன்னர்‌ உரைக்கப்பட்டது, 
சாலம்‌ - யுசம்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. பன்னீருகத்துப்‌ பன்னிரு. 
பெயர்‌ பெற்று மகமை வாய்ர்த பொருள்‌ பதினோராச்‌ இருமுறை 
யுள்‌ திருவெண்காட்டடிசளது தஇுருக்கழுமல மும்மணிக்கோவை 
யிற்‌ பாராட்டியுரைக்கப்‌ பட்டது. (௫.7. 


மறைகலக்தஒலி பாடலோடாடல ராகிமழுவேந்தி 
இறைகலந்தஇன வெள்வளைசோரஎன்‌ உள்ளங்கவர்கள் வன்‌ 
கறைகலந்தகடி யார்பொழில்நீடூயர்‌ சோலைக்கதிர்சிந்தப்‌ 
பிறைகலந்தபிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌இவனன்றே. 


(ப-ரை.) மறைஓஒலி சலச்த- வேதத்தின்‌ சுரங்சளோடு: 
கூடிய, பாடலோடு - சாம சானத்தோடு, ஆடலர்‌ ஆ௫ - இிருகட 
னத்தையுடையவர்‌ ௮௫9, மழு ஏக்தி- மழுவினைத்‌ தரித்து, இறை: 
கலந்த - கையினிடத்தப்‌ பொருச்திய, இனவெள்வளை - கூட்ட 
மாய வெள்ளிய வளையல்கள்‌, சோர - சோர்க்து விழுமாறு, என்‌ 
உள்ளம்‌ சவர்சகள்வன்‌ - என்னைக்‌ சன்வயப்படுத்திச்கொண்ட 
வன்‌, கறைகலக்த - இருள்செறிச் த, கடி.ஆர்‌ - மணம்பொருர்திய, 
பொழில்‌ - பூஞ்சோலைகளிடத்தும்‌, நீடு உயர்‌ சோலை - நீண்டு 
உயர்க்ச சோலைகளிடத்தும்‌, ௧இர்‌ சரத- தனது ஒளிக்கதிர்கள்‌ 


௧௬௯ அசத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


இச்தும்படி, பிழை கலக்க - சக்இரன்‌ பொருச்இத்‌ தவழ்இன்‌ ற. 
பி ரமாபு. மேவிய ன்‌ சீகசாழியின்கண்‌ எழுச்தருளிய, பெம்மான்‌ 
இவன்‌ - பெருமானாகிய இவனே என்றவாறு. 


மறைஒலவி - வேசுகாரம்‌ - உதாச்தம்‌ அனுதாத்தம்‌ முதலியன. 
இறைவன்‌ - சாமகானச்தில்‌ விருப்பமுடையன்‌ என்பதை சாம 
சரனப்‌ பிரிய' என்னும்‌ சாமமுடையனாசலாலறதிக. பாடலோ 
டாடலுடையனாசலை **பாரிடம்‌ பாணிசெய்ய பறைக்கட்செறுபல்‌ 
கணப்பேய்‌, சோடும்பாடலாட லிலயஞ்‌ தையாத கொள்கைத்‌, 
தார்டும போர்விடையன்‌”? என்னும்‌ இவரது இருவாச்கு வவி 
யுறக்அமாறு காண்க, மழு - பரசு, ஒருவகைப்‌ படை; ₹பரசு 
ஹஸ்த” என்பதும்‌ இறைவன்‌ காமம்‌. இறை - கையிறை, 
* ௬ ச ட ்‌ ௮ ௫ யிணி * பி ்‌ ௬ ௬ 
தல்ல எனப்‌ பொருள்‌ கொண்டு கையிணிற்‌ செறிந்து தங்யெ 
கூட்டமாகிய வளைகள்‌, ஒவ்வொன்றாகச்‌ சோர்ச்து கழன்றன 
எனலும்‌ பொருக்தும்‌ : “செறி வளைகள்‌ ஒவ்வொன்றாகச்‌ சென்ற 
ஸ்ட ்‌ பத்ர்‌ ட சரிவும்‌ 
வாமே எனபது தமிழ்வேதம்‌. கறை - இருள்‌. வயில்‌ 
சண்டறியா வீக்கிருட்பிழம்பினை?? யுடைய வென்று கூறுமாறு 
அறிக. பொழில்‌ - திருகஈ்சனவனம்‌. சோலை - தோப்பு, (௬) 


சடைமுயங்குபுன லன்‌அனலன்னேரி வீசிச்சதிர்வேய்த 
உடைமுயங்கும்‌அர வோடூழிதந்தேன துள்ளங்கவர்கள்‌ வன்‌ 
கடல்முயங்குகழி சூழ்குவிர்கானலம்‌ பொன்னஞ்சிறகன்னம்‌ 
பெடைமுயங்குபிர£ மாபுரமேவிய பேம்மான்‌ இவனன்றே. 


(ப-ரை.) சடைமுயங்கு - சடையிற்நக்கெ, புனலன்‌ - 
கங்கையையுடையவனும்‌, அனலன்‌ - (கையினில்‌) மழுவிணை 
யுடையவனும்‌ ௮8, எரிவீ? - நெருப்பினைச்‌ இக்தி, ௪.இர்வு எய்த 
அழகு பொருச்தும்பம., உடைமுயங்கும்‌ - ஆடையின்‌ மேற்பொருக்‌ 
திய, ௮ரவோடு - பாம்புக்சச்சோடு, உழிதக்து - இரிக்த வர, 
எனதுள்ளம்‌ கவர்கள்‌ வன்‌ - என்னைத்‌ கதன்வயப்படுசஇ௰ கொண் 
ட வண்‌, ஈடல்‌ முயங்கு - கடலோடு சல4இன்ற. கழிஞூழ்‌ - கறி 
சூழ்ச்ச, குளிர்‌ - குவிர்ச்சியையுடைய, சானல்‌ சோலையினிடத்‌ த, 
௮ம்‌ - அழூிப, பொன்‌ றெகு அன்னம்‌ - பொன்னிறம்‌ வாய்ந்த 
எறகனையுடைய அள்னச்சேவல்௰உள்‌, பெடை 2 அன்னப்‌ பெடை, 
களை. ழூயங்கு அ கலகீஇண்ற, பி.ரமாபுாமேவிய ஸு சீசாழியின்கண்‌ 
எமுஈ்சரூளிய,  பெம்மரண்‌ இவண்‌ - பெருமானாகிய வனே 
என்றவாறு, 


அனல்‌-சராற்றியிடு மங்யெலே சம்சாரம்‌?? என்றபடி அழித்‌ 


தற்‌ குறியீடாக இறைவன்‌ கையினில்‌ ஏசதிய எரியாகும்‌, 
௫.இர்வு - பெருமையுமாம்‌. உடை - புலிக் தோல்‌, மான்றோல்‌, 


திருப்பிரமபுரம்‌ ப ௧௫ 


பானைத்தோல்‌ முதலியவற்றானாகய தோலுடை. அ௮வை கெஇழா 
தவாறு அவைகளை இறுக கட்டிய சாகக்கச்சு - எண்டு? கூறிய 
அரவு. உழிதரல்‌ - இரிதல்‌. கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை. 
பெடை எனப்‌ பின்‌ வருதலின்‌ அன்னம்‌ என்பது சேவலையுணர்த்‌ 
இற்று. சீகா;றி- கடல்‌ முயங்கும்‌ கழி சூழ்க்க தலம்‌. 4(மகரவார்‌ 
கடல்‌ வக்சணவும்‌ மணற்‌ கானல்‌ வாய்ப்‌, புகலி ஞானசம்பச்தன்‌” 
என்னும்‌ இருவாக்கும்‌ இதனை வலியுறுத்தும்‌. (௪) 
வியரிலங்குவரை உந்தியதோள்களை வீரம்விளைவித்த 
உயரிலங்கைஅரை யன்வலிசேற்றேன துள்ளங்கவர்கள் வன்‌ 
துயரிலங்கும்‌ உல இற்பலஊழிகள்‌ தோன்றும்‌ பெ :ரதெல்லாம்‌ 
பெயரிலங்குபிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌ இவனன்றே. 


(ப-ரை.) வியர்‌ இலங்கு - வியரவு பொருந்திய, வரை 
உதிய - இரு*கைலாய மலையை ஊக்கி எடுச்சு, சோள்களை - 
கோள்களால்‌, வீரம்‌ விளைவிக்க - வீரக்சன்மை பொருச்அுவித்த, 
உயர்‌ இலங்கை அரையண்‌ - மதில்கள்‌ உயர்ர்க இலங்கைச்‌ ௧ர௪ 
னாகிய இராவணனது, வலி செற்று - வலியைக்‌ கெடுத்து, என 
அள்ளம்‌ சவர்கள்வன்‌ - என்னைக்‌ சன்‌ வயப்படுத்திச்‌ கொண்ட 
வன்‌, துயா இலங்கும்‌ - துன்பம்‌ பொருக்கி விளங்குகின்ற, உல 
இல்‌ - இவ்வுலகில்‌, பல ஊழிகள்‌ - பல கற்பங்கள்‌, தோன்றும்‌ 
'பொமுதெல்லாம்‌ - உண்டாகும்போதெல்லாம்‌, பெயர்‌ இலங்கு - 
சன்‌ பெயர்‌ செடாது தானும்‌ நிலைபெற்று விளங்குகின்ற, 
பி.ரமாபுர மேவிய - சீகாழியின்சண்‌ எழுச்சருளிய, பெம்மான்‌ 
இவன்‌ - பெருமானாகிய இவனே என்றவாறு. 

வியர்‌ இலங்கு கோள்கள்‌ என்சு. கோள்களை: வேற்றுமை 
மயக்கம்‌, வரை யுரஇய தோள்கள்‌ - மலையை வென்று விளங்கும்‌ 
கோள்சள்‌ என்று வரையுர்இிய வென்பதைப்‌ பொது வசையில்‌ 
கோளுக்கடையாக்கலுமாம்‌. உர்திய என்பதனைச்‌ செய்யிய என்‌ 
னும்‌ எச்சமாகஇ, உர தற்குதி சோள்களை வீரம்‌ விளைலித்க 
என்னலும்‌ ஆம்‌. லீரம்‌ விளைவித்த - ஒரு சொல்லாய்‌ இரண்டாங 
சற்கு மூஉபாம்‌. இருகசைலாய மூலைமை மிக்க உாத்சேரடு 
பெயர்திசெடுச்க நோரரவணனைக்‌ சணது சால்‌ விரல்‌ நணியால்‌ 
எலிஎன ௬௪௬௪௫, அமுவித்து இராவணன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
கதொடுச்சறாவ்னன்‌ இறைவன்‌ என்க, அமரச்‌ 2 பி௱வித்‌ அன்பம்‌. 
பிறவித்‌ துன்பச்ை விளைவிக்கின்ற மூலமல சைப்‌ பக்குவமாக்கு 
மாறு உலகினை அடிக்கடி ஓடக்‌, மீட்டிம்‌ சோற்றுவித்சலால்‌ 
உலகிற்‌ பல ஊா;றிகள்‌ சோன்றுவனணவாயின. வாச்சியமாயை 
தலம்‌ கெடாது நிலைபெற்று விளங்குகன்‌ றஈமையின்‌ வாசசமாகயே 
பெயரும்‌ கெடாது இலங்குஇன்ற தென்பதாம்‌. (௮) 


௧௬ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


தாணுதல்சேய்திறை காணியமாலோடூ தண்‌ தாமரையானும்‌ 
நீணுதல்செம்தொழி யந்திமிர்ந்தான்‌என துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
வாணுதல்செய்மக ஸிர்முதலாகிய வையத்தவரேத்தப்‌ 
பேணுதல்சேய்பிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌ இவனன்றே. 


(ப-ரை.) மாலொடு - திருமாலொடு, தண்‌ தாமசையா 
னும்‌ - குளிரக்த அகன்று இருக்சையாகவுடைய சான்முசனும்‌, 
தாள்‌ சல்‌ செய்து - இருவடியையம்‌ இருமுடியையும்‌ முறையே 
வரைந்துசாண்டு (மண்ணிடர்தும்‌ விண்பறந்தம்‌) இறை 
சாணிய - இறைவனைச்சாணுமாது, நீணுதல்‌ செய்து ஓழிய- 
(ஏனமாயும்‌ அன்னமாயும்‌) பேருருவெடுத்த மெடுர்சாரம்‌ சென்று 
முயன்றும்‌ காணாதொழிய, நிமிர்ர்சான்‌ - எல்லை சாண்பரிய 
பெரிய செருப்பரறுவாய்‌ வெளிப்பட்டு நின்‌ ஐவஞாய்‌, எனது உள்‌ 
ளம்‌ சவர்கள்வன்‌ - என்னைத்‌ தன்வயப்படு தி கொண்டவன்‌, 
வாள்‌ ஈசல்‌ செய்‌ - ஓணிொருக்திய கெற்றியை உடை, மகஸிர்‌ 
முதலாகிய - பெண்கள்‌ முதலான, வையத்தவர்‌ - உலகத்தவர்‌ 
சன்‌. ஏதி - தித்து ௨வணங்க, பேணுகல்‌ செய்‌ - அவர்களைச்‌ 
சாப்பாத்றியருளுகின்‌ ற, பி.ரமாபுரமேவிய - இகாழியின்கண்‌ 
எழுச்சரூளிய, பெம்மான்‌ இவன்‌ - பெருமானணா இய இவனே 


என்றவாறு. 


ரக க தல அதல்‌ - செத்தி) ஆருபெயராய்த்‌ இரு 
மூடியை உணர்த்திற்று, காணிய - செய்யிய என்னும்‌ எச்சம்‌, 
நீளூதல்‌ ர ணு த: ்‌ எனத்‌ இரிர்து நின்றது. ** எங்கள்‌ பெருமான்‌ 
பாத ரண்டும்‌ வினவில்‌ பாதாளமேழினுக்சப்பால்‌, ச திலி 
முடிசொல்லிற்‌ சொல்லிறர்து நின்ற தொன்மை, ஆ இகுண 
மொன்றுமிலான்‌. அர்தமிலான்‌ ?” என்னு இிருவாசகத்தாற்‌ 
சாண்க, 


நீ சல்‌ - கருதல்‌. சன்னையடைக்து வழிபட்டவரைச்‌ காக்‌ 
கும்‌ பெத்‌ தியுடைமைப ற்றி வையச்சவசேத்தப்‌ பேணுதல்செய்‌ 
பிரமாபுரமாயிற்று. (௯) 
புத்தசோடுபோறி யில்சமணும்புறங்‌ கூறகேறிநில்லா 
ஒத்தசோல்லஉல கம்பலிதேர்ந்தேன துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
மத்தயானைமறு கவ்வுரிபோர்த்ததோர்‌ மாயம்‌இதுஎன்னப்‌ 
பித்தர்போலும்பிர மாபுரமேவிய பேம்மான்‌ இவனன்றே. 


ப -ரை.) புத்தரோடு - பு.ச்தர்களோடு, பொறியில்‌ சம 
அம்‌ - ௮ பிவில்லாத சமணாகளும்‌, பறம்‌ கூற - புறங்கூறவும்‌, 


திருப்பிரமபுரம்‌ சள 


கெறிரில்லா - ஈன்னெறியில்‌ நில்லாக, உலகம்‌ - உலசத்தவர்‌, 
ஒத்கசொல்ல - தம்மனத்துசத கயைர்தவற்றைச்‌ சொல்லவும்‌, 
பலிதேர்ச்து - பலி ஏற்று, எனது உள்ளம்‌ கஈவர்கள்வன்‌ - என்‌ 
னைத்‌ சன்வயப்படுத்கிககொண்டவன்‌, மத்தம்‌ - மசம்‌ பொருக்‌ 
திய, யானை - யானையான ௫, மறுக - (மனஞ்சுழலுமாறு) வருக்‌ அ 
மாறு, உரிபோர்த்தஅ - அகன்‌ தோலை (உரித்து)ப்‌ போர்த்‌ ௮௪ 
கொண்டதாகிய இது ஓர்‌ மாயம்‌ என்ன - இது ஒரு மாயச்‌ 
செய்கையாம்‌ என்று சொல்லும்‌ வண்ணம்‌, பித்தர்போலும்‌ - 
பித்தடைப்போன்று, பி ரமாபு மேவிய - €காழியின்சண்‌ எழுச்‌ 
சருளிய, பெம்மான்‌ இவன்‌ - பெருமானாகி௰ இவனே. 


புத்தர்‌, சமணர்‌ இவர்‌ இருவரும்‌ புறப்புறச்‌ சமயவா இகளா 
வர்‌. இவருள்‌ புக்கர்‌, செளத்ராக்இகர்‌, மாத்யமிகர்‌, வைபாடிகர்‌, 
யோகாசா.ரர்‌ என சகாலவகைப்படுவர்‌. புறங்கூறுகல்‌ - புறச்சம 
யம்‌ பற்றி இகழ்ச்து கூறுதல்‌. கெறிகில்லாமை - பலர்‌ ஈல்ல 
சமயிகளாகப்‌ பிறச்தும்‌ வேதூவாகமங்களாகிய மூசனால்கள்‌ 
கூறும்‌ ஒழுக்கதெறியில்‌ நில்லாமை, ஓத்சொல்லல்‌ . உண்மை 
யறியாது தம்‌ மனம்‌ போனவாறு பிதற்றுகல்‌. உலகம்‌ : எண்டு 
கெறிரில்லா என்னும்‌ அடைமொழியால்‌ இழிர்சோரளை உணர்த்தி 
நின்றது, யானை - கயாசுரன்‌. இவ்வசரனுச்கஞ்சச்‌ காசி மணி 
கர்ணிகையில்‌ இறைவனைச்‌ சரண்‌ புகுக்த சேசேவா்கரு£ம்‌ மூணிவர்‌ 
களும்‌ ௮வன்‌ சொண்ட கோலங்கண்டு பயந்து கண்பொத்துத்‌ 
திறத்தற்குள்‌ இறைவன் தன்‌ ஒரு, திருவடியை அசுரன்‌ தலையி 
லூன்றி மற்றொரு சாளைசக்‌ தொடையிணிறுக்திக்‌ இருக்கை ஈகவ்‌ 
சளினால்‌ முதுகைப்‌ பிளக்து உரியினைப்‌ போர்த்து நின்றானாத 
லின்‌ இத பெருவியப்பிற்குரிய மாயச்செய்கையாயிற்‌ று. 
* வியரிலக்குவரளை '? எண்ணும்‌ திருப்பாட்டில்‌ (இறைவண்‌ 
மண்ணுலகத்தில்‌ வாழ்கின்றவர்கள்‌ பிழைக்க (சவறுசெய்த) 
வழியும்‌ தன்னை வர சரணடையின்‌ அவர்களைப்‌ பெருங்கருணை 
யினால்‌ பொறுத்து ஆட்சொண்டருள்வன்‌ என்பதை யறிவிச்ச 
மலையெடுத் துப்‌ பிமைப்பட்டுப்‌ பின்‌ சாமம்‌ பாடி யுய்க்த இராவ 
ணனையும்‌, அடுக்க திருப்பாட்டில்‌ விண்ணுலகத்துள்ளோமே 
யாயினும்‌ தம்‌ ரூனைப்பிழக்‌ த வணங்குவார்ச்சேே அருளுவன்‌ என்‌ 
பதை யறிவிச்சச்‌ சிற்றறிவாலே அடிமுடி. யறிவோமெனச்‌ 
செருக்கி யழி6த பின்‌ இருவைச்தெழுக்சாதற்‌ ொமு அ வணவ்்‌இ 
யுய்ச்ச பிரம விட்டுணுக்களையும்‌, குறிப்பிட்டு, அதற்கடுத்த இருப்‌, 
பாட்டில்‌ முழு முதல்வராகிய சிவபெருமானை வழிபடும்‌ உண்மை 
கெறியாகிய பழைய சைவகசெறியை யறியாத புறச்சமயத்தவருள்‌ 
ஞும்‌ மிகக்‌ கீழ்ப்பட்ட அறிவின ராவர்‌ புத்தர்‌, சமணர்கள்‌ எனவும்‌ 
ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ எடுத்துக்காட்டி அவர்கள்‌ அவ்விழிச்‌ த 
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கு அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


நிலைகளில்‌ செல்லலாகாசெனக்‌ கருணை மிகுதியாற்‌ கூறினா 
சென்சு. இதனை த இருச்தொண்டர்‌ புசாணம்‌, இருஞானசம்பந்த 
மூர்தீதி காயனார்‌ திருவரலாறு நு ௭௪, ௪௮, ௪௯-வது தஇருவிருத்தங்‌ 
களாலறிக, “இச்சியமம்‌ பெரும்பாலும்‌ இவர்‌ பஇசந்தோறுவ்‌ 
காண்க, (௧௦) 


அருநேறியமறை வல்லமுனியகன்‌ போய்கையலர்மேய 
பேருநேநியபிர மாபுரமேவிய பெம்மான்‌ இவன்றன்னை 
ஒருநேறியமனம்‌ வைத்துணர்ஞானசம்‌ பந்தன்‌உரைசேய்த 
திருகேறியதமிழ்‌ வல்லவர்தொல்வினை தீர்தல்‌ எளிதாமே. 


(ப-ரை.) அருகெதிய- அரிய கெறிகளை உடைய மறை 
வல்ல - வேதங்களில்‌ வல்லவனாகிய, மூன - பிரமதேவரது, 
அலர்மேய - மலர்கள்‌ நிறைந்த, அகன்‌ பொய்சை - அசன்ற பிரம 
தீர்ச்தத்தையுடைய, பி.ரமாபுரமேவிய தஇருப்பிரமபுரத்‌ இல்‌ எழுச்‌ 
கத்டப்‌ பெருகெதிய - செர்கெறியையுடைய, பெம்மான்‌ இவன்‌ 
தன்னை - பெருமானாகிய இவனை, ஒரு கநெறிய - ஒருமைப்பட்ட, 
மனம்‌ வைத்து உணர்‌ - மனங்சொண்டறிஇன்‌ ற, ஞானசம்பர்தன்‌ 
- இருஞானசம்பரீதன்‌, உரை செய்த-பாடிய; இிருகெறிய தமிழ்‌ - 
கஇிருகெறித்‌ தமிழாகிய இப்பகிகச்தை, வல்லவர்‌ - ஓதவல்லவர்‌, 
தொல்வினை - தமதுபழவினை, தீர்தல்‌ - நீங்கப்‌ பெறுகல்‌, எளிது 
அம்‌ - எளிதாம்‌ என்றவாறு. 


௮ருகெறி- தத்தம்‌ பரிபாகங்கட்கேத்ப மேற்கொண் 
டொழுகுமாறு இறைவனாலமைக்கப்பெற்ற பல அரிய சமய 
நெறிகள்‌. செறி- வழி. பெருகெறிய பெம்மான்‌ என்று கூட்டுக. 
பெருநெறி - மேலான செச்கெறி: முத்திரெறி,. இதுவே சமயா 
தத வைஇக சைவம்‌. *: வேதநெறி தழைச்தோக்க மிகு சைவச்‌ 
அறை விளங்க '? என்பதாகிய அளவைகளால்‌ உய்த்தூணர்க. 
இொய்கை - பிரம திர்த்தம்‌. இத்தீர்க்கம்‌, *கடையுகச்தின்‌ 
றனிவெள்ளம்‌ பல விரிக்குல்‌ சருப்பம்போல்‌, இடையருப்‌ பெருச்‌ 
'தீர்த்தமெவற்றுக்கும்‌ பிறப்பிடமாய்‌, விடையுயர்த்தார்‌ இருத்‌ 
தோணிப்‌ பற்றுவிடா மேன்மைய தாச்சட '? மாதலின்‌ அகன்‌ 
'பொய்கை எனச்‌ இறப்பிச்கப்பட்டது. ஒரு நெறிய மனம்‌ - சிவ 
கரணம்‌, திருகெறியசமிழ்‌ - திருநெறித்‌ தமிழ்மறை, இத்‌ ப்‌ 
பாட்டுப்‌ பல சுர௬.இ௦ யன்னும்‌ ருக்கடைச்‌ காப்பு என்க. 
பழைய.நால்‌ வழச்காம்‌. தொல்வினை - சென்ற பல பதவிகள்‌ 
னும்‌ ஈட்டி ௮னுபவியாது எஞ்சி ஙிற்கும்‌ பழவினை. (௪௧) 





திருநாவுக்கரசு நாயஜர்‌ 
திருவதிகைவீரட்டாணம்‌ 


பண்‌ - கொல்லி 


குருவருள்‌ 
இருச்‌”ற்றம்பலம்‌ 

கூற்றா யினவா றுவிலக்‌ ககிலீர்‌ 

கோடூமை பலசேய்‌ தனகான்‌ அறியேன்‌ 
ஏற்றா யடி.க்கே இரவும்‌ பகலும்‌ 

பிரியா துவணங்‌ குவனேப்‌ போழுதும்‌ 
தோற்றா தேன்வயிற்‌ றினகம்‌ படியே 

குடரசோ டூதுடக்‌ கிமுடக்‌ கியிட 
ஆற்றேன்‌ அடியேன்‌ அதிகைக்‌ கெடில 

வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே, 


(ப-ரை.) கெடிலம்‌ - இருசீகெடிலச்கரையிலுள்ள, ௮இகசை 
வீரட்டானத்து - திருவதிகை வீரட்டானம்‌ என்னும்‌ திருச்‌ 
கோயிலில்‌, உறை - எழுந்தருளியுள்ள) அம்மானே - தர்சையே 
(இறைவனே), கூற்று ஆயின அஆறு-சுலைசோயானது கூற்று 
வனைப்போல்‌ வந்து வருத்துகன்ற வகையை, விலக்சகிலீர்‌ - நீக்இ 
யருளுஇன்‌ நீரில்லை, செய்சன பலூகொடுமை - அதற்சேதுவாக 
மூன்செய்தனவாய பல கொடுமைகளை, கானநியேன்‌ - கான்‌ 
அறியமாட்டேன்‌, ஏற்றாய்‌ - (எனினும்‌ எனியேனையும்‌) ஏன்று 
சொண்டவராகய (தேவரீரது) உம்முடைய, அடிச்கே.ஃ இரு 
வடியையே, இரவும்‌ பகலும்‌ எப்பொழுதும்‌ - இரவுபகலாகிய 
எந்நேரத்திலும்‌, பிரியாது - இடைவிடாமல்‌, வணங்குவன்‌ - 
தொழுகின்றேன்‌, தோற்றாது - புலப்படாமல்‌, என்‌ வயிற்றின்‌ 
அகம்படி - எனது வயிற்றின்‌ உள்ளிடத்தே, குடரோடு அடக்க 
முடக்சியிட - குடரோடு சுற்றி முறுக்காநிற்க, அடியேன்‌ - அடி 
யேன்‌, ஆற்றேன்‌ - பொறுச்சமாட்டேன்‌ என்றவாறு, 


௨௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


சாயனார்‌ தம்‌ பெற்றோர்‌ இறகச்த பின்னர்‌ நிலையாமையுணர்ந் து 
எல்லாவற்றையும்‌ து.றர்து இறைவன உண்மை யுணர்ச்தாமை 
யால்‌, கொல்லாமை மறைச்துறையும்‌ சமண்‌ சமயத்தில்‌ வீழ்ச்த 
௮ச்சமயத்துறையில்‌ ஈன்கு பழகி ௮ச்சமயிகட்கு ஆசாரியராய்த்‌ 
கருமசேனசெனப்‌ பெயர்பெற்று ஒழுகு சாளில்‌, ௮அவ.ர.த தமக்கை 
யாராகிய இலசவதியம்மையார்‌ இவரைச்‌ சைவச்‌ துறைக்கு ஏற்று 
மாறு, இடைவிடாது இறைவன்‌ திருவடியில்‌ விண்ணப்பித்சனர்‌. 
அதற்கேற்ப இறைவன்‌ சூலையை அவருக்கு அருள அதைப்‌ 
பொறுக்கலாற்‌ ற்றாதும்‌ சமண்‌ சராபிற்‌ நீரப்பெறாதும்‌ தம்‌. 
தமச்கையாரை யடைச்து இருவதஇிகை வீரட்டானத்து இறைவன்‌ 


இிருமூன்னே சூலைதீரப்‌ பாடியத இத்திருப்ப இகம்‌. 


கூற்று - இயமன்‌. அன்மாக்களின்‌ உடலுயிர்களை வேறு 
பிரிக்சலின்‌ எற்பட்ட காரணப்பெயர்‌. கூதில ஆயினவாறு - 
ஒன்றையும்‌ ஒப்புச்சொல்லவரிய கூற்றுவ ணிழைக்குர்‌ துன்பம்‌ 
இச்‌ சூலை. ௮வ்வாரறாதலை, 


அடைவிலமண்‌ புரிசரும சேனர்வயிற்‌ றடையுமது 
வடவனலுங்‌ கொடுவிடமும்‌ வச்சிரமும்‌ பிறவுமாங்‌ 
கொடியவெலா மொன்றாகு மெனக்குடரி னகங்குடையப்‌ 
படருழசஈ்து நடுங்கியமண்‌ பாழியறை யிடைவீழ்ந்தார்‌'? 


என்பதனா லறிக ற்று * என்பதனைச்‌ “சொல்‌? என்று 
பொருள்‌ படுத்தி, ல ரமி கைலாயத்தில்‌ வா£ச முநிவரா 
யிருச்‌அழி, மலையின்‌ &ழ்க்‌ இடந்து வருச்‌.திய இராவணனுக்குச்‌ 
“சங்கான்‌ சாமகானப்‌ பிரியன்‌” என்று விரசறிவித்துத்‌ சப்பச்‌ 
செய்கமையின்‌, "இறைவன்‌ இவரை மண்ணுலஇற்கு அனுப்பி, 
இத்துணை ச்‌ அன்பமடையச்‌ செய்கனனென்பது ௧௫இ, அவா்‌ 
என்‌ கூற்று எனக கூற்றாய்‌ விளைக்கதெனக்‌ குறிப்பிச்தாென்‌ 
றலுமாம்‌, முன்னொருகால்‌, கோதாவரிச்சரையில்‌ தம்மை 
யடைந்து உண்மை வினாவிய மூணிவர்களுக்குத்‌ தமது ஆற்ற 
லுணர்த்துமாறு சமண்‌ சமயமே மெய்ச்சமயம்‌ என்று துணிபு 
கூறியபோது அம்‌ முனிவரால்‌ கேர்க்த சாபங்‌ காரணமென 
அகத்திய பக்தவிலாசம்‌ கூறும்‌. ஈண்டும்‌ சொல்‌ விளைக்க. விதமே 
கரு2ப்படுமென்ச. அருள்‌ பெ பறும்‌ நாயனஞனாக்குப்‌ பஃகுவப்படுத்து 
மாறு திரோசான சக்தி இச்‌ சூலை வடிவாக அருளப்பட்ட தென்க. 
“ஏற்றாய்‌? என்பதனை விளியாகச கொண்டுரைத்தலுமாம்‌. 


அத்தா ! உன்‌ அடியேனை அன்பா லார்த்தாய்‌ 
அருணோகூற்‌ நீர்த்த ராட்டிச்‌ கொண்டாய்‌ 
எத்தனையும்‌ அரியைகீ எனியை யானாய்‌ 
எனையாண்டு கொண்டிரங்கி ஏன்று கொண்டாய்‌ 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ ௨௧ 


பித்தனேன்‌ பேதையேன்‌ பேயேன்‌ நாயேன்‌ 
பிழைத்தனகள்‌ எத்தனையும்‌ பொறுத்தா யன்றே 

இசக்சனைய மெம்பரமோ? ஜய ! ஐயோ ! 
எம்பெருமான்‌ திருக்கருணை இருக்க வாதே! 


என்னும்‌ இருத்தாண்டகமும்‌ இங்குச்‌ சருதற்பாற்று, இஃது 
இடபத்தை வாகனமாகக்‌ கொண்டவசே என்றும்‌ பொருள்படு 
மாறு காண்க. தோற்றாது - அருவமாக. அகம்படி - உள்ளிடம்‌, 
குடர்‌ - குடல்‌; ஈற்றுப்போலி. செடிலம்‌ - இது ஈடுசாட்டிலுள்ள 
தாகிய ஒரு மிசச்‌ இறந்த ஆறு, இதனைச்‌ :* கெங்கைய தெனப்‌ 
படும்‌ கெடில வாணே?' என்னும்‌ தேவாரத்தானும்‌, “தென்‌ நிசை 
யிற்‌ சங்கையென்னும்‌ தஇூருச்கெடிலம்‌ இளைத்தாடி.”” என்னும்‌ 
திருத்தொண்டர்புராணத்தானும்‌ அறிக. அதிசை - திருவதிசை 
௮ரட்டானம்‌. இத ஈடூகாட்டிலுள்ள தேவாரத்தலம்‌ 22ல்‌ 
ஒன்று. அட்டவீரட்டத்தில்‌ ஒன்று, இது முப்புரங்களையும்‌ 
எரித்த இடம்‌. (இரிபுரசகனம்‌ செய்தது.) (௧) 


கேஞ்சம்‌ உமக்கே யிடமா கவைத்தேன்‌ 
நினையா தொருபோ துமிருக்‌ தறியேன்‌ 
வஞ்சம்‌ மிதுவோப்‌ பதுகண்‌ டறியேன்‌ 
வயிற்றோ டூதுடக்‌ கிமுடக்‌ கியிட 
நஞ்சா கிவந்தேன்‌ னைகலி வதனை 
௩ணுகா மல்துரக்‌ துகரந்‌ துமிடீர்‌ 
அஞ்சே லுமேன்னீர்‌ அதிகைக்‌ கேடில 
வீரட்டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அதிகைக்கெடில வீரட்டானச்துறை ௮ம்‌ 
மானே, கெஞ்சம்‌ - எனது மனத்தை, உமகீகே - கடவுளாகிய 
உமக்கே, இடமாக வைச்சேன்‌ - உறைவிடமாக அமைகத்தேண்‌, 
ஒருபோதும்‌ - ஒரு காலத்தும்‌, சினையாது இருந்து அறியேன்‌ - 
உமமை நினையா இருக திருச்கமாட்டேன்‌; (எனினும்‌) இது 
ஒப்பது - இகசைப்போன்றதாகிய, வஞ்சம்‌ - வஞ்சத்தனமுள்ள 
கொரு சோயை கண்டறிமயேன்‌ - பார்த்தறிந்த இல்லை: வயிற்‌ 
ஹறோடு - குடரோடு, அதுடக்கிமுடக்கியிட - கலக்து முறுக்கும்படி, 
கஞ்சு ஆக வந்து - விடம்போல்‌ தோன்றி, என்னை ஈவலிவதனை - 
என்னை வருத்துவதை, கணுகாமல்‌ - என்னைச்‌ சேராமல்‌, 
த.ரக்து - நீக, க.ரச்தும்‌ இடர்‌ - ஒழியச்‌ செய்தீருமில்லை, ௮ஞ்‌ 
(2சலும்‌ என்னீர்‌ - அஞ்சற்க என்று கூறியருளினீ ருமில்லை. 


௨௨ அகத்தியர்‌ கேவாரத்திரட்டு 


செஞ்சமுமக்கே யிடமாக வைச்சேன்‌ என்பதனை £ இறைவஈ 
உள்ளேன்‌ பிறதெய்வம்‌ உன்னையல்லால்‌ எங்கள ச்சமனே” 
என்னுச்‌ இருவாசகத்தோடு ஓச்து கோக்குக. ஏகாரம்‌ தேற்றப்‌ 
பொருள தாம்‌, வஞ்சம்‌ - கூலைசோயானது கரந்து நின்று வருத்து 
தல்பற்றி இவ்வாறு கூறப்பட்ட. காத்தல்‌ - ஒழித்தல்‌ ; இல்லை 
யாசச்‌ செய்தல்‌ சமண்சமயச்‌ சார்பிலிருக்க காலக்‌ து இறைவனை 
இகழ்ச்சகசை சாயனார்‌ தாமே தமது இருவாச்கால்‌, “ஏழையேன்‌ 
நான்‌ பண்டிகழ்ர்கவாறே !” என்று கூறியிருப்பவும்‌, ஈண்டு 
“நினையாகதகொருபோது மிருந்கறியேன்‌?” என்று அருளுமாறு 
என்னை யெளின்‌, திருவருட்பிரசாசமடைச்து இவகரணம்‌ 
பெற்றமையான்‌ சமண்சமயச்சார்பும்‌ இறைவன்‌ அணையான்‌ ஏற்‌ 
பட்டு அண்டுச்‌ செய்க வழிபாடும்‌ முழுமுூகற்‌ றலைமையுடைய 
இறைவனையே சாருமாதலின்‌ அவ்வாறு கூறியதென்ச. இதனை 
“யாதொரு தெய்வங்‌ கொண்டீர்‌ அத்செய்வமாஏ யாங்கே, 
மாதொரு பாகனார்தாம்‌ வருவர்‌”? என்னும்‌ இருவாச்கும்‌, விரி 
விலா அறிவிஞர்கள்‌ வேறொரு சமயஞசெய்தே, எரிவினாற்‌ 
சொன்னாரேனும்‌ எம்பிராற்‌ சேற்றதாஞும்‌'? என்னும்‌ இிருவாச்கும்‌ 
வலியுறுச்‌ அமாறு காண்க. (௨) 

பணிந்தா ரனபா வங்கள்பாற்‌ றவல்கீர்‌ 
படூவேண்‌ தலையிற்‌ பலிகோண்‌ டூழல்வீர்‌ 
துணிந்தே உமக்காட்‌ சேய்துவா ழலுநற்றால்‌ 
சுடுகின்றதுசூ லைதவிர்த்‌ தருளீர்‌ 
பிணிக் தார்‌ போடிகொண்‌ டூமெய்பூ சவல்கீர்‌ 
பேற்றம்‌ எற்றுகந்‌ தீர்சுற்றும்வேண்‌ தலைகொண்டு 
அணிக்தீ ரடிகேள்‌ அதிகைக்‌ கெடில 
வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 

(ப-ரை.) அதிகைச்‌ கெடில வலீரட்டானக்தஅுறை மும்‌ 
மானே-, பணிக்சகாரண - வணங்கின வர்சராடைய, பாவங்கள்‌ - 
பாவங்களை, பாற்றவல்லீர்‌ - ஒழிக்கும்‌ வன்மையுடையீர்‌, வெண்‌ 
படு சலையில்‌ - வெள்ளிய படதலையில்‌, பலிகொண்டு உழல்கீர்‌ - 
பலி ஏற்றுக்‌ இறிலீர்‌, பிணிர்சார்‌ - இறர்சாரது, பொடி கொண்டு. 
சாம்பலை, மெய்பூசவல்லீர்‌ - இருமேணியிற்‌ பூசிக்கொள்ள வல்லவ 
சாகன்‌ நீர்‌, பெற்றம்‌ - இடபத்சை, உகந்து ஏற்றீர்‌ - விரும்பி 
ஊாரதியாகச்‌ கொண்டர்‌, வெண்தலைகொண்டு - வெள்ளிய தலை 


மாலையை, சுற்றும்‌ - திருமேனிமூமு அம்‌, அணிர்சீர்‌ - அணிச்‌ து 
கொண்டீர்‌, (இவைபோலும்‌ பல பெருமைகளையடைய) ௮டி 


திருவதிசைவீரட்டானம்‌ ௨௩. 


கேள்‌ - கடவுளே, உமச்சே - தெவரீருக்கே, அணிந்து - துணிஓ 
கொண்டு, அள்செய்‌.அ - ஆட்பட்டு, வாழலுற்றால்‌-வாழக்கொடஃக்‌ 
இனால்‌. டதத பகல கூலைகோய்‌ வருக்துகின்றத, தவிர்க்‌ த 
அருளீர்‌ - விலகி யருள்புரிலீ.ராச. 

பணிசர்காரன - இகில்‌ ௮ன்‌ சாரியையும்‌, ௮ ஆறன்‌ பன்மை 
யுருபுமாம்‌. பாற்றுஃல்‌ - ஒழித்தல்‌, படுகலை - தசைகழிக்த தலை 
யோடு. அுணிச்சே யுமக்கு - ஏன்பதில்‌ எகாரம்‌ பிரித்துக்‌ 
கூட்டப்பட்டது... சுடுன்றது சூலை என்பதனைச்‌ சுடுகின்‌ றதாகய 
சூலையை என்று செயப்படு பொருளாக்கித்‌ தவிர்த்சருளீர்‌ என்ப 
தனோடு கூட்டியுரைத்தலும்‌ ஒன்று. பிணித்சல்‌ - இறத்தல்‌. 
பொடி - சுடலைப்‌ பொடி. ஏற்று என்பதைச்‌ தொழிற்‌ பெயராகக்‌ 
கொண்டு எருது ஏறுதலை விரும்பினீர்‌ என்று பொருள்‌ கோடலு 
மொன்று. வெண்டலை - வெண்டலைமாலை. (௩) 


முன்னம்‌ அடியேன்‌ அறியா மையினான்‌ 
முனிந்தேன்‌ னைகலிக்‌ துமுடக்‌ கியிடப்‌ 
பின்னை அடியேன்‌ உமக்கா ளும்பட்டேன்‌ 
சுடூகின்‌ றதுசூ லைதவிர்த்‌ தருளீர்‌ 
தன்னை அடைந்தார்‌ வினைதீர்ப்‌ பதன்றோ 
தலையா யவர்தங்‌ கடனா வதுதான்‌ 
அன்னம்‌ ௩டையார்‌ அதிகைக்‌ கேடில 
வீராட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அன்னம்‌ ஈடையார்‌ - ௮ன்ன ஈடையினையுடைய 
பெண்கள்‌ வாழ்கின்ற, அதஇகைக்கெடில: வீரட்டானத்துறை அம்‌ 
மானே--, முன்னம்‌ - முன்னே, அடியேன்‌ - அடியேன௮, 


அறியாமையினான்‌ - அறியாமை கரரணமாக, (சூலை) என்னை. 
அடியேனை, மூணிசது - சனக து, ஈவிக்து - வருத்தி, மூடக்கியிட - 
மூ௮க்கு சலினால்‌, பின்னை - பின்னே, அடி.யேன்‌ - ஏமையேண்‌, 


உமக்கு அஆரும்பட்டேன்‌ - உமக்கு ஆட்படவும்‌ செய்சேன்‌, 
(ஆதலால்‌) சுடுகின்‌ றது சூலை - வருசக்அவசாகிய சூலைகோொயை 
தவிர்த்து அருளீர்‌ - விலக 'இயருள்‌ செய்வீ சாக.  (யாதுபற்றி 


பெனின்‌), தன்னை அடைநக்தார்‌ - தம்மை அடைக்கலம்‌ புகுக்தவர்‌ 
கள, வினை - வினைகளை, தீர்ப்பது அன்றோ - ஒழித்தருளுவ 
தன்றோ, தலையாயவர்‌ தம்‌ - பெரியாரது, கடன்‌ அவது - செய்கை 
யாவது என்றவாறு. 

'நம்பரருளாமையினால்‌, கொல்லாமை மாறைச்துறையும்‌ 
அமண்‌ சமயம்‌' குூறுசெவர்‌ காயனாராதலால்‌, “முன்னமடி.யே 


௨௪ அகச்தியர்‌' தேவாரத்திரட்டு 


ன தியாமையினால்‌” என்று கூறினாரென்க. பின்னை - இறைவன்‌ 
அருளிய கொடிய சூலை கோய்‌ சமண்‌ பாழியிற்‌ நீராதபோது 
அடைக்கலம்‌ புகுச்தவர்‌, எத்தகைய குற்றம்‌ செய்தவரெனினும்‌ 
அசனைப்‌ பாராட்டாது கரத்தருளுதல்‌ தலைவர்‌ கடமையாதலின்‌ 
இவ்வாறு கூறப்பட்டதென்கச. (௪) 


காத்தாள்‌ பவர்கா வலிகழ்ம்‌ தமையால்‌ 
கரைரின்‌ றவர்கண்‌ டகோளேன்‌ றுசோல்லி 
நீத்தா யகயம்‌ புகநூக்‌ கியிட 
நிலைக்கோள்‌ ளும்வழித்‌ துறையோன்‌ றறியேன்‌ 
வார்த்தை இதுவோப்‌ பதுகேட்‌ டறியேன்‌ 
வம்ற்றோ டூதுடக்‌ கிமுடக்‌ கியிட 
ஆர்த்தார்‌ புனலார்‌ அதிகைக்‌ கேடில 
வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) ஆர்த்து - ஆரவாரித்து, அர்‌ - நிறைச்த, புனல்‌ 
ஆர்‌ - நீர்பொருக்திய, அதிலைக்‌ கெடில வீரட்டானத் துறை ௮ம்‌ 
மானே-, கரை நின்றவர்‌ - சரையில்‌ நின்றவர்களாய்‌, காத்து அள்‌ 
பவர்‌ - (வீழாமற்‌) காத்தாள்இன்றவர்கள ௪. காவல்‌ - பாது 
காப்பை, இகழ்ச்சமையால்‌ - அவமதிக்க காரணத்தால்‌, சுண்டு 
கொள்‌ என்று - நீயே அறிர்‌ கொள்வாய்‌ என்று, சொல்லி-, 
நீத்தாய கயம்‌ - மிலைக்கலில்லாக குளத்தில்‌, புக - மூழுகுமாறு, 
த கீஇியிட - சள்ளிவிட, நிலைகொள்ளும்‌ - நிலைபெறும்‌, வழி 
துறை - வழியாவது துறையாவ து, ஒன்று - ஒன்றை, அறியேன்‌- 
அறிகன்றேனில்லை ; இது ஒப்பது வார்த்தை - (தன்னி நீயே 
சுண்டுகொள்்‌ என்று சொல்லும்‌) இத யபோல்வகாகய வார்த்‌ 
தையை, கசேட்டதியேன்‌ - வேறெங்கும்‌ கேட்‌ றிச்தேன்‌ இல்லை. 
வயிற்ரோடு - வயித்நினிடத்துச்‌ குடசோடு, அடக் முடக்இயிட- 
கல முறுக்கியிட; ஆற்றேன்‌ என்றவாறு, 


உம்மை வணங்குதலைச்‌ சைவிட்டுப்‌ பிற அறையில்‌ வீழ்ச்‌ 
தமையால்‌ காத்தலைக்‌ கைவிட்டு இவ்வாறு கூலையினால்‌ வருக்து 
மாறு செய்தல்‌ தவறினகாலச் தம்‌ பெரியார்‌ அருள்செய்தலை 
யின்றிச்‌ கைவிடாராதலின்‌, கேளாத செய்கையாயிருச்இன்‌ ற 
கென்றபடி. கரைகின்றவசசய்ச்‌ காச சாள்பவர்‌ என்று கூட்டுக. 
நீக்து - பெரு வெள்ளம்‌. துறை - மீர்த்துறை. உலகத்துள்ள 
சமயங்கள்‌ யாவும்‌ ஆன்மாககட்கு இறங்கும்‌ ஒவ்வொரு துறையாய்‌ 
அமைந்தும்‌ அவை யாவும்‌ நிலையா தனவாயும்‌, இடிச்‌.து பாழ்பட்‌ 
டஉனவாயும்‌, வழுக்கும்‌ தன்மையவாயும்‌, முதலை மூதவிய கொடிய 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ ௨௫ 


பிராணிகள்‌ வாழுமிடமாயும்‌, பாச நிறைக்தனவாயும்‌, சழ்மக்கள்‌ 
இறங்கும்‌ பெற்றியவாயும்‌ உள்ளமையின்‌, இக்குற்றமொன்று 
மின்றிச்‌ இறக்த துறையே ஏறியிறக்கும்‌ துறையாக அமையுமாத 
வின்‌ இவ்வாறு கூறியசென்ச, இதனை *வேகநெறி தழைச்‌ 
தோங்க மிகுசைவச்‌ தறைவிளவ்க? என்பதனாலறிக. *ஆற்றேன்‌” 
என்னும்‌ வினைமுற்று அவாரய்கிலையான்‌ வருவிச்சப்பட்டது. (௫) 


சலம்பூ வோ௫டதூ பமறக்‌ தறியேன்‌ 
தமிழோ டிசைபா டன்மறந்‌ தறியேன்‌ 
நலந்தீங்‌ கிலுமுன்‌ னைமறக்‌ தறியேன்‌ 
உன்னா மமென்னா வின்மறக்‌, தநியேன்‌ 
உலக்தார்‌ தலையிற்‌ பலிகோண்‌ டூழல்வாய்‌ 
உடலுள்‌ உறுசூ லைதவிர்த்‌ தருள்வாய்‌ 
அலந்தேன்‌ அடியேன்‌ அதிகைக்‌ கேடில 
வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அதிகைச்கெடில வீரட்டானத்துறை ௮ம்‌ 
மானே-, சலம்‌ பூ ஒடு சாபம்‌ - இருமஞ்சனம்செய்து இருப்பள்‌ 
ரித்‌ தாமம்‌ சாத்துதலோடு தாபமிடுவசையும்‌, மறந்‌ அ அறியேன்‌- 
மறக திருசதேனில்லை. தமிழோடு - தமிழ்ப்பதிகத்தோடு, இசை 
பாடல்‌ - இசைபாடுதலையும்‌, மறக்து அறியேன்‌ - மறக்‌ இருக்தே 
அில்லை, ஈலம்‌ திங்கனும்‌ - சன்மை தீமைகளினும்‌, உன்னை மறச்‌ 
தறியேன்‌ - தேவரீளை மறச்‌இருக்தேனில்லை, உன்‌ காமம்‌ - தேவரீ 
ரது இருசாமத்தை, என்‌ காவின்‌ - அடியேன்‌ நாவினால்‌ (வழுத்‌ 
துவதை), மறகர்தறியேன்‌ - மறக்‌ திருச்சமாட்டேன்‌, உலத்தார்‌ 
தலையின்‌ - இறக்தவர்சசாது (பிரமசேவரத) தலையோட்டில்‌, 
பவி௦காண்டு உழல்வாய்‌ - பலிகொண்டு இறிவோேரே, உடல்‌ 
உள்ளுறு சூலை- என்‌ உடம்பினுள்ளே பொருச்தி வருத்துற 
குலைசோயை தவிர்ச்து அருளாய்‌ - 8க்‌யருளுகன்‌ நீரில்லை, 
(அதனால்‌) அடியேன்‌ - அடியேன்‌, அலந்தேன்‌ - அன்பழுழக்‌ 
சேன்‌ என்றவாறு. 

தமிழ்‌ - தமிழ்ப்பாடல்‌ : ஆகுபெயர்‌, இசை - ஏழிசையானாம்‌ 
பண்ணிசை. சாமம்‌ - இறைவன்‌ திருகாமமாகிய தஇருவைச்‌ 
தெழுத் து; தருரசாமங்களுமாம்‌; எல்லார்‌ பெயரும்‌ அவர்‌ பெயரோ, 
உலக்தார்‌ தலை - நான்முகன்‌ தலையோடு, உடல்‌ : ஈண்டு வயிறு. 
எவரும்‌ எங்கும்‌ செய்யும்‌ பூசையும்‌ தியானமும்‌ (விச்சுவா இகனும்‌ 
விச்சுவசேவியணுமாகிய) சிவனையே யடையும்‌ முூறைமைபற்றி 
இடையே சமண்சமயச்‌ சார்பிற்‌ செய்தனவும்‌ தவிர்தலில்லையாஇ 


௨௬ அசத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


இறைவனைச்‌ சார்தலினாலும்‌, அவ்வாறு இடையிற்‌ செய்கனவ* 
இய அவையும்‌ இறைவன்‌ இருவருளினாலேயே கேர்ச்தனவாதலா 
னும்‌ இவ்வாறு கூறியதென்ச. முன்னு மூரைத்தாம்‌ ; கண்டு 
கொள்க. (௬). 


உயர்ந்தேன்‌ மனைவாழ்க்‌ கையுமோண்‌ பொகுளும்‌ 
ஒருவர்‌ தலைகா வலிலா மையினால்‌ 
ட ௮ உமக்காட்‌ சேய்துவா ழலுற்றால்‌ 
வலிக்கின்‌ றதுகு லைதவிர்த்‌ தருளீர்‌ 
பயந்தே யேன்வயிற்‌ நினகம்‌ படியே 
பறித்துப்‌ புரட்டி, அறுத்தீர்த்‌ திடநான்‌ 
அயர்ந்தேன்‌ அடியேன்‌ அதிகைக்‌ கேடில 
வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அதிகைச்செடில வீரட்டானத்துறை ௮ம்‌: 
மானே-, தலைகாவல்‌-(அறிவுறுத்‌ இப்‌ பாதுகாக்கும்‌) சிற்த காவு 
லாம்‌, ஒருவர்‌ - ஒருவரும்‌, இல்லாமையினால்‌ - இல்லாத காரணத்‌: 
தால்‌, மனைவாழ்ககையும்‌ - இல்வாழ்ச்கையும்‌, ஒண் பொருளும்‌ - 
அதற்குரித் தாகிய வளவிய பொருளும்‌ என இவற்றால்‌, உயர்க்‌ 
தேன்‌ - உயர்ச்தவனாகக்‌ கருதிச்‌ செருக்னேன்‌, அதனால்‌, 
வயக்து - சயக்து, உமக்கு ஆள்‌ செய்து - (உம்மைப்‌ பற்றுச்‌: 
கோடாசக்கொண்டு) உமச்கு ஆட்பட்டு, வாழலுற்றால்‌ - வாழத்‌. 
தொடங்கினால்‌, வவிச்சன்றது சூலை - வருத்துவதாகய சூலை: 
கோயினை, தவிர்ச்‌ தருவீர்‌ - விலகஇயருளுஇன்‌ நீரில்லை, என்‌ 
வயிற்றில்‌ அகம்படியே - என்‌ வயிற்றின்‌ உள்ளிடத்‌ தில்‌, பறித.த-- 
பற்றியீர்த்து, புரட்டி - புரள்விச்து, அறுத்து ஈர்த்திட-அறு ச்‌. 
இழுக்க, கான்‌ பயக்து அயர்ச்தேன்‌ - யான்‌ அஞ்சி இண்டை 
என்றவாறு. 


. மூன்னே அறியாது நிலையுதலில்லாச இதன்கண்‌ 
பொருளையும்‌ பொருளாகக்‌ கருதிச்‌ செருக்கு உயர்க்தேன்‌; பின்‌. 
னர்‌ அறிந்து உமச்கு ஆட்பட்டு வாழத்தொடக்கயும்‌ சூலை: 
வருத்துவது திருவருளுக்‌ சழகிதன்று ; ஒழிச்சருளு தல்வேண்‌்‌ 
டும்‌ என்றபடி. உயர்தல்‌ - இறப்புக்கருஇித்‌ தருக்கல்‌, ஒண்மை - 
வளமை, மிகு. இயையும்‌ மேன்‌ மையையும்‌ விளச்‌இகிற்கின்‌ றத. 
தலைமை - முதன்மை உயர்வு. வயர்து - வசப்பட்டு எனினுமாம்‌... 
வலிச்கின்‌ றசென்பதகனை வினையாகூஇச்‌ சூலையை எழுவாயாகச்‌. 
கொண்டுரைத்தலும்‌ ஒன்று. பறித்தல்‌ - அகழ்தலுமாம்‌. குலை 
குடரைப்பற்றி வருத்தும்‌ சோயானமையின்‌ பறித்தல்‌, பு.உட்டல்‌,, 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ ௨௪௭ 


அறுத்தல்‌, எர்த்தல்‌ மூதலிய கன்மை காட்டப்பட்டன. சூலை: 
மகாரோரகங்களுள்‌ ஒன்‌ று. (எ) 


வலித்தேன்‌ மனைவாழ்க்‌ கைமகிழ்க்‌ தடியேன்‌ 

வஞ்சம்‌ மனம்‌ஒன்‌ றுமிலா மையினால்‌ 
சலித்தால்‌ ஒருவர்‌ துணையா ருமில்லைச்‌ 

சங்க வேண்குழைக்‌ காதுடை எம்பேருமான்‌ 
கலித்தே என்வயிற்‌ நினகம்‌ படியே 

கலக்கி மலக்கிட்‌ டூக்கவர்ந்‌ துதின்ன 
அலுத்தேன்‌ அடியேன்‌ அதிகைக்‌ கேடில 

வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அ௮தஇகைச்கெடில வீரட்டனச்துறை ௮ம்‌ 
மானே-, அடியேன்‌ - அடியேன்‌, வஞ்சம்‌ - வஞ்சம்‌ பொருச்‌ இய 
மனம்‌ - மனம்‌, ஒன்று மிலாமையினால்‌ - ஒருறி௫ மில்லாமை 
யினால்‌, மணை வாழ்க்கை - இல்வாழ்ச்கையில்‌, மஇழ்ச்து - மஇழ்‌. 
வற்று, வலித்தேன்‌ - மனவுற தகொண்டு கருச்கினேன்‌ (எனி 
னும்‌), சலித்தால்‌ - மனஞ்சலிப்படைச்தால்‌, ணை - துணையா 
வார்‌; யார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை - யாரொருவரும்‌ இல்லையாம்‌, 
வெண்‌ - வெண்ணிறம்‌ பொருர்இய, சங்கம்‌ குழை- சங்கக்‌ 
குழையை அணிக, சாது உடை - இருச்செவியையுடைய, எம்‌ 
பெருமான்‌ - எம்‌ தலைவசே, (குலையானத] என்‌ வயிற்றின்‌ 
அசம்படியே- என வயிற்றின்‌ உள்ளிடத்இல்‌, கலித்‌ து - 
இரை த, கலக்கி - குழப்பி, மலக்கிட்டு - முறுச்‌இயிட்டு,. 
சவார்து - (என்னுயிளைக்‌) கொள்ளைகொண்டு, இன்ன-உண்ண 
லால்‌, அலுத்தேன்‌ - தாங்கலாற்றா அ இளைச்கேணன்‌ எண்றவாறு. 


வலித்தல்‌ - மனவுறு௧ கொள்ளல்‌. ஒன்று - சறிதென்னும்‌ 
பொருளில்‌ வர்த.த. யாரொருவரும்‌ என்று கூட்டியுரைக்க. “சங்‌. 
குழை- “சங்கச்‌ குழையார்‌ செவியார்‌,”' சங்கவெண்‌ குழையோர்‌ 
காதிற்‌ சோமான்‌ ?? என வரும்‌ இருவாக்குக்களையும்‌ காண்க, ஒரு 
காதிற்‌ குழை யென்றது மற்றொரு காஇற்‌ ரோடுடையனாகலின்‌ 
என்க. சலித்தல்‌ - சத்தித்தல்‌, சவர்ச்தா இன்னல்‌ - அறியாத 
நின்று வருத்தி யுண்ணுகல்‌. மலச்கிடுதல்‌ - மற்போர்‌ செய்வதை 
யொகத்து வருச்‌ அதல்‌. இவர்‌ *கேசகெறி நிலையாமை கண்டறல்‌ 
கள்‌ செய்வாராய்க்‌ சகாசினிமேற்‌ புகழ்விளங்க?ப்‌ பல பச புண்ணி 
யங்களைச்‌ செய்தாரன்றிப்‌ பதிபுண்ணியஞ்‌ செய்து இறைவணை 
யடைர்சாரில்லையாசலின்‌ “உயர்ச்தேன்‌ மனை வாழ்ச்கை,? வலித்‌ 
சேன்‌ மனை வாழ்ச்கை? என்றாபென்க, (௮) 


௨௮ அகத்தியர்‌ தேவாரச்‌இரட்டு 


போன்போ லமிளிர்‌ வதோர்மே ஸனியினீர்‌ 
புரிபுன்‌ சடையீர்‌ மேலியும்‌ பிறையீர்‌ 
துன்பே கவலை பிணியேன்‌ நிவற்றை 
௩ணுகா மல்துரந்‌ துகரந்‌ துமிடீர்‌ 
என்போ லிகளும்‌ மையினித்‌ தேளியார்‌ 
அடியார்‌ படூவ திதுவே ஆகில்‌ 
அன்பே யமையும்‌ மதிகைக்‌ கெடில 
வீராட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அ௮திகைச்‌ கெடில வீரட்டானத்து உறை ௮ம்‌ 
மானே-, பொன்‌ பேசல - பொன்னைப்போல? மிளிர்வது - விளங்‌ 
குவதாகிய, ஓர்‌ மேனியினீர்‌- உவமை கூறுதற்கரிய கிருமேனியை 
புடையவே, மெலியும்‌ - ஈலிந்து தேய்ச்த, பிறையீர்‌ - பிறையை 
அணிக்தவடே, அன்பு - துன்பமும்‌, கவலை - கவலையும்‌, பிணி - 
கோயும்‌, என்று இவற்றை - என்று எண்ணப்பட்ட இவற்றை, 
ஈணுகாமல்‌ - என்பாற்‌ சேராமல்‌. அுரச்து- அகற்றி, கரச்தும்‌ 
இடர்‌ - ஒழித்திருமில்லை, அடியார்‌ - தேவரீருடைய அடியவர்கள்‌, 
படுவது இதவே யாகில்‌ - படுக்‌ துன்பம்‌ இது என்றால்‌ ; என்‌ 
போலிகள்‌ - என்‌ போண்றவராஇய அறிவிலிகள்‌, இணி - இனி 
மேல்‌, உம்மை - உம்மை, தெளியார்‌ - தலைவராகச்‌ சண்டு உறுதி 
சொள்ளார்‌ (எனினும்‌), அன்பே - தேவரீரிடத்துச்‌ செய்யும்‌ 
அன்பொன்றுமே, அமையும்‌ - யான்‌ செய்வதற்குரியகாய்‌ அமை 
பம என்றவாறு, 


பொன்‌ போல மிளிர்வதொர்‌ மேனியினீர்‌” என்பதனை 
“பொன்னார்‌ மேனியனே. (பொன்‌ செய்த மேனியினீர்‌" என்பன 
வாதிய இருவாக்குக்களோடு வைக்துச்‌ சாண்க. தண்பமே; 
ஏகாரம்‌ எண்ணப்‌ பொருள. சவலை பிணி 'என் பவற்றோடும்‌ 
கூட்கெ,. இகனைப்‌ பொன்னே மணிதானே வயிரம்மே பொரு 
துக்கி” என்பதனுட்‌ காண்க. யாம்‌ செய்தவற்றிற்குச்‌ இவன்‌ 
பொறுப்பல்லன்‌ என்று வச்தவற்றை யனுபவித்‌ துக்கொண்டு 
பெரியோர்‌ அடிமைசெயச்‌ துணிவர்‌, அறிவிலிசள்‌ அவ்வாறு 
அணியார்‌ என்பதுபற்றி என்‌ போலிகள்‌ உம்மை யினித்‌ தெளி 
யார்‌? என்றன 0ன்௧க. இணி, யான்‌ படும்‌ இகனைச்‌ கண்டு என்னை 
எடுத்துக்‌ கூறி இனித்‌ தெளியமாட்டார்கள்‌ என்றபடி. அமையும்‌ 
சாலும்‌, பொருக்தும்‌. இச்செய்யுட்‌ பொருளை * இடர்களையா 
போனும்‌ எமக்இரங்கா மேனும்‌, படரு கெறிபணியா ரேனும்‌ - 
௯டருருவில்‌, என்பறாக்‌ கோலத்து எரியாடு மெம்மானார்ச்‌ 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ ௨௯ 


கன்பறா தென்னஞ்‌ சுவர்க்க? என்னும்‌ காரைக்காலம்மையார்‌ 
திருவாச்கோடு ஒட்டிச்‌ காண்க. (௯) 


போர்த்தாய்‌ அங்கோர்‌ ஆனையின்‌ ஈருரிதோல்‌ 
புறங்கா டாங்கா ௩டமா டவல்லாய்‌ 
ஆர்த்தா னரக்கன்‌ றனைமால்‌ வரைக்கீழ்‌ 
அடர்த்திட்‌ டருள்சேய்‌ தவது கருதாய்‌ 
வேர்த்தும்‌ புரண்டும்‌ விழுந்தும்‌ மேழுந்தால்‌ 
என்வே தனையா னவிலக்கியிடாய்‌ 
ஆர்த்தார்‌ புனல்சூழ்‌ அதிகைக்‌ கேடில 
வீரட்‌ டானத்‌ துறையம்‌ மானே. 


(ப-ரை.) அர்க்து - ஆரவாரித்து, ஆர்புனல்‌ சூழ்‌ - மிச்ச 
நீர்‌ சூழ்க, ௮ இசைக்செடில வீரட்டானத்து உறை ௮ம்மானே-, 
அக்கு - காடியில்‌, ஓர்‌ யானையின்‌ - ஒரு யாணையினது, ஈர்‌ உரி 
தோல்‌ - வகரக்து உரித்த தோலை, போர்த்தாய்‌ - போர்த்தருளிய 
வே, புறங்காடு - பேரொடுக்கச்‌ சுடுகாட்டை, ௮ங்காச- ஆடல்‌ 
காகச்‌ கொண்டு, ௩டமாடவல்லாய்‌ - கடமாடவல்லவரே, .ஐர்த்‌ 
தான்‌ - ஆரவாரித்து வச்கவனாகிய, அ.ரச்கன்சனை - அரச்கணாகிய 
இ.ராவணனை, மால்‌ வரை/கழ்‌ - பெரிய கைலாயமலையின்‌ கழ்‌, 
அடர்த்து இட்டு- கெருக்கியிட்டு, அருள்‌ செய்க அது- பின்‌ 
அருளி. ரக்கச்தால்‌ அருள்‌ செய்த அ௮சனை, கருதாய்‌ - இப்போறு 
நினைக்கின்‌ நீரில்லை, (அதுபற்றித்‌ தானோ) வேர்ச்தும்‌ - வியாத்‌ 
அம்‌, பு.ஏண்டும்‌ - புரண்டும்‌, விழுந்தும்‌ - கீழ்விழுக்தும்‌, எழுச்சால்‌- 
பின்‌ எழுந்தால்‌, என்வேசனை ஆன - என்‌ வேதனைகளை, விலக்க 
யிடாய்‌ - விலக்கா இிருகஇன்‌ நீர்‌ என்றவாறு, 


அங்கு என்னும்‌ சுட்டுச்‌ காசியையுணர்தஇர்.று, ஓர்‌ யானை - 
கயாசுரன்‌, ராதல்‌ - நகத்தால்‌ வூர்கல்‌. உரித்தல்‌ - சசையி 
னின்றும்‌ வேறுபடுக்கல்‌,. அடரங்கு - ௩டனசபை. ஆர்த்தல்‌ - 
இ.சனைப்‌ பேர்க்செடுக்கெறிக்து செல்வேன்‌ என்று ஆரவாரித்‌ 
தல்‌. மால்‌ வரை - இருக்கைலாயம்‌. **ஊழிமதர நூழிரு£ற்று 
மூயாபொன்‌ ஹணெொடிச்தான்‌ மலை” யாதலின்‌ இது மால்‌ வரை 
எனனப்பட்டது. இவ்வாறு செருக்குற்றுப்‌ பெயர்த்துச்‌ சிவனை 
யிசழ்ச்த இராவணனையும்‌, இசைபாடி யழமுத பின்பு, சாளும்‌ 
பேரும்‌ வாளும்‌ கொடுச்சாண்டு சொண்ட அதனைக்‌ கருதுவரா 
யின்‌ அறியாமையினாற்‌ சமண்‌ சமயப்படுகுழி வீழ்ந்து பெருமானைப்‌ 
பிழைத்த என்னையும்‌ பொறுத்த என்‌ தன்பச்தை விலகி யருள்‌ 
புரிவீர்‌ என்றபடியாம்‌, இர்சாயனார்‌ சிவாபராசஞ்‌ செய்த இராவ 


௩௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


ணனுக்கருள்‌ புரிச்தவாறு தமக்கும்‌ அருள்‌ புரிர்ச செய்கையை 
உன்னியும்‌ இர்‌ காயனாரே முன்பு இருக்சைலாயத்‌ தில்‌ இசாவண 
னுச்கு இசக்கி விரக றிவித்‌, சமை பற்றித்‌ _தமக்கு ஏற்பட்ட முற்‌ 
செய்தியை கினைவு கூர்ச்தும்‌ தமது திருப்பதிசத்து இறுதி 
கோறும்‌ இராவணனது செய்கையைக்‌ குறிப்பிடும்‌ நினைவுடைய 
மாயின ரென்பதனை, 
*இக்தன்மை நிகழ்சதுழி சாவின்மொழிக்‌ 
இறையாஇய வன்பரு மிர்கசெடுகாட்‌ 
சித்தர்‌ இகழ்‌ தீவினை யேனடையுக்‌ 
இருவோவிது வென்று தெருண்டறியா 
அத்தன்மைய னாய விராவணனுக்‌ 
கருஞுங்கரு ணைத்கதிற மானவகன்‌ 
மெய்த்தன்மை யறிக்து அதிப்பதுவே 
மேல்கொண்டு வணங்கினர்‌ மெய்யுதவே? 


என்னும்‌ இருத்தொண்டர்புராணத்‌ தஇருவிருத்தத்தால்‌ டன்‌? 
௧௦ 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சுந்தரமூர்த்திநாயனம்‌ 
திருவெண்ணெய்‌ நல்லூர்‌ 





பண்‌-இதந்தளம்‌ 
குருவருள்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மித்தாபிறை சூ௨பேரு மானேயரு ளாளா 
எத்தான்மற வாதேநினைக்‌ கின்றேன்மனத்‌ துன்னை 
வைத்தாய்பெண்ணைத்‌ தென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ நல்லூரருள்‌ 
அத்தாஉனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. [துறையுள்‌ 


(ப-ரை.) பித்தா - பித்தரே, பிறைகுடீ - பிறையை 
பணிரஈ்தவே, பெருமானே - தலைவரே, அருள்‌ அளா - அருளை 
யாளுஇன்றவரே, எத்தான்‌ - எத்தகைய காரணத்தானும்‌, 
மறவாது - உம்மை மறவாமல, நினைக்சன்றேன்‌ - சினைக்கன்றவ 
னாகிய எனது. மனக்து - மனத்தினிடத்தில்‌, உன்னை வைத்தாய்‌- 
உம்மை எழுர்தருளச்‌ செய்தவடே, பெண்ணை - பெண்ணையாற்‌ 
றின்‌, தென்பால்‌ - தென்‌ சரையிறுள்ள, வெண்ணெய்‌ சல்லூர்‌ - 
திருவெண்ணெய்‌ ஈல்லூரில்‌, அருட்டுறையுள்‌ - இருவருட்டுறை 
யென்னும்‌ இருக்சோயிவில்‌ எழுக சருளியுள்ள, அத்தா- தந்தையே, 
உனக்கு - தேவரீருக்கு, அளாய்‌ - அடிமைப்பட்டு, இனி - அதன்‌ 
மேலும்‌, அல்லேன்‌ எனல்‌- ஆள்‌ அல்லேன்‌ என்று கூறல்‌, 
ஆகுமே - தகுமோ என்றவாறு. 

இத்‌்.திருப்பதிகம்‌, ௪௩௪. ரமாச்‌ கிரரயனா்‌, இறைவன்‌ தமக்குத்‌ 
திருக்கைலாய மலையில்‌ திருவாச்சருளியபடி. கிழப்பார்ப்பன 
மாய்தி தம்‌ திருமணக்காலச்‌து எழுந்தருளிக்‌, தமக்கு அடிமை 
யென்று வழக்கிட்டுசதி கிருவெண் ஹெய்கல்லூர்‌ அவையில்‌ 
அவ்வுரியை மூலவோலைகசொண்டு மெய்ப்பித்துக்‌ தடுத்தாட்‌ 
கொண்டு, இருவருட்டுறையில்‌ உமையொடு இடபவாசனக்இல்‌ 
காட்சி கொடுத்துச்‌ தம்மைப்‌ பாடுச என்றபோது பாடியருளிய 
தாம்‌, 

நாயனார்‌ இறைவனைகோக்கிச்‌, (தேவரீரை எப்படி யறிர்து 
எப்படிப்‌ பாடுவேன்‌? என்றபோது *பித்தன்‌? என்றதே பாடுக 

ஆணையை மறுத்தற்கஞ்சிப்‌ பித்தா” என்று 


௩௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


விளித்துப்‌ பாடினாரோனும்‌, 8ீர்‌ மதியிழந்த பித்சனல்லீர்‌, மஇ' 
யுடைமீ்‌ேோ, எல்லா வுயிர்கட்கும்‌ தலைமை பூண்‌ பெருமாளுவீர்‌ ; 
கருணையோடு இருவருள்‌ ஈல்கும்‌ தன்மையராகீர்‌ என்று ஜிப்‌ 
பித்தக்‌ துதித்த முறையை உற்றுகோச்குக, பெண்ணை- இது 
சென்பெண்ணையாறு. திப பக்கம களைய ப்ப் ல - நடுநாட்டுத்‌ 
தேவாரத்திருத்தலங்கள்‌ ௨௨ இல்‌ ஒன்று. அளாயிணியல்லேன்‌ 
எனல்‌ - தாம்‌ ஏனைய ஆன்மாக்களை யோப்பப்‌ பொதுவகையா 
னும்‌, இிருசக்சைலாயத்தில்‌ தமத பிறப்புக்காலமுதல்‌ இறப்புவசை 
யானும்‌ இட்டாட்டிகுக்தம்‌, நிலவுலகத்து வக அதனை மறர்ச 
காலத்து இறைவன்‌ எழுஈதருளி நினைவு படுத்‌ இயும்‌ தம்மை ௮ச்‌ 
தணொன்றும்‌, அவருள்ளும்‌ ஆ.திசைவமரென்‌ றும்‌, அதலால்‌ தாம்‌ 
அடிமையாதலில்லை யென்றும்‌ மறுத்து எதிர்மொழிந்தமை, 
அமே- சகாது- பெரிய குற்றமாம்‌ என்றபடி, ஏகாரம்‌ எதிர்‌ 
மறைப்‌ பொருளது. (௧) 
நாயேன்பல நாளும்ரினைப்‌ பின்றிமனத்‌ துன்னைப்‌ 
பேயாய்த்திரிந்‌ தேய்த்தேன்பேறல்‌ ஆகாவருள்‌ பேற்றேன்‌ 
வேயார்பெண்ணத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ ரநல்லூரருள்‌ 
ஆயாஉனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. [துறையுள்‌ 
(11 - ரை.) சகாயேண்‌ - ண பதிலா த்‌ என்‌ சனல்‌ பல 

காஞம்‌ - இர்‌ நெடுசாட்களாக, உண்னை - தேவரீரை, மனத்து - 
மனத ல்‌, நினைப்பு இன்றி - நினைத்சலின்றி, பேயாய்‌ - பேய்‌ 
போல, இரிந்து எய்த்சேன்‌ - இரிந்து இளைத்தேன்‌, (எனினும்‌ 

உம்முடைய அருளிரக்கச்தால்‌,) பெதல்‌ ஆகா - பெறுதற்கரிய 
அருள்பெற றன 2 இருவருளைப்‌ பெர்‌ மேன்‌, மேய்‌ ஆர்‌ ஸு மூவ்கில்‌ 
கள்‌ நிறைக்க, பெண்ணைத்தென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ நல்லூர்‌ 
அருட்டுறையுள்‌, ஆயா - தாயானவனேே, உனக்கு அளாய்‌ இனி 
அல்லேன்‌ எனல்‌ ஆமே ., என்றவாறு. 

நாயேன்‌ - நாய்த்தன்மையேன்‌; புலன்சளில்‌ ராய்போல 

அலைந்து இரிப வண்‌ என்றபடி, தில்‌ கரு.தி அடியார்‌ உரைக்‌ 
கும்‌ மரபுமொழி. பேய்‌ - சல்கள்‌ தீய ஊழை அடையுமாறு அவி 
உடலுடன்‌ படைக்கப்படும்‌ உயிர்கள்‌; எனவே எங்கும்‌ அலைக்து 
திரியும்‌ தன்‌ மையம்‌. வெபிசானுடன்‌ இருச்‌ த பாடியாடும்‌ 

சணங்களுள்‌ ஒன்றாகிய பேய்‌ அன்று டுக்‌ கூறியது, (௨) 


மன்னேமற வாதேநீனைக்‌ கின்றேன்மனத்‌ துன்னைப்‌ 
போன்னேமணி தானேவமயி ரம்மேபோரு துந்தி 
மீன்னார்பெண்ணத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லூரருள்‌ 
அன்னேஉனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. | துறையுள்‌ 


திருவெண்ணெய்கல்லூர்‌ ௩௩ 


(ப-ரை.) மன்ஏ - மிகுதியாக, மறவாது - மறவாமல்‌, 
உன்னை - தேவரீரை, மனத்து - மனத்தில்‌, நினைக்கின்றேன்‌ - 
தியானிச்சின்றேன்‌, பொன்னே - பொன்னையும்‌, மணியே - மணி 
யையும்‌, வயிரம்மே - வயிரத்தையும்‌, பொருது - அலைத்துமோ இ, 


உச்.தி- சசையிற்‌ செலுக்‌இ, மின்‌ஆர்‌ - மிளிர்கன்‌ ற, பெண்ணை ச்‌ 
தென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ நல்லூர்‌ அருட்டுறையுள்‌, அன்னே 


தாயே, உனக்கு ஆளரய்‌ இணி அல்லேன்‌ எனல்‌ ஆமே--, என்ற 
வாறு. 
மன்னே என்பசர்கு அரசே என்று விளிப்பொருள்‌ 


கொள்‌ எலுமாம்‌, “மன்னானாய்‌ ப கன்ன வரகக்கம்‌ சமூ சமானாய்‌” 
என்னும்‌ திருவாச்கு உன்னத்தக்சது, பொன்னே மணிகானே 
வயி. ரம்மே - ஏகாரல்சள்‌ எண்ணுப்பொருஎன. பொருதல்‌ - 
அலைத்தல்‌. (௩7 


முடியேன்‌இனிப்‌ பிறவேன்பேறின்‌ மூவேன்பேற்றம்‌ ஊர்‌ தீ 
கோடியேன்பல போய்யேஉரைப்‌ பேனைக்குறிக்‌ கொள்கீ 
செடி யார்பெண்ணைத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லூரருன்‌ 

துறையுள்‌ 
அடி கேள்‌உனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. 


(ப-ரை.) பெற்தமூர்தீ - இடபத்தை அஊர்ர்சருள்பவரே, 
இனி - சகேவரீர்‌ இருவருள்‌ பெற்றபின்‌, முடியேன்‌ - இறவேன்‌, 
பிஐவேன்‌-பிறவேன்‌, பெறின்‌-பிறத்தலைச்‌ செய்யினும்‌, மூவேண்‌ - 
கூத்தலைச்செய்யேன்‌, பல பொய்யே - பல பொய்களையே, உரைப்‌ 
பேன்‌ - உரைச்கின்றவனாகிய, சொடியேனை - மொடியவனை, நீ - 
தேவரீர்‌, குறிக்கொள்‌ - இருவுளம்பற்றிச்‌ காக்கச்‌ கடவீர்‌: 
செடி.ஆர்‌ - செடிகள்‌ கிறைந்த, பெண்ணைக்‌ தென்பால்‌ வெண்‌ 
ணெய்‌ ஈல்லூர்‌ அருட்டுறையுள்‌, அடிகேள்‌ - கடவுளே, உனக்கு 
அள்‌ ஆய்‌ இனி அல்லேன்‌ எனல்‌ ஆமே--, என்றவாழு. 


மூடிசல்‌ - இறச்தல்‌. இனி - இருவருள்பெற்றபின்‌ என்னும்‌ 
பொருண்மேல்‌ நின்ற. மூடியேன்‌ பிற?2வன்‌ மூவேன்‌ - (மூவாய்‌ 
பிறவாய்‌ இறவாய்‌ போற்றி, என்றும்‌ 4மூப்பதுமில்லை பிறப்பது 
மில்லை யிறப்பதுமில்லை” என்றும்‌ வரும்‌ இருவாக்குச்சள்‌ இறை 
வன்‌ பெற்றியை உரைத்தல்போல இக்‌ இருவாச்கு இறைவன்‌ 
அருளடைக்து சிவசமானாகிய அடியவர்‌ தன்மையுரைச்குமாறு 
காண்ச௪. (கொடியேன்‌ பல பொய்யே யுரைப்பேனை' என்பது 
பல பொய்யே யுரைச்குவ்‌ கொடியேனை எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டி 
யுபைச்கப்பட்டது. குறிச்கொள்ளுதல்‌ - திருவருளுக்குப்‌ பாத்‌ இர 
மாகச்‌ கொள்ளுதல்‌. இதனைச்‌ “கூ.வித்துச்‌ கொள்ளுச்தனை 


௮. தே. 


கூ௬ அகத்தியர்‌ தேவா ரத்இிரட்டு 


ஏற்றார்புர மூன்றுமேரி உண்ணச்சிலை தோட்டாய்‌ 
தேற்றாதன சோல்லித்திரி வேனோசேக்கர்‌ வானீர்‌ 
ஏற்றாய்பெண்ணைத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லூரருள்‌ துறை 
ஆற்றாய்‌உனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. [யுள்‌ 


(ப-ரை.) ஏத்றார்‌- போரேற்ற பகைவருடைய, புரம்‌ 
மூன்றும்‌ - மூன்று புரங்களையும்‌, எரிஉண்ண 2 தீயுண்ணும்படி, 
இலைகொட்டாய்‌ - வில்லைக்‌ தாங்கியவசே, தேற்றாசன - செளி 
வற்ற சொற்களை, சொல்லி - பிதற்றி, இரிவேனோ - அலையக்‌ 
கடவேனோ, செச்சர்வான்‌ - செவ்வானத்தின்‌, நீர்‌ - நிஐத்தை, 
ஏழற்ருய்‌ - பொருக்தியவரே, பெண்ணைச்‌ தென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ 
கல்லூர்‌ அருட்டுறையுள்‌--, அற்றாய்‌ - செச்கெறிச்‌ செல்வரே, 
உனக்கு ௮ளாய்‌ இனி அல்லேன்‌ எனல்‌ ஆமே. என்றவாறு, 

ஏற்றார்‌ - பகைவர்‌. சிலை - சல்‌ மலை ; இறைவன்வில்‌ மேரு 
மலையாதலறிக.. தேற்றாகன - நல்லன வாகவேனும்‌ பயனுடைய: 
வாகசவேனும்‌ தெளியப்பெறாதன. செச்சரீவானீர்‌ ஏற்ளுய்‌ - வந்த 
வானத்தினின்‌ றிழிச்த சவ்கையை ஏற்றவரே என்றலுமாம்‌. 
நீர்‌ - நீர்மை, தன்மை. எண்டு நிறம்‌, ஆறு - சன்னெறி; செச்‌ 
கெறி. ப (௮) 


மழுவாள்வல னேக்தீமறை ஓதீமங்கை பங்கா 
தோழுவாரவர்‌ துயராயின தீர்த்தல்‌்உன தொழிலே 
செழுவார்பெண்ணைத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லூரருள்‌ 
அழகாஉனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. | தூறையுள்‌ 


-(ப-ரை.) மழுவாள்‌ - மழுப்படையை, வலன்‌ ஏச்தி- வலக்‌ 

கையில்‌ ஏச்தியவே, மறைஐ.இ - மறைகளை அருளிச்செய்தவரே, 
மங்கை பங்கா - உமாசேவியாரை இடப்பக்க க்‌ இருக்‌ இியவரே, 

தொழுவா ரவர்‌ - தொழுகின்றவ. ர, துயாஆயின - தன்பங்க 

னாயினவற்றை, தீர்த்தல்‌ - தீர்த்தருளு தல்‌, உன தொழிலே - 

சேவரீரின்‌ செயலேயாம்‌, செழு வார்‌ - செழுமையும்‌ நீட்சியும்‌ : 
அமைக்க, பெண்ணைச்சென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ நல்லூர்‌ அருட்‌ 
இறையுள்‌---, அழகா - அழகயவே, உனக்கு ஆளாய்‌ இணி 

அல்லேன்‌ எனல்‌ ௮மே--, என்றவாறு, 


மழுவாள்‌ - மமுவாகிய வாள்‌ : இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை. வாள்‌ - படைப்பொதுவை . யணர்த்திற்று. வலன்‌ - 
வலம்‌: ஈற்றுப்போவி. மறையோ த - ஒது கல்‌ எண்டு அருளிச்‌ செய்‌ 
தல்‌; இவயபோ வேதமுதலாகய சகலகலைக்கும்‌ காத்த.ராசலின்‌ 


திருவெண்ணெய்கல்லூர்‌ கட 


மேணி - தஇருவுருவுடையவே, எண்ணார்‌ - பகைவரது, புரம்‌ 
மூன்றும்‌ - மூன்றுபுரங்களையும்‌, எரி உண்ண - தீயுண்ணாமாது, 
ஈகை செய்தாய்‌ - சிரிச்சருளியவே., மண்ஆர்‌ - பூமியித்‌ இறப்‌ 
புடைய, பெண்ணைச்சென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ கல்லூர்‌ அருட்டுறை 
யுள்‌--, ௮ண்ணா - ௮ண்ணனே, ஆளாய்‌ இணி அல்லேன்‌ எனல்‌ 
அ௮மே--, என்றவாழு. 

£தண்‌ஆர்‌' என்பதற்குக்‌ குளிர்ர்க ஆச்தி என்று பொருள்‌ 
கொள்ளலுமாம்‌. மகி - கோள்களுள்‌ ஓன்ருய்ச்‌ குளிர்க்ச செணப்‌ 
சளுடையதென்ப. கரசங்சளுள்‌ சூரியலோகம்‌ செருப்பு மண்டல 
மும்‌ சக்‌. திரலோகசம்‌ நீர்‌ மண்டலமும்‌ அஙகா.ரகலோகம்‌ பிர இ.வி 
மண்டலமும்‌ சணிலோசம்‌ வாயுமண்டலமுமாமாறு சாந்தோக்ய 
உபநிஷத்‌ கிற்சண்ட ௮. மேனி - திருமேனி புடையாரை உணாக்‌ 
இற்று, எண்ணார்‌ - பகைவர்‌; இரிபுர ௮சரர்‌. மண்‌ - மாட்டுமை, 
பூமி - ஈண்டு மண்ணிற்‌ சிறந்த என கின்றது. அண்ணன்‌ - மூத்த 
சகோதரன்‌; கடவள்‌ உடற்பிறப்பினை யொத்தவர்‌. (௬) 


ஊனாய்‌உயி ரானாய்‌உட லானாய்‌உல்‌ கானாய்‌ 

வானாய்கீலன்‌ ஆனாய்கடல்‌ ஆனாய்மலை யானாய்‌ 
தேனார்பெண்ணத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லூரருள்‌ 
ஆனாயுனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. [துறையுள்‌ 


(ப- ரை.) ஊன்‌ ஆய்‌ - ஊனாகி, உயிர்‌ ஆழாய்‌- உயிருமாயி 
னாய்‌, உடல்‌ஆயை - உடம்பானாய்‌, உலகு ஆனாய்‌ - உலசமாயினாய்‌; 
வான்‌ஆய்‌ - ஆசாயமாகி, சகிலன்‌ ஆனாய்‌ - பூமியானாய்‌, சுடல்‌ அ.ஞய்‌- 
சடலானாயை, மலைஆனாய்‌ - மலைசளானாய்‌, தேன்‌ஆர்‌- தேன்‌ தளிச்‌ 
இன்ற, பெண்ணைச்‌ தென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ கல்லூர்‌ அருட்டுறை 
யுள்‌--, ஆயை - எல்லாமாய்‌ எழு தருளியவனே, உனச்கு ஆளாய்‌ 
இனி அல்லேன்‌ எனல்‌ ௮மே--, என்றவாறு, 

ஊன்‌ - தசை. உடல்‌ - ஊனாலாய உடம்பு. ஊஞாய்‌......... 
மலையானாய்‌ - இதனால்‌ இறைவனது எல்லாமார்தன்மை உரைக்‌ 
கப்பட்டது. தேன்‌ - கரையிலுள்ள மரக்களினின்றும்‌ அளிப்ப. 
ஆனாய்‌ - பெயர்‌ எல்லாமானவன்‌. 

்‌ வானாகி மண்ணாக வளியாக யொளியாகி 

ஊனாகி யுயிராகி யுண்மையுமா யின்மையுமாய்க்‌ 

கோனாூ யானெனதென்‌ றவ ரவரைக்‌ கூத்தாட்டு 

வானா? நின்றாயை யென்சொல்லி வாழ்த்‌. தவனே?! 


என்ற இருவாசகமும்‌ இச்‌ கருத்தையே கூற எழுச்ததாம்‌, (௭) 


௬௨௭ அகத்தியர்‌ தேவார,்திரட்டு 


ஏற்றார்புர மூன்றுமேரி உண்ணச்சிலை தோட்டாய்‌ 
தேற்றாதன சோல்லித்திரி வேனோசேக்கர்‌ வானீர்‌ 
ஏற்றாய்பெண்ணைத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லாரருள்‌ துறை 
ஆற்றாய்‌உனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. [யுள்‌ 
(ப-ரை.) ஏற்றார்‌ - டோமேற்ற . பசைவருடைய, புரம்‌ 
மூன்றும்‌ - மூன்று புரங்களையும்‌, எர்‌ உண்ண - தியுண்ணும்படி, 
இலைகொட்டாய்‌ - வில்லைக்‌ தாவ்இயவரே, சேற்றாகன - தெளி 
வற்ற சொற்களை, சொல்லி - பிதற்றி, இரிேவேனோ - இலையக்‌ 


சடவேனே. செச்கர்வான்‌ - செவ்வானத்தின்‌, நீர்‌ - நிறத்தை, 
ஏற்ளாய்‌ - பொருச்திபவே, பெண்ணைக்‌ சென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ 
நல்லூர்‌ அருட்டிறையுள்‌--, அற்றாய்‌ - செர்ெறிச்‌ செல்வமோ, 


உனக்கு ௮ளாய்‌ இனி ௮ல்லேன்‌ எனல்‌ ஆமே--, என்றவாறு. 


ஏற்றார்‌ - பகைவர்‌, சிலை -கல்‌ மலை 5 இறைவன்வில்‌ மேரு 
மலையாகலறிக. தேற்றசன - நல்லன வாகவேனும்‌ பயனுடைய 
வாகவேணும்‌ செனியப்பெறாசன. செக்கர்வானீர்‌ ஏற்றாய்‌ - இவந்த 
வானத்தினின்‌ நிழிக்ச கங்கையை ஏற்றவரே என்றலுமாம்‌. 
நீர்‌ - நீர்மை; தன்மை. எண்டு நிறம்‌, அறு - சன்னெதி; செக்‌ 


நெறி. (௮) 


மழுவாள்வல னேந்தீமறை ஓதீமங்கை பங்கா 
தோழுவாரவர்‌ துயராயின தீர்த்தல்‌்உன சோழிலே 
செமவார்பெண்ணைத்‌ தென்பால்வெண்ணெய்‌ நல்லூரருள்‌ 
அழகாஉனக்‌ காளாயினி அல்லேனேன லாமே. | துறையுள்‌ 


(ப-ரை.) மழுவாள்‌ - மழுப்படையை, வலன்‌ ஏக்‌ £- வலக 
கையில்‌ ஏக்தியவே, மறைஐதீ - மறைகளை அருளிச்செய்சவரே, 
மங்கை பங்கா - உமாசேவியாரை இடப்பக£2க்‌ இருத்‌ தியவசே, 
தொழுவா ரவர்‌ - தொழுகின்றவரது, தயர்‌ஆயின - துன்பங்க 
ளாயினவற்றை, தீர்ச்தல்‌ - தீர்ச்கருளா சல்‌, உனதொழிலே - 
சேவரீரின்‌ செயலேயாம்‌. செழு வரா - செழுமையும்‌ நீட்சியும்‌ 
அமைச்ச, பெண்ணைச்தென்பால்‌ வெண்ணெய்‌ நல்லூர்‌ அருட்‌ 
டுறையுள்‌--, அழகா - அழியெவ?ர, உனக்கு ஆளாய்‌ இனி 
அல்லேன்‌ எனல்‌ ஆமே--, என்றவாறு. 


மழுவாள்‌ - மழுவாகிய வாள்‌ : இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை. வாள்‌ - படைப்பொதுவை யுணர்த்திற்று. வலன்‌ - 
வலம்‌: ஈற்றுப்போலி. மறையோதி- ததுகல்‌ எண்டு அருளிச்‌ செய்‌ 
தல்‌; இவயே வேதமுதலாகிய சகலகலைக்கும்‌ கர்த்தராசலின்‌: 


இருவெண்ணெய்கல்லூர்‌ ௩௭ 


“வேத சான்கும்‌ விரிக்தோ தியோர்‌ ஈம்பி”” என்பதாதிய பிரமா 
ணம்‌. தொழுவாரவர்‌ - அஃயவர்‌: ஒரு சொன்னீர்மைத்‌ த. 
அழகா - சதேவர்கெல்லாக்‌ தலைமைபூண்ட புருடோத் சமனே : 
விரும்பிச்‌:2 ௪௫ம்‌ பெற்மியன்‌ எணின்‌ அழக நைற்கமையுமன்‌ 22. 
ஆடவரும்‌ விரு: ம்பும்‌ அழகன்‌. இதற்குச்‌ சான்று பகர்தற்கு அரி 
௮. மர்த்‌தமமே சாலும்‌. வாமரச்தவன என்பது இச்‌ கருத்துப்‌ 
பற்றியயேயாம்‌. (௯ 


காருர்புனல்‌ எய்திக்கரை கல்லித்திரைக்‌ கையால்‌ 
பாருர்புகழ்‌ எய்தித்திகழ்‌ பன்மாமணி உந்திச்‌ 
இரூர்பெண்ணைத்தென்பால்‌ கவெண்ணெொய்‌ பல்லாரருள்‌ துறையுள்‌ 
ஆரூரனேம்‌ பேருமாற்கா ளல்லேனேன லாமே, 


(ப-ரை.) சார்கர்‌-கருகிறம்‌ பொருக்திய முகிலாற்‌ பொழி 
யப்பெற்௱, புனல்‌ எய்தஇி- $ர்கிறைக் த, எர கையால்‌ - அலைக 
ளாூய சரங்களால்‌, கரை சல்லி- கரையை அரித்து, பார்ஊர்‌ - 
உல௫ற்‌ பரவிய, புகழ்‌ எய்தி - புகழை அடைர்அ. இழ்‌-விளங்கு 
கின்ற, பல்மாமணி- பல இரக்க இரத்தினங்களை, உந்த - 
சொழிச்து, சீர்‌ ஊர்‌ - சிறப்புப்‌ பொருக்‌ இய, பெண்ணைத்‌ தென்‌ 
பால்‌ வெண்ணெய்கல்லூர்‌ ௮ ரூ.ட்டுறையுள்‌ -, எம்பெருமாற்கு - 
எம்‌ தலைவருக்கு, ஆருசன்‌ ஸு ஆரூரனென்னும்‌ அடியேன்‌, ஆள்‌ 
அல்லேன்‌- அடிமைபல்மீலன்‌ என்று கூறுதல்‌, ஆமே-அடுசக்குமோ, 
என்றவாறு. 


கார்‌ - கருகிறம்‌: பண்புப்பெயர்‌, இரைக்கை - அலைகளைக்‌ 
கைசளாகச்‌ கூறுதல்‌ ந தூல்வழக்கு. பாரராபுகழ்‌ - திருவருட்பாக்‌ 
தள்‌ மூ. சலிய பல பண்டைய அவால்சளி9லல்லாம்‌ கூறப்பட்டு 
உலகம்‌. பாராட்டும்‌ புகழ்‌. ஆரூரன்‌ - காயனாரது குடிப்‌ பெயர 
போலும்‌ தவர்‌ பாட்டனார்‌ எழுதிக்‌ மிகாடுசததாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்ட முறி 2 யாலைக்‌ சைச்சாக்தானும்‌ அவர்‌ பெயருமதுவே யாத 
லானும்‌ அறியப்‌ பெறும்‌. இவர்‌ தம்மை இவ்வாறு கூறுதலை இவ 
நடைய எனைய பதிக்க்சளினுல்‌ காண்க. (௧௦) 


இருச்சி றறம்பலம்‌ 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
திருஞானசம்பந்தமூர்த்திநாயலர்‌ 
திகுவாலவாய்த்‌ திருநீற்றுப்பதிகம்‌ 





பண்‌ . காந்தாரம்‌ 
பரையின்‌ வரலாறு 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


மந்திரம்‌ ஆவது நீறு வானவர்‌ மேலது நீறு 

சுந்தரம்‌ ஆவது £று துதிக்கப்‌ படூவது நீறு 

தந்திரம்‌ ஆவது நீறு சமயத்தில்‌ உள்ளது நீறு 

சேக்துவர்‌ வாயுமை பங்கன்‌ திருஆலவா யான்திரு நீறே. 


(ப-ரை,) மக்திரம்‌ ஆவதும்‌ - மக்திரமாயிருப்பதும்‌, நீறு - 
இருகறே, வானவர்‌ ப எட - சேவர்கள்‌ தங்சள்மே லணீக்து 
கொண்டிருப்‌ ப்பதும்‌, நீறு - இரு$2ற, சுர்சாமாவ அம்‌-அழகரவதும்‌, 
நீறு - தரு$றே தப்திம்கபவத்கதை தற்‌ ல வணச்சள்‌ செய்யப்படு 
வதும்‌, நீறு - இரு£றே, சக்திரம்‌ ஆவதும்‌ - வீடுபேற்றிற்கு 
உபாயமாவதும்‌, நீறு - இருக்‌, ற, சமத்‌ இலுள்ள தும்‌ - சமயங்கள்‌ 
தோறு சேள்ளாதும்‌, நீது - திருறே, இத்தகைய சண்மைவாய்க 
தத. செக்‌ தவர்‌ - சிவந்த பவளம்‌ போனற, வாய்‌ - . இருவாயினை 
யுடைய, உமை பங்கன்‌ - உமை அம்மையைப்‌ பச்சத்தூக்‌ கொண் 
டவராஇிய, திருவாலவாயான்‌ ள்‌ அருவாலலாமின்‌ சண்‌ எழுந்தருளி 
யுள்ள இதைவன ௮, இருகம்ற- தஇிருநீேயாம்‌, என்றவாறு. 


0 


இத்திருப்பதிகம்‌ சாயஞர்‌ கூன்‌ பாண்டியரது சுரதோயைத்‌ 
இர்க்கும்‌ பொருட்டு ம தரையில்‌ பாடியருளியதாம்‌., 
இதனை, 
தென்னவன்‌ கோச்சங்‌ சுண்டு திறாக்கழு மலத்தார்‌ செல்வர்‌ 
அன்னவன்‌ வலப்பால்‌ வெப்பை யாலவா யண்ண ஸனீறே 
மன்னுமர்‌ இரமு மாதி மருச்துமாய்ச்‌ சர்ப்ப சென்று 
பன்னிய மறைக ளேத்‌இப்‌ பகர்‌. திர௫ப்‌ பதிகம்‌ பாடி ?? 


என்னும்‌ இருத்தொண்டர்‌ புராணத்‌ திருவிருச்சத்தா லறிச. 


திருவாலவாய்த்‌ திருநீற்றுப்பதிகம்‌ ௩௯ 


மக்இரம்‌ - ஸ்ரீ சிவமூல மக்இர முதல்‌ எல்லா மர்‌ இிரவ்களும்‌. 
நீறு - நீற்றப்பெறுவது, விபூஇி, பஸ்பம்‌. வானவர்‌ மேலது என 
உயரச்தோர்‌ கூ.௰ப்பெற்றமையின்‌ ஏனைய உலகத்தவர்கள்‌ மேல 
தாவதும்‌ கூருதமையுமாறு காண்க. வான்‌ - மேலுலகம்‌. 
சுந்தரம்‌ - அழகு. விபூதஇப்பூச்சுக்‌ சண்டோர்‌ யாவரையும்‌ தன்‌ 
வழிப்படுத்தும்‌ தன்மையதாதலை, 


்‌(சேலுவ்‌ கயலுச்‌ இளைச்குங்கண்‌ ணாரிளங்‌ 
கொரல்சையிற்‌ செக்குங்குமம்‌ 
போலும்‌ பொடியணி மார்பிலங்‌ கும்மென்று 
புண்ணியர்‌ போற்றிசைப்ப ?? 


என்னுர்‌ இருப்பல்லாண்டுத்‌ இருப்பதிகம்‌ வலியுறுத்து மென்க. 
அ இச்சப்படுவது - வேதங்களே ::ஐசவரியப்‌ பேற்றுக்கு விச்சா 
வுன்ள இத்தகைய ஸ்ரீ பஸ்மச்தின்‌ பொருட்டு ஈமஸ்காரம்‌'” என்று 
துதிக்கு பெனின்‌, துதிக்கப்படுவ தென்பதற்கு ஐயப்பாடென்ன 
வென்க. தநர்திரம்‌- உபாயம்‌, இது கோய்‌ தர்த்தற்குரிய 
மச்திரம்‌, தரஇரம்‌, மருது என்னும்‌ மூவகைச்‌ சாதனங்களுள்‌ 
ஒன்றாம்‌. முன்பு ம௩இரமும்‌, ஈண்டுச்‌ தச்‌ இரமும்‌, மேல்‌ 
'உடம்பிடர்‌ தீர்க்கு மின்பம்‌'? என்றலால்‌ மருந்தும்‌ கூறப்‌ 
சட்‌ _மை சாண்க, 


'மர்இரருர்‌ தக்‌ இரா மருந்து மாஇத்‌ 
தீராகோய்‌ தீர்த்கருள வல்லான்‌ றன்னை ?? 


என்றனர்‌ ஆளுடைய அரசுகள்‌. *மச்இரம்‌? வேத மெனவும்‌, 
தர்‌. இரம்‌' கொகமங்களெனவும்‌ உரைச்தலுமாம்‌. இச்‌ நீறே 
எல்லாச்‌ சமயல்களினும்‌ அவ்வச்‌ சமயச்தார்சளால்‌ ஒவ்வொரு 
வகையாகச்‌ சல்ஈள்‌ வழிபாட்டிற்‌ கொள்ளப்படுமாற்றைச்‌ கண்டு 
கேட்டு உய்தஅணர்க்து சொள்ச. வாய்‌ - அசரம்‌, அகுபெயர்‌. 
திருவாலவாய்‌ - மதுரை, இது மூன்னெரு காலத்திற்‌ கடல்‌ 
கொண்டுபோக மீண்டும்‌ உண்டாகப்‌ பெறுவதற்குக்‌ தம்மை 
வேண்டிய பாண்டியற்கு இறைவன்‌ தம கையிலணிக்த இறு 
பாம்பொன்றினலை எல்லை சாட்டிய சாணத்தால்‌ இப்பெய 
செய்திய சென்ப. இருவாலவாயான்‌ திருகீே இவ்வாறு எல்லா 
மாகும்‌ சன்மையுடையசா மென்பதிதன்‌ சருத்து. (௧) 


வேதத்தில்‌ உள்ளது நீறு வெந்துயர்‌ தீர்ப்பது நீறு 
போதக்‌ தருவது நீறு புன்மை தவிர்ப்பது கீறு 

ஓதத்‌ தகுவது நீங உண்மையில்‌ உள்ளது நீறு 

சீதப்‌ புனல்வயல்‌ சூழ்ந்த திருஆலவா யான்திரு நீறே. 


௪௦ அகசத்தியர்‌ தேவாரச்இரட்டு 


(ப-ரை,) வேசச்தில்‌ உள்ளஅம்‌ - வேதத்தில்‌ கறப்பெற்‌ 
அள்ள அம்‌, நீறு - திருந்றே, வெம்துயர்‌ திர்ப்பதும்‌ - சொடிய 
அன்பங்களை ஒழிப்ப. ஐம்‌, நீறு. போசம்‌ சரூவதும்‌ - மெய்யறி 


வைப்‌ பயப்பதும்‌, து, புன்மை தவிர்ப்பதும்‌ ௬ இழிச்த 
தன்மையை நீச்சுவ ம்‌, ₹௮-- ஒததிசகுவதும்‌ _ ல்தான்‌ 
தக்கம்‌, ந... உண்மையில்‌ வள்ள தார்‌ - உண்மை நூல்களில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளதும்‌, நீறு, இத்தமைய பெருமை வாய்ந்தது, 


சீதப்‌ புனல்‌ வயல்‌ - குளிர்ச்சு நீர்நிறைஈ்த வயல்சளால்‌, சூழ்க்த - 
சூழப்பட்ட, திருவாலவாயான்‌ -, இருக்‌ே - இரு$ேயாம்‌ என்ற 
வாறு, 


வேசத்திலுள்ள அ - இரு$று ஒன்றுமே எல்லோரும்‌ அணி 
யும்‌ அடையாளமாகவும்‌ அனை தக்ு ஈலங்களையும்‌ பயப்பதாசகவும்‌, 
பிறவிக்‌ துன்ப மூசலாகவுள்ள எல்லாத்‌ தன்‌ பங்களையும்‌ நீச்ஞுவ 
காகவும்‌, பி॥ எல்லாமாகவும்‌ பேசப்பட்ட சன்மையை “'விபூ இ 
யிலலாத கெற்றியைக்‌ கொளுத்துக?? என்பது மூ.கலிய வேத 
மொமுிகளாகி வசனங்ஈள்‌ உற்று சோச்கிலறியலாம்‌. “பஸ்மஜா 
பாவப்‌ காலாக்னி ருத்ரம்‌ மேசலிய பல உபரிடதங்கள்‌ விபூ இியைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசும்‌ இவர்‌ அயர்‌ க கொடிய பிறவித்‌ அயரம்‌, இது 
தன்னால்‌ னம்‌ (அ இயாத்டிசம்‌), பிறவுயிர்களால்‌ வருவன 
வம அ.திபெள கம்‌, தெய்வத்தால்‌ வருவனவும்‌ (அதிதைவிகம்‌) 
ன்‌ மூப்பகு / இயகாம்‌, போசம்‌ - ஞானம்‌. ஆன்‌ மபோதமம்‌ 
கோணி கூறப்பெறு மெனினும்‌ அசன்‌ கெடுதலே 
விரும்பப்பெறுவதாகலின்‌ இங்குக்‌ கருதப்பெற்றது சிவஞான 
மென்க. 

புன்மை - உடம்பின்்‌-ண்‌ ஏற்பகம்‌ தாயதஅல்லாப்‌ புன்மை 
சளும) உயிரைப்பற்றியுள்ள்‌ ஆணவமலப்‌ புன்மையுமென்‌ ௪. 
திருந்ற்றுப்பூ ச்சே எல்லாச்‌ ச றுமைகளையும்‌ நீச்ஞும்‌. இரு? உ ற்றை 
ஆக்னேய ஸ்காகமாகப்‌ பிரமாண நூல்கள்‌ கூறுமாறும்‌, ஆண்மாக்‌ 
களின்‌ மலத்தைக்‌ எழுவுவமால்‌ இசற்கு க்ஷாரம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
உள்ளவாறும்‌ ௮றிக. ஓதல்‌ - ஐதியறிகல்‌, உண்மை - உண்மை 
ல்கள்‌. (௨) 


முத்தி தருவது நீறு முனிவர்‌ அணிவது நீறு 
சத்தியம்‌ ஆவது நீறு தக்கோர்‌ புகழ்வது நீறு 
பத்தி தருவது நீறு பரவ இனியது நீறு 

சித்தி தருவது நீறு திருஆல வாயான்‌ திருநீறே. 


(ப-ரை.) முத்தி தருவதும்‌ - விடுபேற்றைக்‌ கொடுப்‌ 
பதும்‌, நீறு- இிருநீே, முணிவர்‌ அணிவதும்‌ - முனிவர்கள்‌ 


இருவால்வாய்த்‌ திருநீற்றுப்பதிசம்‌ ௪ 


௮ணிச்து கொள்வதும்‌, நீறு, சத்தியமாவதும்‌ - உண்மையா 
வதும்‌, நீற--, சச்கோர்‌ புகழ்வதும்‌ - பெரியோர்கள்‌ புகழ்ச்‌,௪ 
பேசுவதும்‌, கீறு--, பச்தி சவம்‌ - பத்தியைச்‌ கொடுப்பதும்‌, 
நீறு--, பாவ இணியதம்‌ - து.திச்ச இன்பம்‌ பயப்பதாவதம்‌, 
நீற--, சித்திசருவதும்‌ - வேண்டும்‌ பொருள்களைச்‌ தருவதும்‌, 
நீத, (இச்தகைய பெருமை வாய்க்க ஆ) இிருவாலலாயான்‌--, 
இருகீே - கிருகீறேயாம்‌ என்றவாறு. 

... மூத்இி- மோக்ஷம்‌:  மூஞ்ச்‌ என்னும்‌ தசாஅுவினின்றும்‌ 
'கதோன்றி விடுகை என்னும்‌ பொருள தாவது, பரமுச்இ- ஈண்டுச்‌ 
கரு சப்பட்ட பெண்க. முமனீவர்‌ - சடவளை இடைவிடாது 
தியானஞ்‌ செய்வோர்‌. சத்தியமாவது - (காசமில்லாததாய்‌) 
உண்மைப்‌ டெபொருளாவஅ : நீற்றப்பட்ட விதனை மேல்‌ எவ்வித 
மாகவும்‌ அழிச்சு முடியாமை கரச. அழியும்‌ எல்லாவுலகமும்‌ 
இசன்‌ சன்மையையே முடிவில்‌ அடைவனவாம்‌. தச்கோர்‌ - 
பெருமை மீக்க பெரியோர்‌. பத்தி- கடவுளிடச்‌ தச்‌ செயப்படும்‌ 
அன்பு. பாவல்‌ - துதித்தல்‌, சச௫இ.- அட்டமா தஇ.கள்‌ :-- 
அணிமா, மூமா, சரிமா, லஇமா, பிராப்‌இ, பி.ராகாமியம்‌, எசத்‌ 
தவம்‌, வ௫ச் தவம்‌ என்பன, இவற்றின்‌ விரிவை எல்லாம்‌ 
இருவாலவாய்ப் புராணம்‌ முூதலியவற்றுட்‌ சாண்சு, விபூ ௫ 
என்பது மேலான அருட்செல்வம்‌ அசலின்‌, அழியச்‌ சன்மைய 
வாய செல்வச்தையே யன்றி நிரதிசயமாகயே முத இயையும்‌ 
சொடுப்பதாம்‌. (௩) 


காண இனியது நீறு கவினைத்‌ சருவது நீறு 

பேணி அணிபவர்க்‌ கேல்லாம்‌ பேருமை கோடுப்பது நீறு 
மாணம்‌ தகைவது நீறு மதியைத்‌ தருவது நீறு 

சேணம்‌ தருவது நீறு திருஆலவா யான்திரு நீறே, 


(ப-ரை.) காண இனியம்‌ - பார்ச்தற்கு இன்பம்‌ பயப்ப 
தாவதும்‌, நீறு- இருநீஜறே, கவினைச்‌ தருவஅம்‌ - அ௮ழஇ௫னைக 
கொடுப்பதும்‌, நீற.., பேணி - விரும்பி, அணிபவர்ச்செல்லாம்‌ - 
தரித்துக்‌ கொள்பவர்களுச்செல்லாம்‌, : பெருமை கொடுப்பது - 
'பெருமை தருவதும்‌, நீறு, மாணம்‌ தசைவதும்‌ - மாட்ிமைச்‌ 
குணமகாவதும்‌, நீது, மதியைச்‌ சருவதும்‌ - அறிவைத்‌ தருவ 
அம்‌, நீறு--, சேணம்‌ கருவ - மேலுலக இன்பத்தைச்‌ கொடுப்‌ 
பதும்‌, நீறு இருவாலவாயான்‌--, இருநீஜே - இருநீறேயாம்‌ 
என்றவாறு, 

கலின்‌ - அழகு : மேல்‌ சுச்கரமாவது என்றது தானே அழகி 
யதாயிருப்பது ; ஈண்டுக்‌ தான்சேர்ந்த பிற பொருள்களை யழகு 


௬௨ அகத்தியர்‌ தேவாசத்தாட்டு 


படுத்துவது. பேணல்‌ - பாராட்டல்‌, விரும்பல்‌, மாணம்‌ 2 
மாட்சிமை. தசைவது - தகைவு அது. தகை. மேன்மைக்‌ 
குணம்‌, சகைவது - நீங்காமற்‌ பிணிப்பதுமாம்‌. மதி - அறிவு, 
உலசஞானம்‌. போதம்‌ - மெய்யறிவு; முன்னர்க்‌ கூறப்பட்டது. 
சேணம்‌ - சேண்‌ அம்‌: மேலுலகத்து அழகிய இன்பமாம்‌. சேணம்‌ 
என்பவற்றில்‌ ௮ம்‌ சாரியையும்‌ ஆம்‌. (௪), 


பூச இனியது நீறு புண்ணியம்‌ ஆவது நீறு 

பேச இனியது நீறு பேருந்தவத்‌ தோர்களுக்‌ கேல்லாம்‌ 

ஆசை கெடுப்பது நீறு அந்தம தாவது நீறு 

தேசம்‌ புகழ்வது நீறு திருஆல வாயான்‌ திருநீறே. 

(ப-ரை.) பூச இனியதும்‌ - தரித்துச்கொள்ள இன்பமா 
வதும்‌, நீறு--, புண்ணியம்‌ ஆவதும்‌ - புண்ணிய வடிவினதாவ 
தம்‌, நீறு--, பேச இணியதம்‌ - எடுத்துக்‌ கூறுதற்கு இணியதா 


பிருப்ப தம்‌, நீத. பெருர்சவச்சோர்களுக்செல்லாம்‌ - பெரிய 
தவகளுச்செல்லாம்‌, ஆசை கெடுப்பதும்‌ - அவாவறுப்பதும்‌, 


நீறு, அச்சமதாவதும்‌ - எல்‌ லாவற்றின்‌ முடிவாயிருப்பதும்‌, 
நீறு, சேசம்‌ புகழ்வ அம்‌-எல்லாவுலகமூம்‌ புகழ்க்து பேசுவதும்‌, 
நீது, (இச்சகைய பெருமையுடையது யாது என்னின்‌), இரு 


வாலவாயான்‌--, இருநீறே - இருகீஜறேயாம்‌ என்றவாறு. 


விபூதி சிற்றின்ப விருப்பின.ராஇய இல்லறத்‌ தினர்ச்குப்‌ 
புண்ணிய மூகலிய எல்லா இம்மை யின்பங்களையும்‌ பயப்பதாவ 
தன்றிப்‌ பேரின்ப விருப்பினராகிய பெரிய முணிவர்களுக்குப்‌ 
பற்றறு தி செய்வித்து மூச்‌. திகொடுப்பது மாலின்‌ ஆசை கெடுப்‌ 
பம்‌ நீறு ட ணர்எ்ப க்கை அச்சம்‌ - ஈறு: எல்லாப்பதார்தீதங்‌ 
களும்‌ ஈ) ற்றில்‌ இசனுருவையே எய்துவ; சாதலின்‌ இவ்வாறு கூறி 
யது. தேசம்‌ ; அனாபெயர்‌; தேசத்தவர்‌, (டு) 


அருத்தம தாவது நீறு அவலம்‌ அறுப்பது நீறு 

வருத்தம்‌ தணிப்பது நீறு வானம ளிப்பது நீறு 

போருத்தம தாவது கீறு புண்ணியர்‌ பூசும்வேண்‌ ணீறு 

திருத்தகு மாளிகை சூழ்ந்த திருஆலவா யான்திரு நீறே. 

(1 -ரை.) அருத்தம்‌ ௮2/7 ஆவதும்‌ ௫ செல்வமாவ அம்‌, 
நீறு--, அவலம்‌ அறுப்பதும்‌ - துன்பம்‌ துடைப்பதும்‌, நீறு--, 
வருத்தம்‌ திணிப்பதும்‌ - வருத்தத்‌ இணைச்‌ குறைப்பதும்‌, நீஐு-, 


வானம்‌ அளிப்பதும்‌ - வானுலகம்‌ தருவதும்‌, நீறு--, பொருத்தம்‌ 
அது ஆவ.தும்‌-பொருத்தமாயிருப்பதாவதும்‌, நீறு--, புண்ணியர்‌ - 


திருவாலவாய்த்‌ திருநீற்றுப்பதிகம்‌ ௪: 


புண்ணியப்‌ பேற்றினர்‌. பூசும்‌ - பூசிக்கொள்வதம்‌, வெண்ணீறு ன்‌ 
இருவெண்ணீறு (இது யாதெனின்‌,) திடுச்சகு- இலக்குமி தங்கு 
கின்ற, மாளிகை சூழ்க்௪ - மாளிகைகளால்‌ சூழப்பட்ட, திருவால. 
வாயான்‌---, இருந்‌ே - இரு நீறேயாம்‌, என்றவாறு, 


அருத்தம்‌ - செல்வம்‌, அவலம்‌ - தண்பம்‌, திருத்சகு வ 
இலச்குமி வ௫த்தற்குத்‌ தக்க செல்வபிச்ச எனவுமாம்‌. புண்ணி 
யா-புண்ணியட்‌ பேறுடையர்‌; புண்ணியம்‌-சவ புண்ணியம்‌. (௬) 


எயிலது அட்டது நீறு இருமைக்கும்‌ உள்ளது நீறு 
பயிலப்‌ படூவது நீறு பாக்கியம்‌ ஆவது நீறு 

துயிலைத்‌ தடுப்பது நீறு சுத்தம தாவது நீறு 

அயிலைப்‌ போலிதரு சூலத்‌ தாலவா யான்திரு நீறே. 


(ப-ரை.) எயிலது அட்டதும்‌ - புரல்களை நீராக்யெதும்‌, 
நீறு--, இருமைக்கும்‌ உள்ளதும்‌ - இருமைப்பேற்றிற்கும்‌ அணை 
யாச அமைந்துள்ள தும்‌, நீறு, பயிலப்படுவதும்‌ - பழகப்படுவ 
அம்‌, நீறு--, பாகிகியம்‌ அவதும்‌ - செல்வமாயிரப்பதும்‌, நீற--, 
தயிலைச்‌ தடுப்பதும்‌ - இறப்பினை மீக்குவ.தம்‌, நீஐ--, ர 
தும்‌ - அய்மையகாயிருப்ப ௮ம்‌, நீறு--, (இது யாதெனின்‌) 
லைப்பொலிதரு - கூர்மையால்‌ . 'விளவங்குகஇண்‌ ற, சூலத்‌ அ - வ்‌ 
படையையுடைய, ஆலவாயான்‌--, தஇருநீறே - இருநீறேயாம்‌ 
என்றவாறு. 


எயில்‌ - புரம்‌, இரிபுரம்‌, அடுதல்‌ - சுடுதல்‌; இிரிச்தெரித்‌ 
தமை “ருசப்பட்டத. இருமை - இம்மை மறுமை யின்பப்பேறு, 
பாக்கியம்‌ - செல்லம்‌, துயில்‌ - இறப்பு, அாச்சமுமாம்‌. சூலத்‌ 


தாலவாயான்‌ - ':குலப்படையுடையார்‌ தாமேயபோலும்‌?? என்பது 
தமிழ்‌ வேதம்‌. அயிலை : வேற்றுமை மயக்கம்‌; ஐ சாரியை 
யுமாம, (௭) 


இ ராவணன்‌ மேலது நீறு எண்ணத்‌ தகுவது நீறு 

பராவணம்‌ ஆவது நீறு பாவம்‌ அறுப்பது நீறு 

தராவணம்‌ ஆவது நீறு தத்துவம்‌ ஆவது நீறு 

அராவணங்‌ குந்திரு மேனி ஆலவா யான்திரு நீறே. 

(ப - ரை ) இராவணன்‌ மேல அம்‌ - இராவணண்‌ உடம்பிற்‌ 
பூசப்பட்டிருப்பம்‌, 6த--, எண்ணத்தகுவ தும்‌ - (சிறப்புடைய 


தாக) மக்க ப்படுவதும்‌, நீஐு--, பரராவணம்‌ ஆவதும்‌ _ பராசத்தி 
௨8ன்‌ வண்ணமாயிருப்பதும்‌, நீது, பாவம்‌ அறுப்பதும்‌ - 


௪௪ அகத்தியர்‌ 'தேவாரத்இரட்டு 


பாவச்தை யறுத்தொழிப்பதும்‌, நீறு--,. த.ராவணம்‌ ஆவதும்‌ - 
சிலமகளின்‌ வண்ணமாயிருப்பதும்‌, நீறு--, தத்துவம்‌ ஆவதும்‌ - 
தத்துவ வடிவாயிருப்பதும்‌, நீது---, அரா - பாம்புகள்‌, ௮ணவ 
கும்‌ இருமேணி - அணியப்பட்டுள்ள திருவுருவத்தையுடைய, ஆல. 
வாயான்‌, இருநீறே - இருநீஜேயாம்‌, என்றவாறு, 


இ.ராவணன்‌ . விச்சிரவசுவின்‌ புதீதரனாகெய அ.ரச்கர்கோன்‌.. 
மலையின்டீழ்‌ ஈசுக்குண்டு நெடுங்காலம்‌ இடந்து அழுசமையின்‌ 
இப்பெயர்‌ இறைவனால்‌ அருளப்பட்டதென்ச. இசரவணம்‌ - 
அமுதல்‌. *:பயங்சள்‌ பண்ணி யிராவண னென்றவனைப்‌ பேரி 
யம்பச்கொண்டார்‌”? என்பது தமிழ்மறை, இறந்த சிவனடியா 
ஞாதலின்‌ இவனது திருநீந்றுப்பூச்சு எடுத்துச்‌ கூறப்பட்டது. 
ப. ராவணம்‌ - பரா - பராசத்தி; வடமொழிப்‌ பெயர்‌; ஸ்ரீலிங்கம்‌ - 
ஐகார ஈற்றினதாகப்‌ $பளை' எனச்‌ தமிழில்‌ இரிக்‌ ஐவரும்‌ - 
'நீற்றுப்பதிகம்‌ நிகழ்த்‌ துவ்காலை, மாற்றுப்பரையின்‌ வரலாறாகும்‌” 
எனப்‌ பாயிரத்துக்‌ கூறியது காண்க, பாவம்‌ - மாபாதகங்கள்‌ 
மூ.தலிய எல்லாப்‌ பாவமும்‌, க்ஷாரம்‌ என்பது பாவங்களைச்‌ கழுவு 
வதால்‌ வர்த பெயராதலாலும்‌ காண்க, தார - பூமிதேவி, 
பூதேவி - பூசூக்தத்‌ தில்‌ கூறப்பட்டது இச்சத்தியென்ச. தத்‌ 
அவம்‌ - உண்மைச்‌ தத்துவம்‌. (௮) 


மாலோ டயனறி யாத வண்ணமும்‌ உள்ளது நீறு 
மேலுறை தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ மேய்யது வேண்போடி நீறு 
ஏலஉ டம்பிடர்‌ தீர்க்கும்‌ இன்பக்‌ தருவது நீறு 

ஆலம துண்டமி டற்றேம்‌. ஆலவா யான்திரு நீறே. 


(ப - ரை) மாலொடு - விட்டுணுமார்‌,ச்‌.இ.2 யாடுடி அயன்‌ - 
நான்முகனும்‌, அறியாத - அறியப்படாத, வண்ணமும்‌ - தன்மை 
யும்‌, உள்ளதும்‌ - உள்ளதாவதும்‌, நீறு - இருந்‌ே, மேல்‌ உறை - 
மேல்‌ உலகத்துறைகன்ற, தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ - தேவர்களது, 
மெய்யதும்‌ - உடம்பின்‌ மேலதாவதும்‌, வெண்பொடி - வெண்‌ 
பொடியாகிய, நீஐ--, ஏல- பொருச்ச, உடம்பு - சரீ ரத்தான்‌ 
வரும்‌, இடர்‌ - துன்பத்தை, தட்ப பகத ர இன்பம்‌ தர 
வரம்‌ - பேரின்பமளிப்பதும்‌, நீ 5--, (இத யாதெனின்‌) ஆலம்‌ 
அது உண்ட - கஞ்சையமுதாசவுண்ட, மிடற்று - பத எழுக 
தினையுடைய, எம்‌ - எம்முடைய, ஆலவாயான்‌ --, திரும்‌ மே - இரு 
நீேயாகும்‌ என்றவாறு. ப 


மாலொடு அயன்‌ - ஒடு உம்மைப்பொருளதேனும்‌ உயர்வு 
பற்றி வரும்‌ பொருளினையும்‌, உடையதாம்‌. விட்டுணுமூர்த்இ 
பிரம்மகதேவரைப்‌ பார்ச்ச மிச்ச பெருமையுடையபரென்பது 


திருவாலவாய்த்‌ இருகீற்றுப்பதிகம்‌ ௪௫ 


தூற்றுணிபாம்‌. இருவெண்ணீறு பாமேச்சுவச வண்ணமுடைய 
காதலின்‌ இவரால்‌ அறியப்படாச தன்மை கூறப்பட்ட. மேல்‌: 
அகுபெயர்‌. வெண்மை - தாய தன்மையுணர்தீ தவதாம்‌. உடம்‌ 
பிடர்‌ - உடம்பான்‌ வருச இன்பம்‌. உடம்புபற்றி வரும்‌ பல அன்‌ 
பங்களைக்‌ ஸாறிப்பது மாத இரமண்றி, உடம்பெடுக்கும்‌ துன்ப 
மாகி:ப பிறவிக்‌ அன்பத்தையும்‌ குறித்து நிள்குமென்சு,. இதன்‌ 
நீச்சமே பேரின்பப்‌ பேறாமாதலின்‌ உடம்பிடர்‌ தீர்க்கும்‌ இன்பம்‌ 
என்று செளிச. ஆலமதுண்ட மிடறு - இருநீலகண்டம்‌, அலம்‌ - 
அலகால கிடம்‌. (௯) 


குண்டிகைக்‌ கையர்க ளோடூ சாக்கியர்‌ கூட்டமும்‌ கூடக்‌ 
கண்டிகைப்‌ பிப்பது நீறு கருத இனியது நீறு 

எண்டி சைப்‌ பட்ட போருளார்‌ ஏத்தும்‌ தகையது நீறு 
அண்டத்‌ தவர்பணிக்‌ தேத்தும்‌ ஆலவா யான்திரு நீறே. 


(ப-ரை) குூண்டிகைக்‌ சையர்சகளோடு - நீர்க்குண்டிகை 
யைத்‌ தாங்கிய (&ழ்‌ மக்களாகிய) சமணர்களோடு, சாச்‌இயர்‌ 
கூட்டமும்‌ - புத்தர்பளது கூட்டமும்‌, கூட - (ஆகிய இவர்களை) 
ஒருசேர, கண்‌ இகைப்பிப்பதும்‌ - கண்‌ இகைச்ு மயங்கச்‌ செய்‌ 
வதம்‌, நீறு--, கருத இணியதும்‌ - கினேக்க இணியதாயிருப்ப தம்‌, 
நீற--, எண்திசைப்பட்ட - எட்டுத்‌ திசைசளினும்‌ நிறுவப்‌ 
பட்ட, பொருளார்‌ - இசைச்‌ சாவற்றலைமையுள்ளவர்‌ ள்‌, ஏத்தம்‌ 
சசையஅம்‌ - துஇத்தற்குரிய பெருமையுடையஅம்‌, நீறு--, (இது 
யாதெனின்‌) அண்டத்சவர்‌ - ௮ண்டச்‌ தலைமை வஇூத்த பெரிய 
வர்‌, பணிச்து எக்தம்‌ - வணங்கிக்‌ செழும்‌, ஆலவாயான்‌--.. 
இருநீேே - இருநீறேயாம்‌, என்றவாறு. 

குண்டிகை - நீர்ச்சரகம்‌, நோய்களுக்கு அபிமச்‌்இரித்துச்‌ 
குடிப்பிச்சவும்‌, செனிக்சவும்‌, பிற காரணங்கள்‌ பற்றியம்‌ நீர்‌ 
நிறைத்து வைத்துள்ள நீர்ச்‌ உரகம்‌, கையர்‌-கீழ்‌ மச்சள்‌, கையினை 
படையா என்றலுமாம்‌. “உறிமுடித்த குண்டிகைதல்‌ கையிற்‌ 
தாக பூத்தைவாய்ச்‌ சமணர்ச்சோர்‌ குண்டாரச்சனாய்‌” என்பதும்‌ 
சகரணத்தச்கது. சாக்கியர்‌ - புத்தர்‌. செளதம சாச்யன்‌ - புத்த 
மூசலவன்‌. புறப்புறச்‌ சமயத்சவர்களாகிய இவர்கள கூட்டம்‌ 
தேசோமயமாகய விபூகஇிப்‌ பூச்ளனைச்‌ சண்டு பொருது சண்‌ 
கூசும்‌ தன்மையுடையதாதலீன்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டதென்ச. 
எண்‌ கிசைப்பட்ட பொருளார்‌ - ௮ட்டதஇச்குப்‌ பாலகர்‌. (இவர்‌ 
இஇரன்‌, அக்கினி, யமன்‌, நிருதி, வருணன்‌, வாயு, குபேரன்‌, 
ஈசானன்‌ என்பார்‌. பொருள்‌ - தலைமை, அண்டத்தவர்‌ - அண்‌ 
டத்‌ தலைமை வகித்த காலாக்கினிருத்துஇரர்‌ மு.தலிய பெரியோர்‌. 
சேவா என்பது சாமானி௰ப்‌ பொருள்‌. (௧௦) 


ஆற்றல்‌ அடல்விடை யேறும்‌ ஆலவா யான்திரு நீற்றைப்‌ 
போற்றிப்‌ புகலி நிலாவும்‌ பூசரன்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 
தேற்றித்‌ தேன்னனுடல்‌ உற்ற தீப்பிணி ஆயின தீரச்‌ 
சாற்றிய பாடல்கள்‌ பத்தும்‌ வல்லவர்‌ நல்லவர்‌ தாமே. 


(ப - ரை.) ஆற்றல்‌ - வல்லமையும்‌, அடல்‌ - வெற்றியும்‌ 
உடைய. விடை. - இடபத்தை, ஏறும்‌ - ஊார்தருளணுஇண்‌ 2, ஆல 
வாயான்‌ - இருவாலவாய்ச்‌ சிவபெருமானுடைய, இருநீற்றை- இரு 
நீற்றினை, புவி நிலாவும்‌ - புகலி என்னும்‌ ர்சாழியில்‌ விளங்கு 
இன்ற, பூசான்‌ - அர சணனாகய, ஞானசம்பச்சண்‌ - இருஞான 
சம்பக சன்‌ என்னும்‌ யாணன்‌, போற்றி - வணங்கு, தேற்றி - அதன்‌ 
பெருமையிளைத தெளியச்செய்க, சென்னன்‌ உடல்‌ உற்ற- 
பாண்டியனது உடம்பிற்‌ ரோன்றிய, தீப்பிணி அயின - கொடிய 
சுரகோய்‌ மூசலியன, இர - நீங்கும்படி, சாற்றிய - சொல்லிய, 
பாடல்கள்‌ பதம்‌ - பத்துத்‌ இருப்பாட்டுச்சளும்‌, வல்லவர்‌ - ஓத 
வல்லவர்கள்‌, நல்லவர்‌ சாமே - ஈல்லவர்களாவார்கள்‌. 


அற்றல்‌ - போர்செய்யம்‌ வலிமை, அடல்‌ - கொன்று வெற்றி 
கொட்ளாம்‌ ஈஎன்மை. புகலி - இீர்சரழி; சூரபதமனும்கு ஆந்ந 
லிழச்ச இர்தான்‌ தன்‌ கதயரொழியுமாறு சன்‌ மனைவிபுடன்‌ புக 
லடைக்க போற்றிய சலமாசலின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்ற, பூசாரன்‌ - 
பூசேவன்‌, பிராமணன்‌. தேற்றல்‌ - இச்சசைய பெருமை வாய்க்த 
சென உலகறியச்‌ தெரிக்தல்‌. கென்னன்‌-பாண்டியன்‌. இப்பிணி 
யாயின - சமணர்கள்‌ தமத இருமடத்திற்‌ புகுத்திய யை எவி 
யருரியதல்‌ உண்டாகிய ' சுாரசோயும்‌ உயிரைப்பற்றி வருச்ம்‌ 
மலப்பிணிட்‌ ல்‌ மேல்வரும்‌ பிறவி கோயும்‌ என எல்லா கோரயும்‌ 
என்சு. இவ்வுண்மைகளை, 


“* இருமுகங்‌ சருணை காட்டச்‌ இருச்கையா னீறு சாட்டிப்‌ 
பெருமறை அ.திஎகு மாற்றாந்‌ பிள்ளையார்‌ போற்றிப்‌ பின்னும்‌ 
ஒருமுறை ௪டவ வங்க ணொழிக்‌ அவெப்‌ பசன்று நீங்க 
மருவுசிப்‌ பிணிய நீங்க வழுதியு முழு மூய்ச்கான்‌?? 

(பெரிய புராணம்‌) 
என்னும்‌ பன்னிரன்டாந்‌ இருமுறையாற்‌ சாண்ச. பதினொராவ 
தாகிய இப்பாட்டுக்‌ இருச்கடைச்சாப்பு ஆசலின்‌, அல்லது பயன்‌ 
கூறுவதாகலின்‌, ஏனைய பத் துமே பதிகமாவது காண்க. (௧௪) 


இருச்சிற் றம்பலம்‌ 


இருச்சிறதம்பலம்‌ 
திருஞான சம்பந்தமூர்த்திநாயறுர்‌ 
பஞ்சாக்கரத்‌ திருப்பாதிகம்‌ 


பண்‌ - காந்தாரபஞ்சமம்‌ 
அஞ்செழுத்துண்மை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
துஞ்சலும்‌ துஞ்சல்‌ இலாத போழ்தினும்‌ 
கேஞ்சகம்‌ நைந்து நினைமின்‌ நாள்தோறும்‌ 
வஞ்சகம்‌ அற்றடி வாழ்த்த வந்தகூற்று 
அஞ்ச தைத்தன அஞ்செ ழுத்துமே. 


(ப-ரை.) அஞ்சு எழுத்தும்‌ ஏ- பஞ்சாச்காமே:; வஞ்‌ 
சகம்‌ ௮ற்ற-௪ா௨ ஓழிர் துட அடிவாழ்ச்த- இருவடியைப்‌ போற்ற, 
வக்கு - மேலடர்த்து வசத, கூற்று - காலனும்‌, அஞ்ச - அஞ்சு 
மாறு, உதைக்தன - உசைத்துச்‌ காத்தன, (ஆசலால்‌) அஞ்சலும்‌ 
அஞ்சல்‌ இலாத போழ்தினும்‌ - உறங்குவ்‌ காலத்திலும்‌ ௮௯.இ 
லாத சாலகத்திலும்‌, (அவற்றை) நெஞ்சகம்‌ - மனம்‌, நைந்து - 
கந்து, காள்தொறும்‌ - சாடோறும்‌, நினைமின்‌ - நினையச்‌ சுடர்‌ 
எவற்வாறு, 


சாயஞார்க்கு உபஈயனப்பருவ மெய்தியபோது அவர்‌ தந்த 
யா.ராய வப ஈதவிருதயர்‌ முதலிய வைதிக சைவ அச்கணர்கள்‌ 
அவருச்குப்‌ பூணாற்‌ சடங்கு செய்வித்து, கான்கு மறைகளையும்‌ 
தர்‌ தோமென்று மக்திரங்களை மொழிய, சகாயனார்‌ அவர்சட்குப்‌ 
பழைய வேதங்களையெல்லாம்‌ அங்கங்களுடன்‌ எடுத்‌ இயம்பி, 
அவர்க்குள்ளதாய ஐயக்‌ இரிபுகளை அகற்றி, எல்லா மச்‌ இ.ரங்களும்‌ 
தோன்றும்‌ மூதன்‌ மக்திரம்‌ இருவைந்தெழுத்தேயென் த செனி 
வித்து, இச்‌ திருப்பதிகத்தை யருளிச்‌ செய்தார்‌. 


துஞ்சல்‌ - உறங்கல்‌, துஞ்சலுர்‌ தஞ்சலிலாத போழ்தினும்‌- 
சாகர சொப்பன சுழுத்தி முதலிய எல்லா அவத்கைகளிலும்‌ 
என்றபடி, இசனை “மெய்வகையஞ்‌ சவத்தையினும்‌ நிற்குமுறை 
ஒதுமுறை விஎல்கத்‌ தேற்றி! என்ற திருவாச்காத்‌ காண்க. துஞ்‌ 
சல்‌ - இறத்தல்‌ என்று பொருள்கொண்டு சொல்லலுமாம்‌. *வாழி 


சவ அ௮கத்‌இயர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


னுஞ்‌ சாவினும்‌ வருக்தினும்போய்‌, வீழினுமுனகழல்‌ விடுவேனல்‌. 
லேன்‌” என்னும்‌ இவரத மற்றொரு இருவாக்குக்‌ காண்க. கெஞ்‌ 
சகநைத்து நினைத்தல்‌ ்‌ காதலாகிக்‌ ௧௫5 அ சண்ணீர்மல்‌இ நினைத்‌ 
தல்‌, சரயனா தம்பால்‌ எழுத எல்லையில்லாத பெருங்கருணை 
யிலை உலஃச்சவர்க்கு உறுதி உறும்‌ நெறியில்‌ காடொறும்‌ நினை 
மின்‌ என அணையிட்டருளினரொன்ச. உள்ளத்‌ தூய்மையோடு 
வழிபாடு செய்க மார்க்௨ண்டேயர்‌ மேல்‌ அடர்தீதுவந்த கூற்று 
வனை பயுசைஎ்து அருள்செய்த செய்கு ஈண்டுக்‌ கருதப்பட்டது. 
கூற்று - காலன்‌: மூதணிலை இரி*த கொழிலாகுபெயா. அஞ்‌ 
செழுத்து - பஞ்சாக்கரம்‌; இருவைச்தெழுத்து. (௧) 


மந்திரம்‌ நான்மறை ஆகி வானவர்‌ 
சிந்தையள்‌ நின்றவர்‌ தம்மை ஆள்‌ வன 
சேந்தழல்‌ ஓம்பிய சேம்மை வேதியர்க்கு 
அக்தியள்‌ மந்திரம்‌ அஞ்சே ழுத்துமே. 


(ப-ரை.) மச்‌இரம்‌ - மறைமொழிகளும்‌, சானண்மறை .. 
சான்கு வேதங்கருரம்‌, ஆக-ஆய்‌, வானவர்‌ - தேவர்களது, சர்தை 
யுள்‌ - மனத்தில்‌. சன்று- இருந்து, அவர்தம்மை - அவர்களை, அள்‌ 
வன - ஆண்டருளுர்‌ தன்மையுடையன, செந்தழல்‌ - செவ்விய 
வேள்விக்‌ தீயை, ஓம்பிய- வளர்க்இன்ற, செம்மை - செந்கெறிச்‌ 
செல்வர்சளாடய, வேதுயாக்கு - மறையவர்க்கு, அர்‌ இயுள்‌-மாலைக்‌ 
சாலத்திலே, மக்இரம்‌ - செபிச்சப்படும்‌ மக. இ.ரமாகய, அஞ்செழுத்‌ 


துமே - பஞ்சாக்சகாரமேயாம்‌ என்றவாறு. 


மச்இிர சான்மறை - மச்‌ இரங்களையுடைய சகரன்மறையென்‌ 
றும்‌, சான்மறையின்‌ சாரமான மச்இரமாதி என்றும்‌ அம்‌. ஆள்‌ 
வன அ்‌செழுத்துமே என்று கூட்டுக, சொற்பிரபஞ்சம்‌, 
பொருட்பிரபஞ்சம்‌ என்னும்‌ இரண்டனுள்‌ சொற்பிரபஞ்சம்‌ மூன்‌ 
னர்ச்‌ தோன்‌ நுவசாதலானும்‌, இகனுஎளும்‌ முன்னர்த்‌ தோன்று 
வது முூதனாலாகிய வேதமாதலானும்‌, இவ்‌ வேச மூலத்‌இற்கும்‌ 
காரணமாடியவற்றைக்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ பசாசச்‌ இயிற்‌ ரோன்றிய 
ஆரணி, சனணி, உரோதயித்திரி என்னும்‌ முச்சத்திசகளின்‌ புத 
வுருவான ஈசானி, பூரணி, ஆர்ச்‌ இ, வாமை, மூர்த்தி என்னும்‌ 
ஐர்கொழிற்‌ சச்தியாய்‌ பஞ்சாச்சகரம்‌ இருத்தலானும்‌, இப்‌ 
பஞ்சாக்கரம்‌ பூசை இயானம்‌ செபம்‌ முதலிய எல்லாச்‌ காலத்தி 
ஓம்‌ ஓசப்படுவதெனினும்‌ மாலைக்காலத்து ஒளபாசனத்தில்‌ மக 
இரங்களும்‌ ௮அவைகட்குத்‌ தலைமை வத்த இதவும்‌ மிக்கு விளக்‌ 
கிச்‌ தோன்றுதலின்‌ ஒளபாசனாக்கினியுடைய வைதிக சைவத்‌ 
இருவாள. ராகிய மறையவர்க்கு “அச்இயுண்‌ மச்இரம்‌ அஞ்செழுத்‌ 
அமே” என்தருளிய சென்க. செர்தழல்‌-வைஇகாச்இனி, ஓம்பிய 


பஞ்சாக்காத்‌ திருப்பதிகம்‌ ௪௯ 


இடையறாது பாதுகாக்ச. செம்மை - முத்இச்‌ செக்கெறி, அ௮ச்‌.இ.- 
மாலைச்சக்‌ இ, (யூ 


ஊனில்‌ உயிர்ப்பை ஒடுக்கி ஒண்சுடர்‌ 
ஞான விளக்கினை ஏற்றி கன்புலத்‌ 
தேனை வழிதிறக்‌ தேத்து வார்க்கிடர்‌ 
ஆன கேடுப்பன அஞ்சே ழுத்துமே, 


(பஃரை,) கனில்‌ - உடம்பில்‌, உயிர்ப்பை - உயிர்க தலை, 
ஒடுக்கி-௮டச௫, ஒண்சுடர்‌ - மிச்க ஒளியையுடைய, ஞான விளக்‌ 
இனை - ஞான விளச்கை, ஏற்றி-மிளிரச்‌ செய்து, ஈன்புலத்த - 
கன்மையாகிய இடத்தில்‌, ஏனை வழி இிறக்த - மற்றைய வழி 
யாகிய சழிமுனையைக்‌ இறகர்து, ஏசக்‌்அவார்ச்கு - வழிபடுவார்க்கு, 
இடர்‌ அன - பிறவித்‌ அன்பமானவற்றை, கெடுப்பன - நீக்கு 
தன்மை யுடையன, அஞ்செழுத்துமே - பஞ்சாககரமேயாம்‌ 
என்றவாறு. 


ஊன்‌-ஊனாலாய உடம்பு: அரு,பெயர்‌, உயிர்ப்பு-உயிர்த்தல்‌, 
சுவாசம்‌, ஒட - இடகலை பிங்கலையில்‌ செல்லாது நிறுத இ. 
ஓஒண்சுடர்ஞான விளக்கு - மிக்ச ஒளியையுடைய அறிவ விளக்கம்‌. 
இக்‌ தியம்‌, ௮நதக்சகாணம்‌, ஆன்மபோதம்‌ முதவிய எல்லாம்‌ 
பிரகாசமாய்‌ நிற்பனவெளினும்‌ சடமாய்‌, மறைப்புடையவாய்‌ 
விளங்க விளக்குவவன்மிக்‌ காமே விளங்காது அப்பிரசாசமாய்‌ 
நிற்றலின்‌, இறைவனது அருட்சத்‌ தியாகய ிவசத்தியே காட்‌ 
டாய்ச காட்டும்‌ சிவஞான திபமொன்றே அலல்‌ சோதியாகலின்‌ 
இவ்வாறு கூறப்பட்ட. ஏனைவழி - இடகலை பிங்கலைசளல்ல 
வாஇய சுழிமுனை, எத்து தல்‌-சகாசாசமாகய ச௪ராகாச உபாசளை. 
இஅ கைவல்யம்‌ சாந்தோக்கீயம்‌ முசலிய உபரிடதன்சனளில்‌ கூறப்‌ 
பட்டத. இடர்‌ - பிறவித்துன்பம்‌. இச்‌ செய்யுட்‌ கருத்‌. இனை, 
(முச்கு ணம்புல னைஈ தட னடக்து 
மூல வாயுவை யெழுப்பிரு வழியைச்‌ 
சிக்செ னும்படி அடை ச்தொரு வழியைச்‌ 
இறஈ து சாண்டவச்‌ சிலம்பொலி யுடன்‌ போய்த்‌ 
சச்சஅஞ்செழுத்‌ சோபொழுச்‌ அருவாச்‌ 
தன்மை கண்டருள்‌ தரும்பெரு வெளிச்கே 
புக்க முச்தினர்‌ எமதருப்‌ பெருவார்‌ 
புவியில்‌ வேட்டுவன்‌ எடுக்கமென்‌ புழுப்போல்‌.! 
௮. தே.--& 


(௫௦ அகத்தியர்‌ தேவாசச்திரட்டு 


என்னும்‌ இருவாதவூரடிகள்‌ புராணத்‌ திருவிருத்தச்‌ கருத்தோடு 
வைத்துணர்க. (௩) 


நல்லவர்‌ தீயரேனாது ஈச்சினர்‌ 

சேல்லல்‌ கேடச்சிவ முத்தி காட்டுவ 
கொல்ல ஈமன்றமர்‌ கொண்டூ போமிடத்‌ 
தல்லல்கே டூப்பன அஞ்செ ழுத்துமே. 


(ப-ரை.) நல்லவர்‌ தியர்‌ எனாது - இவர்‌ ஈல்லவர்‌ இவர்‌ 
தீயவர்‌ என்று எண்ணுதலின்றி (யாவராயினும்‌). ஈச்சினர்‌-விரும்‌ 
பினவர்சள ஐ, செல்லல்‌ கெட-பிறவித்‌ தன்பங்‌ கெடும்படி, இவ 
முத்தி - ச.ஒச்தோடிரண்டறக்கலக்கும்‌ வீடுபேற்றை, காட்டுவ - 
கொடுப்பனவும்‌, சமன்‌ தமர்‌ - இயமதாதுவர்கள்‌, கொல்ல - 
கொல்லும்பொருட்டு, கொண்டுபோமிடத்து - கொண்டுசெல்லும்‌ 
சமயத்தில்‌, அல்லல்‌- அறு இக்தன்பத்தை, கெடுப்பன-ஒழிப்பன 
வும்‌, அஞ்செழுக்‌.து02 - பஞ்சாக்உரமேயாம்‌, என்றவாறு. 

எனாது - என்னும்‌ பாகுபாடின்றி, ஈச்சனர்‌ - விரும்பி ஒ.த 
வோர்‌. பிறப்பிறப்புதீ அன்பங்களை யொழித்து மூச்‌. இிகொடுக்குக்‌ 
தன்மையுடையன பஞ்சாக்கரம்‌ என்பது இதன்‌ கருத்து” 
சிலமுத்தி - சவச்தோடு இரண்டறச்‌ கலக்கும்‌ பரமுத்தி. இடம்‌- 
காலமெனப்‌ பொருள்தந்து நின்றது. (௪) 


கோங்கலர்‌ வன்மதன்‌ வாளி ஐந்தகத்‌ 
தங்குள பூதமும்‌ அஞ்ச ஐம்போழில்‌ 
தங்கர வின்படம்‌ அஞ்சுகம்‌ தம்முடை 
அங்கையில்‌ ஐவிரல்‌ அஞ்சே முத்துமே. 


(ப-ரை.) வல்மதண்‌- -இறைவனை ஒழிச்தொழிக்த யாவரையும்‌ 
வேறற்குரிய வன்மை வாய்ச்த சாம சீவளின ஆ, அ ஐம்பொழில்‌ - 
அகர்த ஐவகைத்‌ இணைக்கும்‌ உரிய, கொங்கு அலர்‌ - மணங்‌ கமழ்‌ 
இன்ற பூக்களாஇிய, வாளியும்‌ ஐச்‌ ௮- அம்புகளும்‌ ஐச்தாம்‌; அகத்து 
அங்குஉள - உடம்பினுள்ளே அமைச்ச, பூதமும்‌ அஞ்சு - சன்‌ 
மாத்திரைகளும்‌ ஜந்தாம்‌, தங்கு - இறைவனது இருமேணியில்‌ 
வ௫ிக்கன் ற, அரவின்‌ படமும்‌ அஞ்சு - பாம்பின்‌ படம்‌ 
பொருச்திய தலைகளும்‌ ஜந்தாம்‌, தம்‌உடை - இறைவனது, 
அம்கையில்‌ - இருக்காத திணிடத் து. ஐ பிரல்‌ - இருவிரல்களும்‌ 
ஐர்தாம்‌, எழுத்தும்‌ அஞ்சே - இறைவன த: கரமமக்திரமாகிய 
இருவெழுத்துக்களும்‌ ஐச்சேயாம்‌ என்‌ றவாறு. 


பஞ்சாக்காத்‌ திருப்பதிகம்‌ (நிக 


கொங்கு பூரக்தகாதுமாம்‌. அலர்‌, மாரன்‌ வாளியாதல்பற்றித்‌ 
தாமரை, மா, அசோகு, முல்லை, £லம்‌ என்பவற்றை உணர்தஇ 
நின்றது. (இவை செய்யும்‌ செயல்கள்‌ சொல்லும்‌, நினைவும்‌, வெய்‌ 
அயிர்த்தலும்‌, இரங்கலும்‌, வெதுப்பும்‌, உணவு நீக்சமும்‌, அழுவ்‌ 
கலும்‌, பிதற்றலும்‌, அயர்ப்பும்‌, மயக்கமும்‌, மாணமும்‌ ஆம்‌, 
பொழில்‌ உலகமாதலை பொய்யாக பொழிலேமுர்‌ தாம்கிகின்‌ ற, 
கற்றாண்சாண்‌ காளத்தி சாணப்பட்ட கணகாதன்சாண்‌?” 
என்னும்‌ தேவாரமும்‌, “செழும்பொழில்கள்‌ பயச்துகாச்‌ சழிக்கு 
மற்றை மூவர்கொளனாய்‌ நின்றான்‌? என்னும்‌ இருவாசகரும்‌ 
உரைக்குமாற்றானும்‌, உலகம்‌ ஐச்‌ கஇணைப்‌ பாகுபாட்டினையுடைய 
தாதலைப்‌ பொருவிலக்கண நூல்களுரைக்குமாற்றானும்‌ அறியப்‌ 
படும்‌. அகரம்‌, தணைப்பாகுபாடு உலசந்தோன்றிய காலக்‌ 
தொட்டுள்ளசாதலின்‌ பண்டறி சட்டாயிற்று, அகத்துள என்ற 
குறிப்பினால்‌ பூதம்‌ சூட்சுமபூசமாஇய தன்மாத்தஇிரையை 
உணர்த்தி நின்ற. படம்‌-தலை யைக்‌ சுறிச்கும்‌, '(தோட்டீபே 
துத்தி யைரந்தலைகாகத்தை யாட்டிே”” என்னும்‌ ஆளுடைய 


பிள்ளயார்‌ இருவாக்கும்‌, (ஐ தலைய மாசுணங்கொண்‌ டரை 
யார்ச்கும்மே யவனுகில்‌ அதிகைவீ ஈட்டனாமே'” என்னும்‌ 


ஆளுடைய அரூனண்‌ இிருவாக்கும்‌ இழறைவண்‌ றிருமேனியிற்‌ 
பாங்காகிய பாம்புககுக்‌ தலை ஐர்தாதல்‌ குறிச்சலறிக, படம்‌ 
அஞ்சும்‌ என்பதனைப்‌ படமும்‌ அஞசு எனப்‌ பிரித்துச்‌ கூட்டியும்‌, 
வாளி, வி. ரல்‌ என்பவற்றோடு வருவித்துக்‌ கூட்டியும்‌ உம்மை 
கொள்ளப்பட்டன. ஏகாரம்‌ தேற்றப்‌ பொருளில்‌ வக்த.து. 


இச்திருப்பாட்டில்‌ அளுடைய பிள்ளையார்‌ இறைவன்‌ இரு 
காம மந்திரமாகிய தஇிருவைக்ககழுத்தோடு அவ்விறைவண்‌ 
படைப்பினில்‌ ஐர்தைச்தாய்‌ அமைந்த பிறவற்றையும்கூட்டி 
அழகுபெற உரைத்தருளிய இறம்‌ சகாணப்பெறுகன்றத. இவ்‌ 
வாறு எண்‌ முறையில்‌ கொகுதக்துரைக்கும்‌ நியமத்தைச்‌ சொல்‌ 
வேந்தரது விடந்தீர்ச்த இருப்பதிச்சத்தத்‌ தஇருப்பாட்டுக்கள்‌ 
முூழுவதினும்‌ காண்க. அன்றியும்‌ இரபுரச்செல்வர்‌ ஈண்டுரைக்‌ 
தால்கு ஆளுடைய அரசின்‌, 


6 ௮௫௬ லாமவ ராடர வின்படம்‌ 
அஞ்சுகொ லாமவர்‌ வெல்புல னாவன 


அஞ்சுகொ லாமவர்‌ சாயப்பட்‌ டான்கணை 
௮ஞ்சுகொ லாமவ ராடின தாமே? 


என்னும்‌ அத்‌ இருப்பதிகத்தின்‌ ஜசர்தாச்‌ இருப்பாட்டில்‌ ஐர்தைச்‌ 
தாகும்‌ ௮ரவின்படமும்‌, தன்மாத்திரைகளும்‌, மாரன்கணைகளும்‌ 
தொகுச்கப்பட்டமை அறியத்தக்க. வன்மதன்‌-வன்மை இறை 


உ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


வளை யொழித்தொழிர்ச யாவரையும்‌ வெல்லும்‌ வன்மை, 
அவனது வன்மை இறைவனிடச்‌ துச்செல்லாமையை, 

“இழித்‌ துகச்தீர்‌ முன்னை வேட மிமையவர்க்கு முரைகள்‌ பேணா 
தொழித்துகத்தீர்‌ நீர்முன்சகொண்ட வயர்தவக்தை யமரர்‌ 
அழிச்கவர்ச சாமவேளை யவனுடைய தாதைகாண [வேண்ட 
விழித்‌ தச்ச வெற்றியென்னே வேலைசூழ்வெண்‌ கரடனீரே."? 

என்னும்‌ ஆளுடைய நம்பியின்‌ இருவாக்சானும்‌, இஃசன்றி 
யவனுக்கு இறைவனை யன்றிச்‌ செயலும்‌ இல்லாமையை 
ஃவில்லாடன்‌ மார னிருச்சவும்‌ யோகம்‌ விளை ச்சவச்ராள்‌, புல்லா 
இருக்தன வெல்லா வுயிர௫ூக்சம்‌. போகத்தையே'” என்னும்‌ 
இருவருணைக்கலம்பகத்தானும்‌ அறிக, இதன்‌ விரிவை யெல்லாம்‌ 
கந்த புராணம்‌ காமருகவப்படலதந் துக்‌ காண்க. 
இச்செய்யளுக்கு இல்வாறு பொருளுரளைக்கப்பட்ட தெனி 
னும்‌, மாரனைச்சொண்டு உயிர்களுக்கு. இன்பங்‌ கொடுக்கு 
மாறும்‌, உடலாத்துள்ள ஞச்கும பூதங்கள்‌ பிரேரிச்கப்படுமாறும்‌ 
அரவின்‌ படமும்‌ அ௮ங்கைச்‌ திருவிரல்சணாம்‌ ௮வ்‌வெழுத்துச்கவின்‌ 
சொருபமாமாறு௰, எல்லாம்‌ இருகைக்தெழுச் தின்‌ செயல்களர 
மெனவும்‌ உயர்துணர்ச்து கொள்ளப்படும்‌. இவ்வளவேயன்றி 
எல்வெவகோட்படு பொருளும்‌ இருவைச்செமுக்இற்‌ குருவறாளா 
ஓய்த்துணர்‌ 2 தப்படு மென்பதனை, 
1எவ்வெவகோட்‌ படுபொருளு மஞ்செழுக்இ 
னடச்கியவற்‌ நியல்பு காட்டி 
மெய்வசையஞ்‌ சவச்தையினு நிற்குமுறை 
யோதுமுறை விளங்கச்‌ கேற்றி 
அவ்வெழுச்தி ணள்ளீடு மறிவித்துச்‌ 
தவபோகத்‌ தழுத்தி சாயேன்‌ 
செல்வினையங்‌ சைச்கொண்ட வேலப்ப 
சேசிசன்றாள்‌ சென்னி சேர்ப்பாம்‌.”” 
என்னும்‌ இராவிட மாபாடியக்காராது திருவாக்கு வற்புறுத்து 
மன்றே. இ 
தும்மல்‌ இருமல்‌ தோடர்ந்த போழ்தினும்‌ 
வெம்மை நாகம்‌ விளைந்த போழ்தினும்‌ 
இம்மை வினையடர்த்‌ தேய்தும்‌ போழ்தினும்‌. 
அம்மையி னுந்துணை அஞ்சே ழுத்துமே, 


பஞ்சாச்கரத்‌ திருப்பதிகம்‌ (இ 


(ப-ரை.) தும்மல்‌ இருமல்‌ - தும்மல்‌ இருமல்கள்‌, தொடர்ந்த 
போழ்தினும்‌ - க ட ௮ ரத. காலத்தில லும்‌, வெம்மை க 
சகொடுமையாகிய, ரகம்விளைச்‌ த3பொழ்கினும - ஈரகத்துனபம்‌ 
ஏறபட்ட காலத்‌ தில ச்‌ இம்மை விக - இபபித ஐப்பில்‌ வவ 
வாகிய பிராரக்- சன்மகு£ள்‌, அடாது - மமல்வத்து, எய்தும்‌ 
போழ்தினும்‌ - வரச்‌ அங்‌ காலத்திலும்‌, கைல - மறுபிறப்‌ 
பிலும்‌, | கணை - தணையாயிருட்பன, அஞ்செழுத்‌ துமே - பஞ்சாக 
கரமேேயாஃ்‌ என்றவாறு. 


அம்மல்‌ இரு: மல்‌ ஈரம்‌ வாதனைபுடைய அன்பவளா மாதவி 


னானும்‌ தயரிமிதீடங்களா மாசலிஞஷனும்‌ இவை தொடர்ச்சபோழ்‌ 
இனும்‌ எனக்‌ கூறப்பட்டது. 


“ தம்ம லோடருர்‌ தயர்தோன்‌ நிடினும்‌ 
அம்மல ரடியலா லாரற்றா தென்னா ?” 


என வருக தேவாதத்தையும்‌ சாண்க, வெம்மை கொடுமை; உயிர்‌ 


போகப்‌ பெறாது யாதனா ௪ ர த்தோடுி மேலும்‌ மேலும்‌ புதிது புதி 
சாய அனுபவிக்கப்படுவ்‌ செொகொடிய தன்மை, கரகவாதனையினுக்‌ 
துணையாவதை 


*: இருள் கரு அன்பப்‌ படல மறைப்பமெய்ஞ்‌ ஞானமெனும்‌ 
பொருள்தரு கண்ணிழர்‌ துண்பொருள்‌ மாடிப்‌ புசவிழக் ச 
குருடரும்‌ தம்மைப்‌ பரவச்‌ கொடு சச்குழிநின்று 
அருள் சர கைசொடுக்‌ சேற்றும்ஐ யாறன்‌ அ௮டித்தலமே?” 

என்று அப்பமுர்த்திசளருளிய திருவிருக்தத்தா லி. (௬) 


வீடூபி றப்பை அருத்து மேச்சினர்‌ 
பீடைகே டூப்பன பின்னை நாள்தோறும்‌ 
மாடூுகோ டூப்பன மன்னு மாநடம்‌ 


ஆடிஉ கப்பன அஞ்சே ழுத்துமே. 


(ப-ரை 1 மெச்சனர்‌ - புசழ்ந்சவர்களுடைய, வீடுபிறப்பை - 
சாதல்‌, பிறத்சல்களை, . றவர்‌ ஒழிச்து, பீடைகெடுப்பன - துன்‌ 
பத்தை நீச்குனவும்‌., பின்னை-மே லும்‌, சகாள்கதொறும்‌-இனச்தோ 
றம்‌, மாடு கொடுப்பன - ன்ன கணகுல கொடுத்து தவுவனவும்‌, 
மன்னும்‌-நிலைபெற்ற, மாகடம்‌-சிறஈ்த இருடன சதை, ஆடி. உகப்‌ 
பன - செய்து களிப்பனவும்‌, (எவையெனின்‌) அஞ்செழுத்‌ துமே - 
பனு்சாக்கரமேயாம்‌ என்றவாறு. 


௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


வீடுபிறப்பு - சாதல்‌ பிறத்தல்‌, வீடுதல்‌ - கெடுதல்‌, சாதல்‌ . 
இறைவன்‌. வீடுபிறப்பைக கெடுத்தலைச்‌ ::சாதலும்‌ பிறத்தலுக்‌ 
தவிர்த்து?” என்னும்‌ ஆளுடைய நம்பிகள்‌ இருவாக்கானு மறிக, 
மாடு- செல்வம்‌ இம்மை மறுமைகளுக்கு ஆகும்‌ இருவகைச்‌ செல்‌ 
வங்சளுமாம்‌. மாஈடம்‌ - எல்லா உயிர்களும்‌ உய்யுமாறு செய்யும்‌ 
பஞ்சூருத்‌ திய ஆகக்த நிருத்தம்‌, உகத்தல்‌ - மகிழ்தல்‌; இம்‌ 
மஒழ்ச்சியும்‌ ஆன்‌ மோபகாரம்‌ சகருதியகன்றித்‌ தம்‌ பொருட்‌ 
டாவதன்றாம்‌. (௭) 


வண்டம சோதி மடந்தை பேணின 
பண்டைமி ராவணன்‌ பாடி உய்ந்தன 
தொண்டர்கள்‌ கோண்டூ துதித்த பின்னவர்க்‌ 
கண்டம்‌ அளிப்பன அஞ்சே ழுத்துமே. 


(ப-ரை) வண்டுஅமர்‌-வண்டுகள்‌ விரும்புகின்ற, ஓ.இ-அளக 
பா.ச்சையுடைய, மடக்சை- -உமாதேவியார்‌, பேணின-விரும்பி 
வழி பட்டனவும்‌. பண்டை - மூற்காலத் து, இராவணண்‌ - இராவ 
ணன்‌, பாடி உய்ரச்சன - கானம்பாடி உய்கற்கு ஏதுவாயிரு£ தன 
வும்‌, னானை பகா - அடியார்கள்‌, கொண்டு - உறுஇப்‌ பொருளா 
கக்கொண்டு, அ.தித்தபின்‌ - கோத்திரம்‌ செய்தபின்னர்‌, ௮வ 
ருக்கு-அவ்வடியார்களுக்கு, அண்டம்‌ அளிப்பன-முத்‌ இ உலகைச்‌ 
தருவனவும்‌, அஞ்செழுச்துமே - பஞ்சாக்கரமேயாம்‌ என்த 
வாறு, 

வண்டம ரோதிமடச்ை- ஸ்ரீ ௨ உமாசேவியார்‌. தன்னே வேண் 
டய இறைவிச்கு இறைவன்‌ அருள்புரிர்து ஸ்ரீ பஞ்சாகச்சரத்தை 
உபதேசிக்க செய்தியைச்‌ தென்றிரு முல்லைவாயிற்‌ றேவாரத்‌ 
தால்‌ அறிக, அது: ௮அணிச்கொண்டே கோசையவணன்று மேத்த 
வருள்‌ செய்க வெக்தை?? என்பது, திருவோமாம்புலியூரிணும்‌ 
இச்‌ செய்தி கூறப்படும்‌. பண்டை - மலையெடுத்து இடர்ப்பட்ட 
காலத்சைக்‌ குறிக்்ற. ரடுதல்‌ - கானக்கிரமக்தில்‌ பாடு 
சல்‌, ஆனாய நாயனாரும்‌ இதனை வேய்ங்குழமவில்‌ வைத்துப்‌ பாடி 
யகையும்‌ இருத்தொண்டர்‌ பராணம்‌ கூறும்‌. அண்டம்‌ முத்தி 
யுலகம்‌; சிவலோகபதம்‌ ்‌அண்டமாள்வதற்‌ தியாதுமையுற வில்‌ 
யே அன்ய தில்‌ இப்‌ பிரயோகம்‌ சாண்க. (௮) 


கார்வணன்‌ நான்முகன்‌ காணு தற்கோணாச்‌ 
சீர்வணச்‌ சேவடி சேவ்வி நாள்தோறும்‌ 
'பேர்வணம்‌ பேசிப்பி தற்றும்‌ பித்தர்கட்‌ 
கார்வணம்‌ ஆவன அஞ்செ ழுத்துமே. 


பஞ்சாக்கரத்‌ திருப்பதிகம்‌ (௫ 


(ப-ரை.) சார்வண்ணன்‌ - மூகில்‌ கிறமுடைய திருமாலும்‌, 
கான்‌ முகன்‌ - கான்கு மூகங்களையுடைய பிரமனும்‌, காணுதற்கு 
ஒண்ணா - காணவியலாக. £ர்வணம்‌ - சிறப்பு வாய்சீத அழகிய, 
சேவடி - திருவடியை, செவ்வி - செவ்வியறிக்து, சாள்சொறும்‌ - 
இனந்தோறும்‌ பேர்‌ வாண்ரகால்‌ - வேள பெயர்களால்‌, பே - எடுத்‌ 
சோதி. பிதற்றும்‌ ்‌ ?திகர்கட்கு - பிக ந்றாரிற்கும்‌. அடியவர்க்கு, 
ஆர்வண்ணம்‌ ஆவன - இன்பம்‌ நுகர்விக்கும்‌ தன்மையுடையன 
அவன, அஞ்செழுத்துமே - பஞ்சாச்கரமேயாம்‌ என்றவாறு. 


கார்‌ - முகில்‌, மேகம்‌ 8ீலகிற முடைமையின்‌ இவ்வாறு கூறப்‌ 
பட்டது. நான்முகன்‌ - திசைதோறு முகமுடைப்‌ பிரமன்‌. 
காண்பேமென அசங்கரிச்‌ தெழுச்தமையின்‌ ''சகாணுதற்‌ கொணுச்‌ 
(“எரவண”” மூடையன வாயின, *(அரேனுப்‌ காணா அரன்‌?” 
என்பது ஆப்த வசனம்‌. பேர்வண்ணம்‌ பேசுசல்‌ - ஒரு காமம்‌ 
ஒருருவ மில்லாரை ஆயிரம்‌ திருசாமத்தாற்‌ பாடுதல்‌. பிதற்று 
தல்‌ - பலபடி பாராட்டிச்‌ கூறுகல்‌, இப்படிச்‌ தெனக்‌ கூற மூடி 
யாமையின்‌ பலபடி பாராட்டுதல்‌. :**உடைமாலையெல்லா முடைய 
வடி, உரையாலுணரப்படாத வடி, அரைமாக்திரையி லடங்கும்‌ 
மடி. அஇலமளக்கஇிற்‌ பாறில்லாவடி”? என்னுந்‌ தஇிருவாக்இனைக்‌ 
காண்க, பித்தர்‌ - சிவஞானிகள்‌. பித்தா பேயர்‌ பாலராஇயர்‌ 
போல்பவர்‌ இவென்க. ஆர்தல்‌ - நுகர்தல்‌. (௯) 

புத்தர்ச மண்கமுக்‌ கையர்‌ போய்கோொளாச்‌ 
சித்தத்‌ தவர்கள்‌ தேளிந்து தேறின 
வித்தக நீறணி வார்வி னைப்பகைக்‌ 
கத்திரம்‌ ஆவன அஞ்சே ழுத்துமே. 

(ப - ரை.) புக்கர்‌ - புத்தர்களும்‌, சமண்‌-சமண ராகிய, கமுக 
கையர்‌ - கழுவினைப்பற்றிய கையினையுடையவர்களும்‌ (அய 
இவர்களின்‌) பொய்‌ கொளா - பொய்யுரைகளைக்‌ கொள்ளாது, 
இத்தத்தவர்கள்‌ - உள்ள ததையுடையவர்களாகிய சிவனடியார்கள்‌, 
தெளிச்‌ 3- -ப.ரம்பொருளாக ஜயக்‌.இரிபறத்‌ தீர்மானித்து, சேறின- 
கிச்சயிச்ச தன்மையுடையனவும்‌, வித்தகம்‌ - ஞானச்‌ திருவுரு 
வகதையுடைய, நீறு அணிவார்‌ - இருகீற்றினை 4 தரிப்பவர்கள ௮7, 
வினைப்பகைச்கு - வினைப்பகையைச்‌ செகுத்தற்கு, அத்தஇரம்‌ 
ஆவன - படையாயிருப்பனவும்‌, அஞ்செழுச்துமே - பஞ்சாச்‌ 
கரமேயாம்‌ என்றவாறு, 

புததா - புத்திசத தவப்பபொருள்‌ நிச்சயம்‌ செய்வோர்‌. சமண்‌ 
சழுக்கையர்‌ - கமுச்கையராகிய சமணர்‌ என்று மாற்றியுரைச்க 


* திருவடிக்‌ திருக்சகாண்டகம்‌ (செய்‌: ௭.) 


இச அகத்தியா தேவாசத்திரட்டு 


தஞ்சமய நிலைச்கும்‌ சொண்ட கொள்கைக்கும்‌ தவறு வர்சவழிகச்‌ 
தம்மை. அழித்‌ அக்கொள்ளும்‌ பொருட்டுகீ கையினிற்‌ கிழுவேர்‌ 
இய தன்மையர்‌ இவசென்ப. பெபொய்‌- பொய்யுரை, கட்டியுரைக்‌ 
கும்‌ பூர்வபக்ச சித்தாச்தம்‌. கையர்‌ பொய்‌ : ஆரம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகைநிலைத்‌ கொடர்‌. கெளிதல்‌ - ஐயகந்திரிபு இன்றி நிச்ச 
யித்சல்‌. தேறுசல்‌ - இத்தார்சமாக அதில்‌. சித்‌ தக்சவர்‌ - இவ 
'னடி.யார்‌, செக்கெறிச்‌ செல்வர்‌. புறப்புறம்‌, புறம்‌, அப்புறம்‌, 
அகம்‌ என்னும்‌ நகாற்கூற்று அறுவகைச்‌ சமயத்தும்‌ மின்று, அவ்‌ 
வச்‌ சமயப்பொருளைச்‌ சவனருளால்‌ அறிச்து தகெளிக்து பிறகு 
செக்கெறியாகிய சைவசித்கார்சகச்தை அடைச்தவர்‌. இகனை, 

7 9 3 ௫ அறுசமயத்‌ தவரவரைக்‌ 
தேற்றுந்‌ சுகையன தேறிய தொண்டசைச்‌ செக்கெறிக்சே 
யேற்றுஈ்‌ தகையன வின்னம்ப சான்ற ணிணையடியே”?* 


என்னுச்‌ தமிழ்மறையா னறிக. நீறு - மலத்தைக்கழுவிச்‌ இவ 
ஞானத்தைத்‌ தர௫ூவதாசலின்‌ வித்தகம்‌ எனப்பட்டது. வினைப்‌ 
பகை - வினையாகிய பசையென விரிச்ச. அத்இரம்‌ - கையிற்றி£ 
(பில்லாது செல்லுக்கசையது. சத்‌ இரம்‌ - கையிற்றிரமாசத்‌ தங்கு 
வது, தருஞானசம்பந்தமூர்த்தி நாயனார்‌ திரு த்தெளிச்‌ சேரியை 
மடையும்போது அண்டுள்ள புத்தர்‌ புத்தகக்‌ இ யென்னும்‌ தம்‌ 
தலைவனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுவர்து திருச்சின்னம்‌ பரிமாற 
வொட்டாது தடுச்சக்‌ இருமுறை எழுதும்‌ தொண்டுபூண்ட 
இரு. சம்பந்த சரணாலய சுவாமிகள்‌ இக்‌ இருப்பாட்டினை யோதிப்‌ 
புத்தகச்‌ இயின்‌ தலையில்‌ இடியிடித்து விழச்செய்தாறென்க. 
இதனால உண்மை காயன்மாரது இருவாக்குக்கள்‌ பயனிறைக்க 
நிறைமொழி என்பது சாண்க, (50) 


கற்றமிழ்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்‌ நான்மறை 
கற்றவன்‌ காழியர்‌ மன்னன்‌ உன்னிய 
அற்றமில்‌ மாலையீ£ :ரைந்து மஞ்சேமுத்‌ 
துற்றன வல்லவர்‌ உம்பர்‌ ஆவரே. 
(ப-ரை.) ஈல்‌ தமிழ்‌- சண்மைபயகுக்‌ திருகெறித்‌ தமிழ்‌ 
வல்ல, ஞானசம்பர்‌ தன்‌- திருஞான சம்ப சணனும்‌, கரண்‌ மறை-கான்‌ 
காகய வேதங்களையும்‌, ச .ற்றவன்‌- இதா அுணாக்தவனும்‌, காழியார்‌ 


மன்னன்‌ - சீகாழியில்‌ உள்ளார்ககு.ச்‌ தலைவனும்‌ ஆய யான்‌; 
உன்னிய- கருதிச்சொன்ன, அற்றம்‌ இல்‌-மடி.வு இல்லாத, மாலை - 





* அப்பர்‌ இருவிருச்தம்‌ (செய்‌. எ. பூ ( இருவின்னம்பா) 


பஞ்சாக்கரத்‌ இருப்பதிகம்‌ ௪ 


'சொன்மாலையாக வாய்ச்த, எர்‌ ஐந்‌ ௮-பத்துத்‌ இருப்பாட்டுகள்‌, 

அஞ்செழுச்து உற்றன - இருவைச்செழுத்துப்‌ பொருச்தின 
வற்றை, வல்லவர்‌-ஓசவல்லவர்‌; உம்பர்‌ ஆவர்‌-தேவர்‌ ஆவார்கள்‌ 
என்றவாறு. 


ஈற்றமிழ்‌-இவர்‌ ஓதா அுணர்ச்த முத்தமிழ்‌ விரக. ராகலின்‌ இவ்‌ 
வாறு கூறியசென்ச. ்‌ஈற்றமிழ்‌ வல்ல ஞானசம்பச்தன்‌ ்‌? என 
ஆளுடையநம்பி யுரைச்சதுவ்‌ காண்க, கற்றவன்‌ - முன்னைய 
நோனத்தால்‌ ஓகசாதுணர்ச்‌ தவன்‌. அற்றம்‌ இல்‌ - முடிவில்லாத, 
ஙித்தியத்‌ தன்மைவாய்க்த மாலையீரைக்து- -பத்துத்‌ இருப்பாட்டுக்‌ 
சளானமைநர்கத பாமாலை. உற்றன - பொருளாகக்கொண்டன. 
இங்ப ல திருவைர்செழுத்தைப்‌ பெயர்‌ வகையாகக்‌ கூறுமல்‌, 

அஞ்செழுக்துமே'? என்று எண்வகையாற்‌ கூறுமாற்றால்‌ “அஞ்‌ 
செழுச்துற்றன”? என்றும்‌, பஞ்சாக்கரதச்‌ இருப்பதிகம்‌ என்றும்‌ 
கூறப்பட்டது. அடுத்துவருவது 'நமச்சவொயப்பஇகம்‌?” என்று 
.கூறுமாறும்‌ காணப்பெறும்‌, (௪௧) 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி நாயர்‌ 
நமச்சிவாயத்‌ திருப்பதிகம்‌ 


பண்கெளகிகக்‌ 


அஞ்செழுத்‌ துண்மை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
காதல்‌ ஆகிக்‌ கசிந்துகண்‌ நீர்மல்கி 
ஓது வார்தமை ஈல்கேறிக்‌ குய்ப்பது 
வேதம்‌ நான்கினும்‌ மேய்ப்போருள்‌ ஆவது 
நாதன்‌ நாம மச்சி வாயவே, 

(ப-ரை.) சாதல்‌ ௮இ- அன்பு முதிர்ந்து, கூந்த - மனம்‌. 
செஒழ்ச்து, சண்‌ நீர்‌ மல்‌ - சண்கனில்‌ நீர்‌ நகிறைர்து, ஓதுவார்‌ 
தமை-ஓத௫ன்‌ றவர்களை, ஈன்னெறிக்கு-முத்திச்‌ சென்னெறிக்கு, 
உய்ப்பது - செலுத்துவதும்‌. வேசம்‌ சகான்‌இனும்‌ - கான்காகிய 
வேதங்களுள்ளும்‌, மெய்ப்‌ பொருளாவது - உண்மைப்‌ பொருளா 
யிருப்பதும்‌, சாதசன்‌- இறைவனது, சாமம்‌- திரூராம மக்இ.ரமாகய,. 
நமச்சிவாயவே - “ஈமச்சிவாய”? வென்னும்‌ திருவைக்தெழுத்துமே 
யாம்‌ என்றவாறு. 

காசல்‌-பேரன்பு, அன்பின்‌ முதிர்ச்சி, கூதல்‌-செஇழ்தல்‌, . 
மனச்‌ இனைச்‌ சல்லினும்‌ வலியுடையசாகச்‌ கூறுசலின்‌, அதனது 
பக்குவம்‌ கடிதல்‌ நெ௫ழ்தல்‌, உருகுதல்‌ என்பன முதலாகச்‌ 
கூறப்பெறுமென்ச. அண்ணீர்‌ மல்குதல்‌ - கண்ணீர்‌ நிறைதல்‌, 
திருவாதஷரடிகளும்‌, 

*உள்ளந்தாள்‌ நின்றுச்சி ௮ளவு கெஞ்சாய்‌ 
உருகாதால்‌ உடம்பெல்லாங்‌ சண்ணாய்‌ ௮ண்ணா 
வெள்ளச்தான்‌ பாயாதால்‌ நெஞ்சம்‌ கல்லாம்‌ 
கண்‌ இணையும்‌ மரமாக்தீ வினையி னேற்கே.? 
எனக காதலாூக்‌ கூர்து சண்ணீர்மல்கும்‌ முறையை ஓதுமாறு 
காண்க. ஓதுவார்‌ - வேதமசர்இிரமாதல்‌ பற்றி ஓதுதல்‌ எனக்‌ 
கூறப்பட்டது. ஈன்னெறி- செர்நெறி, மூத்திகெறி. இறைவன்‌ 


* இருவாசகம்‌ : 





ஈமச்சவொாயச்‌ திருப்பதிகம்‌ ௫௯ 


காமமே சான்கு வேசங்களிலும்‌ முதல்‌ ஈடு விறுதியெனும்‌ யாண்‌ 
டும்‌ உண்மைப்‌ பொருளாகக்‌ கூறப்‌ பெறுதவின்‌, வேதகான்்‌இனு 
மெய்ப்பொருளாதல்‌ கூறப்பட்டது. இங்ரியமம்‌ எல்லாம்‌ சதுர்‌ 
வேச காற்பரியமுடையார்‌, சிவதத்துவ விவக முடையார்‌ இரு 
வாச்குக்களால்‌ பசுமரத்தாணி யறைந்தாங்குக்‌ கூறப்‌ பெறுமாறு 
கண்டறிக, வேதம்‌ - அற திக ளுலி மாயனை ஆட சாண்கு - இருக்கு, 
யசார்‌, சாமம்‌, ௮தர்வம்‌ என்பன, சகாசன்‌ - தலைவன்‌: தாதவுருவ 
ரகு மக்இரம்‌ கூறப்‌ பெறுதலின்‌ அம்மக்‌ இ.ரத்தலைவனும்‌ காத 
வடிவினனாதல்‌ சொல்லாமே யமையும்‌. தமச்ிவாய ன தாலபஞூ 
சாகரம்‌. இம்மக் இர நியதிகளையெல்லாம்‌ ஈல்ல ஞான கு. ரவனை 


யடைந்து அருளப்பெற்றுய்க ்‌ (௧) 


நம்பு வார்ஈமர்‌ காவின்‌ ஈவிற்றினால்‌ 
வம்பு நாள்மலர்‌ வார்மது ஒப்பது 
சேம்போன்‌ ஆர்தில கம்‌உல குக்கேலாம்‌ 
நம்பன்‌ நாம ௩மச்சி வாயவே. 


(ப-ரை-) ஈம்பன்‌-இலை றவன ௮, காமம்‌- இிருசாமமச்‌ இ.ரமா 
இய, ஈமச்சுவொாயவே :*ஈமச்சிவாய!' என்னும்‌ இருவைந்தெழுக்தே, 
நமர்‌ - ஈம்மவராஇய சிவனடியர்‌, ஈம்புவார்‌ - விருப்பமுடையராய்‌, 
சரவின்‌ ஈவிற்றினால்‌ - சாவினால்‌ உ ச்சரிக்சப்பெறின்‌, வம்பு-மணவ்‌ 
கமமும்‌, சாள்மலர்‌ - அன்றலர்க்த புதிய மலரிணின்றும்‌, வார்‌ - 
ஒழுகுகின்‌ ற, மது- தேணினையும்‌, உலகுச்கு எல்லாம்‌ - எல்லா உல 
கங்கட்கும்‌, செம்பொன்‌ - பசும்‌ பொன்னையும்‌, ஆர்‌. திலகம்‌- விளப்‌ 
கும்‌ திலகதக்‌ இனையும்‌, ஓப்பது - ஓப்பதாய்‌ உள்ளதாம்‌ என்றவாறு. 


ஈம்புவார்‌ - விருப்பமுடையார்‌. ஈமர்‌ - “நாம்‌ என்பது அடியா 
கப்‌ பிறா த பெயர்‌. வம்புகாண்‌ மலர்ம.து- இதுவே சறுமணமமடைய 
தாயும்‌, இன்சுவை யுடையதாயும்‌, கிறைவுற்றதாயும்‌ இருக்குமாறு 
அறியப்படும்‌. மது ஓத்தல்‌ - மதுவொத்து இனி ி,க்‌.தல்‌. இது 
பண்புவமம்‌, சிவாககர்தம்‌ மது ஒப்பதும்‌, இதலகம்‌ ஓப்பதும்‌ ஈண்டுச்‌ 
கருதப்பட்டது. சிர்சையும்‌ மொழியும்‌ செல்லா கிலைமைத்து 
எனினும்‌; உலூனர்க்கு அறிவுறுக்துமாறு உலசறிபொருள்மேல்‌ 
வைத்துச்‌ கூறப்பட்டது. வான “முபான்வண்ண மெயவ்‌ 
வண்ண மவ்வண்ண”? மாஇிய திருவுருவுடையனாய்‌ **மேலோர்க்கு 
மேலோர்ச்கு மேலான?! வளாய்‌ விளங்சலின்‌ உலகுச்செலாம்‌ செம்‌ 
பொனார்‌ திலகமாயினான்‌. நம்பன்‌ - வன த இடுகுறிப்‌ பெயருள்‌ 
ஒன்றாம்‌. உலகுக்‌ கெல்லாம்‌ அறகு பயத்தவிற்‌ கப பண்ணை 
ணியன்ற இலக மொப்பதும்‌.... ௮. அ அமச்சிவாயவலே?? என்ப 


தும்‌ பொருக்தும்‌. (௨) 


௭௦ அகத்தியர்‌ கேவாரக்இரட்டு 


நேக்கு ளார்வம்‌ மிகப்பேரு கிக்நினைக்து 
அக்கு மாலைகோ டங்கையில்‌ எண்ணுவார்‌ 
தக்க வானவ ராய்த்தகு விப்பது 

நக்கன்‌ நாமம்‌ ஈமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை.) உள்‌ - மனம்‌, செச்கு-கெடழ்ச் த, அர்வம்‌-அன்பு, 
மிசப்பெரு௪ - மிகுதியாசப்‌ பெருக்கினையடைசது, அங்கையில்‌ - 
அழகிய சையிணிடச்‌௮, அச்குமாலைகொடு - அக்குமாலையினால்‌, 
விள்ப்கலு எண்ணுவார்‌ - எண்ணி உருவேற்றுகன்‌ றவர்களை, தக்க- 
சீரு. திவாய்ந்ச, வானவராய்‌ - (பெருக்‌) சேவர்களாய்‌, தகுவிப்‌ 
பது-பொகுச்துவிப்பது, ஈச்கண்‌- இறைவனது, சாமம்‌-நரம மந்திர 
மாகிய, கமச்சிவாயவே-**ஈமச்சிவாய?' என்னும்‌ இருவைர்தெழுத்‌ 
ஆவர்‌ என்றவாறு. 


கெகுதல்‌ - உருகுதல்‌, உள்‌ - மனம்‌. இது அந்தக்கரணம்‌ 
௮சலின்‌ இவ்வாறு கூறுவதகென்க. இடவாகுபெயர்‌, மன 
செ௫ிழ்க்து கினைப்பவர்ச்கே சிவன்‌ அருளுவன்‌ என்பதை, 


9 கெச்கு கெக்கு நினைபவர்‌ கெஞ்சுளே 
புக்கு நித்கும்பொன்‌ னார்சடைப்‌ புண்ணியன்‌ 
பொக்ச மிக்கவர்‌ பூவு£ ரங்கண்டு 
நக்கு நிற்பன்‌ ௮வர்கமை காணீயே.”? 
எனும்‌ திருச்குறுர்‌ கொகையா ணறிக, 
நினைக்‌ செண்ணு சல்‌, மானகசெப மெனப்படும்‌. முன்னர்‌ 
ராவி விற்று சல்‌"' கப்டன்‌ இ. எண்டுச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. தக்சவானவர்‌-பெருக்தேவர்‌. இத்தேவர்‌ பிறவித்தேவரும்‌ 
கருமதேவரும்‌ என க டன பிறவித்தேவருள்ளும்‌ 
மூன்னைச்‌ சிறுபுண்ணியச தால்‌ போகமட்டும்‌ துய்க்கும்‌ பேறுடை 
யரும்‌, பெரும்புண்ணியத்தால்‌ போகப்பேற்ரோடு உலகத்தைப்‌ 
படைக்‌ துக்‌ சாக்குர்கலேைமை பெற்ற பிரம்ம விட்டுணு முதலிய 
பெரு நந ேவர்களும்‌ என இருவகையின ரண்மை காண்க, சுக்கன்‌, 
இறைவன்‌ இங்குறிப்பெயர்களுள்‌ ஒன்று. கக்சன்‌ என்னும்‌ 
சாரணப்‌ பெயரின்‌ இரிபு என்னலுமாம்‌. அ௮க்குமாலை - சங்கு மணி 
மாலை. இனம்பற்றி உருத்திராக்க மாலையுமாம்‌. (௨) 


இயமன்‌ தூதரும்‌ அஞ்சுவர்‌ இன்சோலால்‌ 
௩யம்வந்‌ தோதவல்‌ லார்தமை ௩ண்ணினால்‌ 
நியமந்‌ தானினை வார்க்கினி யானேற்றி 
௩யனன்‌ நாமம்‌ ௩மச்சி வாயவே. 


நமச்சிவாயத்‌ திருப்பதிகம்‌ ௬௬ 


(ப-ரை.) கியமம்‌- நியமமாக, நினைவார்க்கு - நினைப்பவர்‌ 
கட்கு, இனியான்‌-இனியவனும்‌, கெற்றிரயனன்‌-கெற்றிச்கண்ணை 
யுடையவனுமான இறைவன, சாமம்‌-ஈராமமச்‌இரமாகய, ஈமச்‌: 
வாய - (ஈமச்‌ சிவாய” என்னும்‌ திருவைச்தெழுத்தை,, இன்‌ 
சொலால்‌ - இனிய சொஜ்களினால்‌, சயம்வக்து ஒதவல்லார்‌ தமை- 
அன்புண்டாகு த,சவல்லவர்களை, கண்ணினால்‌. - கெருல்கப்பெறின்‌ 
இயமன்‌ தரும - யமதாதர்களும்‌, அஞ்சுவர-அஞ்சி ஒதுங்குவர்‌ 
என்றவாறு. 

இருவைச்‌ அண்னன்‌ ஒழுங்காக இசவல்லவர்களைக்‌ காலன்‌ 
தாதர்களஞம்‌ அஞ்சி அலறினா தி செல்லார்‌ என்பது கருத்தாகும்‌. 
அப்பமூா த திகளும்‌ இயமலூாதரைத்‌ திருவைச்தெழுத்‌, இனை ஐச 


வல்லாரை கெருங்க வேண்டாமென அணை செய்தலை **மன்னுமஞ் 


செழுத்‌சாகிய மர்‌ இரம்‌ தண்௭ னி லொன்‌ றுவல்‌ லாரையுஞ்‌ சாரலே?” 
என்னுச்‌ திருவாச்காற்‌ காண்க, சஈயம்‌- விருப்பம்‌. நியமம்‌-ஓழுக்கு. 
கெற்றி ஈயனன்‌-நெற்பிச்சண்ணன்‌,. (௪) 
கோல்வா னும்‌ குணம்பல ஈன்மைகள்‌ 
இல்லா ரேனும்‌ இயம்புவ ராயிடின்‌ 
எல்லாத்‌ தீங்கையும்‌ நீங்குவர்‌ என்பரால்‌ 
நல்லார்‌ நாமம்‌ நமச்சி வாயவே. 

(ப-ரை-) கொல்வாே சனும்‌ _ கொலைதக்தொழில்‌ உடையவ 
செணினும்‌, குணம்‌-ஈற்குணல்கருநம்‌, பல ஈன்மைகள்‌ - பலநன்மை 
களும்‌, இல்லாசேோனும்‌ - இல்லாசவெொணினும்‌, கல்லார்‌ - ஏவர்க்‌ 
கும்‌ ஈல்லவராகஇிய இறைவ 7௮, சாமம்‌-சாமமந்‌திரமாகிய, நமச்சி 
வாய - நமச்சிவாய என்னும்‌ இிருவைச்தெழுத்‌ தினை, இயம்புவ 
மாயிடின்‌ - சொல்வாொெனின்‌, எல்லாத்‌ தீங்கையும்‌ - எல்லாக்‌ 
கெடுதிகளையும்‌. நீங்குவர்‌ - ஒழியப்பெறுவார்கள்‌, என்பர்‌ - என்று 
கூறுவர்‌ பெரியார்‌ என்றவாறு. 

நல்லார்‌-கம்மையடைந்தோர்ச்கு எத்தகைய நன்மைகளை 
யும்‌ அடைவிப்பவர்‌. திருவைர்செமுக்தை ஒருமூறை உச்சரிப்‌ 
பவர்‌, எல்லாச்‌ இமைகளும்‌ நீங்கப்பெற்று எல்லா ஈன்மையும்‌ 
அடைவர்‌ எணின்‌, இருமுறை மும்நுறை கூறுவோர்‌ பெறும்‌: 
பயன்‌ யாதென நூல்சள்‌ சொல்லவறியா. இதற்குற்ற சரிதத்தை 
ஸ்ரீ ௮7ரசதத சரிதத துள்‌ விரிவாய்க்‌ சாண்க, (5) 

மந்த ரம்‌அன பாவங்கள்‌ மேவிய 


பந்த னையவர்‌ தாமும்‌ பகர்வரேல்‌ 
சிந்தும்‌ வல்வினை செல்வமும்‌ மல்குமால்‌ 
நந்தி நாமம்‌ நமச்சி வாயவே. 


௬௨ ௮கத்தியர்‌ தேவாரசத்தாட்டு 


(ப-ரை.) ஈஈஇி- இறைவன த, காமம்‌ - காமமர்திரமாயெ, 
ஈமச்சிவாய - ஈமச்சிவாயவென்னும்‌ இருவைந்தெழுத்தினே, மச்‌ 
தரம்‌ அன்ன - மச்தரமலையினை ஓச்சு, பாவங்கள்‌ - பாவங்களை, 
மேவிய - பொருக்இய, பர்தனை யவர்‌ தாழும்‌ - பிறவிப்பர்தத்தை 
யுடையவரும்‌, பகர்வபோல்‌ - சொல்லி வணங்குவரேல்‌, வல்வினை- 
அவரின்‌ வலிய வினைகள்‌, சிந்தும்‌ - இிசைந்கொழியும்‌, செல்வ 
மூம்‌-முத்திச்‌ செல்வருமம்‌, மல்கும்‌ நிறையும்‌ என்றவாறு, 

மர்த.ரம்‌, எழ்மலைகரள்‌ ஓன்று ; கடல்‌ சடைய மத்தாய்‌ 
நின்றது. ெ.ருமைபற்றிவந்த உவமை. பாவங்கள்‌-இீவினைகள்‌, 
பாவங்கள்‌ மேவிய பர்தனை-தீவினைப்‌ பயன்‌ நிறைந்த பிறவிப்‌ பம்‌ 
தம்‌. பர்தனையவா்‌-ஒருசொல்‌. செல்வம்‌-முத்‌ இச்‌ செல்வம்‌. அல்‌: 
அசை. ஈஇி-சிவன்‌ பெயர்களுள்‌ ஒன்று, “*நர்‌.இமகன்‌”” என்‌ 
னும்‌ இருமச்இரத்தால்‌ அறிக ; கெடுதலில்லாதவர்‌; நித்தியர்‌ என்‌ 
பது பொருள்‌. பிறவிப்‌ பக்தம்‌ கெட்டு முத்திப்பேறு இத்திக்கும்‌ 
என்பது கருத்து. (௬) 


௩ரகம்‌ எழ்புக நாடினர்‌ ஆயினும்‌ 
உரைசேய்‌ வாயினர்‌ ஆயின்‌ உருத்திரர்‌ 
விரவி யேபுகு வித்திடும்‌ என்பரால்‌ 
வாதன்‌ காமம்‌ நமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை.) காகம்‌ ஏழ்புக- எழுவகை நரகத்தினும்‌ அழுந்த, 
காடினர்‌ ஆயினும்‌-எண்ணப்பட்டவர்‌ என்றாலும்‌, வரசன்‌- ஐ ருள்‌ 
செய்பவனாகிய இறைவனது. தாமம்‌-சாம மந்இரமாஇய, ஈமச9 
வாய-*கமச்சிவாய? என்னும்‌ இருவைச்செழுத்தை, உரை செய்‌ - 
சொல்லுகின்ற, வாயினர்‌ ஆயின்‌ - வாயினையுடையவர்‌ ஆனால்‌, 
உருத்திரர்‌ - உருக்‌ இரசணங்களோடு, விரவியே - கலந்து, புகு 
வித இடும்‌ - வலோகதக்இல்‌ புகுமாறு செய்யும்‌, என்பர்‌ - என்று 
பெரியோர்‌ கூறுவர்‌ என்றவாறு, 


ஏழ்ஈரகம்‌ - எழுவகை கரகம்‌. அவை - அல்லல்‌, இரெள 
சவம்‌, கும்டீபாகம்‌. கூடசாலம்‌, செச்துசத்கானம்‌. பூக, மாபூதி 
என்பன. வகையாவன:- இருள்‌, குளிர்‌, புகை, மணல்‌, தயிலாமை, 
இரத்தம்‌, தீ எனும்‌ இவற்றின்‌ தன்மையுடைமை, காடினர்‌ - 
காடப்பட்டவர்‌ என்னும்‌ பொருள. செய்‌ வாய்‌ - வினைத்‌ 
தொகை. உருச்இரர்‌ - உருத்திர கணங்கள்‌. சால்வே றியற்கைய 
மாகிய சேவசணச்சைச்‌ சேர்ச்சு உருத்திரரை அண்று ஈண்டுச்‌ 
கருதியது 5 சிவலோக வாூகளாகிய உருத்திரகணங்களை 
யென்சு. விரவுதல்‌-சமானமாய்க்‌ கலத்தல்‌, பெரியோரென்பத 


வருவித்‌ அரைக்சப்பட்ட. வரதன்‌-வெனது சாமம்‌ : அபயா 


ஈமச்சிவாயத்‌ திருப்பதிகம்‌ ௬௩ 


தந்து காப்பவன்‌ என்னும்‌ பொருளது; “மானேறு கரமுடைய 
வ. ரதர்போலும்‌”” என்னும்‌ தேவாரங்‌ காண்க. (௪) 


இலங்கை மன்னன்‌ எடத்த அடக்கல்மேல்‌ 
தலங்கோள்‌ கால்விரல்‌ சங்கரன்‌ ஊன்றலும்‌ 
மலங்கி வாய்மோழி சேய்தவன்‌ உய்வகை 
நலங்கொள்‌ காமம்‌ ஈமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை,) இலங்சை மன்னன்‌ - இலங்கைக்கு அரசனாகிய 
இராவணன்‌, எடுத்த - பெயாத்து எூத்ச, அடுக்கல்மேல்‌ - திருக்‌ 
-கைலாயமலையின்மேல்‌, சங்கரன்‌ - சங்கரனாகிய இறைவன்‌, 
தலம்‌ கொள்‌ - இடக்‌ சொண்ட, சால்‌ வி.ரல்‌ - திருவடித்‌ திரு 
விரலை, ஊன்றலும்‌ - ஊாணன்றின அளவில்‌, மலங்கி - அமுஙஇ, 
வாய்மொழி செய்தவன்‌ - வாய்விட்டு அழுசவனாசிய அவ்விரா 
வணன, உய்வசை - பிழைக்குமாறு, ஈலம்கொள்‌ - சாத்தலாஇய 
ஈன்மையை மேற்கொண்ட, காமம்‌.காம மச்திரம்‌, ஈமச்சிவாயவே- 
நமச்சிவாய என்னும்‌ இருவைர்தெழுச்துமேயாம்‌. 


இலங்கை மன்னனெனவே இராவணெனண்ருயிற்று, எடுத்‌ 
தவெனெச்சம்‌ அடுச்சல்‌ என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ கொண் 
டத. அடுச்சல்‌- மலை; ஈண்டுதி இருக்கைலாயம்‌, கால்விரலூன்‌ 
ஜித்‌ தூய்மைசெய்கமை இறைமைககுணச்தைக்‌ காட்டுவ 
தாயிற்று. “வல்லவனுச்குப்‌ புல்லும்‌ ஆயுசம்‌'” என்னும்‌ பழ 
மொழிச்‌ ணெய்கப்‌ பிரமனைக்‌ கைகககத்தானும்‌ புரத்தைப்‌ 
புன்னகையானும்‌, மாரவேளைக்‌ கண்விழிப்பாலும்‌ முயற்சியின்‌ 
றிச்‌ தாய்மை செய்தனவெல்லாம்‌ இதனோடு காண்க. விரல்‌-விரல்‌ 


௧ம்‌ ௮குபெயர்‌. ௪௪ நஅுஇயால்‌ ஊனண்றினதாசவே சரித்திரம்‌ 
காணப்‌ பெறும்‌. சங்கரன்‌ - தம்மை யடைச்சோர்க்கு ஈலம்‌ செய்‌ 
பவன்‌ என்பது பொருள்‌, வாய்மொழி செய்சல்‌ - வாய்விட்‌ 


டழமுதல்‌, அவன்‌ மலங்கி வாயால்‌ மொழுிகலைச்‌ செய்து உய்யும்‌ 
வகை புரத்தலாகிய ஈலத்தினைச்‌ கொண்ட காமம்‌ என்றும்‌ 
(பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. (௮) 

போதன்‌ போதன கண்ணனும்‌ அண்ணல்தன்‌ 

பாதக்‌ தான்முடி நேடிய பண்பராய்‌ 

யாதுங்‌ காண்பரி தாகிய லந்தவர்‌ 

ஒதும்‌ காமம்‌ நமச்சி வாயவே. 

(ப-ரை.) போதன்‌-சான்முகனும்‌, போது அன்ன சண்ண 

னும்‌ - தாமரைமலறமரை யொத்த கண்களையுடைய திருமாலும்‌, 
அண்ணல்‌ தன்‌ -செவபெருமானது, முடி பாதம்‌ - இருமுடியையும்‌ 


௬௪ அசுத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


இருவடியையும்‌, சேடிய பண்பராய்‌ - தேடும்‌ தன்மையை மேற்‌ 
கொண்டவர்களாய்‌, யாதும்‌ - ஒரு சிறிதும்‌, காண்பு- காணுதல்‌, 
அறிது ஆ - அருமையாக, அலக்தவர்‌ - எய்த்து வருக்இயவர்‌,. 
ஐதும்‌ - ஓ.திய, சாமம்‌ - கரம மச்இரம்‌, ஈமச்சவொயவே - *சமச்சி 
வாய” வென்னும்‌ திருவைந்தெழுத்துமே யாம்‌ என்றவாறு. 
போதன்‌ - மலர்மே விருந்சவன்‌ 5 மலர்‌ - உத்தஇித்தாமமை, 
போதன சண்ணன்‌ - செர்தாமரைச்சண்ணன்‌, விட்டுணு மூர்த்தி, 
அண்ணல்‌ - பெருமையிற்‌ இறந்தோன்‌. பாதம்‌, முடி, மாற்றி 
உரைக்கப்பட்டன. யாதும்‌ - ஒரு சிறிதும்‌: இழிவுறப்பு, 
காண்பு 3: கொழிற்பெயர்‌. அலத்தல்‌ - இளைத்து வருந்தல்‌.. 
ததல்‌ - எடுத்துத்‌ துதித்தல்‌. உயிரறிவு மிக்கோராய்த்‌ சேடி 
யறியாது இளைத்து, அது நீங்கித்‌ இருவைக்கெழுத்‌ தோதி 
உய்ந்தனர்‌ என்பது! இதன்‌ கருத்தாம்‌. (௬ 


கஞ்சி மண்டையர்‌ கையின்‌ உண்‌ கையர்கள்‌ 
வேஞ்சோல்‌ மிண்டர்‌ விரவிலர்‌ என்பரால்‌ 
விஞ்சை அண்டர்கள்‌ வேண்ட அமுதுசெய்‌ 
நஞ்சுண்‌ கண்டன்‌ ௩மச்சி வாயவே, 


ப -ரை,) விஞ்சை - வித்தையுடைய, அண்டர்கள்‌ - 
தேவர்கள்‌, வேண்ட - வேண்டிக்கொள்ள, அழுது செய்‌ - அமுத 
மாகச்‌ செய்தருளிய, கஞ்சு உண்‌ - விடத்தை உண்ட, சண்டன்‌ - 
திருமிடற்றையுடைய இறைவன து, சமச்சிவாய - சமச்சிவாய 
என்னும்‌ இருவைர்செழுத்தை, கஞ்சி மண்டையர்‌ - கஞ்சி மண்‌ 
டையைக்‌ கையிலேக்தஇய புத்கரும்‌, கையின்‌ உண்‌ - கையிலேற்‌ 
றுண்டுன்‌ ற, சையர்சள்‌ - நிழ்மச்சளாகிய சமணர்களும்‌ ஆகிய, 
லெம்‌ சொல்‌ - கடுஞ்சொற்களை உடைய, மிண்டர்‌ - மேருடர்‌, 
விரவிலர்‌ - அடைய மாட்டார்கள்‌, என்பர்‌ - (என்று) பெரியோர்‌ 
சொல்வர்‌ என்றவாறு. 

கஞ்சி மண்டை - மண்டைபோல்வதோர்‌ பிச்சையேற்கும்‌ 
மட்கலம்‌. இசனை மணிமேகலை, சச்சரவாளக் கொட்ட மூரைத்த 
காசையானும்‌, நீலகேடத்துரட்டு உரையாடரியர்‌, :*இழிச்சத்தி, 
சத்திரிகை, சுண்ணாம்புச்‌ செப்பு, வெற்றிலைப்பெட்டி, பாக்குப்‌ 
பை, பல்லுத்‌ அடைச்சப்‌ பாளை முதலியனவும்‌, தலைவழிச்குங்‌ 
சத்தி, தட்டுச்சல்‌, குடை, செருப்பு, மண்டை, கெண்டி முத 
யனவும்‌ பிக்ஷர்கள்‌ கைச்கொள்ளு சற்‌ குரியன”? என்பதாலும்‌ 
அறிக. சமணர்‌ சகையிலுண்பதை *'கையிலிடுசோறு நின்றுண்‌ 
ணும்‌ சாத லமணர்‌?? என்னும்‌ வா௫சர்‌ இருவாச்கானுல்‌ காண்க, 
வெஞ்சொல்‌ - தீமை பயக்கும்‌ கொடுஞ்சொல்்‌: ஆன்‌ மலாபம்‌ பய 
வாது இமை பயத்தலால்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டது. மிண்டர்‌ - 


கமச்சவோாயத்‌ தருப்பதிசம்‌ ௬டு 


விசண்டாவாசஞ்‌ செய்யும்‌ மூருடர்‌. விஞ்சை - கல்வி, அரு 
செய்தல்‌ - விடத்தன்மையையொழித்‌ கழுதமாகச்‌ செய்தல்‌. 
இதனை :*(ஆலச்தினா லமிர்தாக்கயெ கோன்‌'' என்னும்‌ இருக்‌ 


கோவையார லு மறிக, 5ஞ்சள்‌ என்பது பாடமாயின்‌ உண்டரு 
ளிய விடக்ககங்கிய சண்டத்தினையுடையன்‌ என்று உரைத்துக்‌ 
கொள்க. (௪௦) 


நந்தி நாமம்‌ ஈமச்சி வாயவேனும்‌ 

சந்தை யால்தமிழ்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்சோல்‌ 

சிந்தை யான்மகிழ்க்‌ தேத்தவல்‌ லாரேல்லாம்‌ 

பந்த பாசம்‌ அறுக்கவல்‌ லார்களே. 

(ப-ரை.) நதி சிவபெருமானது, கரமம்‌ - நரம மச்இர 
மாஇய, ஈமச்சிவாய எனும்‌ - ஈமச்‌ வாய என்று சொல்லப்‌ பெறு 
இற, சக்கையால்‌ - பாடும்‌ மூறைசையினால்‌, கமிழ்‌ - மூச்சமிழ்‌ 
வல்லவனா ய, ஞான சம்பர்தன்‌ சொல்‌ - இருஞுன சம்பக்சன்‌ 
சொல்லை, சிந்தையால்‌ ம௫ழ்ச்து - உள்ளவ்‌ சுளிகூாகது, ஏத்தவல்‌ 
லார்‌ எல்லாம்‌ - துதிக்க வல்லவர்கள்‌ எல்லாம்‌, பந்தபாசம்‌ - பந்த 
பாசங்கள்‌, அறுச்க வல்லார்கள்‌ - அறுச்சவல்லுகராவார்கள்‌ 
என்றவாறு, 

சந்தை ஃ: பாடும்‌ முறைமை என்று பொருள்படும்‌ ஒரு வட 
சொல்‌. பர்தபாசம்‌ - பட்திக் னும்‌ விணைக்கயிறு. அறம்‌ பாவ 
மென்னு மருக்கயிற்றாற்‌ சட்டி”? என்னுர்‌ 'கதருவாசகங்‌ கரண்க, 
இச்‌ திருப்பதிகம்‌ இனை இதவல்லார்‌ எல்லாம்‌ பிறவிப்‌ பிணி 
யொழியப்‌ பெறுவர்‌ என்பசாம்‌. காயனார்‌ கமது இருமணத்‌ 
இற்கு வர்‌ தவா சஇய எல்லாரையும்‌ வீடுபேற்றிற்‌ கூட்டுவிக்க 
வுன்னி அவர்களைக்‌ அாயராக்குமாறு இச்‌ திருப்பதிகச்தை ஒ௫இக 
கேட்பி2 அச்‌ சிழ்சோ இயிற்‌ கலப்பித்சாராதலிண்‌, இப்‌ பலனை 
இக தீரும்‌ என்பதற்குள்ள ஐயப்பாடு யாண்டையது எண்க. 
எத்தகைய பக்சத்தையும்‌ அறுத்து வீபெயக்கும்‌ ஞான கெறியர 
வது ற்தல்வ்ட அகக்ட்ன்‌. என்று கருதி, இவர்‌ டல்லாஈப்‌2பருமண 
ஆலயச்‌, ல்‌ சிெவமசீலாகத்‌ பபர்னன ம சர்ஙிதி.பில்‌ இதனை ஓ.தி, யாவ 
சையும்‌ சிற்2ீசாஇயிற்‌ கலப்பிச்சார்‌ என்பதனை, 

6: ஞானமெய்ச்‌ நெறிதான்‌ யார்க்கும்‌ ஈமச்சிவா யச்சொ லாமென் 
ருனச£ர்‌ ஈமச்சி வாயத்‌ இருப்பதி கத்தை அங்கண்‌ 
வாணாம்‌ நிலனும்‌ கேட்ச அருள்சொய்திம்‌ மணத்தில்‌ வந்தோர்‌ 
௪னமாம்‌ பிறவி தீர யாவரும்‌ புகுக வென்ன”? 

என்னும்‌ ௮ருள்மொழித்‌ தேவர்‌ (சேச்ூழார்‌) திருவாச்கா னறிக. 

இப்‌ பதிக வரலாறும்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டதாயித் று. (௪௪) 


௮. தே.--5 


திருநாவுக்கரசு நாயலர்‌ 


நமச்சிவாயாத்‌ திருப்பாதிகம்‌ 


பண்‌ - காந்தாரபஞ்சமம்‌ 
௮ஞ்செழுத் துண்மை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சோற்றுணை வேதியன்‌ சோதி வானவன்‌ 
போற்றுணைத்‌ திருந்தடி. போருக்தக்‌ கைதோழக்‌ 
கற்றுப்‌ பூட்டியோர்‌ கடலிற்‌ பாய்ச்சினும்‌ 
நற்றட்ணை ஆவது நமச்சி வாயவே 


3. ஸு. ௭ ்‌ ன்‌ 

(1 - ரை. ] ரல இரக வதும்‌ கு உற அணை 
யென்று செசொல்லப்ப த வ்யன்‌ - ௮ர்சணனும்‌, சோதி. 
கான ஓப்‌ பழுட்பாகி.ய, வாணவண 4 வரண்‌ சலைவனும்‌ ஆகிய 
மறைவன து, அபரண - பெசலிஸி ஊனையு டைய, இருக்‌ ர - திருத்‌ த்த 

பகவ கன்ட னை ல்‌ ர 

ப்ப்ர்கிய. அ ணையடி ச்‌ நுனி ட 100 மோ, பொ த. சள - பொருக்‌ அம்பு 
கசைதொழ ௬ இழு) ஸி பரு ள்‌ [இ பமிக்லால கவது ணை ௮ கல்லா, ட்ட ழூ. வ்‌ 
சேரக்‌ 2) மகஈட்டி, ஜர்‌ - ஒப்பு௮ (ரிய, சடவிய்பாய்சசினும்‌ - கடலிற்‌ 
புசி ப முத க்டடலும, ௪ ்‌ கணையாவ து -. (அவ்வாறு! பாய்ச்சப்‌ 


உ 
பட்டவரால்கு: உறற ணத ய்‌ கர்‌. சமச்ிவாயவே - நமச்சி 


சக உச 


வாய என்டைம்‌ 2. 
பன்‌ 8 


செசொல்துணை - தால்களாற்‌ சொல்லப்படுஇற ஆன்மாக்களுக்கு 


உற்ற கணை எண்ம அம்‌ ஒண்‌ 81. வே இயல்‌ - அ௮ர்”ணன்‌, வேதங்‌ 
க்ளா ட ௨ வைச்சவவனைாரினுமாம்‌. 2சாஇவாணவன்‌ - அலல்‌ 
சோதியன்‌ எனபக ருனு மறிஈ, பொன்‌ - பபொன்போ. ண்ற 6 எணி 


னுமாம்‌. ணையடி ஓ அணை அமா சிரு 2 ம்‌ - மலமற்ற தன்மை. 
கற்றுளை - த ர்‌. எணக்லாண் கர்றாணோடு என உரைத்‌ 
தாலும்‌ பொரு ருக்தூம்‌.. இம்‌ - அளவிடற்-ரிப ஒப்பற்ற தன்மை, 
நல்‌ 5. ணா னு ்பய பக்ரி அணை என்சு, ஈல்லே செப்ப 
மாக பப்‌ ௮ தி. சஎமாமமிீயிய உறுஇ ஈண்டுச்‌ சாண்க. இச்‌ திருப்‌ 
பஇஃம்‌ காயர்‌ ஈம்மைப்‌ பல்லவ இரசன்‌ அணைப்படி சமணர்‌ 


ஈமச்சிவாயதி திருப்பதிகம்‌ ௬௪ 


௪ள்‌ அனிவபம்காம்மம்‌ சடவீற்‌ பாய்ச்சியயபாது ஓதியதாம்‌. இக்‌ 
காயனாமே கம்மைச்‌ சமணர்கள்‌ ஈல்லிற்‌ ஈட்டிக்‌ கடலித்‌ பாய்ச்சி 
யசையும்‌, இருவைச்செழுக்தை ஐதித்‌ தாம்‌ கரையேறி 
உய்ஈ சதையும்‌, 
“சல்லி ேடெனைப்‌ பூட்டி அமண்கையர்‌ 
ஒல்லை சரபு நூச்சஎன்‌ வார்இஷை 
கெள்லு௦ நள்‌ வயல்‌ நீல கும்யரனண்‌ 
ஈல்ல காமம்‌ ஈவிற்றி உயர்‌ சேனன்தே!! 
என்றும்‌, 
“தாக்னெ வாசல மீோமவினை காட்டியு்‌ சகண்டிச்சகசோய்‌ 
நீக்கின வாகெடு நீரினின்‌ ஜறேற ஈினைச்‌ 2௫ளி 
அக்கின வாறடி யேணைஜ யாறன்‌ அடிமைக்சளே 
கோக்கன வாபொண்ட னேனைச்தன்‌ பொன்னடிக்‌ மெ 
னையே!" 
என்றும்‌ பிறவிட ங்களிற்‌ கூறியகளுகலுவ்‌ காண்க, (௧) 
பூவினுக்‌ கருங்க? ம்‌ போங்கு தாமரை 
ஆவிஷுக்‌ கருங்கலம்‌ அரனஞ்‌ சாடூதல்‌ 
கோவினுக்‌ கருங்கலம்‌ கோட்டம்‌ இல்லது 
நாவினுக்‌ கருங்கலம்‌ கமச்சி வாயவே, 


(ப-பை.] பலினுக்க - பூச்கறக்கு, அருக்ஈலம்‌ - அருங்‌ 
கலமாவறு,  பொறநுகு ப ாமமை ஃ பெலிவ பபற்ற. தாமரைமலரே 
யாம்‌, அ்னும்கு - ப௭க்ககு:ு, அருஙகலல்‌ அ௫ங்கலமாவ, 
அரண ல 9ரஸ்‌ உயர 28. "உ. அஞ்சன்‌ ஆ௫ிச்லி - அஞ்‌ சாய ெளவியப்‌ 
சளில்‌ அபி... ்டப்‌ சொண்டமு கும லையாம்‌. பாவி ணுக்கு - ம. மீச 
னுக்கு, ௮ ருவ்ஈலம்‌ அருவல்மாவ அ, கோட்டம்‌ இல்ல து - 


கோணு ஹமி '௮லாதசே யாம, 5 "வினு கு - திரி 4 ௫ ஆ, ஆருங்கலம்‌- 
அருவி? லமால்‌., னி. சமச்சிவாயசேே - சிவராம மர்திரமா கிய இரு 
வைக்செழுத்மச யாம்‌ என்சவாறு. 


௮௮) 
3 இர 
2 


பூ, ஆ:௪ா பாருமை, கலம்‌- பூண்‌, அணி - ஆபரணம்‌. 
அரன்‌ - தவண்‌ ்‌ தன்ணைபுரிபலி மில 2வார பாலங்களை யொழிப்ப 
வன்‌ : வடசொல்‌. அஞ்சு - பஞ்ச கெளவியம்‌. அவை: பால்‌, 
தயிர்‌, செய்‌, ஆனர்‌, ஆப்பி என்பன: ஆ ற்குரியவெண்‌ . ட அரிக்‌ 
வாசு: இஅ சொல்லால்‌ அறிவை. கோட்டம்‌ - கோடுசல்‌, நடு 
நிலையின்‌ றியொரு பறக்கோணுதல்‌, கொடுங்கோலனாதல்‌, ராட்‌ 


௬௮ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


மில்லது - செங்கோலனளுதல்‌. கரவினுக்கருங்கலம்‌ - கரவினுக்‌ 

சணியாஇி உறுதி பயப்பிப்பது என்பதாம்‌, (௨) 
விண்ணுற அடுக்கிய விறகின்‌ வேவ்வழல்‌ 
உண்ணிய புகிலவை ஒன்றும்‌ இல்லையாம்‌ 
பண்ணிய உலகினில்‌ பயின்ற பாவத்தை 
நண்ணிரின்‌ றறுப்பது நமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை.) விண்‌ உற- வானச்சைப்பொருர்சு, அடுக்யெ. 
கெருப்பான௮, உடண் ணிய - உண்ணுமாறு, புஇல்‌ - புகுநீதால்‌,, 
அம்‌ இல்லையாய்க்‌ செட்டொழியும்‌, ( அசுபோல), பண்ணிய உல 
இனில்‌ - படைத்த இரரில வுலசத்தினில்‌, பயின்ற பாவத்தை ன்‌ 
பிறவிசோறும்‌ செய்து இரண்ட தீவினைசளை, ஈண்ணி நின்று - 
பொருக்திரின்று, அறுப்பது - இற்றொழியச்செய்வது, சமச்9 
வாயவே - ஈமச்ிவொயவென்னுக திருவைர்தெழுத்தே யாம்‌ 
என்றவாறு, 


அடுச்கல்‌ - போர்படக்‌ குவிச்தல்‌, உண்ணிய - செய்யிய 
வென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌. பண்ணிய - படைக்கப்‌. 
பட்ட. பயிலுதல்‌ - பழகுதல்‌, பிறவிதோறும்‌ செய்து ஈட்டுதல்‌, 
நின்றறுப்பது - நிலைபெற்று நின்று அறுப்பது, கெருப்புச்‌ தான்‌ 
புகுந்த போரினை எரித்‌2கொாழிச்துச்‌ கானும்‌ மாய்க்தொழிதல்‌ 
போலத்‌ திருவைர்தெழுக்துப்‌ பல பிறவிசளினும்‌ செய்திட்டிய 
பாவங்களை யெல்லாம்‌ பொருசக்திரின்‌ றழிச்துச்‌ சான்‌ செடாது 
நிற்பது சாண்க. கெருப்புச்தய்மை செய்வதுபோல, இதுவும்‌ 
அன்மாச்சகளது பாவம்‌ போக்குத்‌ தூய்மை செய்யமென்சு, (க) 


இடூக்கட்பட்‌ டி.ருக்கினும்‌ இரந்து யாரையும்‌ 
விடூக்கிற்பிர்‌ ஆரரன்று வினவ வோமல்லோம்‌ 
அடூக்கற்கீழ்க்‌ கிடக்கினும்‌ அருளின்‌ நாமுற்ற 
நடூக்கத்தைக்‌ கேடிப்பது ௩மச்சி வாயவே, 

(ப-ரை,) இடுக்கட்‌ பட்டு இருக்கனும்‌ - துன்பத்துள்‌ 
அகப்பட்டுக்‌ கடப்பினும்‌, விடுக்இற்பிர்ஆர்‌ என்று - எம்மை இச்‌ 
துன்பத்தினின்்‌ றும்‌ நீங்குவிப்பீர்‌ யாரென்று, யாரையும்‌ - எத்‌. 
தசையோரையும்‌, இ.ரர்து வினவுவோம்‌ அல்லோம்‌ - இரச்து 
கேட்போம்‌ அல்லோம்‌, அடுக்கல்்‌€ழ்‌ ஒடக்இனும்‌ - மலையின்‌ 


நமச்சிவாயத்‌ திருப்பதிகம்‌ ௬௯ 


ழ்‌ அகப்பட்டுக்‌ இடச்தலாகிய பெருந்துன்பம்‌ வாப்பெறினும, 
சாம்‌ உற்ற ஈடுச்சக்சை - யாம்‌ பொருக்திய ஈடுச்சதி தினை, அரு 
னின்‌ - கருணையினால்‌, கெடுப்பது - கெட்டொழியச்‌ செய்வது, 
சமச்சிவாய ஏ- நமச்சிவாய என்னும்‌ வழமல மச்‌ இரமேயரம்‌ 


(அதவின்‌ அதனையே யாம்‌ பேணி வழ்ிபடற்பாலம்‌) என்றவாறு. 


அ தலின்‌...... பாலம்‌?? என்பது இசையெச்சம்‌. விடுக்இற்‌ 
.ிராண்‌ என்பு பாடமாயின்‌, இத்‌ துன்பத்‌ இணின்றும்‌ எம்மை 
விடுவித்தலால்‌ நீசே எமக்குப்‌ பிரானாவீர்‌ எண்று வெபிரரன்‌ ௮ல்‌ 
லாத யாரையும்‌ யாம்‌ இரச்தகேட்போமல்லோம்‌ என்று 
பொருள்‌ கொள்க. 'மண்பா தலம்புச்கு' எனவும்‌, 'வானந்தளவ்‌ 
இலென்‌? எனவும்‌ வரும்‌ திருவிருத்சங்கள்‌ கருதற்பாலன. 
விடுச்கு இல்பிரான்‌ என்று பிரித்துரைத்தலும்‌ ஒன்‌ று. அடுக்கல்‌ - 
/௦லை? ஆகு பயா, (௪) 


வேந்தநீ றருங்கலம்‌ விரதி கட்கேலாம்‌ 
அந்தணர்க்‌ கருங்கலம்‌ அருமறை ஆறங்கம்‌ 


திங்களுக்‌ கருங்கலக்‌ திகழும்‌ நீள்முடி 
நங்களுக்‌ கருங்கல ஈமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை.) விரதிகட்கு எலாம்‌ - தவூகட்கு எல்லாம்‌, 
அருங்கலம்‌ - பெறுதற்கரிய ௮ணிகலமாவது, வெர்த நீறு - தீயின்‌ 
சண்‌ நீற்றப்பட்ட இருநீறேயாம்‌, அக்தணர்க்கு - அ௮க்சணர்‌ 
கஞக்கு, அருங்கலம்‌ - அரிய அணிசலமாவத, அருமறை ஆதவ 
சம்‌ - அரிய மறைகளும்‌, ராகிய அவற்றின்‌ அங்கம்களுமேயாம்‌, 
இஙாளுக்கு - சக்திரனுக்கு, அருங்கலம்‌ - அரிய அணிசலமாவ த, 
இகழும்‌ - விளங்கும்‌, நீள்முடி - இறைவன ௮ நீண்ட தஇிருமுடியே 
யாம்‌, நங்களுக்கு - எங்களுக்கு, அருங்கலம்‌ - அரிய அணிகல 
மாவது, ஈமச்சிவாயவே - ஈமச்சிவாய என்னும்‌ தஇருவைநக்‌ 
தெழுத்துமேயாம்‌ என்றவாழு. 


வெச்தநீா - சிவாக்‌இனியில்‌ விளைக்க விபூதி. விரஇகள்‌ - 
(பாசுபத மாவிரத சீலராடகிய) இெவனடியார்‌. இவ்விரகத்‌ இற்கு 
மேலான விரசமில்லாமையை வேசசவாகம புராண இதிகாச 
மூசலிய எல்லா மூல்களும்‌ கூறுமாறு ௮றிக. எலாம்‌ என்றமை 
யால்‌ யாவர்ச்கும்‌ இன்றியமையாமை கூறப்பட்டகென்ச. அச்‌ 
தணர்‌ - அழகிய சண்மையாளர்‌: பிறப்பிலச்கணம்‌ ஒன்றுமே 
போசாமையும்‌ அசனோடு எல்லா வுயிர்சளிடத்தும்‌ இரக்கமுண்‌ 
மையே ூறப்பிலக்கணமாச வேண்டப்படுசலும்‌ இச்சொல்‌ புலப்‌ 
படுத்தி நிற்குமென்௧. மறை - எல்லாப்‌ பெபொருள்களையும்‌ குன்‌ 
ணிடத்து இலைமறை காய்போல மறைத்து வைத்திருப்பது. 


௪௦ அதியர்‌ தேதவாரக்திரட்டு 


அங்கம்‌- உடலுக்கு ட டனியக்ியால்‌ வேதங்கட்கு இன்‌ நியமையாத 
நூல்கள்‌. அவை: சிக்ஷை, வியாகரணம்‌, கற்பம்‌, சச்தோபிசிதம்‌, 
நிருத்தம்‌, சோதிடம்‌ என்பன. நீண்முடி - இறைவனது இரு, 
மூடி: (சோதி மணிஞுடி சொல்லிற்‌. சொல்லிறக்து நின்ற 
தொன்மை, ்‌? “ம்போதார்‌ புனை முடியும்‌ எல்லாப்‌ 0. ரருண்முடிவே”* 
எனவரும்‌ திருவாக்குச்களால்‌ சொல்லும்‌ பொருளுவ்‌ சடர்த 
கன்மையதாதல்‌ அதியப்படுசலின்‌ நீள்‌ என்னும்‌ அடை பெறுவ 
தாயிற்று. அருவ்கலன்‌ எனவே, திருவைச்‌2சழுத்‌ தில்லா தவர்‌ 
கள்‌ திருவிலிகளாய்ப்‌ பொலிவிழக்தாராவர்‌ என்பது தெளிக. (௫) 


சலமிலன்‌ சங்கரன்‌ சார்ந்த வர்க்கல்லால்‌ 
நலமிலன்‌ நாள்தோறும்‌ கல்கு வான்௩லன்‌ 
குலமிலர்‌ ஆகினும்‌ குலத்துக்‌ கேற்பதோர்‌ 
நலமிகக்‌ கோடூப்பது ௩மச்சி வாயவே, 


(ப-ரை;) (இறைவன்‌) சார்ச்தவர்க்கு அல்லால்‌ - தண்‌ 
தாளிணை அடைசக்தார்க்கு அல்லாமல்‌, (பிறர்க்கு) ஈலம்‌ இலன்‌ - 
ஈன்மையைச்‌ செய்யான்‌, (அடைந்தார்ச்கு) சாடொறும்‌ : இனச்‌ 
தோறும்‌, ஈலன்‌ சல்குவான்‌ - ஈன்மையைச்‌ செய்வான்‌ (எனினும்‌) 
சலம்‌ இலன்‌- (எவரிடத்தும்‌) சிறிதம்‌ செ.த்றமில்லா தவன்‌, (யாது 
பற்‌. றியாலோவெனின்‌ ) சங்கரன்‌ - சங்கரன்‌ என்னும்‌ பெயருடை 
மையின்‌, (இத்தகைய பெற்தியையுடைய இறைவன தா தலின்‌] 
சமச்சவெொய - சமச்வொய என்னும்‌ இருவைச்தெழுச்த, குலம்‌, 
இலர்‌ அஆகினும்‌ - குலகலம்‌ இல்லாதவூரன்ராலும்‌, குலத்துக்கு 
, ஏற்பதோர்‌ . ஈற்குலத்திற்குப்‌ பொருக்துவசாகிய, சலம்‌ - ஈன்‌ 
மையை, மிகக்‌ கொடுப்பது - மிகுதியாகக்‌ கொடுப்பதாம்‌ என்ற 
வாறு, 

நண்ணினர்ச்கு ஈன்மை செய்சலும்‌, ஈண்ணாதார்ச்கு ௮௮ 
செய்யா இருக்கலும்‌ உடையானென்ினும்‌, யாவரிடத்தும்‌ சிறிதும்‌ 
வைரமென்ப இல்லா தவண்‌ என்பதை வலியு ஐ.ச்தற்குச்‌. சங்க ரன்‌ 
என்று கூறிரை. குலசஈலம்‌ மூகவிய கரு! யருளுதலும்‌ அருளா 
கதொழிதகலும்‌ இல்லாதவன்‌ என்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க. இதனை 
* நலமில னண்ணார்க்கு நஈண்ணினர்ச்கு ஈல்லன்‌, சலமிலன்‌ 
பேர்சல்‌ கரண்‌ ?' என்னுக்‌ இருவருட்பயனா லறி௪. சலம்‌ - வைரம்‌; 
தணியாச்‌ கோபம்‌. சங்கரன்‌ - சுசத்தைச்‌ செய்பவன்‌ என்று 
பொருள்படும்‌ வடசொல்‌. நலன்‌: ஈற்றுப்போலி. குலம்‌ - கூல 
நலம்‌; குலத்திற்‌ குரித்தாய தன்மை ; இ௯ஸ்து இப்‌ பொருளதா 
தலை, *“குலம்‌ பொல்லேன்‌ குணம்‌ பொல்லேன்‌ குறியும்‌ பொல்‌ 
லேன்‌? என உயர்‌ குடிப்பிறப்பின. ரான வாகீசர்‌ பிறவிடத்திற்‌ 
கூறுவது சொண்டுங்‌ காணலாகும்‌. (௬) 


ஈமச்வொயக்‌ திருப்பதிசம்‌ எக 


வீடினார்‌ உலகினில்‌ விழுமிய தோண்டர்கள்‌ 
கூடினார்‌ அக்நேறி கூடச்‌ சென்றலும்‌ 
ஓடினேன்‌ ஓடிச்சேன்‌ றுருவங்‌ காண்டலும்‌ 
நாடினேன்‌ நாடிற்று கமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை.) உலகினில்‌ - இச்‌ ரிலவுலக த்தில்‌, (தொண்டால்‌ 
லாதார்‌! வீடீஞர்‌ - செட்டொழிக்சார்கள்‌, விமுமிய - சரிய, 
தொண்டர்‌-இருக்‌ தொண்டர்கள்‌, கூடினார்‌-தாளிணையைச்‌ தலைப்‌ 
பட்டார்கள்‌, (யான்‌! ௮ கெறி- (அப்பெரியார்‌ சென்றடை த) 
அவ்வீட்டுரெறியை, கூட - கூடுமாறு, சென்றலும்‌ - செல்லலும்‌, 
ஐடினேன்‌-ஓடினேன்‌, ஓடிச்சென்று - விரைக்து சென்று, உரு 
வம்‌ சாண்டலும்‌ - இருவுுவைக்‌ கண்டபோது, நாடினேன்‌ - ௮த 
னது உண்மை பிலமச்சணத்தைச்‌ கேட்டறிந்தேன்‌, நாடிற்று - 
(சாடிய யான்‌) தலைப்பட்ட, ஈமச்சிவாயமவ - ஈமச்‌ சவாய வென்‌ 
னும்‌ திருவைச்‌ தெழுத்துமேயாம்‌ என்றவாறு. 


லீடினார்‌ என்பசைதச்‌ தொண்டமோடூ கூட்டிச்‌ சீரிய தொண்‌ 
டர்‌ ஆயெ சிெவஞாஸிகள்‌ உலகில்‌ தற்போதவ்‌ கெட்டுச்‌ செத்தவ 
சாரய்ச்‌ கூடினா என்று உரைத்தலும்‌ ஆம்‌. உலக இயல்பு லீடித 
லெனினும்‌ விழுமிய கொண்டர்‌ தமது சைவ வழிபாட்டால்‌ தற்‌ 
போதங்‌ கெட்டுச ெவெகெறி கூடிரை்‌. உலள்னராகிய சாமானியர்‌ 
அவ்வாறு செய்யகல்லாது இறக்துபட்டார்கள்‌ என்பது கருத்‌ 
சாகக்‌ சொள்க. விழு:மிய - விழுமம்‌ என்னும்‌ பண்படியாகப்‌ 
பிறர்த பெயரெச்சம்‌, விழுமம்‌ : பகு, அம்‌ : கடைச்குறை , 
இண்‌ : சாரியை, அ விு.௫, னகரங்செகெட்டு யகர மீதான்றியது. 
௮ : பண்டறி ஈட்டு; அர்கெறி - வீட்டுசெறியாடய செக்செறி. 
சென்ரல்‌ - செல்லல்‌. உருவம்‌ - தடத்தத்‌ திருமேனி. சாடிற்று: 
பெயர்‌. இச்செய்யுட்‌ பொருளை மேகம்‌, “மன்னமவனுடைய 
சாமங்‌ கேட்டாண்‌ மூர்த்தி யவளிருச்கும்‌ வண்ணக்கேட்டாள்‌ ?” 
என்னு“ இருத்தாண்டாப்‌ பொருளோடு இயைத்துக்காண்க. (௪) 


இல்லக விளக்கது இருள்‌ கெடுப்பது 
சோல்லக விளக்கது சோதி உள்ளது 
பல்லக விளக்கது பலரும்‌ காண்பது 
நல்லக விளக்கது நமச்சி வாயவே. 
(ப-ரை.) இல்லகம்‌ - வீட்டினுள்‌, விளச்ச - விளச்செண்‌ 


பது, இருள்‌ செடுப்பது - புற இருட்டை ஓழிப்ப, சொல்‌-சொல்‌ 
லட்பெற்ற, அசவிளக்கது - உள்‌ விளச்காவது, சோதி உள்ளது- 


உ அசுத்தியா்‌ தேவாரத்தாட்டு 


எவஞானப்‌ பிரகாசத்தை யுடையது, பல்லக விளக்கது - பல 
விடத்து விளச்செனப்படுவது, பவரும்‌ காண்பது - எல்லோருய்‌ 
காணப்‌ பெறுவது, ஈல்‌ அகம்‌ விளக்கது - நல்ல மனவிளக்காய்‌ 
அமைவது, சமச்சிவாயே - ஈமச்சிவாய வென்னும்‌ தஇிருவைம்‌ 
செழமுச்தமேடாம்‌ என்றவாறு. 


விளக்கு, கண்டம்‌ அண்டம்‌ சண்டாசண்டம்‌ என மூவகைப்‌ 
பட்டு, சண்ட விளக்கு - விட்டு விள£காயும்‌, அகண்ட விளக்கு - 
எலவஞானப்‌ பீரகாச விளல்சாயும்‌, கண்டன்‌. அனர. விளக்கு - 
இறைவனளணையான்‌ அசாயத்தின்‌ மிளிரும்‌. சூரிய சந்திர அக்கினி 
யென்னும்‌ மூச்சுட ர்‌ வீளக்காயும்‌ நிலை பெறு 2) வன வாய்த்‌ த்ச்‌ தம்‌ 
ரய. உ௱்றவாறு பலவிசமாய இருளினை 2 போட்டுமாறு கூறப்‌ 


பட்டது. ஆல்ல£ம்‌ - வீட்டி னுள்‌ ௮7 டம்‌. விளக்கு : ஆகுபெயர்‌, 
இருள்‌ - ஸ்‌ கரதத சொல்‌ - தூல்-ளாற்‌ பேசப்படுக்‌ தன்மை. 
சோதி - வஞானப்‌ பிரகாசமாகய அகண்டாகார ஓளி. பல்லச 


விளக்கு ்‌ முச்சுடர்‌, இவை ௪வஞாரன ஒளியைப்போல்‌ அகண்ட 
மல்லாத வாயும்‌, விட்டு விளச்சனெப்போல்‌ சுருக்கிய தன்மையல 
லாசவாயு மிருத்தலால்‌ சண்டா கண்டமாயின வென்ச. இவ்‌ 
வாறாதலை, (சோதியே சுடே 'குழொளி விளச்சே?”' என்னும்‌ 
திருவாக்கிற்‌ கூறிய முறைபற்றிக காண்க, சஈல்லக விளக்கு - 
ஏனைய இருவகை விளக்குகளும்‌ பூதவிருளாகிய புறவிருளைப்‌ 
போச்குவன வண்றி அகல்‌ அனி போச் அன்மப்‌ பிரகாசத்தை 
யுண்டுபண்ணா வென்ச, (௮) 


முன்னேறி யாகிய முதல்வன்‌ முக்கணன்‌ 
தன்னேறி யேசரண்‌ ஆதல்‌ திண்ணமே 
அந்கேறி யேசேன்றங்‌ கடைந்த வர்க்கேலாம்‌ 
நன்னேறி ஆவது ஈமச்சி வாயவே. 


(ப-ரை.) மூன்னெறி ஆய - எல்லா திஎனுல்குமி மூதி 
பட்ட கெறியாகிய, முதல்வன்‌ - மூழுமுதற்றலேவனறாஇய, முக 
சண்ணன்‌ சன்‌ - மூன்று கண்ணையுடைய இறைவனது, கெதி3யே- 
செறியையே, சரண்‌ ஆதில்‌ - யாங்கள்‌ புகலாகச்‌ சென்று சேர்தல்‌, 
தண்ணயம _ உத. இிமேயாம்‌, அக்‌ கெறியே சென்று - அம்‌ முன்‌ 
னெறியைச்‌ சென்று ச்சர்க்து, அங்கு - அதில்‌, அடைந்தவர்ச்‌ 
செல்லாம்‌ - சிவஞானசிச்தியடைக்த சீவன்‌ மூர்த்தர்ச்செல்லாம்‌, 
ஈல்கெறியாவத து - கல்ல வழியாயிருப்ப.௪, நமச்சிவாயவே - நமச்‌ 
வாய என்னும்‌ திருவை தெழுத்சேயாம்‌ என்றவாறு. 


முன்‌ - முதன்மை. முசன்மையாகிய மெறி எனவே, இது 


சன்மாரககம்‌ என்பது பெற்றாம்‌. இறைவனது கெறியே புகலிட 


ஈமச்சிவாயச்‌ திருப்பதிகம்‌ ௭: 


மாதல்‌ உறுதியாம்‌ என்றும்‌ கொள்ளலாகும்‌. பன்னெறியாகய 
பல சமய மார்க்கங்களும்‌ அப்பபெற்றியனவாகாது அவற்றுளெல்‌ 
லார்‌ தலைமை வாய்ச்த சைவசமய மார்ச்கங்களுள்ளும்‌ தாச 
மார்ச்சம்‌, சற்புத்திர மார்க்கம்‌, சகமார்க்கம்‌ என்னும்‌ மார்க்ககு 
களும்‌ ஆகிய இவற்றிற்கெல்லாம்‌ முன்மார்க்கமாவது சன்மார்க்கம்‌ 
. என்க. இதுவே இறைவன்‌ இரவடி ஞானத்தைப்‌ பயப்பித்துச்‌ 
வன்‌ முத்சச்சன்மையை வருவிப்பதாதலின்‌ முக்கண்‌ முதல்வன்‌ 
றன்னெறியாயிற்று. ஆன்மாக்களுக்கு மேலாகிய உறுதி பயப்பது 
இத வே யாதலின்‌ சாணாசதல்‌ கூறப்பட்டது. ஏகாரம்‌: தேற்றம்‌, 
சென்று - புகலாயடைக்து. அடைக்ிதார்‌ - பேறுபெற்றவர்‌. 
பேறு -சிவத்துவப்பேறு, சன்மார்ககெளொகிய இவஞானிகள்‌ 
மலநீச்ச மடைந்து பூசமுதல்‌ சாதவரையு மூள்ள தத்துவதாத்து 
விகங்களை யெல்லாம்‌ பேய்க?த ெனச்‌ கழித்துத்‌ தமது அ௮கமுக 
தரிசனத்தில்‌ சாணாராகவும்‌, கிட்டைகலைரந்து இச்சாஞானச்‌ இரி 
யைகள்‌ புறமுகத்தே இரும்பியவழிக்‌ சாண்பது கொண்டு வாதனை 
பற்றிச்‌ சலியாமைப்‌ பொருட்டுத்‌ இருவைர்ெழுத்தை உச்சரித்து 
வாசனா மலம்‌ நீவஇத்‌ தாய்மையெய்தும்‌ வழியே ஈண்டு ஈன்னெறி 
யெனப்பட்டது. இதுவே தமிழ்வேத மூடையாரால்‌ :*பொறி 
வாயி லைர்தவித்தான்‌ பொய்தீ ரொமுக்க கெறி'' என்று கூறப்‌ 
பட்டது. முதல்வன்‌ - மூழுமுசற்‌ றலைமையுடையான்‌. இதனை, 

 சேவர்கோ அறியாத தேவ தேவன்‌ 

செழும்பொழில்கள்‌ பயர்துசாக்‌ சழிக்கு மற்றை 
மூவர்கோ னாய்கின்ற முதல்வன்‌ ஞார்த்தி 
மூசாசை மாதாளும்‌ பாகத்‌ தெக்தை?' 

என்னுர்‌ திருவாசகத்தா னறிக. இத்‌ தஇிருப்பாட்டுப்‌ பொருளை 
யெல்லாம்‌ சவஞானயபோத முதலாஇய மெய்யுணர்வு நூல்களில்‌ 
காண்க, (௯) 

மாப்பிணை தழுவிய மாதோர்‌ பாகத்தன்‌ 

பூப்பிணை திருந்தடி. பொருந்தக்‌ கைதோழ 

நாப்பிணை தழுவிய ஈ௩மச்சி வாயப்பத்‌ 

தேத்தவல்‌ லார்தமக்‌ கிடூக்கண்‌ இல்லையே, 

(ப-ரை.) மா- பெருமை வாய்ச்த, பிணைதமுவிய - பெண்‌ 
மான்‌ போலும்‌, மாது - உமாதேவியாரை, ஐர்பாகத்தன்‌ - 
ஒருபாகத்து உடையவன த, பூப்பிணை - பூமாலைகள்‌ பொருச்‌ இய, 


இருந்து அடி - இருக்இய இருவடியினை,. பொருக்த- பொருத்த 
மூ, கைதொழ - கைகூப்பித்‌ தொழும்பொருட்டு, சாப்பிணை 


௪௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


சீழுவிய - நாவானியன்ற சொன்ம ரலையாகிய, ஈமச்சிவாயப்‌ பத்து- 
ஈமர்சிவாயத்‌ இருப்பதி£ச்‌ இனை, ஏத்தவல்‌ ல்லார்‌ சமக்கு - த.திச்ச 
வல்லர்களுக்கு, இடுக்கண்‌ - ன்பம்‌, இல்லை - இல்லையாம்‌ 6 என்ற 
வாறு, 


இாபாலம்‌ - இடப்பாசம்‌. பூப்பிணை - பூமாலை: பூப்பிணையல்‌ 
மூருஃ சகாயர்‌ போன்ற இருத்‌ 2தாண்டர்சள்‌ நியமமாகக்‌ காலர்‌ 
கோறும்‌ சாதம்‌ பூமாலைகள்‌ என்றறிக, பூப்ப்ணை - பொலிவு 
பொருர்இிய என்றுமாம்‌. இருச்‌ ௪டி. - தருச்சம்‌, சகோன்மை, 
இன்றை, சன்மை மூசலிய ஏணன்மை வாய்த்த திருவடி. 
கோன்ருள்‌, செச்மாள்‌, கற்றாள்‌ என உண்மை நூல்களில்‌ வரும்‌ 
சொற்றொடர்சளிர்‌ சாண்2, பொருக்ச - இசனை மாதற்றிருப்‌ 
பாட்டினும்‌ காண்க, தாப்‌ ரணை - உரைமானை:  சமச்வொயப்‌ 
பச்து; தஇருலைந்தெழுச்தின்‌ இலம்‌ ராப ஓதிய திருப்‌ 


டஇகம்‌. (௧0) 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சுந்தரமூர்த்திநாயதர்‌ 
திருப்பாண்டிக்கொடுமுடி, 


பண்‌ - பழம்பஞ்சு£ம்‌: 
அஞ்செழுத்துண்மை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மற்றுப்பற்றேனக்‌ கின்றிநின்‌ திருப்‌ 
பாதமேமனம்‌ பாவித்தேன்‌ 
பெற்றலும்பிறக்‌ தேேனினிப்பிற 
வாததன்மைவக்‌ தெய்தினேன்‌ 
கற்றவர்தோழு தேத்துஞ்சீர்க்கறை 
...  யூரிற்பாண்டிக்‌ கொடூமுடி 
நற்றவாஉனணை கான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாகமச்‌ சிவாயவே. 


(ப-ரை.) எனக்கு - ஒன்றுக்கும்‌ பற்றாத எளிய எனக்கு; 
பற்று - பற்றும்‌ பற்று, மற்று இன்றி - வேறு இல்லாமல்‌, நின்‌ 
இருப்பாதமே- நினது இருவடியையே, மனம்‌ - மனத்தினிடத த, 
பாவித்தேன்‌ - பற்றாக: நினைக்கப்பெற்றேன்‌, பெற்றலும்‌ - 
நினைச்சுப்‌ பெறலும்‌, பிறந்தேன்‌ - பிறந்த தன்மையுடையவனாயி 
னேன்‌, இனி - மேல்‌, பிறவாத தன்மை - பிறச்சகப்பெறாத பெற்‌ 
ஜிமையை, வர்செய்தினேன்‌ - கைவர்து இடைச்கப்பெற்றேண்‌, 
கற்றவர்‌ - கற்றறிந்த பெரியார்‌, தொழுது ஏத்தும்‌ -தொழுது 
வணங்கி வாழ்த்‌ இன்‌ ற, சர்‌ - இறப்புவாய்க்த, கறையூரில்‌- கறை 
யூரின்கண்‌, பாண்டிச்‌ கொடுமுடி - இருப்பாண்டிச்‌ கொடுமுடியில்‌ 
எழுச்சருளி யிருச்‌இன்ற, ஈல்‌ தவா - ஈல்ல தவ வடிவினை யுடைய 
வனே, உனை - உன்னை, கான்‌ - அடியேன்‌, மறக்இனும்‌ - மறச்கப்‌ 
பெறினும்‌, கா - எனது கா, ஈமச்சிவாய - ஈமச்சிவாய என்னும்‌ 
இருவைச்தெழுத்தை, சொல்லும்‌ - சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
என்றவாறு. 

(“ பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினை யப்பற்றைப்‌, பற்றுக பற்று: 
விடற்கு 1” என்னும்‌ தமிழ்மறைக்‌ கேற்ப *மற்றுப்‌ பற்றெனச்‌ 


௪௬ அகத்தியர்‌ தேவாசத்திரட்டு 


இன்றி நின்றிருப்‌ தனை மனம்‌ பாவித்தேன்‌ * என்‌ நீண்டு 
உரைச்சப்பட்டதென்ச. உலகச்‌ சார்பு மெடவேண்டியசாயும்‌, 
இறைவன்‌ திருவடிச்‌ ார்னிபா ன்‌ அலே உணர்ச்து கூடவேண்டிய௰ 
காயும்‌, அவ்வாறு கூடினவர்க்குப்‌ பிறவிகாய்‌ சார்தருச 
- வில்லையாயும்‌ உண்மையின்‌ பெற்றலும்‌, பிறவாத தன்மை வ 
தெய்தினன்‌ என்று கூறினாொன்ச. பிறத்தல்‌ - ஈண்டுப்‌ 
பிறவிப்பய னடைகல்‌. :பெரிபானைப்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூரானைப்‌ 
பேசாத கரெெல்லாம்‌ பிறவா சாம ?? என்பது பிரமாணம்‌. 
இணிப்‌ பிறவாமை. கூறப்படவே, சாவரமை, மூவாமமயும்‌ கூறியது 
அறியப்படும்‌. சற்றவர்‌ - சசடறக்‌ கற்று அகற்குதி தக கின்ற 
பெரியர்‌. கறையூர்‌- ல ணன்பபட பாண்டியனது உடற கறையினைக்‌ 
கரையுரில்‌ திர்சதுத்‌ த இருப்பணி காண்ட சதை தலபுராணத்தா 
னறிக. தற்றவன்‌ - ஈல்ல தவவடிவினை யுடையன்‌. *சாமனை 
மேனிச்‌... நெட்ஞ் சடை தரி்துக கவின்ற5ல்‌ லாடைமேற்‌ 
புனை, யாமமலாம்‌ வழுச்‌ ௮௦ அறவி ? எனக்‌ காஞ்சிப்‌ புராண 
வாக்குக்‌ காண்க. மதக்கினும்‌ - மறச்சப்‌ பெறுவதில்லை; ஒரு 
வாறு மற்இனும்‌ நாச்‌ சொல்லும்‌ என்றவாறு. இனால்‌ அவ்‌ 
வாறு தன்னை யறியாது சொல்லுமாறு காச்தழும்சேபறக்‌ கூறி 
காவினைப்‌ பழக்கியுவ்ளமை புலனாம்‌. இத்‌ அதுணிவினை “வழுக்கி 
வழினும்‌ திருப்பெய ரல்லால்‌ மந்றுகா னறிமீயன்‌ மறுமாற்றம்‌ 
என்ற இருவாக்கும்‌ வற்புறுத்தும்‌. (௧) 
இட்டணுமமடி. எத்துவார்‌இகழ்ந்‌ 
திட்டகாள்மறக்‌ திட்டகாள்‌ 
கெட்டநாளிவை என்றலாற்கரு 
தேன்கிளர்புனற்‌ காவிரி 
வட்டவாசிகை கோண்டடிதோழு 
தேத்துபாண்டிக்‌ கோடூமுடி 
நட்டவாஉஊை நான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாகமச்‌ சிவாயவே. 
(ப.ஃரழை.) அர்‌ ஏத்துவார்‌ - பெருமாணின்‌ இருவடிகளை த 
து திக்கின்‌ தவர்‌; இசழ்சக தட்ட காள்‌ - இஈழ்க்கு காள்சளம்‌, மற 


திட்ட காள்‌ - எண்ணாது மறந்த நாள்களும்‌ ஆகிய, இவை - 
இவைகள்‌, கெட்டகாள்‌ - தீய காட்கள்‌, என்றலால்‌ - என்று 
கூறுதலால்‌, இட்டனும்‌ - இட்டனாடஇய அடியேனும்‌, சருதேதன்‌ - 
அவைகளை கல்ல காட்களாக நினையேன்‌, கிளர்புனல்‌ - விளக்கு 


இன்ற நீரையுடைய காவிதி - அர்நிஞான்‌ அ. வட்டவா௫சிகை 


திருப்பாண்டிக்கொடுமுடி எள 


கொண்டு - வட்டமான பூமாலைகளால்‌, அடிதொழுது - இருவடி 

மினைச்‌ தொழுது, ஏத்து - ஆதிச்கின்‌ ற, பாண்டி ச்கொடுமுடி - 

இருட்பாண்டிக்‌ கொடுமுடியில்‌, கட்டவா - ஆன்மாக்களைக்‌ 

கருணை யினால்‌ ஈட்புக்சொண்டவனே, உனை - உன்னை, நான்‌ 

மறச்னும்‌-அடி யேன்‌ மறச்கட்டெ றினும்‌, கா-எனது சகாவான, 

டடம ” நமச்சிவாய என்னும்‌ ச ருவைக்செ மூத்தை, சொல்‌ 
- இடைவிடாது சொல்லாறிற்கும்‌ என்‌ றவாறு. 


இட்டனும்‌ மடி என்பசை இட்டன்‌ ம்‌ அடி எனவும்‌ பிரித்‌ 
துரைச்கலாம்‌. *நம்‌ அடியேச்குவார்‌ இகழ்க் கிட்ட நாட்ச 
சாவன, தேவரீரை மறக்இட்ட நாட்களே. ஆகவின்‌ அடியேனும்‌ 
இவைகளைக்‌  கட்டைய்கல்‌ என்று அல்லாற்‌ கருசேன்‌ ' என 
லும்‌ ஒன்று. செட்டகாள்‌-சழிர்ச ஈரனென்றும்‌, சீமை பயக்கும்‌ 
சாளென்றும்‌, இருபொருள்‌ பயககுமாறு சகாண்ட செர்‌- -நிறை2ல்‌, 
பிரகாசித்தல்‌. காவீரி: கவே. ரன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ புச்தீரி சாப 


வசத்தால்‌ கதியுரூ வடைர்சமையின்‌ இந்‌ ஈதி இப்‌ பெயர்த்‌ 


தாயிற்று (சச்இிசாந்த சாமபதம்‌). வட்டவா௫ிகை - வட்டவடி 
வின தாகச்‌ சோர்ச பூமாலை. ஈதி அடி தொழு சேச்தல்‌ : தன்‌ 
இருகரை மருங்கினும்‌ உள்ள மரம்களீன்‌' ன்றும்‌ ௪*ந்தும்‌ மலா்‌ 


களைச்‌ தன்‌ திரைச்கரங்களாற்‌ சொணாக்து கரையி ஸனமர்ந்த 
எவாலயல்களில்‌ எழுக்தருளியுள்ள இறைவனை வழிபடுவதாகச்‌ 
கூறுவது நூல்‌ வழக்கென்ச. இதனை, 
6 வம்பு லாமலர்‌ நீரால்‌ வழிபட்டுச்‌ 

செம்பொன்‌ வார்களை யெண்ணில்‌ சிவாலயகத்‌ 

செம்பி ரானை இறைஞ்சலின்‌ ஈர்ம்பொன்னி 

உம்பர்‌ சாயகர்ச்‌ கன்பரும்‌ ஓக்குமால்‌ " 
என்று இருத்‌ 'தாண்டர்‌ புராணங்‌ கூறுவசனாலு மறிக. ஈட்டவன்‌- 
விரும்பின வன்‌ : பாண்டிக்‌ கொடுமுடியை நட்டவன்‌ என்று 
கூறலுமாம்‌. ஆன்மாக்களை சட்டலாவது அஇர்ச்தும்‌ பரத்தும்‌ 
நீங்காது உடனிருர்து அருள்புரிசலாம்‌. ! ஏழிசையா யிசைப்‌ 
பயனா யின்னமுகா யென்னுடைய சோழனுமாய்‌ யான்செய்யுச்‌ 
துரிசுகளுக்‌ சூடனாஇ ' என்று இவா பீ.றிதோரிடத்திற்‌ கூறு 
மாறுவ்‌ காண்க. (௨) 
ஓவுகாளுணர்‌ வழியுகாளுயிர்‌ போகுகாளுயர்‌ பாடைமேல்‌ 
காவுகாளிவை என்றலாற்கரு தேன்கிளர்புனற்‌ காவிரிப்‌ 
பாவுதண்புனல்‌ வக்திழிபரஞ்‌ சோதிபாண்டிக்‌ கோடூமுடி 
நாவலாஉனை கான்மறக்கினும்‌ சோல்லுகா௩மச்‌ சிவாயவே 


எ௮ . அகத்தியர்‌ தேவாரத்திசட்டு 


(ப-ரை.) ஐவும்‌ சாள்‌ இவை - தேவரீரை மறச்திருக்கும்‌ 
நாட்களான இவை, உணர்வு அழியும்‌ காள்‌ - அறிவுசெடும்‌ காட்‌ 
கள்‌, உயிர்போகும்‌ காள்‌ - உயிர்‌ போகும்‌ காட்கள்‌, உயர்‌ பாடை 


மேல்‌ - பெரிய பாடையின்மேல்‌, காவுசாள்‌ - சுமக்கப்படும்‌ சாட்‌ 
ள்‌. என்று அலால்‌ - என்று அல்லாமல்‌, சுருதேன்‌ - பயனுடைய 
வாசச்‌ கருதேன்‌, களர்‌ - விளங்கும்‌, புனல்‌ - நீரையுடைய, 


காவிரி - சாவிரியானத, பாவுதண்‌ புனல்‌ - பரந்த குளிர்ந்த நீர்‌, 
வந்து இழி - வர்து ஒழுகும்‌, பாண்டிக்கொடுமூடி .. இருப்பாண்‌ 
க்‌ கொடுமூடியி லெழுச்தருளிய; பாஞ்சோதி காவலா - இறந்த 
ஞானப்‌ பிழம்பாய சாவலே, உனை - தேவரீரை, சான்‌ மறகஇ 
னும்‌ - அடியேன்‌ மறக்கப்பெறினும்‌, சா- காவானது, ஈமச்‌? 
வாய - சமச்சவாய வென்னும்‌ இருவைர்தெழுத்தை, சொல்லும்‌- 
சொல்லாகஙிற்கும்‌ என்றவாறு. . 

பரஞ்சோதி - ஒப்புயர்வற்ற மேலாய ஞானப்‌ பிழம்பரய இரு 
அ௮ருவுடையர்‌. கரவலன்‌ - மறை முதலிய எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ 
ஐ.தியவன்‌. ஈண்டு, சாவண்மை, யாவும்‌ ஒதாதுணர்ச்த முழுமுதற்‌ 
றன்மை. 'ஐஓதாதே வேத முணர்ச்தாய்‌ போற்றி என்பது தமிழ்‌ 
வேதம்‌. (௨) 

எல்லையில்புகழ்‌ எம்பிரான்‌ எந்தை 
தம்பிரான்‌என்போன்‌ மாமணி 
கல்லைஉந்திவ எம்போழிக்திழி 
காவிரியதன்‌ வாய்க்கரை 
ஈல்லவர்தோழு தேத்துஞ்சீர்க்கறை 
 யூரிற்பாண்டிக்‌ கொடுமுடி 
வல்லவாஉனை கான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாகாமச்‌ சிவாயவே. 

(ப ஃ-ரை) எல்லையில்‌ - எல்லையில்லாத, புகழ்‌ - புகழினை 
யுடைய, எம்பிரான்‌ - எம்‌ தலைவரே, எக்தை - எம்‌ தர்‌தையே, 
தம்பிரான்‌ - தம்பிரானே, என்‌ - எனது, பொன்‌ - பொன்னே, 
மாமணி - இறந்த மாணிக்கமே, கல்லை உ௨உச்‌இ.- கற்களை ஈகர்த்து, 
வளம்‌ பொழிந்து - வளவிய பொருட்களைச்‌ கொழிச்‌ த. இழி- 
செல்லுகின்‌ ற, காவிரி வாய்கீ்கரை- சாவிரிக்‌ கரையில்‌ உள்ள, நல்‌ 
லவர்‌ - சல்லவராகிய சிவனடியார்‌, தொழுதேத்தும்‌ - வணக்கத்‌ 
துதிக்கின்ற, சர்‌ கறை ஊரில்‌ - சிறர்ச கறையூரில்‌, பாண்டிச்‌ 
கொடுமுடி. ௫ இருப்பாண்டிக்‌ கொடுமுடியி லெழுகந்தருளிய, வல்‌ 
லவா - எல்லாம்‌ வல்லவரே, உனை - சேவரீரை,. நான்‌ மறச்‌இனும்‌- 


இருப்‌்பாண்டிக்கொடுமுடி. ௪௯ 


அடியேன்‌ மறசக்கப்பெறினும்‌, சா- காவானது, சஈமச்சிவாய- 
ஈமச்சிவாய வென்னும்‌ இருவைந்தெழுக்சை சொல்லும்‌- 
சொல்லாகிற்கும்‌ என்றவாறு. | 

எல்லையில்புகழ்‌, பொருள்சேர்‌ அளவில்புகழ்‌. இறைவன்‌ 
புகழ்‌ பொருள்சேர்‌ புகழாதலை, “இருள்சேர்‌ இருவினையுஞ்‌ சே.ரா 
இறைவன்‌, பொருள்சேர்‌ புகழ்புரிர்தார்‌ மாட்டு? என்னும்‌ 
பொய்யாமொழியா னறிக. தம்பிரான்‌ - தனக்கு வேறு தலைவன்‌ 
இல்லாதவன்‌, இவ்வுலகத்துப்‌ பொருள்களுள்‌ பொன்னும்‌ மணி 
யுமே உயர்ச்த பொருள்களா மாதலின்‌, பொன்னே மணியே 
ஏறூர்ர்த செல்வனீயே'? என்னும்‌ தேவாரம்‌ சாண்க, வளம்‌ 
பொழிதல்‌ - வளவிய மணிழுத்து அகில்‌ சக்தனம்‌ முதலியவற்‌ 
றைப்‌ பொழிதல்‌. வல்லவன்‌ - எல்லாம்‌ வல்லவண்‌. (௪) 


அஞ்சினார்க்காண்‌ ஆதியேன்றடி 
யேனுநான்மிக அஞ்சினேன்‌ 
அஞ்சலேன்றடி.த்‌ தோண்டனேற்கருள்‌ 
.... நல்கினாய்க்கழி கின்றதேன்‌ ' 
பஞ்சின்‌ மேல்லடி.ப்‌ பாவைமார்குடைக்‌ 
ப தாடூபாண்டிக்‌ கொடுமுடி, 
. ௩ஞ்சணிகண்ட நமான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாகமச்‌ சிவாயவே. 


(ப-ரை.) அஞ்சினார்க்கு - பயச்சடைக்சவர்களுக்கு, ௮.ரண்‌ 
௮.இ என்று - புகலாகின்றாய்‌ என்றறிஈ து, அடியேன்‌ கானும்‌ - 
அடியவனாகிய யானும்‌, மிச அஞ்சினேன்‌ - மிகப்‌ பயர்தடைச்‌ 
தேன்‌ (அடைதலும்‌), அஞ்சேல்‌ என்று பயப்படுவாய்‌ அல்லை 
என்று, அடி தொண்டனேற்கு - இருவடி த்தொண்டனாகூய 
எனக்கு, அருள்‌ ஈல்‌இனாய்க்கு - இருவருள்செய்சருளிய உமக்கு, 
அழி௫ன்றது என்‌ - நட்டமாவதென்னை, பஞ்சின்‌ - பஞ்சினும்‌, 
மெல்‌ அடி - மென்மையாதிய அடிகளையுடைய, பாவைமார்‌ - 
'பெண்கள்‌, குடைந்து ஆடு - குடைச்த விளையாடுகின்‌ ற, (காவிரிக்‌ 
சரையிலுள்ள) பாண்டிக்‌ கொடுமுடி - தஇிருப்பாண்டிச்கொடு 
மூடியி லெழுச்சருளிய, ஈஞ்சு ௮ணிகண்ட - வடமணிக்த நீலகண்‌ 
டத்தையுடையவமர, சான்‌ மறச்கினும்‌ - அடி.யேன்‌ உம்மை மறச்‌ 
தாலும்‌, கா- நாவானது, சஈமச்சிவாய - ஈமச்சவொய .என்னும்‌ 
.,திருவைச்தெழுக்தை, சொல்லும்‌ - சொல்லாகஙிற்கும்‌ என்றவாறு. 


௮௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


அரண்‌ - புகலிடம்‌. அடியேனும்‌ கான்‌ - அடியேன்‌ மானும்‌ 
என்று உம்மை பிரித்துச்‌ கூட்டப்பட்ட ௮. அருணல்கினாய்க்கு 
அழி கன்‌ நதென்‌ - இருவருள்பாலிக்கின்‌ ற தேவரீருக்கு கட்டமாவ 
தென்னை என்றபடி. கருணைக்கடலாகிய உமக்கு ஒரு சிறிது 
எனக்குச்‌ திருவருள்‌ அருளிய காரணச்தால்‌ குறைவில்லை 
என்ப: சருத்து; இறைவன்‌ குறைவிலா நிறைவனாதலின்‌, 
குடைக்தாடுதல்‌ மையினளல்‌ நீமையடித்து மூழ்கும்‌ நர்விளை 
யாட்டு, இசனை “மமாய்யார்‌ சீடம்பொய்கை புக்கு மூகேபென்‌ 
னஃ, கையாற்‌ குடைச்து குடைஈதுன்‌ சழல்பாடி' என்னுக்‌ இரு 
வாசகத்‌ (திருவெம்பாவை, செய்‌ -௧௪.) தாற்‌ காண்க. பாவை 
மார்‌ : உவமை யாகுபெயர்‌. (டு) 


எடூவான்‌ இளந்‌ திங்கள்‌ சூடினை 
என் பின்கால்புலித்‌ தோலின்‌ மேல்‌ 
ஆடீபாம்பத ரைச்கசைத்த 
அழகனே அந்தண்‌ காவிரிப்‌ 
பாடூதண்புனல்‌ வக்திழிபாஞ்‌ 
சோதிபாண்டிக்‌ கோடுமுடிச்‌ 
சேடனே உனை நான்மறக்கிணும்‌ 
சோல்லுகாகமச்‌ சிவாயவே. 


(ப-ரை.) எடு - ஏட்டுவடிவினையுடைய, வான்‌ - வானி 
டதச்து ஊரும்‌, இளம்‌ இங்கள்‌ - இளம்பிறையினை, சூடினை - 
அணிகச்காய்‌, என்பின்‌ - என்புமாலையுடன்‌, கொல்‌ புவித்தோல்‌- 
கொலைச்தொழிலையுடைய புலித்தோலின் மீத, ஆடு - ஆடுகின்ற, 
பாம்பது - பாம்பினையும்‌, அரைக்கு அசைச்த - இருவரையிற்‌ 
கட்டிய, அழகனே - சுந்சானே, ௮ம்‌ தண்‌ - அழகும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ 
வாய்ந்த, தரவ ௮ சடவின்றாரி றான. பாடு - ஓசையினுடைய, 
தண்புனல்‌ - குளிர்க்தகீர்‌, உச்.தஇழி - வச்‌.து ஒழுகுஇன் ற, பாண்‌ 
டிக்‌ கொடுமுடி. வ இருட்பாண்டிச்கொடுமுடியில்‌ எழுக் தருளிய, 
பரஞ்சசாதி - மேலான நானப்பிழம்பாகிய, சேடனே-மிக்க 
இளமையுடை.யமீன, உனை - தேவரீரை, நான்மறகஇனும்‌ - அடி 
யேண்‌ மறச்சப்பெறினும்‌, கா-காவானத, ஈமச்சிவாய-ஈமச்சிவாய 
என்னும்‌ தஇிருவைச்தெழுச்சை, சொல்லும்‌ - சொல்லாநிற்கும்‌ 
என்றவாறு, 

ஏடு - இலை; தகடு. ஏூ.இங்கள்‌ தகட்டுவடிவமான பிறைச்‌ 
சந இரண்‌, இதனை, “விரிசடைமேல்‌ வெள்ளித்தகடன்ன வெண்‌ 
பிறைசூடி”' என்னும்‌ தஇருவிருத்தத்கானு மறிச. கொல்புலி: 


இருப்பாண்டிக்கொடுமூடி க 


கொளல்‌: சாதியடை ; புற்றரவு என்பதுபோல. பாம்பு என்பதில்‌ 
அது: பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. அசைத்தல்‌ - கட்டல்‌. *பொண்‌ 
ஞர்‌ மேணனியனேபுவிச்‌ கோலை யரைச்சசைத கூ? என்பஇற்‌ 
காண்ச௪, பாடு - ஓசை. சேடன்‌ - எஞ்சியிருப்போண்‌, இறைவண்‌ 
என்றும்‌ மூவாசக்தன்மையனென்ச. (௬) 


விரும்பிரின்மலர்ப்‌ பாதமேநினைக்‌ 
தேன்வினைகளும்‌ விண்டனன்‌ 

நேருங்கிவண்போழில்‌ சூழ்ந்தெழில்பேற 
நின்றகாவிரிக்‌ கோட்டிடைக்‌ 

குரும்பைமேன்முலைக்‌ கோதைமார்குடைந்‌ 
தாடூபாண்டி.க்‌ கொடுமுடி 

விரும்பனே உனை கான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாகமச்‌ சிவாயவே. 


(ப-ரை), கின்‌ - கேவரீ ரு, மலர்‌ பாதமே - மலார்போலுக்‌ 
திருவடிகளையே, விரும்பி ன விருப்பஙவ்செகொண்டு, றினைச்கேன்‌ ன 
எண்ணினேன்‌ (அகணால்‌) வினைகருநம்‌ - வினைகள்‌ யாவும்‌, 
விண்டனன்‌ - விட்டொழியப்பெற்றேன்‌, வண்போழில்‌ - வளப்‌ 
பம்‌ வாய்ஈீத சோலைகள்‌, கெருங்இச்‌ சூழ்க து - கெருச்சமாகச்‌ 
சூழ்தலால்‌, எழில்பெற- அழகுதோன்ற, நின்ற - இருக்கும்‌, 
காவிரிச்சோட்டிடை - காவிரியாற்றின்‌ சரையில்‌, குரும்பை - 
குரும்பையோலும்‌, மெல்முலை - மென்மைவாய்க்த தனங்களை 
யுடைய, கோதைமார்‌ - பெண்கள்‌, குடைந்தாடு - குடைந்தாடு 
இன்‌ ற, பாண்டிக்கொடுமூாடு. - கிருப்பாண்டிச்கொடுமுடியில்‌ 
எழுக்சருளிய, விரும்பனே - விரும்புகற்குரியவே. உளை - 
சேவரீரை, காண்‌ மறச்கினும்‌ - அடியேன்‌ மறசக்கப்பெறினும்‌, 
நா - சாவானது, சமச்சிவாய - சமசசிவாய எண்ணும்‌ ,கிருவைம்‌ 
செழுத்தை, சொல்லும்‌ - சொல்லா இற்கும்‌ என்றவாறு. 


சோடு - சுரை, குரும்பை - தென்னல்குரூம்பை, இ_து 
தனதீ துக்கு உவமையாவசொண்று: “குரும்பை மூலைமலர்.்‌ 
குழலி? என்னுக்‌ தேவாரங்‌ காண்க, கோதை - மாலை, மரர்‌ 


விகுதி புணர்ச்து மாலையணரிச்த பெண்களை யுணார்ச்தஇற்று. 
விரும்பன்‌ - இதனை  *விருப்பன்‌?? என்பசன்‌ மொலித்தலாகச்‌ 
கொண்டு கிருப்பாண்டிக்கொடுமுடியினை விரும்பினவன்‌ எண்‌ 
இுமைப்பினுமாம்‌, (எ) 


௮. தே. ட 


௮/௨ அகத்தியர்‌ தேவார த்திரட்டு 


செம்பொனேர்சடை யாய்திரிபுரக்‌ 
தீயெழச்சிலை கோலினாய்‌ 
வம்புலாங்குழ லாளைப்பாகம 
மர்ந்துகாவிரிக்‌ கோட்டிடைக்‌ 
கொம்பின்மேற்குயில்‌ கூவமாமயில்‌ 
ஆடூபாண்டி.க்‌ கோடூமுடி. 
நம்பனே உனை நான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாஈகமச்‌ சிவாயவே. 


(ப-ரை.) செம்பொன்சேர்‌ - செம்பெரன்னை நிகர்த்த, 
சடையாய்‌ - சடையை யுடையவ?ர, வம்பு உலாம்‌ - கறுமணங்‌ 
கமழ்இன் ற, குழலாளை - அதிக எவனா அப உமாசேவியை, பாசம்‌ 
கத்‌ - இடப்பாகத்தில்‌ விரும்பி எழுக்தருளச்செய்தும்‌, 

திரிபும்‌ - ன டடமவளை, ச எழ - தீ எழுமாறு, சிலைகோலிஞய்‌ - 
வில்லை வளை தச்தருளினீர்‌, சாவ்ி்ைட்‌ கடை - தாரவிரிக்‌ ண்‌ 
னிடத்து, கொம்பின்மேல்‌ - மாச்கிளேகளின்‌ மேல குயில்‌ கூவ - 
குயில்கள்‌ கூவாகிற்க, மாமயில்‌ ஆடு - எறக்த மயில்கள்‌ ஆடுகின்‌ ந, 
பாண்டிக்கொடுமுடி- இருப்பாண்டிக்‌ கொடுமுடியில்‌ எழுக்தருளி 
யுள்ள சம்பனே - எனன்ப்ததமா னே, உனை - கடவுளாகயெ உம்மை, 
சான்‌ மறக்இனும்‌ - அடியேன்‌ மறக்கப்பெறினும்‌, கார - ரவாணது, 
கமச்சிவாய - ஈமச்சிவாய என்னும்‌ இருவைக்தெழுச்தை, சொல்‌ 
லும்‌ - சொல்லா திற்கும்‌ என்‌ றவாறு. 


செம்பொனேர்‌ சடை - பொன்னாற்‌ புரிர்திட்ட பொற்சடை 
யென்னப்‌ - பின்னாற்‌ பிறங்க வ பக்த கட்‌ பேர்நச்இ? என்னுந்‌ 
இருமந்திரங்‌ காண்க. இரிபுரம்‌, இரிகன்றபுரம்‌ எண்றுவிரிக்க, 
இதனைச்‌ “திரியும்‌ முப்புரம்‌ திப்பிழம்பாக' என்பதாதி தமிழ்வேத 
வசனங்கள்‌ பற்றிக்‌ காண்க. இலைகோலுதல்‌ - வில்வளைக்தல்‌: 
சிலை யென்பதனை மேருமலை யென்று பொருள்கொண்டு 
மேருமலையாகிய வில்லைவளைத்து என்று பொருள்கோடலும்‌ 
பொருக்தும்‌. வம்புலாங்குழல்‌ ; வாசனை சகுமழ்கின்ற சுழல; 
உமாதேவியாரது சூழற்கு வாசனை செயற்கசையால்‌ வருவதன்றாய்‌ 
இயற்கையா யமைக்ததென்ச. இதனைச்‌ கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை 
யஞ்சிறைக்‌ தும்மி,........ அரிவை கூர்தலி னறியவுமுளவோ 
நீயறியும்‌ பூவே? என்னும்‌ இறைவனது இருவாரம்குச்‌ 
கொண்டறிக. அமர்ந்தும்‌ என்பதில்‌ எச்சவும்மை தொக்ச 
தென்க. மயிலாடுதல்‌-மயில்‌ இறகுகளை விரித்துச்‌ கூச்தியரைப்‌ 
போல்‌ குயிலின௮ பாட்டுக்கு ஏற்பகடித்தல்‌, ஈம்பன்‌, இறைவன: 


திருப்பாண்டிக்கொடுமுடி ௮௩ 


யெயர்‌. வாசனை கமழ்கின்ற உமாதேவியாரைப்‌ பாகத்திருத்தி 
இல்லறத்தினே யுடையனாயும்‌, போர்த்தொழிலினை மேத 
கசொள்ளச்கூடாகத தன்மையுடையஞனாயும்‌ இருந்தும்‌, தூறவுச்‌ 
குரிய சடைதரித்தும்‌, போர்ச்குகிய இலைவளைத்தும்‌ செய்த 
காரியங்கள்‌ என்னே என்றபடி. இது இறைவனது எல்லையில்‌ 
புகழினையுடைய இறைமைக்குணத்தைக்‌ காட்டாகின்ற து. 
இக்கருத்தினை, 


அன்பால்‌ ௮டிகை தொழுகீர்‌ ௮றியீபே 
மின்போல்‌ மருங்குல்‌ ம்டவா்‌ சளொடுமேவி 
இன்பா யிரும்பூ ளையிடங்‌ கொண்டலீசன்‌ 
பொன்போற்‌ சடையிற்‌ புனல்வைச்‌ தபொருளே.” 


என்பதாதிய தஇிருவாச்குச்களைச்‌ கொண்ட.றிக. (௮) 


சாரணன்‌ தந்‌ைத எம்பிரான்‌ எந்த 
தம்பிரான்‌என்போன்‌ மாமணியேன்று 
பேரோணாயிா கோடி தேவர்பி 
தற்றிநின்றுபி ரிகிலார்‌ 
நாரணன்பிர மன்தொழுங்கறை 
யூரிற்பாண்டிக்‌ கொடூமுடிக்‌ 
காரணாஉனை நான்மறக்கினும்‌ 
சோல்லுகாகமச்‌ சிவாயவே. 


(ப-ரை.) சா.ரணன்‌ - கடவுளே, தந்தை - தந்தையே, 
எம்பி.ரான்‌-ஏம்‌ தலைவபோ, எந்தை தம்பிரான்‌-என்‌ தர்தைக்குச்‌ 
தலைவபே, என்‌ பொன்‌ - எனது பொன்னே, மாமணி - இறந்த 
மணியே, என்ஐு - என்றழைத்து, பேர்‌ - தேவரீ.ரது இருப்பெயர்‌ 
களை, எண்‌ - எண்ணுஇன்ற, ஆயிர கோடி தேவர்‌ - சணக்கற்ற 
தேவர்கள்‌, பிதற்றி நின்று - பிதற்றி நின்று, பிரிகலார்‌- உம்மைப்‌ 
பிரியா திருச்சன்றனர்‌, சாரணன்‌-இருமாலும்‌, பிரமன்‌-சான்மூச 
னும்‌, தொழும்‌ - வணங்கத்துஇச்கின்‌ , கறையூரில்‌-சறையூரில்‌, 
பாண்டிச்கொடுமுடி - இருட்பாண்டிச்‌ கொடுமுடியில்‌ எழுர்சருளி 
யுள்ள சா.ரணா - எல்லாவற்றிற்கும்‌ கா.ரணசே, உனை - தேவரீமை 
சான்‌ மறக்கினும்‌ - அடியேன்‌ மறகச்சப்பெறினும்‌, கா-சாவானு, 
சமச்சவொய - ஈமச்சிவாய என்னும்‌ தஇருவைக்‌ செழுத்தை, 
சொல்லும்‌ - சொல்லாஙிற்கும்‌ என்றவாறு. 


௮௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திசட்டு 


சா.ரணன்‌-அ௮டி.கள்‌ என்று பொருள்படும்‌. சரணண்‌ என்பது 
சா.ரணன்‌ என மூசனிண்டு கின்றது, அடிகள்‌ கடவுள்‌ என்பதைச்‌ 
'சடவூர்‌ மயானத்துப்‌ பெரிய பெருமான்‌ அடிகளே” என்பதனா 
லறிக. எச்தை தம்பிரான்‌ - மூசாதை என்றபடி, இறைவனை 
இப்படிப்‌ பல முறைப்பெயர்களைக்கொண்டு அழைப்பது, இக்‌ 
சாயஞ பே மற்ரோரிடக்‌.௯, எம்மா னெக்தை முத்தப்பன்‌ 
எழேழ்படிகா லமையாண்ட, பெம்மான்‌” என்று கூறுவது 
கொண்மு அதியப்படும. எண்‌ பொன்‌ மாமணி; இவ்விதமா 


யெல்லாம்‌ கடவுளைச்‌ கூறுவதை, “மணியே பொஸ்னே மைந்தா 
மணாளா வென்பார்சம்‌,  சகணியானாரூர்‌ ஆதியைகாளா ஓது 


வண்ணம்‌? என்னும்‌ இருவாச்கும்‌ சாட்டாகிற்கும்‌. ஆயிரகோடி- 
ஆசேகம்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ வர்சத. பதற்றிறின்று பிரிட 
லாமை, தலையன்மீனைக்‌ காட்டாறிற்கும்‌, பிஎற்றுகல்‌ - மையல்‌ 
கொண்டு சம்‌ வசம்ழர்து உரை சடுமாறிக்‌ கூறுதல்‌. அடியவர்‌ 
பித்துப்உபருகப்‌ ப்கற்றுதலை, 
**இதததச்‌ தருகிச்‌ 9வனெம்‌ பிரானென்று சிர்தையுள்ளே 
பித்‌ தப்‌ பெருஈப்‌ பிதற்றுகின்‌ ரார்பிணி தர்ச்சருளாய்‌”? 
என வருவதா லறிஈ. காரணண்‌, எலலாவற்தித்குச்‌ தான்‌ 
கா. ரணனாய்த்‌ தனக்கு யாதொரு சகாரணமு மில்லாதவன்‌. (க்ஷ 


கோணியபிறை சூடியைக்கறை 
யூரிற்பாண்டிக்‌ கொடுமுடி 
பேணியபேரு மானைப்பிஞ்ஞ கப்‌ 
பித்தனைப்பிறப்‌ பில்லியைப்‌ 
பாணுலாவரி வண்டறைகோன்றைத்‌ 
தாரனைப்படப்‌ பாம்பரை 
நாணனை த்தோண்டன்‌ ஊரன்சோல்லிவை 
சோல்லுவார்க்கில்லை துன்பமே. 

(ப-ரை.) சோணிய - வளைக்க, பிறைகடியை - பிறைச்‌ 
சந்திரனைச்‌ சூடியவபை, கறையூரில்‌ - கறையூரிலுள்ள, பாண்டிக்‌ 
கொடுமுடி - இருப்பாண்டிச்கொடுமுடியை, பேணிய - விரும்பிய, 
பெருமானை - தகைவரை, பிஞ்ஞகப்‌ பித்தனை - தலைச்சோல 
மணிக்த பித்தளை, பி.றப்பில்லியை - பிறச்தலில்லாசவரை, பாண்‌ 
உலா - கள்ளின்பொருட்டு உலாவுஇன்‌ ற, வா வண்டு - வரி 
களுடைய வண்டுகள்‌, ௮றை - ஒலிக்இன்ற, கொன்றைச்‌ தாரனை- 


திருப்பாண்டிக்கொடுமுடி ௮(டு 


கொன்றைப்‌ பூமாலையையுடையவசை, படப்பாம்பு - படத்தினை 
யுடைய பாம்பாகிய, அரை நரணனை - அ௮ரைரசாணை யுடைய 
வரை, தொண்டன்‌ - கொண்டனாகிய, ஊரன்‌ - ஈம்பியாரூரன்‌, 
கொல்‌ 6 சொல்லிய, இவை - இக்‌ இிருப்பாட்டுச்களை, சொல்லு 
வார்க்கு - ஓதுஇன்‌ றஐவர்களுக்கு, துன்பம்‌ இல்லை - துன்பமில்லை 
யாகும்‌ என்றவாறு, 


பிஞ்ஞகம்‌ - தலைக்கோலம்‌: இதனையுடைமையின்‌ இறை 
வனுக்குப்‌ பிஞ்ஞகன்‌ என்பதொரு பெயராயிற்று. பாண்‌ - கள்‌, 
பண்‌ எனினும்‌ ஆம்‌. சொன்றைத்‌ தார்‌- இறைவன ஒங்காரத்‌ 
இருவடையாளமாலை. படப்பாம்பரை நாண்‌: இறைவனுக்குக்‌ 
கைகச்கங்கணம்‌, தோள்வலயம்‌, விரல்மோதிரம்‌, பூணூல்‌, அழை 
சாண்‌ முதலிய எல்லாம்‌ பாரம்பாதலால்‌ இங்கனம்‌ கூறப்‌ 
பட்டம்‌. (௪௦) 


இருத்ிற்றம்பலம்‌ 


திருஞானசம்பந்தமூர்த்திநாயஜர்‌ 
திருப்பதிக்கோவை 
பண்‌-இச்களம்‌ 
கோயிற்றிறம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ஆருர்தில்லை அம்பலம்‌ வல்லஈ௩ல்லம்‌ 
வடகச்சியும்‌ அச்சிறு பாக்கம்நல்ல 
கூருர்குட வாயில்கு டந்தைவேண்ணி 
கடல்சூழ்கழிப்‌ பாலைதேன்‌ கோடி_மீடார்‌ 
நீளுர்வயல்‌ நின்றியூர்‌ குன்றியூரும்‌ 
குருகாவையூர்‌ நாரையூர்‌ நீடுகானப்‌ 
பேரூர்ஈல்‌ நீள்வயல்‌ நேய்த்தானமும்‌ 
பிதற்றாய்பிறை சூடி. தன்‌ பேரிடமே. 

(பொ - ரை.) இருவாஞூர்‌, இருக்இில்லைக்‌ இருவம்பலம்‌, இரு 
வல்லம்‌, இருகல்லம்‌ வடக்கேயுள்ள இருக்கச்சியேகம்பம்‌, இருவச்‌ 
சிறபாக்சம்‌, நன்மைதங்கிய தஇருச்கூரூர்‌, திருச்குடவாயில்‌, இருச்‌ 
குடச்தை (கும்பசோணம்‌), இருவெண்ணியார்‌, கடல்‌ சூழப்பெற்ற 
இருச்சழிப்‌ பாலை, தெற்கேயுள்ள இருகச்கோடிச்‌ குழகர்‌, பெருமை 
தங்கய நீர்‌ நிறைக்க வயல்சூழ்ச்ச இருறின்‌ நியூர்‌, இருக்குன்‌ நியூர்‌, 
திருக்குருகாவூர்‌, திருசாரையூர்‌, கறந்த இருச்சானப்பேசூர்‌, வள 
விய பெரிய வயல்‌ சூழ்ரக்த திருகெய்ச்தானம்‌ ௮அகியஇத்‌ இருப்பஇச 


ளெல்லாம்‌ பிறைரூடியாகிய இறைவ. பெரிய தசலங்களென்று 
பன்முறையம்‌ சொல்லக்கடவாய்‌ என்றவாறு. 


இப்பொழுது சேவாரப்பஇகமுள்ள இருப்பதஇிகளைப்‌ பாடல்‌ 
பெற்ற தலம்‌ எனவும்‌, பதிகம்‌ பெற்றோ பெறாமலோ இப்பொழுது 
பதிகம்‌ இன்றி இருப்பனவற்றுள்‌ வேறு பதிகங்களில்‌ எடுத்‌ 
சோதப்‌ பெறும்‌ திருப்பதிகளை வைப்புத்தலம்‌ எனவும்‌ கூறுவது 
கரபு, 


திருப்பதிக்கோவை அள 


இத்திருப்பாட்டில்‌ இருவாளூர்‌, இல்லையம்பலம்‌ என்னும்‌ 
இதம்பரம்‌, கோனேரிராசபுரம்‌ என்று வழங்கும்‌ தஇருகல்லம்‌, 
இருச்குடவாயில்‌, திருக்குடமூக்கு, திருவெண்ணி, திருச்கழிப்‌ 
பாலை, கோடிக்குழகர்‌, இருகின்‌ றியூர்‌, இருக்குருகாவூர்‌, இருசாளை 
யூர்‌, இருசெய்த்தானம்‌ என்னும்‌ இவைகள்‌ சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌ 5 
தீக்காலிவல்லம்‌, இருவலம்‌ என வழங்கும்‌ வல்லம்‌, இருக்கச்டி 
யேகம்பம்‌, திருவச்சிறுபாக்கம்‌ என்னும்‌ இவை தொண்டைநாட்டுத்‌ 
தலங்கள்‌ ; திருச்சானப்‌ பேரூர்‌ பாண்டி நாட்டத்‌ தலம்‌; மற்றைய 
வைப்புத்தலங்கள்‌. கோடிக்குழகர்‌? கோடியென்று பேசப்படு 
தலை டே தலகச்சேவாரத்தில்‌ டு ஆர்‌ இருப்பாட்டினும்‌, திருச்சாய்க்‌ 
காட்டுத்‌ இருக்தாண்டகத்தில்‌ ௪ ஆச்‌ இருப்பாட்டினுவ்‌ காண்க. 
இத்‌ தலங்களின்‌ மற்றைய விவரங்களையெல்லாம்‌ தல வரலாற்று 
மூல்களிற்‌ கண்டுகொள்க. (௪) 


அண்ணாமலை ஈங்கோயும்‌ அத்திமுத்தா 
றகலாமுது குன்றங்கோ டூங்குன்றமும்‌ 
கண்ணார்கமுக்‌ குன்றம்கயி லைகோணம்‌ 
பயில்கற்குடி. காளத்தி வாட்போக்கியும்‌ 
பண்ணார்மொழி மங்கையோர்‌ பங்குடையான்‌ 
பரங்குன்‌ றம்பருப்பதம்‌ பேணிரின்றே 
எண்ணாயிர வும்பகலும்‌ இடும்பைக்‌ 
கடல்‌ நீம்‌ தலாங்‌ காரணமே. 


(பொ-ரை.) தஇருவண்ணாமலை, இருவீங்கோய்மலை, இரு 
வத்த, திருமணிமுக்காகஇ நீங்காக்‌ தருமு அகுன்‌ றம்‌, இருக்‌ 
கொடுங்குன்‌ றம்‌, இடமாண்ற இருக்கமுகீகுன்றம்‌. இருக்கயிலா 
யம்‌, இருக்கேோணம்‌, வ௫த்‌ தற்குரிய இருச்கற்கூடி, இருக்காளச்‌இ, 
இருவாட்போச்து, பண்ணமைந்த இருவார்த்தையினையுடைய 
உமாதேவியை வாமபாகத்திலுடைய இறைவனது இருப்பரவ்‌ 
குன்றம்‌, தஇருப்பருப்பதம்‌ என்னும்‌ இத்‌ திருமலைசளையெல்லாம்‌ 
விரும்பி இராப்பகலும்‌ எண்ணச்கடவாய்‌; அப்படிச்‌ செய்யின்‌ 
அது துன்பமாயே பெருங்கடலை நீந்துதற்கு உரிய ஏதுவாகும்‌ 
என்றவாறு. 


இத்திருப்பாட்டில்‌ இறைவனது இருமலைக்‌ தலங்களெல்‌ 
லாம்‌ தொகுத்துச்‌ கூறப்பெற்றன வென்௫. 


கோணம்‌--ஈமநாட்டுத்தலங்கள்‌ இரண்டனுள்‌ ஒன்ராஇய 
இருக்கோண மலைபோலும்‌, டே. தலப்பஇகச்‌ தம்‌ (கோணமாமலை 


௮ . அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


வமர்ந்தாரே'? என்று கூறுசலானும்‌, மலைகள்‌ தொகுக்துச்‌ கூறப்‌ 
பெறுகலானும்‌, சோணடுமன வேறு மலைத்‌ தலம்‌ காணப்பெறாமை 
யானும்‌ இவ்வாறு ஊகிக்கப்பெற்றது. இருவண்ணாமலை, விருத்‌ 
தாசலம்‌ என்னும்‌ -ரழமுலுகுன்றம்‌ இலையிரண்டும்‌ நடூநாட்டுத்‌ 
தலங்கள்‌ ; இருவிவ்க சாகரமலை யேன வழக்கும்‌ இருவிக்கோய்‌ 
மலை, உய்யச. சாண்டான்மலை யென வழங்கும்‌ திருக்கற்குடி, 
இசக்துனஇர வென வழங்கும்‌ இருவாட் போக்கி, இவை சோழ 
நாட்டுத்தலங்கள்‌ : பீரான்மலையென வமல்கும்‌ திருச்சொடூங்குன்‌ 
ஐம்‌, திருப்பரங்குன்றம்‌, இவை உண்டும்‌ பாண்டி காட்டுத்‌ தலங்‌ 
கள்‌ ; இருக்கமுக்குன்‌ ஈம்‌, கிருச்சாளச்கு இவை மிதாண்டை 
தாட்டுத்‌ தலங்கள்‌ ; தஇிருசொடித்கான்‌ மலை என்னும்‌ இருக்கயிலா 
யம்‌, ஸ்ரீ சைலம்‌ என்னும்‌ திருப்பருப்பசம்‌ இவை இரண்டும்‌ உட 
ச ன்‌ ம்‌ ட ப்‌ உரு ச்‌ அபத்த க வன்‌ ல்‌ ௩ 
நாட்டுத்தலங்கள்‌ : இிருக்கோணாசலம்‌ ஈமநாட்டுத்தலம்‌ ; அத்‌ இ. 


வைப்புத்தலம்‌. (௨) 


அட்டானம்‌ என்றோதிய நாவலிரண்டூம்‌ 
அழகன்‌ உறை காவனைத்‌ துந்துறைகள்‌ 
எட்டாந்திரு மூர்த்திமின்‌ காடோன்பதும்‌ 
குளமூன்றும்‌ களமஞ்சும்‌ பாடி நான்கும்‌ 
மட்டார்குழ லாள்மலை மங்கைபங்கன்‌ 
மதிக்கும்மிடம்‌ ஆகிய பாழிமுன்றும்‌ 
சிட்டானவன்‌ பாசூரேன்‌ றேவிரும்பாய்‌ 
அரும்பாவங்கள்‌ ஆயின தேய்ந்தறவே. 


(பொ-ரை,) வீரட்டானம்‌ என்று சொல்லப்பெறும்‌ எட்‌ 
5 இருப்ப இிகளும்‌, அழகினையுடைய இறைவன்‌ சங்கும்‌ கா எனப்‌ 
பறும்‌ எலலாத்‌ இருப்ப இகரம்‌, அறைகள்‌ எனப்பெறும்‌ இருப்‌ 
ப.தஇிகளும்‌, அட்டமர்ச்தியாகிய இறைவன்காடு என்னும்‌ ஒன்‌ 
பது இருப்ப௫களும்‌, கூளம்‌ என்னும்‌ மூன்று திருப்ப திகளாம்‌, 
சளம்‌ என்னும்‌ ஐந்து இருப்பதிகளும்‌, பாடி எனும்‌ நான்கு 
இருப்பதி௨ளாம்‌, சேண்‌ பெருரும்‌ பூச்ரூடிய கூடர்தலையுடைய மலை 
யரையன்‌ மகளாகிய உமாமீதவியாறரைப்‌ பாகமாகச்சொண்ட 
இறைவன்‌ மதித்தற்குரிய இடங்களாஇய பாழி என்னும்‌ மூன்று 
திருத்‌ தலங்களும்‌ மேலான இறைவனது கிருப்பாருர்‌ என்னும்‌ 
ஊரும்‌ என்று இவைசனளை நீங்குசற்கரிய பாவங்சளானவை 
தேய்க்தொழியும்‌ பொருட்டு விரும்பச்சடவாய்‌ என்றவாறு. 


அட்டானம்‌-- வீரட்டானம்‌, எட்டாவன ;-_- இருச்சண்டியூர்‌, 


இருச்சோவலூர்‌, திருவதிகை, திருப்பறியலூர்‌, இருவிற்குடி, இரு 


திருப்பதிக்கோவை: . ௮0/2௬ 


வழுவூர்‌, -இருச்குறுச்கை, திருச்சடஷர்‌. இருப்ப திகள்‌ அசேசம்‌ 
பதிகங்கள்‌ இறக்கப்‌ பெற்றும்‌, வைப்பாசமட்டும்‌ காணப்‌ 
பெற்றும்‌ வரையறுச்ச முடியா இருக்கின்‌ றமையின்‌ துறைகள்‌ 
மூ.தலானவற்றிற்குச்‌ கூறிய சணக்குகள்‌ ஒத்துவரவில்லை. கா 
திருக்கோலக்கா, தருச்குரக்குக்கா, இருச்கோடிகா, இரு 
வானைக்கா, இருசெல்லிக்கா என இ-ம்‌, துறை : வடகு.ரங்காடு 
துறை, அன்பிலாலச்‌ துறை, இருமாக்துறை, தஇருப்பாற்றுறை, 
இருச்சடம்பச்‌ துறை, இருப்பராய்த்‌ தறை, இருச்சோற்றுத்‌ துறை, 
இருப்பாலைச்துறை, தென்குரங்காடுதுறை தஇிருவாவடுதுறை, 
இருமயிலாடுதுறை, பேணு பெருக்‌ துறை, செல்வாயிலரத் துறை, 
திருவெண்டுறை என ௧௪-ம்‌, காடு: இருச்சாய்ச்சாடு, இருவெண் 
காடு, இருத்தலையாலங்காடு, கொள்ளிக்காடு, இருமறைச்காடு), 
இருக்கச்சி கெறிச்சரைச்காடு, இருவாலங்காடு, திருவேற்காடு, 
தலைச்சங்காடு என ௯-ம்‌, குளம்‌: இருக்கடிச்குளம்‌ என கம்‌ களம்‌ 
இருவேட்களம்‌, இருகெடும்களம்‌, இருவஞ்சைக்களம்‌ என ௩-ம்‌, 
பாடி : திருவெ.திர்கொள்பாடி, இருவாப்பாடி, திருமழபாடி என 
௩-ம்‌, பாழி: அ௮.த்தைப்‌ பெரும்பாழி என கம்‌, ஊர்‌: இருவாளூர்‌, 
திருப்பாசூர்‌ முதற்பலவும்‌ பஇகம்‌ பெற்றனவாகக்‌ காண்கின்றன. 
(,திட்டைக்‌ துறை முதலிய: எழுவர்‌ தவத்துறை, பூக்துறை, 
பெருச் துறை முதலிய துறைகளும்‌, பனங்காடு மே.கலிய காடுகளும்‌ 
வளைகுளம்‌, இடைக்குளம்‌, இருக்குளம்‌, பாற்குளம்‌ ழூ.தலிய 
குளங்களும்‌ வைப்புத்தலங்களுள்‌ சகாண்டுன்றன.) மற்றும்‌ வரு 
வனவற்றை மற்றைய தருப்பாட்டுக்களில்‌ எழுதுமவற்றா 
ஸறிக. (௨) 
அறப்பள்ளியகத்தி யான்பள்ளிவேள்ளைப்‌ போடிப்பூசி 
நீறணி வானமர்‌ காட்டுப்பள்ளி 
சிறப்பள்ளி சிராப்பள்ளி சேம்போன்பள்ளி 
திரு௩னி பள்ளிசீர்‌ மகேந்திரத்துப்‌ 
பிறப்பில்‌ லவன்பள்ளி வேள்ளச்சடையான்‌ 
விரும்பும்‌ மிடைப்பள்ளி வண்சக்கரமால்‌ 
உறைப்பால்‌ அடிபோற்றக்‌ கோடூத்தபள்ளி 
உணராய்‌ மடகேஞ்சமே உன்னிநின்றே. 
(பொ-ரை.) இருவறப்பள்ளி, இருவசத்‌ தஇியான்பள்ளி, வென்‌ 
ஸிய இரு$ற்றைச்‌ தஇருமேணியெங்கும்‌ ௮ணிச்து ௮தன்‌ மேற்‌ றிரி 
புண்டரமணியும்‌ இறைவன்‌ விரும்பியுறையும்‌ திருக்காட்டுப்‌ 
பள்ளி, இருச்சிறப்பள்ளி, இருச்சிராப்பள்ளி, இருச்செம்பொன்‌ 
பள்ளி, இருஈனிபள்ளி, சிறப்புப்‌ பொரு இய பிறப்பில்லவனாயெ 


௯௦ அசத்தியா தேவாரத்திரட்டு 


இறைவனது திருமகேச்இ.ரப்பள்ளி, கங்கைநீர்‌ வெள்ளத்சை 
யுடைய சடையான்‌ விரும்புகின்ற தஇிருவிடைப்பள்ளி, விட்டுணு 
மூர்த்தி உறைச்ச பச்‌ நதியோடு இருவடிகளை வழிபாடு செய்யச்‌ 
சக்க ரசானஞ்‌ செய்க பள்ளி என்னும்‌ இவைகளை, அறிவில்லாத 
கெஞ்சமே, நினைச்அ நின்று அறியச்கடவாய்‌ என்றவாறு. 

அக தக்தியான்பள்ளி, &ழைக்‌ இருக்காட்டுப்பள்ளி, மேலைத்‌ 
இருச்காட்டுப்பள்ளி, இருச்சிராப்பள்ளி. ிசம்பொனார்‌ கோவி 
லென வழமர்கும்‌ திருச்செம்பொன்பள்ளி, புன்செய்‌ என்று வழங்‌ 
கும்‌ இிருஈனிபள்ளி, இருாகேர்‌ திரப்பள்ளி என்னும்‌ இவை சோழ 
நாட்டுத்‌ தலங்கள்‌. அறப்பள்ளி, இடைப்பள்ளி இவை வைப்புத்‌ 
தலங்கள்‌. இருச்சச்கரப்பள்ளி சக்கரம்‌ பெற்ற தலமன்றாத 
லானும்‌ இருலீழிமிழலை முூசவிய தலங்கள்‌ பள்ளி எனப்படுவ 
தில்லையாகலானும்‌ சங்க. ரங்கொடுக்தபள்ளி விளங்கவில்லை. (௪) 


ஆறைவட மாகறல்‌ அம்பரையா 
றணியார்பேரு வேளூர்‌ விளமர்தேங்கூர்‌ 
சேறைதலை புகலாக லாதிவை 
காதலித்‌ தானவன்‌ சேர்பதியே. 
(பொ-ரை.) இருவாறை வடதளி, வடச்இலுள்ள இருமா 
கறல்‌, திருவம்பர்மாகாளம்‌, இருவையாறு, அழகிய இருப்பெரு 
வேளூர்‌, இருவிளமர்‌, இருத்செங்கூர்‌, திருச்சேறை, இருத்‌ துலை, 
இருப்புகலூர்‌ என்னும்‌ இவைசளை இறைவன்‌ என்றும்‌ அசலாது 
எழுச்கருளியிருக்கும்‌ இருப்பஇுகளாக விரும்பினான்‌ என்றவாறு. 
இத்‌ இரருப்பாட்டு, இதைச்‌ அஙிற்கும்‌ இருப்பாட்டுச்களுள்‌ 
ஒன்று. இருவாறைவடசளி, இருவம்பர்‌ மாகாளம்‌, இருவையாறு, 
இிருப்பெரு வேளூர்‌, இருவிளமா, இருதிதெங்கூர்‌, இருச்சேறை, 
கருப்புகலார்‌ எனும்‌ இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌; இருமாகறல்‌- 
தொண்டைநாட்டுத்தலம்‌: தலை-வைப்புத்தலம்‌. (ட) 
மனவஞ்சர்‌ மற்றோட முன்மாதராரும்‌ 
மதிகூர்‌ திருக்கூட லிலாலவாயும்‌ 
இன அஞ்சோ லிலாஇடை மாமருகும்‌ 
இரும்பைப்பதி மாகாளம்‌ வேற்றியூரும்‌ 
கனமஞ்சன மால்விடை யான்விரும்பும்‌ 
கருகாவூர்‌ நல்லூர்‌ பேரும்புலியூர்‌ 
தனமேன்சோ லின்தஞ்சம்‌ என்றேநினைமின்‌ 
தவமாமலம்‌ ஆயின தானறுமே. 


திருப்பதிக்கோவை ௯௪ 


(பொ-ரை.) பொருணிச்சயத்தில்‌ தமக்கு முன்னிற்கமாட்‌ 
டாமல்‌ வஞ்ச மன த்தவர்களாகிய சமணர்கள்‌ ஒட்டெடுப்ப மாதர்‌ 
இிலகமாஇய மங்கையர்க்கரசியார்‌ அறிவு மிகுசற்கான தஇிருக்கூட 
லின்கண்‌ உள்ள ஆலவாயும்‌, இனமாகிய சடுஞ்சொற்கள்‌ வழக்‌ 
சப்பெறாத இறச்த துருவிடைமருதூரும்‌, இருவிரும்பையுள்‌ உள்ள 
இருமாசகாளமும்‌, இருவெற்றியூரும்‌, பெரிய மேகத்தின்‌ நிறம்‌ 
வாய்க்த திருமாலாகிய விடையையுடைய இறைவன்‌ விரும்புகின்‌ ற: 
திருக்கருகாவூர்‌, இருஈல்லூர்‌, இருப்பெரும்புலியூர்‌ என்பவைகளும்‌ 
ஈமச்குரிய பற்றுக்சோடென்றே பொன்போலும்‌ அழகிய சொற்‌ 
களால்‌ புகழ்ந்து கினைக்கக்கடவீர்‌ ; கொடிய அணவமலமானது 
அடியோடு வேரரற்றழியும்‌ என்றவாறு. 


மனவஞ்சர்‌ - வஞ்சமனத்தினர்‌; ஈண்டுச்‌ சமணர்‌. இவர்‌ 
கொல்லாமையை மேற்கொண்டொழுகுவோர்போலச்‌ காட்டிச்‌ 
சைவமுூணிவர்‌ வாழ்மடத்திற்‌ ரீவைத்தல்‌, அரசரைக்‌ கைதவம்‌ 
பேச ஏவுதல்‌, சைவப்பெரியாரை நீற்றறையிலிடல்‌, ஈஞ்சூட்டு 
தல்‌, யானையால்‌ மிதிப்‌த்தல்‌, சல்லிற்பூட்டிக்‌ சடலிற்நள்ளல்‌, 
பகைமைபாராட்டிப்‌ பலதிமைகள்‌ செய்து ஊர்களின்‌ மீது யானை 
சாகச முதலியவற்றை ஏவல்‌, வொலயங்களை மறைத்தல்‌, குளவ 
களைக்‌ தார்க்சல்‌ முதலிய பல பெருங்கொடுக்‌ சாரியங்களைச்‌ 
செய்தமையின்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டனர்‌ இவர்கள்‌ *ஆரியத்தொடு 
சசச்சமிழ்ப்‌ பயன திகிலா அச்சசரா''யும்‌, *வாயிருக்சமிழே படித்‌ 
தாளுறு அயிரஞ்‌ சமணரா?யும்‌ பொருணிச்சயசூ செய்து சிவ 
னுக்கு அன்பு செய்யாதவராய்‌, அது செய்யும்‌ '“மானினேர்‌ விழி 
மாதாரா'?ராதிய மங்கையர்க்கரசியார்க்குச்‌ தோற்று அழிக்த 
தன்மை இக்குச்‌ கருதியது என்ச. அன்றியும்‌ அன்பரை அருசே 
யழைச்தலும்‌ வன்பரைத்‌ தாரத்தே அுறத்தலும்‌ மெய்யடியார 
செய்கையாதலானும்‌, இ௫ பற்றியே உண்மை மால்கள்‌ “மண்ணுக 
இல்லை வளர்க ஈம்பத்தர்சள்‌ வஞ்சஈர்‌ போயகல'” என்றும்‌, 
“மிண்டு மனத்தவர்‌ போமின்கள்‌ மெய்யடியார்கள்‌ விரைந்து 
வம்மின்‌, கொண்டூங்‌ கொடுக்க குடிகுடி மீசர்க்கு ஆட்செய்ம்‌ 
மின்‌:?? என்றம்‌ கூறுகலானும்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டதென்பதும்‌ 
ஆம்‌. கூடல்‌ - மதுரையின்‌ பெயர்‌. (பகைமை கொண்ட மழைக்‌ 
கடவுள்‌ ஏவிய மேகங்கள்‌ பெய்யும்‌ மழையைத்‌ சடுச்சற்கு இறைவன்‌ 
ஏவிய நான்கு மேகங்களும்‌ கூடி மாடமாகக்‌ சவிந்து கரத்தமை 
யின்‌'* இப்‌ பெயரெய்திய தென்ச. 'சவமா மலமாயின தானறுமே” 
இதில்‌ “தவ? என்பது மிகுதிப்‌ பொருள்‌ ௪௫ம்‌ உரிச்சொல்‌. 
தவம்‌ அம்‌ மலம்‌ அறும்‌ என்று பிரித்துப்‌ பொருள்‌ கூறுதலுமாம. 
மதுரையென வழங்கும்‌ கூடலாலவாய்‌ பாண்டி நாட்டுத்‌ தலைநகர்‌. 
திருவிடைமருஅார்‌, இருக்கருகாவூர்‌, இருசல்லூர்‌, இருப்பெரும்‌ 
புலியூர்‌ சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌. வெற்றியூர்‌ - வைப்புத்தலம்‌. 


௬௨ அகத்தியர்‌ தேவாசச்திரட்டு 


வடச்சேயுள்ள மல்லிகார்ச்சுனச்இிற்கும்‌, தெற்கேயுள்ள புடார்ச்‌ 
சுனத்திற்கும்‌ மக்கியில்‌ உள்ளசாதலின்‌ மத்தியார்ச்சுனமெனப்‌ 
 பெயரெய்தியது இடைமருதென்க. அர்ச்சுனம்‌-மரு ஐ. இரும்பை 
மாகாளம்‌ கொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌. பெரும்‌ புலியூர்‌ பெரும்பற்‌ 
ஐப்புலியோரோடு மயங்கற்‌ பாலசன்‌ று, (௬) 


மாட்டீர்‌ மடப்பாச்சி லாச்சிராமம்‌ 
முண்டீச்‌ சரம்வாத வூர்வாரணாசி 

காட்டூர்‌ கடம்பூர்‌ படம்பக்கம்‌ கோட்டும்‌ 
கடலோற்றி யூர்மற்றுறை யூரவையும்‌ 

கோட்டூர்திருவா மாத்தூர்கோ ழம்பமும்‌ 
வஃகொடுங்கோவ லார்திருக்‌ குணவாயில்‌. 


(பொ-ரை.) திருமாட்டூர்‌, மடங்களையுடைய இருப்பாச்‌ ச 
லாச்சொமம்‌, இருமுண்‌ டீச்சரம்‌, திருவாதவூர்‌, வாரணா௫, இருக்‌ 
காட்டூர்‌, இருக்சடம்பூர்‌, படம்பச்க வாத்தியங்‌ கொட்டுஇன்‌ ந 
கடல்‌ சூழ்க்த இருவொற்றியூர்‌, வளம்‌ பொருச்திய இருச்‌ துறையூர்‌ 
என்னும்‌ இவைசளும்‌, தஇருக்கோட்டூர்‌, தருவாமாக்தார்‌, இருக்‌ 
கோழம்பம்‌, திருக்‌ (கொடுங்‌) கோவலூர்‌, இரு குணவாயில்‌ 
என்றவாறு, 


இக்‌ திருப்பாட்டு ஒருபாதம்‌ இதைச்துள. இருப்பாச்‌ 
௪லாச்‌ ராமம்‌, மேலக்‌்£டம்பூர்‌ என்னும்‌ கடம்பூர்‌, இருக்கோ 
ழம்பம்‌, கோட்டூர்‌ இவை சோழநாட்டுத்‌ குலங்‌உண்‌ : இருமுண்டிச்‌ 
சரம்‌, இரு,ச்‌ எறையூர்‌, தஇருவாமாக்‌ சார்‌, இருக்சோவலூர்‌, இவை 
நூநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌ ; இருவொற்றியர்‌ கொண்டை நாட்டுத்‌ 
தலம்‌. மாட்டு, இருவாதஷூர்‌, வாரணா௫, காட்டூர்‌, இருக்ஞுண 
வாயில்‌ இவை ஓஷைப்புது துலங்கள்‌.. மாம்டூர்‌, காம்டூர்‌, கோட்டூர்‌ 
இவற்றை ஊர்த்‌:காகையிற்‌ சாட்டூர்ச்‌ கடலே" என்னும்‌ பாட்டி 
னுவ்‌ காண்க, இருமூண்டீச்சரம்‌ இராமமென்றும்‌ வழகசப்பெறம்‌, 
வாசவூர்‌ மணிவாச:ரது இருவவதாரத்தலம்‌. வா. ரணா? - காசி; 
வாரணா, ௮ என்னும்‌ இரு இற்றாறுகளாச்கு இடையில்‌ உள்ள 
கசாரணக்சால இட்து இப்‌ பெயரெய்திய சென்ப, படம்பச்சம்‌ 
ஒரு வாதிஇய விசேடம்‌, இறைவனைப்‌ பலகைவ(வத்‌ இருவுரு 
வத்தில்‌ வாஇ பூத்து இடம்‌ பெற்றமையின்‌ படம்பச்க நாதர்‌ 
என ஒரு இருகாமம்‌ இறைவனுக்கு உளதாயிக்று. இருக்குண 
வாயில்வாகேரத। அடைவு இருச்சாண்டகம்‌, எ-ம்‌ இருப்பாட்‌ 
உனும்‌ பேசப்படு£ல்‌ காண்சு, (௪) 


திருப்பதிக்கோவை ௯-௩. 


....குலாவுதிங்கட்‌ சடையான்குளிரும்‌ பரிதிநியமம்‌ 
போற்றாரடி. யார்வழி பாடோழியாத்‌ 
தேன்புறம்பயம்‌ பூவணம்‌ பூழியூரும்‌ 
காற்றார்வரை அன்றேடுத்தான்முடி தோள்கேரித்தான்‌ 
உறைகோயில்‌ என்றேன்ற:; நீகருதே. 
(போ - ௯ர,) விளங்குஇன்‌ ற பிறையை யணி*த சடையை 


யுடைய இரைவன்‌ விரும்பம்‌ இருப்பாக யமம்‌, இருப்போத்றார்‌, 
அடியவர்கள து வழிபரடி நீங்காச அழகிய திருப்புறம்பயம்‌, இருப்‌ 
பூவணம்‌, இருப்பூழியூர்‌ ௪ எனும்‌ இவை.௫ரநம இரு? சார்தூரும்‌ இருக்‌ 
சயிலாய மலையை எடுத்த இராவணனது பச்‌ அருமடி களையும்‌ 
இரபதுகோள் சகாயம்‌ கெரிக்ச இறைவன வாழ்கின்ற இருக்‌ 
கோயில்களெொன்று நீ சருசக்கடவாய்‌ என ஈவாறு. 


இப்பாட்டு மிகவம்‌ இசைந்தளு. பரிதிபப்பார்‌ சோயிலெ 


வழங்கும்‌, இருப்பரி இரியமம்‌, இருப்பு தம்பயம்‌ வை னன 
டத்‌ தலங்கள்‌: திருப்பூவணம்‌ பரண்டிந3ட்டூத்‌ தலம்‌; போற்றூச 
திருப்பூழியூர்‌, சாற்றூர்‌ இவை வைப்புத்தலங்கள்‌, (௮) 


நெற்குன்றம்‌ ஓத்தூர்‌ நிறைநீர்மருகல்‌ 
நேடுவாயில்‌ குறும்பலா நீடூதிரு 
நற்குன்றம்‌ வலம்புா£ நாகேசசரம்‌ 
நளிர்சோலை பஞ்சேனை மாகாளம்வாய்மஞூர்‌ 
கற்குன்றம்‌ ஒன்றேந்தி மழைதடூத்த 
கடல்வண்ணனணும்‌ மாமல ரோனுங்காணாச்‌ 
சோற்கேன்றும்‌ தொலைவிலா தானுறையும்‌ 
குடமூக்‌ கேன்றுசோல்லிக்‌ குலாவுமினே. 


(பொ-ரை.) இருகெத்குன்றம்‌, இருவோத்தார்‌, நிறையும்‌ 
கீர்சுழ்ச்த திருமருகல்‌, இருகெடு. வாயில்‌, கூறும்பலாவை விரு-்ஷ்‌ 
மாகவுடைய ருக்கு: த்ராலம்‌, சறக்த திருகற்குன்றம்‌, இருவலம்‌ 
புரம்‌, இருசாசேசசரம்‌, குளிர்சத சோலை சூழச்ச தருவஞ்மீசனை 
மாகாளம்‌, தருவர்‌ ய்ஞூர்‌, _கோவர்த்த மலையைக்‌ கைய்லேந்தி 
மழையைச்‌ கூத கடல்போலும்‌ நீல கிறததையுபைய விட்டுணு 
மூர்தஇயும்‌, றர்த தாமரை மலரில்‌ வாழும்‌ பி.ரம்மசேவரும்‌ அறி 
யாத என்றும்‌ சொல்லுக்‌ சடங்காதவனாகெயெ இறைவன்‌ வ௫க்கும்‌ 
திருக்குடஞூக்கு என்று இவ்வாறு. சொல்லிப்‌ பாராட்டுவீராச 
என்றவாறு. 


௮௬௪ அகத்தியர்‌ தேவாசத்திரட்டு 


சற்குன்றம்‌-கோவர்த்தனமலை, தன்னை வழிபடாத காரணம்‌ 
பற்றிச்‌ னர்‌. இர்‌. இ.ரன்‌ ஏவிய மேகங்கள்‌ பெய்யும்‌ சன்மழை 
. யைத்‌ தடுத்தற்பொருட்டுச இருட்டி னன்‌ கோவர்த்தன மலையைக்‌ 
குடையாசப்‌ பற்றினர்‌ என்பது புராணக்கதை. மாமலர-இரு 
வுர்தியர்காமரை. சொற்கென்றுச்‌ தொலைவிலாமை - எல்லாச்‌ 
சொற்களாலும்‌ சொல்லியும்‌ மேற்சொல்லின்றி அவற்றைச்‌ 
சடக்து நிற்கும்‌ நிறைவு. இதனைச்‌ **'சொற்பதங்கடச்த தொல்‌ 
லோன்‌ காண்க ?' எனவும்‌, 


பாதமிரண்டும்‌ வினவிற்‌ பாதாளம்‌ ஏழினுக்‌. கப்பால்‌ 

சோதிமணிமுடிசொல்லின்‌ சொல்லிறர்து கின்ற தொன்மை 

ஆ இகுணம்‌ ஒன்றும்‌ இலான்‌ அக்தமிலான்‌ £*” 
எனவும்‌ வரும்‌ (இருவாசசம்‌, குயிற்பத்த, செ. ௧.) தஇருவாச்கா 
லறிக. 

குடமூக்கு - கும்பகோணம்‌. இருகெற்குன்றம்‌, இருநெடு 
வாயில்‌, இருஈற்குனறம்‌, உஞ்சேனை மாகாளம்‌ இவை வைப்புத்‌ 
தலங்கள்‌; இருவோக்கார்‌-தொண்டை நஈட்டுத் தலம்‌; இருமருகல்‌, 
இருவலம்புரம்‌, இருகாகேச்சரம்‌, இருவாய்மூர்‌, இருக்குடமூக்கு 
இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌; குறும்பலா.பாண்டி நாட்டுத்தலம்‌, 
தஇருகெடுவாயில்‌---இதனை அடைவு இருத்தாண்டகம்‌ ௭-ஆம்‌ இருப்‌ 
பாட்டினுல்‌ சாண்க. உஞ்செனைமாகாளம்‌--இது மத்திய இச்இியா 
வில்‌ உள்ளது விசகுஇரமாதித்சன்‌ அரசாண்ட பிரதான நகர்‌. 
பன்னிரண்டு சோ திலிங்கங்களுள்‌ ஒன்று எழுக்தறாளியுள்ள தலம்‌. 
இகனை வாூசர்‌ க்ஷேக்இரச்‌ இருக்கோவையும்‌ (௮-ஆம்‌ திருப்‌ 
பாட்டு), தஇிருவதிகைச்‌ சாப்புத்‌ இருத்தாண்டகமும்‌ (௧௧-ஆம்‌ 
இருப்பாட்டு, ஐயடிகள்‌ சாடவர்சோ னாயனார்‌ க்ஷேத்திர வெண்‌ 
பாவும்‌ (௧௩-ஆம்‌ இருப்பாட்டு) கூறுமாறு காண்க. (௯) 


குத்தங்குடி வேதி குடிபுனல்சூழ்‌ 
... குருந்தங்குடி தேவன்‌ குடிமருவும்‌ 

மத்தங்குடி. தண்திரு வண்குடியும்‌ 

அலம்புஞ்சலம்‌ தன்சடை வைத்துகந்த 
நித்தன்னிம லனுமை யோடூங்கூட 

கெடங்காலம்‌ உறைவிடம்‌ என்றுசோல்லாப்‌ 
புத்தர்புறங்‌ கூறிய புன்சமணர்‌ 

நெடிம்போய்களை விட்டூ கினைந்துய்மினே. 


திருப்பதிக்கோவை ௯௦ 


(பொ-ரை.) திருக்குத்தங்குடி, இருவேதிகுடி, நீர்சூழ்ச்‌த 
இருச்குருசதங்குடி, இருக்துதேவன்‌ குடி, கிலைபொருச்திய இரு 
மத்தங்குடி, குளிர்க்சத இருவண்குடி. என இவை யாவும்‌, அலம்பா 
நிற்கும்‌ கங்கைநீரைத்‌ தமது சடையில்‌ வைத்து உவப்படைந்த 
நித்தத்சன்மையும்‌ நகிமலத்தன்மையும்‌ வாய்சக்த இறைவன்‌ உமா 
தேவியாசோடு பண்டைக்காலர்‌ தொட்டு எழுச்தருளியுள்ள இருத்‌ 
தலங்கள்‌ என்று சொல்லி, புத்தர்களும்‌, புறங்கூறும்‌ புல்லிய 
சமணர்கள தமான பெரும்‌ புனைக்துரைகளைச்‌ கைவிட்டு (அடியாச்‌ 
களே நீங்கள்‌ இத்இருத்தலங்களை) நினைர்து உய்யக்‌ கடவீ.ராக, 
என்றவாறு. 


_ இருக்குத்தங்குடி, இருக்குருச்சங்குடி, இருமத்தங்குடி, இரு 
வண்குடி, இவை வைப்புத்தலங்கள்‌ ; இருவேதிகுடி, திருந்து 
தேவன்குடி. இவை சோழுநாட்டுத்தலங்கள்‌ ; சேவன்குடி.- இரு து 
தேவன்குடி. இறைவன்‌ பிறந்து வளர்க்து தக்கபருவத்து மணஞ்‌ 
செய்விச்சப்‌ பெறாது நித்தத்தன்மையும்‌ நிமலத்தண்மையும்‌ 
வாய்ச்து தமது சச்இ நீச்சமின்றி என்றும்‌ தம்மோடு உழையும்‌ 
பெற்றியன்‌ என்பது பற்றி நித்தன்‌ ணிமல னுமையோடும்‌ கூட” 
என்று கூறியதென்க. 


தாலும்‌ அகிலும்‌ குழையும்‌ சுருள்தோடும்‌ 
பால்வெள்ளை நீறும்‌ பசஞ்சாச்தும்‌ பைங்கிளியும்‌ 
சூலமும்‌ தொச்ச வளையும்‌ உடைத்தொன்மைக்‌ 
கோலமே நோக்இக்‌ குளிர்ச்தாதாய்‌ கோச்அம்பி?? 


'என்னும்‌ இருவாசகம்‌ இதனை வலியுறுத்து மென்ச. வாணிடக்‌ 
தவராய்‌ மூகற்பெருச்‌ தேவர்கள்‌ முதலிய எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ 
மூணிவர்களும்‌ சாஈதர்வ யச்ச இன்ன. இம்புருடா.இயரும்‌, ௮.ரக 
கரும்‌, மணிதரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ குறைமுடித்துத்‌ இருவடி 
பெறுமாறு உலகத்‌ தோற்றச்‌ தொட்டுப்‌ பற்பல காலங்களில்‌ இக்‌ 
நிலவுலகத்தப்‌ பி.ரதட்டைசெய்து பூசித்தனவே இப்பெரிய 
இருத்தலங்கள்‌ ஆமாதலின்‌ கெடுங்கால மூறைவிடம்‌ என்று 
கூறியதாம்‌. இவர்‌ யாவர்களும்‌ பூசிப்ப்களென்பதை, : **வாணி 
டத்தவரும்‌ மண்மேல்‌ வந்த.ரன்‌ றனையர்ச்சிப்பா்‌, ஊனெடுக்‌ 
துழலுமூமர்‌ ஓன்றையுமுண.ரா ரச்தோ??' என்னும்‌ பிரமாணத்‌ 
தானும்‌ தலவரலாறுகளானும்‌ சண்டு தெளிக, புத்தர்‌ சமணர்‌ 
புறப்புறச்‌ சமயிசளாதலின்‌ சொல்லார்‌ என்பதுமொன்று, புறவ்‌ 
கூறுதல்‌ - புறச்சமயமாக௫ய தலங்கள்‌ சமயவாதம்பற்றிக்‌ கூறும்‌ 
மொழிகளும்‌, வகேயர்களாகிய பெரியார்‌ மூன்னின்‌றிப்‌ புறத்தே 
கூறும்‌ மொழிகளும்‌ என இருவகைமொழிகளையும்‌ இரட்டுத 
"மொழிதலாம்‌ கொள்ளப்பெறுமாறு உரைக்கப்பெற்ற தென்க. 


௬௭௬ அகத்தியர்‌ சகேவா.ரத்திரட்டு 


இதனைக்‌, “சேளாம்புறன்‌ '? என்னும்‌ மெய்கண்டசேவர்‌ திருவாச்‌ 
சானுமறிக. இப்‌ பெற்றியைத்‌. திருக்தொண்டர்புராணத்து, 
இருகாவுக்கரசர்‌, திருஞானசம்பஈதா பு.ராணக்களுள்‌ விரிவாகச்‌ 
காணப்பெறலாம்‌. உதாரணமாக : 
ாவீடறியாச்‌ சமணர்மொழி பொய்யென்று மெய்யுணர்ச்த 
காடவனுக்‌ இருவ௫ூகை சகரின்சட்‌ கண்ணுதற்குப்‌ 
பாடலிபுச்‌ இரச்திலமண்‌ பள்ளியொடு பாழிகளும்‌ 
கூடஇடிக்‌ தக்கொணர்ச்து குணதரஈச்‌ சாரமெடுத்தான்‌?? 


எனவும்‌, 

“செய்வதொன்‌ றறிகி லாதார்‌ இகைப்பினால்‌ இரண்ட சாம்பல்‌ 
கையிலம்‌ பிசைக்‌ ஐ தாற்றிப்‌ பார்ப்பது கண்ட மன்னன்‌ 
எய்திய ஈகசையி ஞோேடு மேடின்ன மரித்துக்‌ காணும்‌ 
பொய்யினான்‌ மெய்யை யாக்கப்‌ புகுந்தநீர்‌ போமி னென்றான்‌”? 


எனவும்‌ வரும்‌ இருவிருச்தவகளைக்‌ காண்க, (௪0) 


அம்மானை அருந்தவம்‌ ஆகிநின்ற 
அமரர்பேரு மான்பதி யானஉன்னிக்‌ 
கொய்ம்மாமலர்ச்‌ சோலை குலாவுகோச்சைக்‌ 
கிறைவன்‌ சிவ ஞானசம்‌ பந்தன்சோன்ன 
இம்மாலைமீ ரைந்துமி ருகிலத்தில்‌ 
இரவும்பக லும்கினைக்‌ தேத்திகின்று 
விம்மாவெரு வாவிரும்‌ பும்‌அடியார்‌ 
விதியார்பிரி யார்சிவன்‌ சேவடிக்கே. 


(பொ-ரை,) எல்லா வுயிர்சட்கும்‌ தக்தையாய்‌ நின்த 
இறைவனையும்‌, அரிய கவமமே உருவாகின்ற சகேவர்கள்‌ சலைவ 
னாய அவ்விறைவணின்‌ தஇருப்பஇிகளையும்‌ கினைத்தெண்ணி, 
கொரய்யும்‌ சிறர்த மலர்கிறைச்க சோலை சூழ்ச்த கொச்சையென்‌ 
னும்‌ சோழிக்குக்‌ தலைவனாகிய சிவஞானசம்பர்தண்‌ உரைத்த 
இச்‌ இருக்ஷேதிஇரகி சகோவையி னமைஈத பத்துத்‌ இருப்பாட்டுக்‌ 
களையும்‌ ஆஇர்நிலவுலஈத்தில்‌ இரவினும்‌ பகலினும்‌ எண்ணித்‌ 
தித்து மின்று விம்முதலையும்‌ வெருவுதலையும்‌ செய்த விரும்பு 
இன்ற அடியார்கள்‌ பிறப்பினை யடையாதவராய்ச்‌ சிவபெருமான்‌ 


இருவடியிற்‌ பிரியாது நிலைபெற்றிருப்பர்‌ என்றவாறு, 


திருப்பதிக்கோவை ளா 


அம்மான்‌ - சச்சை. தவசிசளுச்குத்‌ தவியாய்‌ நிற்கும்‌ 
பெற்றியன்‌ இறைவன்‌ ஆதலின்‌, *அ௮ரு£தவமாகி நின்ற? என்றார்‌. 
சாமனை முனிச்‌ கெடுஞ்சடை. தரித்துக்‌ கவின்றசல்‌ லாடை 
மேத்‌ புனைஈது, யாமெலாம்‌ வழுத்துச்‌ தறவியென்‌ நிருச்‌ தம்‌?? 
என்னும்‌ காஞ்டப்புராண வாக்குக்‌ காண்க, கொச்சை - கமி: 
இது பராசரர்‌ தாம்‌ மச்சகச்கியை ஆற்றிடையித்‌ பகற்போதஇற்‌ 
கூடியசாற்பெற்ற துர்ச்கக்தமும்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ போகப்‌ பூசிக்க 
காரணத்தால்‌ இப்‌ பெயசெய்தியசெனப்‌ புராணம்‌ கூறும்‌, இவெ 
ஞானம்‌ - பரஞானம்‌. இம்மாலை - இருக்ஷடேச்திக்கோவை, விம்‌ 
மூ.கல்‌ - வெதும்பி யமுதல்‌. வெருவுதல்‌ - மெய்‌௫லிர்த்து ஈடிங்கு 
தல்‌. விதியார - விஇக்கப்படார்‌. படு முதலிய குன்றிவக்க 
சயக்குப்‌ பிரயோசம்‌; பிறவார்‌ என்பது கருத்து, சேவடிக்கு: 
சேவடியில்‌, உருபு மயச்சம்‌, 


இச்‌ திருக்ஷடேக்தாக்‌ கோவையினும்‌ அடுச்ச இரண்டு 
இிருப்பதிசங்களினும்‌ கூறப்பெற்ற வைப்புத்‌ திருச்‌ சலங்களுள்‌ 
பல இட மூதவிய அறியப்‌ பெராதள்ளன. அவை சாரசணமாசச்‌ 
செய்யப்பெறும்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ ஏற்பட்டவற்றைப்‌ பின்னர்‌ 
எழுதுவோம்‌ (௮றிரச்க அன்பர்‌ உதவின்‌ உபகரரமாகச்‌ கருதி 
வரதனபூர்வமாசக ஏஎற்றுக்கொள்வோமென விண்ணப்பித்தும்‌ 
கொள்ளலானோம்‌]. (௪௧) 


இருச்சிம்மம்பலம்‌. 


௮. தே..-.-7 


திருநாவுக்கரசு நாயலர்‌ 
திருட்பபதிக்‌ கோணை 


 அவைகணகவைதாவாககைக ளி ககக 


இருத்தாண்டகம்‌ 
கோயிற்றிறம்‌ 
இருச்சற் றம்பலம்‌ 

தில்லைச்சிற்‌ றம்பலமும்‌ செம்போன்‌ பள்ளி 

தேவன்‌ குடிசிராப்‌ பள்ளி தேங்கூர்‌ 
கொல்லிக்‌ குளிரறைப்‌ பள்ளி கோவல்‌ 

வீரட்டம்‌ கோகரணம்‌ கோடி காவும்‌ 
முல்லைப்‌ புறவம்‌ முருகன்‌ பூண்டி 

முழையூர்‌ பழையாறை சத்தி முற்றம்‌ 
கல்லில்‌ தீகழ்சீரார்‌ காளத்‌ தியம்‌ 

கயிலாய நாதனையே காண லாமே. 


(பொ-ரை.) தில்லைச்‌ திருசிற்றம்பலம்‌, திருச்செம்‌ 
பொன்பள்ளி, இருந்து தே௮ன்குடி, இருச்சிராப்பள்ளி, திருச்‌ 
செங்கூர்‌ கொல்லிமலையிலுள்ள குளிர்ச்சிபொருக்திய இரு 
வறைப்பள்ளி, இருக்கோவல்வீரட்டானம்‌, இருக்கோக. ரணம்‌, 
இருக்கோடிகா, மூல்லைச்காட்டிலுள்ள இருமுருசண்பூண்டி, இரு 
முழையூர்‌,  இருப்பழையாறை வடதளி, திருச்சத்திமுற்றம்‌, 
மலையிற சிறப்புற்று விளங்கும்‌ திருக்காளத்தி என்னும்‌ இத்‌ திருப்‌ 
பதிசளிலெல்லாம்‌ கயிலைத்‌ தலைவனாகயெ இறைவனைச்‌ கண்டு 
வணங்கலாகும்‌ என்றவாறு. 


கொல்லிக்குளிரறைப்பள்ளி - இதனை இச்‌ சாயனாரே இரு 
அடைவு தஇிருத்தாண்டகத்தில்‌ மூதற்றிருப்பாட்டில்‌ **கள்ளார்‌ 
கமழ்‌ கொல்லியறைப்பள்ளி”” என்று கூறுவது காண்க, கல்விற்‌ 
நிகழ்தல்‌ - இருச்சாளத்தி தென்சுயிலாய மூன்றனுள்‌ ஒன்றாச 
விளங்குதவின்‌ மலைகளிற்‌ இறந்து கயிலையொத்து விளவ்குதல்‌. 
ஃஉயிலாய சாதன்‌ - இறைவனாகிய சிவபெருமான்‌. இருச்‌சிற்றம்‌ 


தருப்பதிக்கோவை ௯௬௯ 


பலம்‌, இருச்‌ செம்பொன்பள்ளி, தஇருர் துசேவன்குடி, இருச்‌ 
சிராப்பள்ளி, இருத்தெங்கூர்‌, இருக்கோடிசா, பழையாறை 
வடதளி, திருச்சத்தி முற்றம்‌ இவை சோழநாட்டுத்‌ இருப்பதிகள்‌: 
கோவல்‌ வீரட்டம்‌ நடுநாட்டுத்‌ தலம்‌; சோகரணம்‌ துளுவநாட்டுத்‌ 
தலம்‌; இருமுருகன்பூண்டி கொங்குநாட்டூத்‌ தலம்‌; இருக்காளக்‌இ 
தொண்டைநாட்டுத்தலம்‌; இருவறைப்பள்ளி, முழையூர்‌ இவை 
வைப்புத்‌ தலங்கள்‌. (௧) 


ஆருர்‌ மூலட்டானம்‌ ஆனைக்‌ காவும்‌ 
ஆக்கூரில்‌ தான்‌ தோன்றி மாடம்‌ ஆவூர்‌ 
பேரர்‌ பிரமபுரம்‌ பேரா வூரும்‌ 
பேருக்துறை காம்மீலி பிடவூர்‌ பேணும்‌ 
கூரார்‌ குறுக்கை வாட்‌ டானமும்‌ 
கோட்டூர்‌ குடமூக்குக்‌ கோழம்‌ பமும்‌ 
காரார்‌ கழுக்குன்றும்‌ கானப்‌ பேரும்‌ 
கயிலாய காதனையே காண லாமே. 


(பொ-ரை.) திருவாஜூர்க்‌ இிருமூலட்டசனம்‌, இரு 
வானைக்கா,  இருவாச்கூர்த்சான்றோன்றிமாடம்‌, இருவாவர்ப்‌ 
பசுபதீச்சாம்‌, இருப்பேரர்‌, இருப்பிரமபுரம்‌, இருப்பேராஷர்‌, 
இருப்பெருந்துறை, தஇருக்காம்பீலி, இருப்பிடவூர்‌, விரும்புஞ்‌ 
திறப்பமைச்த இருக்குறுச்சை வரட்டானம்‌, இருக்சோட்டுர்‌, 
இருக்குடமூக்கு, இருச்சோழம்பம்‌, மேகங்கள்‌ தவழுஇன் ற 
திருக்சமுக்குன்‌ றம்‌, இருக்கானப்பேளூர்‌ எனும்‌ இக்‌ கிருப்பதிகளி 
னெல்லாம்‌ கயிலாய காதனாகிய இறைவனைக்‌ சண்டு கும்பிட 
லாகும்‌ என்றவாறு. 


திருவாரூரும்‌ உலஇஒற்கு மூலாதாரத்சானமாக நூல்களால்‌ 
பேசப்படுதகலால்‌ மூலட்டானம்‌ எனப்பட்டது, '*இருவளர்‌ 
ஆரூர்‌ மூலம்‌”? என்பது ஆலவாய்ப்‌ புராணம்‌, சிதம்பரம்‌, மதுரை 
மூதலியவும்‌ ஆதா.ரத்தலங்களாதலின்‌ ஆண்டும்‌ மலட்டான 
முறை பேசப்படுதல்‌ காண்க, க்கூரிற்‌ ரான்றோன்றிமாடம்‌£ 
ஆக்கூர்‌ - தலம்‌; சான்றோன்றிமாடம்‌ - இருக்கோயில்‌ இருவா 
வூர்‌ பசுபதீச்‌ ௪ரரும்‌ இவ்வாறே யமைகஈ்‌ துள்ளது காண்க. பேசூர்‌- 
இது கொங்குநாட்டிலுள்ள இருப்பேளூர்‌: மேலைச்சிதம்பரம்‌ என்று 
வழங்கும்‌. இச்‌ இருப்பதியை ஆளுடையநம்பிகள்‌ ஊர்ச்தொசை 
ல்‌, பேரூருறைவாய்‌ பட்டிப்பெருமான்‌ பிறவா செறியானே?! 
என்றும்‌, கோயிற்றிருப்பதிகத்தில்‌ *மீகொங்கி லணிசாஞ்சி 


௧௦௨. அகத்தியர்‌ தேவாரத்தஇரட்டு 


வாய்ப்பேரூரர்‌ பெருமானைப்‌ புலியூர்ச்சிற்றம்பலத்தேே பெற்றா 
மன்றே என்றும்‌ பாடியருளினார்‌. பிரமபுரம்‌ - காழி, பேராவூர்‌ - 
இதனை அடைவு தஇருத்தாண்டகம்‌ ௪ஆம்‌ இருப்பாட்டும்‌ இருவிழூீ 
மிழலை (௨) இருத்தாண்டகம்‌ ௩ஆம்‌ இருப்பாட்டும்‌ கூறும்‌. பெருச்‌ 
துறை - மணிவாசகமூர்த்தியை ஆட்கொண்டருளிய திருப்பதி : 
“பேணு பெருச்துறை' என உரைத்தலும்‌ ஒன்று, காம்மீலி- 
சேசகசாயனார்‌ இிருவவதாரத்‌ தலம்‌, தஇிருதிதொண்டர்பு ராணம்‌, 
நேசநாயனார்‌ புராணம்‌ ௪ஆம்‌ இருப்பாட்டுச்‌ காண்ச, பிடலூர்‌-சே.ச 
மான்பெருமாணாயனார்‌ இருக்கயிலையில்‌ அ.ரக்சேற்றிய ஆதி 
யுலாவை அங்குச்‌ கேட்டவராஇய சாத்தனார்‌ இத்‌ தஇிருப்பிடஷரில்‌ 
கொண்டு வந்து உய்த்து உலஇனிற்‌ பாப்பின மென்ப. இதனைத்‌ 
தஇருத்தொணடர்புராணம்‌ இருவெள்ளானைச்சருக்கம்‌ டு௨ஆம்‌ 
இருப்பாட்டிற்‌ சாண்க, வா%&சர்‌ தஇிருவதிகைச்‌ காப்புத்‌ இருத்‌ 
தாண்டகம்‌ ௬௮ம்‌ பாட்டிலும்‌ இது சாணப்பெழும்‌, 


இருவாரூர்க்‌ இருமூலட்டானம்‌, இருவானைச்கா, இருவாக்‌ 
கூர்‌, இருவாஷவூர்‌, இருப்பிரமபுரம்‌, இருக்குறுக்கைலீரட்டானம்‌, 
இருக்கோட்டூர்‌, இருசக்குடமூக்கு, இருச்கோழம்பம்‌ இவை சோழ 
நாட்டுத்‌ இருப்பதிகள்‌. திருச்கழுக்குன்றம்‌ - தொண்டைநாட்டுத்‌ 
இருப்பத. திருக்கானப்பேர்‌ - பாண்டி நாட்டூத்துிருப்பஇி. பேசூர்‌- 
பேராவூர்‌, இிருப்பெருச் துறை, காம்மீலி, பிடவூர்‌ இவை வைப்புத்‌ 
குலங்கள்‌, (௨) 

. இடைமரு தீங்கோ யிராமேச்‌ சரம்‌ 

ப இன்னம்பர்‌ எரிடவை யேமப்‌ பேறார்‌ 

சடைமுடி சாலைக்‌ குடிதக்‌ களுர்‌' 

தலையாலங்‌ காடூ தலைச்சங்‌ காடூ 
கொடுமுடி. குற்றாலம்‌ கோள்ளம்‌ பூதூர்‌ 

கோத்திட்டை கோட்டாறு கோட்டுக்‌ காடு 
கடைமுடி. கானூர்‌ கடம்பம்‌ துறை . 

கயிலாய காதனையே காண லாமே. 

(பொ-ரை.) திருவிடைமருகதார்‌, திருவீங்கோய்மலை, இரு 
விராமேச்ச.ரம்‌, இருவின்னம்பர்‌, அழகிய இருவிடவை, ஏமம்‌: 
பேதூர்‌, சடைமுடி, சாலைக்குடி, இருத்தச்கஞர்‌, இருக்‌ சலையாலங்‌ 
காடு, இருச்சலைச்சங்காடு, திருப்பாண்டி.ச்கொடுமுடி, தஇருச்சுற்‌. 
ரூலம்‌, திருசக்கொள்ளம்பூதூர்‌, இருச்கோத்துட்டை, தஇிருக்கோட்‌ 
டாது, இருச்கோட்டுச்சாடு இருச்சடைமுடி, தஇருக்காலூர்‌, 


இருப்பதஇுக்கோவை ௧௦௧ 


இருச்சடம்பக்துறை என்னும்‌ இச்‌ இிருப்பதிசளினெல்லாம்‌ கயி 
லாயகாதனாகய இறைவனைக்‌ சுண்டு வணங்கலாகும்‌ என்றவாறு? 
இருவிடைமருகார்‌, இருவீல்கோய்மலை, இருவின்னம்பா, 
இருத்தலையாலங்காடு, இருக்‌ தலைச்சங்காடு, கருச்கொள்ளம்பூதார்‌, 
இருக்கோட்டாறு, திருக்கடைமுடி, இருச்சானூர்‌, இருச்சடம்பக்‌ 
தறை இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌. இருவிசாமேச்சரம்‌, இருக 
குற்றாலம்‌, இருச்கோத்‌் இட்டை இவை பாண்டிநாட்டூத்‌ தலங்கள்‌. 
கொடுமுடி - இத கொங்குநாட்டுத்‌ தலம்‌. இடவை ; எமப்பேறூர்‌, 
சடைமூடி, சாலைச்குடி, தச்கஞூர்‌, கோட்டுக்காடு இவை வைப்புத்‌ 
தலங்கள்‌. இடவை - இஃது ஐயடிகள்‌ காடவர்கோனாயனார்‌ 
க்ஷக்கஇர வெண்பா எம்‌ திருப்பாட்டிற்கூறும்‌ இடைவாய்‌ 
என்று கருதப்படுகிறது. ஏமப்பேதூர்‌ - இது நமிநந்தியடிக 
மைனார்‌ திரு அவதாரத்‌ தலம்‌, பெரியபுராணம்‌ ஈமிசஈஇயடிச௫ 
யைனார்‌ புராணம்‌ ௧ஆம்‌ தஇிருப்பாட்டிற்‌ காண்க. தக்களூர்‌, 
இதனைச்‌ கோயிற்புச்ச திருத்காண்டகம்‌ ௮ஆம்‌ திருப்பாட்டினும்‌, 
,இருவீழிமிழலைத்‌ இருத்தாண்டசம்‌ (௨) ௮ஆம்‌ இருப்பாட்டினும்‌ 
காண்க. கோத்திட்டை - பரங்குன்றம்‌. இதனை ஆளுடைய நம்பி 
கள்‌ தஇருப்பரவ்குன்றச்‌ இருப்பதிகத்தால்‌ ஊடக்இன்றோம்‌. (௨) 
எச்சில்‌ இளமர்‌ எம கல்லூர்‌ 
இலம்பையங்‌ கோட்டூர்‌ இறையான்‌ சேரி 
அச்சிறு பாக்கம்‌ அளப்பூர்‌ அம்பர்‌ 
ஆவடூ தண்டுறை அழுந்தூர்‌ ஆறை 
கச்சினங்‌ கற்குடி. கச்சூ ராலக்‌ 
கோயில்‌ கரவீரங்‌ காட்டுப்‌ பள்ளி 
- கச்சிப்‌ பலதளியும்‌ ஏகம்‌ பத்தும்‌ 
கயிலாய காதனையே காண லாமே. 

(பொ-ரை.), தஇருவெச்ில்‌, இளமர்‌, இருவேமம்‌, இருநல்‌ 
லூர்‌, இருவிலம்பையவ்‌ கோட்டூர்‌, இருவிறையான்‌ சேரி, இருவச்‌ 
எிறுபாக்கம்‌, தஇருவளப்பூர்‌, இருவம்பார்‌ மாகாளம்‌, இருவாவடு 
அறை, இருவமுக்தார்‌, இருவாறை வடதளி, இருச்கைச்சினம்‌, 
இருக்கற்குடி, இிருச்சச்சூராலச்‌ கோயில்‌, இருக்கரவீரம்‌, இருக்‌ 
காட்டுப்பள்ளி, இருச்சச்சியில்‌ உள்ள பலதளிகள்‌ , இருக்கச்சுத்‌ 
இருவேசம்பம்‌ என்னும்‌ இத்‌ இிருப்பதிசளினெல்லாம்‌ கயிலாய 
காசனாகயே இறைவனைச்‌ சண்டு தொழலாகும்‌ என்றவாறு. 

இருசல்லூர்‌, இருவம்பர்‌,. திருவாவடுதுறை, இிருவழுர்சார்‌, 
இருவாறை வடதளி, இருச்கைச்சினம்‌, இருக்கற்குடி, இருக்கர 
வீசம்‌, இருச்சாட்டுப்பள்ளி இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌. 


௧௦௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


அம்பர்‌ - அம்பர்ப்‌ பெருர்‌ இருச்கோயிலுமாம்‌. திருவிலம்பையவ்‌ 
கோட்டூர்‌, இருவச்சிறுபாச்கம்‌, இருக்சச்சூராலச்‌ கோயில்‌, கச்‌ப்‌ 
பலதளி, இருவேகம்பம்‌, இவை தொண்டை நாட்டூத்‌ தலங்கள்‌. 
எச்சில்‌, இளமர்‌, ஏமம்‌, இரையான சேரி, அளப்பூர்‌ இவை வைப்‌ 
புத்‌ தலங்கள்‌. ஏமம்‌ - தஇழுச்சிற்ந றமமாக விருக்சலாமென 
எண்ணப்படுகிறது: ஸின்‌ சோழசாட்டுத்‌ சலமாகச்‌ கொள்க, 
அளப்பூர்‌ - இதனைத்‌ இரு அடைவு திருத்தாண்டகம்‌ ௯ஆம்‌ திருப்‌ 
பாட்டினும்‌, ஊர்க்தொசை ௪ஆம்‌ திருப்பாட்டினுவ்‌ காண்க, 
காட்டுப்பள்ளி - மேலைத்‌ இருச்சாட்‌ டுப்பள்ளி, &ழமைத்‌ இருக்‌ 
காட்டுப்பள்ளி என்னும்‌ இரண்டுங சொள்க. ப்பவதைளி - குச்சி 
யிலுள்ள பல இிருத்தளிகள்‌. இவை இருக்கச்சி மேற்றளி, இரு 
வோணகாச்தன்‌ தளி, இருக சச்சி யனேகழங்காவறஹம்‌, இருக்கச்‌ 
வழிக வ்ன்க்கள்டு. எனும்‌ பாடற்றிருப்பதஇகளும்‌, மற்றுமுள்ள 
திருப்ப இசளும்‌ ஐம்‌. (௪7 


கோடூங்கோளூர்‌ அஞ்சைக்‌ களம்சேங்‌ சுன் மார்‌ 
கோங்கணம்‌ குன்றியூர்‌ குரக்குக்‌ காவும்‌ 

நேடீங்களம்‌ ஈன்னிலம்‌ நேல்லிக்‌ காவும்‌ 
நின்‌ நிரூர்‌ நீடூர்‌ நியம ஈல்லார்‌ 

இடிம்பா வனம்‌எழு மூரேமூர்‌ தோமூர்‌ 
எறும்பியூர்‌ எராரும்‌ எமகூடம்‌ 

கடம்பை இளங்கோயில்‌ தன்னின்‌ உள்ளும்‌ 
கயிலாய நாதனையே காண லாமே. 


(பொ -றை,. இருக்கொடுவ்‌ கோஜஞரரில்‌ உள்ள இருவஞு 
சைச்சளம்‌, இருக்கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌, இருக்கொங்கணம்‌, 
இழம்னுன்‌ விழா, இருக்கு ரச்ஞுச்கா, ன கம்‌ இருஈன் ணி 
லத்துப்‌ பெருங்கோயில்‌, இருசெல்லிக்கா, ரூரின்‌ றியூர்‌, இரு 
நீடூர்‌, த ம திருகல்லூரா, அடல வன்பனதன்‌. அிருவெழுமா, 
இருலேமூர்‌, இருச்தோஷூர்‌, திருவெும்பியூர்‌, அகக்கன எட்‌ 
'இருகவேமகூடம்‌, இருக உடம்பைக்‌ கரககோயில்‌, தஇருமீயச்‌ 
சூரிளங்கோயில்‌ என்னும்‌ இக்‌ இர௫ப்பதில ரிக்கி கயிலாய 
சாதனாகிய இறைவனைச்‌ சுண்டு கும்பிடலாகும்‌ என்றவாறு, 


கொடுங்கோளூ சஞ்சைக்களம்‌: கொடுங்கோளூர்‌ - தலீ 
அஞ்சைக்களம்‌ - இருக்கோயில்‌, இங்குஙின்றே சம்பியாரூரர்‌ சேர 


மான்‌ பெருமா ணாயனாோடு இருக்கயிலாயத்திற்குப்‌ பு றப்பட்‌ 
டது. செங்குன்றூர்‌ - கொடிமாடச்‌ செயங்குன்றூர்‌. நகலளிர்சுர 


திருப்பதிக்கோவை ௧௦௩ 


மெய்‌.திய தம்மடியர்‌ விண்ணப்பிக்கத்‌ திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி 
நாயனார்‌. இரு$லசண்டச்‌ இருப்பதிகம்‌ பாடி அர்‌ காட்டிலுள்ள 
எல்லோர்க்கும்‌ ௬ரகோய்‌ தீர்த்கருளிய தலம்‌. செங்குன்றூ 
மென்றே கொள்ளின்‌ மலைசாட்டிலுள்ள தெனவும்‌, விறன்மிண்ட 
நாயனாரது அருட்பிறப்பிடமாகவும்‌ கொள்க, இருக்தொண்டர்‌ 
புசாணம்‌, விறன்மிண்ட சாயனார்‌ புராணம்‌ ௪௮ம்‌ தஇிருப்பாட்டுக 
காண்க. நியமம்‌ - இருப்புறம்பயச்‌ இருச்சாண்டசம்‌ ௪ஆம்‌ 
திருப்பாட்டும்‌, தருப்பழனச்‌ தஇிருசசாண்டகம்‌ (௪) ஓ.ஆம்‌ இருப்‌ 
பாட்டும்‌ இதனைக்‌ கூறும்‌. சதோமூர்‌ - இரு அடைவு திருத்தாண்‌ 
டகம்‌ ௪௮ம்‌ இருப்பாட்டில்‌ இசனைச்‌ சாண்ச. எஏமகூடம்‌ - இரு 
வீழி பிழலைச்‌ இதிருச்தாண்டகம்‌ (௩) ௪௦ஆம்‌ திருப்பாட்டு இதனைக்‌ 
கூறுச்றது. திருவஞ்சைசீகளம்‌ - இது மலட்டுத்‌ இருப்பது. 
செக்குன்தூர்‌ கொங்குநாட்டுத்தலம்‌. தஇருக்குசச்குக்கா, இரு 
செடுங்களம்‌, ஈன்னிலம்‌, திருசேல்லிச்கா, இருரின்‌ நியூர்‌, இருகீடூர்‌, 
தஇிருகல்லூர்‌, திருவிழம்பாவனம்‌, தஇிருவெறும்ட்யூர்‌, கடம்பூர்க 
சரக்கோயில்‌, மீயச்சூ ரிளங்கோயில்‌ இவை சோமா நாட்டுத்‌ தலங்‌ 
கன்‌. கொல்சணம்‌, குன்றியூர்‌, நியமம்‌, எழுமூர்‌, ஏழூர்‌, தோஷூர்‌, 
ஏமகூடம்‌ இவை வைப்புத்தலங்கள்‌. (க) 
மண்ணிப்‌ படிக்கரை வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 
வக்கரை மந்தாரம்‌ வார ணாசி 
வேண்ணி விளத்தொட்டி வேள்விக்‌ குடி 
விளமர்‌ விராடபாம்‌ வேட்க எளத்தும்‌ 
பெண்ணை அருட்டூறை தண்பேண்‌ ளாகடம்‌ 
பிரம்பில்‌ பேரும்புலி பூர்பெரு வேளூரும்‌ 
கண்ணை களர்க்காறை கழிப்பாலையும்‌ 
கயிலாய காதனையே காண லாமே. 

(போ -ரை.) திருமண்ணிப்படிக்சகளை, திருவாழ்கொளி 
புத்தூர்‌, திருவச்ஈரறை, மர்தாரம்‌, வா.ரணா௪, இருவெண்ணி, விளத்‌ 
தொட்டி, இரு வேள்விச்குடி, இருவிளமர்‌, விராடபரம்‌, திருவேட்‌ 
களம்‌, பெண்ணையாற்றின்‌ கஸாயினுள்ளசாகய இருவெண்ணெய்‌ 
ஈல்லூர்ச்‌ தருவருட்டுறை, குளிர்ச்சி பொருச்திய திருப்பெண்ணா 
கடம்‌, பிரம்பில்‌, இருப்பெரும்புலியூர்‌, திருப்பெருவேளூர்‌, 
சண்ணை, களர்ச்காறை, இருக்சழிப்பாலை என்னும்‌ இச்‌ இருப்பதி 
களினெல்லாம்‌ சயிலாய நாசனாகிய இறைவனைச்‌ கண்டு வணங்க 
லாகும்‌ என்றவாறு, 


௧௦௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்இரட்டு 


மண்ணிப்படிக்களை - இது மண்ணியாற்றின்‌ கரையிலுள்ள 
மையால்‌ இப்பெயெய்தியத. வாழ்கொளிபுதிதூர்‌ - இது 
வாளப்புக்அார என வழங்கும்‌. மந்தாரம்‌ - இதனைச்‌ திருவெண்‌ 
காட்டடிகள்‌ இருவேகம்ப பர்‌ திருவர்தா தியில்‌ ௩௮ஆம்‌ திருப்பாட்‌ 
டுப்‌ பேசுமமென்ச. வெண்ணி - இ.தவே இப்போது கேரயில்‌ 
லவெண்ணிமயென வழங்கப்படுவ.அ. விளத்சொட்டி - இத்‌ தலத்‌ 
இற்கு மகாவித்‌ உவான்‌ பினாட்கெந்குரம்‌ பின்னை யவர்கள்‌ 
பாராணம்‌ பாடியள் ளனர்‌. வேட்களம்‌ - ௪ அணிக, அருட்‌ 
டஓுறை - ன்‌ 'லண் ணெய்‌ ஈல்லூர்ச்‌ சிவாலயம்‌, பெண்ணாகடம்‌ - 
அருப்பதி, இருக்சோயில்‌ இருத்‌. தூல்சான மாடமென வழக்கும்‌. 
திருமண்ணிப்படிச்களை, திருவாழ்சொளிப்புத்து ர்‌, தருவெண்ணி, 
கிருவேள்வி௰ஈகுடி, டக தசேட்களம்‌. இருப்பெரும்புலி 
யூர்‌, இருப்டெ ர ௨ ரர அிருச்கழிப்பாலை. இவை சேழநடட்டத்‌ 
இருப்ப௫கள்‌ ; 2  ருவக்சரை ஷொண்டை நாட்‌6த்‌ தலம்‌, திருவருட்‌ 
மறை, விடண்ட ளட இவை நடூநாட்டுத்தலம்‌. மச்தாரம்‌, வார 
ணா, விளத்தொட்டி, விராட்புரம்‌, பிரம்பில்‌, கண்ணை, களர்க்‌ 
காறை இவை வைப்புத்தலங்கள்‌. (௬) 


வீழி மிழலை வெண்காடூ வேங்கூர்‌ 
வேதி குடிவிரய மங்கை வியலூர்‌ 
ஆழி அகத்தியான்‌ பள்ளி அண்ணா 
மலையாலங்‌ காடும்‌ அரதைப்‌ பேரும்‌ 
பாழி பழனம்‌ பனந்தாள்‌ பாதாளம்‌ 
பராய்த்துறை பைஞ்ஞீலி பனங்காட்‌ டூர்தண்‌ 
காழி கடல்காகைக்‌ காரோ ணத்தும்‌ 
கயிலாய நாதனையே காண லாமே. 

(பொ-ரை.) திருவீழிமிழலை, திருவெண்காடு, இருவேக்‌ 
கூர்‌, கருவே இட இருவிசயமங்கை, இருவியலூர்‌, கடற்சரை 
யிலுள்ள மு.வ்க த்‌ கியான்‌ பள்‌ ளி, இருவண்ணாமலை, இருவாலவ 
சாடு, திருவ ரமைப்பெருப்‌ வாவர்‌ இருப்பழனம்‌, திருப்பனந்தாள்‌ 
இருப்பா, தாளேச்‌ சரம்‌, திருப்பராய்ச்‌ துறை, திருப்பைஞ்ஞனாலி, 
திருவன்பார்க் சாண்‌. பனக்காட்டுர்‌, குனிர்ச்ிம ட ர்கத்திம சீகாழி, 
திருக்கடனாகைச்காரோணம்‌ என்னும்‌ இத்‌ இருப்பதிகளினெல்‌ 


லாம்‌ கயிலாய சாதனாகிய இறைவனைச்‌ கண்டு தொழுதலாகும்‌ 
என்றவாறு. 


வேங்கூர்‌; இஃ்து ஆளுடைய நம்பிகள்‌ களர்‌ த்தொகையில்‌ 
௬ஆம்‌ இருப்பாட்டில்‌ வக்துள௮., அரதைப்‌ பெரும்பாழி - ரித்‌ 


திருப்பதிக்கோ வை ௧௦௫ 


அவாரமங்கலம்‌ என வழங்குகின்றது. பாதாளம்‌ - பாமணி, பாம்‌ 
பணி என வழங்கும்‌. சாசைக்சகாரோணம்‌ - சாகப்பட்டினம்‌. ஆகி 
சேடன்‌ வழிபட்ட சாரணச்தால்‌ நாகை எனவும்‌, புண்டரீ கழுனி! 
வர்‌ இறைவன இருமேணியில்‌ ஆமராகணமான சாரணத்தால்‌ 
(காய ஆரோகணம்‌) காரோணம்‌ எனவும்‌ ஆயது, இ.ுவீழ்ரிமிழலை, 
அஇருவெண்காடு, இரு, ே இகுடி, இருிசயமங், இருவியலூா, 
இருவசம்தியான்பள்கரி, இரு வரமைப்பெரும்பாழி, திருப்பழனம்‌, 
தியப்பனர்‌ தாள்‌, இருப்பாகாளேச்சரம்‌, இருப்பாாய்த்துறை, 
இர௫ுப்பைஞ்ஞாீலி, இருக்உடனாகைக்காமோரணம்‌ இவை சோழ தாட்‌ 
டூத்‌ தலங்கள்‌, இருவ.ண்ணாமலை, இருவாலங்காமி, இருவன்பார்தி 
தான்‌ பனங்காட்டூர்‌ இவை தொண்டை நாட்டுத்‌ தலங்கள்‌. மேவேங்‌ 


கூர்‌ வைப்பல்கலம்‌. (௪) 


உஞ்சேனை மாகாளம்‌ ஊறல்‌ ஓத்தூர்‌ 
உருத்திர கோடி மறைக்காட்‌ டள்ளும்‌ 
மஞ்சார்‌ போதியின்‌ மலைதஞ்சை வழுவூர்‌ 
வீரட்ட மாதானம்‌ கேதா ரத்தும்‌ 
வேஞ்சமாக்‌ கூடன்மீ யச்சூர்‌ வைகா 
வேதீச்சுரம்‌ விவீசுரம்‌ வேற்றி யூரும்‌ 
கஞ்சனூர்‌ கஞ்சாறு பஞ்சாக்‌ கையும்‌ 
கயிலாய நாதனையே காண லாமே. 


(பொ - ரை.) தஇிருவஞ்சேனை மாகாளம்‌, இருவூறல்‌, திரு 
வோகத்தார்‌. இருவருக்க. ரககொழு, இருமறைக்காடு, மமேககதவழும 
இருப்பொதுயில்‌, கஞ்சை மூோராசராசேச்ச2ம, திருவழுஷூர்‌ வீரட்‌ 
டானம்‌. மாதானம்‌, இருக்க சாரம்‌, திருவஞ்சமாக்கூடடு, இரு 
ப்‌ க த க னர்‌ த ச்ட்‌ ன்‌ ம்‌ ச ு ௬ லு 
மீயச்சூர்‌, அனைவர்‌, _ இரு சவதிச்சரம்‌, இருவிவசாம்‌, தீர 
வெற்றியூர்‌, இிரு£களூசனூர்‌, இருக்‌ ௨ஞ/சாறு, இருப்பஞ்சாக்கை 
என்னும்‌ இச்‌ இருப்ப கசள்னெல்லால சயிலாயசாதனாகிய இறை 

வனைச்‌ சண்டு தொழுதலாஞும்‌ என்றவாறு. 


உஞ்சேனைமாகாளம்‌? இஃது ஆ)ரரடைய பிள்ளையார்‌ இரு 
க்ஷேத்‌ இரச்சோவையில்‌ ௩௫ம்‌ தருப்பாட்டிற்‌ கூறபட்டமை 
சாண்ச, ஊறல்‌ - தக்‌்வோலம்‌. உருத்திசகோடு. - கோடி உருத்‌ 
இ.ரர்‌ வழிபட்ட காரணத்தால்‌ இப்பெய செய்திய. இது இருக 
கழுகனான்றத்தில்‌ உள்ளது. மறைச்காடு-வேகாரணியம்‌. பொதி 
யில்‌ - அகத்திய மூனிவர்‌ வாழ்வது. சஞ்சை-செருத்‌ துணை 
காயஞார்‌ பிறக்ச இடம்‌, இஃது ஆளுடைய நம்பி௨ன்‌ இருகாட்டுத்‌ 


௧௦௬ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


தொகை ௯௬ஆம்‌ திருப்பாட்டினும்‌, திருக்தொண்டத்சொகை ௬௮ம்‌ 
திருப்பாட்டிலும்‌, கருவூர்த்தேவர்‌ இருவிசைப்பாவினும்‌, திருத்‌ 
சொண்டா்‌ புராணம்‌ செருத்துணை காயனார்‌ புராணத்தும்‌ கூறப்‌ 
பெறுவது காண்க, வெற்றியூர்‌ - வாூசர்‌ பாவராசத்‌ இருப்‌ 
பதிகம்‌ ௧௮ம்‌ இருப்பாட்டிற்‌ சாண்க, சயபுரம்‌ எனவும்‌ பேசப்‌ 
பெறும்‌. இதற்குத்‌ சேவமிசாட்டை இரு. சின்னையச்செட்டி 
யார்‌ அவாகள்‌ புசாணம்‌ பாடியுள்ளார்கள்‌. கஞ்சனூர்‌ - கம்சபுரம்‌, 
கஞ்சாறு - மானக்கஞ்சா றகாயஞர்‌ திருப்பிறப்புச்‌ தலம்‌. இருத்‌ 
கொண்டர்‌ புராணம்‌ மானககளஞ்சாறகாயஞர்‌ புரரணத்திற்‌ 
சாண்க. இருவூறல்‌, திருவோத்தார்‌ இலை தொண்டை நாட்டுத்‌ 
தலங்‌ஃள்‌7 இரும ைஃ்காடி, வசன, இருவைகாயூர்‌, இருக்‌ 
கஞ்சனூர்‌ இவை சோழநாட்டு ட்டூத்‌ தலங்கள்‌: அருவமாக 
கூடல்‌, கொங்குநாட்டு. ந்தலம்‌; திருச்‌ே 2திரரம்‌ வடராட்டுூத்தலம்‌; 


உஞ்சேனை மாகாளம்‌, உருத்திர2காடி, பொதியின்‌ மலை, 
தஞ்சை, வழுவூர்‌ பினை மாசானம்‌, வேதச்சரம்‌, 
விலூசாரம்‌, வெற்றியூர்‌, சஞ்சாறு, பஞ்சாச்கை இவை வைப்புத்‌ 
குலங்கள்‌, (௮) 


திண்டீச்சாஞ்‌ சேய்ஞலார்‌ சேம்போன்‌ பள்ளி 
தேவர்‌ சிரபுரம்‌ சிற்றேமம்‌ சேறை 
கோண்டீச்‌ சரம்கூந்த வார்கூழை யூர்கூடல்‌ 
குருகாவூர்‌ வேள்ளடை குமரி கோங்கு 
அண்டர்‌ தோழும்‌அதிகை வாட்‌ டானம்‌ 
ஐ.பா றசோகந்தி ஆமாத்‌ தூரும்‌ 
கண்டி மூர்‌ வீரட்டம்‌ கருகா வரும்‌ 
கயிலாய நகாதனையே காண லாமே, 
போரை, அிண்டீச்சரம்‌, இருச்சேய்ஞலூர்‌, இருச்செம்‌ 
பொன்பள்ளி, இருச்‌ே திர்‌, திரு. பபா இருச்சிற்றேமம்‌, 
இருச்சேறை, இருக்பொண்டச்‌ சரம்‌, "இருக்கூர்தலூர்‌, இருச்‌ 
கூமையூர்‌, இக்கூடலா லவாய்‌, இருக்‌ 'குருகாஷூாத்‌ இரு வெள்‌ 
எடை, குமரி, கொங்கு, தேவர்தொழுகின்‌ ற இரவிகை வீராட்‌ 
டானம்‌, சிரு ௦வயாறு, திருவசசொசச்‌ இ, திரூவாமாத்‌, சார்‌, இருக்‌ 
கண்டியூர்‌ உவரட்டானம்‌, திருக்கருகாவூர்‌ என்னும்‌ இத்‌ இருப்பதி 
களினெல்லாம்‌ சுயிலாய சா தனாஇய இறைவனைககண்டு கும்பிட 


லாம்‌ என்றவாறு. 


இண்டீச்சரம்‌-இருவ இசைக்‌ சாப்புத்‌ திருத்தாண்டகம்‌ ௮ஆம்‌ 
இருப்பாட்டிற்‌ சாண்க. சிரபுரம்‌- கோழி, சயிடிசகேயன்‌ என்‌ 


தருப்பதிக்கோவை ௧௦௪ 


னும்‌ அசுரன்‌ வேற்றுருவாய்த்‌ தேவருடன்‌ இருச்து அரு. துண்ட 
காலையில்‌ சூரியனாற்‌ காட்டப்பெற்று விட்டுணுவால்‌ இரு கூறா 
கச்‌ துணிச்கப்பட வெட்டுண்ட தலைக்கூராகய இராகு பூசித்துப்‌ 
பேறுபெற்த சாரணத்தால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. காளம்‌ உடைய 
பாம்பு வழிபட்டமையால்‌ காஸி எனற்பாலது காழி என்று 
இரிர்தசென்க, தஇருச்சிற்றேமம்‌: இஃ்து இப்போது ஒிற்ளாய்‌: 
ஞர்‌, சிற்றாம்பூர்‌, ஏழிதார்கேமம்‌ எனப்‌ பலவாறு வழங்குஇன்‌ ற. 
இருக்குருசாஷர்த்‌ தஇருவெள்ளடை, வெள்விடை வெள்ளடை 
என மருவிற்று என்ப. ஈண்டு எழுந்தருளிய இறைவலுச்கு 
வெள்விடைசாதர்‌ எனப்‌ பெயருண்மையுல்‌ கூறப்பெறும்‌. சூமரி, 
கோங்கு இவை தற்போது மிச்ச தூரத்தே ஒன்றை ஒன்று விலகி 
உள்ள சாடிகளாசக இருப்பிலும்‌ முற்காலக்௮ அவ்வாறு இருந்தன 
அன்று என அுறியப்பெறும்‌. இய்சன்றி மற்றும்‌ பாவகாசத்‌ 
இருப்பதிசம்முதலிய பிறவிடத்‌ தும்‌ *“கங்சையாடிலென்‌, கொலவ்கு 
சண்ரும ரித்துறை யாடிலென்‌'! என இவை ஒரு சே.ச உரைக்‌ 
இருப்பது சாண்க, *'சாவிரிகவிழ்த்த கொக்கும்‌” அருக்தமிழ்க்‌ 
குரவுபூண்ட தே௫கனாய அகத்‌இயன்‌ எழுக்கருளிய பொதியிலும்‌ 
ஒரு பெரிய மலைத்தொடரின்‌ உள்ளனவாய்க குமரிநாடு முற்‌ 
காலத்து மிச்ச பரப்பினையுடையசாகக்‌ காணும்‌ எனக்கூறுவது 
நினைவுகூரற்பாலத,. அதிகை வீரட்டானம்‌ முப்புமெரித்த 
தலமாதல்‌ பற்றி அ௮வ்வவுண.ரால்‌ மிக்க இடருற்று ஓடுக்கியிருக்த 
சேவர்‌ ஈன்றிபாசாட்டிப்‌ பலகாலும்‌ வச்து கொழுச்தன்மையதா 
சலின்‌ “அண்டர்‌ தொழும்‌?” எனக்‌ உறலாயிறறு. ௮சோகரஇ - 
இன தஇருவதிகைக்‌ காப்புத்‌ திருத்தாண்டகத் ஏம்‌ ௧௦ஆம்‌ திருப்‌ 
பாட்டில்‌ “இர்தண்பொழில்‌ புடைகு ழயோசக்தி'' என வுசைத்‌ 
இருப்பதா காண்க. சேய்ஞலூர்‌, செம்பொன்‌ பள்ளி, சேஷூர்‌, 
சரபரம்‌, சிற்றேமம்‌, சேறை, கொண்டீச்சரம்‌, குருகாஷா, 
ஐயாறு, சண்டியூர்‌, குருகாவூர்‌, இவை சேழநாட்டூத்‌ தலங்கள்‌) 
கூடல்‌ பாண்டி யநுாட்டுத்‌ தலம்‌; அதிகை வசட்டானம்‌, ஆமாத்‌ 
அர்‌, நடுநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌ : இண்டீச்சரம்‌, கூந்தலூர்‌, கூழையூர்‌, 
குமரி, கொங்கு, அசோகச்தஇி வைப்பத்தலங்கள்‌. (௯ 


நறை பூரிற்‌ சித்தீச்‌ சரகள்‌ ளாறு 
நாரையூர்‌ நாகேச்‌ சரகல்லுர்‌ நல்ல 

துறையூர்‌ சோற்றுத்‌ துறைசூல மங்கை 
தோணி புரம்தருத்தி சோமீச்‌ சரம்‌ 

உறையூர்‌ கடலோற்றி பூர்ஊற்‌ றத்தூர்‌ 
ஒமாம்‌ புலிரூரோர்‌ ஏட கத்தும்‌ 


௧௦௮ அகத்தியர்‌ சேவாரத்திரட்டு 


கறைமூர்‌ ககுப்பறியல்‌ கன்றுப்‌ பூரும்‌ 
கயிலாய காதனையே காண லாமே. 


(போர -ரை... இருகை ஹறையூச்‌ கனல சஏம்‌, இருகள்ளா று 
இருகாமையூர்‌, இருகாசேச்சரம்‌, இருகல்லூர்‌, ஈன்மை மிக்க 
இருச்அறையூர்‌,  இருச்சோற்றுகீதுறை, மூலமங்கை, திருத்‌ 

சாணிபாம்‌, இருச்துருக்தி. சோமிச்சரம்‌ட உறையூர்‌, கடல்‌ 
சுழ்க்ச இொற்றியூர்‌, ஊற்ற த்தார்‌, இரும 'வாமாம்புலியூர்‌, 
ஒப்பற்ற இருவேடகம்‌, றையூர்‌, திருக்கருப்பறி யலூர்‌,  இருச்‌ 
கன்னுப்பூர்‌ ஆற த கிருப்‌ ப்பத ண;கி்ணனணலலாம்‌ கயிலாய 
சகாகளுகிய டிறைவனைக்‌ சண்டு வணங்கலாகஞம்‌ என்றவாறு, 


கறையூர்‌ - ஊர்ப்பெயர்‌) இத்டச்சரம்‌ ஆலயம்‌, கள்ளாறு- 
ஈளன்‌ பூசிச்‌ கத்‌ தண்ணைப்பகவிய சனணிச்தொடபினின்றும்‌ நீங்இய 
தலம்‌, "வளக்கெழுவு இப்‌ ரண்‌ தூபமலர்‌ ௮ வி, ஈளன்‌ செழுவி 


நாளும்‌ ர ன்‌ ஈன்னாதே? ராண்று னும்‌ ' :த! க வம்‌ இசனை யறி 

வித்தலறிக., உறையூர்‌ - இரு கீதீச்ச ரம்‌: தசோம ர்‌ தஸநகர்‌ 
த்தி ழ்‌ அ ல்‌ ற. 

ஓாசனுள்‌ ஒன்று; பராந்தகச்‌ ர காலத்து ணய 


பெய்து அழி உய்தஇக்‌ சரிசால்‌ வளவன்‌ காலத்து மீண்டும்‌ 
புதக்சப்பெற்றதாகப்‌ புராணம்‌ கூறும்‌, ஊற்ற்தூர்‌ - இஃது 

அடைவு திருச்சாண்டகம்‌ ௮௮ திருப்பாட்டிலும்‌ கூறப்பெற்‌ 
அளத; கறையூர்‌-& எரு ப்படி க்கொடுமுடி, சுந்தரர்‌ சதி சாயஞர்‌ 
ஈமச்சிவாயத்‌ இரு சப்பஇகம்‌ காண்க. கருப்பறியலுூரா-இ.து மேலைச்‌ 
காழி எனவும்‌, "தலைஞாயிறு எனவும்‌ வழங்சப்பெறும்‌: இவ்வால 
யம்‌ கொகுடிச்கேரயில்‌, சறையூரிற்‌ இத்திச்சாம்‌, ஈள்ளாறு, 
காரையூர்‌, மாகேச்சரம்‌, நல்லூர்‌, சோர்‌ ற்றுத் தறை. சோணிபு (சம்‌, 
துருத்தி, 2 உரையூர்‌, ஐமாம்புலியூர்‌, ரூ ப்பறியலூர்‌, கன்றாப்பூா 


இவை சே ஈட ந: ட்டூத்‌ தலங்கள்‌ 2 துறையா டூறாட்டுத்தலம்‌ ; 
அருவொஜ்றீயூர்‌ தொண்ட டைதாட்டூத்‌ தலம்‌; எடகம்‌ பாண்டு 
நாட்டுக்‌ தலம்‌ 5 ஈழறையூ - - இகாங்குநடட்டுக் கலம்‌ ?;  சூலமஙகை, 
சோமிச்சாம்‌, களற்றத்பார்‌ வைப்புத்கலங்கஉள்‌. (௧0) 


புலிவலம்‌ புத்தூர்‌ புகலார்‌ புன்னர்‌ 

புறம்பயம்‌ பூவணம்‌ போய்கை நல்லூர்‌ 
வலிவலம்‌ மாற்பேறு வாய்மூர்‌ வைகல்‌ 

வலஞ்சுழி வாஞ்சியம்‌ மருகல்‌ வன்னி 
நிலமலிகெய்த்‌ தானத்தோ டேத்தா னத்தம்‌ 

நிலவுபேருங்‌ கோயில்பல கண்டால்‌ தோண்‌்ர்‌ 


- திருப்பதிக்கோவை ௧௪௦௯. 


கலிவலிமிக்‌ கோனைக்கால்‌ விரலாற்‌ சேற்ற 
கயிலாய நாதனையே காண லாமே, 


(பொ -ரை.) திருப்புலிவலம்‌, இருப்பு,2அர்‌, இருட்புகவூா,, 
திருப்புன்கூர்‌, திருப்புறம்பயம்‌, இருப்பூவணம்டி பொய்கை, இரு 
ஈல்லூர்‌, இருவலிவலம்‌, திருமாற்பேறு, திருவாயஞுர்‌, இருவைகல்‌, 
இருவலஞ்சுழி, இருவாஞ்டியம்‌, இருமருகல்‌, வண்‌ ன்‌, சிலவுல 
சத்து மிச்ச இருசெய்த்தானம்‌. ஆகிய இவை ளோடும்‌ மற்றும்‌ 
பிற எந்த இடத்தும்‌ விளங்குகின்ற பல பெரிய சோயில்களைச்‌ 
சண்டால்‌, சொசொண்டர்களே, அவைசளில்‌, பாவமும்‌ வலியும்‌ மிக்க 
இராவணனைக்‌ கால்விரலாற்‌. செற்று வென்ற கயிலாய நாதனா 
இய இறைவனைச்‌ கண்டு வணங்சலாகும்‌ என்றவாறு, 


புலிவலம்‌ - இ௯்து ஈண்டும்‌ பிறவிடத்தும்‌ பாண்டிகாட்டுச்‌ 
சலத்தோடு சேர்த்துக்‌ கூறப்பெறுகலால்‌ அக்காட்டுக்‌ லங்‌ 
சளுள்‌ ஒன்ெனச்‌ சருகப்பெறும்‌ போலும்‌, இசனைச்‌ இருவெண் 
கரட்டடிகள்‌ இருவேசம்பமுடையார்‌ திருவர்தாதி ௪௪.று்‌. இருப்‌ 
பாட்டும்‌ இருவீழிமிழலைச்‌ திருச்காண்டகம்‌ ௮-௮ தஇருப்பாட்டும்‌ 
கூறுசல்‌ காண்க. பொய்கை - இது இருப்புறம்பயத்‌ இருத்‌ 
தாண்டகம்‌ ௮ஆச்‌ இருப்பாட்டில்‌ குடமும்‌ லங்கொழியகி 
குளிர்கண்‌ பொய்கை கல்லாகளை ஈல்லூேோ சலிரேனென்று:” 
என்று கூறப்பெறும்‌, வைகல்‌ - இருவைகண மாடக்கோயில்‌ - 
வைகல்‌ இதன்‌ மேந்திசையிலுள்ள மாடக்கோயில்‌ என்னும்‌. 
இரண்டாலயங்கள்‌ ஒன்று சேர்ச்தட்‌ பாடப்பெற்றிருத்சல்ன்‌ இப்‌ 
பெயசெய்தகியது: கோச்செய்ஈட்‌ சோழகாயஞார்‌ மூன்னைப்பிறவி 
யிர்கொண்ட யானைப்பகையினால்‌ யானைபுகாதபழு. கட்டிய 
பெருங்கோயில்‌, மலைக்கோயில்‌ என வழங்கும்‌ மாடக்கோயில்‌ 
கள்‌ எழுபத்தெட்டனுள்‌ ஒன்று; இவை யெல்லாம்‌ *:*வையக 
ம௫ூழ்தா வைசன்‌ மேற்றிசைச்‌, செய்யசண்‌ வளவன்‌ முண்‌ செய்த 
கோயிலே”? எனவும்‌, **வம்பியல்‌ சோலைசூழ்‌ வைகன்‌ மேற்றிசைச்‌, 
செம்பியன்‌. கோச்செங்க ஸணான்செய்‌ கோயிலே” எனவும்‌ 
“பெருக்காறு சடைக்கணிர*்த பெருமான்‌ சேரும்‌, பெருங்கோயி 
லெழுபதினோ டெட்டு மற்றும்‌? எனவும்‌ வரும்‌ தேவாரங்ஈக.ளால்‌ 
அறிக. வன்னி - இது சோழநாட்டில்‌ இருவழிமிழலைக்கும்‌ 
இருக்கருவிவியூ ருக்கும்‌ இடையிலுள்ள தாகிய வன்‌ னியூர்போலும்‌, 
இறைவன்‌ ஒருவனே எத்தேவு மேத்தும்‌ முழுமுதற்‌ நலைவகு 
சலின்‌ அவன்‌ ஒருவனையே கான்முகணன்‌, இருமால்‌, இர்‌.இி.ரன்‌, 
சர்‌ தரன்‌ முசலிய எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ தொழு இருச்இிய 
இிருக்சோயில்கள்‌ யாண்டும்‌ இடையறாது நிலவசலின்‌ “எத்‌ 
தானத்தும்‌ மிலவுபெருல்‌ கோயில்பல சண்டால்‌'!'' எனவும்‌ கூறிய 
தென்பதறியப்படும்‌. இப்பெற்றியை எல்லாம்‌, 


௧௧௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


(பதியான பாசம்‌ தன்னில்‌ பட்டுழல்‌ பசுராம்‌ என்றே 
விதியோடு மறைகள்‌ கூறு மெய்ம்மையைக்‌ செளிய வேண்‌ 
இ*வென உரைப்பன்‌ யாங்கள்‌இவ்வர சயற்ற ஈசன்‌[டின்‌ 
௮திர்கழல்‌ ௮ருச்சிச்‌ தேத்தும்‌ ஆலயம்‌ பலவும்‌ காண்டி? 

எனவும்‌, 
“அவனருள்‌ பெருது முத்தி ௮டைச்சுனர்‌ இல்லை அல்லால்‌ 

அவனரு ளின்றி வாழும்‌ அமரும்‌ யாரு மில்லை 

அவனருள்‌ எய்தின்‌ எய்தா அரும்பொரு னில்லை ௮ணை 

அவனல இறைவ னில்லை ௮வனைட அடைதி என்றான்‌? 
எனவும்‌, தக்சனுக்கு நான்முகன்‌ அறிவுறுத்‌ தும்‌ கந்தபுராணத்‌ 
இரு விருத்தங்களால்‌ கண்டு செளிச. புக்கார்‌, பூவணம்‌ இவை 
பாண்டிறாட்டுத்‌ தலங்கள்‌; புகலூர்‌, புன்கூர்‌, புறம்பயம்‌, ஈல்லூர்‌, 
வலிவலம்‌, வாய்ஞூார்‌, வைகல்‌, வலஞ்சுழி, வாஞ்சியம்‌, மருகல்‌, 
செய்த்கானம்‌ இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌; மாத்பேறு 


தொண்டை நாட்டுத்தலம்‌; புலிவலம்‌, பொய்கை, வன்னி, 
வைப்புத்தலங்கள்‌. (௧௧5) 


இருச்சி ற்றம்பலம்‌ 


சுந்தரமூர்த்திநாயனர்‌ 
ஊர்த்ததொகை 
பண்‌. பழம்பஞ்சுரம்‌ 
கோயிழ்றிறம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
காட்டூர்க்‌ கடலே கடம்பூர்‌ மலையே 
கானப்‌ பேகுராய்‌ 
கோட்டூர்க்‌ கொழுந்தே அழுந்தூர்‌ அரசே 
கோழுஈற்‌ கோல்லேறே 
பாட்டூர்‌ பலரும்‌ பரவப்‌ படூவாய்‌ 
பனங்காட்‌ ட€ரானே 
மாட்டூர்‌ அறவா மறவா துன்னைப்‌ 
பாடப்‌ பணியாயே, 


(ப-ரை.) காட்டூர்‌ - காம்டூரில்‌ எழுக்தருளிய, கடலே - 
கருணைக்‌ கடலே, கடம்பூர்‌ - கடம்பூரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌, மலையே - 
குணக்குன்றமே, கானப்பேரூராய்‌ - இருக்சானப்பேளூறில்‌ எழுச்‌ 
தருளியுள்ளவே, கோட்டூர்‌ - கிருச்கோட்டுரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌, 
கொழுச்தே-கொழுகர்திசடே, அழுக்சார்‌ - இருவழுச்தாரி லுள்ள, 
அசசே - ௮ரச0ேோ, கொழுகல்‌ - கொழுக்க நல்ல, கொல்லேறே - 
பசைவரைக்‌ கொல்லுகின்ற ஏறு போன்றவே, பாட்டர்‌ - 
பாட்டினாற்‌ புகழ்ர்து பேசும்‌ ஊர்களில்‌, பலரும்‌ - பலராலும்‌, 
பரவப்படுவாய்‌ - து.இச்கப்‌ பெறுஇன்றவே, பனங்காட்டுரானே- 
இருப்பனங்காட்டூரில்‌ வீற்றிருப்பவரே, மாட்டூர்‌ - இடபத்தை 
ஊார்ந்தருளுஇன்ற, ௮றவா - அறத்தின்‌ வடிவினரே, உன்னை - 
கடவுளாகயெ உம்மை, மறவாது - மறவாமல்‌, பாட - பாடுமாத, 
பணியாய்‌ - பணித்தருள்வி.ராக என்றவாறு, 


கடம்பூர்‌: இது மேலைக்‌ கடம்பூர்‌ என வழங்கும்‌. சானப்பேர்‌- 
காளையார்‌ கோவில்‌, கோட்டூரில்‌ இழைவன்‌ சொழுக்தீசர்‌ எனப்படு 
வார்‌. இருஞானசம்பக்தஞூர்த் தி காயனாரும்‌ திருப்பாட்டுக்தோதும்‌ 


௧௧௨ அகத்தியர்‌ சேவாரக்தரட்டு 


கோட்டூர்‌ ஈற்சொழுந்தே யென்றெழுவார்கள்‌?? எனக்கூறுமாழு 
காண்க. பா ட்டூர்‌ - பதிகம்‌ பெர்‌ ற்ற தலங்களுமாம்‌. பனவ்‌ காட்‌ 
டூர்‌ - வன்பாரத்தான்‌ பனங்காட்டூர்‌. கடம்பூர்‌, கோட்டூர்‌, அழுச்‌ 
தூர்‌ இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌? கானப்பேர்‌ பாண்டி நாட்டுத்‌ 
தலம்‌$ பனங்காட்டூர்‌ தொண்டைநாட்டுத்தலம்‌; காட்டூர்‌ வைப்புத்‌ 


தலம்‌. (௪) 
கோங்கில்‌ குறும்பில்‌ குரக்குத்‌ 
தளியாய்‌ குழகா குற்றாலா 
மங்குல்‌ திரிவாய்‌ வானோர்‌ 
தலைவா வாய்மூர்‌ மணவாளா 
சங்கக்‌ குழையார்‌ சேவியா 
அழகா அவியா அனலேர்திக்‌ 
கங்குல்‌ புறங்காட்‌ டாடீ 
அடியார்‌ கவலை களையாயே. 


(ப-ரை. சொங்கில்‌ - கொக்குகாட்டீல்‌, குதும்பில்‌- 
குறும்பூரிலுள்ள, குரச்குச்தளியாய்‌ - கூரக்ராத்சளியை யுடைய 
யவ, குழசா - குழகமே, கற்றாலா - இருக்குற்றாலச்தையுடைய 
வரே, மங்குல்‌ இரிவாய்‌ - மேகத்திற்‌ சஞ்சரிப்பவபேோ, வாஜோர்‌ 
தலைவா - சேவர்கள்‌ தலைவே, வாய்கூர்‌ - இருவாய்மூரில்‌ வத 
திருக்கும்‌, மணவாளா - மணவாள?ரே, சங்கம்‌ கூழை அஆர்‌-சங்கக்‌ 
குழையணிகர்ச, செவியா - அனுக ப பவப்‌ படடவ்ப் ப, அழசா - 
அழகோ, அவியா - கெடாத, அனல்‌ எஏக்தி - தீமீயக்இ, கங்குல்‌- 
இரவில்‌, புறங்காட்டு அடி. - புறங்காட்டில்‌ ஆடுபவபேோ, அடியார்‌ 
கவலை - அடியவர்களக துன்பத்தை; களையாய்‌ - விலக்‌இயருள்‌ 
வீ.ராச என்றவாறு, 


குறும்பு - பாலைகிலத்‌ அச்‌ சிற்றூர்‌. குரக்குத்தளி - குரங்கு 
பூசித்து வழிபட்ட கோயில்‌. நல்கு - அனுமான்‌, குழகு - 
அழகு. மங்குல்‌ இரிவாய்‌ - முன்னோர்‌ ஊழியில்‌ இக்திரன்‌ மேச 
உருவமாக இறைவனைத்‌ தாங்‌இகத்‌ இரிந்து அருள்பெற்றனன்‌ 
என்பதும்‌, ஆக்‌ சந்பமே *மேசுவானே கற்பமெனப்‌ பெயர்பெறும்‌ 
என்பதும்‌ புராணம்‌, திருவாய்ஞாரிலும்‌ அப்பஜூர்த்‌ இக்கும்‌ 
சம்பந்தமார்த்‌ இச்கும்‌ மழைக்காட்டு மணாளர்‌ காட்சிசொடுச்த 
சீனாலும்‌ அச்‌ திருவுருவம்‌ இன்றும்‌ அண்டுக்‌ சாணப்பெறுமாச 
லானும்‌ *வாய்மூர்‌ மணவாளா" என்றாரென்க, அவியா அனல்‌- 
செடாக கெருப்பு. இதுவே மாப்பிரளயச்தோறும்‌ எல்லா உலகங்‌ 
களையும்‌ சுட்டெரிப்பசென்ச. இசனை, 


ஊர்‌ தகொகை ௧௧௩ 


“மீதாற்றம்‌ தடியசணனில்‌ தோயும்‌ திதியமைப்பில்‌ 
சாற்றியிடும்‌ ௮ங்கயிலே சங்காரம்‌ -ஊற்றமதாய்‌ 
ஊன்று மலர்ப்பசதக்தில்‌ உற்றதிரோ கம்மூத்தி 
சான்ற மலர்ப்பதத்தே காடூ!* 

என்னுர்‌ இருவாக்க ற்‌ சாண்ச, மஅங்குலிற்‌ பு த்‌ 
'*சள்ளிருளி. ட்டம்‌ பில கத 2 நாசனே 52. த திருவாசகத்‌ 
தானும்‌ ௮றிக. கள்ளிரள்‌ - மாப்பேரூழிய்‌ பேபி ்‌ 

பாண்டிய நாட்டுத்தலம்‌.. வாய்ஜூர-சேப்ழநா வழக்க ரல, குரச்குதி 
சலி - லைப்பந்தலம்‌, (௨) 


ட்‌ 
டு 
ர 
ஷு 
்‌ 
| ்‌ 
1 
ப்‌ 
ட 
ல்‌ 


நிறைக்காட்‌ டானே கேஞ்சத்‌ 
தானே நின்றி யூரானே 
மிறைக்காட்‌ டானே பனல்சேர்‌ 
சடையாய்‌ அனல்சேர்‌ கையானே 
மறைக்காட்‌ டானே திருமாக்‌ 
துறையாய்‌ மாகோ ணத்தானே 
இறைக்காட்‌ டாயே எங்கட்‌ 
குன்னை எம்மான்‌ தம்மானே. 


(ப-ை, நகிறைக்சா ரஈட்டானேே 6 வண்தகவ் ன்‌. எழுச்‌ 
கருவிலே. , அதத்‌ தரன - இடியவரது மனணச்கோயிலில்‌ 
லீ ஜ்றிருப்பவ வே . நின்றியூரானே - திருறி. சன்‌ திலி ல்‌ வீற்றிருப்‌ 
பகூோ ்‌, மிறைச்சாட்டாே ன - கைைக்காட்டை புடையவே, 
புனல்சேர்‌. சடையாய்‌ - நீர்‌ அபாருக்திய சடையை யுடையவமே, 
அணல்சேசர்‌ வ்னாகன்‌ - தீ சேர்ர்ச கையை புடையவமே, மறைக்‌ 
கட்டான - இருமறை றச்சாட்டை யுடையவ 3, இருமாச் துறை 


யாய்‌ - திரும்‌ றார்‌ ்‌ அறையிலெழுச்‌சருனியவசே, மாசோணழ்தானே- 

எத்த சாண மா மலையை புடையவ?ே, எம்மான்‌ - எம்பெரு 

மானே. தம்மானே - தம்பிரானே, உன்னை - உம்மை, எங்கட்கு- 
டடத ்‌ ம்‌ தக ட்‌ 

எனியோக்ககநக்கு, இறைக்சர சட்டாய்‌ - சஜி துசாட்டி யருள்வீராக 

என்தவாறு, 


செ ஞ.சத்மான்‌ - நினைப்பவர்‌ மனல்‌ கோயிலாகக்‌ கொண்‌ 
டவ்‌?” என்னு இருவாக்குக காண்க, இருமாச்‌. துறை - வடட 
அடைமா துறை; கருலாணோச்ச ரவிற்கு ங்டகிழச்கே யுள்ளது; 
மருத்‌ துவா பூச்ச்த மூலம்‌, இருமங்கல்‌ குடிக்கு அணித்தாய்‌ 
மற்றொரு மாக்துறை உள்ளது; இ சென்களை மாகதுறை, 


௮. சே ௨-4 





௧௧௪ அகத்தியர்‌ தேவாரச்திரட்டு 


இ௫வும்‌ இருக்தொண்டர்‌ புராணத்துட்‌ கூறப்பெறும்‌. மாகோ 
ணம்‌ - இருச்கோணமலை. தம்மான்‌ - தமக்கு வேறொரு தலைவ 
னில்லாத இறைவன்‌ : தான்றோன்றித்‌ தம்பிரான்‌. இறைக்காட்‌ 
டாய்‌ - இறைவன்‌ சன்னைத்சகானே சன்‌ இருவடி ஞானத்தைக்‌ 
கொடுத்துக்சாட்டி யருளினாலன்றி உயிர்கள்‌ காணப்பெறுதல்‌ 
இல்லையாதலின்‌ றிது காட்டியருள வேண்டுமென்னும்‌ வேண்டு 
கோள்‌ எழுச்சது என்க. நின்றியூர்‌, மறைக்காடு, இருமா துறை 
சோழநர்ட்டுத்‌ தலங்கள்‌. மாகோணம்‌ ஈழநாட்டுத்‌ தலம்‌. நிறைக்‌ 
காடு, மிறைக்காடு வைப்புத்‌ தலங்கள்‌. (௩) 


ஆரா அத்தா ஐயாற்‌ 
றமுதே அளப்பூர்‌ அம்மானே 
காரர்‌ போழில்கள்‌ புடைசூழ்‌ 
புறவிற்‌ கருகா வூரானே 
பேரூர்‌ உறைவாய்‌ பட்டிப்‌ 
பெருமான்‌ பிறவா நெறியானே 
பாரூர்‌ பலரும்‌ பரவப்‌ 
படூவாய்‌ பாசூர்‌ அம்மானே. 


(ப-ரை.) ஆளூர்‌- இருவாரூரில்‌ எழுச்தருளியுள்ள, ௮த்‌.தா- 
கடவுளே, ஐயாற்று - திருவையாற்றிலுள்ள, அமுதே - அமுத 
மானவரே, அளப்பூர்‌ ௮ம்மானே-அளப்பூரில்‌ உள்ள த௫தையே, 
கார்‌ ஊர்‌ - மேசம்‌ சவழ்கின்ற பொழில்கள்‌ புடைசூழ்‌ - சோலை 
கள்‌ பச்சங்களில்‌ சூழப்பெற்ற, புறவில்‌ - முல்லை நிலத்துள்ள, 
கருகாளண ரானே-திருச்கருகாஷூரை உடையவமே, பேரூர்‌ உறை 
. வாய்‌ - இருப்பேளூரில்‌ உறைவ. ராகிய, பட்டிப்‌ பெருமான்‌ - பட்‌ 

உச்காே, பிறவாகெறியானே - பிறவாத நெறியாகிய வீடுபேற்று 
கெதியை உடையவ?ேோ, பார்ஊார்‌ - உலசதக் துள்ள, பலரும்‌ - பல 
சாலுடி பரவப்படுவாய்‌ - வழிபடப்‌ பெறுபவே, பாளர்‌ ௮ம்‌ 
மானே - தஇருப்பாசூரில்‌ எழுக்தகருளிய தலைவடே என்றவாறு. 
கார்‌ ஊர்‌ - சரூரிறம்‌ பொருச்திய என்றுமாம்‌. பேரூர்‌ - 

மேலைச்சிதம்பு மட இங்கு எழுந்தருளிய இறைவன்‌ காமதேனு 
வாய தெய்வப்‌ பசுவினால்‌ வழிபடப்‌ பெற்ற காரணத்தால்‌ 
பட்டிப்‌ பெருமாண்‌ எனப்‌ பெற்னார்‌. இதனை, 
சாம தேனுபுர மென்ன விக்ஈகரி காம மல்குபெயர்‌ கொள்ளவும்‌ 
நீமனாதாவின்‌ வைக லானரசி னீடுசூழலித பட்டியென்‌ 

னாம மேவவு ஈமக்குப்மெயரா்மு னாட்டி சாசனென ஓதவும்‌ 

ஏமமா ரலகம்‌ முற்றும்‌ இன்பமுற ஈண்டு னக்குவச மாச்கஇனாம்‌? 





ஊர்க்தொகசை கக 


என்னும்‌ பேரூர்ப்‌ புராணம்‌ குழகன்‌ குளப்புச்சுவடுற்ற படலம்‌ 
௧௦௬-ஆவது செய்யுளானறிக. எண்டுச்‌ சண்ட இறைவனது இருக்‌ 
கூத்தனே கம்பியாரூரர்‌ இருச்கோயிலிலே மீண்டும்‌ கண்டு 
இளைத்து '“அளு£ன்‌ மீகொங்க லணிகாஞ்சிவாய்ப்‌ பேரூர்‌ பெரு 
மானைப்‌ புலியூர்ச்‌ ஈற்றம்பலத்சே பெற்றாமன்றே ?' என்று பாடி 
யருளினாரென்௧. அளப்பூர்‌-இதனைத்‌ இருவதிகைக்‌ காப்புத்‌ இருக்‌ 
தாண்டகம்‌, ௪௧௨௮ம்‌ இருப்பாட்டினும்‌ சாண்க. ஆரூர்‌, இருவை 
யாறு, கருசாவூர்‌ இவை சோழ நாட்டுத்தலங்கள்‌;பாசூர்‌ தொண்டை 
நாட்டுத்தலம்‌; அடப்பூர்‌, பேளூர்‌ வைப்புத்‌ தலங்கள்‌. (௪) 


மருகல்‌ உறைவாய்‌ மாகா 
ளத்தாய்‌ மதியஞ்‌ சடையானே 
அருகற்‌ பிணிநின்‌ அடியார்‌ 
மேல அகல அருளாயே 
கருகற்‌ குரலாய்‌ வெண்ணிக்‌ 
கரும்பே கானூர்க்‌ கட்டியே 
பருகப்‌ பணியாய்‌ அடியார்க்‌ 
குன்னைப்‌ பவளப்‌ படியானே. 


(ப-ரை.) மருகல்‌ உறைவாய்‌ - இருமருகலில்‌ உஜறைப 
வரே, மாகாளத்தாய்‌ - மாகாளத்தை உடையவரே, மதியம்‌ 
சடையானே - பிறையணிர்த அமூய சடையை உடையவரே, 
அருகல்‌ - வருந்துத்குரிய பிணி- நோய்கள்‌, நின்‌ அடியார்‌ 
மேல்‌ - தேவரீரின்‌ அடியவர்கள்‌ மேல்‌ உள்ளனவற்றை, அகல - 
ஒழியும்படி, அருளாய்‌ - அருள்புரிவீ்‌. ராக, சருசல்‌ குரலாய்‌ - கரிய 
கிருமிடற்றை யுடையவரே, வெண்ணிக்கரும்பே - வெண்ணியில்‌ 
உறையும்‌ கரும்பானவரேோ, காணு கட்டியே ௮ கரனூரில்‌ எழுக்‌ 
தருளிய பவளம்போன்ற திருமேனியை யுடையவரே, அடி 
யார்க்கு - அடியவர்க்கு, உன்னை - தேவரீரை, பருகப்‌ பணியாய்‌- 
பருகுமாறு பணித்தருள்வீராச என்றவாறு. 


மாகாளம்‌-அம்பாமாகாளம்‌, இரும்பைமாகாளம்‌, உஞ்சேனை 
மாகாளம்‌ எண மூன்று உள்ளவற்றுள்‌ மருகல்‌ முன்னர்ச்‌ கூறிய 
சாரணத்தால்‌ அம்பர்‌ மாகாளம்‌ கொள்ளுதல்‌ கூடும்‌. எது கொள்‌ 
ளினும்‌ இழுச்காதென்க. அருகல்‌ - சாதலுமாம்‌. அடியார்மேல்‌ 
அருகற்பினரி எனக கூட்டி யுரைச்துக்சொள்க. கருகல்‌ கு. ரல்‌-நீல 
கண்டம்‌. வெண்ணிக்‌ கரும்பு: வெண்ணிக்‌ சோயில்‌; வெண்ணி 
என்று வழங்கப்பெறும்‌, இங்குச்‌ சுவாமியின்‌ இருவுருவம்‌ கருப்பவ்‌ 


௧௧௬ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தஇரட்டு 


கழி போன்ற அடையாளங்களையுடையத. சுயம்புத்‌ தோற்றத்‌ 
தலம்‌. வடமொழியில்‌ இக்ஷுபுரி எனப்பெறும்‌. இக்ூடம- -கரும்பு, 
இத பற்றியே நாயஞர்‌ ! வெண்ணிச்‌ கரும்பென் ர றசெண்ச, கானரார்க்‌ 
கட்டி: அப்ப ஜூர்த இகள்‌ பாவகாசத்‌ திருப்ப.இஃ ஜ்‌ இல்‌ 6 கானூர்‌ 
மூளைக்த கரும்பினை??? என்று கூதுமா னும்‌ காண்க, பருகுதல்‌- 
ஆர அனுபவித்தல்‌. படி.- உருவம்‌, வடிவம்‌. மருஎல்‌, மாகாளம்‌, 
வெண்ணி, கானார்‌ என்னும்‌ இவையனை த்தும்‌ சோழநாட்டுத்‌ 
தலங்கள்‌. (௫) 


தாங்கூர்‌ பிணிநின்‌ றடியார்‌ 

மேல அகல அருளாயே 
வேங்கூர்‌ உறைவாய்‌ விளமர்‌ 

. நகராய்‌ விடையார்‌ கொடியானே 

நாங்கூர்‌ உறைவாய்‌ தேங்கூர்‌ 

நகராய்‌ நல்லார்‌ ௩ஈம்பானே 
பாங்கூர்‌ பலிதேர்‌ பானே 

பரமா பழனப்‌ பதியானே. 


(ப-ரை.) வேங்கூர்‌ உறைவாய்‌-வேங்கூரில்‌ வாழ்பவை, 
விளமர்‌ ஈக.ராய்‌-இருவிளமரை உடையவோ, விடையார்‌ கொடி 
யானே - இடபகச்கொடியை உடையவரே, நாங்கூர்‌. உறைவாய்‌- 
இருகாங்கூரில வ௫ப்பவயோ, தேங்கூர்‌ ஈகரரய்‌-தேங்கூர்‌ சுகரை 
உடையவரே, ஈல்லூர்‌ ஈம்பானே- ண்ட னயபில்‌ எழுக கருளிய 
ஈம்பே, பாங்கு ஊர்‌ பலிகேர்‌ பரானே-௮ழூய கர்கள்‌ தோறும்‌ 
சென்று பலியினை ச்‌ தேர்ன்ற மிச்கோரே, பாமா-பரமரே, பழ 
னப்‌ பதியானே- திருப்பழனம்‌. பதியையுடையாரே, நின்‌ அடியார்‌ 
மேல்‌- தேவரீர்‌ தம்‌ அடியவர்கள்‌ மேலனவாம்‌, தாங்கூர்‌ பிணி- 
தாங்கப்‌ பெற்றுப்‌ பரவுகின்ற பிணிகளை, அசல- -விலகும்படி, ௮௬ 
ளாய்‌-அருள்செய்யச்‌ கடவீராக என்றவாறு. 


தாங்குதல்‌-உடம்பால்‌ தாங்கப்‌ பெறுதல்‌. ஊர்தல்‌ - மேன்‌ 
மேலும்‌ மிகுதல்‌, மேல-குறிப்பு; வினைப்பெயர்‌. ஈம்பாண்‌; நீட்டல்‌ 
விசாரம்‌. பாங்கு - பசுமையாகஇிய குடிகள்‌ _சிறைக்துள்ள வளம்‌; 
தேர்தல்‌ - வீடேகள்‌ தோறும்‌ சென்று யாசித்தல்‌, இரத்சலினும்‌ 
இழிக்தது பிறி.கில்லை யெனினும்‌ இறைவன்‌ இசத்தல்‌ அத்‌ தன்‌ 
மையதன்றாய்‌ அவனது பாத்‌ தவத்தைச்‌ சாட்டுமென்பார்‌ “பலி 
சேர்‌ பானே” என்றாபென்சு. விளமர்‌, நல்லூர்‌, பழனம்‌ சோழ 
நாட்டுத்‌ தலங்கள்‌; வேங்கூர்‌, சாங்கூர்‌, தேங்கூர்‌, வைப்புத்தலர்‌ 
கன்‌. (௬7 


ஊர்‌ கதொகை ௧௧௪ 


தேனைக்‌ காவல்‌ கொண்டு 

விண்ட கோன்றைச்‌ சேழுந்தாராய்‌ 
வானைக்‌ காவல்‌ கோண்டூ 

நின்றார்‌ அறியா நேறியானே 
ஆனைக்‌ காவில்‌ அரனே 

பானே அண்ணா மலையானே 
ஊனைக்‌ காவல்‌ கைவிட்‌ 

டன்னை உகப்பார்‌ உணர்வாரே. 


(ப -ரை.) தேனைக்‌ காவல்கொண்டு- தேனைக்‌ தம்மிடத்‌. 
துப்‌ பொஇந்து வைக்‌ அக்கொண்டு, விண்ட-மலர்ச்ச, கொன்றை- 
கொன்றை மலர்களால்‌ ஆூய, செழுச்காராய்‌ - செழுமையாகய 
மாலையை உடையவரே, வானைக்‌ காவல்கொண்டு நகின்றார்‌-விண்‌ 
ணுலகைக்‌ காத்அவாழ்கின்‌ற தேவர்கமரம்‌, அறியாகெறியானே- 
௮றியாக முத்திரெறியையுடையவே, ஆனைக்காவில்‌ - இரு 
வானைக்‌ காவில்‌ எழுர்தருளிய, ௮ரனே-ஆன்மாச்களது பிறவியை 
யொழித்கருள்சின்‌ றவசே, பரனே - மேலானவே, அண்ணாமலை 
யானே- திருவண்ணாமலையை உடையவடோர, ஊனைகச்காவல்‌-உடம்‌ 
பினைச்காத்தலை, கை விட்டு-ஒழிக்த, உன்னை உசப்பார்‌-தேவரீ 
மையே விரும்புவார்‌, உணர்வார்‌-தேவரீறரைச்‌ திருவருள்‌ உணர்த்த 
உணா வார்கள்‌ என்றவா தூ. 


விள்ளல்‌ - இதழ்‌ விரிர்‌ த அலர்தல்‌. கொண்றைகத்தார்‌ - இரு 
வடையாள மாலை. வாணன்‌, ஊன்‌: அகுபெயர்கள்‌. வானைச்‌ காவல்‌ 
கொண்டு நிற்றல்‌ - சால ஒழுங்கில்‌ அழிக்கொழிகின்‌ ற விண்ணுல 
கையும்‌ ஆண்டுளவாஇிய இன்பங்களையும்‌ பொருளென மதித்து 
அவற்றின்‌ அனுபவத்தில்‌ அழுக்திரிற்றல்‌, அறியாகெறி - இத்‌ 
சேவர்களும்‌ இவர்களுள்‌ தலையாய பிரமவிட்டுணுச்களும்‌ சிஏ 
ஞானம்‌ கைவராறு அதிகாரச்‌ செருக்கஇனையுடையராய்த்‌ சுத 
போதங்‌ கொண்டு காண்பவராதலின்‌ முத்திறி அவரால்‌ 
அறியாகெறியாயிற்று. இருவண்ணாமலையினை ஈண்டுக்‌ கூறியது 
இகனைக்‌ சூறிப்பித்கற்கே போலும்‌. ஊனைச்‌ காவல்‌ சைவிடு 
தல்‌-பிணி, மூப்பு, சாச்சாடு முதலிய பல துன்பங்கட்கும்‌ கொள்‌ 
கலமாகய உடம்பினை அழிதன்மாலையதெனச்கண்டு அதனிற்‌ 
பற்றொழிக்து நிற்றல்‌, ஊனைச்‌ காவல்‌ சைவிட்டு உன்னை உகப்‌ 
பார்‌ எனவே சஊளனைப்‌ போற்றுகலாகிய புறப்பற்றும்‌, தம்மை 
புசத்தலாகய அகப்பற்றும்‌ ஒழிக அ செம்பொருளாகய இவனைக்‌ 
காணும்‌ அறிவுடையாராகய இவஞானிகள்‌ இங்கு உணர்த்தப்‌ 


சுகவு அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாரட்டு 


பெற்றன மென்ச. உணர்வார்‌-உணர்வுடையார்‌ எனினும்‌ அமை 
யும்‌. ஈண்டுக்கூறிய பொருளை யெல்லாம்‌ பிண்டமாகச்‌ திரட்டிய 
வழி “'நல்லசிவ தன்மத்தால்‌, ஈல்லகிவ யோகத்தால்‌, நல்ல ல 
ஞானத்தால்‌ சானழிய-வல்லதனால்‌, அமேனு மன்புசெயி னங்கே 
தலைப்படுங்காண்‌, ஆரேனுங்‌ காணா வான்‌'? என்னும்‌ இருவாக்கன்‌ 
கருத்துச்‌ சரதித்கால்‌ காணப்பெறும்‌. ஆனைக்கா-சோழநாட்டூத்‌ 
தலம்‌. அண்ணாமலை-நடுநாட்டூத்தலம்‌. (௭) 


துருத்திச்‌ சுடரே கேய்த்தா 

னத்தாய்‌ சோல்லாய்‌ கல்லாலா 
பருத்தி நியமத்‌ துறைவாய்‌ 

வேயிலாய்ப்‌ பலவாய்க்‌ காற்றானாய்‌ 
திருத்தித்‌ திருத்தி வந்தேன்‌ 

சிந்தை இடங்கோள்‌ கயிலாயா 
அருத்தித்‌ துன்னை அடைந்தார்‌ 

வினைகள்‌ அகல அருளாயே. 


(ப-ரை.) அருத்திச்‌ ஈஉடரே-திருச்‌ துருத்தியி லெழுர்தருளி 
யுள்ள சோ தியானவமேோ, கெய்த்தானத்தாய்‌- திரகெய்த்சானச்தை 
யுடையவயோ, சொல்லாய்‌ சல்லாலா - வேசங்கள்‌ ஆ ராய்ச் தறி 
கன்‌ ற கல்லாலின்‌ கழ்‌ எழுச்சருளி யிருப்பவரேோ, பருத்தி ரியமத்‌ 
அறைவாய்‌- திருப்பரு இ ரியமக்‌ ௮ எழுக்கருளி யிருப்பவரே, வெயில்‌ 
ஆய்‌-பகலோனாகி, பலவாஇி - பல பொருள்சள்‌ ௮௫, காற்றாஞய்‌- 
அவையண்றிக காற்றுமா யிருச்‌இன்‌ நீர்‌, இருச்இிக்கிருத்தி - பல 
முறையும்‌ அறியாமை நீஇ திருக்கம்‌ செய்‌ ஐ, வக்து-எழுக்சருளி 
வாது, என்‌ “ரநதை - என்‌ உள்ளச்சை, இடம்கொள்‌ - இடமாசகச்‌ 
கொண்ட, கயிலாயா - இருச்சயிலாய மலையினரே, அருத்தித்‌ து- 
விரும்பி, உன்னை அடை ச்சார்‌ - சதேவரீரைச்‌ சாண்‌ அடைந்தவர்‌ 
களின்‌, வினைஎள்‌ - வினைகள்‌, அ௮சல-நீங்குமாறு, அருளாய்‌- இரு 
வருள்‌ புரியச்கடலாய்‌ என்‌ ரவாறு, ப 


அருத்இிச்சுடர்‌ - அப்பமூர்த்தியும்‌ இத்‌ சலச்து எழுக்சருளி 
யுள்ள இறைவனைச்‌ தமது திருகேரிசையில்‌ * தருத்தியஞ்‌ சுடரி 
னானை” எனவும, “சோதியைக்‌ அருச்தியானை”” எனவும்‌ கூறுமாறு 
காண்க. சொல்‌ - வேதத்திற்கு ஆகுபெயர்‌. பருஇ நியமம்‌?! 
எனற்பாலது “பருத்தி நியமம்‌? என எதுகை கோகச்இத்‌ இரிக்த 
நின்றது. வெயில்‌-சூரியன்‌. திருத்திக்‌ இருத்திச்‌ சிர்தை இடக்‌ 
கொள்ளல்‌ - உயிர்கட்கு பசுபாச ஞானங்களைப்‌ பொருளல்ல 


ஊர்க்தொகை ௧௧௯ 


வெனச்‌ கழித்துச்‌, சிவஞானத்தை அருளி அவ்வான்மாச்சளிடத்‌ 
அதி தன்னைக்‌ காட்டி யருளு தல்‌. அருத்தி - விருப்பம்‌, அதனை 
யும்‌ முன்‌ போந்த கருத்‌ இனையும்‌, 
உருத்தெரியாக்‌ சாலத்தே உள்புகுர்தென்‌ உளமன்னிக்‌ 
சருத்திருக்இி ஊனபுக்குக்‌ கருணையினால்‌ ஆண்டுகொண்ட 
இருத்துருத்தி மேயானைச்‌ இத்‌ இக்கும்‌ வபகததை 
அருத்தியினால்‌ சாயடியேன்‌ ௮ணிகொரள்‌ கில்லை சண்டேனே.'? 


என்னும்‌ இருவாசகத்தா னறிக. பரு திரியமம்‌ஃபரு தியப்பர்‌ கோயி 
லென வழல்கும்‌ கஇ.ரவன்‌ வழிபட்ட தலம்‌. துருத்தி, கெய்த்‌ 
தானம்‌, பரு இரியமம்‌ இவை சோழநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌. சயிலாயம்‌- 
வடநாட்டூத்‌ தலம்‌, மசா சயிலாயமுமாம்‌. (௮) 


 புலியூர்ச்‌ சிற்றம்‌ பலத்தாய்‌ 
புகலூர்ப்‌ போதா மூதூரா 

போலிசேர்‌ புரமூன்‌ றெரியச்‌ 
செற்ற புரிபுன்‌ உடையானே 

வலிசேர்‌ அரக்கன்‌ தடக்கை 


யைஞ்ஞான்‌ கடர்த்த மதிசூடீ 
கலிசேர்‌ புறவிற்‌ கடவூ 
ராளீ காண அருளாயே. 


(ப-ரை.) புலியூர்‌ - பெரும்பற்றப்‌ புலியூரில்‌ விளங்கும்‌, 
சிற்றம்‌ பலத்தாய்‌ - இருச்சிற்றம்பலக்தை யுடையவரே, புகலூர்ப்‌ 
போதா - இருப்புகலூரில்‌ எழுந்தருளியுள்ள அறிவுருவானவரே, 
மூதாரா - மூதாடை உடையவமே, பொலிசேர்‌-விளக்கமுற்ற, புர 
மூன்று-பு. ரங்கள்‌ மூன்றும்‌, எரிய-வெர்து சாம்பராகும்படி,, செற்ற- 
சனச்ச, புரி புன்‌ சடையானே - முறுக்கிய புல்லிய சடையை 
யுடையவமே, வலி சேர்‌ - வலிமை வாய்ச்ச, அரக்கண்‌ - இரா 
வணன்றன்‌, தடச்‌ கை - பெரிய கைகள்‌, ஐஞ்ஞான்கு-இருபதை 
யும்‌, அடர்ச்ச - செரிச்சருளிய, மதகிசூடீ - பிறை சூடியவரே, 
கலிசேர்‌ - ஓலிபொருக் இய, புறவில்‌ - முல்லை கிலத்திலுள்ள, 
கடஷராளி - இருக்சடவஷரை ஆள்பவரே, காண - தேவரீரை 
யான்‌ சாணும்‌ வண்ணம்‌, அருளாய்‌ - அருள்‌ செய்வீராக என்து 
வாறு, 

புலியூர்ச்‌ சிற்றம்பலம்‌ என்ற குறிப்பால்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலி 
யூராயிற்று. பொலிசேர்‌ புரம்‌ - பொன்‌ முதலிய உலோசங்களா 


௧௨௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


னமைதந்து விளங்குதல்‌. இல்லைச்‌ இற்றம்பலம்‌, இருப்புகலூர்‌, 
தஇருக்கடவூர்‌ இவை சோழநாட்டுத தலங்கள்‌. மூர்‌, வைப்பத 
தலம்‌. (3) 


கைம்மா உரிவை அம்மான்‌ 
காக்கும்‌ பலவூர்‌ கருத்துன்னி 
மைம்மாக்‌ தடங்கண்‌ மது 
மன்ன மோழியாள்‌ மடச்சிங்கடி 
தம்மான்‌ ஊரன்‌ சடையன்‌ 
சிறுவன்‌ அடியன்‌ தமிழ்மாலை 
சேம்மாக்‌ திருந்து திருவாய்‌ 
திறப்பார்‌ சிவலோ கத்தாரே. 
(ப-ரை.) சைம்மா - யானையினஅு; உரிவை - தோலை 


யுடைய, அம்மான்‌ - இறைவன்‌, காக்கும்‌ - எழுந்தருளியுள்ள, 
பலவூர்‌ - பல தருத்தலங்களையும்‌, சகருக்அன்னி - மனத்தில்‌ 
பினை த, மை- மைதிட்டிய, மர - மாவடுவஇிர்‌ அன்ன, தடம்‌ - 


பெரிய, சண்‌-சண்களையும்‌, மதாரமண்ன-சேன்‌ போன்ற, மொழி 
யாள்‌ - மொழியையும்‌ உடையவளாகிய, மடச்?ிங்கடி - மடத்தினை 
யுடைய அசிங்கடியம்மையாரின்‌, தம்மான்‌ - அபிமான பிதாவும்‌, 
சடையன்‌ சிறுவன்‌ - சடைய நாயனாரது புதல்வனும்‌, அடியன்‌ - 
அடிச்சொண்டனும்‌ ஆ௫ய, ஊரன்‌ - நம்பியாரூரன்‌ உரைத்த, 
தமிழ்மாலை - கமிழ்ப்பதிச மாலையை, செம்மாக்து இருக்கது - இறு 
மாகதிருச் அ, இருவாய்‌ இதப்பார்‌ - தமது இருவாயினைகத்‌ இறச்து 
ஒதுவோர்‌, வெலாகத்தார்‌ - ச வலோசத்தை உடையவராவார்‌ 
என்றவாறு, 


கைம்மா - கையையுடைய விலங்கு, யானை. காத்தல்‌ - 
ஆளுதல்‌. உண்ணி என்னும்‌ எச்சம்‌ இருந்த இறப்பார்‌ என 
இயைக்று நின்றது, உன்னுதகல்‌ - ஓவ்வொன்றாக நிணைத்துச்‌ 
சிர்‌ இிக்தல்‌, மா-மாவடுவின்‌ பிளப்பு. இவ்வவமையை, *(மாவடுவகி 
மன்ன கண்ணிபங்கா '” என்னும்‌ திருலாசகத்தினுல்‌ சாண்க. 
மதுரம்‌ - அரு பெயர்‌. மதுரம்‌ அன்ன என்பதற்கு சுவையே 
வடிவாய என்றும்‌, மதுரம்‌ மன்‌ ௮ம்‌ எனப்‌ பிரித்துச்‌ சவைகிலை 
பெற்ற அழகிய என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. மடம்‌ - பெண்மைக்‌ 
குணம்‌, இிங்கடிகம்மான்‌ 2 ஈம்பியாளுரர்‌ இருசாட்டியத்தான்‌ 
குடிக்கு எழுக்கருளியபோது ஆண்டு இவரை வழிபட்டுப்‌ போன்பு 
காட்டிச்‌ கோட்புலிகாயணார்‌. தம்மில்விற்‌ சழைத் அச்கொண்டு 
சென்று வழிபட்9ம்‌, சம்‌ புசல்வியராகிப சிங்கடியார்‌, வனப்‌ 


ஊாரதகதொகை ௧௨௪ 


பகையார்‌ என்னும்‌ இருவரையும்‌ குற்றேவல்‌ புரியச்கொள்ளு 
மாறு வேண்டியபோது, அவ்விருவரையும்‌ சாயஞர்‌ சம்‌ புதல்விய 
மாகச்‌ கருதித்‌ கிருத்தொடையில்‌ இருத்தி உச்சிமோந்து உகு 
தருளித்‌ தம்மை வனப்பகையப்பன்‌, இங்கடியப்பன்‌ எனப்‌ 
பஇகத் துவைத்துப்‌ பாடும்‌ நியமம்‌ பூண்டமையின்‌ இவ்வாறு 
கூறினபொன்க, . செம்மாச்‌ இருத்தல்‌ - தாம்‌ பெற்ற பெரும்‌ 


பேற்றை இவ்வாறு யார்‌ பெற்றாரெனச்‌ கருதி மதித்திருத்தல்‌. 


இதனை வார்‌ தமது இருவவங்க மாலையில்‌, :(இறுமார்திருப்‌ 
பன்கொலோ, ஈசன்‌ பல்கணத்‌  ணண்ணா்பட்டி்‌ சிறுமானேர்தி 
தன்‌ சேவடிக்‌சழ்ச்‌ சென்றங்‌ இறுமாச்‌ திருப்பன்சொலோ'” என 
உரைக்குமாற்றானுங்‌ காண்க. இருவாய்‌ இறத்தல்‌ - ஓதுதல்‌. 
ெலோகத்தார்‌ : சவலோகம்‌ புெபறுவர்‌ என்று, ஓதுவோர்‌ பலன்‌ 
கூறியவாறு. ஏகாரம்‌ : கேற்றேகாரம்‌, (50) 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


௧0. 


௧. 


திருஞானசம்பந்தமூர்த்திநாயனர்‌ 
திருவெரகூற்றிருக்கை 
சிவனுருவம்‌ 
இருச்சற்றம்பலம்‌ 
ஒருரு ஆயினை மானா௩ காரத்து 
ஈரியல்‌ பாயோரு விண்முதல்‌ பூதலம்‌ 
ஒன்றிய இருசுடர்‌ உம்பர்கள்‌ பிறவும்‌ 
படைத்தளித்‌ தழிப்பமும்‌ மூர்த்திகள்‌ ஆயினை 


. இருவரோ டோருவன்‌ ஆகி நின்றனை 


ஓரால்‌ £ழல்‌ ஒண்கழல்‌ இரண்டூம்‌ 
முப்போழு தேத்திய கால்வர்க்‌ கோளிகெறி 
காட்டினை காட்டமூன்‌ ராகக்‌ கோட்டினை 
இருதி அரவமோ டோருமதி சூடினை 
ஒருதாள்‌ ஈரயில்‌ மூவிலைச்‌ சூலம்‌ 

நாற்கால்‌ மான்மறி ஐந்தலை அரவம்‌ 
ஏந்தினை காய்ந்த கால்வாய்‌ மும்மதத்‌ 
திருகோட்‌ டோருகரி யீடழித்‌ துரித்தனை 
ஒருதனு இருகால்‌ வளைய வாங்கி 
முப்புரத்‌ தோட நானிலம்‌ அஞ்சக்‌ 
கொன்று தலத்துற அவுணரை அறுத்தனை 
ஐம்புல னாலாம்‌ அந்தக்‌ கரணம்‌ 
முக்குணம்‌ இருவளி ஒருங்கிய வானோர்‌ 
ஏத்த நின்றனை ஒருங்கிய மனத்தோ 


. டிருபிறப்‌ போர்ந்துமுப்‌ போழுதுகுறை முடித்து 


நான்மறை ஓதி ஐவகை வேள்வி 


௨ட. 


௩௨௦. 


இருவெழு கூற்றிருக்கை ௪௨௩. 


அமைத்தா றங்க முதலேழுத்‌ தோதி 
வான்முறை பயின்றேழு வான்தனை வளர்க்கும்‌ 
பிரமபுரம்‌ பேணினை 

அறுபத முரலும்‌ வேணுபாம்‌ விரும்பினை 
இகலிய மைந்துணர்‌ புகலி யமர்ந்தனை 
போங்குகாற்‌ கடல்சூழ்‌ வேங்குரு விளங்கினை 
பாணிம வுலகும்‌ புதையமேல்‌ மிதந்த 
தோணிபாத்‌ துறைந்தனை தோலையா இருகிதி 
வாய்ந்த பூந்தரா யேய்ந்தனை 

வரபாம்‌ என்றுணர்‌ சிரபுரத்‌ துறைந்தனை 
ஒருமலை எடுத்த இருதிறல்‌ அரக்கன்‌ 
விறல்கேடூத்‌ தருளினை புறவம்‌ புரிந்‌ தனை 
முந்கீர்த்‌ துமின்றோன்‌ நான்முகன்‌ அறியாப்‌ 


௩௫. பண்போடூ நின்றனை சண்பை அமர்ந்தனை 


௪௦, 


௪௫, 


யுவ 


ஐயுறும்‌ அமணரும்‌ அறுவகைத்‌ தேரரும்‌ 

ஊழியம்‌ உணராக்‌ காழி அமர்ந்தனை 

எச்சனே ழிசையோன்‌ கோச்சையை மேச்சினை 

ஆறு பதமும்‌ ஐந்தமர்‌ கல்வியும்‌ 

மறைமுதல்‌ நான்கும்‌ 

மூன்று காலமும்‌ தோன்ற நின்றனை 

இருமையின்‌ ஒருமையும்‌ ஒருமையின்‌ பெருமையும்‌ 
மறுவிலா மறையோர்‌ 

கழுமல முதுபதிக்‌ கவுணியன்‌ கட்டுரை 

கழுமல முதுபதிக்‌ கவுணியன்‌ அறியும்‌ 

அனைய தன்மையை ஆதலின்‌ நின்னை 

நினைய வல்லவர்‌ இல்லைகீள்‌ நிலத்தே. 

(ப-ரை.) ௪. ஓர்‌ உரு ஆயினை - தத்துவவகளெல்லாவற்றை 
கடச்து சுட்டற சரின்ற தேவரீமே, உயிர்களுக்கிரவ்கி 


ஐர்கொழில்களையுஞ்‌ செய்யத்‌ தன்னிச்சையாகவே ஒரு திரு 
மேனியை எடுத்துச்‌ கொண்டீர்‌, 


௧௨௪ அகத்தியர்‌ தேவாரக்‌இரட்டு 


சொருபம்‌ தடத்தவடிவமாயிற்று என்பது கருத்து, இத்‌ 
தடதக்சமும்‌ தன்னிச்சையால்‌ நிகழ்ந்சகன்றிப்‌ பிதர்வயப்பட்டு 


வச சசன்ளாம, 


௧-௪, மான்‌ ஆய்காரதீது எரியல்பாய்‌ - சக்தியை எழுப்பி 
அகைச்சொண்டு சத்தி வம்‌ என்னும்‌ இரண்டுருவாய்‌, *ஒரு - 
சத்தி சிவமென இரண்டாகப்‌ பிரித்தறிய முடியாமல்‌ வேறின்‌ 
இியேடின்று, விண்மாகல்‌ பூதலம்‌ ஒன்றிய இருஈடர்‌ உம்பர்கள்‌ 
பிஐவும்‌ - ஆகாய மூசலாக நிலம்‌ எறாகவுள்ள ஐம்பெரும்‌ பூதங்‌ 
களையும்‌ பொருக்கிய ஞாயிறு இங்கள்‌ என்னும்‌ இருசுடர்களையும்‌, 
விண்ணாலசத்‌ கள்ளவர்களாகிய தேவர்களையும்‌, பிறவயிர்களை 
யும்‌, படைச்களித்சழிப்ப மும்மூர்த்திகள்‌ ஆயினை - படைத்தற்‌ 
பொருட்டும்‌, சாத்தற்‌ பொருட்டும்‌, அழித்சற்‌ பொருட்டும்‌ பிரமா, 
விட்டுஸ, உழுச்திரன்‌ என்னும்‌ மும்மூர்த்‌இிகளாசவும்‌ கிற்கன்‌ தீர்‌, 


மான்‌ - சத்தி, அங்காரம்‌ - அதண்‌ எழுச்சி; அச்‌ சத்தியைக்‌ 
கொண்டே சச்தி வெம்‌ என்னும்‌ இரண்டு இருவருவாய்‌ விளங்கு 
இன்‌ இர்‌. என்‌ தபடி, திருமேணி சத்‌ என்பசை, காயமோ 
மாயை யன்றடி சாண்பது ௪்இ சன்னால்‌'? எனவும்‌, ''சத்திதன்‌ 
னணுருவே சென்னிற்‌ றடையிலா ஞானமாகும்‌” எனவும்‌ வரும்‌ 
சிவஞான சித்‌ இத்‌ திடுவாச்குகளா லறிக, சத்தியாய்காரத்து 
உருவம்‌ எழுர்சத, 


*ஓவ்சாரி என்பாள்‌ அவளொரு பெண்பிள்ளை 


ட 


019.0 


ஙகாச௪ பச்சை நிறத்தை உடையவள்‌ 

ஆங்காரி ௮இயே ஐவரைப்‌ பெற்றிட்டு 

சாரக்‌ அள்சளே இனிகிு£ஈ்‌ சாசே.?? 
த்து ணிதிருக்‌ ௪ 


்‌ (1 


௮ 
ட்‌ 


என்னுச்‌ இருமந்திரத்தா னறிக. தியிற்‌ சூடும்‌, நீரில்‌ தண்மையும்‌ 
போலச்‌ சத்தி எவச்இனின்றும்‌ பேவேறு பிரித்தறிய முடியாமல்‌ 
தாசான்மியமாய்‌ நிற்கும்‌ இயல்பு கருச்தென்க. 

ஈண்டு விண்‌ முதல்‌ பசலம்‌ எனவே ஐம்பெரும்‌ பூதமும்‌, 
இருசுடர்‌ எனவே சூரிய சநற்இரர்சளும்‌, உம்பர்சள்‌ பிறவும்‌ 
எனவே உயிர்களும்‌ கூறப்பட்டன. இறைவன்‌ எட்டுருவாகயெ 
இவற்றுள்‌ எல்லா வுலசமூம்‌ அடக்‌” நிற்பது காண்க, ஐம்பெரும்‌ 
பூசம - மண்‌, நீர்‌, இ, காற்று, ஆகாயம்‌ என்பன. 


உடம்பிற்‌ செய்யப்படும்‌ முச்தொழில்‌ கூறப்படவே இவ்‌ 
௮டம்பசத துள்ள உயிநிற்‌ செய்யப்படும்‌ மறைத்தல்‌ அருளல்‌ 
என்னும்‌ ஏனை இருதொழிலும்‌ கருதப்பட்ட தென்க. மும்மார்த்‌ இ 


" ஒரு என்பதை விண்ணுச்கு அடையாகவும்‌ உலாம்‌. 








திருவெழுகூற்றிருக்கை ௧௨௫ 


கள்‌ ஆயினை ம்க்‌ தறியனாகிய இறைவனே குணசத்துவ 
நிலையாசளாகய இவரை மெற்கொண்டு காரியஞ்‌ செய்பவன்‌ என்‌ 
பது கருத்து. இவ்வாறன்றி இறைவனை மூவருள்‌ ஒரு௮னூக 
வைக்செண்ணுதல்‌ உ சைவத்‌ கருத்தாக தண்க. "இறைவன்‌ 
எண்வகையாஇய எல்லா கணட ாத்‌ லை, * அரு ிலனாய்தி *யாஇ 
நீருமாகு இயமானனா யெறி யல்‌ காற்றுமா அ, அரு்லைய இங்சகளாய்‌ 
ஞாயி ரூகி யாகாச மாயட்ட ன கான்திக யாகி என்னு இருத்தாண்ட 


கத்கானும்‌, இவற்றைப்‌ படை; த்தலாத இய செய்‌. சாகம்‌ அவற்றில்‌ 


வேறாயும்‌ அவற்றோடு புணர்சீதும்‌ நிற்பதனை,. உரைசேரு மெண்‌் 
பத்து சான்குதா சாயிரமாம்‌ 3 போணி பேசும்‌, நிரைசேசப்‌ 


படைச்தவற்‌ ற்றி ஒயிர்‌ஃகுயி2ா யங்கக்கே சின்னான்‌. சோயில்‌”' 
என வரும்‌ அணுடைய பின்‌ யார்‌ திருவாச்கானும்‌, மம்மர்‌ த்தி 
களையும்‌ : ட மாககி காரியஞ்‌' பசய்‌ கலை, ““அறியாகிக்‌ கரப்பான்‌ ௮ய 
ஞய்ப்‌ படைப்பான்‌, அ௮.ரணா யழிப்பவனுக்‌ தானே'' எனவரும்‌ 
அற்புதந்திருவந்தாதியானும்‌, மூவசோடுவைத்தெண்ணிஅவருள்‌ 


ஒருவளுககி கருதுதல்‌ உ௰ யில்‌ பபெரும்பாவ சணையத க நம்‌ 
மவ ரவமீ.ர - மூவொன்‌ ஹேயெம்பி ராஜனொடி ண்ணிவின்‌ 
ணாண்டு மண்மேல்‌ - சேவபென்‌ றேயிறு “மாச்சென்ன பாவந்‌ 
இரிகவமே?' எனி வரு ப்‌ 3 நச ருலாசகது 2: பண்பும்‌ ௮ ன 


௫. இரவோடு ஒருவனாகி சிண்றனே - பரம விட்டுணுக்‌ 
க்‌ த்‌ தேவா த்‌ திரு 2 மனி உன்‌ வலப்பம்‌ சத்தும்‌ இடப்பககத்‌ 
ஆம்‌ தோற்றுல த்‌ ஓக்கச்‌ சொண்டும்‌ ௮வ்விரூவரோடு ஏக 
பாதத்‌ இருமூரத்தயாய்‌ எழுாச்சருளியும்‌ இருக்கன்‌ தீர்‌. 

இச்‌ சறித்தாராத்ளை எல்லாம்‌ காஞ்சிப்‌ புராணம்‌ காயாரோக 
ணப்‌ னு விரிவாய்கி கண்டு கொள்க, இறைவன்‌ ஏக 
பாகனாய்‌ இருக சலை, “ஏழுலகு மாய்நின்ற ஏகபரகா”? எணும்‌ 
ரன்னை ஈட்டுத்‌ இருத்தாண்டகம்‌ உட தண்டை 


ஒருருவாயினை, இரு௨ே ரா டொருவ:! ரரஇ ச்ன்றனை ண்ட 
வற்றிற்கு, “ஒருவன்‌ புலசேத்த சின்றகாளோ ஒருருவே மூவுருவ 
மான சாளோ?' என்னுச்‌ இருத்தாண்டகக்‌ கருக்தோடு பொருத்த 
யல்‌ கூறலாம்‌. 


௬-௮. ஓர்‌ ௮ல்‌ நீழல்‌ ஓண்‌ கழல்‌: இரண்டும்‌- * வக்கிர 
யத்தில்‌) ஒப்பற்ற “[வேதவடிவமாயெ) கல்லால மாத்தின்‌ நிழவில்‌ 
எழுச்சருளியுள்ள தேவரீர௮ பாஞான வடிவினவாகிய இரண்டு 
திருவடிகளையும்‌, முப்பொழு சேஃஇய - காலை, ஈண்பகல்‌, மாலை 
என்னும்‌ மூன்று காலவ ளினும்‌ சொழுது வணங்கிய, கால்‌ 

வர்க்கு - சனகர்‌, சனற்குமாரர்‌, சனாகனா, சனர்கனர்‌ என்னும்‌ 
ஈரன்கு முனிவர்களுக்கும்‌, ஒளி கெறி காட்டினை - சிவஞான 


௧௨௬ அசத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


கெறியை உணர்த்தி யருளினீர்‌. ஒட்பம்‌ - அறிவு, ஈண்டுப்‌ 
பரஞானம்‌. இருவடி, ஞானவடிவின என்பதை, 


டில்லர்‌ கலட்லத்கது உச்சமர்ச்கு 
ஞானச்‌ சுடராய்‌ ஈட வே யஇப்பன கல்கையஞ்ச 
ஆனையு ரிச்சன சாண்கவை யாற னடித்தலழே!" 


அலன்வும்‌, 


ஓதிய ஞானமு ஞானப்‌ பொருளு மொலி௫றந்த 

வேதியர்‌ வேதமும்‌ வேள்வியு மாவண விண்‌ ணுமண்‌ ணும்‌ 

சோதியஞ்‌ செஞ்சுடர்‌ ஞாயிறு மொப்பன அமதியோ 

டாதியு மரச்சமு மானவை யாற னடித்தலமே,?” 
எனவும்‌ வருர்‌ இருவையாற்றுத்‌ திருவிருத்தங்களா லஜிக. ஓளி 
செறி-காரிட்ட ஆணவச்‌ சருவறை யிருளை யோட்டிச்‌ வெத்ரைல்‌ 
காட்டும்‌ வஞான கெறி, ௩$ழலில்‌ காட்டினை என்று கூட்டலும்‌ 
வபாருக்தும்‌. 


௮. சாட்டம்‌ மூன்றாசச்‌ கோட்டினை - இருகச்சண்கள்‌ மூன்‌ 


ஆனமாச்சளது கண்ணொலி பூதவிருளானும்‌ அன்மபோதம்‌ 
ஆணவமல விருளானும்‌ தகையப்பட்டுச்‌ சாணுமாறு இன்மையால்‌ 
சூரிய சந்‌ இ. ராக்இணிகளாகயயெ மமச்சடர்களால்‌ பூகவிருளையும்‌ செவ 
ஞானத்சால்‌ ஆணவமல விருளையும்‌ நீச யுபகரிப்ப சவூயமாத 
லீன்‌, இறைவன்‌ சூரிய சக்திர அ௮ச்இினிகளைச்‌ தன்‌ சேச்இர 
மாகச்‌ கொண்டு புறவிருளை நீக்கு. சல்‌ கூறப்பட்ட. 


௯. இருதி அரவமோடு ஒரூ மதி சூழடினை - பெரிய கங்சா 
ஈதியையம்‌ பாம்பினையும்‌ ஒப்பற்ற பிறைச்சம்‌ இரனையும்‌ சூடு, 
யருளினீர்‌. 

கஙசாககி கரணியெல்லாம்‌ பிலமுசத்தே புசப்பாய்க்து 
பெருக்கேடாக அயிர மூசுச்சோடு வானினின்று செருக்சோ 
டிழ்‌்ந்சமையால்‌ இருஈதி யெனவும்‌, சர்இரன்‌ இறைவன்‌ திரு 
மூடியை யடை£து என்றும்‌ மூகுராச நிச்சச்‌ தன்மை யடைக்‌ 
அள்சாமையின்‌ ஒரு மதியெனவும்‌ கூறியதசென்‌ றுணர்க, 


௧௦-௧௨. ஒரு தாள்‌ எர ௮யில்‌ மூஇலைச்‌ சூலம்‌ - ஒரு தாளை 
யும்‌ ௪ருகின்.ற காரமையையும்‌ மூன்று இலையையும்‌ உடைய சூலச்‌ 
தையும்‌, சகாற்கான்‌ மான்மறி - சான்கு கால்களையுடைய மான்‌ 
சணன்றினையும்‌, ஐர்தலை யரவம்‌ ஏக்‌ இணை - ஜுது தலையினையுடைய 
பெரிய பாம்பினையும்‌ திருச்கைசனில்‌ தரிச்கருளினீர்‌. 


திருவெழுகூ ற்றிருக்கை ௧௨௭ 


குலமேச்‌ இயகைச்‌; **சூலப்படையுடையார்‌ தாமே போலும்‌?? 
எனவும்‌, “வடிவேலு இரிசூலம்‌ கதோன்றுச்‌ கோன்றும்‌'” எனவும்‌ 
வருர்‌ தேவாரங்களா லறிக. மான்மறி, அரவம்‌ இவை தாருகா 
வனத்து இருடிகள்‌ அபிசாரயாகக்துச்‌ சிருட்டிக்து ஏவியவை, 
இறைவன்‌ ஏக்இிய சூலத்தலைகள்‌ மும்ஞூர்த்தியுரூவ மென்றும்‌, 
மான்‌ கால்கள்‌ கான்கும்‌ சான்கு வேதமென்றும்‌, காகத்தின்‌ ஐந்‌ 
சலைசளும்‌ இருவைந்செழுத்தென்றுங கூறுப, காகத்தலை ஐக்‌ 
தெழுத்தாதலை *தங்கரவின்படம்‌ அஞ்சும்‌ தம்முடை, யங்கயி 
லைவிர லஞ்செழுத் துமே? என்னும்‌ பஞ்சாக்கரத்‌ தஇருப்பதிகத்‌ 
இருப்பாட்டானறிக. மற்றையவற்றை வக்தவழிச்‌ கண்டு கொள்க. 


௪௨-௧௩... காய்ந்த காரல்‌ வாய்‌ மும்மதத்து - சன்னிழலைக்‌ 
சாயும்‌ தொங்குகின்ற வாயையும்‌, மும்மதங்களையும்‌, இருகோட்டு 
ஒரு கரி-இரண்டு கொம்பினையும்‌ உடைய ஒப்பில்லா ச யானையை, 
ஈடழித்து உரித்தனை - வலியைச்‌ கெடுத்து அகன்‌ தோலை உரித்‌ 
அப்‌ போர்த்தருளினை. ப 


சாய்ச்த கரி எனச்‌ கூட்டுக. மும்மதம்‌-சன்னம்‌, கபோலம்‌, 
8௪ம்‌ என்னும்‌ மூவிடச்‌. த்‌ தோன்றுவதாய மதம்‌. ஒரு கரி-சயா 
சன்‌. சரித்இரம்‌ முன்னாக்‌ சாண்க. *போர்த்தா யங்கொர 


ரானையி ஸனீருரி தோல்‌” என்னுச்‌ இருவாக்குக்‌ காண்க. 


௪௪-௧௬. ஒரு தனு-ஒப்பில்லாத பொன்மயமான மேருமலை 
பாய வில்லை, இருகால்‌ வளைய வாஙக - இரு குதைகளும்‌ வளையு 
மாறு வளைத்து, முப்பு த்தோடு தலதீ துறும்‌ ௮வுணைை-முப்பு.ரய்‌ 
களையும்‌ அவற்றின்‌ வாழும்‌ அவுணமையும்‌, சானிலம்‌ அஞ்சக்‌ 
கொன்று அறுத்தனை - பெரிய பூமியிலுள்ள யாவரும்‌ அஞ்சுமாறு. 
கொன்று ஒருங்கே ஒழித்தருளினீர்‌. 

இரிபுமெரித்ததை, 

*குன்றவார்சிலை சாணரா வரிவாளி கூரி காற்றின்‌ மும்மதில்‌ 
வென்றவா றெமங்க னேவிடையேறும்‌ வேதஇியனே”” 
என்னும்‌ இருவாமாத்தூர்த்தேவாரத்தாற காண்க, 

௧௪-௪௯. ஐம்புலம்‌ காலாம்‌ ௮ச்கச்கரணம்‌-ஐம்புலங்களையும்‌ 
அ௮ந்சச்‌ கரணங்கள்‌ சான்இனையும்‌, முக்குணம்‌ இருவணி - மூன்று 
குணங்களையும்‌ இரண்டு வாயுவையும்‌, ஒருங்கிய வானோர்‌ -செயலற 
ஓடுங்க ஒருமைப்பட்ட இச்சமூடையவ.ராய தேவர்கள்‌, ஏத்த 
நின்றனை - ஏத்துமாறு எழுக்தருளியிருக்இன்‌ நீர்‌. 

ஒருங்கிய : ஈண்டுப்‌ பிறவினையாகச்கொண்டு உரைக்கப்பட்‌ 
டத; தன்‌ வினையாகவே வைத்து ஐம்புலன்‌ முதலியவற்றை 


௧௨௮ அகத்தியர்‌ தேவா.ரத்இரட்டு 


எழுவாயாக்கி உரைப்பதும்‌ பொருக்தும்‌. ஐம்புலன்‌-௬வை, ஒளி 
ஊறு, ஓசை, சாறறம்‌. அதக கரணம்‌-மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அகல்‌ 
காரம்‌, இவை உண்ணின்று காரியஞ்செய்சலால்‌ அ௮ர்தச்‌ கரண 
மெனப்பட்டன. புலன்‌-வெளிச்சருவிகள்‌. மூக்குணம்‌-சாத்‌ து 
விகம்‌, சாசசம்‌, தாமசம்‌ என்பன. இரு வளி-பி.ராணன்‌, அபானன்‌. 
ஒருக்குதல்‌ ௪ம்‌ வயப்பட்டு ஒடுங்கி நிற்றல்‌. இவை ஒடுல்‌இ கிற்ற 
லால்‌ உலக வியாபாரமின்றி இறைவனை ஏச்‌. அதல்‌ சாலும்‌. இறை 
வன்‌ இத்தனமையோரது இதயதாமரையில்‌ எழுக்‌ சரூளியிருப்பன்‌ 
என்பசை **அகனமாகத வனபினரா யநுபசைசெற்‌ றைம்புலனு 
மடக்கி ஞானப்‌, பசலுடையோர்‌ சம்முள்ளப்‌ புண்டரிகத்‌ தள்ளி 
ருக்ரும்‌புமாணா கோயில்‌''என்னுக்‌ இருஞானசம்பந்தர்‌ இருவீழி 
ர ௩ டல டட குலி ௪ / 
மிழலத்‌ தேவாரத்காலறிக. 


௧௯-௨௪. ஒருங்கிய மன ச்சோடு - மனம்‌ விடயங்சளிஜ்‌ 
சென்ன சலியாது ஒருமைப்பட்ட உள்ளத்தோடு, இருபிறப்‌ 
போரர்து-தாம்‌ பிறக்கும்போது ஏற்பட்ட பிறப்பும உபாயனச்‌ 
௪டல்கின்‌ ஏற்பட்ட பிறப்பும்‌ என்னும்‌ இருவகைப்‌ பிறப்‌பினையும்‌ 
விசாரித்தறிஈது, முப்பொழுது குறை முடித்‌ த - மூன்று சாலம்‌ 
களிலும்‌ செய்யப்படும்‌ ௪பம்‌, தர்ப்பணம்‌, அனுட்டானம்‌, ஓமம்‌ 
என்னும்‌ காரியங்களைச்‌ செய்த மூடிக்து, சான்மறை ஐ.இ-சான்கு 
வேதங்களையும்‌ ஒரு, ஐவகை வேள்வி அமைத்அ-ஐக்து விதமான 
வேள்விகளையும்‌ செய்கமைத்து, ஆறங்கம்‌ ஓ.இி.- வேதாங்கம்‌ 
ஆனையும்‌ தரு, முதல்‌ எழுத்து ஓதி-வேச முதலா௫ய எல்லாச்‌ 
கலைசட்கும்‌ மூகலாகவுள்ள வித்மிதமுகச்தான சமட்டி வியட்டி. 
பேசமான பிரணவத்தை உச்சரிக் த, வரன்முறை பயின்‌ று-யாகல்‌ 
களைச்‌ செய்யுமுறையிஃலையே செய்து, எழும்‌ வான்‌ தனை - எழுக்து 
பெய்கின்‌ ற மழைமினை, வளர்க்கும்‌-சாலக் தவறா து பெய்விசகும்‌, 
சால£தவரா அது பெய்தல்‌, மாதம மூன று மழை பெய்தல்‌, பிரமபுரம்‌ 
பேணினை - விருப்ப ரமபுரச்தின்‌ கண்ணே விரும்பி எழுக்தருளி 


மூன்று ௪ இ-காலை, மாலை, உச்சி யென்பன. குறை, இன்றி 
யமையாமை என்னும்‌ பொருட்டு. இச்சாரியங்கள்‌ ஆன்மா உய்‌ 
யும்‌ பொருட்டு இன்‌ மியமையா ௮ செய்யவேண்டுவன எண்2. 


ஐநத வேள்வி - இவபூசை, குருபூசை, மாகேசு பூசை, 
பிராமண போசனம்‌, அதிதி பூசை என்பன. வேதமோதுத 
லாகிய பிரமயாகம்‌, ஓமம்‌ வளர்த்தலாகிய தேவயாகசம்‌, நீர்க்‌ 
சடனாற்றலாகிய பிதுர்யாகம்‌, விருச்தோம்பலாகயெே மானுட 
யாலம்‌, பலிமீசலாகிய பூகயாகம்‌ என்றுல்‌ கூறும்‌ பிற பச்கமூ 


மூண்டு, 


திருவெழுகூ ற்றிருக்கை ௧௨௯ 


அங்கம்‌ ஆறு - மச்இ.ரம்‌, வியாகரணம்‌, நிகண்டு, சந்தோபிசி 
தம்‌, நிருத்தம்‌, சோதிடம்‌ என்பன. ஓதி யென்பது ஈண்டுவ்‌ 
கூட்டி உரைச்கப்பட்ட து. 

பிரணவம்‌ வேத மூதலாகிய எல்லாச்‌ கலைகட்கும்‌ முதல்‌ 
என்பதை :*ஓமென்னும்‌ பதமசனில்‌ வேதமாதி யுற்பவிக்கும்‌”? 
என்னும்‌ சிவதருமோத்தர வாச்ியங்கொண் டறி௪, சமட்டி - 
தொகுத்துச்‌ சொல்வது. வியட்டி - வகுத்துச்‌ சொல்வது. 

சேவர்களுக்கு ௮வி கொடுத்தவலினால்‌, பயின்று, காரணப்‌ 
பொருட்டு. 

காலந்தவராது பெய்தல்‌--மாதம்‌ மூன்று மழை பெய்‌ 
தல்‌. வளர்க்கும்‌ என்னும்‌ எச்சம்‌ இடப்பெயர்‌ கொண்டது. 
மறையோர்‌ என்னும்‌ எழுவாய்‌ வருவித்துரைச்அுச்‌ கொள்க. 
பிரமதேவர்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றமையின்‌ பிரமபுரம்‌ எனப்‌ 
பட்டு. 

௨௫. அறுபத ரு£ா£லும்‌ - அறுசரலுடைய வண்டுகள்‌ பண்‌ 
பாடுகின்ற (சோலைசூழ்ச் த); வேணுபுரம்‌ விரும்பினை - வேணு 
புசத்தை விரும்பி எழுக்தருளி யிருக்கின்‌ நீர்‌. 

சூரபதுமன்‌ போருக்குடைந்த இந்திரன்‌ வழிபட்ட காலையில்‌ 
சிவபெருமான்‌ வேணு (மூங்கில்‌) வாய்‌ மூளைக்து அருள்புரிஈ்த 
சாரணக்தாணும்‌, இர்இரன்‌ ௮சாரியாப்‌ பிழைத்த பழிபோசவும்‌, 
விருத்திராக.ரனைச்‌ கொன்ற பழிதுடைக்கவும்‌ அகத்திய மூணி 
வர உபதேசப்படி வேணுவழியாய்‌ இதக்‌ சலகச்சை யடைந்து 
பூசித்த சாரணக்கானும்‌ வேணுபுரம்‌ என்பதாயிற்று. 

௨௬. இகலிய மைசர்து உணர்‌ புகலி அமர்ச்சனை-(தேவர்கள்‌ 
தம்மைப்‌) பகைத்ச (சூரபதுமனது) வலியை உணர்ந்து ௪ரண 
டைந்த புசவியை விரும்பி எழுர்தருளி யிருக்கன்‌ நீர்‌, 

இகல்‌ - பகை, மைந்து-வலி, சூரபதுமனால்‌ அய ரடைச்ச 
தேவர்‌ பிரமேசஸரப்‌ புகலடைந்து வழிபட்ட காரணகச்சால்‌ 
புகலியாயிற்.று. 

௨௪. பொங்கு சகாற்கடல்‌ சூழ்‌ வெங்குரு விளவ்‌இனை- 
கோபித்து மிசவும்‌ பெருகி எழுந்த சான்கு கடல்களும்‌ சூழ்ச்த 
வெங்குருவைத்‌ இருப்பதியாகச்கொண்டு விளங்குஇன்‌ நீர்‌, 

பொங்குதல்‌ - பெருகியெழுகல்‌, காற்கடல்‌ சூழ்சல்‌-பிரளய 
வெள்ளஞ்‌ சூழ்தல்‌. விளங்குதல்‌ - வழிபடும்‌ அடியார்க்குத தம்‌, 
மைச்‌ காட்டுவிச்தல்‌. 

பிரமேவ. ரால்‌ இகழப்பட்ட ௮௪. குருவாகிய சுக்கிரன்‌, 
காரதமுனிவர்‌ உபதேசம்‌ பெற்றுவர்து வழிபட்டுச்‌ தேவ குரு 

௮. தே..0 


௧௯௨௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


வுச்குச்‌ சமத்துவம்‌ பெற்ற காரணத்தானும்‌, யமதருமன்‌ ரக 
வாளிகள்‌ தன்னைக்‌ கொடியவன்‌ என்று இகழும்‌ பழி நீங்குமாறு 
பூசித்து அவர்‌ பூர்வ உணர்ச்சி பெற்ற மெளனமாயிருச்ச ௮ருள்‌ 
பெற்ற சகாரணச்சானும்‌ வெங்குரு எனப்படுவதாயிற்று, 

௨௮-௨௯. பாணி மூவுலகும்‌ புதைய மேல்மிதக்த - ஊழி 
வெள்ளத்தில்‌ மூன்றுலகவ£ஞளம்‌ அமிழவும்‌, தான்‌ அழுக்தாது 
அவ்‌ வெள்ளத்தின்மேல்‌ தோணியுுவங்‌ காண்டு மிதக்ச, தோணி 
புரதிதுறைக்சகனை-தோணிபு. ரத்து ௨௫ிகஇன்‌ தர்‌. 

பாணி-$ர்‌. மூவுலகு: சவர்கீசம்‌, மத்தியம்‌, பாதலம்‌ என்‌ 
பன, கற்பார்தத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ உமாசேவியாரோடு சுத்த 
மாயையாகிய (பிரணவம்‌) சோணியில்‌ வீற்றிருப்பத்‌ தான்‌ அழி 
யாதிருக்சின்ற காரணக்சால்‌ தோஷணியுரமாயியு்று. 

௨௯-௩0. தொலையா இருகிதி வாய்ர்த - ஒரு காலத்துங்‌ 
கெடாத செல்வம்‌ வாய்க்த, பூந்தராய்‌ ஏய்க்தனை - பூர்கராயைப்‌ 
பொருக்தி வூக்கின்‌ நீர்‌. 

இருகிதி-சவ்கரிகி பதுமகிதியமாம்‌, இரணியாச்சனைச்‌ சுவேத 
வராச வுருகிகொடு கொன்று பூமியைச்‌ கொம்பிலேற்று வருத்‌ 
இய பழி2பாகத்‌ இருமால்‌ பூசிக 2 காரணத்தால்‌ பூக்தராய்‌ என்‌ 
னப்பட்டத. இருகிதியம்‌ பூவும்‌ தாருமாய்ப்‌ பூசித்து அழியா 
வரம்‌ பெற்றமையால்‌ ஆயசென்லும்‌ உண்டு. 

கக. வ.ரபுசமெண்றுணர்‌சரபுரச்‌ துறைச்தனை-பூஏத்தவர்க்கு 
வரத்தைத்‌ சருவதாகிய ககரமென்று அறியப்பெறும்‌ சிரபுரத்து 
எழுக்தருளி யிருச்இன்‌ நீர்‌. 

வரம்‌ மேன்மையுமாம்‌, சயிங்கபேன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌ 
வேற்றுருவாய்த்‌ சேவருடன்‌ இருர்து அமுதுண்ண, சூரி 
யனால்‌ சாட்டப்பெற்று விட்டுணுவால்‌ வெட்டுண்ட தலைச்‌ 
கூறாகிய இராகு பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற காரணத்தால்‌ இரபுரமாய 
தென்க. 

௩௨-௩௩. ஒருமலை எடுக்க இருஇறல்‌ அரக்கன்‌ - தனக்கு 
ஓப்புயா்‌ வின்றி விளங்கும்‌ இருக்ஈஉயிலாய மலையினைத்‌ பெயர்த்‌ 
தெடுச்த மிக்க வலியினையுடைய ராவணன்‌, விறல்‌ செடுத்‌ 
தருள்னை - லீ.ரத்தைச்‌ கெடுத்தருளினீர்‌. 

அர*்கன்‌ - இராவணன்‌. விறல்‌ - வலியும்‌, வெற்றியுமாம்‌. 
விறல்‌ செடுத்தது ; தோள்களும்‌ தலைகளும்‌ கசுங்கியழும்படி. 
செய்தது. 

௩௩... புறவம்‌ புரிர்தனை - புறவம்‌ என்னும்‌ தலத்தினை 
விரும்பியிருகஇன்‌ நீர்‌. 


திருவெழுகூ ற்திருக்கை ௧௩௧ 


புரிதல்‌ - விரும்புதல்‌. வேள்விச்சாலத்‌ து இச்‌.இரன்‌ பருச்‌ துரு 
வாசவும்‌ ௮ச்இணி புறா வருவாசவும்‌ வரது தன்னைப்‌ பரிசோதித்த 
போது சிபிச்சக்கிரவர்த்தி புருவின்‌ எடைக்குக்‌ தன்‌ சசையரிச்‌ 
இட்டும்‌ போகாமை கண்டு, தான்‌ துலைமயேறிச்‌ சன்‌ புகழ்‌ 
நிறுத்‌ இனாஞாகப்‌ புராவாகிய அக்கினி அ௮ப்பாவம்‌ போமாறு வழி 
பட்ட காரணத்தால்‌ புவமாயது 


௩௬-௩௫. முரக்மீர்க்‌ தயின்றோன்‌ - பாற்கடலில்‌ யோககித்‌ 
இரை புரிகின்ற விட்டுணு மூர்த்தியும்‌, சான்முகன்‌ அறியா - 
சான்ரு முசத்தினையுடைய பி.ரமதேவரும்‌ அறியா, பண்பொடு 
நின்றனை - பெருமையினை யுடையராயிருகஇன்‌ தீர்‌. 


மூக்நீர்‌-ஞூவகைநீர்‌ ; ஆற்றுகீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, மழைநீர்‌ நிறைர்த 
கடல்‌, படைத்தல்‌ சாத்தல்‌ அழிக்சல்‌ என்னும்‌ மூன்று நீர்மை 
பாடைமையின்‌ கடல்‌ மு£ம்நீர்‌ எனப்பட்ட என்பர்‌ நச்சினார்க்கினி 
யூர்‌, இுயில்‌- யோக நபித்கிளை. இம்யயனாகிய இறைவனைத்‌ 
இயானித்துச்‌ செய்யும்‌ யோகம்‌. ** பையஞ்சுடர்‌. விட சாகப்‌ 
பள்ளிகொள்வா னுள்ளத்தான்‌, தருமாலகத்தான்‌ '? என வரும்‌ 
தேவாரத்‌ இருவாக்குர்கள்‌ காண்க. பண்ட - பெருமை. ௮ தூ 
பசு பாச ஞானங்களால்‌ அறியப்படாத மென்மை. கங்கா. 
முடையார்ககு அரியனாபிருத்சல்‌ என்றலுமாம்‌. 

௩௫. சண்பை அமர்க்தனை - சண்பை யென்னுக்‌ கருப்‌ 
பஇயை இடமாச விரும்புஇன்‌ நீர்‌. 

சபிலமுணிவர்‌ சாபப்படி தங்குலத்‌ தினன்‌ வயிற்றிற்‌ பிறச்த 
இருப்புலககையைப்‌ பொடித்துச்‌ கொட்டிய துகள்‌ சண்பைப்‌ 
புல்லாக மூளை க இருர்சகை அபுகமாகக்‌ கொண்டு போர்‌ செய்து 
மடிர்ச யாதவர்‌ கொலைப்பழி தம்மை யணுசாவண்ணம்‌ சண்ணன்‌ 
பூத்த காரணத்தால்‌ சண்பை யெனலாயிற்று, 


உ௱- ௩௭. ஐபுறும்‌ ௮மணாரும்‌ - ஐய வுணர்வினையுடைய சம 
ணர்களும்‌, அறுவகைச்‌ சேரும்‌ - ரூனியம்‌ கூறுகின்ற புத்தர்‌ 
களம்‌, ஊழியும்‌ உணரா - சமது மயக்க வறிவால்‌ யாண்டும்‌ 
அறியலாகாத, காழி யமார்தனை - சீசாழறியை விரும்பி யிருக்‌ 
இன்‌ நீர்‌, 

ஐயுறுதல்‌ - சமது பொருளை நிச்சயமாகத்‌ அதணிச்_து நிறு 
தாமல்‌ பல சந்தேசங்கொண்டு கூறல்‌. வேதப்‌ பிரமாணத்தை 
ஐயுற்று ஓப்பாமையுமாம்‌. இறைவன்‌ மயச்ச௪ அறிவால்‌ ஒரு 
காலும்‌ அறியப்‌ பெருமை பற்றி ஊழியுமுண ரா என்ற கென்ச. 
சாழி சீகாழி மு.சற்குறை. 

நடனத்தில்‌ தோற்ற காளியம்மையார்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறு 
பெற்ற காரணத்தாலும்‌, காளிதன்‌ என்னும்‌ சர்ப்பம்‌ பூசித்த 


௧௩௨௨ அகத்தியர்‌ தேவாசத்தாரட்டு 


காரணக்கசானும்‌, சீகாழி (ஸ்ரீசாழி) யாயிற்று, எகரம்‌ ழகர 
மாய்த்‌ இரிர் தத. 

௩௮. எச்சன்‌ - வேள்வி யுருவழயும்‌, ஏழிசையோன்‌ - 
ஏழிசையுருவனாயும்‌, கொச்சையை மெச்௫னை - கொச்சைவயத்‌ 
தைத்‌ இருப்ப இயாக உகந்தருளினீர்‌. 

எச்சம்‌ - வேள்வி. :(வேதுமும்‌ வேள்வியு மாயினார்ச்கு ”? 
என்னும்‌ திருவாசகம்‌ சாண்க, இறைவன்‌ உலசமும்‌ உலகத்‌ 
தலைவனுமாயிருத்தல்‌ போல வேள்வியும்‌ வேள்வித்‌ சலைவனுமாய்‌ 
இருப்பனென்பது காணத்தச்சது- ஏழிசை; கூரல்‌, தத்தம்‌, 
கைக்கிளை, உழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்பன, இவை முறையே 
மிடறு, கா, அண்ணம்‌, சரம்‌, நெற்றி, கெஞ்சு, மூக்கு என்பன 
வற்றை இடமாகக்கொண்டு பிறக்கும்‌, இவையே ஏழ்சுர 
மெனவும்‌, வீணையினேழ்‌ ஈரம்பெனவும்படும்‌. இன்னும்‌ இவற்றின்‌ 
தெய்வம்‌, சுவை முதலியவற்றின்‌ விவரவ்களையும்‌, இவற்ருற்‌ 
பண்‌ பிறச்கும்‌ நியதியையும்‌ இசை நூல்களிற்‌ சஎண்டு கொள்க, 
இறைவண்‌ எழிசை யுருவணாசல்‌ £6* ஏழிசையாய்‌ இசைப்பயனாய்‌ 
இன்னமுதாய்‌ '' என்னுஞ்‌ சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌ தேவாரத்தா 
ன நியப்படும்‌, கொச்சைவயம்‌ கொச்சையென நின்றது. பராசர்‌ 
தாம்‌ மச்சகர்தியை ஆற்றிடையிற்‌ புணர்க்து பெற்ற துர்ச்கந்த 
மூம்‌, பழியும்‌ போமாறு பூசித்த காரணத்கால்‌ இப்‌ பெயருடைய 
தாயிற்று, 

௩௯-௪௧. ஆறுபதமும்‌-பிரத்தி, பிரத்தியாகாரம்‌, அல்லியம்‌, 
துல்லியாதீசம்‌, வித்கசை, ௮விக்தை என்னும்‌ ஆறுபதங்களும்‌; 
ஐந்தமர்‌ கல்வியும்‌-ஆசு, மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தாரம்‌, விரையம்‌, 
என்கிற ஜந்து விதமான சல்வியும்‌; மு.சல்மறை சான்கும்‌ - முதன்‌ 
மையாகிய கான்கு வேதங்களும்‌; மூன்று காலமும்‌ - இறப்பு, 
நிகழ்வு, எதிர்வு என்னும்‌ மூன்று காலமும்‌; தோன்ற நின்றனை - 
தோன்றுவதற்கு ஏதுவாக நிற்‌இன்‌ நீர்‌. 

௪௨. இருமையின்‌ ஒருமையும்‌ - உயிர்களோடு கலந்து அத்து 
விதமாயும்‌, ஒருமையின்‌ பெருமையும்‌ - எல்லாக்‌ தன்னுள.டங்கிய 
எல்லையில்லாத ஓடோ இவமாயும்‌ நிற்‌இன்‌ நீர்‌. 


இருமையின்‌ ஒருமை - அத்துவிதம்‌ இரண்டல்ல எனுச்‌ 
தன்மை. ஓருமையின்‌ பெருமை - ௮அகண்டாகார சச்சிதானந்த 
சொருபத்தன்மை, 

௪௩-௪௪. மறுவிலா மறையோர்‌ - குற்றமில்லாத வேதங்களை 
புடைய அர்தனார்‌ குலத்தில்‌ தோன்றி, கழுமலம்‌ - கழுவப்பட்ட 
மலத்தை யுடையவஞாய்‌, முதுபகி- அகஇ மிக்க சவத்தன்மை 
யடைந்த, கவுணிய - சவுணிய கோச்இரத்‌ இலே தோன்‌ நிய இரு 


திருவெழுகூற்றிருக்கை ௧௨௨ 


ஞானசம்பந்தன்‌ உரைத்த, கட்டுரை - இத்‌ இருவெழுகூற்றிருச்‌ 
கைத்‌ திருப்பகிசமாகுய அன்மாச்களுச்கு உறுஇ பயக்கும்‌ 
உண்மை வசனத்தை, கழுமல முதுபதி- கழுமல மென்னும்‌ 
பழைய இருப்பதியை விரும்பி எழுச்தருளி யிருக்இன்ற, சவுணி 
யன்‌ - தலைச்கலத்து உண்கின்ற இறைவனே, அறியும்‌ - 
௮றிர் துகொண்டரூள்வர்‌, அனைய தன்மையை ஆதலின்‌ - அப்‌ 
படிப்பட்ட பெற்றியை உடையீர்‌ அகையால்‌, நின்னை-தேவரீரை) 
நினையவல்லவர்‌ - எண்ணியேச்ச வல்லவர்‌, நீணிலத்து இலர்‌ - 
(பெரிய உலஇல்‌ இல்லாதவராவர்‌ என்றவாறு, 


கழுவப்பட்ட மலம்‌ விகுதி பிரித்துச்‌ கூட்டி மலங்கழுவப்‌ 
பட்ட என்று பொருள்‌ கொள்க. அம்மை யப்பனாய்‌ இறைவன்‌ 
எழுக்தருளி யறுக்ரகுத்த ஞான்றே கிருமல சவெத்தன்மை 
படைந்தவர்‌ பிள்ளையார்‌ என்க. 


சழுமலம்‌ - உரோரமசமூனிவர்‌ இங்கெழுக்கருளி இறைவனை 
வழிபட்டு ஞானோபதேசம்‌ பெற்றுத்‌ தம்மலங்கழுவப்‌ பெற்றமை 
யான்‌ இப்‌ பெயர்த்தாயிற்று. மூ. துமை - பழைமை. 


கம்‌ - தலை. பிரம கபாலம்‌ :--உணியன்‌ - பலியேற்‌ நுண்‌ 
பவன்‌. 


மறையோ.ரது கழுமலம்‌ என்னும்‌ பழம்பதியிற்‌ ரோன்றிய 
,இருஞநான சம்பச்தனது கட்டுமையை அறியும்‌ கழுமல முதுபதிக்‌ 
கவுணியம.ர, தேவரீர்‌ அனையசன்மையை உடையர்‌ ஆசலின்‌ 
என்று பொருள்‌ கூறுவதும்‌ ஒத்ததாகும்‌, இருமையின்‌ ஒருமையும்‌ 
ஒருமையின்‌ பெருமையும்‌ மறுவிலா மறையோர்‌ என்றே பொருள்‌ 
கொள்ளலும்‌ ஆகும்‌. அறியும்‌-உகச்தருள்வர்‌ என்பது கருத்து, 


இல்லாசவராதல்‌ - பிறவாதவராதல்‌; முத்தி யடைவர்‌ 
என்பது கருத்து. நினையவல்லவர்‌ நீணிலக்து இலர்‌ என்பதை, 
கேவரீரத சொளுபச்‌ தன்மையும்‌, தடத்தச்‌ தன்மையும்‌ மேலே 
கூறிய அரிய பெற்றியை உடையவாதலின்‌ அவற்றைச்‌ இற்றறி 
வும்‌ சிறு சொழிலுமுடையவ. ராகிய உலகனர்‌ அறிய வல்லுச 
சல்லர்‌ என்று பொருள்‌ படுத்தலும்‌ ஒன்று, ஆயினும்‌ முற்கூறிய 
பொருளே பல சுருதி கூறுதற்கு ஏற்றசாகன்றது. 


சிவபாதவிருதயர்‌ சமத பூசைச்சாலத்துக்‌ இனக்தோறும்‌ 
பிள்ளையாரது புத்தி மூத்திகளைச்‌ தரத்தக்க இருப்ப இகங்சளை 
ஒதும்‌ மூறைமையுமுடையவராய்‌ இருத்தலையும்‌, இருப்பஇிகங்கள்‌ 
காளும்‌ பெருகி எண்ணிறச்சன வாதலின்‌ அக்கருத்து அவர்க்கு 
முூற்றுப்பெறுகல்‌ அரிதாதலையும்‌ அறிர்த பிள்ளையார்‌ இக்‌ 
அிருவெழு கூற்றிருக்கையைதச்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருளிச்‌ தமது 


௧௩௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


பிதாவுக்கு அருளி இதனை ஓதின்‌ எல்லாப்‌ பதிகங்களையும்‌ ஒஇிய 
பலன்‌ கிடைச்கும்‌ என்று கூறியருளினார்‌ என்பது இதன்‌ 
வரலாறு. 

இக்‌ கிருப்பதிகக்தில்‌ பிரமபுரம்‌ பேணினை , வேணுபுரம்‌ விரும்‌ 
பினை, புசவியமர்ச கனை, ெங்குரு விளல்‌இனை, தகோணிபுசத்‌ 
துறைச் தனை, பூக்சரா யேய்க்தனை, சரபுரசத்துறைச்சனை, புறவம்‌. 
புரிக்தனை, சண்பை யமர்க் தனை , சாழியமாந்சனை, கொச்சையை 
- மெச்சனை, கழுமல மூதுபஇக்‌ கவுணியன்‌ எனச்‌ சீகாழி 
யின்‌ பண்ணிரண்டு இருப்பெயர்சளாம்‌ கூறப்பட்டன : இது 
வன்றிச்‌ சாதாரி வழிமொழித்‌ இருவிராகப்பதஇசம்‌, ஏகஃபாதம்‌, 
இயமசம்‌, பல்பெயர்ப்‌ பத்‌, திருவிஞச்கும்‌ குறள்‌, மொழிமாற்று, 
சச்சரமரற்று, கோமமத்திரி, ஈரடி என்னும்‌ பதிசங்களுள்ளும்‌ 
இர்கியமம்‌ கொள்ளப்பட்ட து. சசாழியின்‌ ஏனைய இ£ருப்பதிகம்‌: 
களெல்லாம்‌ இப்‌ பன்னிரு பெயர்களுள்‌ ஒவ்வொரு பெயரின்‌ 
மேலனவாய்ச்‌ சனிச்சனி கூறப்பெற்றிருக்கும்‌, பன்னி£ண்டு 
இருப்பெயர்-ளும்‌ உறப்பெற்ற இருப்பதிகங்களினெல்லாம்‌ ௮ப்‌ 
பெயர்கள்‌ ஒரே விதமான வரிசையில்‌ முூறைப்படக்‌ கூறியிருச்‌ 
தல்‌ காணப்பெறும்‌. அருண்மொழித்‌ தேவராகிய சேக்கிழார்‌ 
பெருமானும்‌ திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயனார்‌ புராணத்துள்‌ 
௧௪ ௮ம்‌ திருப்பாட்டினும்‌ இம்முறை வைப்புப்‌ போற்றி யருளிஞர்‌. 
இம்முறை வாளா கூறியதன்‌ ஐ; யாம்‌ பாராட்டிப்‌ போற்றியது 
என்பா, அடைய பிள்ளையார்‌ தஇருப்பூச்தராய்ப்‌ ** பந்து சேர்‌ 
விரலாள்‌'” என்னுக்‌ இருப்பதிகத்து இரண்டாச்‌ இருப்பாட்டீல்‌ 
**ஒன்றாண்டொரு மூன்றொடு சேர்பதி?' யெனக்‌ கூறியருளினார்‌. 
“ஓன்றிரண்டொரு மன்று?” ஆறு எனப்‌ பொருள்பட்டுப்‌ பூர்த 
சாய்‌ ஆராவது கூறப்பெறுவது என்றறிவிக்ன்றது. இம்முறை 
யாது பற்றிப்‌ போற்றப்‌ பெற்றசோ வெனின்‌ இப்‌.ன்னிரு பெயர்‌ 
களும்‌ முறையே பன்னீருகக்த இத்தலகச்‌ தச்குச்‌ சரித்திரச்‌ 
இரமச்தில்‌ எற்பட்டன வென்கையாலென்‌ றறியப்படும்‌. இப்‌ 
பெற்றியைக்‌ இருவெண்‌ காட்டடிகள்‌ தமது இருக்கமுமல மும்‌ 
மணிக்‌ கோவையுள்‌ ௧0௮ திருப்பாட்டில்‌ **வசையில்‌ காட்ச 
யிசைஈணிவிளங்க, முன்னாணிகழ்ச்த பன்னீ ருூகச்து, வேறுவேறு 
பெயரி னாரின்‌ றியன்ற, மையறு சிறப்பிற்‌ றெய்வத்‌ தன்மைப்‌, 
புகலி காயச இகல்‌ வ்டைப்‌ பாக”? என்று விளச்னெமை சாண்ச. 
இஃதகறியாத சைவச்‌இருமுறைகட்கு உரையெழுஎப்‌ புகு சரா 
சிலர்‌ “ஒன்றிரண்டொரு மூன்று?” என்பதை **ஒன்றிரண்டிரு 
மூன்று”? என்று இரிக்தப்பொருள்‌ சகாணலாயினர்‌. அவ்வா: 
இரிச்தும்‌ ௮வர்‌ சண்டது யாதோ அறிதிலம்‌. ஒன்‌ நிரண்டிரு 
மூன்று பன்னி.ரண்டு என்பது அவர்‌ சண்ட பொருள்‌. (௧ 


இருச்ற்றம்பலம்‌ 


திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி நாயன்‌ 
திருக்கடஷர்‌ மயானம்‌ 





பண்‌ - காத்தரம்‌ 
சிவனுருவம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வரிய மறையார்‌ பிறையார்‌ 
மலையோர்‌ சிலையா வணக்கி 
எரிய மதில்கள்‌ எய்தார்‌ 
எறியும்‌ முசலம்‌ உடையார்‌ 
கரிய மிடறும்‌ உடையார்‌ 
கடவர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
பேரிய விடைமேல்‌ வருவா 
ரவரேம்‌ பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) வரிய- இசைப்‌ பாட்டுரூ.வமாகிய, மதையார்‌ - 
வேசங்களை யுடையவர்‌, பீறையார்‌ - திங்கட்‌ பிறையை யணிீக்க 
வர்‌, மலை - மலையை, ஓர்‌ சிலையா - ஒப்பற்ற வில்லாக, வணக்கி - 
வளைத்து, மதில்கள்‌ - மும்‌ மதில்கள்‌, எரிய - எரிர்து போம்படி, 
எய்தார்‌ - அம்பினை யெய்சவர்‌, எறியும்‌ - எறியப்ப$கின்‌ ற, முசலம்‌ 
உடையார்‌ - உலச்சையை உடையவர்‌, கரிய - கருநிறம்‌ பொருக் 
இய, மிடறும்‌ உடையார்‌ - கண்டத்சையும்‌ ௨ டையவர்‌, கடவூர்‌ 
மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ - திருக்கடவூ ர்‌ மயானம்‌ என்னும்‌ தலத்தை 
விரும்பி எழுகசருளிஞா, பொரய - பெரிதாஇய, விடைமேல்‌ வு - 
வார்‌ - இடபத்தை ஊாந்து வருவார்‌, (இணைய பெற்றியையுடைய) 
அவர்‌ ஏ- அவரே, எம்பெருமான்‌ அடிசள்‌-எம்மூடைய பெருமா 
னாகயெ கடவளாவார்‌ என்நவாறு. 


வரி - இசைப்பாட்டு: வேதங்கள்‌ சுரத்தோடு கூடிய பாட்‌ 
டுருவமாயிருத்சலின்‌ **வரிய தட்‌ எனப்பட்டது, மலை - மேரு 
மலை. முசலம்‌ - உலக்கை ; இது கையினின்று எறியும்‌ அத்திரவ்‌ 
களுள்‌ ஒன்று, கடவூர்‌ மயானம்‌ - கடவூரிலுள்ளதாதிய மயா 


னம்‌. இராதந்துர கற்பத்.தில்‌ விட்டுணுமூர்ச்‌ இ முதலிய தேவர்‌ 


௧௩௨௬ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


கள்‌ புனிதமாகயெ இத்தலத்தில்‌ சாம்‌ உண்ணும்படி கொணர்ந்த 
அமுூசகலயத்சை வைத்து வழிபட்டபோத ௮.து இவலிங்கமாக 
எழுந்தருளினமையின்‌ இச்சலம்‌ கடஷரசாயிற்று. கடம்‌ - சலயம்‌, 
இக்தலக்கின்‌ &ழ்ப்புறத்தில்‌ பி ரமசேவரைக்‌ சனம்‌ செய்து 
மீண்டும்‌ உயிர்ப்பித்து அவர்க்குப்‌ படைப்புக்‌ இறம்‌ ௮ருளவினமை 
யின்‌ அவ்விடம்‌ மயானம்‌ ஆயிற்று, இஃது ஒரு தணித்தலம்‌. 


ஏகாரம்‌ பிரித்துச்‌ கூட்டப்பட்ட த. (5) 
மங்கை மணந்த மார்பர்‌ 
மழுவாள்‌ வலனோன்‌ றேந்திக்‌ 
கங்கை சடையிற்‌ கரக்தார்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
செங்கண்‌ வேள்ளே றேறிச்‌ 
சேல்வம்‌ சேய்யா வருவார்‌ 
அங்கை ஏறிய மறியார்‌ 
அவரேம்‌ பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) மங்கை - உமா தேதவியார்‌, மணத்த - கலச் ௪௬ 
ளிய, மார்பர்‌ - மார்பினையுடையவர்‌, மழுவாள்‌ ஒன்று - மழுவாயு 
தம்‌ ஓன்றை, வலன்‌ ஏச்‌்இ- வலப்புறத்தில்‌ தாவ்‌க, கங்கை - 
கங்கையை சடையிற்‌ சரக்தார்‌ - சடையிற்‌ கரக்கச்‌ செய்தவர்‌, 
கடவூர்‌ மயானம்‌ - கடவூர்‌ மயானத்தை, அமர்ச்தார்‌ - விரும்பின 
வர்‌, செங்கண்‌ - ௪ிவர்த சண்களையுடைய, வெள்‌ ஏறு எறி-வெண்‌் 
ணிறமாகிய இடபத்தை யாரது, செல்வம்‌ செய்யா - தம்மை வழி 
படுவார்ச்குச்‌ செல்வத்தைச்‌ செய்யும்படி, வருவார்‌ - எழுந்தருளி 
வருவார்‌, அங்கை எறிய- ௮ழடிய கையிற்‌ நரிச்சப்பட்ட, ம 
யா - மான்சன்றினை யுடையவர்‌, அவர்‌ ஏ.- இப்பெற்றியை 
யுடைய அவரே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌ - எம்பெருமானாகிய 
கடவுள்‌ ஆவார்‌ என்றவாறு, 


மழுவாள்‌ : இரு பெயரொட்டுப்‌ பண்புக்கொகை. சடையிற்‌ 
கரத்தல்‌ - பல முூகச்சாற்‌ பெருகி வருகிற கங்கையைச்‌ செருச்‌ 
கழித்துத்‌ தம்‌ சடையிற்‌ புன்னுனைப்‌ பணியொப்பச்‌ செழித்தல்‌. 
பக ரதற்காய்‌...ப.ரக்‌ இழியும்‌ புனற்கங்கை பளிபோலாகச்‌, செறித்‌ 
தானை?” எனவரும்‌ இருத்தாண்டகம்‌ காண்க. ஏற்றினது சண்‌ 
ணின்‌ செம்மை-சினக்‌ குறியையும்‌ வெண்மை - புனிதத்‌ 
தன்மையையும்‌ உணர்த்தி நின்றன. செல்வம்‌ - அழிவில்லாத 
திருவடிப்‌ பேறாகிய செல்வம்‌. செய்து எனப்‌ பொருள்படும்‌ 


திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௧௩௪ 


செய்யா என்பது ஈண்டுச்‌ செய்தற்கு என்னும்‌ பொருளில்‌ 
வநீதது. (௨) 
ஈடல்‌ இடபம்‌:மிசைய 
ஏறி மழுவொன்‌ றேந்திக்‌ 
காட தீடமா உடையார்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
பாடல்‌ இசைகோள்‌ கருவி 
படூதம்‌ பலவும்‌ பயில்வார்‌ 
ஆடல்‌ அரவம்‌ உடையார்‌ 
அவசேம்‌ பேருமா னடி களே. 


(ப -ரை.) ஈடுஅல்‌ - இணையற்ற, இடபம்‌ - விடையை, 
இசைய - பொருந்துமாறு, ஏறி - ஊர்ந்து, மழு ஒன்று ஏர்இ- 
மழுவொன்றினைத்‌ தரித்த, காடது - புறங்காட்டினை, இடமா 
வுடையார்‌ - உறைவிடமாகக்‌ கொண்டவர்‌, கடவூர்‌ மயானம்‌ 
அமர்ஈதார்‌ - கடவூர்‌ மயானக்கை விரும்பினவர்‌, பாடல்‌ - பாட்‌ 
.ஒனது, இசை - இசையினை, கொள்‌ - தம்மிடத் துக்‌ கொண்ட, 
கருவி - கருவிசளாகய, படுதம்‌ பலவும்‌ பயில்வார்‌ - வாத்இிய 
விசேடங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ பயில்இன்றவர்‌, ஆடல்‌ அரவம்‌ 
உடையார்‌ - ஆடுகின்ற பாம்பினையுடையவர்‌, அவர்‌ ஏ- (இப்‌ 
பெற்றி வாய்ச்ீ5) அவே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌ - எம்பெருமா 
னாஇய கடவுளாவார்‌ என்றவாறு- 

காடது - ௮து பருகிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. காடு - எண்டுப்‌ 
பொதுவாகிய சர்வ சம்மார மயானம்‌. கவர்‌ மயானம்‌ - தலம்‌. 
கருவிகள்‌ பாட்டோசையைக்‌ கொள்வ - பாட்டோசையோடு 
சருவியோசை பருந்து நிழலுமென ஓஒச்து நிகழ ஒலிப்பது, வாத்‌ 
தியம்‌ பலவும்‌ பயில்வதை *'குழல்‌ மொர்தை காளம்‌ வீணை கொச்‌ 
கரையின்‌ சச்சரியின்‌ பாணியானை!” என்பது போன்ற இருப்‌ 
 பாட்டுச்களால்‌ அறிக. அடல்‌ ௮ரவமுடைமையை “*தோட்டீமே 
அததியைந்தலை காகத்தை யாட்டீரே'' என்னும்‌ தேவாரகத்தா 
கக (௯) 


இறைரின்‌ நிலங்கு வளையாள்‌ 
இளையாள்‌ ஒருபா லுடையார்‌ 

மறைகின்‌ நீலங்கு மோழியார்‌ 
மலையார்‌ மனத்தின்‌ மிசையார்‌ 


கக ௮ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திசட்டு 


கறைநின்‌ நிலங்கு போழில்சூழ்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 

பிறைநின்‌ நிலங்கு சடையார்‌ 
அவரேம்பேருமா னடிகளே 


(ப-ரை.) இறங்‌ ன்‌ ழூ. இலக சூ- சையிரறையில்‌ நிலை பெற்ற 
விளக்குகின்ற, வளையாள்‌- உளையினையுடையவ சாயெ, இளையாள்‌ _ 
இளமை சக்இய உமாசேவியாரை, ஒருபால்‌ உடையார்‌ - 
ஒருபக்சக்து உடையவர்‌, மறை நின்று இலங்கு-வேசங்கள்‌ கின்று 
விளல்குகன்‌ ற, மொழியார்‌- திருச்ச கலை உடையவர்‌, மலையார்‌ - 
மயக்2 வறிவில்லாசவச ௫, அணஞ்சின்‌ கையார்‌ - மாணன்இன்‌ 
மீது எழுர்சராளியவர்‌, சரைகின் று இலங்கு - கருநிறம்‌ பொருக்கி 
விளங்கு ன்‌ ற, பொழில்‌ :ம்‌-சோலைகள்‌ சும்ர்ச, கடவூர்‌ மயா 
னம்‌ அமர்ச்தார்‌ - சடவூர்‌ தனத்தை "விரும்பினவர்‌, பிறை 
நின்று இலங்கு - பிறைசசச்‌2 ர சங்கி விளம்கும்‌, சடையார்‌ - 
சடையினை யுடையஉர்‌, அவர்‌ எ: அவ! மே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌- 
எம்பெருமானாகய கடவளாவார்‌ என்றவாறு, 


மறை நின்றில௩்கும்‌ மொழி என்றன. வேசம்‌; அவர்‌ இரு 
வார்த்தை என்றபடி, மலையார்‌ 2 ஐயர்‌ திரிபின்‌ தி இறைவனை 
யறிர்து துதிப்பவர்‌, (வர்‌ மனச்திற்‌ குடிகொண்டிருப்பசை, 
“நினைப்பவர்‌ மனங்‌ சோயிலாகம்‌ கசொண்டவன்‌ ” என்னுச்‌ 


தேவாரத்தானும்‌. * மலர்மிசை யேகிளனான்‌ ?? என்னும்‌ பொய்யா 
மொழியானும்‌ அதிக. சறை-கறுப்பு. மாச்‌ செறிவினாலுண்டா 
இய இருள்‌. (௪) 


வெள்ளை எருத்தின்‌ மிசையார்‌ 
விரிதோ டோருகா திலங்கத்‌ 
துள்ளும்‌ இளமான்‌ மறியார்‌ 
சுடர்போற்‌ சடைகள்‌ துலங்கக்‌ 
கள்ள ௩குவேண்‌ தலையார்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
பிள்ளை மதியம்‌ உடையார்‌ 
அவ?ரேம்‌ பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) வெள்ளை ௪ எருச்‌ 5 இன்‌ மிசையார்‌ - வெண்ணிறமாக 
இடபத்‌ இதன்மேல்‌ எழுச்தருளுபவர்‌, விரிதோடு - ஒளியைப்‌: 


திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௧௩௯. 


பெருச்குகன்ற சகோட்டினையணிர்ச, ஒருசாது இலங்க - இடச்‌ 
காதின்‌ பாங்கர்த்‌ தங்குமாலு, கள்ளும்‌ இளமான்‌ மறியார்‌ - துள்‌ 
ளிச்‌ குதிசகின்ற இளமைசங்கிெய மான்சன்றினையுடையார்‌, சுடர்‌ 

பாற்‌ சடைகள்‌ துலக்க - சடருன்ற பொன்னீறமாய சடை 
கள்‌ விளங்க, (அவற்றின்மீது) ஈல்ளம்‌ ஈகுவெள்‌ தலையார்‌ - கள்‌ 
எத்சன்மை வாய்ச்சு ஈகுவெண்‌ தலையையுடையவர்‌, கடவூர்‌ 
மயானம்‌ அமர்ச்சார்‌- கடவர்‌ மயானத்தை விரும்பினவர்‌, 
பிள்ளை மதியம்‌ உடையார்‌ - (சடையில்‌) இளமபிறழறையை உடைய: 
வா்‌, அவர்‌ ஏ- ௮வே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌ - எம்பெருமானா. 
கிய சடவுளாவார்‌ என்றவாறு, 


விரிசோடு - ஒளிவீரி:கும்‌ தோடு: வினைச்சொகை, ஒரு: 
சாசென்றது மந்றொரு காதிற்‌ குண்டல மூடைமையின்‌ 
கதோடொரு காது -தோட்டினையுடைய சகா. இஃது இடப்புறச்‌ 
காது. தாருகா வனத்துக்‌ தம்மீது விடுச்கப்பட்டு: உலகஞ்ச௪ 
ஒலிச்‌ து வக்க மாணினைத்‌ சமது காதில்‌ ஓலிச்குமாறு இறைவன்‌ 
அணிச்சது சருச்து, ஈகுவெண்தலை - சசைகழிஈ்து வாய்‌ 
சாச்து இரிக்குமாறு பற்கள்‌ தோன்ற விளங்கும்‌ பிரமூரம்‌.. 
இதனது கள்ளத்தனம்‌, 


* இடச்ச பாம்பருகு சண்டரிவை பேதுறக்‌ 
டச்சு பாம்பவளை ஓர்மயிலென்‌ றையுறச்‌ 
இடக்த நீர்ச்சடை மிசைப்பிறையும்‌ ஏங்கவே 
இடர்க சானகுூதலைச்‌ சகெடிலவா ணரே ?? 


என்னுச்‌ இருவதிகை வீரட்டானத்‌ தேவாரத்தா னறியப்படும்‌.. 
பிள்ளை - மூ.திராத இளம்பருவச்தன்மை. மயம்‌: ௮ம்‌ சாரியை 
மதி- மதுவை (அமிர்சத்தை) உடையது. சக்திரன்‌ அமிர்த 
கலைமையுடைய ஓஷ இசாயகன்‌, (இந 
போன்றா துதிரு மணங்கொள்‌ 
புனை பூங்‌ கோன்றை புனைக்தார்‌ 
ஒன்றா வெள்ளே றயர்த்த 
துடையா ரதுவே ஊர்வார்‌ 
கன்றா வினஞ்சூழ்‌ புறவிற்‌ 
கடவர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
பின்தாழ்‌ சடையார்‌ ஒருவர்‌ 
அவரேம்‌ பேருமா னடி.களே. 


௧௪௦0 அகத்தியா தேவாரத்தாரட்டு 


(ப-ரை.) பொன்காது - பொன்ணிறமாகிய மகரந்தம்‌, உதி 
ரூம்‌ - சச்துகன்ற, மணம்கொள்‌ - வாசனையைக்‌ கொண்ட, புனை- 
அலங்கரிக்கப்பட்ட, பூங்கொன்றை - பொலிவுடைய கொன்றை 
மலா்‌ மாலையை, புனைந்தார்‌ - ௮ணிர்தவர்‌, உயர்தக்தது-கொடியாக 
உயர்ச.இயசாகிய, ஒன்றா - நிகரில்லாச, வெள்ளேறு - வெள்ளிய 
இடபத்தை, உடையார்‌ - உடையவர்‌, அதுவே ஊர்வார்‌ - அத 
னையே ஊர்‌ இயாகவும்‌ ஊாரச்சருளுவர்‌, கன்றா இனம்‌ சூழ்புறவில்‌- 
கன்றுகளையுடைய பசக்கூட்டங்கள்‌ சூழ்க்த முல்லைநிலத்தில்‌ 
உள்ள, கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ - கடவூர்‌ மயானத்தை 
விரும்பினவர்‌, பின்‌ தாழ்சடையார்‌ - பின்னே தொங்குஇன்த 
சடையை யுடையவ.சாகய, ஒருவர்‌ - ஒப்பற்றவர்‌, அவர்‌ ஏ-அவே, 
எம்பெருமானடிகள்‌ - எம்பெருமானாகிய கடவுளாவர்‌ என்ற 
வாறு, 

கொன்றை-கிருவடையாளமாலை. உயர்த்து இடபம்‌ உடை 
யார - இடபக்‌ கொடியுடையார்‌ என்னும்‌ பொருளது. **கொடி. 
மேலிடபமும்‌ கோவணக்‌ இளுமோர்‌ கொச்றைகும்‌'' என்னும்‌ 
பொன்வண்ணத்தந்தாதி இடபக்கொடியைச்‌ கூறும்‌. கற்றா 
எனற பாலது சன்றா என மெலித்தது. புறவு - முல்லைகிலம்‌. 
பின்றாழ்‌ சடை - தாழ்ந்த சடையுடைமை, :“தாழ்சடை எட்டுத்‌ 
இசையும்‌ ௨சி'? என்று காரைக்காலம்மையார்‌ மூத்ததிருப்பதிகங்‌ 
அறும்‌. பொன்னாற்‌ புரிர்திட்ட பொற்சடை யெனனப்‌, பின்‌ 
ஞளாற்‌ பிறங்க விருக்தவன்‌ பேர்ஈக்இ”” என்னும்‌ யக்‌ 

௬ 


பாச மான களைவார்‌ பரிவார்‌ 
பரிவார்க்‌ கமுதம்‌ அனையார்‌ 
ஆசை தீரக்‌ கொடுப்பார்‌ 
அலங்கல்‌ விடைமேல்‌ வருவார்‌ 
காசை மலர்போல்‌ மிடற்றார்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்க்தார்‌ 
பேச வருவார்‌ ஒருவர்‌ 
அவ?ேம்‌ பேருமா னடிகளே. 
ப-ரை.) பாசமான-(அடியவரின்‌) வினைப்பாசங்களை, களை 
வார்‌ - பறித்தருள்பவர்‌, பரிவார்க்கு-அன்பு செய்பவர்க்கு, அழுத்‌ 


மனையா - அமிர்தத்தை ஓத்தவர்‌, ஆசைீரச்‌ கொடுப்பார்‌ - 
கம்மை வழிபடுவோரது ஆசையடக்கும்படி எக்தருளுபவர்‌, 


திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௧௪௪ 


அலங்கல்விடைமேல்‌ வருவார்‌ - ௮சையும்‌ தன்மைத்தாகிய இட 
பத்‌ தின்மேல்‌ எழுக்தருள்பவர்‌, காசை மலர்போல்‌ - காயாம்‌ 
பூவினைப்போன்ற, மிடற்றார்‌ - கரிய சண்டத்தை உடையவர்‌, 
சடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ - கடவூர்‌ மயானச்சை விரும்பின வர்‌, 
பேச வருவார்‌ ஒருவர்‌ - யாவரும்‌ புகழுமாறு வருவராகிய ஒப்பற்ற 
வர்‌, அவர்‌ ஏ- அவரே, எம்பெருமான்‌ ௮ஒ.கள்‌ - எம்பெருமானா. 
இய கடவுளாவார்‌ என்றவாறு. 

பாசம்‌ - இருவினைப்பாசம்‌, இதனை “இருவினைப்‌ பாசமும்‌ 
மலக்க லார்த்தலின்‌, வருபவக்‌ சடலின்லீழ்‌ மாச்கள்‌?” ஏன்னும்‌ 
பெரியபுராணமும்‌, '(அறம்பாவ மென்னு மருங்கயிற்றாற்‌ கட்டி”? 
என்னும்‌ திருவாசகமும்‌ கூறுதல்‌ காண்க, பரிதல்‌ - அன்பு செய்‌ 
தல்‌. அ௮ருத மனையராதல்‌- ஈரைதியை மூப்பிலாத கித்தச்‌ 
தன்மையராக்கல்‌, பேசுதல்‌ - புகழ்தல்‌. (௪): 


செற்ற அரக்கன்‌ அலறத்‌ 
திகழ்சே வடிமேல்‌ விரலால்‌ 
கற்குன்‌ றடர்த்த பேருமான்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
மற்றோன்‌ நிணையில்‌ வலிய 
மாசில்‌ வேள்ளி மலைபோற்்‌ 
பெற்றோன்‌ றேறி வருவார்‌ 
அவரேம்‌ பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) செற்ற அரச்சன்‌ - சினங்கொண்ட அ௮.ச்சனாகிய. 
இராவணன்‌, அலற - ௮அலறியழும்படி, இசழ்‌ சேவடி. - விளங்கு 
இன்ற திருவடியின்‌, மெல்விரலால்‌-மெல்லிய இருவிரலால்‌, கல்‌ 
குன்று - கற்களையுடைய சயிலாயமலையின்‌ ழ்‌, அடர்த்த - 
கெருச்கி வருத்திய பெருமான்‌ - தலைவர்‌, மற்றொன்று - 
வேறொன்று, இணைஇல்‌ - நிகரில்லாக, வலிய-வலியசாகய, மாசு 
இல்‌ - குற்றமற்ற வெள்ளிமலை போல்‌ - வெள்ளிமலையைப்‌ 
போன்ற, பெற்றம்‌ ஒன்று - எரு ஒன்‌ றின்மீது, எறி வருவார்‌. 
இவர்ஈது வருவார்‌, ௮வர்‌ ஏ - அவரே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌ - 
எம்பெருமானாகிய கடவுளாவார்‌ என்றவாறு, 


இருவடி - 6 மாணிச்ச மொத்து மரகதம்‌ பேரன்று வயிர 
மன்னி, ஆணிச்‌ கனகமும்‌ மொக்கும்‌'' சுயம்பிரசாசமான ஞானப்‌ 
பிழம்பின தாசலின்‌ 6 இசழ்சேவடி.” என்றார்‌. சேவடி. - *தேவ. 
ரெல்லார்‌ தொழச்‌ சிவந்த செர்தாள்‌”” கயிலாயம்‌ வெள்ளிமலை: 


யாகவும்‌ கற்குன்றென்றது இனம்பற்றி யென்சக. பெற்று - 
பெற்றம்‌ என்பதன்‌ ஈற்று அம்‌ கெட்டு கின்றது. இது வெள்ளி 
மலை போல்வது என்பதை “வெள்ளிக்குன்‌ ற. துன்வண்ண 
மெவ்வண்ண மவ்வண்ண மால்விடை”' என்னும்‌ பொன்வண்‌ 


ணத்தந்தாதித்‌ திருப்பாட்டிற்‌ காண்க, கற்குன்‌ ஐடர்த்த : ஏழாம்‌ 
வேற்றுமைத்‌ தொகை, அடர்த்த என்னும்‌ எச்சம்‌ வினைமுதற்‌ 
அபயர்சொண்டது. (௮) 


வருமா கரியின்‌ உரியார்‌ 
வளர்புன்‌ சடையார்‌ விடையார்‌ 
கருமான்‌ உரிதோல்‌ உடையார்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
திருமா லோடகோன்‌ முகனும்‌ 
தேர்ந்தும்‌ காணமுன்‌ ஒண்ணாப்‌ 
பேருமான்‌ எனவும்‌ வருவார்‌ 
அவரேம்‌ பேருமா னடிகளே. 
(ப-ரை.) வரும்‌ - எதிர்த்து வந்த, மா- பெரிய, கரியின்‌ 


உரியார்‌ - யானைதக்தோலை யுடையவர்‌, வளர்புன்‌ சடையார்‌ - 
வளர்த்த புல்லிய சடையை யுடையவர்‌, விடையார்‌ - இடபத்தை 


புடையவா; கருமான்‌ உநிமீதோல்‌ உடையார்‌ - கருமாணினது 
உரிச்சப்பட்ட தோலையுடையவர்‌, பு மயானம்‌ அமர்க்தார்‌ - 
கடவூர்‌ மயானத்தை விரும்பினவர்‌, இருமாலொடு கான்முசனும்‌- 


விட்‌: ணு மூர்த்கதியோடு கான்முகனணும்‌, மூன்‌ - முன்பு, தேர்க 
அம்‌ - தேடியும்‌, காண ஒண்ணா.காணமுடியாத, பெருமான்‌ என 
வும்‌ வருவார்‌ - இறைவன்‌ எனறு. சொல்லலஓம்‌ படுவர்‌, அவர்‌ ஏ- 
அவரே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌ - எம்பெருமானாகய கடவுளா 
வார்‌ என்றவாறு. 


கருமான்‌ - மானின்‌ ல இது வடமொழியில்‌ அழ பரனை 
மிருக மெனப்படும்‌ அ௮இக புணிசத கன்மை வாய்ர்த தூ. இறை 
வண்‌ மான்றோல்‌ உடைமையை - '*செய்யாடி நின்மலனே நீல 
கண்டா சிறைவுடையாய்‌ மறைவல்லாய்‌ நீதியானே. மையாடு 
கண்மடவாள்‌ பாகச்கானோ மான்றோலுடையாய்‌ ம௫ிழ்க்து கின்‌ 
ய்‌” என்னும்‌ இருத்‌ தாண்ட கத்துற்‌ காண்க. ஒண்ணா ஒன்று 
என்பதன்‌ மரூ௨; ஈறுகெட்ட பெயரெச்சம்‌. பெருமான்‌ என்‌ 
னும்‌ செயப்படு பொருள்‌ கொண்டது. (௯) 


திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௧௬௪௩௨ 


தூய விடைமேல்‌ வருவார்‌ 
துன்னா ருடைய மதில்கள்‌ 
காய வேவச்‌ செற்றார்‌ 
கடவூர்‌ மயானம்‌ அமர்ந்தார்‌ 
தீய கருமம்‌ சோல்லும்‌ 
சிறுபுன்‌ தோர்‌ அமணர்‌ 
பேய்பே யென்ன வருவார்‌ 
அவரேம்‌ பேருமா னடிகளே. 

(ப-ரை) தாய - புனிசமாகிய விடைமேல்‌ வருவார்‌ - 
இடபத்தின்மீது ஊர்க்து வருபவர்‌, துன்னாருடைய மதில்கள்‌ - 
பகைவருடைய திரிபுரங்கள்‌, . ன்‌ இலவ செற்றார்‌ - எரிச்தொழி 
யக்‌ கோபித்தவர்‌, தீய கருமம்‌ சொல்லும்‌ - தீய காரியங்களை 
ஈல்லனவாரகச்‌ சொல்லுகின்‌ ம, எிறுபுன்‌ மீதரர்‌ அமணர்‌ - அ.றபதீ 
சன்மை வாய்*$த பல்லிய புத்தரும்‌ சமணரும்‌, பேய்‌ பேய்‌ என்ன 
வருவார்‌ - பேய்‌ பேய்‌ எஸ்‌ து கமும்படி எழுந்தருள்வார்‌, அவர்‌ 
ஏ - அவரே, எம்பெருமான்‌ அடிகள்‌-எம்‌ பெருமானாகிய கடவுளா 
வார்‌ என்றவாறு. 


விடை தருமமாதலால்‌ தூயவிடை எனப்பட்ட ௮. தன்னல்‌- 
'கெருங்கல்‌, செறல்‌ - கோபித்து அழித்தல்‌. தீய கருமம்‌ சொல்‌ 
லல்‌ - சேரராகிய புதர்‌ பிறன்‌ கொன்றசைத்‌ தின்னல்‌ பாவ 
மில்லை லட ரட்‌ புதன்‌ தா:பின்‌ விலாவைப்‌ மீறி வெளிவரு 
எஸ்‌, வேள்வியை ய்கழ்த ல்‌ முதலியனவும்‌; சமணர்‌ தலைபறித்தல்‌, 
பாயுடுத்‌தல்‌, நின்‌ றண்ணல்‌, பல்‌ கீற்றாமை ம. சவியவற்றை ஆற 
மனக கூறி இறைவன்‌ கடையூழு்‌ அ ௩ ்பமயொாறடு ஆடுதல்‌ மூதலிய 
வற்றின்‌ பொருளறியாது இவனையும்‌ டேய்‌ என நிந்தித்துச்‌ கூறு 
வர்‌ என்க, தேரா - புத்தரில்‌ ஒருவமசையினர்‌, (௧௦) 


மரவம்‌ போழில்சூழ்‌ கடவூர்‌ 
மன்னும்‌ மயானம்‌ அமர்ந்த 
அரவம்‌ அசைத்த பேருமான்‌ 
அகல மறிய லாகப்‌ 
பரவும்‌ முறையே பயிலும்‌ 
பந்தன்‌ சேஞ்சோல்‌ மாலை 
இரவும்‌ பகலும்‌ பரவி 
நினைவார்‌ வினைகள்‌ இலரே. 


௧௪௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


(ப-ரை.) டமீாரவம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ - குங்கும மரச்சோலை. 
சூழ்கத, கடவூர்‌ ல இருச்சடவூரில்‌, மன்னும்‌ - நிலைபெற்ற, மயா 
னம்‌ அமர்ந்த - இருமயானச்தில்‌ எழுந்தருளிய அரவம்‌ 
அசைச்சு பெருமான்‌ - பாம்பைச்‌ கச்சையாகச்‌ கட்டிய இறைவ 
னத, அகலம்‌ - வியாபகத்தன்மை, அறியலாக - அறியப்படுமாறு, 
ப.சவும்‌ முறையே பயிலும்‌ - வழிபாடு செய்யும்‌ முறைமையாகவே 
ஏத்துகின்ற, பச்தன்‌ - திருஞானசம்பச்சனத, செஞ்‌ சொன்‌ 
மாலை- செவ்விய சொன்‌ மாலையாகிய பஇகத்தை, இரவும்‌ பக 
லும்‌- அல்லும்‌ பகலும்‌, பரவி நினைவார்‌ - நினைர்து துஇப்பவர்‌, 
வினைகள்‌ இலர்‌ - வினைகளில்லாதவராவர்‌ என்றவாறு. 


ம.ரவம்‌ - குங்கும மரம்‌. அரவம்‌ சச்சாரும்‌ என்பதை :*புற்‌ 
ற. ரவக்‌ கச்சார்த்த புனிதா வென்றும்‌ பொழிலாரூ ராவென்றும்‌ 
போற்றா நில்லே?” என்பசனால்‌ அறிக. அகலம்‌- பரப்பு, வியா 
பகம்‌. அகல மளக்கிற்பா நில்லாவடி'!” என்றபடி. இறைவன்‌ 
வியாபகம்‌ அறிய முடியாதெனினும்‌ பிள்ளையார்‌ தமத சிவஞான 
சம்பர்தமான சிவகரணங்கொண்டு கூறுவர்‌ என்பத தெளிக. 
வியாபகத்‌ தன்மையின்‌ அருமையை என்றும்‌ கூறலாம்‌. பர்தன்‌- 
இருஞானசம்பச்தன்‌. செஞ்சொல்‌ - செம்பொருட்‌ டன்மை 
தெரிக்கும்‌ சீரிய சொல்‌. (௧௧) 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருநாவுக்கரசு நாயலர்‌ 
கோரயில்திருவிருத்தம்‌ 


ப அணயணைவ கக யன்‌ எகா காம்‌ 


பண்‌ - கொல்லி 
சிவனுருவம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாளை யுடைக்கமு கோங்கிப்‌ 
பன்மாட கேருங்கியேங்கும்‌ 
வாளை யடைப்புனல்‌ வந்தேறி 
வாழ்வயல்‌ தில்லைதன்னுள்‌ 
ஆள உடைக்கழற்‌ சிற்றம்‌ 
பலத்தரன்‌ ஆடல்கண்டாற்‌ 
டீளை யுடைக்கண்க எளாற்பின்னைப்‌ 
பேய்த்தோண்டர்‌ காண்பதேன்னே. 
(ப-ரை.) பாளை உடை கமுகு - பாளைகளையுடைய கமுகு 
மரங்கள்‌, ஒங்கு - உயர்ரக, எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, பல்மாடம்‌. 
நெருங்கி - பலமாடல்கள்‌ செறிக் த, வாளை உடை புனல்‌ - வாளை 
மீன்கள்‌ தன்னிடத்து இருக்கப்பெழ்ற நீரானது, வச்து எறி- 
வந்து அலைவீசுகன்‌ ற, வாழ்வயல்‌ - வளம்பொருக் கிய வயல்களை 
யுடைய, இல்லை தன்னுள்‌ - இல்லைத்‌ இருப்பதியில்‌, அள உடை 2 
உயிர்களை யாளும்பெபொருட்டு, கழல்‌ - திருவடியினை க்‌ 
கொண்ட, இற்றம்பலத்து அபன்‌ -சிற்சபையில்‌ எழுக்தருளிய 
சிவபெருமான௪, ஆடல்‌ சண்டால்‌ - இரு கடனத்தைகத்‌ தொழு 
தால்‌, பேய்க்கொண்டர்‌ - பேய்க்கன்மை வாய்ந்த திருக்தொண்‌ 
டர்‌, படீளைஉடை சண்களால்‌ - பீளையையுடைய சண்களைசக்‌ 
கொண்டு, பின்னை - பிறகு, காண்பது-சகாணக்சச்ச௫, என்னே - 
யாதுளஅ௮ என்றவாறு. 
பொன்னம்பலத்தில்‌ எழுக்கருளிய தாச்திய இருவடியுடைய 
இறைவனது இருடனச்தைக்‌ தொழுதபிறகு கரணத்தச்க. 
௮. தே.-10 


௧௪௬ அகத்தியர்‌ சேவாரத்தாட்டு 


தொன்றுமில்லை யென்தாம்‌. கழுகுகள்‌ பாளைவிரியும்‌ காலத்து 
மிச்ச வாசனையை யெங்கும்‌ பாப்பி அழயெே தோற்றத்தை 
புடையலாய்‌ விளங்கத்‌ தாமுடைய இடங்களெல்லாம்‌ $ர்வள 
மூடையன வெனக்‌ சாட்டும்‌ பெற்றி பற்றி *பாளையுடைகி கமுகு 
என்ற சென்க. பன்மாடம்‌ கெருங்கியென்‌ றது மீகு இிபற்றி, 
அதிதல்‌- அலைலீசுதல்‌. வாழ்தல்‌-தங்குதல்‌. இல்லை மரம்‌ அடர்ந்த 
வனத்தில்‌ ஆன பதியும்‌ இல்‌ லை என்‌ ப்பட்ட. ஆள்‌ உடைக்கழல்‌- 
பாவரையும்‌ அரும்‌ ர்க்‌ இ உள்ளதாஇிய குஞ்செபாதம்‌, இத்‌ 
,கஇருவடியே தத வயப்பனறல்‌, இதனை “முத்தி நான்ற மலர்ப்‌ 
பததீதே காடு? எண்ணுக திருவாச்காற்‌ காண்க. ஆடல்‌ - பஞ்சக்‌ 
இருத்திய அணு க்கரஃது இருத்‌ உாண்டவம்‌.  பேய்ச்தொண்டர்‌ - 
இவரூானிகள்‌ பிச்கர்‌ பேயர்‌ பாலர்‌ இவர்சளது தன்மையுடையவ 
மாரவர்‌ என்ப தனால்‌ ே பப்ச்சொண்டர்‌ ஆயினர்‌. தஞ்செயல்‌ 
இழக்து பரவச௪மாசல்‌ இதன்‌ ஈழமுச்து. மீளையையுடைய இழிச்ச 
கண்களும்‌ இறைவனைக்‌ காணப்பெறின்‌ பெரும்‌ பயனுடையவாம்‌ 
என்பது, ப்‌ அம்பலம்‌, என்பு எற்ற தம்பலம்‌ என மருவிற்று, 
இசனைச்‌ தற்பவம்‌, சத்சமம்‌, ௨ ர்சவம்‌ முூதலியவற்றினும்‌ காண்க. 


அரன்‌ ௧ அண்பமாக்‌. ஈனின்‌ த்‌ டமா வல்‌ ஃ ்‌ லோம்‌ சே இப்பவன்‌, (4) 


போருவிடை ஒன்றுடைப்‌ புண்ணிய 
மூர்த்தி புலியதளன்‌ 
உருவடை அம்மலை மங்கை 
மணாளன்‌ உலகுக்கேல்லாம்‌ 


திருவுடை அந்தஸர்‌ ்‌ வட்கின்று 
தில்லைச்சிற்‌ றம்பலவன்‌ 

திருவடி. மைக்கண்ட கண்கோஸஷ்டு 
மற்றினீக்‌ காண்பதேன்னே. 


(ப-ரை.) பொருவிடை ஒன்று உடை - போர்‌ செய்சன்ற 
இடபம்‌ ஒன்‌ றினையுடைய, புண்‌ ணி.ப-ம ர்த்தி - பண்ணியச்தையே 
வடிவமாக உடையவனும்‌, புலி அதன்‌ - புலித்தோலை ஆடை 
யாக உடையவனும்‌, உருஉடை - அழகினையுடைய, அ - அத்த, 
மலைமங்கை மணாளன்‌ - பார்வதி தேலியாருக்கு சாயகனும்‌ ஆய, 
உலகுக்கு எல்லாம்‌ - ஏல்லர உலகுக்கும்‌, இருவுடை அச்சணர்‌ - 
முத்தச்‌ செல்வத்தையுடைய அக்தணர்கள்‌, வாழ்கின்ற - வ௫ச்‌ 
இன்ற, இல்‌வச்‌ இற்றம்பலவன்‌ - இல்லைச்‌ இருச்சி த்றம்பலத்‌ 


தெழுக்தருவிய இறைலன ௮, இருவடியைக்‌ கண்ட - இருவர 
களைக்‌ தரிசித்த, கண்கொண்டு - சண்ணளால்‌, மற்று - வேறு 


கோயில்‌ திருவிருத்தம்‌ ௧ ௪ள 


இனி - மேல்‌, காண்பது - காணத்தக்கது, என்னே - யாதுள ஆ 
என்றவாறு. 


இறைவன்‌ மாயா உருவனன்றி மச்‌ இரவடிவினன்‌ ஆகையால்‌ 
புண்ணிய மூர்த்தியாயினன்‌, பார்வ மீதவியாரது உருவின்‌ 
மேன்மை ::படிஎழுதலாகாக மங்கையோடு மேவனை?? என, 
துருவாலவரய்த்‌ இருத்தாண்டகத்திற்‌ கூறப்படுசலும்‌ காண்க, 
இல்லைவாழ்‌ அ௮ச்சணர்‌ இருவுடைமை, நி.ரஇிசயமாகிய ழூத்‌இத்‌ 
இருவுடைமை. அளணுடைய பின்னையாரும்‌ செல்வர்‌ வாழ்‌ இல்‌ 
லைச்‌ ி.ற்றம்பலமேய செல்வன்‌?” என்றார்‌. இவர்‌ :*ஊாழி முகல்‌ 
வாச்‌ குரிமைத்‌ தொழிற்‌ சிறப்பால்‌, வாழி இருச்தில்லை வாழந்த 
ணர்‌,ூ' ஆயினார்‌ என்று திருத்தொண்டர்‌ புராணங்‌ கூறும்‌, மதத்‌ 
ஜிருப்பாட்டால்‌ திருகடனமும்‌, இத்‌ இருப்பாட்டாழ்‌ றிருவடியும்‌ 
கூறப்பட்டன வென்ச. (௨) 


தொடுத்த மலரோ தூபமுஞ்‌ 
சாந்துங்கோண்‌ டேப்போழுதும்‌ 

அடூத்து வணங்கும்‌ அயனோடு 
மாலுக்கும்‌ காண்பரியான்‌ 

போடி.க்கோண்‌ டணிந்துபோன்‌ னாகிய 
தில்லைச்சிற்‌ றம்பலவன்‌ 

உடூத்த துகில்கண்ட கண்கோண்டூ 
மற்றினிக்‌ காண்பதேன்னே. 


(ப-ரை.) தொடுத்‌ மலர்‌ ஓ - தெொடுச்சப்பட்ட மலர்‌ 
மாலைகளோடு, தாபமும்‌ ௪ அம்‌ ஜொண்டு : நறும்புசையும்‌ சச்‌ 
தனமும்‌ கைக்கொண்டு, எப்பொ ௪ம்‌ எப்போழமம்‌, அடுத்து 
வணங்கும்‌ - நெருல்‌இ வ: படுகின்ற, அயன்‌ ஓடு மாலுச்கும்‌-பிரம 
விட்டுணுக்களுச்கும்‌, காண்பு அரியான்‌ - காணுதற்கரியவனும்‌, 
பொடிகொண்டு ௮.ளிஈ்து - இருமீற்றினால்‌ தருமேணியைச்‌ சண்‌ : 
ணித்து, பொன்‌ ௮ூய - பொன்னால்‌ வேய்ந்து முற்றிய, இல்லை 
சிற்நம்பலவனண்‌ - இல்லைத்‌ இழுச்்‌சற்தம்பலம்தை யுடையவனு 
மாதிய இறைவனது, உடுத்த துல்‌ - ௮ணிசத இருவாடையை, 
கண்ட - தரிசித்த, கண்கொண்டு - சண்களால்‌, மற்று - வேறு, 
இனி - மேல்‌, காண்பது - காணத்தச்சது, என்னே - யாதுள த 
என்றவாறு, 


தொடுத்தமலர்‌ - மலர்மாலை, சொண்டி: ௯ மூன் றனுருபு. 
மாலுக்கும்‌ - உம்மை உயர்வு இறப்புப்‌ பொருளது. பொடி - திரு 


௧௪௮ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


நீது, வடமொழியிற்‌ பற்பம்‌ என்பர்‌, அணிந்து என்லும்‌ விளை 
யெச்சம்‌ சிற்தம்பலவன்‌ என்னும்‌ குறிப்பு வினைப்‌ பெயர்‌ சொண்‌ 
டத: பொன்னாகூய அம்பலம்‌ எனச்‌ கூட்டுக, பெரிய தேவர்க்குங்‌ 
சாண்பறரியவன்‌ அடியவர்க்கு எளியன்‌ என்பது கருத்து, ததி 
விரண்டு பேர்‌ ச௪ண்டோ ரிரண்டுபேர்‌, ஏஇலராய்ச்‌ காணா 
ரிரண்டுபேர்‌ - பேதைமூலை, உண்ணா ரிரண்டுபேர்‌ ஓக்குபுலி 
பூரருக்குப்‌, பெண்ணான பேரிரண்டு பேர்‌!” என்னும்‌ இல்லைக்‌ 
கலம்பகப்‌ பாட்டு இதனை அழகுபெறச்‌ கூறும்‌. இத்‌ திருப்பாட்‌ 
டல்‌ இறைவன்‌ இருவாடை கூறப்பட்ட ௪. (௩) 


வைச்ச போருள்ஈமக்‌ காகுமென்‌ 
றெண்ணி ௩மச்சிவாய 

௮ச்ச மோழிந்தேன்‌ அணிதில்லை 
அம்பலத்‌ தாடூகின்ற 

பிச்சன்‌ பிறப்பிலி பேர்கந்தி 
உந்தியின்‌ மேலசைத்த 

கச்சின்‌ அழகுகண்‌ டாழ்பின்னைக்‌ 
கண்கோண்டூ காண்பதேன்னே. 


(பஃரை.) கஈமச்சிவாய - “நமச்சிவாய? என்னும்‌ இருவைசி 
தெழுத்து, ஈமச்கு - பற்றுச்சோ டொன்றுமில்லாத எங்களுக்கு, 
ஆகும்‌ - உற்றவிடத்‌ அதவும்‌, வைச்சபொருள்‌-வைப்புப்பொருள்‌, 
என்று எண்ணி- என்று மிச்சயித்து, ௮ச்சம்‌ ஒழிக்தேன்‌-பிறவிப்‌ 
பயம்‌ ஓழியப்பெற்றேன்‌, அணி - அழகயெ, தில்லை அம்பலத்து - 
தில்லைத்‌ இருச்சிற்றம்பலத்‌ அ, ஆடுகின்ற - இருச்கூத்தாடுகின்‌ ற, 
பி*சன்‌ - பித்தனும்‌, பிறப்பு இலி - பிறப்பில்லாதவனும்‌, போ்‌ 
நந தி- பெரிய நந்தி மென்னும்‌ இருசாம மூடையவனும்‌ ஆலய 
இறைவன்‌, உசர்இயின்மேல்‌ - இருவஈஇயின்‌ மேல்‌, அசைத்த - 
கட்டிய, சச்சின்‌ - சச்சையினது, அமகு - அழகினை, சண்டால்‌ .. 
பார்த்தால்‌, பின்னை - பீறகு, -ண்கொண்டு - சண்களால்‌, சாண்‌ 
பது - காணத்தக்கது, என்னே -யாதுளது என்றவாறு, 

வைச்ச, பிச்சன்‌ என்பன வைச்ச, பித்தன்‌ என்பவற்றின்‌ 
போலி, நமச்சிவாய நமக்கு ஆகும்‌ வைச்௪ பொருள்‌ என 
மாத்றியுரைக்ச, வைச்௪ பொருள்‌ - சேமகிதி, புதையல்‌. ஈமச்ச 
வாய - தூல பஞ்சாக்கரம்‌, அச்சம்‌ - பிறவிப்பயம்‌, இறைவன்‌ 
தன்‌ பெருமை தானறியாத்‌ சன்மையனும்‌, அடியார்மாட்டுப்‌ 
பெருவிருப்புடையமை யா.துஞ்‌ செய்பவனுமாசலின்‌ பித்தளாயி 
னன எனக, ஆளுடைய கம்பிகள்‌ :*பித்சாபிறைசூடி?? யென்‌ 


கோயில்‌ திருவிருத்தம்‌ ௧௪௯ 


பது காண்க. பேர்‌ என்பதைப்‌ பெயர்‌ எனச்சொண்‌ டுரைத்தலு 
மாம்‌. ஈர்இ - அழிவில்லாதவன்‌. உந்இியின்மே லசைத்த சச்சு- 
திருவுக.ரச்‌ ௪௪௬. அழகு - பொலிவு. இத்‌ இருப்பாட்டில்‌ இரு 
வுக்கு சச்சு கூறப்பட்ட த. (௯௪) 


சேய்ஞ்ஞின்ற நீலம்‌ மலர்கின்ற 
தில்லைச்சிற்‌ றம்பலவன்‌ 

மைஞ்ஞின்ற ஒண்கண்‌ மலைமகள்‌ 
கண்டூ மகிழ்ந்துநிற்க 

கேய்ஞ்ஞின்‌ றேரியும்‌ விளக்கோத்த 
நீல மணிமிடற்றான்‌ 

கைஞ்ஞின்ற ஆடல்கண்‌ டாற்பின்னைக்‌ 
கண்கோண்டூ காண்பதேன்னே. 


(ப-ரை.) செய்ஞ்னாின்ற - வயல்களிற்றவ்கிய, நீலம்‌ - கருங்‌ 
குவளைகள்‌, மலர்கின்ற - மலா்ச்து கமழ்கின்‌ ற, இல்லைச்‌ சிற்றம்பல 
வன்‌ - இல்லைக்‌ இருச்ற்ஈம்பலத்து எழு கருளியவனும்‌, கெய்ஞ்‌ 
லின்று எரியும்‌ - கெய்தங்கி எரிகின்ற, விளக்கு ஓக்௪- விளக்‌ 
கொளியொத்த, நீலமணி மிடற்றான்‌ - நீலமணிபோலும்‌ இருமிடத்‌ 
ஜினையுடையவனுமாகிய இறைவன்‌, மைஞ்னின்ற- மைசீட்டிய. 
ஓண்கண்‌ - ௮ழகூய சண்சளையுடைய, மலைமகள்‌ - உமாதேவியார்‌, 
கண்டு - தொழுது, மஇழ்க்து நிற்ச - சளிகொண்டிருச்ச, கைஞ்‌ 
ஞின்ற- இடக்கரத்தால்‌ சதாச்ிய இருவடியைச்‌ காட்டி நிற்இன்‌ ற, 
ஆடல்‌-இருஈகடன க்கை, கண்டால்‌ - தொழுதால்‌, பின்னை - பிறகு. 
கண்கொண்டு - கண்களால்‌, காண்பது - காணக்‌ தக்கது, 
என்னே - வேறு யாதுள௮ என்றவாறு, 


நின்ற எனற்பாலஅ ஸஞின்ற எனப்‌ போலியாயிஜற்று. நீலம்‌ - 
நீலோற்பலம்‌, கருங்குவளை. மலைமகள்‌ - வசாம வல்லியார்‌. சண்டு 
மகிழ்ந்து நிற்றல்‌-இறைவனது ஞானஈடனம்‌, தொழுதோரை முத்‌ 
இத்‌ தடங்கரையிற்‌ சேர்ப்பதெனினும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ தம்‌ 
ஊனக்‌ கண்களாற்‌ சண்டு இளைக்கமாட்டாமைபற்றி, உலகன்னை 
யாகிய சிவகாமவல்லியார்‌, பாலுண்ணும்‌ குழ வியினது பயெ 
குடர்‌ மருச்து வேகத்தை யாற்றாமைபற்றி அதனைச்‌ தாயுண்ணு 
மாறு போல இறைவனது இருடனச்தைக்‌ கண்டு அன்மாச்‌ 
கட்கு அருளுதல்‌. :: பாலுண்‌ குழவி பசங்குடர்‌ பொறாசென, 
கோயுண்‌ மருச்சு தாயுண்‌ டாங்கு, மன்னுயிர்க்‌ தொகுதஇச்‌ 
கன்னருள்‌ கடைப்ப, வையமீன்‌ றளிசத்த தெய்வச்‌ கற்பின்‌, 
அருள்சூற்‌ கொண்ட வையரித்‌ தடங்கண்‌, தஇருமாண்‌ சாயல்‌: 


௬௦ அக கதகியர்‌ கேவாரகத்திரட்டு 


திருக்திழை சாணச்‌ €௰்சபை பொலியக்‌ திருஈடம்‌ புரியும்‌, 
அற்புசக்‌ கூச்ச! என்னும்‌ சிதம்பர மும்மணிக்‌ கோவையா 
னி. க்கு: அுபெயர்‌, கைஞ்ஞின்ற அடல்‌ - வீதிய 
சாரச்கால்‌ குஞ்சிதபாசக்சைச்‌ சாட்டியாடும்‌ ஈடனம்‌. இச்‌ இருப்‌ 
பாட்டால்‌ இறைவன்‌ குஞ்சிதபாதச்தைக்‌ காட்டியாடுதல்‌ கூரப்‌ 
பட்டது. (டு) 


ஊனத்தை நீக்கி உலக 
றியஎன்னை ஆட்கொண்டவன்‌ 
தேனோத்‌ தேனக்கினி யான்‌தில்லைச்‌ 
சிற்றம்‌ பலவன்‌ எங்கோன்‌ 
வானத்‌ தவருய்ய வல்கஞ்சை 
உண்டகண்‌ டத்திலங்கும்‌ 
எனத்‌ தேயிறுகண்‌ டாற்பின்னைக்‌ 
கண்கோண்டூ காண்பதென்னே. 


(ப-ரை. ஊனத்தை நீத. எனக்குற்றதாஇய குறை 
பாட்டை நீக்கும்படி செய்து, உலகு அறிய - உலஇனர்‌ யாவரும்‌ 
அறியும்படி, என்னை - ஒன றுக்கும்‌ பற்றாத :எனளியேனை, அட்‌ 
கொண்டவன்‌ - அட்கொண்டருளியவனும்‌, தேன்‌ ஒத்து - தேன்‌ 
போன்று, எனக்கு - அடியேனுக்கு, இஸியான்‌ - இன்பத்தைச்‌ 
சருபவனும்‌, இல்லைச்‌ சிற்றம்பலவன்‌ - இல்லைத்‌ இருச்சிற்றம்பலத்‌ 
செழுர்சருளியவனும்‌, எம்கோன்‌ - எம்‌ தலைவனும்‌ ஆதிய 

ஹைவன்‌, வானத்தவர்‌ உய்ய- தேவர்சள்‌ சாவாது பிழைக்‌ 
கும்படி, வல்‌ ஈஞ்சை- கொடிய விடச்சை, உண்ட - உண்டருளிய, 
சண்டச்து - இருநீலசண்டத்தில்‌, இலங்கும்‌ - விளங்குகின்ற, : 
எனது எயிறு - பன்‌ நிச்‌ கொம்பினை, சண்டால்‌ - தரிகித்தால, 
பின்னை - பிறகு, கண்கொண்டு -கண்களால்‌, சாண்பது - காணத்‌ 
த ஃசனு, என்னே -யாதகள து என்றவாறு, 


ஊனம - முறைபாடு :; ஈண்டு 
விட்டுச்‌ சமண்சமயப்‌ படுகுழியில்‌ 
காரணமாகக்‌ கொடுக்சப்பெற்ற சூலையுமாம்‌. இவை உலகறிய 
ஆட்கொண்டதை நாவுக்கரசு என்னும்‌ ஈன்னாமம்‌ உலகேழினும்‌ 
நயப்புற வென்று இறைவன்‌ அருளியகசாகத்‌ இருத்தொண்டர்‌ 
புசாணம்‌ கூறுமாறறால்‌ அறிக. இறைவன்‌ இருடனம்‌ சண்டோச்‌ 
அனை ச்செலும்‌ புண்ணெச௪ அனர்தச்‌ சேன்‌ சொரியும்‌ குப்‌ 
பாதலின்‌ “மேதஞெச்‌ செனசனியான்‌ ?? என்ற தென்க, 
ஏனத்செயிறு - திருமாலின்‌ வராக ௮வதா.ரத்திற்‌ பறித்த 


நாயனார்‌ சைவ சமயத்தை 


வீழ்ச்‌ இருக்த தன்மை; ௮து 


கோயில்‌ திருவிருத்தம்‌ க(இக 


கொம்பு, ஏன மூளைக்‌ கொம்பு? என்ற இடத்திற்‌ கூறியது 
காண்க. இச்‌ திருப்பாட்டில்‌ இறைவன்‌ தஇருநீலசண்டத்துதி 
தத்த ஏனத்‌ தெயிறு கூறப்பட்டது. (௬) 


தேரித்த கணையால்‌ திரிபுர 

மூன்றுஞ்செக்‌ தீயின்‌ மூழ்க 

எரித்த இறைவன்‌ இமையவர்‌ 
கோமான்‌ இணையடி. கள்‌ 

தரித்த மனத்தவர்‌ வாழ்கின்ற 
தில்லைச்சிற்‌ றம்பலவன்‌ 

சிரித்த மூகங்கண்ட கண்கோண்டூ 
மற்றினிக்‌ காண்பதேன்னே. 


பூ ரை. தெரித்த- தேர்ச்செடுச்த, கணையால்‌-அம்பினால்‌, 
இரிபுரம்‌ 6 மூன்‌ றும்‌- வானிலே இரியாகின்‌ ற ( மூன்று டு. ரங்களையும்‌, 
செர்தீயில்‌ மூழ்க - செர்சிறமுள்ள தியின்‌ மூழ்குமாறு, எரித்‌த- 
எறிதசருனிய, இறைவன்‌ - தலைவனும்‌, இமையவர்‌ கோமான்‌ - 
சேவர்கள்‌ பெருமானும்‌, ணை அடிகள்‌ - தம்‌ இரண்டு சேவடி 
ளையும்‌, கன. தாங்கெ, மனத்தவர்‌ - மனத்தினை உடைய 
அடியவர்‌, வாழ்கின்ற - வூக்சன்றி இல்லைச்‌ சற்றம்பலவன்‌- 
தில்லைச்‌ இருச்‌ற்றம்பலத்து ஏழுச்தருளியவனும்‌ அய இறை 
வன) சிரித்த மூகம்‌ - புன்னகை புரியும்‌ திருமுகத்தை, கண்ட- 
தரிசி 2, சண்‌ கொண்டு-கண்ளால்‌, இனி - மேல்‌, மற்று-வேறு, 
காண்பது-சாணச்சச்கத, என்னே -யாதுளது என்றவாறு, 


தெரித்தல்‌ - தச்சசெனசக்‌ சேர்ந்தெடுச்தல்‌. திரிபுரம்‌ : 
வினைத்தொசை ; இரியும்புரம்‌ என்பது பொருள்‌. தரித்‌தல்‌- 
உள்ளக்‌ இழியின்‌ உருவெழுதித்‌ கிளைத்சல்‌. தரித்த மன ததவர்‌- 
இல்லைவா ழக்கணருமாம்‌. இரிச்த மூகம்‌ - தன்‌ சக்கி தியின்‌ வரும்‌ 
அடியவரை * என்றுவ£ சாயெனு மெம்பெரு மான்றன்‌ நிருக்‌ 
குறிப்பே? கலு அழைத்தாட்கொள்ளும்‌ இருக்குறிப்புடைய 
நகை முகம்‌. இத்‌ இருப்பாட்டில்‌ இறைவன்‌ இருமுக தரிசனங்‌ 
கூறப்பட்டது, (௭) 


சுற்றும்‌ அமரர்‌ சுரபதி 
நின்றிருப்‌ பாதம்‌அல்லால்‌ 
பற்றோன்‌ றிலோமேன்‌ றழைப்பப்‌ 
பரவையுள்‌ ஈ௩ஞ்சைஉண்டாஈன்‌ 


சுடு அகத்தியர்‌ தேவாரச்திரட்டு 


சேற்றங்‌ கனங்கனைத்‌ தீவிழித்‌ 
தான்தில்லை அம்பலவன்‌ 

கேற்றியிற்‌ கண்கண்ட கண்கொண்டு 
மற்றினிக்‌ காண்பதேன்னே, 


மூ -ரை.) சுற்றும்‌ - காம்புறமுஞ்‌ சூழ்க்த, அமரர்‌ - தேவர்‌ 
சஞம்‌, சுரபதி- அவ்வமரர்‌ தலைவனா இக்‌இரனும்‌, சின்‌ - 
சேவரீரது, இருப்பாதம்‌ அல்லால்‌ - இருவடியை அல்லாமல்‌, 
பற்று ஒன்று இலோம்‌- பிறிதொரு தணை உடையோ மல்லோம்‌, 
என்று அழைப்ப - என்று முூறையிட்டழைக்ச, பரவையுள்‌ 
சஞ்சை - சடலிலெழுகந்த கஞூ்ினை, உண்டான்‌ - உண்டருளின 
வனும்‌, அங்கு-முன்பு இருகச்கயிலாயச்‌ இல்‌, அங்கண்‌ - மன்மதன்‌, 
செறு-செறும்படி, இ விழிக்தான்‌- அன ற்கண்ணைத்‌ இறர்தருளின 
வனும்‌, இல்லை அம்பலவன்‌ - தில்லைச்‌ இருச்‌ சிற்றம்பலத்தில்‌ 
எழுதருளினவனுமாக௫யெ இறைவன, நெற்றியில்‌ சண்‌ - 
கெற்றிக்‌ எண்ணை, உண்ட, - தரிசித்த, சகண்சொண்டு-சண்களால்‌, 
இணி-மேல்‌, மற்று-வேறு, சாண்பத - காணதச்தச்சது, என்னே - 
யாது உளது என்றவாறு. 


சுற்றுசல்‌ - சூழ்தல்‌. கூறப்படுதல்‌ தலைமையைக்‌ குறிக்கு 
மாற்றை உய்கச்‌ ணர்க. அமரர்‌ - இறவாதகவர்‌: உபசாரம்‌. 
எண்டுக்‌ தேவர்களும்‌ அவர்‌ தலைவனும்‌ உறப்பட்டு மற்றையோர்‌ 
கூறப்படாமையால்‌ அவர்‌ க௫ னால்‌ லிக்‌. கூவி யழைக் இலர்‌ 
போலுமென ஏற்படச்‌ கூடிய ஐயப்பாட்டினை விலச்குவான்‌, 
ஏங்களை யொழிகர்த பிறஷம்‌ எம்போல்வாரே, இப்போது 
காக்ககில்லார்‌, நீவிர்‌ ஒருவே. எஞ்சம்‌ என்று ௮வர்‌ அழைத்‌ 
காங்கு அவர்‌ வாயில்‌ வைச்அுக்‌ கூதிய இறப்பினை சண்டு 
கொள்க. அழைத்தல்‌ - ஐலமிட்டுச்‌ கூவுதல்‌, செற என்பது 
செற்று எனத்‌ இரிரக்அ நின்றது. விரி* தச்‌ செற்றவன்‌ எனப்‌ 
பிரிச் துக்‌ கூட்டலுமாம்‌. அரங்கன்‌-அல்கமில்லாகவண்‌, அருவன்‌ 
தன்‌ காயூக்கு மட்டும்‌ அங்கணாகவும்‌ ஏனையோர்க்கு அகங்க 
னாகவும்‌ இருச்ச அருளியது இறைவன்‌ என்பசைக்‌ கந்த 
புராணத்தா லறிக. கெற்றியித்‌ சண்‌-விருபாக்ஷம்‌ : இது இச்சண்‌. 
இத்‌ இருப்பாட்டால்‌ நெற்றிச்‌ திருச்சண்‌ கூறப்பட்ட. (௮) 


சித்தத்‌ தெழுந்த செழுங்கம 
லத்தன்ன சேவடிகள்‌ 

வைத்த மனத்தவர்‌ வாழ்கின்ற 
தில்லைச்சிற்‌ றம்பலவன்‌ 


கோயில்‌ இருவிருக்கம்‌ ௧௫௧௯. 


முத்தும்‌ வயிரமும்‌ மாணிக்கம்‌ 
தன்னுள்‌ விளங்கியதூ 

மத்த மலர்கண்ட கண்கோண்டூ 
மற்றினிக்‌ காண்பதேன்னே. 


(ப-ரை.) இதச்தத்து - ௮ன்பரது மணத்தகத்து, எழுந்த - 
பூத்த, செழுங்‌ கமலத்து அன்ன - செழுவிய தாமரைமலரினை 
ஒத்த, சேவடிகள்‌ - செவ்விய திருவடிகளை, வைத்த - எமுச்தருளச்‌ 
செய்த, மனக்தவர்‌ - மனத்‌ இனை யுடையவர்கள்‌, வாழ்கின்‌ ற- 
வதிகஇன்ற, இல்லைச்‌ ஈற்றம்பலவன்‌ - இல்லைத்‌ இருச்சிற்தம்பலத்‌ 
தெழுந்தருனளிய இறைவனது, மூத்தும்‌ வயி.ரமும்‌ - முதிதும்‌ 
வயிரமுமாயயெ இவை, மாணிக்கம்‌ தன்னுள்‌ - மாணிக்கத்தி 
னிடத்து, விளக்யெது-மிளிர்ச்சாலொத்த, ஊமத்சமலர்‌-ஊமத்கு 
மலரினை, சண்ட - தரிஏத்க, சண்கொண்டு - சண்களால்‌, இணி - 
மேல்‌, மற்று-வேறு, காண்பது - காணச்தக்கது, என்னே - 
யாதுள து என்றவாறு. 

சத்தத்து எழுச்சு தாமரை - மனத்திற்‌ பூத்த தாமரை: 
இஃது ஆதாரத்‌ தரமரைகள்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்று. இதன்‌ விரிவை 
எல்லாம்‌ யோக தாலுட்‌ சுண்டு தெனிக. செழுங்‌ கசமலத்தன்ன 
சேவடிகள்‌ வைச்த மனத்தவர்‌ என்பதை, 86 'செழுங்கமலத்‌ 
இிரளனநின்‌ சேவடி சேக்தமைக்த, பழுத்த மனத்தடியார்‌?? 
என்னுச்‌ இருவாசகத்தோடு ஒப்பு கோக்குக. முத்தும்‌ வயிரஞும்‌ 
போன்ற ஒளியுடன்‌ கூடிய வெண்ணிறமுடைய ஊாமத்தமலா 
மாணிக்கம்‌ போண்ற செக்கிறமுடைய இறைவன்‌ இருச்சடைச்‌ 
க .ற்றையில்‌ விளங்கும்‌ கோலம்‌ ஈண்டுக்‌ கருதப்பட்டது. 
தாமத்தம்‌ எனப்‌ பிரிப்பினும்‌ அமையும்‌. மு£தீது விடப்பட்டது 
என்னும்‌ பொருளது: இப்பியால்‌ விடப்படுவது. முத்தும்‌ 
வயிரமும்‌ சவெண்மணிகள்‌, மாணிக்கம்‌ செக்கிறமணி. இத்‌ திருப்‌ 
பாட்டால்‌ இறைவன்‌ திருச்சடையிற்றரிக்த ஊாமத்தமலர்‌ 
கூறப்பட்டது. (௯) 

தருக்கு மிகுத்துத்தன்‌ தோள்வலி 
உன்னித்‌ தடவரையை 
வரைக்கைக ளாலேடுூத்‌ தார்ப்ப 
மலைமகள்‌ கோன்சிரித்து 
அரக்கன்‌ மணிமுடி பத்தும்‌ 
அணிதில்லை அம்பலவன்‌ 
நெருக்கி மிதித்த விரல்கண்ட 


கண்கோண்டூ காண்பதேன்னே. 


கடு அ௮கதீதியா தேவாரத்திரட்டு 


(ப-ரை.) தருக்கு மிகுத்து - செருக்குமிச்கு, தன்‌ தோள்‌ 
வலீ. தன பயவலியை, உன்னி - அதிசமாக எண்ணி, தட. 
வரையை - பெரிய இருக்கைலாய மலையை, வரைச்கைகளால்‌ - 
மலைபோன்ற இண்ணரிய கைகளால்‌, எடுத்து - பெயர்த்தெடுத்து, 
அர்ப்ப - ஆரவாரஞ்‌ செய்ய மலைமகள்‌ சோன்‌ - பார்வதிக்கு 
நாயகனாகிய, அணிதில்லை அம்பலவன்‌ - அழகிய இலலைத்‌ திருச்‌ 
சிற்றம்பலவன்‌, சிரித்‌அ - சகைத்தெள்ளி, அரக்கன்‌ - அவ்விராவ 
ணன, மணிழுடி பத்தும்‌ - இரீடமணிர்க தலைகள்‌ பத்தையும்‌,. 
நெருக்கி - மலையின்க&ீழ்‌ அழுச்‌இ, மிதித்த - மிகித்தருளிய, விரல்‌, 
இருவி.ரல்சளை, கண்ட - தரிசத்ச, கண்‌ சொண்டு - கண்களால்‌ - 
காண்பது - காணத்தக்கது, என்னே - யாதுளது என்றவாறு, 


வரைக்சை - வரைசளையுடைய சை என்றலுமாம்‌. சிரித்தல்‌ - 
இவனது வலி யென்னே என்று எண்ணி ஈசையாடி எள்ளுதல்‌. 
முடி - தலையை யுணர்த்திற்று. மிதித்த விரல்‌ என்றது இறை 
வனது அளவிலாற்றலை யுணர்த்தியவாறு. இக்‌ இருப்பாட்டால்‌. 
இறைவன த திருவிரற்‌ சாட்டு கூறப்பட்ட. (௧0): 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருநாவுக்கரசு நாயலர்‌ 
திருப்பூவணம்‌ 


அதவ அவ கணவைகனுவா வைன 


திருத்தாண்டகம்‌ 
சிவனுருவம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வடி. யேறு திரிசூலம்‌ தோன்றும்‌ தோன்றும்‌ 
வளர்சடைமேல்‌ இளமதியம்‌ தோன்றும்‌ தோன்றும்‌. 
கடியேறு கமழ்கொன்றைக்‌ கண்ணி தோன்றும்‌ 
காதில்வேண்‌ குழைதோடுூ கலந்து தோன்றும்‌ 
இடியேறு களிற்றுரிவைப்‌ போர்வை தோன்றும்‌ 
எழில்திகழும்‌ திருமுடியும்‌ இலங்கித்‌ தோன்றும்‌ 
போடியேறு திருமேனி போலிக்து தோன்றும்‌ 
போழில் திகழும்‌ பூவண த்தெம்‌ புனித னார்க்கே. 
(ப-ரை.) பொழில்‌ அகமும்‌ - சோலைகள்‌ விளங்குஇன்‌ ற... 
பூவணத்து- இருப்பூவணத்‌ ஐ எமுக்தருளிய, எம்‌-எம்மூடைய, பு ணி 
தனூக்கு - தாயராகிய எவபெருமானுக்கு, வடி. ஏறு - வடித்தல்‌ 
ஏறிய, இரிரசூலம்‌ - மூவிலைச்சூலம்‌, கோன்றும்‌ தோன்றும்‌ - 
தோன்றாஙிற்கும்‌ கோன்றாகிற்கும்‌, வளர்‌ சடைமேல்‌ - ரீண்ட 
சடைமேல்‌, இளமதிய௰ம்‌ - இளம்பிறை, சகோன்றும்‌ தோன்றும்‌ - 
சோன்றாகிற்கும்‌ சேரன்‌ ரசிற்கும்‌, டி. ஏறு - ஓளி மிகுத்த, 
கமழ்‌ - மணவ்‌ கமழ்சன்‌ ற, கொன்றைச்‌ கண்ணி - கொன்றை 
மலாமாலை, சோன்றும்‌ - சோன்றாகித்கும்‌, காதில்‌ - இருச்சாது 
களில்‌, வெண்‌ குழை- வெண்ணிறமாக சய்சச்‌ குழையும்‌, . 
சசோடும்‌ - தோடும்‌, கலக்து - வலப்புறத்தம்‌ இடப்பு2த தம்‌ 
சேோரக்து, தோன்றும்‌ - கோன்றாகிற்கும்‌ ; இடி ஏறு - இடிபோத்‌ 
பிளிலு தல்‌ மிக்க, கணிற்‌ துரிவை - யானைத்‌ தொலாஇய, போர்வை - 
போர்வை, தோன்றும்‌ - தோன்ராகிற்கும்‌ ; எழில்‌ இகழும்‌ - அழகு 
மிகு விளங்கும்‌, இிருமுடியும்‌-திருமுடியும்‌, இலல்‌52 தோன்‌ றும்‌- 
விளங்கித்‌ தோன்றாகிற்கும்‌ ; பொடி ஏறு - இருவெண்ணீறு 


௧௫௭௬ அகச்தியர்‌ தேவாரத்‌ இரட்டு 


சண்ணிச்சப்‌ பெற்ற, இருமேனி - தஇிருமேனியான த, பொலிக்து 
கோன்றும்‌ - விளல்‌சச்‌ தோன்றா நிற்கும்‌ என்றவாறு. 


வடி - வடித்தல்‌ ; அழகுமாம்‌. இரிசூலம்‌ - முத்தலைச்சுலம்‌. 
கோன்றும்‌ தோன்றும்‌ : அடுக்கு உவகை பற்றியது. கடி. - புதுமை, 
ஒளி. கண்ணி - முடியிற்குடும்‌ மாலை. குழைதோடு - மூன்னர்க்‌ 
கூறியது காண்க. பூவணம்‌ - பாண்டி சாட்டுத்தலம்‌. (க) 


ஆணாகிப்‌ பேண்ணாய வடிவு தோன்றும்‌ 
அடியவர்கட்‌ காரமுதம்‌ ஆகித்‌ தோன்௯ம்‌ 
ஊணாகி ஊர்திரிவான்‌ ஆகித்‌ தோன்றும்‌ 
ஓற்றைவேண்‌ பிறைதோன்றும்‌ பற்றார்‌ தம்மேல்‌ 
சேணாஃ௩ வரைவில்லால்‌ எரித்தல்‌ தோன்றும்‌ 
சேத்தவர்தம்‌ எலும்பினாற்‌ சேறிபச்‌ செய்த 
பூணாணும்‌ அரைகாணும்‌ போலிந்து தோன்றும்‌ 
போழில்திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித னார்க்கே. 
(ப-மை.) அணா ஆணுருவாயிருக்சேச, பெண்ணாய - அத 
னோடு பெண்ணுமுவுமாகிய, வடிவு தேரன்றும்‌ - திருவுறாவம்‌ 
தோன்றாகிற்கும்‌ ; அடியவர்கட்கு - சொண்டர்களுச்கு, அர்‌ 
அமுதம்‌ ஆ௫.கஇடைச்சற்கரிய அமுகமாகி, கோன்றும்‌-தோன்றா 
கற்கும்‌; ஊண்‌ இ - பலியுணவின்‌ பொருட்டாக, ஊர்‌ இரிவான்‌ 
ஆ௫ச்‌ தோன்றும்‌ - ஊர்தோறும்‌ இரிபவனாஇக்‌ சோன்றாரகிற்கும்‌ ; 
ஒற்றை - ஒன்றாகிய சலையையுடைய, வெண்பிறை தோன்றும்‌ - 
வெண்ணிறக்தை யுடைய பிறைச்சச்‌இரன்‌ கோன்ற௱ாமிற்கும்‌ ; 
பற்றார்‌ தம்மேல்‌ - பசைவசாயெ இரிபுத்தவளை, சேண்‌ காக 
வரைவில்லால்‌-வானமளாவிய மேருமலையாகயெ வில்வினால்‌, எரித்‌ 
சல்‌ சோன்றும்‌ - எரிசெய்கமை கோன்றாறிற்கும்‌; செத்தவர்‌ 
தம்‌ - இறக்தோரஅ, எலும்பினால்‌ செதியச்‌ செய்க - எலும்பினாற்‌ 
பொருக்கச்‌ கட்டிய, பூண்‌ காணும்‌ - தரிக்கும்‌ மாலைசளாம்‌, அரை 
காணும்‌ - அரைஞானும்‌, பொலிச்து தோன்றும்‌ - விளல்இத்‌ 
சோன்ருகிற்கும்‌ என்றவாது. 


இப்‌ பதிகத்தின்‌ ஒவ்வொரு இருப்பாட்டின்‌ உரைத்‌ தொடக்‌ 
கத்தும்‌ (பொழி றிகழும்‌ பூவணச்‌ தெம்‌ புணிதஞார்க்கு” என்ப 
தற்கு உரை கூறிச்கொள்ச, 


அணாகிப்‌ பெண்ணாய வடிவு - ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ சலக்த இரு 


வுருவம்‌. ஆர்‌ அமுதம்‌ - உண்ணுமமுதமுமாம்‌. ஆ: செயவெ 
னெச்சசத்‌ திரிபு. ஒற்றை - ஒன்று, செத்தவர்‌ - ஊரழியிறுதியில்‌ 


திருப்பூவணம்‌ கறு. 


கத்த பிரம விட்டுணுக்கள்‌, எலும்பாபராணம்‌ பூண்ட வருவம்‌ -- 
கங்காளத்‌ தஇருவுருவம்‌. இது சிவபெருமானது இறைமைக 
குணத்தை விளக்கிக்‌ காட்டுகன்றஅ. இச்‌ செய்தியை (பெருங்‌ 
சடல மூடிப்‌ பிரளயங்கொண்டு பிரமனும்‌ போய்‌, இருங்கடன்‌ 
மூடி யிறக்கு மிறக்தசான்‌ சளேபாமும்‌, கருங்கடல்‌ வண்ணன்‌ களே 
ப.ரமுங்கொண்டு கங்காள.ராய்‌, வருங்கடல்‌ மீளஙின்‌ ஜறெம்மிறை 
ஈல்‌ வீணை வா௫ச்குமே”” என்னும்‌ தஇிருவிருத்தத்தாற்‌ காண்க, (௨). 
கல்லாலின்‌ நீழற்‌ கலந்து தோன்றும்‌ 
கவின்மறையோர்‌ நால்வர்க்கும்‌ நெறிக ளன்று 
சோல்லாகச்‌ சோல்லியவா தோன்றும்‌ தோன்றும்‌ 
சூழரவு மான்மறியும்‌ தோன்றும்‌ தோன்றும்‌ 
அல்லாத காலனைமூுன்‌ அடர்த்தல்‌ தோன்றும்‌ 
ஐவகையாய்‌ நினைவார்பால்‌ அமர்ந்து தோன்றும்‌ 
போல்லாத புலாலேலும்பு பூணாய்த்‌ தோன்றும்‌ 
போழில்‌ திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித ஞர்க்கே. 
(ப-ரை.) கல்லாலின்‌ நீழல்‌ - சல்லால்‌ மரத்தின்‌ நீழவில்‌,. 
சலர்து தோன்றும்‌ - பொருக்தித்‌ தோன்றா நிற்கும்‌ ; சவின்‌-வப்‌ 
பொலிவு வாய்கீத, மறையோர்‌ கால்வர்ச்கும்‌ - பிரம புத்திரர்‌ சால்‌ 
வர்க்கும்‌, ௮ன்று-அ௮ச்சாளில்‌, நெறிகள்‌-ஞான கெறிகளை, சொல்‌ 
லாக - கட்டுரைகளாக, சொல்லிய அறு - உணர்த்‌ தியருளிய 
வகை, தோன்றும்‌ கோன்றும்‌-மிகவும்‌ தோன்றும்‌; சூழ்‌ அரவும்‌- 
சுற்றிய பாம்புகளும்‌, மான்மறியும்‌ - மான்கன்றும்‌, கோன்றம்‌ 
சகோன்றும்‌-தோன்றாகிற்கும்‌ தோன்றாகிற்கும்‌; அல்லாத சாலை - 
கொடிய இயமனை, முன்‌-முன்பு, அடர்த்தல்‌ கோன்றும்‌ - வெண்‌ 
ஐமை தோரன்றாகிற்கும்‌? நினைவார்‌ பால்‌ - நினை இன்ற அன்பார்‌ 
மாட்டு, ஐவகையாய்‌ - பஞ்சஇருக் கிய மூர்த்‌கிகளாய்‌, அமர்ச்‌. 
தோன்றும்‌-விருப்பக்தோடு தோன்ளராமிற்கும்‌; பொல்லாத புலால்‌ 
எலும்பு - கெரடிய வூன்‌ தங்யெ எலும்புகள்‌, பூணாய்த்தோன்றும்‌ - 
ஆபரணமாகத்‌ தோன்றா நிற்கும்‌ என்றவாறு, 
கல்லாலி னீழற்சலர்து தோன்றிய௫ - தென்மூகச்‌ தெய்வ 
மாய்‌ எழுகதருளிய காலத்தில்‌. சஎவின்‌- அழகு, சைவத்‌ இருவுருவப்‌ 
பொலிவு. கெறி- ஞானமெய்ச்கெறி, இஃது ஐர்தெழுத் இயல்பு: 
இதனை “ஞான மெய்ச்கெறிசான்‌ யாவர்க்கும்‌ ஈமச்சிவாயச்‌ 
சொலாம்‌”” எனும்‌ குன்றை முனிவர்‌ இருவாச்சா னறிக, 
சொல்லாமற்‌ சொன்னவா௫ு - அலவாய்ப்புராண ககஷிணாஞூர்ச்‌ இ 
தோகத்திரத்தானு மறிகு; அனுபவம்‌ வாச்குமனா சீதமாசலின்‌ 


௧௫௮ அகத்தியர்‌ சேவாரத்திரட்டு 


இங்ஙவனவ்‌ கூறியதென்ச. அல்லாத - நல்லவன்‌ அல்லாத, அடர்த்‌ 
தல்‌-கொல்லல்‌. ஐவகை - பிரம, விட்டுணு, உருத்இர, மகேச்சு., 
சதாசிவத்‌ இருவுருவங்கள்‌. பொல்லாத - அசுத்தக்‌ தன்மை 
வாயாக. கெட்ட. சாற்றம்‌ என்பஇற்‌ காண்க, (௩) 


படைமலிந்த மழுவாளும்‌ மானும்‌ தோன்றும்‌ 
பன்னிரண்டூ கண்ணுடைய பிள்ளை தோன்றும்‌ 
ந௩டைமலிந்த விடையோடு கோடியும்‌ தோன்றும்‌ 
நான்மறையின்‌ ஒலிதோன்றும்‌ நயனம்‌ தோன்றும்‌ 
உடைமலிர்த கோவணமும்‌ கீளும்‌ தோன்றும்‌ 
ஊரல்வேண்‌ சிரமாலை உலாவித்‌ தோன்றும்‌ 
புடைமலிகந்த பூதத்தின்‌ போலிவு தோன்றும்‌ 
போழில்‌ திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித னார்க்கே. 


(ப-ரை.) படைமலிச்த - படையிற்‌ சிறந்த, மழுவாளும்‌ - 
மழுப்படையம்‌, மானும்‌ - மான்சன்றும்‌, தோன்றும்‌ - தோன்று 
நிற்கும்‌ , பன்னிரண்டு சண்ணுடைய - பன்னி.ரண்டு திருச்‌ சண்‌ 
களையுடைய, பிள்ளை - புதல்வர்‌, தோன்றும்‌ - தோன்ருகிற்பர் ட 
நடைமலிச்ச - கடையிற்‌ சிறக்2, விடையோடு-இடபஷர்‌ தியோடு, 
 சொடியும்‌ - இடபச்கொடியும்‌, தோன்றும்‌ - கோன்ளாரநிற்கும்‌ ; 
- சரன்‌ மறையின்‌ ஓலி-கான்கு வேதங்களின்‌ ஒவித்தல்‌, தோன்றும்‌- 
 தோன்ராகிற்கும்‌; ஈயனம்‌ - முச்சண்கள்‌, தோன்றும்‌ - தோன்றா 
நிற்கும்‌; உடைமலிசக்‌ த - உடையிற்ிறஈ2, கோவணமும்‌ இளும்‌- 
-சோவணமும்‌ களும்‌, தோன்றும்‌ - தோன்ருநிற்கும்‌; ஊரல்‌: 
வெண்டூ.ரமாலை - ககர்தலையுடைய வெள்ளிய தலைமாலை, உலாவித்‌ 
கோன்றும்‌ - அசைந்து தேரன்றாகிற்கும்‌ ; புடைமலிந்த - நாற்‌ 
புறமும்‌ மிச்குச்‌ சூழ்ந்த, பூசக்தின்‌ பொலிவு - பூசசணங்களின்‌ 
விளக்கம்‌, தோன்றும்‌ - சேரன்றாஙிற்கும்‌ என்றவாறு. 


மலிதல்‌ - மிகுச்னு சிறத்தல்‌, பிள்ளை - முருகக்கடவுள்‌, கடை 
மலிர்த விடை - இறைவன்‌ தஇருவுள்ளக்‌ குறிப்பறிச்‌ 2 ஈடக்கும்‌ 
இடபம்‌. இசனை “வேண்டு ஈடைகஈடக்கும்‌ வெள்ளேறேறி வெண்‌ 
சாடுமேய வி௫ர்ச னாரே?” என்னும்‌ இருத்தாண்டசத்தா லறிச. 
இறைவன்‌ சக்கிதானத்து எப்போதும்‌ சான்கு வேதங்களும்‌ 
அவன்‌ புகழைக்‌ துதிச்‌ ஐுச்கொண்டு நகிற்பனவாசலின்‌, சான்‌ 
மறையின்‌ ஓலிகோன்றும்‌?? என்றார்‌. சேம்‌ கோவணமும்‌- 
்‌” மன்னுகலை இன்னுபொருண்‌ மறைசான்சே வான்சாடாச்‌ 
சன்னையே கோவணமாச்‌ சாத்‌ இனன்‌ சாண்சாழலோ?” என்னும 
அிருவாக்குச்‌ இணங்க, வேசவருவாதலின்‌ உடையிற்‌ இறச்தன 


திருப்பூவணம்‌ ௧௫௯ 


வாயின. மூடை மலிந்த என்று பிரித்தலும்‌ ௮ம்‌, ஞூ.ரல்‌ வெண்‌ 
அ ரமாலை எனக்கொண்டு ஈகுவெண்டலை மாலை என்று கொள்ளலு 
மாம்‌. புடைமலிதல்‌ - சூழ்ர்துபோதல்‌,. (௪) 


மயலாகும்‌ தன்னடியார்க்‌ கருளுந்‌ தோன்றும்‌ 
மாசிலாப்‌ புன்சடைமேல்‌ மதியம்‌ தோன்றும்‌ 
'இயல்பாக விடூபிச்சை யேற்றல்‌ தோன்றும்‌ 
இருங்கடல்ஈஞ்‌ சுண்டிருண்ட கண்டம்‌ தோன்றும்‌ 
கயல்பாயக்‌ கடூங்கலுழிக்‌ கங்கை நங்கை 
ஆயிரமா முகத்தினோட வானில்‌ தோன்றும்‌ 
புயல்பாயச்‌ சடைவிரித்த போற்புத்‌ தோன்றும்‌ 
போழில் திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனிதனார்க்கே. 


(ப-ரை.) மயலாகும்‌- பெருவிருப்புடைய, தன்‌ அடி 
பார்க்கு - தம்‌. தொண்டர்களுக்கு, அருகம்‌ தோன்றும்‌ - 
அருள்புரிதலும்‌ கோன்ருகிற்கும்‌; மாசு இலா - குற்றமற்ற, புன்‌ 
சடைமேல்‌ - புல்லிய சடைமேல்‌, மதியம்‌ சோன்றும்‌ - பிறைச்‌ 
சந்இ.ரன்‌ தோன்றாஙிற்கும்‌; இயல்பாக - ஒழுங்காக, இடுபிச்சை- 
இடப்படுகின்ற பலியை, ஏற்றல்‌ தோன்றும்‌ - ஏற்றுக்கோடல்‌ 
கோன்ருகிற்கும்‌;) இரும்‌ கடல்‌ - பெரிய கடலில்‌ சோன்றிய, 
ஈஞ்சு உண்டு - ஈஞ்சையுண்டு, இருண்ட - கறுச்சு, சண்டம்‌ 
தோன்றும்‌ - திருநீலகண்டம்‌ தோன்ருகிற்கும்‌ ; சகயல்பாய - சயன்‌ 
மீன்சள்‌ பாயாநிற்க, கடும்கலுழி - கடிய பெருச்சளேயுடைய, 
கங்கைகங்கை - கங்காதேவியார்‌, ஆயிரம்மா மூகச்‌இஜனொடு - பல 
பெரிய முகங்களோடு; வானில்‌ தோன்றும்‌ - ஆசரயத்தில்‌ 
தகோன்றாஙிற்கும்‌; புயல்பாய- அச்சங்கை வெள்வம்பாயுமாழு, 
சடைவிரித்த - சடையை விரிக்க, பொற்பு சோன்றும்‌ - அழகு 
'தோன்றாகிற்கும்‌ என்றவாறு. 

மயலாதல்‌ - ௮அவனுச்கே பித்தாதல்‌, தன்னை மறத்தல்‌, தன்‌ 
னாமங்கெடுதல்‌ மூகலாயின. கடுமை - வேகமுடைமை மூதலியன. 
ஆயிரமுகம்‌-பலமுகம்‌. ஆயிரம்‌ அகேகார்த்தம்‌. பயல்‌: அகுபெயர்‌, 
நீரையுணர்ச்இற்று ; ஈண்டுக்‌ கங்கைவெள்ளம்‌. (டு) 


பாராழி வட்டத்தார்‌ பாவியிட்ட 

பன்மலரும்‌ நறும்புகையும்‌ பரந்து தோன்றும்‌ 
சீராழித்‌ தாமரையின்‌ மலர்க ளன்ன 

திழுந்தியமா கிறத்தசே லடிகள்‌ தோன்றும்‌ 


௧௬௦ அகச்தியர்‌ தேவாசத்திரட்டு 


ஓராழித்‌ தேருடைய இலங்கை வேந்தன்‌ 
உடல்துணித்த இடர்பாவங்‌ கெடூப்பித்‌ தன்று 

போராழி முன்ஈந்த போற்புத்‌ தோன்றும்‌ 
போழில்திகழும்‌ பூவண த்தேம்‌ புனித னார்க்கே, 


(ப-ரை.) பார்‌ ஆழிவட்டத்தார்‌ - பெரிய கடல்சூழ்க்த. 
நிலவுலகத்தார்‌, பசவிஇட்ட- வழிபட்டு வணக்கூய, பல்மலரும்‌ -. 
பலவகைப்‌ பூக்களும்‌, கறும்புகையும்‌ - மணங்கமமும்‌ அபமும்‌, 
ப.ரச்‌ ததோன்றும்‌ - விரிக து தோன்றாமிற்கும்‌ ; சர்‌ஆழி - சிறந்த 
வட்டமாக, தாமரையின்‌ மலர்கள்‌ அன்ன - செக்கை மலர்‌ 
களையொத்த, இருர்திய - இருத்தமாகிய, மாரிறத்த - அழூயெ 
நிறத்தையுடைய, சேவடிகள்‌ தோன்றும்‌ - செவ்விய திருவடிகள்‌ 
தோன்றாரிற்கும்‌ ; ஓர்‌ அழி தேருடைய - ஒப்பற்ற சக்கரத்தை 
யுடைய  சைப்பெற்று இலங்கை வேச்தன்‌ - இலங்கைக்கரச 
னாகிய இராவணனது, உடல்‌ துணித்த - உடம்பைத்‌ தணித்த, 
இடர்பாவம்‌ - இடரினை விளைக்கும்‌ பாவத்தை, வய ப்க க” - 
ஒழித்து, அன்‌ ம - அக்காஸில்‌, போர்‌ஆழி - போர்புரிதற்கு எற்‌ 
சக்கரத்தை, மூன்‌. சுந்த - முன்சொடுத்த, பொற்பு சன நும்‌ 
வள்ளன்மை தோன்றா நிற்கும்‌ என்றவாறு. 


ஆழி பார்வட்டம்‌ என மாற்றுக. பன்மலர்‌ - அட்டபுட்பம்‌ 
முூசலிய பல பேசப்பட்ட மலாகள்‌. நறும்புகை - ஈறுகெய்‌ சஅலந்த 
ஃ மழ்க்த குங்கிலியக்‌ தாப மூ.சலீயன. ஆழி - வட்டவடிவினது. 
மாணிக்க ர்த்து மாகதம்‌ போன்று வயிரமன்னி ஆணிக்‌ 
கனசமுமொ”'ப்பல2 இறவன்‌ திுவடியிணையாதலின்‌ இருக்‌ திய 
மாகிறத்த சேவடி. கவன்‌. ஒ.சாழித்‌ தேர்‌ - புட்பக விமானம்‌ ; 
குபேோனிடத்துப்‌ பறி த்தது. இலங்கை மன்னன்‌ உடல்‌ அணித்‌ 
தீது-இராமலாத கி, இடர்பாவம்‌ - பிரமச்‌ கொலைபாவம்‌. இராம 
பிரான்‌ இறைவனைப்‌ பூத்து இப்பாவத்தைப்‌ போக்கியது 
எல்லாப்‌ புராணங்களாலும்‌ கூறப்பெறும்‌. சக்கர ரங்கொடுத்ததி 
இவ்‌ வீமாமாவதா.ஏ _காலத்தன்செனினும்‌ சக்சரம்‌ பெற்ற: 
விட்டுண மாரத்தியம்‌ இடா்பாவங்‌ செட்ட இராமபிரானும்‌ ஒேே 
மூர்த்‌ தியின்‌ மூல சொருபமும்‌, அவதார சொரூபமுமாதலின்‌ 
னை கூறப்பட்டது. போராழி முன்னீர்ததை, * ஏறுட 
னேழடாத்சா னெண்ணியா யிரம்பூக்‌ கொண்டு, ஆறுடைச்‌ 
சடையினானை யர்ச்சித்சா ஸனடியிணைகச்$€ழ்‌, _வேறுமோர்‌ பூக 
குறைய மெய்ம்மலர்ச்‌ கண்ணைமிண்டச்‌, கூறுமோ சரழிமீக்தார்‌ 
குதச்கைவீ ரட்டனாே”” என்னுக்‌ திருநேரிசையாற்‌ காண்க. (4) 


இருப்பூவணம்‌ ௧௬௬௧ 


தன்னடியார்க்‌ கருள்புரிந்த தகவு தோன்றும்‌ 
சதுர்முகனைத்‌ தலையரிந்த தன்மை தோன்றும்‌ 
மின்னனைய நுண்‌்இடையாள்‌ பாகக்‌ தோன்றும்‌ 
வேழத்தின்‌ உரிவிரும்பிப்‌ போர்த்தல்‌ தோன்றும்‌ 
துன்னியசேஞ்‌ சடைமேலோர்‌ புனலும்‌ பாம்பும்‌ 
தூயமா மதியுடனே வைத்தல்‌ தோன்றும்‌ 
போன்னனைய திருமேனி பொலிந்து தோன்றும்‌ 
போழில்திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித னார்க்கே. 
(ப-ரை.) தன்‌ அடியார்க்கு-தம்முடைய இரு தொண்டர்க்கு, 
அருள்‌ புரிக்ச - கருணை செய்த, தகவுதோன்றும்‌ - மேன்மைக்‌ 
குணம்‌ தோன்றுகிற்கும்‌; சதுர்முகனை-சான்முகனை, தலையரிக்த - 
தலையினை யரிர்த, தன்மை தோண்றும்‌ - வீரத்தன்மை தோன்றா 
கிற்கும்‌; மின்‌ அனைய - மின்னற்சகொடியபோன்ற, ண்‌ இடை 
யாள்‌ - அட்பமாகிய இடையினையுடைய உமாசேவியாரத, பாகம்‌ 
தோன்ழும்‌ - இடப்பாசச்‌ தோன்றாமிற்கும்‌5 வேழத்தின்‌ உரி- 
யரனையின து தோலை, விரும்பி! - உகஈது, போர்த்தல்‌ கோன்‌ தும்‌- 
போர்த்துக்கொள்ளுகல்‌ தோனண்றாகிற்கும்‌; அன்ணிய - செறிர்2, 
செஞ்சடைமேல்‌ - செச்நிதமாகிய சடையின்‌ மீது, ஓர்‌ புனலும்‌ - 
ஒப்பற்ற கங்கையும்‌, பாம்பும்‌ - அரவமும்‌, அயமாமதியுடனே - 
புனிகமாகிய எறர்த பிறையொடு, வைத்தல்‌ தோன்றும்‌ - வைத்‌ 
தமை தோன்ராகிற்கும்‌; பொன்‌ அ௮னைய- பொன்போன்ற, இரு 
மேனி பொலிகர்து தோன்றும்‌ - இருவுருவம்‌ விளங்கச்‌ தோன்றா 
நிற்கும்‌ என்றவாறு. 
தசவு-மேன்மைக்குணம்‌, பெருந்தகைமை, தலை - உச்‌எத்‌ 
தலை. இத்தலை இறைவனை யறியாது அல்லாத வார்த்தை 
சொன்னமையின்‌ பறிச்சப்பட்டதென்பது சரித்இ.ரம்‌., இதனை 
ஆதிக்க ளுன்முகத்தி லொன்று சென்று வல்லாத ல்‌ 
ஓசைச்கச்‌ தன்‌ கைவாளால்‌, சேதித்த திருவடியைச்‌ செல்ல 
நல்ல சிவலோக செறிவகுத்‌ துக்‌ கசாட்டுவானை?! எனத்‌ திருநன்‌ 
ளாற்றுத்‌ இருத்தாண்டகம்‌ கூறுதல்‌ காண்க. புனல்‌ - சஙவ்கையை 
யுணர்சத்திற்று. பொன்னனைய தஇருமேணி - பொன்னார்மேணி, 
“டுபான்னார்‌ மேனியனே”! என்பது தமிழ்வேசம்‌. இரண்யவாகு 
முதலியன வேதவாக்குகள்‌. (௪) 


சேறிகழலும்‌ திருவடியும்‌ தோன்றும்‌ தோன்றும்‌ 
திரிபுத்தை எரிசேய்த சிலையும்‌ தோன்றும்‌ 

நெறியதனை விரித்துரைத்த நேர்மை தோன்றும்‌ 
நகேற்றிமேற்‌ கண்தோன்றும்‌ பெற்றம்‌ தோன்றும்‌ 
௮. தே--11 


௧௬௨ அகத்தியாரதேவாரத தரட்டு 


மறுபிறவி அறுத்தருளும்‌ வகையும்‌ தோன்றும்‌ 
மலைமகளும்‌ சலமகளும்‌ மலிந்து தோன்றும்‌ 
போறியாவும்‌ இளமதியும்‌ போலிக்து தோன்றும்‌ 
போழில்திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித னார்க்கே. 
(ப-ரை.) செறிகழலும்‌ - செறியச்சட்டிய வீரக்‌ கழலும்‌, 
இருவடியும்‌-௮தனை யணிர்க இருவடியும்‌, தோன்றும்‌ தோன்‌ 
றும்‌ - தோன்றாரிற்கும்‌ தகோன்றாகிற்கும்‌; தஇரிபுரத்தை எரி 
செய்த - ட்பக கமை எரி.ச்‌.ச, சிலையும்‌ தோன்றும்‌ - வில்லுச்‌ 
தோன்ருநிற்கும்‌; செறியதனை விரித்து உரைத்த - செம்நெறியை 
விரிவாக அ௮றிவுலுச்திய கேர்மை சோன்றும்‌ - செம்மைச்குணம்‌ 
தோன்றாகிற்கும்‌; கெத்திமேல்‌-கெத்தியின்‌ மீது, சண்தோன்றம்‌ -. 
கண்தோன்றாறிற்கும்‌; பெற்றம்‌ தோன்றும்‌ - இடபம்‌ தோன்றா 
சிற்கும்‌; மறுபிறவி-மேல்வரும்‌ பிறவியை, அ௮றுத்தருளும்‌ வகை 
யும்‌ தோன்றும்‌ - ஒழிக து அருள்செய்கின்‌ ற விதமும்‌ தோன்றா 
கிற்கும்‌; மலைமகளும்‌ சலமகளாம்‌-பார்வ திேவியாரும்‌ கங்காசேவி 
யாரும்‌, மலிந்து கோன்றும்‌ - சனிக்கு! விளய்‌இத்‌ தோன்றா 
நிற்பர்‌; பொறி அரவும்‌ - புள்ளிகளையுடைய பாம்பும்‌, இளம தியும்‌- 
இளம்பிறையும்‌, பொலிந்து தோன்றும்‌ - விளங்கித்‌ தோன்றா 
நிற்கும்‌ என்றவாறு. 
செறியதனை விரித்துரைச்தது சனசாதி சால்வர்க்கு, மறு 
பிறவியறுத்சருளுதல்‌ - இனிப்‌ பிறவாமே காத்தல்‌, தோன்றும்‌ 
என்பத பலர்பாலுக்கும்‌ ஆயிற்று. (௮) 
அருப்போட்டூ முலைமடவாள்‌ பாகம்‌ தோன்றும்‌ 
அணிகிளரும்‌ உருமேன்ன அடர்க்கும்‌ கேழல்‌ 
மருப்போட்டூ மணிவயிரக்‌ கோவை தோன்றும்‌ 
மணமலிந்த ௩டந்தோனறும்‌ மணியார்‌ வைகைத்‌ 
திருக்கோட்டில்‌ நின்றதோர்‌ திறமும்‌ தோன்றும்‌ 
சேக்கர்வா னோளிமிக்குத்‌ திகழ்ந்த சோதிப்‌ 
பொருப்போட்டி நின்றதிண்‌ புயமும்‌ தோன்றும்‌ 
போழில்திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித னார்க்கே. 
(ப-ரை.) அரும்பு ஓட்டும்‌ - கோங்கரும்பினைத்‌ துரத்து 
இன்ற, முலை - இரு த்தனங்களையுடைய, மடவாள்‌ - மடப்பத்தை 


படைய உமாதேவியாரது, பாகம்‌ சோன்றும்‌ - இடப்‌ பாகம்‌ 


தோன்றா நிற்கும்‌; ௮அணிதிளரும்‌ - அழகு மிச்ச, உரும்‌ என்ன - 


திருப்பூவணம்‌ ௧௯௬௯௩ 


இடிபோல, அடர்ககும்‌ கேழல்‌-.ஐரவாரிக்இன்ற பன்றியின அட 
மருப்பு ஓட்டும்‌ - 'கொம்பினோடு ஓட்டிய, மணிவயிரக்‌ சோவை - 
வயிர மணியினது கண்டிகை, தோன்றும்‌ - தோன்றாஙிற்கும்‌; 
.ச்ணம்மவிர்க - மணமிக்க, டம்‌ தோன்றும்‌ - திருகடனம்‌ 
தோன்ருகிற்கும்‌; மணி ஆர்‌ வைகை - மணிகளைக்‌ கொழிக்கும்‌ 
வைகை யாற்றினத, தஇருசோட்டின்‌ - அழூய கரையின்மீ ௮, 
நின்றது - எழுர்சருளியிருந்ததாகிய, ஓர்‌ கறமும்‌ - ஒரு தன்மை 
யும்‌, தோன்றும்‌ - சோன்றாகிற்கும்‌; செக்கர்வான்‌ ஓளிமிக்கு - 
செவ்வானச்‌ ன து ஒளிமிகுர்‌ து, இசழ்ச்ச சோதி- விளக்கிய 
ஒளியையுடைய, பொருப்பு தட்டி - மேருமலையை இகழ்ர்து, 
நின்ற - விளங்கிய, இண்புயமும - வவிய திருத்தோள்களும்‌, 
தோன்றும்‌-விளங்கா நிற்கும்‌ என்றவாறு. 

அருப்பு: வலிச்சல்‌ விகாரம்‌: அரும்பு- தாமரை யரும்பென 
லும்‌ ஓன்று, அ௮ணிகிளரும்‌ கோவை எனச்‌ கூட்டுக, ஒட்டு 
ஓட்டு என கட்டல்‌ விசாரமாயிற்று. மணி - அழகுமாம்‌. மண 
மலிர்த ஈடம்‌-பஞ்ச இிருச்திய மணம்‌ வீசும்‌ காப்புத்‌ தாண்டவம்‌; 
மணமவிதலை, சவக£தம்‌ பரக்‌ ௬ காற'' என்பதாதியிற்‌ சாண்ச௪, 
திருச்கோட்டினின்‌ ற தோர்‌ திறம்‌ - அடியார்க்கெளியராய்‌ 
எத்தகைய காரறியருஞ்‌ு செய்யுக்‌ தன்மை; அடியார்‌ ௪ண்டு வாத 
ஷோர்‌; வக்‌ இயம்மையுமாம்‌. வைகை வேகமுடையதசென்ப த. 
சோ இியையுடைய புயம்‌ என இயைப்பினும்‌ ஆம்‌. (௯) 

ஆங்கணைந்த சண்டிக்கும்‌ அருளி அன்று 

தன்முடிமேல்‌ அலர்மாலை அளித்தல்‌ தோன்றும்‌ 

பாங்கணைக்து பணிசேய்வார்க்‌ கருளி யன்று 

பலபிறவி அறுத்தருளும்‌ பரிசும்‌ தோன்றும்‌ 

கோங்கணைந்த கூவிளமு மதமத்‌ தம்மும்‌ 

குழற்கணிந்த கொள்கையோடூ கோலம்‌ தோன்றும்‌ 

பூங்கணை வேள்‌ உருவழித்த போற்புத்‌ தோன்றும்‌ 
போழில்திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனிதனார்க்கே. 

(ப ல்‌ ரை.) ஆங்கு அணைகத ற ண்ணியாற்றங்கசையில்‌ 
பாலாட்டிச்‌ கொண்டிருக்க, சண்டிச்கும்‌'- சண்டீச்சார சாயஞார்ச்‌ 
கும்‌, அருளி - அருள்செய்து, அன்று - அச்காளில்‌, தன்மாடி 
மேல்‌ - தமது இருமுடியில்‌ அணிக்திருக்‌த,. அலர்மாலை - 
கொன்றைமலர்‌ மாலையை, அளிச்தல்‌ தோன்றும்‌ : ல்‌ கொடுத 


தருளிய, த தோன்றாகிற்கும்‌; பாங்கு அணைக்கு - சமது பச்ச ததை 
அடைந்து, பணி செய்வார்க்கு - திருத்தொண்டு செய்வோர்க்கு 


௧௭௪ அகத்தியர்‌ தேவா.ரத்தாரட்டு 


அருளி - இருவருள்‌ ௪ ரக்‌ த, அனறு - பண்டைச்சாலர்‌ 
தொட்டே, பலபிறவி அறுத்தருருநம்‌ - வரற்பாலனவாயெ பல 
பிறவிகளையும்‌ ஒழிச்சருளுகின்ற. பரிசும்‌ தோன்றும்‌ - வள்ளற்‌ 
றன்மையுஈ்‌ தோன்றாகிற்கும்‌: கோங்கு அணைக்‌ -வரசனை பொருச்‌ 
இய, கூவினமூம்‌ - வில்வமும்‌, மதமத்தமும்‌ - செழுவிய ஊமத்த 
மலரும்‌ ஆய இவைசளை, குழற்கு அணிச்த - சடையித்தரிச்த, 
கொள்கையோடு கோலம்‌ - கொள்கையோடு கூடிய அழகு, 
தோன்‌ றும்‌-சோன்றாகிற்கும்‌: பூ கணை - பூவம்பினையுடைய, வேள்‌ 
உருவு அழிக்க - மாரவேளினது உருவத்தை எரித்தழித்த, 
பொற்பு தோன்றும்‌ - வெற்றி தோன்றாகிற்கும்‌ என்றவாறு. 
சுட்டியொழிக்கது பிரசித்திபற்றி. சண்டி - சேய்ஞுலூர்ப்‌ 
பிள்ளையார்‌. அருளியது - ஓவரை உச்மோர்து உடம்பு 
தைவச்து இணிய திருவார்த்தையருளிச்‌ ௪வாசாரமாகச்‌ செய்க 2. 
தன்‌ முடிமேல்‌ மாலை - கொண்றை மலர்மாலை. மாலையருளியது 
கூறவே இனம்பற்றி உண்டனவும்‌, உடுப்பனவும்‌, சண்டீசலு 
மாம்‌ பதம்‌ முதலியவும்‌ கொள்க; இவ்வருளிப்பாட்டை, *:அண்டர்‌ 
பிரானுக்‌ கொண்டர்சமக்க இப னாகச்தியனைத்‌ தகா, மூண்ட சலனு 
மூடுப்பனவுஞ்‌ சூடுவனவு மூனக்காகச்‌, சண்டி சனுமாம்‌ பதச்‌ 
தந்‌ தோ மென்றங்‌ சவர்பொழ்‌ றடமூடிஃகுத்‌, துண்ட மதிசேர்‌ 
சடைக்சொன்றை மாலைவாகடச்‌ சூட்டினஞா”' என்னுக்‌ இருத்‌ 
தொண்டர்‌ புராணத்தால்‌ அறிக, பாங்கணைந்து பணிசெய்வார்‌- 
அ௮ணுக்கத்தொண்டார்‌. பரிசு - தன்மை; ஈண்டு வள்ளற்றன்மை, 
கோக்கு: நீட்டல்‌ விசாரம்‌. மச்தம்‌: முதற்குறை. குழற்கு: உருபு 
மயக்கம்‌. சொள்கையோடு கூடிய அழகாவது - கூவிளமத்தம்‌ 
முதலிய பூக்கள்‌ யாவும்‌ பிறர்‌ வேண்டாதவும்‌ வெறுகச்கத்தக்சவு 
மாகவும்‌ அவைகளை இறைவன்‌ தரித்துச்‌ கொண்டமை வேண்டு 
தல்‌ வேண்டாமை இலாமையாகய பெற்றியை விளச்குதலோடு,, 
தான்‌ ஆன்‌ மாக்களின்‌ பிறவி கோயைத்‌ தீர்க்கும்‌ வைத்‌ தியசாசன்‌ 
என்னும்‌ தன்மையைக்‌ தெரிவிக்சலுமாம்‌. பொற்பு - ஈண்டு 
வெந்தி; இஃது இறைமைச்‌ குணச்தைச்‌ காட்டுதல்‌ காண்சு. (௧0) 
ஆருருவ உள்குவார்‌ உள்ளத்‌ துள்ளே 
அவ்வுருவாய்‌ நிற்கின்ற அருளும்‌ தோன்றும்‌ 
வாருருவப்‌ பூண்முலைன்‌ மங்கை தன்னை 
மகிழ்ந்தோருபால்‌ வைத்துகந்த வடிவு தோன்றும்‌ 
நீருருவக்‌ கடலிலங்கை அரக்கர்‌ கோனை 
கேறுநேறேன அடர்த்திட்ட நிலையும்‌ தோன்றும்‌ 
போருருவக்‌ கூற்றுதைத்த போற்புத்‌ தோன்றும்‌ 
போழில்‌ திகழும்‌ பூவணத்தேம்‌ புனித னார்க்கே. 


திருப்பூவணம்‌ ௧௬ 


ப ஃ-ரை.) ஆர்‌ - எவரொருவர்‌, உருவ உள்குவார்‌- உறைப்‌ 
புடன்‌ நினைப்பவளரோ, உள்ளத்துள்ளே - அவரது மனத்தி 
னுள்ளே, அவ்வுருவாய்‌ நிற்தின்ற - அவர்‌ நினைக்கும்‌ அவ்வுளுவ 
மாகவே விளங்குகன்‌ ற, அருளும்‌ தோன்றும்‌ - கிருவருட்டி றழுச்‌ 
தோன்றாகிற்ளும்‌- வார்‌ - சச்சணிர்த, உருவம்‌ - ,அழனையுடைய, 
பூண்‌ - பூணணிகச்த, மூலை - இருக்சனங்களையுடைய, ஈல்‌ மங்கை 
கன்னை - ஈல்ல உமாதேவியாரை, மஇழ்ச்அ - விரும்பி, ஒருபால்‌- 
இடப்பச்கத்து, வைத்து உகந்த - எழுர்தருள்வித்து மகிழ்ந்த, 
வடிவுகதோன்றும்‌ - இருவருவம்‌ சகோன்றாகிற்கும்‌, நீர்‌உருவம்‌ 
கடல்‌ - நீர்‌ உருவமாகிய கடல்குழ்சக்ச, இலங்கை - இலங்சையை 
யுடைய, அரக்கர்கோனை - அரக்கர்‌ தலைவனாகிய இ.ராவணனை, 
கெறுகெறென - கெறு கெறு என்னும்‌ ஒலியுண்டாம்படி, அடர்த்‌ 
திட்ட - அவனது தலை தோள்‌ கரம்‌ முதலியவற்றை கெருக்யெரு 
விய, நிலையும்‌ தோன்றும்‌ - நிலமையும்‌ தோன்ளறாஙிற்கும்‌, போர்‌ 
உருவம்‌ கூற்று - போர்ச்கோலஙவ்‌ கொண்ட இயமனை, உதைத்த 
பொற்பு - உதைச்சரூளிய வெற்றிப்பொலிவு, தோன்றும - 
தோன்ருகிற்கும்‌ என்றவாறு. 

ஆரஉருவம்‌ உள்குவார்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. ஆர்‌ உருவம்‌- அ௮௬மை 
யாய உருவம்‌, உருவச்‌ இயானம்‌. .ஆர்‌-யார்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. 


செறு நெறு எனல்‌ ஒலிக்குறிப்பு. (௪௧) 


- இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சுந்தரமூர்த்திநாயஜர்‌ 
திருக்கட,ஷர்‌ மயானம்‌ 





பண்‌ பழம்பஞ்சுரம்‌ 
சிவனுருவம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மருவார்‌ கோன்றை மதிசூடி 
மாணிக்‌ கத்தின்‌ மலைபோல 
வருவார்‌ விடைமேல்‌ மாதோடூ 
மகிழ்ந்து பூதப்‌ படை சூழத்‌ 
திருமால்‌ பிரமன்‌ இந்திரற்கும்‌ 
தேவர்‌ நாகர்‌ தானவர்க்கும்‌ 
பேருமான்‌ கடவூர்‌ மயானத்துப்‌ 
பெரிய பேருமா னடிகளே. 

(ப-ரை.) மருஆர்‌ - மணக்தக்யெ, கொன்றை-சொன்றை 
மலா்‌ மாலையையும்‌, மதி - பிறைக்‌ இங்சளையும்‌, சூடி - இருமுடி 
யில்‌ அ௮ணிர்து, மாணாிக்சகக்தின்‌ மலைபோல - மாணிச்ச மலை 
போல, பூதப்படை சூழ - பூசப்‌ படைகள்‌ சூழ்ந்த வர, மஇழ்க்து- 
விரும்பி, மாதோடு- உமாதேவியாசோடு, விடைமேல்‌ வருவார்‌ - 
இடபச்தை ஊர்க்து வருகின்‌ றவர்‌, இருமால்‌ பிரமண்‌ இர்திரற்‌ 
கும்‌- அரி ௮யன்‌ இர்‌ இரன்‌ என்போர்ச்கும்‌, தேவர்‌ சாசர்‌ தான 
வர்க்கும்‌ - தேவர்களுக்கும்‌ சாகர்களுக்கும்‌ அசுரர்களுக்கும்‌, 
பெருமான்‌ : தலைவ ராய, கடவூா மயானதது - இருச்கடவூாச்‌ 
திருமயானத்தி லெழுக்தருளி யிருக்‌இன்ற, பெரிய பெருமான்‌ 


அழிசள்‌ ஏ- பெரிய பெருமான்‌ என்னும்‌ இறைவோொ யாவர்‌ 
என்றவாறு. 


சூடி மலைபோல மகிழ்ச்‌ து படைசூழ மாதோடு வருவார்‌ 
பெருமானாகிய பெரிய பெருமான்‌ என்னும்‌ ௮டிகளே என்று 


திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௧௬௪ 


கூட்டுக. *(*(வெள்ளி வெற்பின்மேல்‌ மாகதச்‌ கொடியுடன்‌ விளய்‌ 
குர்‌, தெள்ளு பேரொளிப்‌ பவளவெற்‌ பெனவிடப்‌ பாசக்‌, 
கொள்ளு. மாமலை யாகுநடன்‌ கூடவீற்‌ ஜிருக்த, வள்ள லாரைமுன்‌ 
கண்டனர்‌ வாகிஇன்மண்‌ ன னார்‌?” என்னும்‌ தஇருத்தெொண்டர்‌ 
புராணத்‌ திருவித்தம்‌ ஈண்டுச்‌ கூறிய திருக்கோலச்சையே 
்‌ கூறுமாறு காண்க. தேவர்‌ - ஒளியுருவினர்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌ 
வடமொழி; இவ்‌- ஒளி. சாகர்‌ - பாதாள உலகத்துறைவோ 
சாகிய பாம்புச்சாதியர்‌. தானவர்‌-அசு.ரர்‌, தேவ தாயா இகள்‌. (௪) 


விண்ணோர்‌ தலைவர்‌ வேண்புரிநூல்‌ 
மார்பர்‌ வேத கீதத்தர்‌ 
கண்ணார்‌ நுதலர்‌ நகுதலையர்‌ 
கால காலர்‌ கடவூர்‌ 
எண்ணார்‌ புரமூன்‌ றேரிசெய்த 
இறைவர்‌ இமையோர்‌ ஒருபாகம்‌ 
பெண்‌ ஆண்‌ ஆவர்‌ மயானத்துப்‌ 
பேரிய பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) விண்ணோர்‌ தலைவர்‌ - தேவர்களுக்குத்‌ தலைவ 
ரும்‌, வெண்‌ புரி தால்‌ மார்பர்‌ - வெண்ணிறமா௫ய மறுக்கப்‌ 
பட்ட பூணூலணிச் த திருமார்பினையுடையவரும்‌, வேததேச் சர்‌ _ 
வேதப்பாட்டினை யுடையவரும்‌, சண்‌ ஆர்‌ தவர்‌ - கண்ணொடு. 
கூடிய திருகெதறறியினை யபுடையவரும்‌, சகுதலையர்‌ - ஈகுவெண் 
டலையை யுடையவரும்‌, சகாலகாலா-இயமனுக்கு இயமனான வரும்‌, 
கடவூசர்‌ -  இருக்கடவூரில்‌ எழுந்தருளி யிருப்பவரும்‌, எண்ணார்‌ 
புரம்‌ மூன்று - பகைவருடைய முப்புரங்களையும்‌, எரி செய்த 
இறைவர்‌ - எரித்த தலைவரும்‌, இமையோர்‌ - தேவரும்‌, ஒருபாகம்‌ 
பெண்‌ ஆண்‌ அவர்‌ - ஒரு பாகம்‌ பெண்ணும்‌ ஒரு பாகம்‌ ஆணும்‌ 
ஆயெவரும்‌, மயானத்து - திருமயான த்தில்‌ எழுச்தருளியிருக்‌ 
கின்ற, பெரிய பெருமான்‌ அடிகள்‌ ஏ- பெரிய பெருமான்‌ என்‌ 
லும்‌ இறைவரே யாவர்‌ என்றவாறு, 


வேத இீதத்தர்‌ - வேதங்களாற்‌ பாடப்படுவோர்‌ எனவும்‌, 
ேசப்பாட்டைப்‌ பாடியவர்‌ எனவும்‌ வரும்‌ இரு பொருளும்‌ 
கொள்க. கால காலர்‌ : சான்சகாம்‌ வேற்றுமை பகைப்‌ பொருளில்‌ 
வசத சொற்றொடர்‌. இமையோர்‌ - இறைவன்‌ ; இவ்வாறு கூறப்‌ 
பட்டது தலைமை பற்றியே; அன்றி அவருள்‌ வைத்‌ தெண்ணப்‌ 
படுவா ரலலசென்‌ ததிக. இகனை :(இமையாரு மல்லர்‌ இமைப்‌ 
பாரு மல்லா?' எனவரும்‌ இருநாவுக்கரசர்‌ “தவனெனு மோசை?த்‌ 


௧௬௮ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


இருப்பஇிக த்தால்‌ ௮றிக. ஒரு பாகம்‌ என்பகனைப்‌ பெண்‌ ஆண்‌ 
எனும்‌ ஈரிடத்‌ துல்‌ கூட்டுக. (௨) 
காயும்‌ புலியின்‌ அதளுடையர்‌ 
கண்டர்‌ எண்தோட்‌ கடவூரர்‌ 
தாயும்‌ தந்‌ைத பல்லூயிர்க்குந்‌ 
தாமே ஆய தலைவனார்‌ 
பாயும்‌ விடையோன்‌ றதுவேறிப்‌ 
பலிதேர்ந்‌ துண்ணும்‌ பாமேட்டி 
பேய்கள்‌ வாழும்‌ மயானத்துப்‌ 
பேரிய பேருமா னடிகளே, 

(ப-ரை.) காயும்‌ புலியின்‌ அதள்‌ உடையர்‌ - சாய்தலை 
புடைய புலித்தோலை யுடையவரும்‌, கண்டர்‌ - நீல கண்டச்தை 
யுடையவரும்‌, எண்தோள்‌ கடவூரர்‌ - எட்டுத்‌ இருத்தோள்களை 
யுடைய தஇருச்சடவாரும்‌, பல்‌ உயிர்க்கும்‌-எல்லா உயிர்களுக்கும்‌, 
தாயுச்‌ சக்தை- அன்னையும்‌ பிதாவும்‌, தாமே ஆய தலைவஞார்‌ - 
தாமேயாகிய கலைவரும்‌, பாயும்‌ விடை ஒன்று அது ஏறி- பாய்‌ 
தலையுடைய இடபமெொன்றின்மேல்‌ இவர்ந்து, பலி தேர்ந்து உண்‌ 
ணும்‌ - பலியேற்று உண்டுன்‌ ற, பாமேட்டி - பரமேட்டியும்‌, பேய்‌ 
கள்‌ வாழும்‌ - பேய்கள்‌ உறைகின்ற, மயானத்து - இருமயானச்தி 
லெழுந்தருளிய, பெரிய பெருமான்‌ அடிகள்‌ ஏ - பெரிய பெருமா 
னென்னும்‌ இறைவரே யாவர்‌ என்றவாறு. 


காய்தல்‌ - னத்தல்‌. தந்‌தையமென்னும்‌ உம்மை விகாசத்‌ 
தாற்்‌ ரறொச்சது. தாமே- ஏகாரம்‌ தோற்றம்‌. இட்டி - யாகம்‌; 
பசமேட்டி - யாகங்களுச்குத்‌ தலைவன்‌ என்பது கருத்து. (௩) 
நறைசேர்‌ மலரைங்‌ கணையானை 
நயன த்‌ தீயால்‌ போடிசேய்த 
இறையார்‌ ஆவர்‌ எல்லார்க்கும்‌ 
இல்லை என்னா தருள்சேய்வார்‌ 
பறையார்‌ முழவம்‌ பாட்டோடூ 
பயிலும்‌ தோண்டர்‌ பமில்கடவூர்ப்‌ 
பிறையார்‌ சடையார்‌ மயானத்துப்‌ 
பெரிய பெருமா னடிகளே. 


ப திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௪௬௬௯ 


(ப-ரை.) சறைசேர்‌- தேன்‌ துளிக்்ற, மலர்‌ ஐங்கணை 
யானை ஐந்து விதமான மலர்களாகிய அம்புகளையுடைய மன்‌ 
மதனை, ஈயனத்தீயால்‌ - சண்ணினின்‌ ஜெழுச்த கெருப்பினால்‌, 
பொடி செய்த-சாம்ப.ராக்ெய, இறையாராவர்‌- இறைவர்‌ ஆவாரும்‌, 
எல்லார்க்கும்‌ - யாவருக்கும்‌, இல்லை என்னா அ - இல்லை யென்னா 
மல்‌, அருள்‌ செய்வார்‌- இருவருள்‌ புரிபவரும்‌, பறை ஆர்‌ முழவம்‌- 
பறையையும்‌ பொருர்திய முூழவத்சையும்‌, பாட்டோடு பயிலும்‌ - 
பாடல்களோடு பழகுகின்ற, தொண்டர்‌ பயில்‌ - அடியார்‌ வாழ்‌ 
இன்ற, கடவூர்‌ - இிருக்கடஷரிலெழுஈ தருளிய, பிறையார்‌ சடை 
யார்‌ - பிறையினை யணிர்த சடையை பயுடையவரும்‌, மயானத்து - 
இருமயானக்தி லெழுச்தருளிய, பெரிய பெருமான்‌ அடிகள்‌ ஏ- 
பெரிய பெருமான்‌ என்னும்‌ இறைவ? யாவர்‌ என்றவாறு. 


இல்லை யென்னாதருள்‌ செய்தல்‌ - வேண்டியது வேண்டியாகு 
கருள்‌ செய்தல்‌. பறை - முழவம்‌, இயச்‌ சிறப்புகள்‌, பறை - ஒரு 
மூகத்‌ தோற்‌ கருவி. முழவம்‌-இருமுூகக்‌ தோற்‌ கருவி, பாட்டோடு 
பயிலல்‌ - பாட்டின்‌ சுருதி லயங்களோடு பொருச்தி யொலித்‌ 
தல்‌. பயிலுதல்‌ - வா௫த்தல்‌. (௪) 

கொத்தார்‌ கொன்றை மதிசூடிக்‌ 
கோள்கா கங்கள்‌ பூணாக 
மத்த யானை உரிபோர்த்து 
மருப்பும்‌ ஆமைத்‌ தாலியார்‌ 
பத்தி சேய்து பாரிடங்கள்‌ 
பாடி. ஆடப்‌ பலிகொள்ளும்‌ 
பித்தர்‌ கடவூர்‌ மயானத்துப்‌ 
பேரிய பெருமா னடிகளே. 

(ப-ரை.) கொத்து ஆர்‌-கொத்தா யிருக்கின்‌ 2) சொன்றை- 
சொணன்றைமலர்‌ மாலையையும்‌, மதி-பிறையையும்‌, சூடி- அணிக்‌ து, 
சோள்‌ காகங்கள்‌ - கொலைத்‌ தன்மை வாய்ச்த பாம்புகள்‌, பூணாக- 
அணிகலனாசச்‌ கொண்டு, மத்தயானை உரி போர்த்து - மதம்‌ 
பொருக்திய யானையின்‌ தோலைப்‌ போர்த்து, மருப்பும்‌ - 
பன்றியின்‌ கோட்டினையும்‌, ஆமை - ஆமையோட்டினையும்‌, தாலி 
யார்‌ - தாலியாகச்‌ தரித்தவரும்‌, பாரிடங்கள்‌ - பூதகணங்கள்‌, 
பத்திசெய்து - அன்புகொண்டு, பாடி அட - பாடலும்‌ ஆடலும்‌ 
செய்யாறிற்க, பலி கொள்ளும்‌ - பலியினை ஏற்கின்ற, பித்தர்‌ - 
பித்தரும்‌, சடவூர்‌ மயானத்து - இருச்சடவூர்த்‌ இருமயான சல்‌ 


௧௪௦ அகத்திய தேவாசத்திரட்டு 


எழு தருளி விருக்கும்‌, பெரிய பெருமான்‌ அடிசள்‌ ஏஃபெரிய 
பெருமானென்னும்‌ இறைவசே யாவர்‌ என்றவாறு, 


கோள்‌ சாகம்‌ - கொலைச்‌ கொழிலையுடைய காசங்கள்‌, 
மருப்புமாமை-மருப்பினையும்‌ ஆமையோட்டினையும்‌ என விரிக்க, 
ஆமை: ஆகுபெயர்‌. தாலி- கழுத்தணி. பாரிடம்‌ - பூதம்‌ ; இனம்‌ 
பதறிப்‌ பேய்களும்‌ கொள்ளலாம்‌. இறைவன்‌ இவை பாடியாடப்‌ 
பலி கொள்ளு கலை, *பாரிடம்‌ பாணிசெய்ய பறைகட்‌ சறுபல்‌ 
சணப்பேய்‌, ச௰ராடும்‌ பாடலாடல்‌ இலயஞ்‌ சதையாச கொள்கை, 
காரிடும்போர்‌ விடையன்‌ தலைவன்‌ தலையே கலனா, ஊரிடும்‌ 
பிச்சை கொள்வானுறையும்‌ மிடம்‌ ஒற்றியூசே ?? என்னும்‌ 
தேவாரத்‌ திருமொழியாற்‌ காண்க. (டு) 


துணிவார்‌ கீளும்‌ கோவணமும்‌ 
துதைந்து சுடலைப்‌ போடியணிந்து 
பணிமேல்‌ இட்ட பாசுபதர்‌ 
பஞ்ச வடிமார்‌ பினர்கடவூர்த்‌ 
திணிவார்‌ குழையார்‌ பாமூன்றும்‌ 
தீவாய்ப்‌ படூத்த சேவகனார்‌ 
பிணிவார்‌ சடையார்‌ மயானத்துப்‌ 
பெரிய பேருமா னடிகளே. 


பே -ரை. துணிவா - துணிந்த நீண்ட, சேம்‌ சோவண 
மூம்‌- கனினையும்‌ கோவணச்‌ இணையும்‌, அுதைச்து- உடுத்தி, 
சுடலைப்பொடி அணிச்‌ து - சுடலைப்‌ பொடியைப்‌ பூசி, பணிமேல்‌ 
இட்ட-பாம்புகளை உடம்பிற்‌ றரித்ச, பாசுபதர்‌-பாசுபதரும்‌, பஞ்ச 
வடி. - பஞ்சவடியைக்‌ தரித்ச, மார்பினர்‌ - இருமார்பினையுடைய 
வரும்‌, கடவூர்‌ - இருச்சடஷரி லெழுக்தருளியுள்ள, இணிவார்‌ 
குழையார்‌ - இட்பத்தையும்‌ நீட்சியையும்‌ உடைய குழையை 
யணிக்தவரும்‌, புரமூன்றும்‌ - திரிபுரவ்களையும்‌, தீவாய்ப்‌ படுத்த - 
எரித்த, சேவகனார்‌ - வீரரும்‌, பிணிவார்‌ சடையார்‌ - கட்டிய 
நீண்ட சடையுடையவரும்‌, மயானத்து - இருமயான த்தி லெழுச்‌ 
தருளிய, பெரிய பெருமான்‌ அடிசள்‌ ஏ- பெரிய பெருமான்‌ 
என்னும்‌ இறைவே யாவர்‌ என்றவாஜறு- 


ஆணி, அறுவை, வேட்டி என்பன ஒரு பொருட்‌ பன்மொழி; 
எல்லாம்‌ துணிச்சப்பட்டது என்னும்‌ பொருளன,. பாசுபதரும்‌ 
பஞ்சவடி தறிச்ச மார்பினரும்‌ வெவ்வேறு உட்சமயத்தவர்‌ 


இருக்கடஷஜூர்‌ மயானம்‌ ௧௪௧. 


என்று கொள்ச, பஞ்சவடி - விரித்த வடமாயது? மயிர்ப்பூணால்‌. 
இதனைக்‌ தரிப்பவர்‌ மாவிரதியர்‌. இவர்‌ யாவர்க்கும்‌ வெவ்வேறு 


கோலத்தை யுடைய சிவனே வழிபடு கடவுளாவர்‌. சேவகம்‌- 
வீசச்சண்மை. (௯) 


காரார்‌ கடலின்‌ நஞ்சுண்ட 
கண்டர்‌ கடவூர்‌ உறைவாணர்‌ 
தேரார்‌ அரக்கன்‌ போய்வீழ்ந்து 
சிதைய விரலால்‌ ஊன்றினார்‌ 
ஊர்தான்‌ ஆவ துலகேழும்‌ 
உடையார்க்‌ கோற்றி யூராதர்‌ 
பேரா யாரவர்‌ மயானத்துப்‌ 
பேரிய பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) வத்‌ - கருகிறம்‌ பொருச்திய, கடலின்‌ கஞ்ச. 
உண்ட - கடலிற்‌. ரறோன்றிய கஞ்சனை யுண்டருளிய, கண்டார்‌ - 
திருநீல சண்டரும்‌, கடஷவூ்‌ உறைவாணர்‌ - சடவூரில்‌ வாழ்த. 
வரும்‌, தேர்௮ர்‌ அரக்கன்‌ - தேரினையுடைய அ.ரச்சகனாகிய 
இராவணன்‌, போய்‌ வீழ்ந்து சிதைய - மலையின்‌ €ழகப்பட்டுப்‌ 
போய்‌ நகசுக்குண்ண, விரலால்‌ ஊண்‌ றினார்‌ - திருவிரலால்‌ 
ஊன்‌ றினவரும்‌, உலகேமழும்‌ உடையார்க்கு - ஏழுலகையும்‌ தம்ம: 
தாக உடைய இவருக்கு, ஊர்தானாவது - உறைவிடமாவது, 
ஒற்றியூர்‌ ஆளூர்‌ - இருவொற்றியூரும்‌ திருவாளூருமாம்‌, போ 
ஆயிரவர்‌ - அயிரம்‌ பேர்களை உடையவரும்‌, மயானத்து- இரு 
மயானத்தி லெழுச்கருளிய, பெரிய பெருமான்‌ அடிகள்‌ ஏ- 
பெரிய பெருமான்‌ என்னும்‌ இறைவசே யாவர்‌ என்றவாறு. 


கார்‌ ஆர்‌ என்பதை மிடற்றிற்‌ கேற்றி யுரைத்தலுமாம்‌. 


வாணர்‌ - வாழ்சரி என்பதன்‌ மரு௨; வாழ்பவர்‌ பேசரயிரவர்‌ 
ஆவதை, *ஆயிரம்‌ பேருசச்சானு மாரூரமர்ர்த வம்மானே ' 
என்னும்‌ திருமொழியானுவ்‌ காண்க. (எ) 


வாடா முலையாள்‌ தன்னோட 
மகிழ்ந்து கானில்‌ வேடூவனாய்க்‌ 
கோடார்‌ கேழற்‌ பின்சேன்று 
குறுகி விசயன்‌ தவமழித்து 


௪௭௪௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


நாடா வண்ணம்‌ சேருச்சேய்து 
ஆவ காழி நிலையருள்சேய்‌ 

பீடார்‌ சடையார்‌ மயானத்துப்‌ 
பேரிய பேருமா னடிகளே. 


(ப-ரை.) வாடா - வாட்டமில்லாத, மூலையாள்‌ தன்‌ 'னெடு- 
இரு ச்சனங்களையுடைய உமையம்மையாமேராடு, ம௫ழ்கந்து . 
மஇழ்ச்சியுற்ற, காணில்‌ - சாட்டகசச்து, வேடுவளாய்‌ - வேட்டுவக்‌ 
கோலத்தோடு, சோடு ஆர்‌ - வளைச்சு பற்களையுடைய, கேழல்‌ 
பின்‌ சென்று - பன்றியின்‌ பின்னே சென்று, குறுக - கெரு£க, 
விசயன்‌-அருச்சுனன த, சவம்‌ அழித்து-தவச்தினைக்‌ செடு2து, 
சாடா வண்ணம்‌ - தம்மை யறியாசபடி, செருச்‌ செய்து - போர்‌ 
புரிந்து, ஆவம்‌ காழி நிலை - அம்புப்‌ புட்டிலின து நிலை தலை, 
அருள்செய்‌ - அனுக்கிரகித்க, மீடு ௮ர்‌ சடையார்‌ - பெருமை 
வாய்ந்த சடையினை யுடையவர்‌, மயாணத்து - இதிருமயானச்தி 
லெழுக்தருளிய, பெரிய பெருமான்‌ அடிகள்‌ எஃபெரிய பெருமான்‌ 
என்னும்‌ இறைவசே யாவர்‌ என்றவாறு. 

வாடாமை - சாயாத தன்மை. இதனை '(: எண்ணிறந்த சரா 
ச.ரல்கள்‌ என்றுந்‌ தாழாச்‌ கொங்கை * என்னும்‌ திருவிளையாடற்‌ 
புராணக்‌ இருப்பாட்டிற்‌ சாண்க,. பாசுபதம்‌ வேண்டி இமயமலைச்‌ 
சா. ரவிற்‌ றவஞ்செய்த அருச்சுனனை யழிப்பான்‌ வசத ஞூகாசுர 
னாகிய பன்றியை யழிக்கவும்‌, அருள்புரியவும்‌ இறைவன்‌ தேவியா 
சோடு வேட்டுவ வுருவங்‌ கொடுவந்து போரசசெய்து தஇருவீளை 
யாடல்‌ புரிர்து பாசுபதவ்‌ கொடுத்தனன்‌ என்பது புராணம்‌. 
விசயன்‌ - மிக்க சயத்தசை உடையவன்‌. ஆவமாஇயெ காழி 
யென்க, ௮) 


வேழம்‌ உரிப்பர்‌ மழுவாளர்‌ 

வேள்வி அழிப்பர்‌ சிரமறுப்பர்‌ 
ஆழி அளிப்பர்‌ அரிதனக்கு 

ஆனஞ்‌ சுகப்பர்‌ அறமுரைப்பர்‌ 
ஏழை தலைவர்‌ கடவூரில்‌ 

இறைவர்‌ சிறுமான்‌ மறிக்கையர்‌ 
பேழைச்‌ சடையர்‌ மயானத்துப்‌ 

பேரிய பேருமா னடிகளே. 


திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌ ௧௭௩. 


(ப-ரை) வேழம்‌ உரிப்பர்‌- யானையை உரித்தவரும்‌, 
மழுவாளர்‌ - மழுப்படையை யுடையவரும்‌, வேள்வியழிப்பர்‌ - 
தக்க யாசத்தை அழித்கவரும்‌, சிரம்‌ அறுப்பர்‌ - தச்சனைத்‌ சலை 
யரிர்தவரும்‌, ௮ரிதனக்கு - விட்டுணு மார்ச்‌ இக்கு, ஆழி அளிப்பா- 
சக்சரப்‌ படையினை யு௪வினவரும்‌, அன்‌ அஞ்சு உகப்பா - 
பசுவினிடத்துப்‌ பஞ்சசவ்வியக்களை உகப்பவரும்‌, அறம்‌ 
உரைப்பர்‌ - தர்மங்களை உபதேத௫ப்பவரும்‌, ஏழை தலைவர்‌ - உமை 
யம்மையாருக்குத்‌ தலைவரும்‌, கடவூரில்‌ இறைவர்‌ - இருக்கடவூரி 
லெழுச்தருளிய இறைமைச்‌ குணமுடையவரும்‌, சிறுமான்‌ மறிகீ 
கையர்‌ - இரிய மான்சன்ஜினை மேபச்திய கையினை யுடையாரும்‌, 
பேழை சடையர்‌ - பெறிய சடையினை யுடையவரும்‌, மயான அ - 
இருமயானத்தி லெழுர்தராுளிய, பெரிய பெருமான்‌ அடிகள்‌ ஏ- 
பெரிய பெருமான்‌ என்னும்‌ இறைவமேயாவர்‌ என்றவாறு. 

வேள்வி- தக்கயாகம்‌, அழிச்ச காரணம்‌ யாகசபதியாகய 
தம்மை மறுத்து இகழ்ந்து செய்கமையாம்‌. அறமுரைத்தலை 
: இிறங்சொண்ட வடியார்மேற்‌ தீவினை சோய்‌ வாராமே, அறல்‌ 
கொண்டு சவகன்ம மூரைத்சபிரான்‌ அமருமிடம்‌” என வரும்‌ 
புள்விருக்கு வேளூர்த்‌ தேவாரத்தா லறி5. சன்மம்‌-சிவதன்மம்‌. 

(௯) 

மாட மல்கு கடவூரின்‌ 

மறையோர்‌ எத்தும்‌ மயானத்துப்‌ 
பீடை. தீர அடியாருக்‌ 

கருளும்‌ பெருமான்‌ அடிகள்கீர்‌ 
நாடி. நாவல்‌ ஆருரன்‌ 

நம்பி சோன்ன ஈற்றமிழ்கள்‌ 
பாடூம்‌ அடியார்‌ கேட்பார்மேல்‌ 

பாவம்‌ ஆன பறையுமே. 

(ப-ரை.) மாடம்‌ மல்கு - மாடங்கள்‌ :செறிச்த, கடஷரில்‌ - 
இருக்சடவூரில்‌, மறையோர ஏத்தும்‌ - மறையவர்‌ துஇிசஇன்ற, 
மயானத்து - இருமயானத்தில்‌ எழு சருளி, அடியாருக்கு - 
தம்‌ தொண்டர்களுக்கு, டை - துன்பம்‌ தொலையும்படி, 
அருளும்‌ - அருள்புரியும்‌, பெருமான்‌ அடிகள்‌ - பெரிய பெருமா 

யெ இறைவர.ஐ, ர்‌ - சிறப்பினை யெல்லாம்‌, காவல்‌ - இருசாவ 
லூரிலே கோன்றிய, ஆளூரன்‌ சம்பி - ஈம்பியாளு.ரன்‌, சொன்ன 
ஈற்தமிழ்சகள்‌ - சொல்விய நல்ல சமிழ்த்‌ தஇிருப்பாட்டுக்களை, 
பாடும்‌ அடியார்‌ சேட்பார்மேல்‌ - பாடும்‌ நுடியார்‌ மேலும்‌: 


கள௪ அகத்தியர்‌ சேவாசத்திரட்டு 


கேட்பார்‌. மேலும்‌, பாவம்‌ ஆன - பாவமாயின வெல்லாம்‌, 
பறையும்‌ - கெட்டொழியும்‌ என்றவாறு. 

மல்குதல்‌ - நிறைதல்‌. கடவூரின்‌ மயானம்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 
மயானச்துப்‌ பெருமானடிகள்‌ என இயையும்‌. ஈம்பி.ஃ ஈத்குண 
நிறைவினையுடைய ஆடவன்‌ ; சண்டுப்‌ பெயர்‌, சம்பியாயெ 


ஆரூரன்‌ எனக. (௧0) 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயர்‌ 
திருவாழ்கொஹி புத்தூர்‌ 





பண்‌ஃதக்கராகம்‌ 
திருவடிகள்‌ 
இருச்சிற்நம்பலம்‌ 

பொடியுடை மார்பினர்‌ போர்விடையேறிப்‌ 

பூத கணம்புடை சூழக்‌ 
கொடியுடை ஊர்திரிந்‌ தையங்‌ 

கொண்டு பலபல கூறி 
வடிவுடை வாள்கேடங்கண்‌ உமைபாகம்‌ 

ஆயவன்‌ வாழ்கோளி புத்தூர்க்‌ 
கடிகமழ்‌ மாமலர்‌ இட்டூக்‌ 

கறைமிடற்‌ முனடி காண்போம்‌. 


(ப-ரை.) பொடி உடை மார்பினர்‌ - திருவெண்ணீ ற்றைப 
பூசிய மார்பினை யுடையவராய்‌, போர்விடை ஏறி - போர்செய்‌ 
தலை யுடைய இடபத்தை யூர்‌ த, பூதகணம்‌ புடைசூழ -பூத 
கணங்கள்‌ பக்சத்திற்‌ சூழ்ந்து வர, கொடி உடை ஊரர்‌ இரிஈ து - 
கொடிகளை யுடைய ஊரர்கடோறும்‌ தரிர்து, ஐயம்கொண்டு - 
பிச்சையேற்று. பலபல கூறி- பற்பல சொற்களைச்‌ சொல்லி, 
வடிவுடை - அழகினை யுடைய, வாள்‌ செடு- ஒளிபொருக்திய 
நீண்ட, கண்‌ உமை- கண்களை யுடைய உமையம்மையாசை, 
பாகம்‌ ஆயவன்‌ - வாமபாகத்திற்‌ பெற்றவராகிய), கறை மிடற்‌ 
ரான்‌ - கஞ்சுக்கறையைக்‌ சண்டத்திலுடைய இறைவனது, அடி - 
திருவடியை, வாழ்கொளிபுத்தார்‌ - இருவாழ்‌ கொளி புத்தூரில்‌, 
கடிகமழ்‌ - மணம்‌ கமழ்கின்ற, மாமலர்‌ இட்டு - சிறந்த பூக்களைப்‌ 
பெய்து அருச்சித்து, சாண்போம்‌ - கரணக்கடவோம்‌ என்ற 
வாறு. 


௬௧௭௭௬ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


பொடி - இருநீறு. கொடியுடையூர்‌ - ஊர்களுக்குக்‌ கொடி 
யுடைமை இன்றியமையாத மங்கலமாகக்‌ கருதப்படு மென்ச. 
சொடி - வெண்கொடி. 'விசானமும்‌ வெண்கொடியு மில்லா 
ரூம்‌, அவையெல்லாம்‌ ஊரல்ல வடவி காடே? என்பது 
வாச்‌ திருவாக்கு. பல பல கூறுதல்‌ - பலியிடும்‌ பெண்கள்‌ 
கூறும்‌ இங்கி வார்‌ த்தைகளுக்குக்‌ சவர்‌ பொருள்படும்‌ பல பல 
வார்ச்சைகளைக்‌ கூறுதல்‌, இதனை, *பண்டங்கன்‌ வகு பலிதா 


வென்றான்‌ பகஃலோற்கடென்றே, னண்டமஙி கடர்தவ னன்ன 
மென்றா னயலனார்த யெண்றேறன்‌ , கொண் டிங்குனையம்‌ பெய்‌ 
யென்‌ மான்‌ கொடித்மே தீரகங்கம னென்றே, னுண்டிங்கமைந்த 


தென்றாற்‌ ச துசொல்ல வுணர்வுற்ற ஐ” ்‌ என்பதா திருமொழி 
களாற்‌ காண்க. வாழ்சொளி புத்தார்‌ ஊர்ச்தொகையிற்‌ கூறி 
யது காண்க, கடிசுமம்‌ மாமலர்‌ - புட்பவிதியிற்‌ கூறிய இலக்‌ 
கணங்கள்‌ வாய்ர்த அன்றலர்ர்த பூக்கள்‌, வாழ்கொளி புத்தார்க்‌ 
காண்போம்‌ என்று மூடிக்க, (௧) 


அரைகேழு கோவண ஆடையின்மேலோர்‌ 
ஆடர வம்மசைத்‌ தையம்‌ 
புரைகேழு வேண்தலை ஏந்திப்‌ 
போர்விடை ஏறிப்‌ புகழ 
வரைகேழு மங்கைய தாகமோர்பாக 
மாயவன்‌ வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 
விரைகமழ்‌ மாமலர்‌ தூவி 
விரிசடை யானடி. சேர்வோம்‌. 


(ப-ரை.) அரைகெழு - அரையிற்‌ கட்டின, கோவண 
அடையின்‌ மேல்‌ - கோவண உடையின்‌ மேல்‌, ஓர்‌ ஆடு ௮ சவம்‌ 
அசைத்து - ஒப்பற்ற ஆடுகின்ற பாம்பைச்‌ கச்சையாகச்‌ கட்டி, 
ஐயம்‌ - பலியினை, புரைகொழு-ஓட்டையினை யுடைய, வெண்டலை 
ஏச்கி- தசை சழிர்க வெண்டலையிற்‌ கொண்டு, போர்விடை 
எறி- பொருகின்ற இடபத்தை யூர்க்து, புகழ - யாவரும்‌ ஏத்து 
மாறு, வரைகெழு மங்கைய - பார்வதி தேவியாரது, அகம்‌ - 
உடம்பினை, ஓர்‌ பாகம்‌ ஆயவன்‌ - ஒரு பாகத்தில்‌ ஆகயவனா௫ய, 
விரிசடையான்‌ - விரிர்ச சடையுடைய இறைவனது, அடி. - இரு 
வடி.யை, வாழ்கொளி புத்தூர்‌ - திருவாழ்கொளி புத்தூரில, 
விசைகமழ்‌ மாமலர்‌ தூவி - வாசனை சகமழ்சன்ற சிற்த பூக்களை 
இதைத்து அ௮ருச்சிதத, சேர்வோம்‌ - அடைவோம்‌ என்றவாரும்‌. 


திருவாழ்கொளிபுகீதூர்‌ ௧௪௪ 


புரைகெழு வெண்டலை - தட்டை வெண்டலை, வாட்ட 
மொன்றுரைக்‌ கும்மலை யான்மஈகள்‌, ஈட்டவேயிரு ளாடி யிஒ 
பிணக, சாட்டிலோரி ஈடிக்க வெடுத்ததேோர்‌, ஓட்டை வெண் 
டலைக்‌ கை யொற்றியாமே' என்னும்‌ இருக்குறுந்தொகை 
இதனைக்‌ கூறு மென்ச. வரைகெழு மங்கை? பார்வதி. (௨) 


பூணேடூ காகம்‌ அசைத்தன லாடிப்‌ 
புன்‌ தலைஅங்கையி லேந்தி 
ஊணிடூ பிச்சை யூரையம்‌ 
உண்டி. என்று பலகூறி 
வாணேடூங்‌ கண்ணுமை மங்கையோர்பாக 
மாயவன்‌ வாழ்கோளி புத்தூர்த்‌ 
தாணேடூ மாமல ரிட்டூத்‌ 
தலைவன தாணிழல்‌ சார்வோம்‌, 


(ப-ரை.) பூண்‌ - ணிகலனா:, கேூ$ராசம்‌ அசைத்து - 
பெரும்‌ பாம்புகளை யணிச்து, அனல்‌ ஆடி - அழவில்‌ அடி, புன்‌ 
லை-புல்லிய தலையை, அம்கையில்‌ ஏக்கி-௮ழகிய கையித்ராக்‌க, 
ஊண்‌-உணவு, இடுபிச்சை- இடப்படும்‌ பிச்சை, ஊர்‌ ஐயம்‌-பெய்‌ 
இன்ற ஐயம்‌, உண்டி-அகாரம்‌, என்றுபல கூறி-எனப்‌ பலவகையிற்‌ 
கூறி, வாள்ரெடும்சண்‌ - வாள்போன்ற நீண்ட சண்களையு/டைய, 
உமை மங்கை - உமாதேவியார்‌, ஒர்‌ பரசம்‌ ஆயவன்‌ 2 ஒரு 
பா.தியானவனான; தலைவன - இறைவனுடைய, தாள்‌ நிழல்‌ - 
இருவடிகளின்‌ நீழலை, வாழ்சொளிபுச்தூர்‌ - இரு வாழ்கொளி 
புத் தாரில்‌, தாள்கெடு மாமலர்‌ - காம்புகளையுடைய நீண்ட 
சி.றச்‌.த பூக்களை, இட்டு - பெய்து அருச்சிச்து, சார்வோம்‌ - சார்‌ 


பாகச்‌ சொண்டு அடைவோம்‌ என்றவாறு, 


பூணெடுகமாக மசைத்தனலாடி. என்னும்‌ பொருள்‌ அரவர 
பரணன்‌ அ. ரழலாடி என்னும்‌ இறைவன்‌ திருசாமங்‌ கொண்டு 
காணப்பெறும்‌. உணவின பல பெயர்களைச்‌ சொல்லி யிரத்தலை 
மூதற்றிருப்பாட்டுரையிற்‌ சாட்டிய பொன்‌ வண்ணத்தச்தாதஇத்‌ 
இரப்பாட்டிலேயே காணலாகும்‌. இர்‌ பாசம்‌ - ஒரு பாதி, கூறி 
என்னு மெச்சம்‌ அயவண்‌ என்னும்‌ குமிட்புவினைப்‌ பெயா்‌ 
கொண்டது: தாணெடு மாமலர்‌ - நீண்ட தாள்களையடைய. 
தாமரை முதலியவுமாம்‌. தாணிழல்‌ சார்தல்‌ - இதுவே சாரும்‌ 
சார்பெனச்‌ செலிர்துசார்தல, பயன்‌ - பிறவிகசோய்‌ நீச்ச 
மென்க. சார்புணர்ந்து'' என்னும்‌ திருவள்ளுவர்‌ திரு 
மொழியினைச்‌ ச இக்க, ஆன்மாக்கட்குக்‌ இருவடி. நீழலே சாரும்‌. 

௮. தே.--12 


ச௭௮ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


சார்பெனவும்‌, அதனை யடையும்‌ உபாயம்‌ இது வெனவும்‌ கூறியது 
இத்திருப்பாட்டின்‌ கருத்தாம்‌. தலைவன - அக.ரம்‌: ஆறனுறபு. 
டு 


தாரிட கோன்றையோர்‌ வேண்மதி 
கங்கை தாழ்சடை மேலவைசூடி 
ஊரிடூ பிச்சைகோள்‌ சேல்வம்‌ 
உண்டி யேன்று பலகூறி 
வாரிடூ மேன் முலை மாதோருபாக 
மாயவன்‌ வாழ்கோளி புத்தூர்‌ 
காரிடூ மாமலர்‌ ஆவிக்‌ 
கறைமிடற்‌ றானடி காண்போம்‌, 


(ப-ரை, தார்‌ இடு கொன்றை - மாலையாகக்‌ கட்டின 
கொன்றை மலர்‌, தர்‌ வெண்மதி - சிறந்த வெண்பிறை, சங்கை - 
சங்சையாறு, அவை - ஆயெவற்றை, தாழ்‌ சடைமேல்‌ சூடி - 
நீண்டு தொங்குகின்ற சடைமே லணிர்த, ஊர்‌ இடு பிச்சை - 
ஊராரிடு பிச்சையே, கொள்‌ செல்வம்‌ உண்டி என்று - சொள்‌ 
ளத்தச்ச செல்வமும்‌ உணவும்‌ ஆம்‌ என்று, பல கூறி -பல 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி, வார்‌ இடு - சச்சணிச்த, மெல்முலை - 
மெல்லிய  திருத்தனங்களையுடைய, மாது - உமாதேவியாசை, 
ஒரு பாகம்‌ ஆயவண்‌ - ஒரு பாகமாசச்‌ கொண்டவனான, கறை 
மிடற்றான்‌ - இருரீல சண்டக்தையுடைய இறைவனது, அடி- திரு 
வடிகளை, வாழ்கொளி புத்தூர்‌ - தரு வாழ்கொளி புச்தாரில்‌, 
இடம்‌ மாமலர்‌ - இடத்தா்க றெர்த பூக்களை, கார்‌ தூவி - மேகம்‌ 
போலச்‌ சொரிந்து அருச்சித்து, காண்போம்‌ - தரிசிப்போம்‌ 
என்றவாறு. ப 

தாரிடுகொன்றை - கொன்றை இூதார்‌ என மாற்றிச்‌ கூறு 
துலுமமையும்‌. ஊரா ரிடுகின்ற பிச்சையே கொள்ளும்‌ செல்வ 
மும்‌ உணவும்‌ ஆம்‌ என்பதை, “அற்று ணான்‌ நில்லாத சல்கூரக 
தான்காண்‌ வியன்கச்‌௫க்‌ கம்பன்சாண்‌ பிச்சையல்லால்‌, மற்றூ 
ணொன்‌ தில்லாக மாசதுரன்.காண்‌'' என்பது போன்ற திரு 
மமாழிகளாறி காண்க, கார்‌. இமா மலர்‌ அ வுதல்‌ - மேகம்‌ 
மழையினைச்‌ சொரிதல்‌ போலப்‌ பூவினை மிகுகியாசச்‌ சொரிக்து 
அருச்சுித்தல்‌, சரிய மேசம்போன்ற ஈரு நிறமுடைய நீலோற்‌ 
பலம்‌ முதலிய பூக்களை இட்டு அருச்சித்து என்றுமாம்‌. தாவுதல்‌: 
இ௫வும்‌ மழையைக்‌ குறிப்பிக்குமென்ச, “தாமாமழை”' என்பது 
அசாண்சு. (௪) 


திருவாம்கொளிபுத்தூர்‌ ௧௭௪௯ 


கனமலர்க்‌ கோன்றை அலங்கல்‌ இலங்கக்‌ 
காதிலோர்‌ வேண்குழை யோடு 
புனமலர்‌ மாலை புனைந்தூர்‌ 
புகுதியேன்‌ றேபல கூறி 
வனமுலை மாமலை மங்கையோர்பாகம்‌ 
ஆயவன்‌ வாழ்கோளி புத்தூர்‌ 
இனமலர்‌ ஏஎய்ந்தன தூவி 
எம்பேரு மானடி சேர்வோம்‌. 


(ப-ரை.) சனம்‌ மலர்‌ - மிக்க மலர்களாற்‌ ஜொடுச்சப்பட்ட, 
கொன்றை அலங்கல்‌ - கொன்றைமாலை, இலங்‌ - விளங்க, காஇல்‌ - 
இருச்செவியில்‌, ஓர்‌ வெண்குழையோடு - ஒரு வெண்ணிறமாகய 
சங்கச்குழையோடு, புனம்‌ மலர்‌ மாலை - புனத்தில்‌ பூச்சனவாஇய 
மலர்மாலைகளையும்‌, புனைஈ்து - அணிக்கு, ஊர்‌ புகு.இ - பலியின்‌ 
பொருட்டு ஊர்கள் தோறும்‌ புகுவாய்‌, என்று பல கூறி- என்று 
தன்னொடு இளத்சல்போன்ற பல வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி, 
வன முலை - அழஇூயெ தஇிருத்தனங்களையுடைய, மாமலை மங்கை - 
சிற்த இமயமலையின்‌ புதல்வியாரை, ஒர்‌ பாகம்‌ ஆயவன்‌ - ஒரு 
பாகமாகக்‌ கொண்டவனான, எம்பெருமான்‌ - எம்பெருமா 
னது, அடி - இருவடியை, வாழ்கொளி புத்தூர்‌ - திருவாழ்கொளி 
புத்தூரில்‌, ஏய்ந்தன - பொருச்‌.துவனவாஇய, இனமலர்‌ தாவி. 
கூட்டமாகய மலர்சளால்‌ ஆருச்சித் து, 


சேர்வோம்‌ - சேரச்சட 
(வோம்‌ என்றவாறு. 


சனம்‌ - பொன்னுமாம்‌. கொன்றை இருவடையாள மாலை 
யாசலின்‌ வேறு கூறிஞர்‌. வெண்குழை - ளெண்ணிறம்‌ பொருச்‌ 
இய சங்கக்‌ குழை. புனம்‌ - நெல்லை. புனமலார ஸ்‌ அம்பை, 
துளவு, எருக்கு மூதலிடவாம்‌. பிச்சையேறஃச்‌ செல்லுமிடங்க 
ளில்‌ அவர்‌ கேட்குமாறு சாம்‌ சமக்கு வேண்டியதை அவர்பால்‌ 
கேட்டு இரவரமல்‌ தம்‌:ிமாடு இள தக்திக்கொள்வதனால்‌ அவே 
பலிகொண்டு இடுமாறு பல வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லுதல்‌ 
ஈண்டுக்‌ கருதியது, அன மலர்‌ - பலவகை மலருமாம்‌, எய்க்தண - 
இறைவனுக்கு உவப்பினைக்‌ தரக்கூடியவென நூல்களிற்‌ 
கூறியவை. (இ) 

அளைவளர்காகம்‌ அசைத்தன லாடி 

அலர்மிசை அந்தணன்‌ உச்சிக்‌ 

களைதலை யிற்பலி கோள்ளும்‌ 
கருத்தனே கள்வனே யேன்னா 


௧௮௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


வளையோலி முன்கை மடந்தையோர்பாகம்‌ 
ஆயவன்‌ வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 
தளையவிழ்‌ மாமலர்‌ தூவித்‌ 
தலைவன தாளிணை சார்வோம்‌. 


(ப-ரை.), அளைவளர்‌ - புற்றில்‌ வளர்இன்ற, தாகம்‌ 
அசைத்து - பாம்பினை யணிர்து, அனல்‌ ஆடி - தீயின்சண்‌ ஆடி, 
அலர்மிசை - திருமாலின்‌ உந்திச்‌ தாமரையில்‌ தோன்றிய, 
அச்சணன்‌-பிரம்மதேவாது, உச்ச-மேலேயுள்ள, களைதலையில்‌- 
அறுச்சப்பட்ட தலையினிடத்து, பலி கொள்ளாம்‌ - பலியினைச்‌ 
கொள்இன்ற, சருச்தனே - கருத்தையுடையவனே, கள்வனே- 
சோரனே, என்னா-என்று கூறி, வளைஓலி - வளைகள்‌ ஓலிக்கின்‌ ற, 
மூன்கை-முன்னங்‌ சைகளையுடைய, மடக்சை-உமாதேவியாரை, 
ஒர்பாகம்‌ ஆயவன்‌-ஒரு பாகத்திற்‌ கொண்டவனாகய, தலைவண்‌ - 
இறைவனுடைய, தாள்‌இணை - இரண்டு இருவடிகளையும்‌, வாழ்‌ 
கொளிபுத்தார்‌ - இருவாழ்கொளி புத்தூரில்‌, தளைஅவிழ்‌ - முறுச்‌ 
கவிழ்கன் ற, மாமலர்‌ தாவி - சிறச்த மலர்களைப்‌ பெய்து அருச்‌ 
சத்து, சார்வோம்‌-சாரச்கடவோமாக என்றவாறு. 

உச்சித்தலை என இயையும்‌. இறைவன்‌ கொய்தது கான்முக 
னது உச்௪ுத்தலை என்பது புராணம்‌. களை தலை : வினைத்‌. 
தொகை, தளையவிழ்தல்‌ - முறுச்சவிழ்தல்‌; எனவே மலரும்‌ 
செவ்வியையுடைய, புதுமலர்கள்‌ என்பது கருத்தாம்‌, என்னா: 
செய்யாவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌; இது சார்வோம்‌ 
என்னும்‌ வினைகொண்டது. கள்வன்‌ - பலிகொள்பவன்‌ போல்‌ 
வர்.தூ. வளையும்‌ _நிறையும்‌ கவர்தலின்‌ கள்வனாயின னென் 
றுணர்க, (௬ 


அடர்செவி வேழத்தின்‌ ஈருரிபோர்த்து 
அழிதலை அங்கையில்‌ ஏந்தி 
உடலிடூ பிச்சையோ டையம்‌ 
உண்டி யென்று பலகூறி 
மடனேடூ மாமலர்க்‌ கண்ணியோர்பாகம்‌ 
ஆயவன்‌ வாழ்கோலி புத்தூர்த்‌ 
தடமலர்‌ ஆயின தூவித்‌ 
தலைவன தாணிழல்‌ சார்வோம்‌. 


திருவாம்கொளிபுத்தூர்‌ ச௮க 


(ப-ரை.) அடர்செவி - தகடுபோன்றத காதுகளையுடைய, 
வேழத்தின்‌ - யானையினத, ஈர்‌ உரி போர்த்து -உரித்த தோலைப்‌ 
(போர்த்து, அழிதலை- அழித்த தலையை, அம்‌ கையில்‌ எர்‌இ 
௮ழூயெ கையிற்றாங்‌5இ, உடல்‌ இடு - உடம்புக்‌ இடன்‌ த, பிச்சை 
யோடு - பிச்சையுடனே, ஐயம்‌ உண்டி -ஐயம்‌ உண்டி, என்று 
பலகூறி - என்று பலபடப்‌ பேசி, மடல்‌ கெடு மாமலர்‌ - இதழ்‌ 
களையுடைய நீண்டடூறக்ச அல்கல்‌ போன்ற, கண்ணி - 
கண்களையுடைய உமாசேவியாரை, ஓர்பாகம்‌ அயவன்‌ - 
ஒரு பாசத்திற்‌ கொண்டவனான, தலைவன - இறைவன ஐ, தாள்‌ 
கழல்‌ - இரு வடிநிழலை, வாத னிப்தும்‌ - இருவாழ்சொளி 
புதி.காரில்‌, தடமலர்‌ அமின்‌ தூவி - நீர்ப்பூச்க ளாயினவற்றைத்‌ 
அவி அருச்சித்து, சார்வோம்‌ - சே. ரச்கடவோமாக என்றவாறு. 


அடர்‌ - த 5௫: பெயர்ச்சொல்‌. யானைக்காது தகடுபோன்ற 
தெனவும்‌ முூறம்போன்ற தென: வும்‌ உறுதல்‌ வழக்கு, ஈருரி 3 
வினைத்கசொகை, இரைவன்‌ சன்‌ திருகசங்களினால்‌ வஇர்ச்‌ து 
பானை உ ச்ச சரிச்காரம்‌. போர்த்துஅழி : குற்றுகரவ்‌ 
கெடாது கின்றது; * அடித்சடித்‌து வக்கு ஈசமுன்‌ இற்றிய' என்புழிப்‌ 


போல, அழி: வினைத்‌ சொசை, உடலி பிச்சை - ஊனாலாகிய 
உடம்புவள.ர இம்‌ உணவின்‌ பொருட்டுக்‌ கொள்ளும்‌ பிச்சை. 
கட மாமலர்‌- தாமரையுமாம்‌. தடம்‌-சடாகம்‌; எனவே நீர்ப்பூ 
கருதப்பட்டதென்க. (எ) 
உயர்வரை ஓஒல்க எடூத்தஅரக்கன்‌ 
ஒளிர்கட கக்கை யடர்த்து 
அயலிடீ பிச்சையோ டையம்‌ 
ஆர்தலை என்றடி போற்றி 
வயல்விரி நீல நேடூங்கணிபாகம்‌ 
ஆயவன்‌ வாழ்கொளி புத்தூர்ச்‌ 
சயவிரி மாமலர்‌ தூவித்‌ 
தாழ்சடை யானடி சார்வோம்‌. 


(ப-ரை! உயர்‌ - உபர்ஈத, வரை - இருக்கைலாய 
மலையை, ஓல் உ - துலம்கும்படி, எச்சு - பெயர்த்தெடுத்த, அரக்‌ 
கன்‌ - வவ தட்‌ ஒளிர்‌ - ர ஒளிவிந உன்ற, சடகக்கை - ௪டகு 


மணிர்த கைள, அட ர்‌. து 2 5௧௬௧௫), ௮.பல்‌. இட - அயலவர்‌ இடு 
இன்ற, பிச்சையோடு - பீச்சையு_ னே, ஜ.பம்‌-பலியை, ஆர்‌. தலை - 
உண்ணுகன்‌ றவரே, என்று - என்று பாடி, அடி போற்றி - அடி 
விணைகளை வணங்‌, வயல்விரி - வயல்களில்‌ மலர்கின்ற, நீலம்‌ - 


௧௮௨ அகத்தியா தேவாரத்திரட்டு 


நீலமலா போன்ற, கெடும்‌ சணி - நீண்ட சண்களையுடைய இதை 
வியை, பாகமாயவன்‌ - செம்பாதியாகச்‌ கொண்டவனாகூய, காழ்‌ 
சடையான்‌ - தாழ்ர்ச சடையையுடைய இறைவனது, அடி - இரு 
வடிகளை, வாழ்சகொளிபுச்தார்‌- திரூுவாழ்சொளி புத்தூரில்‌, சயம்‌ - 
கூட்டமாக, விரி- மலர்கின்ற, மாமலர்‌ தாவி- இறந்த பூக்களை 
இறைத்‌ அ, சார்வோம்‌ - சாரச்சடவோம்‌ என்றவாறு, 


கடகம்‌ - கையணி,. ர்தகலை : ஐகாரம்‌ முூன்னிலைச்சண்‌ 
வஈதது. இறைவன்‌ பலிக்கெழுச்தருளிய போது தன்னை யறி 
விக்சாமல்‌ தனது புகழினை வேதப்‌ பாடலினாற்‌ பாடிச்‌ தன்னையே 
வணஙகப்‌ போமாறு ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டது. ((மறையது 
பாடிப்‌ பிச்சைக்‌ சென்றகர்‌ இரிந்து வாழ்வர்‌?” என வருக 
தேவாரம்‌ இதனை யறிவிக்கும்‌, போற்றிச்‌ சார்வோம்‌ என மூடிப்‌ 
பினும்‌ அமையும்‌. வயலில்‌ நீலம்‌ விரிதலை, “*கரும்பருசே கருள்‌ 
குவளை கண்வளருங்‌ கழனிக்‌ கமலங்கண்‌ மூகமலருவ்‌ கலைய 
நல்லூர்‌ காணே'' என்னுரக்‌ திருவாச்கால்‌ அறிக, சயம்‌ - 
கூட்டம்‌. (அ) 


கரியவன்‌ கான்முகன்‌ கைதொழுதேத்தக்‌ 
காணலும்‌ சாரலும்‌ ஆகா ப 
எரியரு வாகி ஊரையம்‌ 
இடுபலி உண்ணியென்‌ றேத்தி 
வரியா வல்குல்‌ மடந்தையோர்‌ பாகம்‌ 
ஆயவன்‌ வாழ்கொவி புத்தூர்‌ 
விரிமலர்‌ ஆயின துவி 
விகிர்தன சேவடி சேர்வோம்‌. 


(ப-ரை.) கரியவன்‌ - கருகிறத்சையுடைய திருமாலும்‌, 
கான்மூகன்‌ - நான்கு முகங்களையுடைய பிரமனும்‌, கசைதொழுது- 
வணங்கி, ஏத்த-போற்றவும்‌, காணலும்‌ சாரலும்‌ ௮சா-சாண்பதற்‌ 
கும்‌ கெருங்குகற்கும்‌ ஓஒண்ணாச, எரிஉர௫வாஇ-திப்பிழம்பின்‌ உருவ: 
மாகி, ஊர்‌ - ஊரார்‌, இடு ஜயம்‌ பலி- இடுகின்ற ஐயத்தையும்‌ 
பவியையும்‌, உண்ணி என்று-உ௨ண்பவசே என்று, ஏத்தி-போற்றி, 
வரி அரவு அல்குல்‌ - வரிகளையுடைய பாம்பின்‌ படம்‌ போலும்‌ 
அல்குலையுடைய, மடந்தை - இறைவியை, ஓர்‌ பாகமாயவன்‌ - ஒரு 
பாகமாகக்‌ கொண்டவனாதிய, வி௫ர்கன - இறைவன து, சேவடி. - 
வந்த இருவடிகளை, வாழ்சொளி புக்கார்‌ - திறாவாழ்கொளி 
புத்தூரில்‌, விரிமலராயின-முறுச்குவிட்டு அவிழ்கின்ற மலர்களை, 
தூவி - ௭௫௫, சேர்வோம்‌ - சேரச்சகடவோம்‌ என்றவாறு. 


திருவாம்கொளிபுக்தூர்‌ ௧௮௩. 


கரியவன்‌ - விட்டுணுமர்த்தி, இவர்‌ பிரகிருதி யுருவின 
ராகையாலும்‌, தொழில்பற்றிச்‌ சாத்துவிக குணத்தை யுடையவ 
மாகக்‌ கூறப்பெறினும்‌ உள்‌ தாமச குணத்தை யுடையவராகை 
யாலும்‌, ஆலகால விடத்தாற்‌ கருகிய நிறத்தையுடையவ.ராகை 
யாலும்‌, கரியவன்‌'' எனப்‌ பற்றாரென்ப, ஏச்த என்பதில்‌ 
உம்மை விகாசத்தாற்‌ ஜொக்க௮. ஆகா - ஒண்ணாத. எரியுருவாகி- 
செருப்புரு ஆயவன்‌ எனப்‌ பெயருமாம்‌: இப்‌ பொருட்கு இ- 
வினை முதற்பொருள்‌ விகுதி. உண்ணியென்பதுமது, ஊர்‌ £ 
அகுபெயர்‌. வி௫ர்கன்‌ - தான்‌ விகாரப்பாடின்றியே எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ விகாரப்படுத்‌ தம்‌ இறைவன்‌. அழிவில்லாசவ 
னெனலும்‌ ஒன்று. (௯) 


குண்டம ணர்துவர்க்‌ கூறைகள்மெய்யிற்‌ 
கோள்கையி ஞார்புறங்‌ கூற 
வேண்டலை யிற்பலி கோண்டல்‌ 
விரும்பினை யேன்று விளம்பி 
வண்டமர்‌ பூங்குழல்‌ மங்கையோர்பாகம்‌ 
ஆயவன்‌ வாழ்கோளி புத்கார்த்‌ 
தொண்டர்கள்‌ மாமலர்‌ தூவத்‌ 
தோன்றநின்‌ ருனடி. சேர்வோம்‌. 


(ப-ரை.) குண்டு௮அமணர்‌ - இழித்த சமணர்களும்‌, துவர்‌ 
கூடறைகள்‌ - சாயவுடைகளை, மெய்யில்‌ கொள்கையினா-உடம்பிற்‌ 
போர்ப்பவராகயெ புத்தர்களும்‌, புறங்கூற - ஏசாநிற்ப, வெண்‌ 
தலையில்‌ - தசை கழிர்த வெண்ணிறமாகய தலைக்கலனணில்‌, பலி 
கொண்டல்‌-பலி கொள்ளுதலை, விரும்பினை என்று - விரும்பினீர்‌ 
என்று, விளம்பி - கூறி, வண்டு அமர்‌ - வண்டுகள்‌ விரும்பிச்‌ 
சேர்கின்ற, பூ குழல்‌ - இயற்கை மணமாூ௫ய பொலிவினைப்‌ 
பெற்ற கூந்தலையுடைய, மங்கை - உமாதேவியாரை, ஓர்‌ பரக 
மாயவன்‌ - இடப்பக்க லுடையவனாகி, கொண்டர்கள்‌-திருத்‌ 
தொண்டர்கள்‌, மாமலர்‌ தூவ - சிறந்த பூச்களை இறைத்து 
அருச்சச்சு, தோன்ற ரின்றான்‌ - வெளிப்படுகின்ற இறைவன ௮, 
அடி - இருவடிகளை, வாழ்கொளிபுத்தார்‌ - திருவாழ்கொளிபுத்தா 


ரில்‌, சேர்வோம்‌ - சேரச்கடவோம்‌ என்றவாறு. 


குண்டு - இழிவு, துவர்‌ - செக்கிறம்‌, அவர்ச்கூறைகண்‌ 
மெய்யிற்‌ கொள்சகையிஞர்‌ - புத்தர்‌. புறவ்கூறுசல்‌ - முன்னர்ச்‌ 
சடறியத சாண்க. பூ- பொலிவு, இயற்கை மணம்‌. கூர்தலின்‌ 
இயற்கை மணச்செய்கியை இறைவன்‌ தருமிச்கெழுதியளித்த 


௧௮௪ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தரட்டு 


திருவாக்இன்‌ செய்‌. கஇிகொண்டறிக. பூங்குழல்‌ - பூவினை யணிசர்த 
குழல்‌ என்றுமாம்‌. கொண்டர்கள்‌ மாமலர் தாவத்‌ தோன்றுதல்‌ - 
இறைவன்‌ தனக்கென ஓர்‌ உருவமில்லாதவ னெனினும்‌ தன்னை 
வழிபடும்‌ திருத்தொண்டர்‌ பொருட்டுக்‌ தன தருட்சத்தியாற்‌ பல 
கண்க. இருமேனி கொண்டெமழுச்சருளுதல்‌. (௧0) 


கல்லுயர்‌ மாக்கடல்‌ நின்றுமுழங்கும்‌ 
கரைபோரு காழிய மூதூர்‌ 
நல்லுயர்‌ நான்மறை காவின்‌ 
நற்றமிழ்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 
வல்லுயர்‌ சூலமும்‌ வேண்மழுவாளும்‌ 
வல்லவன்‌ வாழ்கோளி புத்தூர்ச்‌ 
சொல்லிய பாடல்கள்‌ வல்லார்‌ 
துயர்கெடூ தல்லேளி தாமே. 


(ப-ரை.) கல்‌உயர்‌ - மலைகள்‌ உயர்ச்த, மா கடல்‌ - பெரிய 
கடல்‌, நின்று - பொருர்‌ இ, முழங்கும்‌ - ஒவிக்கின்‌ ற, கரை 
பொரு - கரையைப்‌ பொருகின்ற, காழி அம்‌ மூதார்‌ - ச்காழி 
யென்னும்‌ அழகிய பழைய ஊரில்‌ அவதரித்த, ஈல்‌உயர்‌ - நல்ல 
உயர்ச்த, நான்மறை - நான்கு வேதங்களும்‌ பொருக்துகன்‌ ற, 

சாவின்‌ - காவினையுடைய, ல்‌. தமிழ்‌-சல்ல தமிழில்‌ வல்லவனாகய, 
சானசம்பர்தன்‌ - திருஞானசம்பர்‌ தன்‌, வல்‌ உயர்‌ - கனல 
உயர்க்த, சூலமும்‌ - சூலத்தையும்‌, வெண் மழுவாளும்‌ - வெண்‌ 
ணிறமாகிய மழுப்படையையும்‌, வல்லவன்‌ - வஸ்லவனாகிய இறை 
வனது, வாழ்கொளி புத்தார்‌ - திருவாழ்கொளி புத்தாரை, 
சொல்லிய பாடல்கள்‌ - போற்றிய திர௫ுப்பாட்டுக்களை, வல்லார்‌ - 
சொல்ல வல்லவர்சளத;ு, இயர்‌ கெடுதல்‌ - துன்பம்‌ கெட்‌ 
டொழிதல்‌, எளிது ஆம்‌ - எளிதாகும்‌ என்றவாறு. 

கல்‌ - கல்லென்னும்‌ ஒவியுமாம்‌. ழேழங்கும்‌, பொரு என்னும்‌ 
பெயரெச்சங்கள்‌ காழி என்னும்‌ நிலப்பெயர்‌ கொண்டன, கரன்‌ 
மறை நா - நான்கு வேதங்களையும்‌ ஓதா அணர்ச்து ஓதும்‌ கா. 
கற்றமிழ்‌ - இயல்வசம்பும்‌, இணிமையும்‌ ம.தலிய ஈலனெல்லாம்‌ 
வாய்*த தமிழ்‌, வெண்மை - கறைபடாத தூய்மை, (௧௧) 


இரச்சிற்றம்பலம்‌ 


உ கக்கன்‌ அரக ளப்வ்க 


திருநாவுக்கரசு நாயலர்‌ 


திருவதிகை விரட்‌டாணம்‌ 





திருவடித்‌ திருத்தாண்டகம்‌ 
இருவடிகள்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 

அரவணையான்‌ சிந்தித்‌ தரற்றும்‌ அடி 

அருமறையான்‌ சேன்னிக்‌ கணியாம்‌ அடி 
சரவணத்தான்‌ கைதோழுது சாரும்‌ அடி 

சார்ந்தார்கட்‌ கேல்லாம்‌ சரணாம்‌ அடி 
பரவுவார்‌ பாவம்‌ பறைக்கும்‌ அடி. 

பதினேண்‌ கணங்களும்‌ பாடும்‌ அடி 
விரவுகீர்த்‌ தென்கெடில நாடன்‌ அடி 

திருவீரட்‌ டானத்தேஞ்‌ சேல்வன்‌ அடி. 
(ப-ரை.) அரவணையான்‌ பாம்புப்‌ பாயலையுடைய இரு 
மால்‌, சஇச்இத்த - நினைந்து, அரற்றும்‌ அடி. - ககறிப்‌ பரவும்‌ 
இருவடி; அருமறையான்‌ - அரிய வேதங்களையுடைய கான 
முன ௮. சென்னி௰்கு - தலைக்கு, அணியாம்‌ அடி - அழகு செய்‌ 
கின்ற தஇருவடி; சரவணத்தான்‌-முருசச்‌ கடவுள்‌, கைதொழுது - 
வணங்க, சாரும்அடி- சேறாகன்ற இருவடி, சார்ந்தார்கட்கு 
எல்லாம்‌ - அடைந்தார்கட்கெல்லாம்‌, ச.ரணாமஅ௮ி. - அடைக்கல 
மாகின்ற இருவடி; பரவுவார்‌ பாவம்‌ - வழிபடுகின்‌ றவாகள து 
பாவத்தை, பறைக்கும்‌ அடி - ஒழித்தருளுடின்ற இருவடி ? 
பதினெண்‌ சணங்களும்‌ - பஇனெட்டு வகையான கணதுதவர்‌ 
களும்‌, பாடும்‌ அடி - பாடித்சகொழுகின்‌ ற இருவடி 5 விரவு நீர்‌ - 
மிச்ச நீர்ப்பெருச்சனையுடைய, தென்‌ கெடிலம்‌ - தெற்கின்‌ 
கண்ணதாகூிய செடில ௩. சூழ்ர்து, நாடன்‌ அடி. - இருகாட்டினை 
புடையவனாகிய இறைவனது திருவடி ; இருவிரட்டானத்து _ 
இரு அதிகைத்‌ இருவீரட்டானத்‌ இல்‌ . எழுக்கருளிய, எம்‌ _ 


௧௮௬ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


எம்முடைய, செல்வன்‌ அடி - அழியாத முத்தித்‌ இருவினையுடைய 
சிவனது இருவடி என்றவாறு, 

௮.ரவு - சேடன்‌. அணை - படுக்கை. இறைவன்‌, இத்‌ தமுஞ்‌: 
செல்லாச்‌ சேட்௫ியன்‌ '? ஆதலின்‌, இருமால்‌ சிக்இித்துச்‌ இடைக்கப்‌ 
பெறாது அரற்றும்‌ அடி எனினுமாம்‌. மறையான்‌ - வேதன்‌ ;. 
இவன்‌ வேதங்களை இறைவன்பாத்‌ பெற்று எவ்வுலகத்தவர்கட்கும்‌ 
உசவுவன்‌ என்பது ஐச்‌. படைக்கற்வறொழிலைச்‌ செய்தற்கும்‌ 
இதுவே கருவியாம்‌. சென்னிக்‌ சணியாதல்‌ - தலையினிடத்து: 
அணிபோல்‌ கூட்டி வணங்குசல்‌, சரவணச்தான்‌ - சரவணப்‌: 
பொய்கையிற றிருவவதகா£ஞ்‌ செய்த மூருகப்பிரான்‌. ச.ரவணம்‌ - 
தருப்பை. தஇருமால்‌, பிரமன்‌, மூருஈக்கடவுள்‌ இவர்‌ எல்லாம்‌. 
மூசற்‌ குரவர்கள்‌ ஆசலால்‌ உல௫னெரை ஆற்றுப்படுத்துவ ரென்க. 
6 இருமாலிஈ இரன்பிரமனுபமனணியன்‌ றபனனந்தி செவ்வேளாஇ,, 
தருமமுது குரவருச்கும்‌ £? என்னும்‌ இருவாச்கு ஈண்டுக்‌ கருதத்‌ 
தக்கது: பற்ொழிப்பார்க்‌ கெல்லாம்‌ பற்றத்தகும்‌ பற்று இறை 
வன இருவடியாதலின்‌ *: சார்க்தார்கட்‌ கெல்லாஞ்‌ ச.ணாமடி ?” 
என்றார்‌ ; பறைத்தல்‌ - ஒட்டுசல்‌. பதினெண்‌ சணங்க ளாவார்‌ : 
அமரர்‌, சிச்தர்‌, அசுரர்‌, தைத்தியர்‌, கருடர்‌, இன்னர்‌, நிருதர்‌, 
கிம்புருடர்‌, சார்சருவர்‌, இயக்கர்‌, விஞ்சையர்‌, பூதர்‌, பைசாசர்ட 
அஈத.ரா, முனிவர்‌, உரகர்‌, அகாயவாூகள்‌, போக பூமியர்‌ என்பவ 
ராவர்‌. தென்‌ கெடிலகாடு- திருமுனைப்பாடி நாடென்னும்‌ நடு 
காடு, இருவ ரட்டானம்‌ ஈண்டுத்‌ திருவஇிகைசத்‌ திருவீரட்டானம்‌. 
செல்வம்‌ - முத்தத்‌ இரு. (௧), 

கோடூவினையார்‌ என்றுங்‌ குறுகா அடி 

குறைந்தடைந்தார்‌ ஆழாமைக்‌ காக்கும்‌ அடி 
படமுழவம்‌ பாணி பயிற்றும்‌ அடி 
பதைத்தேழுந்த வேங்கூற்றைப்‌ பாய்ந்த அடி. 
கடூமுரணே மார்ந்தான்‌ கழற்சே வடி 
கடல்வையங்‌ காப்பான்‌ கருதும்‌ அடி 
கேடூமதி.பங்‌ கண்ணி அணிந்தான்‌ அடி 
நிறைகேடில வீரட்டம்‌ நீங்கா அடி, 

(ப-ரை.) கொடுவினையார்‌ - திவினையாளர்கள்‌, என்றும்‌ - 
எப்போதும்‌, குறுகாஅடி - அணுகப்பெரு க இருவடி ? குறைந்து 
அடைச்தார்‌ - பணிர்து அடைந்தவர்‌, அழாமை - நரகக்‌ குழியில்‌ 
அழுக சாவண்ணம்‌, காக்கும்‌ அடி - காச்இன்ற இிருவடி ; படுமுழ: 
வம்‌ - ஓலியினைச்‌ செய்கன்ற முழவு வாச்தியச்தை, பாணி பயிற்‌ 


திருவதிகை வீரட்டானம்‌ ௪௮௪ 


றும்‌ அடி.- கரதாளத்தோடு பயில்விச்சின்ற இருவடி ; பதைத்து: 
எழுக - அடித்தெழுக்த, வெம்‌ கூற்றை - கொடிய சாலனை, 
பாய்ர்த அடி. - உதைத்தருளிய இருவடி ; சடுமுரண்‌ - பெருவலி 
யினையுடைய, ஏறு ஊரர்ச்தான்‌ - இடபத்தை ஊர்ச்சருளுகஇன்‌ ற 
இறைவன ௫, கழல்சேவடி-வீரக்கழலை யணிக்த வந்த தஇருவடி. 
கடல்வையம்‌ - கடல்‌ சூழ்ச்த உலகத்தை, காப்பான்‌ - காத்தருள்‌ 
இன்ற திருமால்‌, ஈருஅம்‌ அடி - சந்திசகன்ற இருவடி ; நெடுமதி 
யம்‌ சண்ணி - நீண்ட பிறையாகிய மாலையை, அணிக்தான்‌ அடி - 
அணிர்சவனுடைய இருவடி ; சிறை - நீர்‌ நிறைந்த, கெடில: 
லீ.ரட்டம்‌ - இருக்கெடில வீரட்டானச்தை, நீங்கா அடி - என்றும்‌ 
விட்டு நீங்காச திருவடி என்றவாறு, 


குறைதல்‌ - சம்‌ குறைகளைச்‌ சொல்லி இரங்குதல்‌; இஃது 
இப்பொருளதாதலை ** குறைந்த இருகேரிசை '? மூதலியவத்றா 
னறிச. தாழ்ந்து, ஏக்கற்று நிற்றலும்‌ ௮ம்‌. ஆழாமைக்‌ காத்தல்‌, 
இருடரு துன்பப்‌ படல மறைப்பமெஞ௫ு ஞானமென்னும்‌, 
பொருடரு எண்ணிழச்‌ தண்பொரு மாடிப்‌ புசலிழகச்த, குரூட 
னுச்‌ தம்மைப்‌ பரவக்‌ கொடுகர சக்சுழிரின்‌, ஐருடரு சைக்‌ 
கொடுச்‌ தேற்றுமை யாற னடித்கலமே?? என்னுக்‌ தஇருவிருக்‌ 
தத்திற்‌ காண்க. படுமுழவம்‌ பாணி பயிற்றுசல்‌ - பூசகணங்களும்‌ 
பேய்கசணங்களும்‌ முழவு மூசலிய வாச்சியங்களையும்‌ சரதாளங்‌ 
களையும்‌ செய்ய இறைவன்‌ இலயம்படுமாறு ஈடித்தருளுகல்‌. 
வைய்‌ சாத்ச லென்னுவங்‌ குறிப்பு விட்டுணு மார்த்தியை யுணர்த்‌ 
இற்று. கரு. தல்‌ - இதயாணித்சல்‌. இர சாயனா2.ர வேறிடங்களி 
லும்‌, “பைஞ்சுடர்‌ விடுசாசப்‌ பள்ளி கொள்வான்‌ உள்ளத்தான்‌ £? 
எனவும்‌, “இருமாலகத்தான்‌?' எணவுவ்‌ கூறுதல்‌ காண்க, காச்கச்‌ 
சுருதும்‌ ௮டி. எனினுமாம்‌. (௨). 


வைதெழுவார்‌ காமம்போய்‌ போகா அடி. 
வஞ்சவலைப்‌ பாடோன்‌ நில்லா அடி 
கைதோழுது காமேத்திக்‌ காணும்‌ அடி. 
கணக்கு வழக்கைக்‌ கடந்த அடி 
கெய்தொழுது நாமேத்தி ஆட்டும்‌ அடி 
நீள்விசும்பை ஊடறுத்து நின்ற அடி 
தெய்வப்‌ புனற்கெடில நாடன்‌ அடி 
திருவீரட்‌ டானத்தேஞ்‌ சேல்வன்‌ அடி. 


(ப-ரை.) வைது எழுவார்‌ - இசழ்ச்தெழுஇன்‌ றவர்கள து.. 
கரமம்‌ பொய்‌ - காமமும்‌ பொய்யும்‌, போகா அடி. - செல்லாத 


கனு அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


இருவடி; வஞ்ச வலை பாடு - கரவாஇய வலையிற்படுதல்‌, ஒன்று - 
ஒரு *றி.தும்‌, இல்லா அடி - இல்லாத இருவடி ; சாம்‌ - அடி 
யோங்களாகிய காகங்கள்‌, சைதொழுஅ-வணங்டு, ஏத்தி - புகழ்ச்து 
காணும்‌ அடி. - காணப்பெறுஇன்‌ ற திருவடி. ; சணக்குவழச்கை - 
கணக்கு வழச்குகளை, கடந்த அடி - தாண்டின திருவடி; சாம்‌ - 
காரங்கள்‌, கொமுது ஏத்தி-வணங்குப்‌ போற்றி, கெய்‌ஆட்டும்‌ அடி - 
ஆனின்‌ இக்வான்‌ ஆட்டுவிசக்கின்ற இருவடி; நீள்‌ விசும்பை-நீண்ட 
ஆகாயத்தை, ஊடறு ச்துகின்ற அடி - ஊடுருவிச்‌ சென்று நிலை 
பெற்ற இருவடி; செய்வம்‌ புனல்‌ - ெசெய்வத்தன்மை பொருச்‌ 
,தஇிய நீரையுடைய, செடில காடன்‌ அடி - இரு ்கொடில காடனது 
திருவடி; இருவீரட்டானத்து எம்‌ செல்வன்‌ அடி. - இருவீரட்டா 
னத்து எழுக்சருளிய எம்‌ செல்வன அ இருவடி என்றவாறு. 


இறைவன்‌ இருவம : பொய்‌ பொருக்தாத வன்பர்க்சணி 
யன? வாசலின்‌ வைசெழுவார்‌. சாமம்‌ பொய்‌ போகாவாயின. 
பததி வலையிற்படு?வாண்‌ வஞ்சவலையிற்‌ படுதல்‌ இயல்பன் றே. 
செசொமுகல்‌ கரயத்‌ தொண்டும்‌, ஏத்துதல்‌ வாக்குச்‌ சொண்டு 
மாதல்‌ காண்க. கணக்கு வழச்சைச்‌ கடத்தல்‌ - இத்துணேத்து 
இச்சகையமைத்‌ என ௮.தி.ப இல்லா ஆ நிற்றல்‌. கெய்யினாலாட்டு 
தலை, '“கெய்யும்‌ பாலும்‌ தயிருங்‌ கொண்டு சித்தல்‌ பூசனை செய்ய 
ல: ந்ரால்‌?? ன்னும்‌ ஆளுடைய கம்பிசகளு இருவாச்சானறிக, 
கெய்‌ கூறவே இன ம்பற்றி ,மற்தையவும்‌ கொள்க. குறைவிலா 
நிறைவினையுடைய இஜறைவனண்‌ இருவடி நீள்விசும்பை ஊடறாத்‌ 
தல்‌ வீயப்புள்ள வென்றுணரப்படும்‌. தெய்வப்புனல்‌ - கெடிலம்‌ 
சென்றிசையிற்‌ சங்கை என்று முன்பு கூறியது காண்ச, (௯) 


அரும்பித்த சேஞ்ஞாயி றேய்க்கும்‌ அடி 

அழகெழுதல்‌ ஆகா அருட்சே வடி 
சுரும்பித்த வண்டினங்கள்‌ சூழ்ந்த அடி 

சோமனையும்‌ காலனையும்‌ காய்ந்த அடி. 
பெரும்பித்தர்‌ கூடிப்‌ பிதற்றும்‌ அடி 

பிழைத்தார்‌ பிழைப்பறிய வல்ல அடி 
திருந்துநீர்த்‌ தேன்கேடில நாடன்‌ அடி 

திருவீரட்‌ டானத்தேஞ்‌ சேல்வன்‌ அடி. 
1-ரை.) அரும்ி2க- உஇத்தலையுடைய. செம்ஞாயிறு - 


சிவச்ச ரவ த்கூரு ்‌, ஏய்ச்கும்‌ அடி. - நிகர்க்கும்‌ இிருவடி ு அழகு 
அழுசல்‌ ஆகா - சமதழகனை செழு வொண்ணாத, அருள்‌ சேவடி. 


திருவதிகை வீரட்டானம்‌ ௧௮௯. 


அருண்‌ மயமாதிய தஇருவடி. ; சுரும்பித்சத வண்டினங்கள்‌ - சுரும்பு. 
களோடு கூடிய வண்டுச்‌ கூட்டங்கள்‌, சூழ்க்கத அடி - குூழப்பெற்ற 
இருவடி ; சோமனையும்‌ காலனையும்‌ - சக்திரனையும்‌ இயமனையும்‌, 
காய்க்க அடி - னக்கு இருவடி. ; பெரும்பிச்தர்‌ கூடி - பெரிய 
பிச்சர்களாகிய சிவனடி௰சா ஒருவ்கியைக்‌ ஐ, பிதற்றும்‌ அடி - தம்‌ 
மனத்துச்‌ கயைர்தவாறு பலபடப்‌ பேசுகின்ற திருவடி, ; பிழைகத்‌ 
தார்‌ - குற்றம்‌ செய்சவர்களது, பிழைப்பு - சவற்றினை., அறிய 
வல்ல அடி - உணரவல்ல தஇருவடி: தஇருக்து £ர்‌ - இருத்தமாகய 
நீரையுடைய, தென்‌ கெடில காடன்‌ அடி. - தெற்கின்‌ கண்ண 
தாகிய இருக்கெடில காடனது இிருவடி ; இருவீரட்டானத்து 
எம்‌ செல்வன்‌ அடி - இரு வீரட்டானத்‌ கதெழுச்தருளிய எல்‌ 
மூடைய செல்வனது திருவடி என்றவாறு. 


செம்மையின்‌ மச.ரம்‌ ஞ௫௪.ரமாய்ச்‌ இரிக்ச.ஐ. செஞன்ஞாயிறு ; 
தன்னோ டியைபின்மை நீககய விசேடணம்‌. ஏய்த்தல்‌ - ஓச்தல்‌ ; 
பிசாத்தல. அ௮மகெழுச லாகாமையை, :* இப்படிய ஸிக்கிறத்த 
ணிவ்வண்ணத்த ணிவனிறைவ னென்றெழுதிச்‌ காட்டொணாதே?” 
என்னுச்‌ இருத்தாண்டகம்‌ கூறும்‌. சுரும்பு - வண்டின்‌ பேதம்‌, 
கருவடி, 'வானேரின ர துருவி மணிமகுடக்‌ தேறத்துற்ற வின 
மலர்கள்‌ போதலவிழ்ந்க மதுவாய்ப்‌ பில்கதி சனைர்தணைய ??' 
வாதலின்‌ சுரும்பும்‌ வண்டும்‌ நீங்கா வாயின. சோமனைச்‌ காய்க்க 
தக்சன்‌ வேள்வியில்‌, காலனைக்‌ காய்ர்கசது மார்ச்சண்டர்ச்காக. 
இவ்விரு செய்இகளையும்‌, **சாட வெடுச்சது தச்சன்றன்‌ 
வேள்வியிற்‌ சர்இரனை, வீடவெடுச்சது காலனை !” என்ற: 
இருவிருச்சக்கிற்‌ காணலாகும்‌. பித்தர்‌ - பிறவியறுக்சத சவனடி 
யார்கள்‌ என்பதை, வித்தினை த்‌ தேடி. மூளையைக்‌ கைவிட்டார்‌, 
பித்தேறினார்களென்‌ துர்தீபற”” என்னும்‌ திருவுர்தியாரா லறிக. 
பிதற்றுதல்‌-தவ்சள்‌ தங்கள்‌ ௮னுபவங்களைச்‌ வஞானங்கொண்டு: 
கூறு தல, (க 
ஒருகாலத்‌ தோன்றாகி நின்ற அடி. 
ஊழிதோ நாழி உயர்ந்த அடி 
போருகழலும்‌ பல்சிலம்பும்‌ ஆர்க்கும்‌ அடி. 
புகழ்வார்‌ புகழ்தகைய வல்ல அடி 
இருகிலத்தார்‌ இன்புற்றங்‌ கேத்தும்‌ அடி 
இன்புற்றார்‌ இட்டபூ வேறும்‌ அடி 
திருவதிகைத்‌ தேன்கேடில காடன்‌ அடி 
திருவீரட்‌ டானத்தேஞ்‌ சேல்வன்‌ அடி. 


௧௯௯௦ அகத்தியர்‌ சகேவாரத்திரட்டு 


(ப-ரை.) ஒரு காலத்து - ஒரு காலத்தில்‌, ஒன்றா” - ஒரே 
பொருளாய்‌, கின்ற அடி - சிலைபெற்ற இருவடி; ஊழிசதோறாழி - 
ஊழிகச்சகாலங்கள்‌ தோறும்‌, உயர்ந்த அடி - உயாச்து நின்ற 
இருவடி ; பொருகழலும்‌ - வீரக்கழலும்‌, பல்‌ சிலம்பும்‌ - பல 
சிலம்புகளும்‌, ஆர்கீாம்‌ அடி - ஓவிச்இன்ற இருவடி ; புகழ்வார்‌ 
புஈழ்‌ - தமமைப்‌ புகழ்ந்தோரது புகழினை, ககசையவல்ல அடி. - 
மேம்படுத்த வல்ல இருவடி; இருசிலசதார்‌. பெரிய நிலவலகத்தார்‌, 
இன்புற்று - மகிழ்ச்‌ த, அங்கு ஏத்தும்‌ அடி.- அங்கச்‌ து. இசன்ற 
திருவடி ; இன்புற்றார்‌ - மகிழ்‌ இறக்தார்‌, இட்டபூ - சாத்திய 
மலர்கள்‌, ஏறும்‌ அடி - ஏறப்பெற்ற இருவடி ; இருவதஇிகை - 
தஇிருவதிகையிற்‌ செல்லும்‌, தென்‌ செடில நாடன்‌ அடி - தெற்இன்‌ 
கண்ணதாகிய ெடுல ஈஇபாயும்‌ காட்டினை யுடையவன்‌ இருவடி.; 
இருவீரட்டானக்து - இருவ ரட்டானத்‌ செழுந்தருளிய, எம்‌ 
செல்வன்‌ அடி - எம்முடைய செல்வன்‌ இருவடி என்றவாறு. 


ஒரு காலம்‌ - ஒருவனாய்‌ உல?சேச்த கின்ற காள்‌, ஒன்ரு 
சிதறல்‌ - எல்லா சன்னுள்‌ ஓடவ்‌ஓஇத்‌ குற்சொருபமாய்‌ நிற்றல்‌. 
ஊாழிமிதாறாழி உயர்கல்‌- எண்ணில்‌ பல ஊாம்‌/ கழிர்த காலத்தும்‌ 
தான்‌ மூவாது பிறவாது இறவாது ஒருபடித்தாய்ச்‌ றந்த 
நிதறல்‌. கழலும்‌ இலம்பும்‌ காலணிகள்‌. பொருசழல்‌ - போர்‌ 
செய்கின்ற வீரர்கள்‌ அணியும்‌ வெற்றியைச்‌ குறிச்கும்‌ சாலணி, 
இிலம்பு - சாதச்‌ சிலம்பு, இதனோசை இருவடியை வழிபடுகின்ற 
அடியார்‌ தஇருவடியிற்‌ சேர்தற்கு உபகரிச்குமென்௧க. தகைய 
என்னும இப்‌ பிரயோகம்‌ மாணச்‌ தசைவது நீறு என்பதிலும்‌ 
சாணப்பெறும்‌. இருலத்தார்‌ - தேவரும்‌ மனிதரும்‌ ஆகிய 
யாவரும்‌ என்று கொள்ளலுமாம்‌. ஏறுதல்‌ - உவப்பாதல்‌, (டு) 


திருமகட்குச்‌ சேந்தா மரையாம்‌ அடி 
சிறக்தவர்க்குத்‌ தேனாய்‌ விளைக்கும்‌ அடி 
போருளவர்க்குப்‌ போன்னுரையாய்‌ நின்ற அடி 
புகழ்வார்‌ புகழ்தகைய வல்ல அடி 
உருவிரண்டும்‌ ஒன்றோடோன்‌ றொோவ்வா அடி 
உருவேன்‌ றுணரப்‌ படாத அடி 
திருவதிகைத்‌ தென்கேடில காடன்‌ அடி. 
திருவாட்‌ டானத்சேஞ்‌ செல்வன்‌ அடி. 


(ப-ரை.) திருமகட்கு - இருமகளாகய இஇலக்குமிக்கு, 
செக்தாமரையாம்‌ அடி - செர்தாமரை மல. ராசன்ற திருவடி; 


திருவதிகை வீரட்டானம்‌ ௧௯௬௪ 


'இிறந்தவர்ச்கு - மேலோர்க்கு, தேனாய்‌ விளையும்‌ அடி - தேனாய்‌ 
விளைந்து தித்‌தஇக்ன்ற இருவடி; பொருளவர்க்கு - பொருளுடை 
யோர்ச்கு, பொன்‌ உரையாய்‌ - மாற்றுயர்ந்த பொன்னின்‌ உரை 
போல, நின்ற அடி - சிறந்து நிற்கின்ற இருவடி; புகழ்வார்‌ புகழ்‌ 
தகைய - புகழ்‌?2வாரது புகழினை மேம்படுத்தற்கு, வல்ல அடி - 
வன்மையுற்ற இருவடி; உரு இரண்டும்‌ - ஆண்‌ பெண்‌ என்னும்‌ 
இசண்டுருவக்களும்‌, ஒன்றோடொன்று - ஒன்றினே டொன்று, 
ஒவ்வா அடி - பொருச்தாத இருவடி ; உரு என்று - இருவுருவ 
மென்று, உணரப்படாத அடி. - அறியப்9பெராத தஇருவடி ; 
இருவதிகைக்‌ தென்‌ கெடில காடன்‌ அடி - தெற்கின்‌ கண்ண 
தாதிய திருக்கெடில காடனது தஇருவடி, திருவீரட்டானச்‌ தெம்‌ 
செல்வன்‌ அடி - திருவதிகை... திருவடி என்றவாறு, 

இருமகட்குச்‌ செச்தாமரை என்றது பிறப்பிட மென்னுவ்‌ 
கருத்தினை யுடையது. சிறந்தவர்‌-அன்பிற்‌ சிறக்தவர்‌, அடியவர்‌. 
உரை - ௮ணிப்‌ பொன்‌. பொருளவர்க்கு என்பசை உண்மைப்‌ 
பொருளை ஆராய்கிற்பாரச்கு என்று பொருள்‌ கொள்ளின்‌ பொன்‌ 
உரை என்பதைப்‌ பொன்னே போற்‌ போற்றும்‌ உரையளவை 
அல்லது சத்தப்பிரமாண மென்னும்‌ வேத சிவாகம வசனங்கள்‌ 
என்க, உரு இரண்டு - இறைவன்‌ இறைவி இவரது இரு 
அருவங்கள்‌. *(வலச்சான்‌ கழலிடம்‌ பாடகம்‌ பாம்பு வலமிடமே, 
கலந்தான்‌ வலநீ ரிடஞ்சாச்‌ தெரிவலம்‌ பச்திடமென்‌, பலக்தார்‌ 
வலமிட மாடகம்‌ வேல்வல மாழியிடஞ்‌, சாலர்தாழ்‌ சடைவலக்‌ 
தண்ணல்‌ குழலிடஞ்‌ சவ்கரற்மக?? என்னும்‌ சேரர்பிரான்‌ 
இருவாச்கு ஒன்றோடொன்‌ றொொவ்வாமையைக்‌ காட்டாகஙிற்கும்‌, 
இறைவன்‌ திருவுருவங்‌ கொள்ளினும்‌ அது நம்மனோரால்‌ 
அறியும்‌ பெற்றியதன்று என்றபடி. (௬) 


உரைமாலை எல்லாம்‌ உடைய அடி. 

உரையால்‌ உணரப்‌ படாத அடி. 
வரைமாதை வாடாமை வைக்கும்‌ அடி. 

வானவர்கள்‌ தாம்வணங்கி வாழ்த்தும்‌ அடி. 
அரைமாத்‌ திரையில்‌ அடங்கும்‌ அடி. 

அகலம்‌ அளக்கிற்பார்‌ இல்லா அடி. 
கரைமாங்‌ கலிக்கேடில காடன்‌ அடி. 

கமழ்வீரட்‌ டானக்‌ காபாலி அடி. 


(ப-ரை.) உரை மாலை - சொன்மாலைகள்‌, எல்லாம்‌ 
உடைய அடி. - எல்லாவற்றையும்‌ உடைய திருவடி; உரையால்‌ . 


௧௯௪ அகத்தியர்‌ தேவாரக்திரட்டு 


சாட்டை யுடையவன்‌ .இருவடி ;) தகைசார்‌ - பெருமை மிச்ச, 
வீரட்டத்‌ தலைவன்‌ அடி. - வீரட்டானத்து எழுச்சருளிய இறை 
வன்‌ இருவடி என்றவாறு. 


எல்லாப்‌ பொருள்களினும்‌ நிறைர்து யாண்டுஞ்‌ செறிதலின்‌ 
ஹாரருறம்‌ சமீபமும்‌ ஆதற்கு ஏதுவில்லையாயிற்று, ::பத்‌ இயாய்‌ 
உணார்வோர்‌ அருளைவாய்‌ மடுத்தப்‌ பருகுதோ றமூதமொத்‌ 
தவர்க்கே, இத்தியா விருக்கும்‌ தேவர்சா ளிவரா்தம்‌ இருவுரு விருக்‌ 
தவா பாரீர்‌'” என்னுச்‌ இருவிசைப்பா அடியார்கட்சாரமுதமா தலை 
விளச்குமென்ச. பாங்காதல்‌ - உரிமையாதல்‌, பற்று - அகப்‌ 
பற்று புறப்பற்று என்பவை ; உயிர்ச்சார்பு பொருட்சார்பு 
என்றலுமாம்‌. இறைவன்‌ பற்றற்றார்‌ பற்றாதலை இக்சாயனாபே 
பாவகாசத்‌ இருப்பதிகஈத்தில்‌, *பற்றற்றார்சேர்‌ பழம்பதி!? என்றார்‌. 
மருந்து பிறவிப்‌ பிணி தீர்க்கும்‌ மருச்தென்ச, (௯) 


அந்தா மரைப்போ தலர்ந்த அடி 
அரக்கனையும்‌ ஆற்றல்‌ அழித்த அடி 
மூந்தாகி முன்னே முளைத்த அடி 
முழங்கழலாய்‌ நீண்டஎம்‌ மூர்த்தி அடி 
பந்தாடூ மெல்விரலாள்‌ பாகன்‌ அடி. 
பவளத்‌ தடவரையே போல்வான்‌ அடி 
வேக்தார்‌ சுடலைநீ றாடும்‌ அடி. 
வீரட்டங்‌ காதல்‌ விமலன்‌ அடி. 


(ப-ரை.) அம்‌ தாமரைப்போது - அழகிய தாமரைமலர்‌, 
அலர்க்த அடி - மலர்ந்தத போன்ற ,கிருவடி. 3 அ ரக்கனையும்‌-இரா 
வணனையும்‌, ஆற்றல்‌ அழித்தஅடி. - வலிகெடுச்த திருவடி; முச்து 
9 - எல்லாவற்றிற்கும்‌ மூர்தினதா௫, மூன்னே முளைத்த அடி, - 
முன்னே தோன்றிய திருவடி ; மூழ௩கு அழலாய்‌ - முழங்கு. 
இன்ற கெருப்புருவமாய்‌, மீண்ட - எழு£து்னற, எம்ஜூார்த்தி அடி- 
எம்முடைய மூர்த்தியின்‌ திருவடி; பகதாடு மெல்விரலாள்‌ - பக்தாடு 
இன்ற மெல்லிய விரல்களையுடைய அம்பிஷையினத, பாகன்‌ அடி - 
பாகத்தையுடையவன து திருவடி : பவளம்‌ தடவரையே - பெரி 
தாய பவள மலையையே; போல்வான்‌ அடி. - நிசர்ப்பவ. ரது இரு 
வடி. ; வெந்தார்‌ - வெர்தவரது, சுடலை நீறு ஆடும்‌ அடி. - சுடலைப்‌ 
மெபாடியைத்‌ தரிக்கன்ற ,இருவடி ்‌ வீரட்டம்‌ காதல்‌ - இருலீ ரட்‌ 
டானத்தை விரும்பி யெழுக்கருளி யிருக்கின்‌ ஐ, விமலன்‌ அடி. - 
யூனிதனாகெய இறைவன்‌ இருவடி என்றவாறு. 


இருவதிகை வீரட்டானம்‌ ௧௯ 


மூர்தாகி நூன்னே மூளைக்சகை, “முன்னைப்‌ பழம்‌ பொருட்‌ 
கும்‌ முன்னைப்‌ பழம்‌ பொருளே ”' என்னுச்‌ இருவாசகத்தாலதிக. 
மூழங்கழலாய்‌ ஈண்ட தஇருவுருவம்‌, 4 கரியவன்‌ சகான்முசன்‌ 
அகைதொழுதேத்திக்‌ சாணலுஞ்‌ சா. ரலுமாகா எரியுரு.”” சுடலை - 
சார இயாதிக கலைவரையில்‌ உள்ள சர்வ புவனங்களின்‌ சம்மாரத்‌ 
கால்‌ ஆம்‌ சுடலையாம்‌. விமலன்‌ - நிர்மலன்‌ ; ௮௩ர.இமல 
மத்தன்‌. (௧௦) 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சுந்தரமூர்த்திநாயலர்‌ 
திருப்புன்கூர்‌ 





பண்‌ - தக்கேடு 
தருவடிகள்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
௮ந்த ணாளனுன்‌ அடைக்கலம்‌ புகுத 
அவனைக்‌ காப்பது காரண மாக 
வந்த காலன்றன்‌ ஆருயி ரதனை 
வவ்வி னாய்க்குன்றன்‌ வண்மைகண்‌ டடியேன்‌ 
எந்த நீயேனை ஈமன்‌ தமர்‌ நலியில்‌ 
இவன்மற்‌ றேன்னடி, யானேன விலக்கும்‌ 
சிந்தை யால்வந்துன்‌ திருவடி. அடைந்தேன்‌ 
செழும்போ ழில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 


(ப-ரை.) அக்கணாளன்‌-அர்தணச்‌ சிறுவனாகிய மார்ச்சண்‌ 
டன்‌, உன்‌ அடைச்சுலம்‌ புகுத - சேவரீரைச்‌ சரணடைய, அவ 
னைக்‌ காப்பது - அவனைப்‌ புரப்பது, சகா.ரணமாக - காரணமாகக்‌ 
கொண்டு, வர்த காலன்சன்‌ - எதிர்த்‌ துவக்க கூற்றுவனது, ஆரு: 
யிர்‌ அதனை - ௮நிய உயிரை, வவ்வினாய்க்கு உன்றன்‌ - சவர்ந்த 
தேவரீருக்கு இயல்பாயுள்ள, வண்மைசண்டு - வள்ளன்‌ மையை 
அறிர்து, அ௮ஆயேன்‌ - அடியவனும்‌, எர்தைநீ - எம்‌ தந்தையாகிய 
தேவரீர்‌, எனை - என்னையும்‌, ஈமன்‌ கமர்‌ கலியில்‌ - எமதூதுவர்‌ 
வருத்துவதாயின்‌, இவன்‌ என்‌ அடியான்‌ என - இவனும்‌ என்‌ 
அடியனென்று, விலக்கும்‌ - விலக்கி யருளுகின்‌ ற, சிந்தையால்‌ - 
எண்ணத்தால்‌, வர்‌.௮ு உன்‌ இருவடி அடைந்தேன்‌ - வந்து தேவரீ 
ரது இருவடியைச்‌ சேர்ச்தேன்‌, செழும்பொழில்‌ - வளவிய சோலை 
கள்‌ சூழ்ச்த, திருப்புன்கூர்‌ உளானே - திருப்புன்கூரில்‌ எழுஈ 
தருளிய இறைவனே என்றவாறு, 


திருப்புன்கூர்‌ ௧௯௪ 


இறைவன்‌ காலனை அடர்த்து அடியவரைக்‌ காச்கும்‌ வள்‌ 
அண்மை சகாண்டலளவை கொண்டு கூறப்பட்ட. ௮ச்‌ சாரணம 
பற்றி யானும்‌ தேவரீரைச்‌ சரண்‌ அடைச்தேன்‌ என்பது கருத்து. 
“மார்க்கண்டாக்‌ காச மறவிபட்ட பாட்டை. யுன்ணிப்‌, பார்க்கின்‌ 
அன்பர்க்‌ சென்ன பயங்காண்‌ பராபரமே” என்ற பிற்காலத்‌ 


தான்றோர்‌ இருவாக்குண்மையுவ்‌ காண்க. அர்‌ சணாளன்‌ ய அழகிய 


தட்பத்தை அளுசலுடையவன்‌. நமன்‌ தமர்‌-யமபடர்‌, தூதுவர்‌. 
புன்கூர்‌ - புன்கனைச்‌ தலமரமரசவுடைய திருப்பதி. இது 
கரவிரிச்கு வட கரையிலுள்ள சோழசகாம்டுச்‌ இருப்ப இ. (க) 


வையகம்‌ முற்று மாமழை மறந்து 
வயலில்‌ கீரிலை மாகிலந்‌ தருகோம்‌ 
உய்யக்‌ கோள்கமற்‌ றேங்களை என்ன 
ஒளிகோள்‌ வேண்முகி லாய்ப்பரக்‌ தேங்கும்‌ 
பேய்யும்‌ மாமழைப்‌ பெருவேள்ளக்‌ தவிர்த்துப்‌ 
பெயர்த்தும்‌ பன்னிரு வேலிகோண்‌ டகுளும்‌ 
சேய்கை கண்டுநின்‌ திருவடி. அடைந்தேன்‌ 
செழும்போ மில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 
(ப-ரை.) வையகம்‌ முற்றும்‌ - உலகம்‌ முழுவதும்‌, மாமழை 
மறந்து - சிறந்த மழை மறக்சவினால்‌, வயலில்‌ நீர்‌இலை - வயலில்‌ 
நீர்‌ இல்லை யாயிற்று, மாகிலம்‌ சருகோம்‌ - அதிக நிலம்‌ சொடுப்‌ 
போம்‌, எங்களை-அடியோங்களை, உய்யச்‌ சொள்க என்ன - மழை 
பெல்விகது உய்யக்‌ சொண்டருள்க என்று வேண்ட, ஓளி கொள்‌- 
ஒளியைக்‌ கொண்ட, 'வெண்றாலொய்‌ - வெண்ணிறமாகய மேகப்‌ 
அளாஇ, எங்கும்‌ பரச்து - எவ்விடத்தும்‌ பாவி, பெய்யும்‌ - பெய்‌ 
இன்த மாமழை - பெரிய மழையினாலாஇய, ஷு வெள்ளம்‌ 
தவிர்த்து - பெரிய வெள்ளத்தை ஒழித்து, பெயர்த்தும்‌ - மறு 
படியும்‌, பன்னிரு வேவி கொண்டருளும்‌ - பன்னிருவேலி நிலங்‌ 
வரையக்‌ செய்கை டடத இருவருட்‌ செய்கையைப்‌ 
பார்த்‌, நின்‌ திருவடி அடைக்தேன்‌ - தேவரீரது இருவடியைச்‌ 
சேர்ந்தேன்‌, செழும்‌ - கொழுமை வாய்ந்த, திருப்புன்‌ கூர்‌ 
உளானே - இருப்புன்கூரை இடமாக உடையவனே என்றவாறு. 


இதச்தலக்சவர்கள்‌ மழையை வேண்டிப்‌ பன்ணிருவேலி நிலங்‌ 
கொடுப்பே மென்று இறைவனை வேண்ட, இறைவன்‌ முகிலுருவ 
மாப்‌ பெருமழை சொரிரஈ்து வெள்ளவ்‌ காமட்டுதலும்‌, மீண்டும்‌ 
பன்னிருவேவி கொடுப்பேமென்று வேண்டி, அதனையும்‌ 
தவிர்த்துச்‌ கொண்டனர்‌ என்பது தல வரலாறு. மழை மறத்தல்‌ - 


௧௯௮ அசுத்தியர்‌ தேவார ததிரட்டு 


மழை பெய்யாது ஒழிதல்‌, மாகிலம்‌-ஈிறக்த நிலம்‌. பெயர்த்தும்‌ பன்‌ 
னிருவேலி என்‌ றமையால்‌ முன்னும்‌ பன்னிரு வேலி யென்பது 
பெறும்‌. செய்கை - வேண்டுவார்‌ வேண்டியாங்கு ௪5 தருளும்‌ 


அருட்‌ செய்கை. நாயனார்‌ காண்டலளவை முகத்தால்‌ இறைவன்‌ 
இருவடி யடைசலைச்‌ சொல்லிப்‌ பிறரையும்‌ அடைவித்தல்‌ இம்‌ 
பதிகச்இன்‌ எருச்சாகக்‌ கொள்க, (௨3 


ஏத நன்னிலம்‌ ஈரறு வேலி 

எயர்‌ கோனுற்ற இரும்பிணி தவிர்த்துக்‌ 
கோத னங்களின்‌ பால்கறக்‌ தாட்டக்‌ 

கோல வே ்மணற்‌ சிவன்தன்மேற்‌ சேன்ற 
தாதை தாளற எறிந்தசண்‌ டிக்குன்‌ 

சடைமி சைமலர்‌ அருள்சேயக்‌ கண்டு 
பூத ஆளிரின்‌ போன்னடி, அடைந்தேன்‌ 

பூம்போ ழில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 

(ப-ரை.) கல்ரிலம்‌-ஈல்ல நிலம்‌, ஈறு வேலி-பன்னிரண்டு 
வேலி கொடுச்சு, ஏயர்சோன்‌ உ௱்ற- ஏயர்மேோகோன்‌ சலிச்காம 
நாயனார்‌ எய்‌ இய, ஏதம்‌ - ஒன்பச்சைச்‌ செய்யும்‌, இரும்‌ பிணி 
சவிர்த்து- பெரிய கசகோயிணை ஒழிச்‌.த து, கோதனங்களின்‌ - பசுக்‌ 
கூட்டங்களின2, பால்‌ றச்‌ த ஆட்ட - பாலைச்‌ றத இருமஞ்‌ 
சனஞ்‌ செய்ய, கோலம்‌ - அழகிய, விவண்மணற்‌ னன்‌ ட்ட 
வெண்ணிறமாயெ மணலிஞற்‌ செய்த சிவ அருட்குறியின்‌ மேல்‌, 
சென்ற - சிதைக்கும்‌ இபாருட்டுச்‌ சென்‌ ற, தாதை சாளற- தசை 
யின்‌ கால்கள்‌ அறும்படி, எறிக்க- துணித்த, சண்டிக்கு - சண்‌ 
டேச நரயனாருக்கு, ரன வமல்‌ மலர்‌ - சேவரீ ரது சடையிற்‌ 
றிரித்க கொன்றைமலர்மாலையை, அருள்‌ செயக்கண்டு - 
அருளியசைப்‌ பாத்த, பூத ஆவி - பூசகாதமே, பூம்‌- பொலி 
வினையுடைய, பொழில்‌ திருப்புன்கூர்‌ உளானே - சோலை சூழ்ச்த 

ரூட்புன்கூரை உடையவனே, ரின்‌ - சேவரீரது, பொன்‌ அட 
அடைக்சேன்‌ - பொன்னடியைச்‌ சரண்‌ அுடைந்சேன்‌ என்ற 
வாறு. 

தவிர்த்து, அருள்செய, சண்டு அடைந்தேன்‌ என வினை 
மூடிக்க, ஈறு வேலி - எயர்கோன்‌ கலிச்சாம சாயஞர்‌ இருட்‌ 
புன்கூரில்‌ இறைவனுக்குப்‌ பூசை நிபர்சம்‌ இயற்றிக்‌ டுத்த ன; 
பிணிதவிர்‌த்‌ தற்‌ பொருட்டன்று, இசகனைத்‌ திருத்‌ ச தாண்டர்‌ புரா 
ண்த்துக்‌ உண்டு கொள்க. பிணிதவிர்த்தது தபான்‌ சாய: 
னாரைச்‌ சொண்டு சூலைசோய்‌ நீக்கு யருளீ, அவரோடு ஈட்புச்செய்‌ 


இருப்புன் கூர்‌ ௧௯௬௯ 


விக்சஅ. கோதனங்களின்‌ பால்‌ கறக்தாட்டிச்‌ சண்டேசர்‌ அருள்‌ 
பெற்றதை, (வச்சமண லாலிங்க மண்ணியின்கட்‌ பாலாட்டும்‌, 
சிர்தைசெய்வோன்‌ றன்கருமக்‌ சே்க்துதைப்‌ பான்வருமத்‌, 
தரதைதனைச்‌ சாடுசலுஞு சண்டிச னென்றருளிக்‌, கொர்தணவு 
மலர்கொடுத்தான்‌ கோளிலீயெம்‌ பெருமானே ?' என்னுக்‌ இரு 
ஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாமஞுர்‌ தெவயத்தாலறிக. பூசவாளி- 
பூசவ்களை அளாகலுடையவர்‌, (௬ 


நற்றமிழ்‌ வல்ல ஞான சம்பந்தன்‌ 

நாவினுக்‌ அவற்‌ நாளைப்போ வானும்‌ 
கற்ற சூதனற்‌ சாக்கியன்‌ சிலந்தி 

கண்ணப்‌ பன்கணம்‌ புல்லனேன்‌ நறிவர்கள்‌ 
குற்றம்‌ சேய்யினும்‌ குணமேனக்‌ கருதும்‌ 

கொள்கை கண்டூரின்‌ குரைகழல்‌ அடைந்தேன்‌ 
பொற்றி ரண்மணிக்‌ கமலங்கள்‌ மலரும்‌ 

பொய்கை சூம்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 

(ப-ரை.) ௩ல்‌ தமிழ்‌ வல்ல - ஈல்ல அகமிழ்ப்‌ பாடவில்‌: 
வன்மையுற்ற, ஞான சம்பக தண்‌ - இருஞான சம்பந்தரும்‌, 
சாவினுச்சளையண்‌ - /ருசாவுக்கரசரும்‌, நாளைப்‌ போவானும்‌- 
இருசாளைப்‌ போவாரும்‌, கற்ற சூதன்‌ - கற்றுவல்ல ர்க்ச சாய 
னாரும்‌, சல்சாஃஇயென்‌ - கல்ல சாக்‌இய நாயனாரும்‌, ல; - 
எல திப்‌ பூச்சியும்‌, கண்ணப்பன்‌ - கண்ணப்ப காயனாரும்‌, கணம்‌ 
புல்லன்‌ - கணம்புல்ல காயனாரும்‌, என்று இவர்கள்‌ - என்று 
கூறும்‌ இவர்சள்‌ யாவரும்‌, குற்றம்‌ செய்யினும்‌ - பலவிதமாஇய 
குற்றஞ்‌ செய்தாலும்‌, குணமெனக்‌ கருதும்‌ - அவற்றைக்‌ 
குணமாசக்‌ சொண்டருளின , கொள்கை கண்டு- தேவரீரது 
இருவருட்‌ கொள்‌ மையைப்‌ பார்த்‌ அ, பொன்‌ தஇரள்‌ - பொற்றி.ர 
ளும்‌, மணி - மணிஈஸாம்‌, கமலங்கள்‌ - தாமரைகளும்‌, மலரும்‌ - 
பரந்து விளங்கும்‌, பொய்லைஞசூழ்‌ - கடாகங்கள்‌ சூழப்பெற்ற, 
இருப்புன்கூர்‌ உளானே - திருப்புன்‌ கூரில்‌ எழுக்தருளிய பெரு 
மானே, நின்‌ - தெவரீரது, குரைகழல்‌ - ஓவி4இன்‌ ந- ல்‌ ரக்கழலை 
யணிந்த இருவடியை, அடைந்தேன்‌ - சரணமடைச்தேன்‌ என்த 
வாறு. 


ஈற்றமிழ்வலல எணன்பசை காவினுச்‌ கரைய ருக்குஞ்‌ சேர்த்‌ 
தசைக்கு, உம்மை தொக்க இடங்களி வனக்‌. கூட்டி யுரைக்‌ 
துக்‌ கொள்க. சுற்ற எண்‌ பதைச்‌ சூசாட்டச்தை ஈன்கு பயின்று 


ஐ 
கற்ற என்று உரைக்க. சாக்இயன்‌ - முன்னாப்‌ பதத சமயல்‌ 


லு 


௨௦0 அகத்தியர்‌ தேவா சத்திரட்டு 


சொண்டு ர*ன்றவராதலால்‌ சாச்கியசெனப்பட்டார்‌. சிலக்தி - 
கோச்செங்கட்‌ சோழாது முற்பிறப்பு, சண்ணப்பர்‌ - கண்ணை 
யட்டீ வழிபட்டவர்‌. சணம்புல்லர்‌ - கூட்டமாகிய அறுகம்‌ பல்லினை 
யரிர்‌ துவிற்றுத்‌ தொண்டு செய்தவர்‌. மலர்தல்‌ - விளங்குதல்‌, 
திருஞான சம்பர்தர்‌ - பரமூத்‌ தீச்‌ சகரு-ரல்லாத பலரையும்‌ 
வாயப்‌ பதிசமூரைத்து, ஆட்படுசத்‌ 5௪ சந்சோதியிற்‌ புகவிட்‌ 


ஓ 
ி 
ட 
ட 


இருகாவச்சாசர்‌ - சமண்‌ சமயம்புக்கு இறைவனைப்‌ பண்‌ 
ட.கழ்ஈ்தமையும்‌, 
தருசாகைப்‌ போவார்‌ - சம்மாபிற்‌ கடுச்சசல்லதாகிய இதம்‌ 
பஞ்‌ சென்று தரீ5ச்௪ எண்ணினமைபும்‌, 
தர்‌ - குற்றமாகக்‌ கருப்‌ பெறும்‌ சூதாட்டத்தை மேற்‌ 
கொண்டதம்‌, ஓவ்வாட்டத்தில்‌ மறச்சவரைச்‌ சுர்கையிற்‌ குத்தி 
மர்கீகசானதும்‌, 
சாக்கியர்‌ - சல்லா லெறிச்த தம்‌, 
சலக - மூற்பிறப்பில்‌ வாயினாலாந்‌ பக்தர்‌ அமைத்ததும்‌ 
டானையிடச்‌ ப்‌ பகைமை கொண்டதும்‌, சோழராய்ப்‌ பிறக்த 
பொழுது பழம்‌ பகை யணர்ச்சியால்‌ யானைபுசா மாடக்கோயில்‌ 
கட்டி அவ்வுணர்ச்சியை விடா கருக்க தம்‌, 
கண்ணப்பர்‌ - இறைவன்‌ திருமூடிப்பூக்களைச்‌ செருப்புக்‌ 
காலால்‌ நீக்கியதும்‌, வாய்‌ ர்‌ உமிழ்க்ததும்‌, குஞ்சிப்பூச்‌ சொறிக்த 
தும்‌, ஊனருச்தியதும்‌, 
சணம்புல்லா- இறைவன்‌ சக்கிதானத்தில்‌ தலை மயிரினை 
விளக்கில்‌ மாட்டி யெரித்சதம்‌, 
ஆகிய இவை யாவும்‌ இவர்‌ மாட்டுக்‌ குற்றமாகவு.ம்‌, இறைவன்‌ 
இவைகளைச்‌ குணமாகக்‌ சொண்டு அருளினமை எண்டுக்‌ சருதப்‌ 
பட்டத என்று அறிக. (௪) 
கோல மால்வரை மத்தேன நாட்டிக்‌ 
கோளர வுசுற்றிக்‌ கடைந்தே முந்த 
ஆல ந௩ஞ்சுகண்‌ டவர்மிக இரிய 
அமார்‌ கட்கருள்‌ பரிவது கருதி 
நீலம்‌ ஆர்கடல்‌ விடந்தனை உண்டு 
கண்டத்‌ தேவைத்த பித்தரீ சேய்த 
சீலம்‌ கண்டூநின்‌ தீருவடி. அடைந்தேன்‌ 
சேழும்போ ழில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 


இருப்புன் கூர்‌ ௨௦௧ 


(ப-ரை.) கோலம்‌ மால்வரை - அழலை பெரிய மந்தர 
மலையை, மக்சென நாட்டி - மத்தாக நிறுச்தி, சோள்‌ அரவு 
சுற்றி- அம்‌ மலை யி.டத்துச்‌ தன்பஞ்‌ செய்கின்ற வாசுகியாகிய 
பாம்பினை த்‌ தாம்பாகச்‌ சுற்றி, கடைக்து - பாற்கடலைக்‌ கடைத்‌ 
லால்‌, எழுக்க- அதல்‌ தோன்றிய, ஆலம்கஈஞ்சு சண்டு - ஆலகால 
அட கலைப்‌ பார்தி துட அவர்‌ - கடைந்த தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌, 
மிச இரிய - மிகவும்‌ _அளுளித்‌ இசைகள்‌ தோறும்‌ ஓட, அமரா 
கட்கு - அவருட்‌ டேவர்கம்கு, அருள்புரிவது கருதி - அருள்‌ 
புரிந்து சாத்தல்‌ ௧௫.௫), நீலமார்கடல்‌ விடந்தனை - நீல நிறம்‌ 
பொருச்திய கடலில்‌ எழுந்த விடத்தினை, உண்டு - பானம்‌ 
புண்ணி, சண்டத்சே - இருமி டத்‌ ரிலே, வைத்ச - தரித் கருளிய, 
பித்த - பித்த, நீ செய்த - வரி ர்‌ செய்தருளிய, சலம்‌ கண்டு - 

அருளிசக்கமுள்ள சுணச்தைப்‌ அண்ட செழும்பொழில்‌ ன 
செழுவிய சோலை சூழ்க, இருப்புன்கூர்‌ உளானே - இருப்புன்‌ 
கூரில எழுர்தருளியவசே, நின்‌  படர்கக தேவரீரது இரு 
வடியை, அடைந்தேன்‌ - ௮டைச்ஈலம்‌ புகுந்தேன்‌ என்றவாறு. 

அருள்புரியச்‌ குருதியை விடத்சை யுண்டு காத்தவகையா 
னும்‌, பிறகு பிழைத்ச அவர்‌ அமூதமுண்ணச்‌ செய்த வகையா 
னும்‌ காண்ச, “அமரர்கள்‌ பின்னமுதண்ணதக்‌ சான்‌ முன்‌ 
னஞ்சுண்டானை '* என்ணுக்‌ தபிழ்மறை இதனை உணர்ததும. 
கண்டத்தில்‌ வைத்த தேவர்கள்‌ இரு$லசண்டத்தைச்‌ காணு 
தோறும்‌ சமது எளிமையையும்‌, இறைவனது மேன்மையையும்‌ 
அருட்டன்‌ மையையுங்‌ சண்டு செறு? கொழிதலினால்‌ ௮வச்‌ உய்‌ 
வின்‌ பொருட்டென்க. இகனணைப்‌ புண இதிகாசங்கள்‌ பலபடி. 
பாராட்டி உரைத்தலைக்‌ சண்டு கேட்டுத்‌ தெளிக. சீலம்‌ - உப 
கரர குணம்‌, (௫) 
இயக்கர்‌ கின்னரர்‌ யமனோடூ வருணர்‌ 
இயங்கு தீவளி ஞாயிறு திங்கள்‌ 
மயக்கம்‌ இல்புலி வானரம்‌ காகம்‌ 
வசுக்கள்‌ வானவர்‌ தானவர்‌ எல்லாம்‌ 
அயர்ப்போன்‌ நின்றிரின்‌ திருவடி. அதனை 
அர்ச்சித்‌ தார்பேறும்‌ ஆரருள்‌ கண்டூ 
திகைப்போன்‌ நின்றிரின்‌ திருவடி, அடைந்தேன்‌ 
சேமும்போ ழில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 
(ப-ரை.) இயக்கர்‌ - கந்தருவர்கள்‌, இன்னர்‌ - இன்னர்‌ 


கீள்‌, யமனொடு-இயமனோடு, வருணர்‌-வருணர்‌, இயங்குதீ - விளங்கு 


௨௦௨ ப அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


தின்ற அச்சினி, வளி- வாயு, ஞாயிறு- சூரியன்‌, இங்கள்‌ - ௪௭ 
இரன்‌, மயச்சமில்‌ புலி - மயச்சுகில்லாத புலி, வானம்‌ - குரங்கு, 
நாகம்‌ - பரம்பு, வசுக்கள்‌ - வசுக்கள்‌, வானவர்‌ - தேவர்கள்‌; 
தானவர்‌ - அசுரர்கள்‌, எல்லாம்‌ - அகிய இவர்‌ எல்லாரும்‌, 
அயர்ப்பு ஒன்று இன்றி - சோர்வு இறிதுமின்றி, நின்‌ இருவடி 
அதனை - தேவரீரின்‌ இருவடிகளை, ஆர்ச்சித்தார்‌ - வழிபட்டவ: 
சாய்‌, பெறும்‌ - அவர்‌ பெற்ற, ஆர்‌ அரூள்‌ கண்டு - பெறுதற்கரிய 
இருவருளைப்‌ பார்த்து, செழும்பொழில்‌--, திருப்புன்‌ கூரு 
ளானே-.-, திகைப்பு ஒன்று இன்றி - மயங்குதல்‌ சிறிது மில்லா: 
லாமல்‌, நின்‌ இருவடி - தேவரீரது திருவடியை, அடைச்தேன்‌ - 
வக்து சேர்ச்தேன்‌ என்றவாறு. _ 


இயச்கர்‌, இன்னார்‌, வசுச்சள்‌, வானவர்‌, தானவர்‌ இவர்‌: 
யாவரும்‌ பதினெண்‌ சணத்தி னெண்ணப்படும்‌ தொகு.தியர்‌. 
யமன்‌, வருணன்‌, அ௮ச்ஏனி, வாயு இவர்‌ இசைகாப்பாளர்கள்‌. 
ஞாயிறு தங்கள்‌ - இருசுடர்கள்‌. புலி, வானரம்‌, காசம்‌ மூதவி” 
பவை முன்னைப்‌ பிறவியின்‌ செய்க குற்றம்‌ காரணமாக இவ்‌ 
யோனிசளிற்‌ பிறச்தம்‌ முன்னைய உணர்ச்சியால்‌ புண்ணியப்‌ 
பயன்‌ வக்தெய்திய காலத்தில்‌ இறைவனை வழிபட்டுப்‌ பேறு: 
பெற்றனவென்்‌ றநுணர்க. ஒரு பிறப்பிற்‌ செய்த புண்ணியம்‌. 
கற்ற சல்வி முதலியவை ஏழு பிறப்பினுஞ்‌ சென்று உதவு 
மென்பது தசூற்றுணிபாதல்‌ அறியப்படும்‌. அயர்ப்பு - அயர்ச்சி, 
சோர்வு, இகைப்பு - ஐயம்‌. ப (௬3 
போர்த்த நீள்சேவி யாளர்‌அகம்‌ தணர்க்குப்‌ 
போழில்கோள்‌ ஆல்ரிழற்‌ கீழறம்‌ புரிந்து 
பார்த்த னுக்கன்று பாசுப தங்கோடூத்‌ 
தருளி னாய்பண்டூ பகீரதன்‌ வேண்ட 
ஆர்த்து வந்திழி யும்புனற்‌ கங்கை 
கங்கை யாளைநின்‌ சடைமிசைக்‌ கரந்த 
தீர்த்த னேரின்றன்‌ திருவடிய டைந்தேன்‌ 
சேழும்போ ழில்திருப்‌ புன்கூ. ருளானே. 


(ப-ரை.) போர்த்த- பொத்தின, நீள்‌ - நீண்ட, செவி 
யாளர்‌ - செவிப்புலனை யுடையவர்களாகயெ, அ௮ச்தணர்க்கு - மறை 
யவர்சகளுச்கு, பொழில்கொள்‌ - சோலையினது தன்மையைப்‌ 
பெற்ற, ஆல்கிழல்‌£ழ்‌ - கல்லாலின்‌ நீழலில்‌, அறம்‌ புரிக்து- 
தருமத்தை உபதேத்து, . பார்த்தனுக்கு - அருச்சுனனுக்கு. 


திருப்புன்‌ கூர்‌ ௨௦௩. 


அன்று - அச்சாளில்‌, பாசுபதம்‌ - பாசுபதச்‌ கணையை, கொடுத்‌ 
சருளினய்‌ - சொடுச்சருளினீர்‌, பகாரசன்‌ வேண்ட - பகீரதன்‌ 
இரச்து வேண்ட, ஆர்த்து வந்து இழியும்‌ - ஆசவாரித்து வாணி 
னின்று இறங்கும்‌, புனற்கங்கை ஈங்சையாளை - புனலுருவாகிய 
சங்கை சக்கையை, ரின்‌ சடைமிசமை - சேவரீரது சடையில்‌, 
கரர்த - ஓளிக்சச்செய்ச, தாச்சனே - புனிகனே, செழும்‌ 
பொழில்‌--, இிருப்புள்‌ கூ ருளானே--, கின்‌ சருவடி - தேவரீரது 
திருவடியை, ௮டைக்தேன்‌ - வந்து சேர்க? சன்‌ என்றவாறு. 


தீர்த்சனே, திருப்புன்கூ.ருளானே, அர்சணர்ச்கு அறம்‌ 
௬ ட்‌ ட்‌ க க அ க ௪ ்‌ ள்‌ உ“ ௪. 
புரிச.து பார்த்சணுச்கு அருளிஞய்‌ சின்‌ இிரு௨டி அடைக்தேன்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக, போர்த்தல்‌- பொசக்னசல்‌. பயனில்‌ சொல: 
சேளாமல்‌ அடைச்தல்‌, நீள சல்‌ - தீண்ட கேள்வியடைய தாதல்‌. 
அ்தணா-சனகாதியர்பளாவர்‌. பார்த்தன்‌ -பிருசை (குக்திேவி) 
யின்‌ மகன்‌. ப£ரகன்‌ - சூரியகலத்துச௪ சச்கரவர்தஇ,. சரித்திரம்‌ 
ன்‌, பரதன்‌ - சூரியகுலத்துச சச்சரவர்த்கி. சர்‌ 
முன்னர்க்‌ கூறியது காண்க, ஈாத்தஸ்‌ - பன்னுனிப்‌ பனி 


வபொப்ப  உருச்தெரியாது ஓலியச்‌ செய்சல்‌. கங்கையை 

அகணிச் சமையால்‌ புனிசசை  லின்மையைச்‌ தெரிவித்தத 
ம்‌ ௪ சற்‌ 5 ௩ ௪ ௬ ௪ ௪ 

டொரும்கி2 தர்ச்சன்‌ என்றது: சுண்டு மொள்௫. (௪3: 


மூவேயில்‌ சேற்றஞான்‌ றும்ந்த மூவரில்‌ 
இருவர்‌ நின்திருக்‌ கோமிலின்‌ வாய்தல்‌ 
காவ லாளரேன்‌ றேவிய பின்னை 
ஒருவ னீகரி காடரங்‌ காக 
மானை கோக்கியோர்‌ மா௩ட மகிழ 
மணிமு மாமுழக்‌ கவருள்‌ சேய்த 
தேவ தேவரின்‌ திருவடிய டைந்தேன்‌ 
சேழும்பொ ழில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 
(ப-ரை. ம எயில்‌ - மூண்று பாரல்களையும்‌, செற்றஞான்‌ று- 
எரீத்த காளில்‌, உயர்க்ச௪ மூவரில-சாவாது பிழைக்க மூவர்களிஎ்‌ , 
இருவர்‌ - இரண்டு பேர்‌, நின்‌ திருக்கோயிலின்‌ வாய்தல்‌ - தேவரீ 
73 இருக சோயிலின்‌ திருவாயிலில்‌, காவலாளர்‌ என்று - வாயிற்‌ 
காப்பாள ரென்று, ஏவிய பின்னை - கிய3ித்த பிற்பாடு, ஒருவன்‌ - 
மற்ரொருவன்‌, நீ - தேவரீர்‌, கரிகாடு அரங்காக - கருநிறமுள்ள 
சமசாடே இருவம்பலமாக, மானை கோக - உமாசேவியாரைப்‌ 
பார்த்து, மூழ- அவர்‌ மகிழுமாறு செய்யும்‌, ஓர்‌ மாகடம்‌ - 


ஒப்பற்ற பெரிய இருக்கூத்தில்‌, மணிமூழா முழக்க - அழகாகிய 


௨௦௪. அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


மூழவு வாத்தியத்தை மூழக்கும்படி, அருள்‌ செய்த - இரங்கி 
யருனிய தேவதேவ - தேவ தேவரே, செழும்பொழில்‌--, 
இருப்புன்கூ ருளானே--, நின்‌ - தேவரீரது, இருவடி அடைக்‌ 
“தேன்‌ - திருவடியைச்‌ சேர்ச்தேன்‌ என்றவாறு, 


மூவர்‌ - தாருகாக்சன்‌, கமலாக்கன்‌, வித்துன்மாலி என்பவர்‌. 
இவர்‌ செவபூசையை விடாது செய்தமை பற்றி, இறைவன்‌ 
இவரைத்‌ இரிபு.. மெரித்த காலத்தில்‌ வேவாது பிழைப்பித்தார்‌ 
என்பது வரலாறு. இதனை, :*உய்யவல்‌ லாரொரு மூவரைக்‌ 
காவல்கொண்‌, டெய்யவல்‌ லானுக்கே யுர்திபத”' என்றும்‌, 
எண்ணுடைமவ நிராக்கதர்க ளெரிபிழைத்துச்‌, கண்ணுத, 
லெர்தை கடைத்தலைமு னின்‌ றத.ற்பின்‌'* என்றும்‌ வருச்‌ 
இருவாசகத்தா லறிச. அரங்கு - சபை. தேவதேவன்‌ - தேவர்‌ 
சளுக்குச்‌ தேவன்‌ ; வடமொழிச்சச்தி,. மாதேவன்‌ என்னும்‌ 
பொருளது, (௮) 


அறிவி னான்மிக்க அறுவகைச்‌ சமயம்‌ 
அவ்வவர்க்‌ கங்கே ஆரருள்‌ புரிந்து 
எறியும்‌ மாகடல்‌ இலங்கையர்‌ கோனைத்‌ 
துலங்க மால்வரைக்‌ கீழடர்த்‌ திட்டிக்‌ 
குறிகோள்‌ பாடலின்‌ இன்னிசை கேட்டூக்‌ 
கோல வாளோடூ நாளது கோடூத்த 
செறிவு கண்டூகின்‌ திருவடி. அடைந்தேன்‌ 
சேழும்பொ மில்திருப்‌ புன்கூ ருளானே. 


(ப-ரை.) அறிவினால்‌ மிச்ச - மெய்யறிவினால்‌ மேம்பட்ட, 
அறுவகை சமயம்‌ - அறுவகைச்‌ சமயங்களிலும்‌, ௮வ்‌ வவர்க்கு - 
அவ்வச்‌ சமயங்களை யுடையவர்க்கு, அங்சே - ௮வ்வச்‌ சமயத்தே, 
ஆர்‌௮ருள்‌ புரிர்து - அரிய திருவருளைச்‌ செய்து, எறியும்‌ 
மா கடல்‌ - அலை யெறிகன்ற பெரிய கடல்‌ குழ்ச்ச, இலங்கையர்‌ 
(கோனை - இலக்கையர்ச்கரசனான இராவணனை, லக்க - சடுங்கு 
மாறு, மால்‌ வரை$ூழ்‌ - பெரிய கைலாய மலையின்‌ ழ்‌, அடர்த்‌ 
திட்டு - ௬௪௮௫, குறிகொள்‌ - இரங்கெயருளல்‌ வேண்டு மென்னும்‌ 
குறிப்பினைய்டைய, இன்னிசையின்‌ - இனி௰ய இசையோடு கூடிய, 
பாடல்‌ கேட்டு - பாட்டினைச்‌ கேட்டு, கோலம்‌ - அழகிய, வாள்‌ 
ஒடு காள்‌ ௮து கொடுத்த - வாளோடு ஆயுளையும்‌ கொடுத்தருளிய, 
“செறிவு ஈண்டு - திருவருட்‌ செய்தியைப்‌ பார்த்து, செழும்‌ 


திருப்புன்கூர்‌ ௨0௦. 


பொழில்‌---, திருப்புன்‌ கூருளானே--, மின்‌ இருவடி - தேவரீ.ர.து 
இருவடியை, அடைக்தேன்‌ - ச.ரண்‌ புகுச்தேன்‌ என்றவாறு. 


௮ வகைச்‌ ௪மயம்‌ - எண்டு உட்சமயங்கள்‌ அறு. .புறப்புறச்‌ 
சமயத்‌ இனும்‌ புறச்‌ சமயமும்‌, புறச்‌ சமயத்தினும்‌ அகப்புறச்‌ 
சமயமும்‌, அவற்றினும்‌ ௮கச்‌ சமயமும்‌ இறைவனது உண்மைச்‌ 
சொருபத்தினைச்‌ சண்டு வழிபடுதலில்‌ மேம்படுதலால்‌ அறிவி 
னான்‌ மிச்சனவாயின. குறிகொள்‌ - இசச்சுச்‌ குறிப்பினைச்‌ 
கொண்ட பாடலி னின்னிசை என்பதை இன்னிசையின்‌ பாடல்‌: 
என மாற்றி உரைச்சப்பட்டது; பாவத்துக்கு இராகம்‌ ௮ங்கமாவ 
தன்றி, இராகத்திற்குப்‌ பாவம்‌ அங்கமாகாமையின்‌ என்௪. 
ஈண்டுச்‌. சாமகானம்‌ விடயம்‌. வாளும்‌ காஞம்‌ கொடுத்தது 
புராணம்‌. செறிவு - நிறைந்த அன்பு. ப (௯); 


கம்ப மால்களிற்‌ நின்னுரி யானைக்‌ 
காமற்‌ காய்ந்ததோர்‌ கண்ணுடை யானைச்‌ 
சேம்போ னேயோக்கும்‌ திருவுரு வானைச்‌ 
செழும்போ ழில்திருப்‌ புன்கூ ருளானை 
உம்பர்‌ ஆளியை உமையவள்‌ கோனை 
ஊரன்‌ வன்தோண்டன்‌ உள்ளத்‌ தாலுகந்து' 
அன்பி னாற்சோன்ன அருந்தமி ழைந்தோ 
டைந்தும்‌ வல்லவர்‌ அருவினை இலரே. 


(ப-ரை.) கம்பம்‌ - அசை தலையுடைய, மால்களிற்றின்‌ -- 
மதமயக்கத்தையுடைய யானையினது, உரியானை - தோலையுடை 
யவனை, காமன்‌ காய்ந்தது - மாரவேளை எரித்ததாகிய, ஓர்‌ கண்‌ 
உடையானை - ஒப்பற்ற கெற்றிச்கண்ணை யுடையவனை, செம்‌ 
பொன்‌ ஏ ஓக்கும்‌ - செர்ரிறச்தையுடைய பொன்னையே ஒப்பா 
இன்ற, தஇருவுருவானை - திருமேனி யுடையானை, செழும்‌ 
பொழில்‌---, இருப்புன்‌ கூருளானை--) உம்பர்‌ ஆளியை - தேவர்‌ 
கனிற்‌ இறந்தவனை, உமையவள்‌ கோனை - உமாதேவியாரின்‌ 
தலைவனை, ஊரன்‌ வன்தொண்டன்‌-ஊ.ரனாகிய வன்றொண்டன்‌, 
உள்ளத்தால்‌ உகந்து-மனத்தால்‌ விருப்பங்கொண்டு, அன்பினால்‌ 
சொன்ன - அன்பினால்‌ உரைத்த, அரும்‌ தமிழ்‌ - அருமையாகிய 
தமிழ்ப்‌ பாட்டுக்கள்‌, ஐது ஓடு ஐர்‌தும்‌-பத்‌ தும்‌, வல்லவர்‌-க ற்று. 
ஓதவல்லவர்கள்‌, அருவினை இலர்‌ - நீவ்கு சற்கரிய வினைகளை: 
இல்லாதவ. ராவர்‌ என்றவாறு, 


௨௦௬ அகசத்தியர்‌ தேவாரகத்திரட்டு 


கம்பம்‌ - கட்டுத்‌ தறியெனவம்‌, கண்டோர்‌ எய்‌.அம்‌ ஈடுக்கம்‌ 
எனவுமாம்‌. உம்பர்‌ அனி - உம்பர்சமுநக்குள்‌ ஆனிபோன்றவன்‌ : 
அளி: ஒரு மிருக விசேடம்‌; யானையாளி, அளி - ௮ 
புடையனனென்‌ றமாம்‌, சகோன்‌- “தலைவன்‌, சுக்சாமூர்த்தி காய 
ருக்கு வன்றொண்டா என்னும்‌ காமம்‌ இறைவறை கொடுச்சப்‌ 


பெற்றது. இசனை, ்‌” தன்மையினா லடி.32யனை த்‌ _சாமாட்‌ 
கொண்ட தாட்‌ சபைமுன்‌, வன்மைகள்‌ பேட வன்‌ ஜரொண்ட 
னென்பசோர்‌ வாழ்வுதக்தார்‌ ? என இச்‌ காயனாரே தமது 


இருகசாவ௨லூர்த்‌ திருப்பதிகச்திற்‌ கூறுமாறு காண்க, இத்‌ இருப்‌. 
ப.தஇகம்‌ ஆளுடைய நம்பிகள்‌ இருப்பெருமங்கலத்தில்‌ ஏயர்கோன்‌. 
சலிச்சாம காயனார்ச்குற்ற குலையினைத்‌ தீர்த்து ஈட்புச்கொண்டு 
.அவசோரடு திருப்புன்‌ உரை யடைக்‌ த ஓ.இயருளிய தென்க, (௧0) 


இிருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயலர்‌ 
திருப்பூந்தராயா 


பண்‌ - காத்தாரபஞ்சமம்‌ 
அருச்சனை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பந்துசேர்விரலாள்‌ பவளத்துவர்‌ வாயினாள்‌ 
பனிமாமதி போல்‌ முகத்து 
அந்த மில்புக ழான்மலை 
மாதோடூம்‌ ஆதிப்பிரான்‌ ப 
வந்துசேர்விடம்‌ வானவரேத்‌ திசையுக்நிறைக்து 
வலஞ்செய்து மாமலர்‌ 
புந்தி சேய்திறைஞ்‌ சிப்போழி 
பூந்தராய்‌ போற்றுதுமே. 


(ப-ரை.) பக்த சேர்‌ - பர்து சேர்ர்த, விரலாள்‌ - இருவி.ர 
வினை யுடையவரும்‌, பவளம்‌ - பவளம்‌ போன்ற, துவர்‌ வாயினாள்‌- 
வெர்த இருவாயை யுடையவரும்‌, பணி மா மதி போல்‌ முகத்து - 
குளிர்ச்சி பொருச்‌ திய நிறைமதி போன்ற இருமுகததையுடைய, 
அக்தம்‌ இல்‌ புகழாளன்‌ - மூடிவில்லாக பெரும்‌ புஃழினை யுடையவரு 
மாயெ, மலை மாதொடும்‌ - பார்வகி தேவியாமேோரோடும்‌, ஆப்‌ 
பிரான்‌ - முதற்‌ பெருச்‌ தேவராகிய இவபொருமாண்‌, வந்து சேர்வு 
இடம்‌ - எழுர்தருளிவகது சேரதலை உடைய இடமாகிய, வானவர்‌- 
தேவர்கள்‌, எத்‌.இசையும்‌ - எல்லாப்‌ பக்கங்களிலும்‌, நிறைந்து - 
நெருக்கி, வலம்‌ செய்த - வலம்‌ வந்து, புச்தி செய்து - இவர்‌ 
நம்மையாளும்‌ இறைவர்‌ என்று புத்தி பண்ணி, இறைஞ்சி - 
வணக்கி, மாமலர்‌ - இறர்த பூக்களை, பொழி - மிகுதியாகத்‌ தூவு 
இன்ற, பூர்தராய்‌ - திருப்பூர்தசாயை, போற்றுதும்‌ - வணங்கு 
(வோம்‌ என்றவாறு, 


௨௦௮ அகத்தியர்‌ தேவாசத்திரட்டு 


உமாசேவியார்‌ பச்‌ சேர்‌ விரலா. ராதலை, “*பர்தணை விர 
லாள்‌ பங்கநீ யல்லால்‌, பற்றுசான்‌ மத்திே லன்‌ சண்டாய்‌!! என்‌ 
னும்‌ திருவாசகத்தாலுக்‌ காண்க. அவர்‌ - சிவப்பு. மாம.இ - சிறகு: 
மதியுமாம்‌, அ.திப்பிரான்‌ - மூவர்க்கும்‌ முதல்வனாய்‌ மாசங்காரத்‌ 
இதனைச்‌ செய்லு மீண்டும்‌ மலங்காரணமாக உலஇனைப்‌ படைக்கும்‌ 
ஆதியாகிய இறை தவன்‌. பூக்கராய்‌ ல சீகாழி. அ திப்பிரான்‌ வர்து 
சேர்விடம்‌ பூர்கராய்‌ போற்றுதும்‌ எனச்‌ கூட்டிக்‌ சொள்க, (௧) 


காவியங்கருங்‌ கண்ணினாள்கனித்‌ தோண்டைவாய்க்‌. 
கதிர்முத்ததல்‌ வேண்ணகைத்‌ 

தூவி யம்பேடை யன்ன ௩டைச்சுரி 
மென்குழலாள்‌ 

தேவியுந்திரு மேனியோர்பாக மாயோன்றிரண்‌ 
டோகமூன்‌ றொடூசேர்பதி 

பூவி லந்தணன்‌ ஓஒப்பவர்‌ பூந்தராய்‌ 
போற்றுதுமே. 


(ப-ரை,.) காவி- நீல மலர்போலும்‌, ௮ம்‌ - அழகிய, க்‌ 
சண்ணிஞள்‌ - கரிய கண்களையுடையவரும்‌, சொண்டை ௬ 
கன்னம்‌ கனியபோலும்‌, வாய்‌- இருவாயினையம்‌, கஇர்‌ டத்‌ - 
ஓரி விரிக்கும்‌ நூத்துச்கள்‌ போலும்‌, நல்‌ - ஈல்ல, வெண்‌ நகை - 
வெண்ஈகையையும்‌, தவி - இரமுகளையுடைய ௮ம்‌ - அழகிய, 
பெடை அன்னம்‌ ஈடை - பெண்‌ அன்னச்‌ இன்‌ சஈடையையும்‌, குறி 
மென்‌ குழலாள்‌ - சுருண்ட மெல்லிய அளகசத்தையும்‌ உடைய 
வரும்‌ ஆகிய தேவியும்‌ - உ மாசேவியாரும்‌, இருமேணி ஓர்பாக 
மாய்‌ - இருமேணியில்‌ ஒரு பாகமாயும்‌. சாமொருபாகமாயும்‌ 
இறைவன்‌ எழுச்சர- ரியுள்ள) ஒன்று இரண்டு ஒரு மூன்று ஒடு 
சேர்‌- ஆராவது என்னும்‌ இெரமத்தில்‌ பொருக்திய, பதி - இருப்‌ 
பதியாகிய, பூவில்‌. அச்தணன்‌ - தரமரை மலரில்‌ எழுச்தருளிய 
பிரம தேவரை, ஒப்பவர்‌ - நிகர்ப்பவ.ராஇய மறையவர்‌ வசிக்கின்ற, 
பூர்தராய்‌ - இருப்பூர்சராயை, போற்றுதும்‌ - வணங்குவோம்‌ 
என்றவாறு. 


அவி - அன்னத்‌இண்‌ இறகு. கேவியுச்‌  திருமேணி தர்‌ பாச 
மாய்‌ எனவே தாழும்‌ ஓர்‌ பாகமாய்‌ எனவும்‌) பொருளை நிரப்பு 
தற்கு இறைவன்‌ எழுந்தருளியுள்ள எனவும்‌ கூட்டி யுரைச்சப்‌ 
பட்டது. ஒண்‌ நிரண்டொரு மூன்‌ று-அறு ; சீசாழியினது பன்‌ 
னிரு பெயர்களுள்‌ பூர்தராய்‌ ஆறாவது என்பது ஈண்டுக்‌ கருதி 


இருப்பூர்கராய்‌ ௨௦௯ 


யத. இஃதகறியாது பாட்டைத்‌ திருத்திப்‌ பொருளுறைத்தா£ 
பிறர்‌. இதன்‌ விரிவையெல்லாம்‌ இருவெழுகூற்றிருசுகை உரையிீ 
னிறுதியிற்‌ கூறிய; சொண்டு சாண்ச௪, மறையவர்‌ பூவிலச் தணன 
ஒப்பவர்‌ என்பதை இர்சாயனாரே *'பெருக்தண்மா மலர்மிசை 
யயனவ னனையவர்‌ பேணுசல்வித்‌, திருச்துமா மறையவர்‌ இரு 
செல்வேலி!' என வேறிடத்துக்‌ கூறுவது காண்க. (௨) 


பையராவரும்‌ அல்குல்‌ மேல்லியல்‌ பஞ்சின்னோடி 
வஞ்சிகோள்‌ நண்ணிடைத்‌ 

தைய லாளோரு பாலுடை 
யேம்மிறை சாருமிடம்‌ 

செய்யேலாங்கழு நீர்கமலம்மலர்த்‌ தேறலூறலிற்‌ 
சேறுல ராதஈற்‌ 

போய்யி லாமறை யோர்பயில்‌ 
பூந்தராய்‌ போற்றுதுமே. 


(ப-ரை.) பை அரா வரும்‌ - படத்தையுடைய பாம்பினைப்‌ 
போலும்‌, அல்குல்‌ எ அல்குலையும்‌, மெல்‌்இயல்‌ ன்‌ மெல்லிய சய 
வினையும்‌, பஞ்சின்‌ கேர்‌ அடி - பஞ்சினை நிகர்த்த இருவடியையும்‌, 
வஞ்சிகொள் அ.ண்ணிடை 4 வகு க்சொடியினை யொத்த இடை 
யினையும்‌ உடைய, தையலாள்‌ - உமாதேவியாரை, ஒரு பால்‌உடை 
எம்‌ இறை - ஒரு பாகத்திற்‌ கொண்ட எம்‌ இறைவர்‌, சாரும்‌ 
இடம்‌ - எழுக்தருளிய சலமாகிய, செய்‌ எலாம்‌ - வயல்களிலெல்‌ 
லாம்‌, கழுநீர்‌ கமலம்‌ மலர்‌ - செங்கழுகீர்ப்பூவும்‌ தாமரைப்பூவும்‌ 
ஆய இவற்றின்‌, ேதறல்‌ ஊர றில்‌ - சேன்‌ பாய்‌ தவினால்‌, சேறு 
உல.ராத- சேது புலராத, ஈல்‌ - நல்ல வளமுள்ள, பொய்‌ இலா 
மறையோ பயில்‌ - பொய்யினை யறியாத வேதியர்‌ வாழ்சன்ற, 
பூக்தராய்‌ - திருப்பூர்தசாயை, போற்றுஅம்‌- வணங்குவோம்‌ என்த 
வாறு. 


இடம்‌ நல்பூச்தராய்‌ எனச்‌ கூட்டுக. அ ராவரும்‌ என்பதில்‌ 
வரும்‌ உவம உருபு. தையலாள்‌ - அழகினையுடையவள்‌, பெண்‌. 
பொய்யிலா மறையோர்‌ - வாய்மையாளர்‌. வேதத்தில்‌ மூக்திய 
தருமமாசக்‌ கூறும்‌ சத்தியத்தை மேற்கொண்டவென்பது 
பொருள்‌ ; “சத்யம்வத”” என்பது சுருதி. சாயனார்‌ ஒவ்வொரு. 
இருப்பாட்டினும்‌ இறைவியை வருணித்துக்‌ கூறுவதா இறைவன்‌ 
அம்மையப்பராகப்‌ போகர்து தம்மை யாட்கசொண்ட மூறைபற்றி 
யாகும்‌. (௩) 

௮. தே...14 


௨௧௦ அகத்தியர்‌ தேவாரததிரட்டு 


மூள்ளிகாள்முகை மொட்டியல்‌ கோங்கினரும்பு 
தேன்கோள்‌ சரும்‌ பைமூவா மருந்து 
உள்ளி யன்றபைம்‌ போற்கல 
சத்திய லோத்தமுலை 
வெள்ளிமால்வரை அன்னதோர்‌ மேனியின்‌ 
மேவி னார்பதிவீ மரு தண்போழில்‌ 
புள்ளி னந்துயில்‌ மல்கிய 
பூந்தராய்‌ போற்று துமே. 


(ப-ரை.) முள்ளி காள்‌ முகை-தாமரையின்‌ புதிய மூகை, 
இமாட்டுதயல ேோோக்இன்‌ அரும்பு - டதுமொட்டின்‌ தன்மை 
வாய்ந்த கோரங்கரும்பு, சேன்‌ கொள்‌ குரும்பை - சேணினைக்‌ 
கொண்ட தென்னங்குரும்பை, மூவாமருந்து - அமிர்கமான து, 
உள்‌ இயன்ற - உள்ளே எரறைந்த, பைம்பொன்‌ சலசச்து இயல்‌ - 
பைம்பொன்னாழற்‌ செய்த கஉயம்‌ ஆகிய வற்றின்‌ தன்மையினை, 
ஓச்சு - நிகாக்ச, முலை - இருக சனபாரங்களையுடைய பெரிய 
காமஇயார்‌, வெள்ளிமால்‌உஸ7 அன்ன - பெரிய வெள்ளி மலையை 
மயோத்த, லர்‌ ௯ ஒப்பற்ற, சமேணியிண்‌ மேல்னா ௬ திரு 2மனியில்‌ 
எழுர்‌ ருளப்‌ பெற்றவராகிய இறைவரது, பதி - திருப்‌..தியாகிய, 
வீமரு தண்‌ பொழில்‌ - பூக்களையுடைய குளிரரந்த சோலைகளில்‌, 
புள்‌ இனம்‌ துயில்‌ மல்கய - பறவைச்‌ கூட்டம்‌ தாக்குஇன்ற, 
பூர்காரய்‌ - இருப்பூக்‌ தரரயை, போற்று தம்‌ - வணங்குவோம்‌ 
என்றவாழு. 


மூள்ளி - தாமரை, முூள்ளையுடையது எனக்‌ காரணப்பெயர்‌. 
சாள்முகை - மலரவேண்டிய புது அரும்பு. மொட்டு இடல்‌ - 
மொட்டினது என்மை; இறைவன்‌ தஇிருமமேளி பவளுநிகசமமென 
மேத்கொண்ட சாறியம்பரறிக கூறப்படிமெனினும்‌ சுத்சுப்படிக 
சிறமெனவே அறியத்தககசாம்‌. படிகம்‌ தனக்கென ஒரு கிறமில்‌ 
லாது சேர்ந்த பொருளின்‌ சிறத்தைச்‌ தோயாது தோயதல்போல 
இறைஉனும்‌ தனக்ென ஒரு கிநமின்‌ றியே பொருச்திய செயலுச்‌ 
கேற்ப ற்றககொள்வன்‌ எனபது நூர்றுணிபு அளுடையபிள்ளை 
யாரும்‌ இறைவனைத்‌ திரூவாலவாய்த்‌ தேவாரத்தில்‌, “சுத்தமார்‌ 
பளிங்இன்‌ பெருமலையுட னே சுடாமரகக மடுக்தாற்போல்‌, ஆச்‌ 
தீனா ருமையோ டின்புறஇன்ற வாலவாயாவ.து மிது2வ”' எனச்‌ 
கூறிப்போந்தார்‌. பதி மல்கிய பூர்தராய்‌ எனச்‌ கூட்டுக. வீ- 
மலர்‌, (௪) 


திருப்பூர்‌ ராய ௨௧௪ 


பண்ணியன்றேழு மேன்மோழியாள்‌ பகர்கோதை 
பேர்‌ திகழ்பைந்‌ தளிர்மேனியோர்‌ 
பேண்ணி யன்‌ றமோய்ம்‌ பிற்பேருமாற் 
கீடம்பேய்‌ வளையார்‌ 
கண்ணி யன்றேழு காவிச்சேழுங்கரு 
நீலமல்கிய காமருவாவிகற்‌ 
புண்ணி யருறை யும்பதி 
பூந்தராய்‌ போற்றுதுமே. 


(ப-ரை.9 பண்‌ இயன்று எழும்‌ - பண்ணமைரஈ துண்டா 
இன்ற, மென்மொழியாள்‌ - மெல்லிய மொழிஈளையுடையவரா இய, 
பசார்‌ - சொல்லுஇன்ற, கோதை - அளகபா,தீசையும்‌, எர்இகழ்‌ - 
அழகு விளங்குக ற, பைதனளிர்‌ - பசிய சளிர்போலும்‌, மேனி - 
இருமேனியையும்‌ உடைய, தர்‌ பெண்‌ இயன்‌ ற - ஒப்பற்ற உமை 
யம்மையார்‌ பொருக்கிய, எமாயம்பின்‌ - திரூத்சோள்சகளையுடைய, 
பெருமாற்கு இடம்‌ - சிவ9பெருமானு£கு இடமாகவுள்ள, பெய்‌ 
வளையசர்‌ - இடப்பட்ட வளைகளையுடைய பெண்களது, கண்‌ 
இயன்று எழு - கண்ணை ஓத்து மலாகன் ற, காவி செழும்‌ கரு 
நீலம்‌ - காவிமலசோடு செழு.மிய கரிய நீல மலாகளும்‌, மல்‌இய - 
(செறித்த, காமரு வாவி - அழகிய தடாஃவ்களை உடைய, சல்‌ 
புண்ணியர்‌ உரையும்‌ - ஈன்மையிக்‌ * புண்ணியர்‌ வாழும்‌, பதி - 
பதியாகிய, பூச்சராய்‌ - திருப்பூர்‌ ராயை, போற்றுதும்‌ - வணவ்கு: 


76. ்‌ 
வோம்‌ என்றவாறூ. 


பண்ணியன்‌ ஜெழு மென்மொழி - பண்ணின்‌ அமைதியைப்‌ 
பெற்ற மெல்லிய சொல்‌, *பணணினேர்‌. மொழியாளுமை 
பல்கரோ' என்னும்‌ அப்பமுர்த்தி.ள.து தஇருவாக்குவ க ணம. 
சாவி, கரு$லம்‌ மிச்ச அழசையும மணத்தையும்‌ உடைய நீர்ப்பூக 
சள்‌. கற்புண்ணியம்‌-மேலாதிய சிவபுணணரயம்‌. காமரு - காமர்‌ 
என்பது உசரச்சாரியை பெற்று நின்றது. (ஓ) 


வாணிலா மதிபோல்‌ நுதலாள்‌ மடமாழை 
ஒண்‌ கணாள்‌ வண்‌ தரளக்ககை 
பாணி லாவிய இன்னிசை 
யார்மோழிப்‌ பாவையோமமே 


௩௬௪௨ அகத்தியர்‌ தேவாசத்திரட்டு 


'சேணிலாத்திகழ்‌ சேஞ்சடையேம்‌ அண்ணல்‌ 
சேர்வதுசிக .ரப்பேருங்கோயில்சூழ்‌ ப 
போணி லாநழை யம்போழிற்‌ 
பூம்‌ தராய்‌ போற்றுதுமே. 


(ப-ரை. வாள்‌ நிலா மதிபோல்‌-ஓஒளியையுடைய நிலவைப்‌ 
பாப்பும்‌ சர்தரனைப்போன்ற, அுதலாள்‌ - நெற்றியை யுடைய 
வரும்‌, மடம்‌ - மடப்பத்தையுடைய, மாழை - மாவடுப்போலும்‌ 
ஒண்சணாள்‌ - ஒள்ளிய கண்களை யுடையவரும்‌, வண்த ளம்‌ 
ஈகை - வளவிய முத்தப்போன்ற ஈகையையும்‌, பாண்டிலாவிய 
இன்‌ இசை ஆர்‌ - பண்ணோடு கூடிய இனிய இசை சேர்ந்த, 
மொழி - வார்த்தைகளையும்‌ உடையவருமாகிய, பாவை ஓடும்‌ - 
உமாதேவியாரோடும்‌, சேண்‌ நிலாதிகழ்‌ - தூரத்தே விளங்குவ 
தாகிய சச்‌. திரனையுடைய செம்‌ சடை எம்‌ அண்ணல்‌ - வக்க 
சடையையுடைய எம்‌ இறைவர்‌, சேர்வது - எழுந்தருளி யிருப்‌ 
பதாய, சகரம்‌ பெரும்கோயில்‌ சூழ்‌ - சகரக்களையுடைய பெரிய 
கோயில்கள்‌ சூழப்பெற்ற போழ்கிலா அமையும்‌ - போழ்க்த 
சர இரன்‌ நுழைகன்‌ ற, பொழில்‌ - சோலைகளையுடைய, பூர்‌ த.ராய்‌ - 
இருப்பூக்த. ராயை, போற்றுதும்‌ - வணங்குவோம்‌ என்றவாறு. : 


நிலா - சக்திரிகசை, மாழை - அழகுமாம்‌. வண்தாளம்‌-௮ள 
வாலும்‌, நிறத்தாலும்‌, ஒளியாலும்‌ சிறச்க விளைந்த முத்துக்கள்‌. 
பண்‌ - நீட்டல்‌ விகாசம்‌ பெற்றுப்‌ பாண்‌ என நின்றது. பண்ணுச்‌ 
சூம்‌ இசைச்கும்‌ உள்ள பொருத்தத்தை, “பண்ணொன்ற விசை 
பாடும்‌ அடியார்கள்‌? என்னுக்‌ இருவாச்கானதிக, பெருவ்‌ 
கோயில்‌ - மாடச்சோயிலுமாம்‌. போழ்கிலா - பிளந்த நிலா; 
நிசம்பா மதியென்பது.. போணிலா : மரூ௨. (௯) 


காருலாவிய வார்குழலாள்‌ கயற்கண்ணி ஞள்புயற்‌ 
காலோளி மின்னிடை 
வாருலாவிய மேன்முலையாள்‌ 
மலைமா துடனாய்‌ 
€ருலாவியசேன்‌ னியன்மன்னி நிகருகாம 
முக்கான்கு கிகழ்பதி 
போரு லாவேயில்‌ சூழ்போழிற்‌ 
பூந்தராய்‌ போற்றுதுமே. 


திருப்பூர்கராய்‌ ௨௬௩. 


(ப-ரை.) கார்‌ உலாவிய - கருநிறம்‌ பொருச்திய வரர்‌ 
குழலாள்‌ - நீண்ட கூந்தலை யுடையவரும்‌, கயல்‌ சண்ணிஞள்‌ - 
கயல்மீன்‌ போலும்‌ கண்களை யுடையவரும்‌, புயல்கால்‌ ஒளிமின்‌ - 
(மேகல்களினிடையிற்‌ ரோன்றுகன்ற ஒளியினையுடைய மின்னலை 
நிகர்க்கும்‌, இடை - இடுப்பினையும்‌, வார்‌ உலாவிய - சச்சணியப்‌ 
பெற்ற, மென்‌ முலையாள்‌ - மெல்லிய இருத்தனல்களையும்‌ உடைய 
வரும்‌ ஆயெ, மலை மாது - பார்வ திதேவியார்‌, உடனாய்‌ - உடனாக, 
நீர்‌ உலாவிய - கங்கை நீர்‌ தங்கிய, சென்னியன்‌ - இருமுடியை 
உடைய இறைவன்‌, மன்னி- எழுந்தருளி யிருக்கப்பெற்த, 
நிகரும்‌ - தன்னைத்தான்‌ : நிகர்க்கும்‌, சாமம்‌ முக்கான்கு - பன்‌ 
அணிரண்டு இருப்பெயர்கள்‌, நிகழ்பதி- பெற்று விளங்கும்‌ திருப்‌ 
பதியாய, போர்‌ உலா எயில்‌ - போரிர்கெடாத தன்மை வாய்ச்த 
இருமதில்‌, சூழ்‌ - சூழ்ச்த, பொழில்‌ - சோலைகளையுடைய, பூக்த 
மாய்‌ - பூச்தராயை, போற்றுதும்‌ - வணங்குவோம்‌ என்றவா௫. 


உடனாக என்பது உடனாய்‌ எனவும்‌, மன்னிய என்பது 
மன்னி எனவும்‌ இரிக்து நின்றன. உடனாக மன்னிய பதியாகிய 
பூச்ச.ராய்‌ என்க. போர்‌ உலா எயில்‌ - போர்‌ செய்தற்குரிய பல 
பொறிகளும்‌ இண்மையும்‌ உயர்வும்‌ முதலிய அ௮மைச்து றந்த 
4௦ இல்‌. (௪) 

காசைசேர்குழ லாள்கய லேர்‌ தடங்கண்ணி ப 
காம்பனதோட்‌ கதிர்மென்முலைத்‌ 

தேசு சேர்மலை மாதமருக் | 
திருமார்‌ பகலத்து 

- ஈசன்மேவும்‌ இருங்கயிலை எடூத்தானை அன்ற ' 

டர்‌ த்தான்‌ இணைச்சேவடி ப 

பூசை செய்பவர்‌ சேர்போழிற்‌ 
பூந்தராய்‌ போற்றுதுமே. 

(ப-ரை.) காசை சோ குழலாள்‌ - காயாம்‌ பூப்போலுச்‌. 
கருறிறத்தையுடைய கூர்தலை யுடையவரும்‌, கயல்‌ ஏர்‌ தடச 
கண்ணி- சேற்‌ செண்டை போலும்‌ ௮ழூய ப.ரர்த இருச்சண்‌ 
_ களையுடையவரும்‌ ஆகிய, சாம்பு ௮னதோள்‌ - மூங்கிலை ஒத்த 
தோளையும்‌, க.இர்‌ மென்முலை - பொன்னிறம்‌ வாய்ச்த மெல்லிய. 
இருத்தனம்களையும்‌ உடைய, தேசு சேர்‌ - வவெஞான ஏஒளிவாயகத 
மலைமாது - உமாதேவியார்‌, அமரும்‌ - விரும்பத்தக்க, இருமார்பு. 
அகலத்து - பரந்த இருமார்பினையுடையட ஈசன்‌ மேவும்‌ - சிவ 
பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌, இரும்ச யிலை எடுத்கானை - 


அகி. அகத்தியர்‌ தேவா.ரத்திரட்டு 


பெரிய கயிலாய மலையை எடுச்தவனாகிய இராவணனை, அ௮ன்அ - 
அர்சாளில்‌, அடர்ச்தான்‌ - ஈசு யொடுச்கிய இறைவன்‌ துடி 
இணைசே௮டி - செவ்விய இரண்டு இருவடிகளையும்‌, பூசை செய்‌ 
பவர்‌ - பூசிப்பவர்சளாகிய பெரியார்‌, சேர்‌ - சேரப்‌ பெற்ற, 
பொழில்‌ - சோலை சூழ்க்த, பூர்த.ராய்‌ - இருப்பூரக்த.ராயை, 
போற்றுதும்‌ - வணங்குவோம்‌ என்றவாறு. 

காசை - காயாம்‌ பூ ; மூதலாகு பெயர்‌. சயல்‌ உவமையாசல்‌.. 
பிறழ்தல்‌, ஒளி, நீட்டு மூதலிமவற்றாற்‌ கொள்க. காம்பு - மூங்கில்‌, 
தேசு - சிவஞானம்‌. :*சத்தியின்னுருவே தென்னிற்‌ றடையிலா 
ஞானமாகும்‌'” என்னும்‌ வஞான ௫ித்தீப்‌ பிரமாணங்‌ கொண்டு 
உமாதேவியாரது இருவுருவம்‌ வஞானப்‌ பிரசாசமுடையதென 
வறிச, அமர்தல்‌ - விரும்புதல்‌. பூசை செய்பவர்‌-இரியாவான்கள்‌. 
(௮) 

கோங்குசேர்குழ லாள்கிழல்‌ வேண்ணகைக்‌ 
ப கோவ்வைவாய்க்‌ கோடியே ரிடையாளுமை 
ப்ங்கு. சேர்திரு மார்புடையார்‌ 
படர்தீ உருவாய்‌ 

மங்குல்வண்ணனும்‌ மாமலரோனும்‌ மயங்க 

நீண்டவர்‌ வான்மிசை வக்தேழு 
பொங்கு நீரின்மீ தந்தநற்‌ 
பூந்தராய்‌ போற்றதுமே; 

(பரை) கொக்கு சேர்‌ - மணந்தங்கய, குழலாள்‌ - கூர்‌ 
தலை யுடையவரும்‌, நிழல்‌ வெண்சகை - ஒளி பொருக்திய வெண்‌ 
ணிழம்‌ வாய்க்த ஈகையினையும்‌, கொவ்வைவாய்‌ - சொவ்வைக்‌ 
சனிபோலும்‌ இசழ்களையும்‌, கொடி ஏர்‌ இடையாள்‌ - கொடி 
போலும்‌ இடையினையும்‌ உடையவரும்‌ ஆகிய, உமை பங்கு சேர்‌ - 
உமாதேவியார்‌ ஒரு பாகத்திற்‌ சேர்க்க, இருமார்பு உடையார்‌ - 
இருமார்பினையுடையவசாகும்‌, படர்‌, - படர்க்த, தி உருவாய்‌ - 
கெருப்புருவமாக, மக்குல்‌ வண்ணனும்‌ - மேக வண்ணனாஇய 
இருமாலும்‌, மாமலரோனும்‌ - இறந்த தாமரை மலரிவிருக்கும்‌ 
பிரமனும்‌, மயங்க - மயங்கும்படி, நீண்டவர்‌ - நீண்டருளிய இறை 
லரத, வான்‌ மிசை வந்து எழு - ஆசாயம்‌ அளாவுமாறு மேலெ 
முர்‌.த; பொங்குநீரின்‌-பொல்கிய கடலின்‌ மேல்‌, மிதக்த - தோணி 
யாக மிதந்த, ஈல்‌ - நல்ல, பூர்தராய்‌ - திருப்பூந்தராயை, போற்று 
தம்‌ - வணங்குவோம்‌ என்றவாறு. 


திருப்பூக்‌ கராய்‌ ௨௧௫ 


இருமார்‌ புடையார்‌, நீண்ட வர்‌ பூர்தராய்‌. என்சு, கொவ்வை 2 
ஆகுபெயர்‌. (௯) 
கலவமாமயி ன்ன கரும்பன்ன 
மென்மோழி யாள்கதிர்வாள்நுதர்‌ 


குலவு பூங்குழ லாளுமை 
கூறனை வேறுரையால்‌ 

அலவைசோல்லுவார்‌ தேரமண்‌ ஆதர்களாக்கினான்‌ தனை 
,நண்ணலும்‌ ஈல்குநற்‌ 

புலவர்‌ தாம்புகழ்‌ போற்பதி 
பூந்தராய்‌ போற்றுதுமே. 


(ப-ரை.) சகலவம்மா மயில்‌ஆர்‌-சலாபத்தையுடைய அழகிய 
மயில்‌ போலும்‌. இயலாள்‌ - சாயலையுடையவரும்‌, கரும்‌. ௮ண்ன - 
கரும்பு போலும்‌, மென்‌ மொழியாள்‌ - மெல்லிய சொற்களை 
யுடையவரும்‌, ச.திர்வாள்‌ ஆதல்‌ - ஒளிபொருச்திய நெற்றியையும்‌, 
குலவு பூ, குழலாள்‌ - விளக்கமுற்ற மலரினை யணிர்த கூர்தலையும்‌ 
உடையவரும்‌ ஆதிய, உமை - உமையம்மையாரை, கூறனை - ஒரு 
பாகத்தினுடைய இறைவனை, வேறு உரையால்‌ - மனம்‌ வேது 
பட்ட விஃற்ப வார்ச்தைகளினுல்‌, அல்லவை - தசாதவற்றை, 
சொல்லுவார்‌ - சொல்வோராகய, தேர்‌ அமண்‌ - புத்தர்களையும்‌ 
சமணர்களையும்‌, அகர்சள்‌ ஆக்ினொன்‌ - அறிவில்லாசவர்ச ளாக 
னாைனைது, தனை சகண்ணலும்‌ - தன்னை வரது அடைதலும்‌, ஈல்கும்‌ - 
வேண்டியகசைக்‌ கொடுக்கும்‌, கல்‌ - ஈல்ல, புலவர்‌ புகழ்‌ - புலவர்‌ 
புகழாகின்‌ ற, 'பொத்பதி - அழகி.ப தலமாகிய, பூக்தசாய்‌ - இருப்‌ 
பூச்தராயை, போற்றுதும்‌ - வணங்குவோம்‌ என்றவாறு. 


ஆச்கினொனது ஈல்கும்‌ ஈல்‌ புலவர்‌ புகழ்பொத்பதி பூர்தசாய்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. கரும்பு - சுவைச்குவமை. அலவை - அல்லவை 
தகாதவை. தேர்‌ ௮மண்‌ - தோரும்‌ ௮அமணரும்‌. அதர்‌ - அறிவில்‌ 
லாதவர்‌. இச்‌ இருவூர்‌ தன்னை அடைச் தவர்களை வேண்டியது 
பெறச்‌ செய்யும்‌ இபல்பினது என்பது கருத்து, ஈற்புலவர்‌- 
அ ருட்புலமை யுடையோர்‌. ப (௧) 
தேம்பல்‌ நுண்ணிடை யாள்சேழுஞ்‌ சேலன 
கண்ணியோ டண்ணல்சேர்‌ விடக்தேனமர்‌ 
பூம்போ ழில்திகழ்‌ போற்பதி 
பூர்‌ தராய்‌ போற்றுதுமேன்று. 


௨௧௬ அசத்திய தேவாரக்தாட்டு 


ஒம்புதன்‌ மையன்‌ முத்தமிழ்‌ நான்மறை 
ஞானசம்பந்தன்‌ ஒண் தமிழ்‌ மாலைகோண்டூ 
ஆம்ப டியிவை எத்தவல்‌ 
லார்க்‌ கடை யாவினையே. 


(ப-ரை.) தேம்பல்‌ நண்‌ இடையாள்‌ - வருந்தும்‌ இயல்‌ 
புடைய நுண்ணிய இடையை உடையவரும்‌, செழும்‌ சேல்‌ அன 
கண்ணி ஓடு - செழுவிய கெண்டைமீன்‌ போன்ற கண்களை 
யுடையவருமாயெ இறைவியோடு, அண்ணல்‌ சேசர்வு இடம்‌ - 
பெருமை மிக்க இறைவன்‌ எழுக்சருளிய இடமாய்‌, தேன்‌ அமர்‌ - 
சேன்‌ தங்க, பூம்பொழில்‌ - பூ்சோலைகள்‌, இஃழ்‌ - விளங்கு 
இன்ற, பொற்பதி - அழகிய தஇருப்பதியாகிய, பூர்சராய்‌ - இருப்‌ 
பூர்தராயை, போற்றுதும்‌ என்று - வணங்குவோம்‌ என்று, 
ஓம்பு தன்மையன்‌ - கடைபோகப்‌ பாதுகாக்கின்ற ஈற்குணமுடை. 
யானும்‌, மூச்சமிழ்‌ சான்மறை - முத்தமிழையும்‌ சான்கு வேதங்‌ 
களையும்‌ உடைய, ஞான சம்பந்தன்‌ - திருஞான சம்பந்தன்‌ 
பாடிய, ஒண்‌ மாலை இவை சொண்டு - ஒள்ளிய தமிழ்‌ மாலையாகிய 
இவற்றைச்‌ கொண்டு, ஆம்படி - தமக்கு இயைரஈ்த வண்ணம்‌, 
எத்த வல்லார்க்கு - போற்ற வல்லவர்களஞரக்கு, வினை அடையா - 
வினைகள்‌ சேராவாம்‌ என்றவாறு. 


தேம்பல்‌ - மெலிதல்‌. முத்தமிழ்‌- இயல்‌ இசை சாடகத்‌ 
சமிழ்‌, ஆம்படியேத்துதல்‌ “ஏழையடியார்கள்‌ கோழைமிடருக்‌ 
அவி சோளுமிலவாக இசைகூடு வகையால்‌ வக்தவாறு”? கூறுதல்‌, 


(௧௧) 


இருச்சிம்றம்பலம்‌ 


திருநாவுக்கரசு நாயனார்‌ 
திருக்கயிலாயம்‌ 


இருதகதாண்டகம்‌ 
அருச்சனை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வேற்றாகி விண்ணாகி நின்றாய்‌ போற்றி 
மீளாமே ஆளேன்னைக்‌ கோண்டாய்‌ போற்றி 
ஊற்றாகி உள்ளே ஒளித்தாய்‌ போற்றி 
ஓவாத சத்தத்‌ தோலியே போற்றி 
ஆற்றாகி அங்கே அமர்ந்தாய்‌ போற்றி 
ஆறங்கம்‌ நால்வேதம்‌ ஆனாய்‌ போற்றி 
காற்றாகி எங்கும்‌ கலந்தாய்‌ போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி, 


(ப-ரை.) விண்ணாகி - வானமா, வேற்றாஇ - அதனின்‌ 
(வேராய பூகங்களுமா௫, கின்றாய்‌ - சின்‌ றவரே, போற்றி - உமக்கு 
வணச்கம்‌ ; என்னை - அடியேனை, மீளாமே- திரும்பாமல்‌, ஆள்‌ 
கொண்டாய்‌ - ஆட்கொண்டவரே, போற்றி-வணக்கம்‌) ஊற்றாடு- 
ஊறுதலை யுடையதாக, உள்ளே - என்னுள்ளே, ஒளித்தாய - 
ஒளித்தவடே, போற்றி - வணச்சம்‌; ஓவாத - நீங்காத, சத்ததது 
ஒலியே - சாத ஒலியானவரோ, போற்றி : வணக்சம்‌ ; ஆற்றாகி - 
.,தணிவுடையையாய்‌, அங்கே - அவ்விடத்தில்‌, அமர்க்தாய்‌ - 
எழுர்தருளி யிருப்பவபே, போற்றி - வணக்கம்‌ ; நால்வேதம்‌ - 
சான்கு வேதங்களும்‌, ஆறு அம்சம்‌ - ஆறங்கமும்‌, ஆனாய - 
ஆனவசே, போற்றி - வணக்கம்‌ ; சாற்றாகி - காற்றுருவமாகி, 
எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, கலச்தாய்‌ - வியாபித்தவமே, போற்றி - 
வணக்கம்‌; கயிலை மலையானே - திருக்கயிலாய மலையி லெழு£ 
தருளியவபரே ; போற்றி போற்றி - வணக்கம்‌ வணச்கம 
என்றவாறு. 


உச அ௮சதக்தியா கேவாசத்திரட்டு 


விண்ணாட எனவே வேற்ாகி என்பதற்கு அதனின்‌ வேருய 
எணினும்‌ அதணிற்‌ ரோன்‌ றுவனவாயும்‌ ஒூங்குவனவாயும்‌ உள்ள 
ஏனைய பூசங்ககளணன்று பொருள்‌ கூறப்பட்டது. மீளாமே 
யாளென்னைச்‌ கொண்டாய்‌ எனவே ஒருகாலும்‌ அசவிர்தவலில்லாத 
அடிமை வகெசொண்டீர்‌ எண்பதாம்‌. இதனை  மீராவடிமை: 
யு.௦க2க யாளாய்ப்‌ பிறரை வேண்டாதே'" என்னுக்‌ திருமொழி 
பானுமறிக. இறைவன்‌ ஆன்மாக்களின்‌ உள்ளே அமுத 
ஊற்ற இருக்து எழுகின்ற சன்மையுடையார்‌ என்பது பற்றி 
ஊற்றாக உள்ளே ஒனித்சாய்‌ எனப்பட்டது. இதனை *: மாறிகின்‌ 
றென்னை மயச்கிடும்‌ வஞ்சப்புலவனைர்தின்‌ வழியடைத்‌ தமுதே, 
யபூறிசின்‌ றென்னு ளெழுபரஞ்‌ சோதி யுள்ளவா காணவர்‌ 
தருளாய்‌'' என்னும்‌ இருவாசகமும்‌, 4 வென்றுளே புலன்‌ 
களைக்கார்‌ மெய்யுண ருள்ளக்சோறுஞ்‌, சென் துளே ய்மு த 
மூற்றுஈ்‌ திருவருள்‌ போற்றி'' என்னும்‌ இருவிளையாடற்‌ புராணமும்‌: 
வலியுறுக்துமாறு சாண்க. காகவொலி இடையறாத தன்மைய 
தாதல்‌ பற்றி ஓவாத என்றது; சதாகாசத்தில்‌ எழும்‌ அருள்‌ 
நரசமே ஈண்டுக்‌ கருதப்பட்ட. பூகாகாசச்‌ தெழும்‌ மருள்‌ 
சாதம்‌ ஓசையெனப்‌ படுமாகலின்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
கடச மனவாக்குச்‌ கெட்டா இடமே இறைவன இடமாதலின்‌ 
ஆற்றாது யங்க யமர்நத்தாய்‌ என்ளூர்‌, ஆற்று - தணிவு, 
இக்‌ இருப்பாட்டானும்‌ இணிவருர்‌ தஇிருப்பாட்டுக்களானும்‌ 
இறைவன து எல்லாமாந்தன்மை கூறப்பட்டதென்க. போற்றி- 
இக. விகுகி பெற்ற போற்று என்னும்‌ பகுதி யடியாகப்‌ பிறந்த. 
தொழிரழ்‌ 9பயர்‌; போற்றுசல்‌ என்பது பொருள்‌ ; அுஇஇத்தல்‌, 
வேண்டிச்‌ சோடற்‌ பொருளை யுடையசெனச்‌ கொள்ளின்‌ யகர 
விகுதி புணர்ர்து கெட்ட மூற்றெனச்‌ கொள்ளு. துதிச்ககி 
கடவேன்‌ என்பது பொருளாகும்‌. இதனை, :வாழியவென்னுஞ்‌ 
செய2வென்‌ சளெவி-யிறுதியகரல்‌ கெடுதலு மூரித்தே'? என்னுச்‌ 
தொல்காப்பியச்‌ சூசஇரத்தில்‌ ஒன்றென மூுடித்தலான்‌ வைன்‌ 
துணார்க,. (௧7) 
பிச்சாடல்‌ பேயோ டூகந்தாய்‌ போற்றி 
பிறவி அறுக்கும்‌ பிரானே போற்றி 
வைச்சாட னன்று முகந்தாய்‌ போற்றி 
மருவியேன்‌ சிந்தை புகுந்தாய்‌ போற்றி 
போச்சார்‌ புரமூன்றும்‌ எய்தாய்‌ போற்றி 
போகாதேன்‌ சிந்தைபு குந்தாய்‌ போற்றி 
கச்சாக காகம்‌ அசைத்தாய்‌ போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி, 


திருக்கயிலாயம்‌ ௨௧௯ 


(பஃ-ரை.) பிச்சு ஆடல்‌ - பிச்சாடலை, பேயோடு - பேப்ச 
ஞடன்‌, உகர்சாய்‌ - விருமபின வரே, போற்றி - வணக்கம்‌: பிறவி 
அறுக்கும்‌ - பிரப்பை ஒழிச்சருள்‌கன்ற, பிரானே - தலைவரே,. 
போம்றி- வர் சனம்‌; வைச்சு அள்‌ சல்‌ - திருவடியின்‌ £ழ்‌ இருத்தி 
ஆட்கொள்ளு லை, ஈன்று - மிகவும்‌, உகர்சாய்‌ - விரும்பி' 
னவே, போற்றி - வர்சனம்‌; என்‌ சிந்தை - அடியேன்‌ சிந்தை 
யுள்ளே, மருவி- கலந்து, புகுர்தாய்‌ - புகுந்தவமோர, போற்றி - 
வசனம்‌; பொய்ச்சார்‌ - நின்‌ இரு வடி பிழைசஈவர்சளது, புரம்‌ 
மூன்றும்‌ - திரிபு? ல்களையும்‌, எய்தாய்‌ - எய்து எரித்தவமே,. 
போற்றி - வர்சனம்‌; போகாது - நீங்காமல்‌: என்‌ூர்தை - என்‌ 
மனத்தில்‌, புகுஈ்தாய்‌ - புகுச்சவே, போர்றி- வர்தனம்‌; சாகம்‌ - 
பாம்பினை, கச்சு ஆக அசைச்தாய்‌ - அரைக்கச்சையாசக்‌ கட்டின 
வே, போற்றி - வந்தனம்‌? கயிலை மலையானே.-.-, போற்றி 
போற்றி--, என்றவாறு. 


பிச்சாடல்‌ - பித்தர்கள்‌ அடம்‌ ஆடல்கள்‌. பிச்சாடல்‌,) வைச்‌ 
சாடல்‌ பொய்ச்சார்‌ இவைகளில்‌ 'தகரத்திற்குச்‌ சகரம்‌ போலி: 
யாய்‌ வர்தது. யாவர்க்கு மேலாய இறைவன்‌ சமது இர்தை: 
மருலிப்‌ புகு ச்சை மாமனார்‌ பாசாட்டிக்‌ கூறியாங்குப்‌ பிறரும்‌, 
*“அன்னமாய்‌ விசும்பு பரக்தயன்‌ றேட வகஙனே பெரியநீ சிறிய, 
என்னையாள்‌ விரும்பி யென்மனம்‌ புகுக்க வெளிமையை யென்று: 
சான்‌ மறக்கேன!' என்று கூறியது காண்க, பொய்ச்சார்‌ - 
பொய்த்தார்‌, இருவடி பிழைச்தார்‌, வொபராதம்‌ செய்தவர்‌. 
இச்குற்றம்‌ உய்தியில்‌ பெருக்‌ குற்றமாதலின்‌ அவரது புரம்‌: 
எரித்தொழிக்கப்பட்ட தென்க, பேோகாரமை - நீங்காமை (௨)- 
மருவார்‌ புரமூன்றும்‌ எய்தாய்‌ போற்றி 
மருவியேன்‌ சிந்தை புகுந்தாய்‌ போற்றி 
உருவாகி என்னைப்‌ படைத்தாய்‌ போற்றி 
உள்ளாவி வாங்கி ஒளித்தாய்‌ போற்றி 
திருவாகி நின்ற திறமே போற்றி 
தேசம்‌ பரவப்‌ படூவாய்‌ போற்றி 
கருவாகி ஒடும்‌ முகிலே போற்றி 
கயிலை மலை. பானே போற்றி போற்றி, 
(ப-ரை,) மருவார்‌ - வண்கை தா பு ம்‌ மூன்றும்‌ - முப்‌. 
பு.சங்களையும்‌, எய்தாய்‌ - எய்சவரே, போர்றி வக்சனம்‌; மருவி - 
சலக்து, என்‌ எக்தை - என்‌ மனத்தில்‌, புகுச்தாய்‌ - புகுச்சவசே, 


போற்றி - வக்தனம்‌; உருவாஇ - உருவங்‌ கொண்டு, என்னை - 
அடியேனை, படைத்தாய்‌ - படைத்தவே, போற்றி - வர்தனம்‌- 


௨௨௦ கத்தியர்‌ தேவாரத்திரடடு 


உள்‌ - உடலசத்துள்ள, அவி - உயிரை, வாங்க-ஆவணஞ்செய்து) 
ஒளித்தாய்‌ - அவ்வுயிர்ச்‌ குயிராய்‌ ஒளிச்தவரே, போற்றி ஒரத 
னம்‌; இருவா௫- மோச்சப்‌ பொருளாகி, நின்ற - என்றும்‌ நிலை 
பெற்ற, திறமே - தன்மை யுடையவரே, போற்றி - வந்தனம்‌, 

தசம்‌ - உலசத்தவர்களால்‌, பரவப்‌ படுவாய்‌ - துதிச்கப்படு 
(வோசே, போற்றி - வர்தனம்‌, ௧௫.௫ ஓடும்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களுச்கும்‌ பிறப்பிடமாடச்‌ செல்லுகன்ற, முகிலே - மேகம்‌ 
போன்றவரே, போற்றி - வந்தனம்‌, கயிலை மலையானே, 
"போற்றி போற்றி... என்றவாறு. 


இறைவன்‌ தனக்சென ருருவமில்லாதவனாகியும்‌ உலகி 
ளைப்‌ படைத்தற்‌ பொருட்டுத்‌ தானுருவுடையவனாஇியும்‌, தான்‌ 
என்றுங்‌ கருப்புசாதவனாஇியும்‌, உயிர்க்‌ குயிராய்ச்‌ கலக்குமாறு 
பற்றிச்‌ கருவெலாமுடையவனாஇியும்‌ வரும்‌ நியமம்‌, உருவாகி 
யென்னைப்‌ படைத்தாய்‌ என்பதனாலும்‌, கருவாடுயோடு முகில்‌ 
என்பதாலும்‌ கருதப்பட்டதாகும்‌ ; ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ 

இதனை மிகவும்‌ அழகு பெறச்‌ *'கருவினா லன்றியே கருவெலா 
மாயவன்‌, உருவினா லன்றியே வுருவுசெய்தானிடம்‌'? எனத்‌ 
இட்டைத்‌ தேவாரத்துச்‌ கூறுதல்‌ காண்க, ஆவி வாங்குதல்‌-- 
*:உயிராவணஞ்‌ செய்இட்டுன்‌ கைத்தந்தால்‌ உண.ரப்படுவாரோ 
“டொட்டி வாழ்தி!” என வா$சரும்‌, **'அவணஞ்‌ செய்‌ தாளுங்‌ 
கருக்சொண்டு வரைதுகிலொடு பட்டு வீக்கி ''! என ஆளுடைய 
நம்பிகளும்‌ இதனைச்‌ கூறுவர்‌. சருவா௫யோடும்‌ முல்‌ - நீரைக்‌ 
"கொண்டு ஓடும்‌ மேகம்‌ எனவும்‌ கூ.றலமையும்‌. ப (௯.) 
வானத்தார்‌ போற்றும்‌ மருந்தே போற்றி 
வந்தேன்றன்‌ சிந்தை புகுந்தாய்‌ போற்றி 
ஊனத்தை நீக்கும்‌ உடலே போற்றி 
ஓங்கி அழலாய்‌ நிமிர்ந்தாய்‌ போற்றி 
தேனத்தை வார்த்த தேளிவே போற்றி - 
தேவர்க்கும்‌ தேதவனாய்‌ கின்றாய்‌ போற்றி 
கானத்தீ ஆடல்‌ உகந்தாய்‌ போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி, 

(ப-ரை.) வானத்தார்‌ - தேவர்கள்‌, போற்றும்‌ - வணங்கி 
(யேத்தும்‌, மருர்தே - அமிர்தமானவரே, போற்றி - வந்தனம்‌, 
வந்து - எழுந்தருளி வர்து, என்‌ தன்‌ சர்சை - என்‌ மனத்தில்‌, 
புகுந்தாய்‌ - புகுர்தவபே, போற்றி - வந்தனம்‌; ஊனத்தை - . 
அடியேங்களத குற்றத்தை, நீக்கும்‌ - நீக்கெயருளுகஇன்‌ ற உடலே - 
,இருவுருவுடையவே, போற்றி - வர்‌ தனம்‌; அழலாய்‌ - கெருப்புரு 


திருக்கயிலாயம்‌ .. ௨௨௧௯ 


வாய்‌, ஒங்‌இ றிமிர்ந்தாய்‌ - ஓங்கி யுயர்ந்தவரே போற்றி - வந்த 
னம்‌; தேனத்தை - தேனை, வார்த்த - வடித்த, தெளிவே - 
தெளிவு போன்றவே, போற்றி - வச்தனம்‌; சேவர்ககுக்‌ தேவ 
னாய்‌ - தேவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ தேவனாய்‌, நின்றாய்‌ - நின்‌றவரே, 
போற்றி - வர்தனம்‌; கானம்‌ தீ ஆடல்‌ - காட்டுத்‌ தியோடு ஆடு: 
தலை, உகந்தாய்‌ - விரும்பினவே, போற்றி - வக்தனம்‌;? கயிலை. 
மலையானே-.--, போற்றி போற்றி என்றவாறு. 


ஊனத்தை நீக்குதலையும்‌ தேனொச்இினித்தலையும்‌ இச்‌ 
சாயனாே பிறிதோரிடத்து ஊனத்தை நீக்கு யுலகறியவென்னை 
யாட்கொண்டவன்‌, தேனொக்‌ தெனச்‌ இனியான்‌ தில்லைச்‌ இற்‌: 
தம்பலவன்‌,?' எனக்‌ கூறுமாற்றால்‌ அறிக, ஊனம்‌ - மலக்குற்‌ 
றம்‌: உடல்‌ - இறைவன்‌ திருவுருவம்‌. தேனச்தை - அத்து 2 
சாரியை, வார்த்தல்‌ - வடித்தெடுத்தல்‌. :சேறலின்‌ தெளிவே” 
என்பது இருவாசகம்‌. கானம்‌ - மயானம்‌, ஈன்‌ கரடு, (௪) 
ஊராகி நின்ற உலகே போற்றி : 
ஓங்கி அழலாய்‌ நிமிர்ந்தாய்‌ போற்றி 
பேராகி எங்கும்‌ பாந்தாய்‌ போற்றி 
பேராதேன்‌ சிந்தை புகுந்தாய்‌ போற்றி 
நீராவி ஆன நிழலே போற்றி 
கேர்வார்‌ ஒருவரையும்‌ இல்லாய்‌ போற்றி 
காராகி நின்ற முகிலே போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி. 


(ப-ரை.) ஊர்‌ஆ௫ - எல்லா வூர்களுமாகி, நின்ற உலகே - 
நிலபெற்ற உலகமானவரே, போற்றி - வந்தனம்‌; அழலாய்‌ - 
கெருப்புருவாய்‌, ஒங்க நிமிர்ச்தாய்‌ - ஓக்க உயர்ச்தவேோ, போற்றி. 
வர்தனம; பேர்‌ ௮௫. - பெருவடிவாகு, எங்கும்‌ - எவ்விடம்‌ தம்‌, 
ப.ரந்தாய்‌ - வியாபித்தவே, போற்றி - வச்தனம்‌ ண: பேராது- 
நீங்காமல்‌, என்‌ சந்தை - என்‌ மனத்தில்‌, புகுர்தாய்‌ - புகுக்ச 
வரே, போற்றி - வர்சனம்‌; நீராவி ஆன - நீராவியாகிய, நிழலே - 
சிழலானவே, போற்றி - வர்‌சனம்‌; கேர்வார்‌ - உம்மை ஒப்பவர்‌, 
ஒருவரையும்‌ - பிறரொருவசையும்‌, இல்லாய்‌ - இல்லாதவசே,. 
போற்றி - வந்தனம்‌; சார்‌ஆ௫ கின்ற - கருறிறங்‌ கொண்டு நின்ற, 
மேலே - மேசமானவசே, போற்றி - வக்தனம்‌; கயிலை மலை. 
யானே போற்றி போற்றி-, என்றவாறு. 

பேர்‌ - பெரியது, அ௮சண்டமாயது. பேராது - நீங்காமல்‌, நீர்‌ 
ஆவி - நீர்ப்ப்புகை இது நீரினின்றும்‌ உண்டாகும்‌ வேறு பொரு 
என்று; நீடே மாறியாகும்‌ புகை. (ஷீ 


௨௨௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்‌ இட்டு 


சில்லுருவாய்ச்‌ சேன்று திரண்டாய்‌ போற்றி 
தேவர்‌ அறியாத தேவ போற்றி 
புல்லுயிர்க்கும்‌ பூட்சி புணர்த்தாய்‌ போற்றி 
போகாதேன்‌ சிந்தை புகுந்தாய்‌ போற்றி 
பல்லுயிராய்ப்‌ பார்தோறும்‌ நின்றாய்‌ போற்றி 
பற்றி உலகை விடாதாய்‌ போற்றி 
கல்லுயிராய்‌ நின்ற கனலே போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி. 


(ப-ரை) ௫ல்‌ உருவாய்‌ - சிறிடனவாகி அணுவுருவமாய்‌, 
சென்று -பீரிர்து செ-று, இரண்டாய்‌ - மீட்டும்‌ இரண்டு 
ே.. ருருவத்சை யெய்கிமவரே, போர்றி- வர்சனம்‌: தேவர்‌ அறி 
யாத - தேவர்களா லறியப்._டாத. சேவே- சேவரே, போற்றி - 
வர்சனம்‌; டல்‌ உயீர்க்கும்‌- எறிய உயிர்கட்கும்‌, பூட்சி - உடம்‌ 
ம்னை, டணர்ச்தாய்‌ - கூட்டியவே. போற்றி - வர்சனம்‌ 
போகாது - நீங்காமல்‌, என்‌ சிர்கதை - என்‌ மனசில்‌, புகுக்தாய்‌ - 
புகுந்தவபே, போர்றி- வர்சனம்‌; பல்‌ உயிராய்‌ - பல உயிர 
களா. டார்சோறும்‌ - எல்லா வுலசங்களிலும்‌ நின்ளாய்‌ - நின்ற 
வ2ர, போற்றி - உந்சனம்‌; உலகை. உலகததீனைப்‌ பற்றி, விடா 
தாய்‌ - கலந்து நீங்காசவே, போற்றி - வர்தனம்‌; கல்‌ உயிராம்‌ - 
சல்லுருவாஇய மலையிறரிடச்து உராதஇ, நின்ற- நின்ற, கனலே- 
நெருப்பானவரே, போற்றி - வந்தனம்‌; கயிலைமலையானே -, 
போற்றி போற்றி-, என்றவாறு. 

சிறியனவாகிய ௮ணு உருவமும்‌, பிறகு அவை இரண்ட 
பெரியனவாகிய மகததுருவமும்‌ எல்லாசானவர்‌ என்பது 
கருத்து. சட்புலனாகாத மிச சிறிய உயிர்க்கும்‌ பல அவயவப்‌ 
பகுப்புடைய உடற்மீபதங்களைக்‌ கஉட்டுவிப்பபன இறைவ தைலைப்‌ 
புல்லயிர்க்கும்‌ பூட்‌ புணாச்தாய்‌ என்றார்‌. பல்லுயிராய்ப்‌ பார்‌ 
தோறு கிற்றலச சிவஞான போதம்‌ இரண்டாவது சூத்திரத்து 
:* தவை2ய தானேயாய்‌: என்பதில்‌ “*அவையேயாய்‌"" என்பதில்‌ 
வைத்தணர்க,. பற்றியுலசை விடாமையை “அவையே தானே 
யாய்‌”? என்பஇல்‌ வைத துணர்க. கவ்லுயிராய்‌ நின்ற கனலே என்‌ 
ஐது இறைவன்‌ நெெருப்புமலையாய்‌ எழுக்சருளினமை குறித்‌ 
தென்க, (௬) 


பண்ணின்‌ இசையாக நின்றாய்‌ போற்றி 
பாவிப்பார்‌ பாவம்‌ அறுப்பாய்‌ போற்றி 

எண்ணும்‌ எழுத்துஞ்சோல்‌ ஆயை போற்றி 
என்சிந்தை நீங்கா இறைவா போற்றி 


திருக்கயிலாயம்‌ ௨௨௩ 


விண்ணும்‌ நிலனுக்தீ யானாய்‌ போற்றி 

மேலவர்க்கு மேலாக நின்றாய்‌ போற்றி 
கண்ணின்‌ மணியாக நின்மய்‌ போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி. 

(ப-ரை) பண்ணின்‌ இசையாக - பண்ணிற்‌ பொருசர்தப்‌ 
பாடும்‌ இசைகளாஓ, நின்றாய்‌ - நின்‌ரவே, போற்றி - வக்தனம்‌; 
பாவிப்பார்‌ - நினப்பவரது, பாவம- பாவத்தை, அறுப்பாய்‌ - 
ஒழிப்பவபே, போற்றி - வர்சனம்‌; எண்ணும்‌ - எண்ணுஇன்‌ ற, 
எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ - எழுத்தக்களும்‌ சொற்களும்‌, ஆயை - 
ஆனவசே, போற்றி - வந்தனம்‌; என - அடியேனது, இர்தை - 
மனசதை, நீங்கா இறைவா - 8ங்காக இறைவசே, போற்றி - வச்‌ 
கனம்‌: விண்ணும்‌ - வானமுமம்‌, நிலனும்‌ - பூமியும்‌, இ - நெருப்பும்‌, 
ஆனாய்‌ - அன வே, போற்றி. வர்சனம்‌; ீமலஉர்க்கும்‌-மேலோ 
ருக்கும்‌, மேலாக - மேலான வராய்‌ நின்றாய்‌ - நிக்றவரே, 
போற்றி - வச்‌ சனப? 4ண்ணின்‌ - கண்ணிடத்த, மணியாகி - கர 
விழியா, கின்றாய்‌ - நின்றவமே. போற்றி - வதனம்‌; ச யிலைமலை 
யசனே..-, போத்றி போற்றி--. என்றவாறு. 

பண்ணின்‌ இசை - பண்ணிற்‌ பொருச்சப்பாடும்‌ இசை; பண்‌- 
சட்டபாடை, கொல்லி, இர்தளம்‌. காந்தாரம்‌, ெளளிகம்‌, சாக்‌ 
சார பஞ்சமம்‌, பழம்பஞ்சுரம்‌ மூ.சவிபவை. இசை - குரல்‌, தத 
தம்‌, கைக்இளை, உழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்பன. இவற்றாற்‌ 
பொருந்து இராகங்கள்‌: பைரவி, சோடி, சங்கராபரணம்‌, 
நாட்டை, பூபாளம்‌, சாவேரி, காம்போதி முதலியன. இசைகள்‌ 
ஒன்றோடொன்று பவபடி இயைதலால்‌ பண்கள்‌ பிதர்கு மென்ப, 
இவற்றின்‌ விரிவெல்லாம இறச்தனயபோக எஞ்சி நிற்கும்‌ பழைய 
இசைதநாலுட்‌ சண்டுகொள்க. எண்‌ எனபரைப்‌ பெயசாகச்‌ 
கொண்டு தருக்கமென்று கூறுதலும்‌ பொருக்தும்‌. மேலவர்க்கு 
(ேலாதி நிற்றலை இக்காயனார்‌ இரு வார்த்‌ தருத்தாண்டகச்துமட 
*“மேலோசக்கு மேலோரக்கு மேல.ய்‌ போர்றி? என்று கூறுவ 
இம்‌ காண்க, யாவாக்கும பேவோன்‌ எணன்பறு பொருள்‌. மஎளி- 
கருமணி. இக கருத்து, கருவே என்‌ கற்பகமே கண்ணே சண்‌ 
ணிற்‌ கருமணியே மணியாடு பாவாய்‌ சாவாய்‌! எனத்‌ திருவாவடு 
துறைத்‌ இருத்தாண்டகத்தும்‌ காணப்படுகிறது. சொல்லும்‌ 
யும்‌ என்னும்‌ உம்மைகள்‌ தொக்கன. (௭) 

இமையா துயிரா திருந்தாய்‌ போற்றி. 
என்சிந்தை நீ௩கா இறைவா போற்றி 

உமைபாகம்‌ ஆகத்‌ தணை த்தாப்‌ போற 
ஊழியே ழான ஒருவா போற்றி 


௨௨௪ அகத்தியர்‌ தேவாரச்திரட்டு 


அமையா வருகஞ்சம்‌ ஆர்ந்தாய்‌ போற்றி 
ஆதி புராணனாய்‌ நின்றாய்‌ போற்றி 
கமையாகி நின்ற கனலே போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி, 


(ப-ரை.) இமையாது - இமையாமலும்‌, உயிராது - உயிர்க்‌ 
சாமலும்‌, இருச்சாய்‌ - இருச்சவே, போற்றி- வந்தனம்‌; என்‌ : 
அடியேனத, இர்சை- மனச்தை, நீங்கா - நீங்காத, இறைவா - 
இறைவசே, போற்றி - வந்சனம்‌, உமை பாகம்‌ - உமாதேவியா' 
ரது பாசத்தை, அகத்து அணைத்தாய்‌ - இிருமேனியிற்‌ சேர்த்த 
வே, போற்றி - வர்தனம்‌. ஊழி ஏழ்‌ அன ஒருவா - ஏழூழி 
களுமாயிருக்இன்ற ஒருவே, போற்றி - வர்சனம்‌; அமையா - 
தாங்கற்‌ கொண்ணாச, ௮௫ நஞ்சம்‌ - சொடியவிடத்தை, ஆர்ச்‌ 
தாய்‌ - பருனெவசே, போற்றி - வக்தனம்‌; ஆதி புராணன்‌ ஆய்‌ - 
௮இ புராணனா௫, நின்றாய்‌ - நின்றவபே, போற்றி - வர்தனம்‌; 
கமை ஆஒ நின்ற- பொறுமையாய்‌ சின்று, கனலே - கெருப்புரு 
வரே, போற்றி-வச்சனம்‌; சயிலைமலையானே-, போற்றி போற்றி-, 
என்றவாறு. 

இமைத்தல்‌ - இமை கொட்டுசல்‌. உயிர்த்தல்‌-மச்சுவிடுதல்‌... 
உயிர்‌ இயற்கையைக்‌ கடர்தவன்‌ என்பது கருத்து, ஆதஇபுரா 
ணன்‌ - பழைமையுடைய எல்லாவற்றிற்கும்‌ முதன்மையாகிய 
பழைமையுடையன்‌. இவ்வாட்சுயை “*ஆலனையாதி புராணனை 
கரமடி போற்றுவதே'? எனவரும்‌ திருப்பூர்‌ துருத்தித்‌ இருவிருசத்‌ 
தத்திற்‌ சாண்க, சமை- பொறுமை க்ஷமா என்னும்‌ வடமொழி 
யினது திரிவு. (௮) 

மூவாய்‌ பிறவாய்‌ இறவாய்‌ போற்றி 

முன்னமே தோன்றி முளைத்தாய்‌ போற்றி 
தேவாதி தேவர்‌ கோழுந்தே போற்றி 

சென்றேறி எங்கும்‌ பரந்தாய்‌ போற்றி 
ஆவா அடியேனுக்‌ கேல்லாம்‌ போற்றி 

அல்லல்‌ நலிய அலக்தேன்‌ போற்றி 
காவாய்‌ கனகத்‌ திரளே போற்றி 

கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி, 

(ப-ரை.) மூவாய்‌ - மூவாதவரே, பிறவாய்‌ - பிறவாத 
வசே, இறவாய்‌ - இறவாதவபேோ, போற்றி- வக்தனம்‌; முன்‌ 
னமே - எல்லாவற்றிற்கும்‌ முன்னமேயே, தோன்றி முூளைத்தாய்‌ - 
தோன்றி முளைத்தவேே, போற்றி - வர்தனம்‌; தேவாதி தேவர்‌ - 


திருக்கயிலாயம்‌ ௨௨௫ 


சீசவாதி தேவர்களுக்கும்‌, கொழுக்தே - கொழுக்தானவசே, 
போற்றி - வந்தனம்‌; சென்று எஏறி- சென்று கலக, எங்கும்‌ 
ப.ரக்தாய்‌- எவ்விடத்தும்‌ ப.ரக்தவே, போற்றி - வக்சனம்‌ 5 
ஆ ஆ--, அடியேனுக்கு எல்லாம்‌-.அடியேனுக்கு எல்லாமானவமே, 
போற்றி - வச்சனம்‌; அ௮ல்லல்‌- துன்பம்‌, நலிய- வருத்த, அலர்‌ 
தேன்‌ - வருந்தினேன்‌, போற்றி- வர்தனம்‌ : சனகம்‌ இ.ரே - 
பொற்றிரள்‌ போன்றவரே, காவாய்‌ - காக்கக்‌ கடலீர்‌, போற்றி. 
வர்தனம்‌; கயிலைமலையானே, போத்றி போற்றி-, என்றவாறு... 
தேவாதி தேவர்‌ - பெரிய தேவர்‌ ; பி. ரமவிட்டுணுச்கள்‌ 
போல்வார்‌. ௮ ஆ: வியப்புப்‌ பொருளில்‌ வக்க இடைச்சொல்‌ 
அடுக்கு. ஆவா என்பதை யகரவீறு கெட்ட முன்னிலை வினை 
முற்றாகச்சொண்டு உரைச்சலுமாம்‌. அல்லல்‌ - பிறவித்‌ துயர்‌. (௯௬) 


நெடிய விசும்போட கண்ணே போற்றி 
நீள அகலம்‌ உடையாய்‌ போற்றி 


அடியும்‌ முடியும்‌ இகலிப்‌ போற்றி 

அங்கொன்‌ றறியாமை நின்றாய்‌ போற்றி 
கொடியவன்‌ கூற்றம்‌ உதைத்தாய்‌ போற்றி 

கோயிலா என்சிந்தை கொண்டாய்‌ போற்றி 
கடிய உருமொடூ மின்னே போற்றி 

கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி. 


(ப-ரை.) கெடிய - நீண்ட, விசும்பொடு - காயத்தோடு, 
சண்ணே-மற்றுள்ள இடமும்‌ ஆனவே, போற்றி-வர்தனம்‌ ; நீள 
அசலம்‌ நீளமும்‌ அகலமும்‌, உடையாய்‌-உடையவயேோ, போற்றி - 
வர்சனம்‌; அடியும்‌ முடியும்‌ - அடியையும்‌ முடியையும்‌, இகவி - பிரம 
விட்டுணுச்கள்‌ சம்முட்‌ பகைத்து, அங்கு - ௮வ்விடச்‌ தில்‌, ஒன்று 
அறியாமை - ஒரு சிறிதும்‌ அறிய முடியாமல்‌, நின்றாய்‌-றின்‌ றவயே, 
போஜழ்றி ய வந்தனம்‌ கொடிய - கொடுமை பொருச்திய, வண்‌ 
கூற்றம்‌ - வலிய இயமனை, உதைத்தாம்‌-உதைத்தவே, போற்றி - 
வந்தனம்‌ ; என்‌ சந்தை - என்‌ மனத்தை, கோயில்‌ 2௪ கொண் 
டாய்‌ - திருக்கோயிலாகக்‌ சொண்டவரே, போற்றி - வச்சனம்‌ ; 
கடிய - கடுமையாகிய, உரும்‌ ஒடு - இடியோடு, மின்னே - திண 
னலுமானவசே, போற்றி - வக்தனம்‌ ; கயிலை மலையானே. 
போற்றி போற்ற, என்றவாறு. ்‌ 

கண்‌ -இடம்‌. போற்றி யென்பதை ஈற்றிற்‌ சேர்த்து அடியு, 
முடியு மிகலி யங்கொன் ந.றியாமை நின்றாய்‌ என்று, கூட்டிப்‌ 
பொருள்‌ கொள்க. ட னைப்பவர்‌ மனங்‌ கோயிலாசக்‌ சொண்ட 
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௨௬ அசத்திய தேவாரததஇரட்டு 


வன்‌”! என்பது சிர்சையைக்‌ கோயிலாக்‌ கொண்டதை யறி 


விக்கும்‌. (௧௦) 


உண்ணா துறங்கா திருந்தாய்‌ போற்றி 
ஓதாதே வேதம்‌ உணர்ந்தாய்‌ போற்றி 
எண்ணா இலங்கைக்கோன்‌ தன்னைப்‌ போற்றி 
இறைவிரலால்‌ வைத்துகந்த ஈஈ£ போற்றி 
பண்ணார்‌ இசையின்சோற்‌ கேட்டாய்‌ போற்றி 
பண்டேயேன்‌ சிந்தை புகுந்தாய்‌ போற்றி 
கண்ணாய்‌ உலகுக்கு நின்றாய்‌ போற்றி 
கயிலை மலையானே போற்றி போற்றி, 


(ப-ரை) உண்ணாது உறங்காது - உண்ணாமலும்‌ உறங்கா 
மலும்‌, இருந்தாய்‌ ஆ இருக தவே, போர்றி- வந்தனம்‌ $ ஒகாதே ய 
த சாமலே, வேசம்‌ உணர்க்தாய்‌ - வேதங்களை புணர்ச்தவசே, 
போற்றி-வர்கனம்‌, எண்ணா- ௮கக்தையினுல்‌ மதியாத, இலங்கை 
கோஷ்‌ தன்னை - இலங்கைக்‌ கரசனாகய இராவணனை, இறை - 
சிறிதே. விரலால்‌ - இரு வீ. ரவினால்‌, வைத்து உகந்த ஊான்றி 
மகிழ்ச்ச, ஈசா - சே, போற்றி - வர்தனம்‌ ; பண்ணார்‌ - பண்‌ 
போருக்திய, இசையின்‌ சொல்‌ - அசையோடு கூடிய பாடலை, 
கேட்டாய்‌ - கேட்டவரே, போற்றி - வர்சனம்‌; பண்டே -பண்‌ 
டைக்‌ காலத்திலேயே, என்‌ - அடியேன ஐ; ௪க்தை புகுஈதாய்‌ - 
மனத்திற்‌ புகு்சவே, போற்றி - வர்தனம்‌ ; உலகுக்கு - உலகத 
துக்கு, கண்ணாய்‌ - கண்ணாக, நின்ளாய - நின்றவபே, போற்றி- 
வ்தனம்‌ ; கயிலைமலையானே-, போற்றி போற்றி என்றவாறு. 


இலங்கைக்கோன்‌ றன்னை விரலால்‌ வைச்து உககத்த ஈசன்‌ 
என்று முடிச்சு. இறை - கொடிப்பொழுதில்‌ என்றுமாம்‌; பண்‌ 
ணர்‌ இசையின்‌ சொல்‌ கேட்டாய்‌ என்பதைப்‌ பொது வகையிற்‌ 
கொள்வதன்றி இராவணனது பண்ணா ரிசையின்‌ சொல்‌ கேட்‌ 
டாய்‌ என்று கொள்ளலுமாம்‌. சொல்‌ - பாடலுக்கு ஆகு பெயர்‌, 
பண்டே - ௮சாஇயே. இறைவனையின்றி உலகம்‌ காணாமையின்‌ 
உலகுக்குக்‌ கண்‌ ணென்றது என்க. (௧௧) 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 





சந்தரமூர்த்திநாயலர்‌ 
திருக்கருக்குன்றம்‌ 


வ... அவத மரகடஷ-க 


பண்‌ . நட்டபரடை 
அருச்சனை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 

கோன்று சேய்த கொடுமை யாற்பல சோல்லவே 

நின்றபாவ வினைகள்‌ தாம்பல நீங்கவே 

சென்றுசேன்று தொழுமின்‌ தேவர்‌ பிரானிடம்‌ 
கன்றினோடூ பிடிசூழ்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே, 

(ப-ரை) கொன்றது செய்த - பிற வுயிரை வதைத்துச்‌ 
செய்த, கொடுமையால்‌ - கொடுமை காரணமாக, பல சொல்ல - 
உலகத்தார்‌ பலவிதமாக இழித்‌ அுசைக்கும்படி, நின்‌ - பொருந்‌ 
இய, பாவ வினைகள்‌ பல - தீவினைகள்‌ பலவும்‌, நீங்க - நீக்கும்‌ 
பொருட்டு, தேவர்பிரான்‌ இடம்‌ - தேவர்‌ பெருமானாகய இதை 
வனது இடமாகிய, கன்றினோடு - யானைக்‌ கணன்றுகமிளாடு, படி 
சூழ்‌ - பெண்‌ யானைகள்‌ சூழுகின்ற, சண்‌ - குளிர்ச்சி பெ ரச்‌ இய, 


கழுக்குன்‌ றம்‌ - இருக்சமுச்குன்‌ றத்தை, சென்று சென்று. பல 
காலும்‌ சென்று, தொழுமின்‌ - வணங்குங்கள்‌ என்றவாறு. 


பல சொல்லுதல்‌ - பலவாறு ஏ9ிப்பேசு தல்‌. சென்று சென்று 
என்னும்‌ அடுக்குச்‌ செல்லுதற்‌ பன்மைலய உணர்ச்இ நின்றது, 
இச்‌ இருப்பஇிகச்‌ அள்ள இருப்பாட்டுக்களுட்‌ பல உலகத்இனரை 
ராக்‌ அறிவுறுத்தும்‌ வகையிற்‌ கூறப்பட்டன. கழுச்குன் றம்‌ - 
தொண்டைசாட்டுத்‌ தலங்கள்‌ முப்பானிரண்டனுள்‌ ஓன்று : 
இறைவன்‌ (இலை வியிடதச் தில்‌ ஈழுகுகளாமச்‌ சாபமேற்ற இருடி. 
புத்திரர்‌ இருவர்‌ சாண்கு யுசத்திலும்‌ வெவ்வேறு பெயர்‌ களோடு 
பூசிக்கும்‌ முறைமையால்‌ பெற்ற பெயர்‌. (௧): 


இறங்கிச்சேன்று தொழுமின்‌ இன்னிசை பாடியே 
பிறங்குகொன்றைச்‌ சடையன்‌ எங்கள்‌ பிரானிடம்‌ 


உஉ௰௫3 அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


நிறங்கள்‌ செய்த மணிகள்‌ நித்திலம்‌ கொண்டிழி 

கறங்குவேள்ளை அருவித்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே. 

(ப-ரை.) பிறங்கு- விளங்குகின்‌ ற, கொன்றை - கொன்றை 
மாலையைச்‌ சூடிய, சடையன்‌ - சடையை யுடையவராகஇய, எங்கள்‌ 
பிரானிடம்‌-எஙிகள்‌ பெருமானுக்கு இடமாகிய, நிறங்கள்‌ செய்ச - 
பலவித நிறங்களையுடைய, மணிகள்‌ - மணிகளையும்‌, நித்திலம்‌- 
முத்துச்சளையும்‌, கொண்டு - வாரிச்கொண்டு, இழி - இழி௫ன்‌ ற, 
கறங்கு - ஓலித்தலையுடைய, வெள்ளை - வெண்ணிறமாஇய, அருவி- 
மலையருவிகளை யுடைய, சண்‌ - குலிர்ச்சி பொருக்திய, சழுக்குன்‌ 
றம்‌ - இருக்‌ கழுக்குன்றத்தை, இன்‌ இசை பாடி. - இனிய இசை 
களைப்‌ பாடிக்கொண்டு, இறங்கி சென்று - தாழ்ச்து சென்று, 
தொழுமின்‌ - வணக்குங்கள்‌ என்றவாறு. 

இறவ்கிச்‌ செல்லுதல்‌ - பணிவோடு செல்லுதல்‌, பிறக்கு. 
கொன்றை - பொன்போற்‌ பொலிக்து விளங்கும்‌ கொண்றை;. 
ஓங்கார வடிவினதாக விளங்கும்‌ கொன்றையுமாம்‌, நிறங்கள்‌ 
செய்த மணிகள்‌ -வயிரம்‌, பச்சை, மாணிக்கம்‌ நீலம்‌, கோமேதகம்‌. 
வயிடூரியம்‌ மூகலியன. நிச்.திலம்‌ - தலசம்‌ என்னும்‌ முத்துக்கள்‌, 
மூங்கில்‌ மு.சலியவற்றில்‌ உண்டாவணன. கொண்டிழிதல்‌ - கொரழித்‌ 
தல்‌, (௨) 

நீளரின்று தோழுமின்‌ நித்தலும்‌ நீதியால்‌ 

ஆளும்கம்ம வினைகள்‌ அல்கி அழிந்திடத்‌ 

தோளுமேட்டூம்‌ உடைய மாமணிச்‌ சோதியான்‌ 

காளகண்டன்‌ உறையும்‌ தண்கமுக்‌ குன்றமே. 


ப -ரை.) ஆளும்‌ - கம்மை அளாசக்சொண்டு அரிக்இன்ற; 
ஈம்ம- ஈம்முடைய, வினைகள்‌ - வினைப்‌ பகு.இகள்‌, அல்இ-சுருவ்‌௫,. 
அழிர்கிட - அமிர்‌ தொழியும்படி, கோஞாம்‌ எட்டும்‌ உடைய - 
எட்டுக்‌ சருத2ீசாள்களை யுடைய, மாமணி சோஇயான்‌ - 
மாணிகச்ச மணியின்‌ ஒளியை யுடையவரும்‌, காள சண்டன்‌ - இரு 
கீலசண்டத்கை யுடையவருமா௫ி.ப இறைவா, உறையும்‌ க எழுக 
தருளி யிருக்கினை ற, தண்‌ - குளிர்ச்சி பொருச்‌ இய, கமுச்குன்றம்‌ - 
இருக்கமுச்குனண்றக்தை, நித்தலும்‌ - இனந்கோறும்‌, நீதியால்‌ - 
முறைமைப்படி, மீள நின்று தொழுமின்‌-நெடி.து நின்று வணங்கும்‌: 
கள்‌ என்றவாறு. 


நீள - ௮இசமாக ; இது நீள நினைந்து என்பு போன்றது.. 
ஆரும்‌ கம வினைகள்‌ ஸ்‌ வினைகள்‌ கம்மை அனரக உணைடணாமமயைய. 
ஒழிக்துக்கொண்டு இறைவனுக்கு ஆட்படுதல்‌ மூறைமை என்க. 


திருக்கழுக்குன் றம்‌ ௨௨௯ 


வாக&சப்‌ பெருந்தகையார்‌ * செங்கனகச்‌ தனிக்குன்றைச்‌ வனை 
யாரூர்ச்‌ செல்வனைச்‌ சேர்வே னும்மாற்‌ செலுத்துணேனே ?”' 
என்று கூறுவதனால்‌ இவ்வியல்பை யறிக. அல்குதல்‌ - சுருங்குதல்‌. 
தோளும்‌ எட்டும்‌ - உம்மைகள்‌ இசைகிறைப்‌ பொருளன. மா 
மணிச்‌ சோதியான்‌ - இறைவன்‌. இவ்வியல்பினராதலை, “: விறஇற்‌ 
தியினன்‌ பாலிற்படு கெய்போன்‌, மறைய நின்றுளன்‌ மாமணிச்‌ 
சோதியான்‌”? என்ற திருச்குறுர்தொகையானு மறிக. காளம்‌ - 
காலகூடவிடம்‌: கறுப்புமாம்‌. (க.) 


வேளிறுதீரத்‌ தொழுமின்‌ வேண்போடி ஆடியை 
முளிறிலங்கு மழுவாளன்‌ முந்தி உறைவிடம்‌ 
பிளிறுதீரப்‌ பேருங்கைப்‌ பெய்ம்மதம்‌ மூன்றுடைக்‌ 
களிறினோடூ பிடி சூழ்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே. 

(ப-ரை.) மூளிறு இலங்கும்‌ மழுவாளன்‌ - கூர்மையுடைய 
மழுவேச்திய இறைவன்‌, முக்தி உறைவு இடம்‌ - முற்பட்டு வளத்‌ 
தலையுடைய இடமாஇிய, பிளிறு தா - பிளிறு, சல்‌ ஒழியடி பெரும்‌ 
கை - பெரிய -துதிச்கையையும்‌, பெய்‌ பதம்‌ மூன்று உடை - 
பொழிகின்ற முூம்மதங்களையும்‌ உடைய, களிறின்‌ ஐடு-ஆண்யானை 
களோடு. பிடிகுழ்‌ - பெண்யானைகள்‌ சூழ்கின்‌ ற, தண்‌ ல்‌ குளிர்ச்சி 
பொருந்திய, சழுக்குன்றம்‌ - திருச்சழுக்குன்றத்‌ தில, வெண் 
பொடி ஆடியை - இருவெண்ணீறு சண்ணித்‌ த இதைவசை, 
வெளிறு தீர - அறியாமை நீங்கும்படி, தொழுமின்‌ - வணங்குங்கள்‌ 
என்றவாறு. 

வெளிறு - அறிவின்மை, வெண்பொடி - திருவெண்ணீறு. 
முந்தி உறைகல்‌ - மற்றைய தலங்களிலும்‌ இசளனை முற்பட்டு 
விரும்பி எழுச்தருளியிருத்தல்‌. தம்‌ பிடீகளைச்‌ காணாது வரும 
களிறுஈளோடு பிடிகள்‌ சேர்க்த மாத்‌ இரத்தில்‌ பிளிறுதல்‌ ஒழிலஅ 
கூறப்பட்டது, பெய்தல்‌ - பொழிதல்‌. (௪) 


புலைகள்‌ தீரத்‌ தொழுமின்‌ புன்சடைப்‌ புண்ணியன்‌ 
இலைகோள்சூலப்‌ படையன்‌ எந்தை பிரானிடம்‌ 
முலைகளுண்டூ தழுவிக்‌ குட்டி யோடுமுசுக்‌ 
கலைகள்பாயம்‌ புறவின்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே. 
(ப-ரை.) புன்‌ சடை புண்ணியன்‌ - புத்கென்ற சடையினை 
யுடைய புண்ணியரும்‌, இலை கொள்‌ சூலப்படை ப ன்‌ - இலை வடிவ 


மாகிய சூலப்‌ படையை புடையவரும்‌, எரச்தை - எம்‌ பிசாவுமாகிய, 
19.ரான்‌ இடம்‌ - பெருமானது இடமாகிய, மூலைகள்‌ உண்டு - 


௨௨௩௦ அசத்திய தேவாரத்திரட்டு 


மூலைகளையுண்டு, கழுவி- அணைத்துச்‌ சொண்ட, குட்டியொடும்‌ - 
சுட்டிகளோடும்‌, முசுக்கலைகள்‌ - முசுச்களும்‌ அவற்றின்‌ அண்‌ 
களும்‌; பாயும்‌- பாய்கின்ற, புறவில்‌ - குறிஞ்சி நிலச்சையுடைய, 
தண்‌ - குளிர்ச்சி சழுக்குன்றம்‌ - இருக்‌ சழுஎான்றத்தை, புலைகள்‌ 
திர புலேத்தன்மை ஒழியும்படி, தொழுஃபின்‌ - வணங்குங்கள்‌ 
என்றவாறு, 

புன்மை - நிறத்கின்மேற்று, குரங்இன்‌ குட்டி தானே 
சர்யைத்‌ தழுவிச்‌ கொள்ளுசலும்‌, பூனை குட்டியைக்‌ சவ்விச்‌ 


கொள்ளு லும்‌ இயல்பு) ஐவைகளையே மார்ச்சட மார்ச்சால 
நியாயமென்பர்‌. மூசு - ஒருவிதக்‌ குரங்கு, கலை - குரங்கின்‌ ஆண்‌. 
புறவு - குறிஞ்ிடம்‌. (இ) 


மடமுடைய அடியார்‌ தம்மனத்‌ தேயுற 
விடமுடைய மிடறன்‌ விண்ணவர்‌ மேலவன்‌ 
படமுடைய அரவன்‌ தான்பயி லும்மிடம்‌ 
கடமூடைய புறவின்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே. 


(ப-ரை.) மடம்‌ உடைய - மற்றவற்றில்‌ அறியாமையை 
யுடைய, அடியார்‌ தம்‌ - அடியார்களது, மனத்சகே- மனத்தின்‌ 
சண்ணே, உற- பொருந்துமாறு, விடம்‌ உடைய - கஞ்சை 
யுடைய, மிடறன்‌ - கண்டத்தினை யுடையவரும்‌, விண்ணவர்‌ 
மேலவன்‌ - தேவர்கஞச்கு மேலாயவரும்‌, படம்‌ உடைய அவண்‌ - 
படத்தையுடைய பாம்பினை யுடையவரும்‌ அ௫ய இறைவர்‌, 
பயிலும்‌ இடம்‌ - எழுக்கருளியிருக்கும்‌ இடமாவஅ, கடம்‌ உடைய- 
செல்லு கற்கரிய கெறிசளுள்ள, புறவின்‌ - குறிஞ்சி நிலத்தை 
யுடைய, தண்‌ - குளிர்ச்சி பொருர்திய, கழுச்குன்றமே- இருக்‌ 
'சமுகி குன்றமேயாம்‌ என்றவாறு, 
மட முடைய அடியார்‌ - தம்ருணர்வை இறைவன்பால்‌ 
இழகச்‌த நிற்கும்‌ மெய்யடியார்‌. படமுடைய அரவைக்‌ சுச்சை 
யாகவும்‌, அரைஞா ணாகவும்‌, அணிகளாசவும்‌ உடையவன்‌ என்சு. 
கடம்‌ - அரு நெறி, தம்‌, தான்‌: சாரியை, (௬ 


ஊனமில்லா அடியார்‌ தம்மனத்‌ தேயுற 
ஞானமூர்த்தி கட்டம்‌ ஆடி ௩விலுமிடம்‌ 
தேனும்வண்டூ மதுவுண்‌ டின்னிசை பாடியே 
கானமஞ்ஞஜை உறையும்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே. 


(ப- ரை) ஊனம்‌ இல்லா- குற்ற மில்லாத, அடியார்‌ 
தம்‌- தொண்டர்சகளது, மனத்தே உற - மனத்தில்‌ பொருந்தும்‌ 


திருச்கழுக்குன்‌ றம்‌ ௨௩௪ 


படி, சஞனஜார்ச்இி- ஞானமே உருவமாக உடைய இறைவண்‌, 
ஈட்டமாடி - திருஈடனம்‌ செய்து, ஈவிலும்‌ இடம்‌ - பழகுகின்்‌ ந 
இடமாவது, தேனும்‌ வண்டும்‌- தேன்‌ வண்டுகளும்‌ கருவண்டு 
களும்‌, மத உண்டு - தேனை புண்டு, இன்‌ இசை பாடி - இனிய 
இசைகளைப்‌ பாட. கான மஞ்ஞை - சாட்டில்‌ வாழ்வனவாதகிய 
மயில்கள்‌, உரையும்‌ - அடி உல௮ை௫னற, தண்‌ - குளிச்ச பொருக 
இய, கழுச்குன்‌ றம - இருக்‌ 5முக்குன்ற?ம யாம்‌ என்றவாறு. 

ஊனம்‌ - குற்றம்‌. ஞானணகமா்த்தி- ஞானச்‌ தஇருவுருவன்‌ . 
ஈட்ட பாடி ச்‌ பெயருமாம்‌, சவிலுதல்‌ ௯ பழகு சல்‌. தென்‌- வண்டின்‌ 
பேதம்‌. வண்டுகள்‌ பாட, மயில்ஈள்‌ அடும்‌ ஈழுச்குன்றம்‌ என்ப 
தாம்‌. இல்‌ ஈரத்தை, “வண்டு பாட மயிலால மான்கன்று துள்ள 
வரிச்‌ செண்டைபாயச்‌ சனை $ல மொட்டலருங்‌ கேதாரமே”? 
என்னும்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ இருவாக்காலு மறிக. பாடி: எச்சத்‌ 
இரிபு. (௪) 

அந்தமில்லா அடியார்‌ தம்மனத்‌ தேயுற 
வந்துகாளும்‌ வணங்கி மாலோடூ நான்முகன்‌ 
சிந்தைசேய்த மலர்கள்‌ நித்தலும்‌ சேரவே 
சந்தநாறும்‌ புறவின்‌ தண்கமுக்‌ குன்றமே. 

(ப-ரை.) அச்சம்‌ இல்லா - பெருமைக்கு முடிவில்லாத, 
அடியார்‌ - இதருத்தொண்டர்களது, மனத்தே உற- மனசில்‌ 
பொருர்துமாறு, காளும்‌ - வைகலும்‌, மாலொடு கான்முகண்‌- 
விட்டுணு மூர்த்தியோடு பிரம தேவர்‌, வச்து - வ௫்து, வணவுகி - 
பணிக்‌ ஐ, சந்தை செய்த மலர்கள்‌ - மனத்தாற்‌ சிந்தித்து அருச்‌ 
2 மலர்கள்‌, நித்தலும்‌ - தனக்தோறும்‌, சேர - சேர்தலால்‌, 
புறவின்‌ - குறிஞ்சி சிலத்சையுடைய, தண்‌ - குவிர்ச்சி பொருக்திய, 
கமுக்குண்றம்‌- இருக்கழுக்குன்‌ றம்‌, சகம்‌ சாறும்‌ - ஈறுமணல்‌ 
கமழாறிற்கும்‌ என்றவாறு. 

அர்கம்‌ - முடிவு; எல்லை. சேர: காரணப்‌ பொருட்டு. சந்தம்‌- 
அழகு; எண்டு சன்மை. (௮) 

பிழைகள்தீரத்‌ தொழுமின்‌ பின்சடைப்‌ பிஞ்ஞகன்‌ 
குழைகோள்‌ காதன்‌ குழகன் தான்‌ உறையுமிடம்‌ 
மழைகள்சாலக்‌ கலித்து நீடுயர்‌ வேயவை 
குழைகோள்முத்தம்‌ சோரியும்‌ தண்கழுக்‌ குன்றமே. 

(ப-ரை.) பின்‌ சடை பிஞ்ஞகன்‌ - பின்னாற்‌ பிறங்கும்‌ 
சடையையுடைய பிஞ்ஞகரும்‌, குழை கொள்‌ காதன்‌ - குழையினை 


௨௩௨ ௮கத்தியர்‌ சதேவாரத்திரட்டு 


பணிர்த திருச்செவியை யுடையவரும்‌, குழகன்‌ - பே ரழகுடைய 
வருமாகிய இறைவர்‌, உறையும்‌ இடம்‌ - வூக்கும்‌ இடமாகிய, 
மழைகள்‌ - மேகங்கள்‌, சால - மிகுதியும்‌, சலித்து: முழங்குத 
லால்‌, நீடு உயர்‌ - மிகவும்‌ உயர்ரக, வேய்‌ அவை - மூங்கில்களா 
னவை, குழை கொள்‌ - வளப்பங்‌ சொண்ட, முத்தம்‌ - முத்துக்‌ 
களை, சொரியும்‌ - சொரிகின்ற, தண்‌. குளிர்ச்சி பொருசக்திய, 
கழுக்குண்றம்‌ - திருக்கழுக்குன்றத்தை, பிழைகள்‌ - குற்றங்கள்‌, 
இர - நீங்கும்படி, தொழுமின்‌ - வணங்குங்கள்‌ என்றவாறு. 


பின்‌ சடை - பின்னிய சடையுமாம்‌. பிஞ்ஞகன்‌ - சிவன்‌; 
தலைக்கோல மூடையன்‌ என்பது பொருள்‌. கலித்து : எச்சத்‌ 
திரிபு. மேக மூழக்கத்தால்‌ சொரியும்‌ என்பது கருத்‌ து. (௯௬) 


பல்லில்வேள்ளைத்‌ தலையன்‌ தான்பமி லும்மிடம்‌ 
கல்லில்வெள்ளை அருவித்‌ தண்கழுக்‌ குன்றினை 
மல்லின்மல்கு திரள்தோள்‌ ஊரன்‌ வனப்பினால்‌ 
சோல்லல்சோல்லித்‌ தோழுவா ரைத்தோழு மின்களே. 


(ப-ரை.) பல்‌ இல்‌ - பல்‌ இல்லாத, வெள்ளைக்‌ தலையன்‌ - 
வெண்டலையை யுடையவனாயெ இறைவன்‌, பயிலும்‌ இடம்‌ - 
வாழ்கின்ற இடமாகிய, கல்லில்‌ - பாறைகளின்‌ மேற்‌ றவழ்கின்ற, 
வெள்ளை அருவி- வெண்ணிறமாகிய நீரருவிசகளை யுடைய, தண்‌ 
அமுக்குன்‌ றினை - குளிர்ந்த திருக்சழுக்குன்றத்தை, மல்லின்‌ 
மல்கு - வலியால்‌ கிறைந்த, இரள்‌ கோள்‌ ஊரன்‌ - இரண்ட 
தோள்களையுடைய இருகாவலூரன்‌, வனப்பினால்‌ - அழகுபெற, 
சொல்லல்‌ - சொல்லிய திருப்பாட்டுக்களை, சொல்லித்‌ தொழு 


வாரை - ஐஇ வணங்குஇன்றவர்களை, தொழுமின்‌ - வணங்குங்கள்‌ 
என்றவாறு, 


பல்வில்‌ வெள்ளைத்தலை- பல்லில்லா.த இட; இறைவன்‌ இதனை 
யுடையசாதலை, * பல்லிலோட்டினர்‌ பலிகொண் டுண்பவர்‌ 
பட்டினத்துறை பல்லவ னீச்சசத்‌, செல்லி யாட்டுகர்‌ தாரிவர்‌ 
தன்மை யறிவா ரார்‌ * என்னும்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ இரு 
வாக்கானும்‌ அறிக. சொல்லல்‌ : அகுபெயர்‌. (௧௦) 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 





திருஞானசம்பந்தமூர்த்திநாயறர்‌ 
கோளநுூ திருப்பதிகம்‌ 


வகந தம ஹாரா 


பண்‌..பியநீதைக்‌ காந்தாரம்‌ 
அடிமை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
'வேபுறு தோளி பங்கன்‌ விடமுண்ட கண்டன்‌ 
மிகஈல்ல வீணை தடவி 
மாசறு திங்கள்‌ கங்கை முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 
உளமே புகுந்த அதனான்‌ 
ஞாயிறு திங்கள்‌ செவ்வாய்‌ புதன்‌ வியாழன்‌ வெள்ளி 
சனிபாம்‌ பிரண்டூ முடனே 
ஆசறு நல்ல ஈல்ல அவைகல்ல ௩ல்ல 
அடி.யா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) வேய்‌ உறு தோளி - மூஃ்கில்போலும்‌ தோள்களை 
புடைய உமையம்மையாரை, பங்கன்‌ - இடப்பாகத்தில்‌ உடைய 
வரும்‌, விடம்‌ உண்ட சண்டன்‌ - நஞ்சைப்‌ பருகிய திருகல 
கண்டத்தை யுடையவரும்‌ ஆகிய இறைவா, மிக ஈல்ல - மிகவும்‌ 
சன்மையாகிய, வீணை தடவி- வீணையை வருடி, மாசு அறு- 
குற்றமில்லாத. இங்கள்‌ கங்கை - ச இரனையும்‌ கங்கையையும்‌, 
முடிமேல்‌ அணிந்து - தஇிறுமூடியின்மீது சூடி, என்‌ உளம்‌ - 
அடியேனது உள்ளச்தில்‌, புகுச்த அதனால்‌ - எழுர் தருளிய 
காரணத்‌ தினால்‌, ஞரயிறு-சூரியனும்‌, திங்கள்‌ -மதியும்‌, செவ்வாய்‌ - 
செவ்வாயும்‌, புசன்‌ - புதனும்‌, வியாழன்‌ - குருவும்‌, வெள்ளி - 
சுக்ரனும்‌, சனி- சனியும்‌, பாம்பு இரண்டும்‌ உடனே - இராகுவும்‌ 
கேதுவும்‌ ஆயெ பாம்புகளுடனே, அடியார்‌ அவர்க்கு - இருத்‌ 
தொண்டர்களுச்கு, மிகவே - மிகுதியாகவே, ஆ சறு- குற்ற 
மற்றனவாய்‌, ஈல்ல ஈல்ல - ஈல்லன ஈல்வன; ௮வை - அவைகள்‌, 
கல்ல ஈல்ல - ஈல்லன ஈல்லன என்றவாறு. 


உ-௪ ௮கச்தியர்‌ தேவாரக்‌இரட்டு 


திருஞான சம்பர்‌ தார்‌ த்‌.தி காயனாரும்‌ இிருசாவுக்கரசு ரய: 
ரும்‌ திருமறைக்காட்டில்‌ ஒருக்சே எழுச்ச ரளியிருந்த காலத்‌தில்‌, 
பாண்டிகாட்டில்‌ அரசன்‌ சமண்‌ சமயச்‌ சார்பினனாய்‌ சாடு ஈவை: 
கெறியுந்த காரணக்சால்‌ மங்கையர்ச்சகரசயாரும்‌ குலச்சிறை 
நாயனாரும்‌ மிசவும்‌ வருக்கு, ஆளுடைய பிள்ளேயாசைத்‌ 
தம்சாட்டிற்கெமுச்சருளிச்‌ சமணையொழித்துச்‌ சைவத்தை 
நிலைரிறத்தி ஞானத்‌ இ௱கெறி நடைபெறச்‌ செய்யுமாறு 
வேண்டி அனுப்பிய விண்ணப்பச்தசை மேற்கொண்டு, ஞான : 
போனகர்‌ புறட்பட்டபோறு வாகின்தனிமன்னர்‌. பிள்ளை 
யாரை, :(*ராளகளும்‌ கோள்-ஈ௫ந:௪௨ வலியில; செல்லற்க?? 
எனத்‌ தடுத்தமீபாது, சிரபுரச்‌ செல்வர்‌, “*அசறு ஈல்ல நல்ல; 
அவை நல்ல ஈல்ல அடியவாரவர்க்கு மிகவே? என இத்‌ திருப்‌ 
பஇகச்சை ஒதியருளினாரென்பது வாலாறு. சோள்களால்‌ வரற்‌ 
பாலனவாய துன்பங்களை அறுத்தற்கேதுவாய திருப்பதிக 
மாதலின்‌, கோளறு திருப்பதிகம்‌ £” என்றசென்ச. சாள்களும்‌ 
கோள்களும்‌ இறைவன்‌ ஆணையின்‌ ஏவல்‌ செய்யும்‌ தன்மையன 
வாக, அவை எவ்வாறு ஆசறு ஈல்லனவாகும்‌ என்னின்‌, இச்‌ 
சாயன்மார்கள்‌ கரணங்களெலலாங்‌ கடர்து நின்ற சறை 
மிடற்றன்‌ சரணங்களே சார்ந்து மரணம்‌ பிறப்பென்‌ றிவை 
யிரண்டின்‌ மயக்கறுசத எவெசமானர்களாய்‌, கின்மல தரியா 
இீ.தத்தைச்‌ சாச்ரத்தே புரியுர்‌ சன்மையர்களாய்த்‌ தஞ்செய 
லற்றுச்‌ சிவஞ்‌ செயலுடையார்களாதலின்‌, “தான்‌ செய்யுள்‌ 
தன்மைகளும்‌ ஆக்கஇியிடு மன்பர்ச்‌ கவன்‌ ?' என்னுச்‌ திருமொழிச்‌ 
கேற்ப யாவும்‌ செயவல்லவர்க ளென்ச. இவர்கள்பால்‌ முதற்‌ 
பெருர்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ ஏவல்‌ கேட்குர்‌ தன்மையராதலை: 
யறிவேமெளின்‌, டச்‌ காள்சகளும்‌ கோள்களும்‌ என்செய வல்ல: 
வென்றொழிக. மிச ஈல்ல வீணை -மிக்க நன்மை பயத்தற்‌ 
கேதுவாகிய வீணை: அன்மாச்சள்‌ மலமொழிர்து வீடுபே றடை 
தற்கான உலக சிரும்டியைச்‌ செய்வ இவ்‌ வீணாசான மாதலின்‌ 
தன்மை பயப்பதாயிற்று, இறைவன்‌ வீணாசான 2 இனால்‌: 
காதத்தை எழுப்பி உலகத்தைக்‌ கோற்றுவிப்பன்‌ என்பதாம்‌, 
இதனை, :பெருங்கடன்‌ மூடிப்‌ பிரளயங்‌ கொண்டு பிரமனும்‌ 
போய்‌, இருங்கடன்‌ மூடி யிறக்கு மிறந்தான்‌ களேபரமும்‌, கருங்‌ 
கடல்‌ வண்ணன்‌ சளேபாரமுங்‌ கொண்டு கங்காளராய்‌, ௨௫ம்‌. 
கடன்‌ மீளநின்‌ றெம்மிறை ஈல்வீணை வாூக்குமே”? என்னும்‌ 
வாச நாயனூா௮ தஇருவிருத்தச்சால்‌ அறிக, தடவுதல்‌ - வருடல்‌,. 
வா௫ித்தல்‌. உளத்இற புகுசல்‌-உளக்தில்‌ அபிவியஞ்சச முறுதல்‌, 
ஆசறு கல்ல ஈல்ல- ஆகுற்ற இவை தீயன வெளினும்‌.. 
அடியாரக்கு ஆசறு நல்லனவாகும்‌ எண்பது கருத்சாம்‌, பொது 
வகையால்‌ அடியார்க்கு நல்ல எனவே, தமச்கு ஈல்ல என்பது: 


சண 


கோளறு திருப்ப௫ிகம்‌ ௨௩௩௫ 


கூறவேண்டாவாயிற்று; இத்‌ இருப்பாட்டில்‌ காள்களும்‌ கோள்‌ 
களும்‌ ஈல்லன வென்பது கூறப்பட்ட த. (சு 


என்போடூ கொம்போ டாமை இவைமார்‌ பிலங்க 
எருதேறி ஏழை யுடனே 

போன்போதி மத்த மாலை புனல்சூடி வந்தேன்‌ 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 

ஒன்பதோ டோன்றோ டேழு பதினேட்டோ டாறும்‌ 
உடமை காள்கள்‌ அவைதாம்‌ 

அன்‌ பொடூ நல்லகல்ல அவைகஈல்ல நல்ல 
அடியா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) என்பொடு கொம்பொடு அமை- ஏலும்பும்‌: 
பன்றிச்சோடும்‌ அமை3யோடும்‌, இலை - ஆமை இவைகள்‌, மார்பு 
இலங்க - திருமார்பில்‌ விளங்காசிற்க, பொன்‌ பொதி - பொவி' 
வ௨டன்‌ கூடிய, மத்தமாலை - ஊமத்த மலர்‌ மாலையையும்‌, புனல்‌ - 
கங்கையையும்‌, சூடி - திருமுடியிற்‌ நரித்‌ த, ஏழையுடனே - உமா 
தேலியாரோடும்‌, எருதேறி - விடையை யூக, வர்து - எழுக 
தருளி வக்கு, என்‌ உளமே புகுத அ௮சனால்‌ - அடியேனது 
உள்ளத்தில்‌ புகுர்த காரணச்தினால்‌, ஒன்பது - ஒன்பதாவது 
சாளும்‌, ஒன்பசொடு ஒன்று - பத்தாவது சாஞம்‌, ஓன்பதொடு 
ஏழு - பதினாறாவது சாளும்‌, பதினெட்டு- பதினெட்டாவது: 
நாளும்‌, அறும்‌ - ஆறாவது நாளும்‌, உடைய கான்கள்‌ - இவைக 
ளோடு சேர்த்செண்ணப்படும்‌ சாள்களும்‌, அவை - ஆதிய 
அவைகள்‌ யாவும்‌, அடியார்‌ அவர்க்கு - இருக்தகொண்டர்களுக்கு,. 
மிக - மிகவும்‌, அன்பொடு - அன்புடன்‌, ஈல்ல ல்ல - ஈல்லன 
ஈல்லன: அவை - அவைகள்‌, கல்ல கல்ல - கல்லன ஈல்லன 
என்றவாறு. 


இத்‌ தஇருப்பாட்டில்‌ வழிசடைக்கு ஆகாதனவாய சாட்கள்‌ 
அடியார்ச்கு ஈல்லன வென்பது கூறப்பட்டது. வழிஈடைக்கு 
ஆகாத சாட்கள்‌ :--பரணி, கார்த்‌ இசை, திருவா இரை, ஆயிலியம்‌, 
மகம்‌, பூரம்‌, சித்திரை, சுவாது, விசாகம்‌, கேட்டை, பூசாடம்‌, 
பூரட்டாதி என்பனவாம்‌. ஒள்பதாவ.து - ஆயிலியம்‌, பத்தாவது - 
மகம்‌, பதினாறாவது - விசாசம, பதினெட்டாவது - கேட்டை, 
ஆறாவது - திருவாதிரை. உடயை காட்சன்‌ - பிற எழு சாட்கள்‌. 
இவ்வாறன்றிப்‌ பலபடி யெண்ணுவோர்‌ எண்ணிய தெய்தாது 
இடர்ப்படுவென்சு. (உ): 


௨௩௭௬ ௮கத்தியா தேவாரத்திரட்டு 


உருவளர்‌ பவள மேனி ஒளிநீ றணிந்து 
உமையோடும்‌ வேள்ளை விடைமேல்‌ 
மூருகலர்‌ கோன்றை திங்கள்‌ முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 
உளமே புகுநீத அதனால்‌ 
திருமகள்‌ கலைய தூர்தி சயமாது பூமி 
திசைதேய்வம்‌ ஆன பலவும்‌ 
அருநெதி நல்ல ஈல்ல அவைநல்ல நல்ல 
அடியா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) ௨௫ வளர்‌ - அழகு மிகுஇன்ற, பவள மேனி - 
பவளம்‌ போலும்‌ செம்மேளனியில்‌, ஓனி நீறு ௮ணிக்து - ஒளிமிச்ச 
இருவெண்ணீற்றை அணிச்‌ ௪, முருகு அலர்‌ - மணங்கமழ்ந்து 
அலாகின்ற, கொன்றை - கொன்றை மாலையையும்‌, இவங்கள்‌ - 
பிறையினையும்‌, முடிமேல்‌ அணிச்‌ ௪ - இருமூடியிற்‌ சூடி, வெள்ளை 
. விடைமேல்‌-வெண்ணிறம்‌ வாய்க்க எருதின்மேல்‌, உமையோடும்‌- 
உமை௰யம்மையாசோடும்‌, என்‌ உளமே புகுர்க அதனால்‌ - அடி 
யேனது உள்ளத்தில்‌ எழுச்தருளிய காரணத்தால்‌, இருமகள்‌ - 
பொன்மகளும்‌, கலை ௮.௮ ஊர்‌ இ - காமசளும்‌, சயமாது - கொற 
வையும்‌, பூமி- பூமகளும்‌, இசை தெய்வம்‌ - இசை சாப்பாளர்‌ 
சஞூம்‌, ஆன பலவும்‌- இய பல தெய்வங்களும்‌, அடியார்‌ அ௮வர்கச்கு- 
இருச்‌ தொண்டர்களுக்கு மிச - மிகுஇயும்‌, அரு கெ.இ- அரிய 
முறை உடையன வென்றாலும்‌, ஈல்ல நல்ல - நல்லன ஈல்லன, 
அவை - அவைகள்‌, கல்ல நல்ல - ஈல்லன நல்லன என்றவாறு. 


ஒனி$ று - அணிவோர்ச்குச்‌ 2வஞான ஒளியைப்‌ பயக்கும்‌ நீறு 
என்னலுமாம்‌. இருமகள்‌ - செல்வத்இற்குரிய கடவுளாகய 
“பொன்‌ மகள்‌. கலையூர்தி- சல்விச்குரி சடவுளாகய மாமகள்‌, 
சய மாது என வேறு வருசலின்‌. கலைபூர்இ என்பதற்குச்‌ கொற்‌ 
றவை யென்னாது காமசள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்பட்ட ௮. 
கலையது: ௮௮ : பகு இப்பொருள்‌ விகுதி. இசை காப்பாளர்‌-இக் தி 
ரன்‌, ௮ங்‌இ, இயமன்‌, நிருதி, வருணன்‌, வாயு, குபே ரண்‌, ஈசானன்‌ 
என்பவராவர்‌. ,அனபலவும்‌ என்பதால்‌ ஒழிர்த தெய்வங்களும்‌ 
கொள்ளப்பெறும்‌- இசைக்‌ தெய்‌உம்‌ என்பது தசர வொற்றுக்‌ 
“செட்டு வக்கது. ௫ெஇ.- நியதி, முறை. (௩.) 


மதிஙதல்‌ மங்கையோடூ வடபால்‌ இருந்து 
மறையோதும்‌ எங்கள்‌ பரமன்‌ 

நதியோடு கோன்றை மாலை முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 


கோளறு திருப்பதிகம்‌ ௨-௪: 


கொதியுறு காலன்‌ அங்கி ஈமனோடூ தூதர்‌ 
கோடுூகோய்கள்‌ ஆன பலவும்‌ 

அதிகுணம்‌ ௩கல்ல ௩ஈல்ல அவைகல்ல ஈல்ல 
அடி.யா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.” மதி நதல்‌ மங்கையோடு - பிறைபோலும்‌ நெற்‌ 
ஜஇியையுடைய உமையம்மையோடு, வடபால்‌ இரூரஈ்து - வட இசை 
யின்சண்‌ ணிருந்து, மறை யோதும்‌ - வேதங்களைக்‌ இருவாய்‌ 
மலர்ச்‌ சருள்‌இன்‌ ற, எங்கள்‌ பரமன்‌ - எங்கள்‌ சிவபெருமான்‌, ௧இ 
யொடு - கங்கா ஈதியொடு, கொண்றை மாலை - கொன்றை மலர்‌ 
மாலையை, முடிமேல்‌ அ௮ணிக்து - திருமுடியிற்‌ சூடி, என்‌ - அடி 
யேன த, உளமே புகுக்ச௪ ௮சனால்‌ - உள்ளச்‌ திற்‌ புகுக்த காரணம்‌ 
தால்‌, கொதியுறு - சனத்தலையுடைய, காலன்‌ - சாலனும, ௮வ௫- 
தியும்‌, கமனோடு - ஈமனும்‌, தாதர்‌- இயம அாதர்சளும்‌, கொடுசோய்‌' 
கள்‌ - கொடிய சகோய்சளும்‌, ஆன - ஆலய, பலவும்‌ - எல்லாம்‌, 
அடியாரவர்க்கு - இருக்தொண்டாகளுக்கு, யபிகேவே - மிகவும்‌, 
௮தகுணம்‌ - ௮இி. குணஞ்‌ செய்யக்‌ கூடியவாய்‌, நல்ல கல்ல - 
ஈல்லன நல்லன ; அவை - அவைகள்‌ , சல்ல ஈல்ல-சல்லன ஈல்லன 
என்றவாறு, 

வடபால்‌ - வட தஇசையிலுள்ள இருக்கயிலாய மலையிலிருச்‌,து 
வேத இவாகமங்களைக்‌ தேவர்ச்சு ஓதி யருளினன்‌ என்பது பு.ரா 
ணம்‌. கொதஇி- கொகித்தல்‌, னெத் சல்‌. இயமனும்‌ தியும்‌ மூன்பு. 
இக்குப்‌ பாலகருள்‌ வைத்செண்ணப்படினும்‌, எண்டு உயிர்களுக்கு 
இறுகி செய்யும்‌ கொடுமை யுடைமைபற்றி வேறு வகையில்‌ 
வைத்து எண்ணப்பட்டார்‌ என்5. காலன்‌ இயமனது மர்‌ இரி 
களுள்‌ ஒருவன்‌. தாதர்கள்‌ - இயம கிங்கரர்கள்‌. குணம்‌-ஈன்மை. 
இக்‌ தஇருப்பாட்டில்‌ இயமன்‌ இயம துவர்‌ முதலாயினோர்‌ 
ஈன்மை செய்தல்‌ கூறப்பட்டது. ௪), 


௩ஞ்சணி கண்டன்‌ எந்தை மடவாள்‌ தனோடூ 
விடையேறும்‌ நங்கள்‌ பரமன்‌ 

துஞ்சிருள்‌ வன்னி கோன்றை முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 

வேஞ்சின அவுண ரோடும்‌ உருமிடியும்‌ மின்னும்‌ 
மிகையான பூதமவையும்‌ 

அஞ்சிடூம்‌ கல்ல ௩ல்ல அவைகல்ல நல்ல 
அடி.யா ரவர்க்கு மிகவே. 


௨-௮ அகச்தியர்‌ கேவாரத்‌இரட்டு 


'ப-ரை.) சஞ்சணி சண்டன்‌ - குஞ்சை யணிக்த இரு$ல 
சண்டத்தை யுடையலரும்‌, எம்தை- எம்‌ தமையும்‌: மடவாள்‌ 
தன்னோடு - உமாசேவியாரோடு. விடைஎறும்‌-அனேற்றை ஊர்ந 
தருள்கின்‌ ற, எங்கள்‌ பரமண்‌- அடியோங்சகள து மேலோரும்‌ ஆப 
இறைவர்‌, துஞ்சு - நிலைபெற்ற, இருள்‌ - கருகிறத்தை யுடைய, 
வன்னி - வனனியையும்‌, கொன்றை - சசொன்றை மலரையும்‌, 
முடிமேல்‌ அ௮ணிக்து- இருமுடி௰்‌ ந்றாத்து, 6 என்‌ உளம்‌- அடியேனது 
உள்ளத்தல்‌, படகுக்கு அசணளுல்‌ - எழுக்தருரிய அசாரணத்தால்‌, 
வெம்‌ ௪னம்‌ - கொடிய சனெத்சையுடைய, றட ம டும்‌ - அசுர 
ரோடும்‌, உரும்‌ இடியும்‌- ௮ச்சதசை விளைக்கும்‌ இஃயும்‌, மின்‌ 
னும்‌ ல மின்னலும்‌, மிகையான - மிகுதியைபுடைய, பூதம்‌ அவை 
யும்‌ - பூசல்களும்‌, அடியாரவர்க்கு - இருச்‌ சொண்டார்களுச்கு, 
மிகவே - மிகுதியும்‌, ௮.ஞசி9 - பமப்படும்‌ தன்மை யுடையன வாகி, 
ஈல்ல ஈல்ல - சல்லன சல்லன ; அவை - அவை சா, நல்ல ஈல்ல - 
கலலன சல்லன என்றவாறு. 


வன்ணனித்தவிர்‌ மீகுதியும்‌ கருநிறமுடைமையால்‌ துஞ்அருள்‌ 
வணன்ி என்றது. உ ரும்‌ - அச்சம்‌. பூதம்‌ பல பெரிய றிய உரு 
அல்களை யுடையன வாஜி யாண்ூஞ்‌ செய்தலின்‌ பிசையான பூத 


மமனப்பட்டது. !:*பூதமைக்தின்‌ விலங்கின்‌ விஃாரப்பாட்டின்‌ 
வேறுபா இற்ற. த ண்ட்‌ '* என்னார்‌ மீது மென்க. இச்‌ இருப்பாட்‌ 
ஒல்‌ அவுணர்‌ இடி மூசலியன ஈஉலவாதல்‌ கூறப்பட்ட, (௫) 


வாள்வரி அதள தாடை வரிகோவ ஸணத்தர்‌ 
மடவாள்‌ தனோடூம்‌ உடனாய்‌ 

நாள்மலர்‌ வன்ன? கோன்றை ௩தசூடி வதன 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 

கோளரி உழுவை யோடூ கோலையானை கேழல்‌ 
கோடூகாக மோடுூ காடி, 

ஆளரி ஈல்ல ஈல்ல அவைகல்ல கல்ல 
அடியா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) வான்‌ - ஒளியையும்‌, வரி-கோடுகளையும்‌ உடைய, 

தள்‌ ஆடை - புலித்சோ லாடையாதிய வரி கோவணத்தர்‌ - 
கட்டின இருக்‌: மகாவணத்ச யுடைய இறைவர்‌, காள்‌ மலா 
வன்னி. புதிய ஈவர்ககோகம்‌ கூடிய வன்னியையும்‌, கொன்றை - 
கொன்றை மாலைஃயயும்‌, ஈதி - கங்கையையும்‌, சூடி - இருமுடியித்‌ 
சூடி, மடவாள்‌ தன்ம ஞுடும்‌ உடனாய்‌ - உமாச ”வியாருடன்‌, வரது 
எழுந்தருளி வக்து, என்‌ உளம்‌-௮டியேன த கனல இல்‌, புகுத 


கோளறு திருப்பதிகம்‌ ௨௩௨௯ 


அதனால்‌ - புகுந்த காரணச்தால்‌, கோள்‌ அ௮ரி- கொலைச்‌ தொழில்‌ 
வாய்ந்த சிங்கம்‌, உழுவை ஓூ-புவியோடு, சொலை யானை- கொல்லு 
இன்ற யானை, கேழல்‌ - பன்றி, கொடு காகமோடு - கொடிய 
பாம்பினோடு. கரடி - கரடி, அள்‌ அரி - மனிதத்‌ தன்மை வாய்க்க 
.குரவ்கு ஆகிய இவைகள்‌, அடியாரவர்க்கு - திருத்தொண்டர்‌ 
அக்கு, மிகவே - மிகுதியும்‌, கல்ல கல்ல - ஈல்லன ஈ௩ல்லன$ 
அவை - அவைகள்‌, ஈல்ல சல்ல - சல்லன நல்லன என்றவாறு. 


கோள்‌ - கொலை : சிங்கம்‌ என்னும்‌ பெயரும்‌ சொலைசெய்‌. 
என்னும்‌ பொருளதாகிய ஹிமசி என்னும்‌ வடமொழிப்‌ பகுத 
எழுத்துக்கள்‌ நிலமாறுதலால்‌ பிறச்த பெயராதல்‌ அறிக. மனித 
இயற்கை வாய்ந்த பெரிய குரங்குகள்‌ துன்பஞ்‌ செய்வனவாத 
அவின்‌, ஆளரி என்பதற்குச்‌ குரங்சென்று பொருள கூறப்பட்டது. 
இத்‌ திருப்பாட்டில்‌ சிங்கம்‌, புவி மு. தலான மிருகங்கள்‌ யாவும்‌ ஈல்‌' 
௮னவாதல்‌ கூறப்பட்டது. (௬) 


செப்பிள முலைகன்‌ மங்கை ஒருபாகம்‌ ஆக 
விடையேற சேல்வன்‌ அடைவார்‌ ' 

ஒப்பிள மதியும்‌ அப்பு முடிமேல்‌ அணிந்தென்‌ 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 

வேப்பொடூ குளிரும்‌ வாத மிகையான பித்தும்‌ 
வினையான வக்து நலியா 

ட அப்படி. நல்ல ௩ல்ல அவைகல்ல நல்ல 

அடியா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) செப்பு- செப்பின்‌ தன்மை வாய்ஈத, இள மூலை- 
இளமை வாய்ர்த இரு முலைகளையுடைய, ஈல்‌ மலை - உன்மை 
வாய்க்த உமாதேவியார்‌, ஒரு பாகம்‌ ஆக - ஒரு பக்கத்தில்‌ ௮மர, 
விடை எறு செல்வன்‌ - இடபத்தை ஊர்ச்தருளுடன்‌ 2 செல்வ 
சாஇய இறைவர்‌, அடைவோர்‌ - தம்மை அடைவோர்‌, ஒப்பு - 
விரும்பத்தக்க அழகும்‌, இள - இளமையும்‌ வாய்க்க, மதியும்‌ - 
இங்களையும்‌, அப்பும்‌ - கங்கை நீரையும்‌, முடிமேல்‌ அணிக்‌ ௮- 
இருமுடியிற்‌ ஐரித்து, என்‌ உளம்‌ - அடியேனது உள்ளத்‌.இல்‌, 
புகுத அதனால்‌ - எழுஈதருளிய காரணத்தால்‌, வெப்பொடு குளி 
ரூம்‌ - வெப்பததோடு குளிச்சியும்‌, வாதம்‌ - வாதமும்‌, மிகை 
யான பித்தும்‌- அதிகரித்த பித்சமும்‌, வினையான - மற்றும்‌ 
திவினைகளும்‌, அடியாரவர்க்கு - திருத்‌ தொண்டர்களுக்கு, 
மிகவே - அதிகமாக, வந்து சலியா அப்படி. - வது வருத்தாத்‌ 


௨௪௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


அவ்விதத் தில்‌, சல்ல ஈல்ல- ஈல்லன ஈல்லன$; அவை - அவை. 
சுள்‌, நல்ல ஈல்ல - நல்லன ஈல்லன என்றவாறு. 

செப்பு - வள்ளம்‌? புகழ்ரஈ்து பேசுதற்குரிய என்றுமாம்‌. 
ஒப்பு - அழகு. வெப்பு - வெப்பு நோயும்‌, குளிர்‌ - குளிர்ச்சுரமு௦ 
மாம்‌. வாதம்‌ - வாயு கோய்‌. மிகையான பிது உன்மத்தமுமாம்‌. 
வினையான - பழ வினையான்‌ வரும்‌ கோய்சகள்‌ $ மற்றைய பகு 
பேதத்தால்‌ வரும்‌ சோய்களாதவின்‌ ; அப்படி - அவ்வளவு, இத்‌. 
இருப்பாட்டில்‌ வெப்பம்‌ குளிர்ச்சி முூசலிய கோய்சள்‌ ஈல்லன 
வாதல்‌ கூறப்பட்டது. (எ) 


வேள்படவிழிசேய்‌ தன்று விடைமேல்‌ இருந்து 
மடவாள்‌ தனோடூம்‌ உடனாய்‌ 

வாள்மதி வன்னி கோன்றை மலர்சூடி வந்தென்‌ 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 

ஏழ்கடல்‌ சூழி லங்கை அரையன்ற னோடும்‌ 
இடாான வந்து நலியா 

ஆழ்கடல்‌ நல்ல நல்ல அவைகல்ல ௩ல்ல்‌ 
அடி.யா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) வேள்‌ .பட- மன்மதன்‌ பட்டொழியும்படி, 
அன்று - அ௮ச்ராளில்‌, விழி செய்து - விழித்து கோச்சி, மடவாள்‌ 
தனேடும்‌ உடனாய்‌ - உமாசகேவியாரோடும்‌ கூடினவராய்‌, வாள்‌ 
மதி - ஒளியுடைய எர்தி.ரனையும்‌, வன்னி - வன்னியையும்‌, 
கொன்றை மலர்‌ - கொன்றை மலரையும்‌, சூடி - இரசிற்‌ றரித்த, 
விடைமேல்‌ இருக்கது வந்து - எருதின்‌ மேல்‌ எழுந்தருளி வந்து, 
என்‌ உளம்‌ - அடியேனது உள்ளத்தில்‌, புகுந்த அதனால்‌ - புகுந்த 
காரணத்தால்‌, ஏழ்‌ கடல்‌ சுழ்‌- ஏமு கடல்களும்‌ சூழ்ச்த, 
இலங்கை அரையன்‌ தன்னோடு - இலங்கைக்ச.சசனாகய இராவண 
னோடு, ஆழ்‌ கடல்‌ - அழ்ச்த சடல்களும்‌, இடர்‌ ஆன - பிற துன்‌ 
பங்களும்‌, வந்து ஈலியா - நெருங்கு வருத்கமாட்டாவாய்‌, அடியார்‌ 
அவர்க்கு - இருக்தொண்டர்களுக்கு, மிசவே - ௮இகமாக, ஈல்ல 
கல்ல - நல்லன ஈல்லன ; ௮வை - ௮வைகள்‌, ஈல்ல ஈல்ல -ஈல்லன 
ஈல்லன என்றவாறு. 


வேள்‌ - விருப்பம்‌ ; அசனைச்‌ செய்பவன்‌ மன்மதன்‌. படுதல்‌ - 
இதத்தல்‌, விழ] செய்து - விழிச்து. ஏழ்கடல்‌ - உவர்நீர்‌, ஈன்‌ 
னீர்‌, பால்‌, தயிர்‌, செய்‌, கருப்பஞ்சாறு, தேன்‌ என்னும்‌ இவற்றா 
லாயன. இச்‌ இருப்பாட்டில்‌ (இராவணன்‌ முதலியோ.ரால்‌ வருச்‌ 
அதன்பங்கள்‌ இலவாதல்‌ கூறப்பட்ட த. (௮) 


கோளறு திருப்பதிகம்‌ ப்‌. 


பலபல வேடம்‌ ஆகும்‌ பரன்நாரி பாகன்‌ 
பசுவேறும்‌ எங்கள்‌ பரமன்‌ 

சலமக ளோடெ ருக்கு முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 
உளமே புகுந்த அதனான்‌ 

மலர்மிசை யோனும்‌ மாலும்‌ மறையோடூ தேவர்‌ 
வருகால மான பலவும்‌ 

அலைகடல்‌ மேரு ஈல்ல அவைகல்ல ௩ல்ல 
அடியா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) பலபல வேடம்‌ ஆகும்‌-பலபலவான இருவுருவம்‌ 
களோடு கூடிய, பரன்‌ - பரமரும்‌, காரி பாகன்‌ - பெண்ணொரு 
பாகரும்‌, பசு ஏறும்‌ எங்கள்‌ பரமன்‌ - விடையை அஊர்இன்ற 
அடியோகங்களது மேலோருமாகிய இறைவர்‌, சல மகளோடு - 
சங்கை ஈங்கையாருடன்‌, எருக்கு - எருச்கு மலரையும்‌, முடிமேல்‌ 
அணிக்து - இருமூடியிற்‌ றரித்து, என்‌ - அடியேனது, ௨௭ம்‌ 
புகுந்த அதனால்‌ - உள்ளத்தில்‌ எழுக்தருளிய காரணத்தால்‌, மலர்‌ 
மிசையோனும்‌ - தாமரை மலர்மே விருப்பவராகிய கான்முகத்‌ 
தேவரும்‌, மாலும்‌ - காத்தற்‌ சடவுளும்‌, மறையோடு - வேதங்‌ 
கனோடு, தேவர்‌ - பிற சேவர்சஞம்‌, வரு காலம்‌ - சுழன் தவரும்‌ 
காலமும்‌, அலைகடல்‌ - அலைகின்ற கடலும்‌, மேரு - மேரு மலையும்‌, 
ஆன பலவும்‌ - ஆகிய எல்லாமும்‌, அடியார்‌ அவர்க்கு - இருத்‌ 
தொண்டர்களுக்கு, மிகவே - ௮இகமாக, கல்ல - நல்லன, 


* ச்‌ 


அவை- அவைகள்‌, லல சல்ல - ஈல்லன ஈல்லன என்றவாறு. 
பான்‌ - மேலானவன்‌. எருக்கு : மு;.தலாகு பெயர்‌. மறை - 
வேதம்‌ ; இலைமறை காய்போல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தன்னிடதீது 
மறைத்து வைத்துக்கொண்டிருப்பத. தேவர்‌: இவ்‌ என்னும்‌ 
பகு இியடியாகப்‌ பிதநக்த பெயர்‌. (இவ்‌-ஓளி) ஒளியுருவர்‌. அலை. 
சடல்‌: வினைத்தொகை. இத்‌ திருப்பாட்டில்‌ இருமால்‌ நான்முகன்‌ 
மூ.தலிய தேவர்களும்‌, சடல்‌ முதலியவும்‌ ஈல்லன வென்று கூறப்‌ 
பட்டன. ப (௯) 


கொத்தலர்‌ குழலி யோடூ விசயற்கு ௩ல்கு 
குணமாய வேட விகிர்தன்‌ 

மத்தமும்‌ மதியும்‌ நாகம்‌ முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 
உளமே புகுந்த அதனால்‌ 

௮. தே.-10 


௨௪௨ அகத்தியர்‌ தேவாரத்தாட்டு 


புத்தரோ டமணை வாதில்‌ அழிவிக்கும்‌ அண்ணல்‌ 
திருநீறு சேம்மை திடமே 

அத்தகு ௩ஈல்ல ௩ல்ல அவைகல்ல ௩ல்ல 
அடியா ரவர்க்கு மிகவே. 


(ப-ரை.) கொத்துஅ௮லர்‌- பூக்கொத்துச்சள்‌ பரச்த, குழலி 
ம்யாடு ல கூ₹ தலையுடைய உமாதேவியாமராடு, விசய்‌ திகு - ௮ருச்‌ 
சுனனுக்ளு, நல்கு - அருள்‌ செய்‌, வப்‌ ஆய - உண்மையை 
யுடைய கேட வ்காதன்‌ - மேடராஇய இறைவா, ம,ச்‌.தமும்‌. - 
ஊமத்த மலி சியும்‌, ம்‌ இயம்‌ - இங்களையும்‌, காகம்‌ - பாம்பையும்‌, 
முடிமேல்‌ அணிக்‌ த - இருமூடியிற்‌ ரித்து, என்‌ - அடியேனது, 
உளம்‌ புகுக்த ௮ ணன ட கன்ட் ட ல எழுஈ ச ருரிய காரணக்சால்‌, 
அண்ணன்‌ ரு? $்று, - எபரியவராகிய இறைவாது இருவெண்ணீறு, 
புச்ச ரோடு - பதில்‌ அணு வின மணை - சமமா, வாதில்‌- 
வழச்இல்‌, அழிலிக்கும்‌ - தோல்வியடைச்‌ த ஐ கெடச்‌ செய்யும்‌ ; 
செம்மை இடம்‌- இது வாய்மையும்‌ உறுதஇயுமாம்‌ ; அத்தகு - அர்‌ 
ழ்‌ சகு.இயினல்‌, அடியார்‌ அவாக்கு - சொண்டர்களுக்கு, 
டிசே - மிரு தியாகவே, அவர்களால்‌ வரும்‌ (தியன மாதவத்‌ 
கல்ல நல்ல - நல்லன ஈல்லன : அவை - அவைகள்‌, நல்ல ஈல்ல 
நல்லன ஈல்லன என்றவாறு. 


பிள்ளையார்‌ பாண்டி சாட்டிற்கு எழுர்சருளுங்‌ காரணமும்‌, 
அகாகுசி இருநறு று ணயாவ தென்பதும சூறிப்‌ பிச்சப்பட்டன;, 
இத்‌ இருப்பாட்டில்‌ புக்கர்‌ சமணர்‌ முதலிய புறச்‌ சமயிகளால்‌ 
வரு இன்பம்‌, இலவாதல்‌ கூறப்பட்டது (௧௦) 
தேனமர்‌ போழில்கோள்‌ ஆலைவிளைசேக்கேல்‌ துன்னி 
வளர்சேம்போன்‌ எங்கும்‌ நிகழ 
நான்முகன்‌ ஆதிஆய பிரமா புத்து 
மறைஞான ஞான முனிவன்‌ 
தானுறு கோளும்காளும்‌ அடியாரைவந்து 
நலியாத வண்ணம்‌ உரைசெய்‌ 
ஆனசோல்‌ மாலை ஒதும்‌அடியார்கள்‌ வானில்‌ 
அரசாள்வர்‌ ஆணை ௩மதே. 
(ப-ரை.) செம்பொன்‌ - செம்‌9ிபான்னான து, எங்கும்‌ 


கிழ - எவ்விடத்தும்‌ வழங்கும்படி, சேன்‌ அமர்‌ - சேன்‌ பொருச்‌ 
இய, பொழில்கொள்‌ - சோலைகளைக்‌ கொண்ட, அலை - கரும்பு 


கோளறு இருப்பதிகம்‌ ௨௪ 


களும்‌, விளை செர்நெல்‌ - விளைகின்ற செர்கெல்லும்‌, தன்னி 
வளர்‌ - கெருங்கி ௨ளர்கின்‌ ற, சான்முசன்‌ ஆஇயாய- பிரமதேவர்‌ 
மூதற்கட்‌ பூசித்த, பிரமா பாக்து- பிரமாபுரம்‌ என்கின்ற 
சீகாழியில்‌ அவதரித்த, மறைஞானம்‌ - வைக ஞானத்தை 
புடைய, ஞான முனிவன்‌ - இருஞான சம்பந்தன்‌, உறு - உற்ற, 
மிகாளணாம்‌ சாளும்‌ - சோள்சளும்‌ சாள்சகநம்‌, அடியாரை இருக்‌ 
தொண்டரை, வர்து - மேவி, ஈலியாக வண்ணம்‌ - வருச்சாத 
வாறு, உரை செய்‌ - உரைத்த, அன - ஈன்மை பயத்தற்காயெ, 
சொல்‌ மாலை - சொன்‌ மாலையாகிய திருப்பதிகத்தை, ஓதம்‌- 
இதுகின்ற, அடியரர்கள்‌ - திருச்கொண்டர்சள்‌, வாணில்‌-மேலுல 
சத்தில்‌, அரசாள்வர்‌ - அரசராக ஆளச்‌ கடவர்கள்‌ ; சமது ஆணை- 
இது ஈமது கட்டளை என்றவாறு. 


கரும்புகள்‌ சோலையாக வளர்தலின்‌, பொழில்‌ சொள்‌ ஒலை 
எனப்பட்டது. ஆலை - கரும்பு, சரும்புகளோடு செர்டகெல்‌ அன்னி 
விளைதல்‌ - 5 ன்மின்‌ பக்கல்‌ ஒன்‌ று கெருங்கி விளை தல்‌. இதனை, 
“அரும்புயாக்த வரவிச்தச்‌ கணி மலர்ச ளேறி யன்னங்கள்‌ விளை 
யாடு மசன்துறையி னருகே, கரும்புயர்ச்க பெருஞ்‌ செக்நெ 
னெருங்கிவிளை சழனிக காளுட்டு முள்ஞாரிற ண்டு தொழு. 
தேனே ? என்னும்‌ ஆளுடைம நம்பிகள்‌ திருவாச்சா னறிக 
கரும்புஞ்‌ செம்‌ செல்லும்‌ வளம்படட விளைதலின்‌, செம்டொன்‌ 
மலிவதாயிற்று என்பது, கான்முசன்‌ ஆதியாய - சீகாழிச்கு 
உளவாய பனனிரு பெயர்சளில்‌ (ரமப ரமே மூதலதாய்‌, ப்‌ 
பெயர்ச்‌ காரணமாகிய பிரமதேவர்‌ பூசிச்சதே எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
மூன்னிசழ்ச்ததாதலின்‌, இவ்வாறு கூறப்பட்டது. மறை ஞான 
ஞான முனிவன்‌ எனவே, வேத முதலிய கலை ஞானமும்‌, 
அவற்றிற்‌ கப்பாலாகிய பாரஞானமுூம்‌ ஆகிய எல்லா ஞானஞு 
முடைய பென்பதாம்‌. நாளும்‌ கோளும்‌ தமக்கு ஈல்லனவல்ல, 
வலீயில என்று வா£சத்‌ இருமுனிவராற்‌ கூறப்பட்ட இவை, அடி 
யார்க்கு ஈல்ல எனவே, அவருள்‌ ளொருவராகிய தமக்கும்‌ ஈல்ல 
வென்பது சொல்லாதே அமைவதாயிற்று, ஆன - ஈன்மைச்‌ 
கேதுவாய. ஈமது ஆணை: ரின்மல தரியா தீதத்சைச்‌ சாச்‌ 
இ.ரத்தே புரியும்‌ வக. ரணமுடையராசலின்‌ இவ்வாறு கூறிய 
தென்க, (௪௧) 


இருச்சிற்றம்ப லம்‌ 


திருநாவுக்கரசு நாயலர்‌ 
திருவாகூர்த்‌ திருவிருத்தம்‌ 


பணிவை வ வை. 


பண்‌ -கொள்ளி 


அடிமை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
குலம்பலம்‌ பாவரு குண்டர்முன்‌ 
னேகமக்‌ குண்டுகோலோ 
அலம்பலம்‌ பாவரு தண்புனல்‌ 
ஆரூர்‌ அவிர்சடையான்‌ 
சிலம்பலம்‌ பாவரு சேவடி 
யான்திரு மூலட்டானம்‌ 
புலம்பலம்‌ பாவரு தோண்டர்க்குத்‌ 
தொண்டசாம்‌ புண்ணியமே, 


(ப-ரை.) அலம்பு அலம்பாவரு - ஓலித்தலைச்‌ செய்கின்‌ ற, 
தண்புனல்‌ - குளிந்த கங்கை நீரைக்‌ தரிச்ச, அவிர்‌ சடையான்‌ - 
விளங்கும்‌ சடையினை யுடையாரும்‌, இலம்பு -நாதச்‌ இலம்புகள்‌, 
அலம்பாவரு - சத்‌ இக்கின்‌ ற, சேவடியான்‌ - இருவடியை ய்டை 
யாரும்‌ ஆகிய இறைவ. ர, ஆஜஞுாா இருமூலட்டானம்‌- இருவாளூர்தி 
இருமூலட்டான த்‌ இல்‌, புலம்பு அலம்பாவரு - வருந்தி அழுது 
வருஇன் ற, தொண்டர்க்கு - தருத்தொண்டர்களுக்கு, தொண்ட 
மாம்‌- தொண்டு செய்பவராகும்‌, புண்ணியம்‌ - சவபுண்ணிய 
மானது, குலம்‌ - கூட்டமாகவும, பலம்‌- இண்‌்மையோடும்‌, பாவரு- 
பரவுகின்ற, குண்டர்‌ முன்னே - சமணர்‌ மூன்னே, நமக்கு - ஏம்‌ 
களுக்கு, உண்டு மொல்‌ - இடைத்தல்‌ கூடுமோ என்றவாறு, 


குண்டர்‌ - சமணர்‌. தஇருவாளஞூர்‌ மூலாதாரத்‌ இருவுருவாத 
லால்‌ மூலட்டானம்‌ எனப்பட்டது. தொண்டர்களின்‌ இலக 
கணங்களுள்‌ அழுதல்‌ பிக முதன்மையான தெனவும்‌, அதி துணை 


திருவா நரக திருவிருத்தம்‌ ௨௪ 


பால்‌ இறைவனைப்‌ பெறுதல்‌ ஆம்‌ எனவும்‌ கூறுப, இதனை, :“முழு 
மூகலே மைம்புலனுக்கு மூவர்ச்கு மென்றனக்கும்‌, வழிருதலே 
கின்பழவடியார்‌ இ.ரள்வாணன்‌ குழுமிகட கெழுமுதலே யருடக்‌ 
இருக்க விரங்குவ்‌ கொல்லோவெண்‌, றழுமதுவேயன்றி மற்றென்‌ 
செய்மீகன்‌ பொன்னபபலத்‌ சரைசே”? எனவும்‌, (யானே 
பொய்யெண்‌ னெஞ்சும்‌ பொய்மென்‌ னன்பும்பொய்‌, யானால்‌ 
வினையே னமுசா லன்னைப்‌ பெறலாமே, தேனே யழுதே 
கரும்பிள்‌ நெளி இத்தி. மானே யருளா யடியே னுனைவக்‌ 
துறுமாஹே?? வனவும்‌, பிறவமாக வரச்‌ திருமொழிகளைக்‌ கண்டு 
இதெலீரக்து கொள்ச. டல 
மற்றிடம்‌ இன்றி மனைதுறக்‌ 
தல்லுணா வல்லமணர்‌ 
சோற்றிடம்‌ என்று துரிசுபட்‌ 
டேனுக்கும்‌ உண்டுகோலோ 
விற்றிடம்‌ வாங்கி விசயனொ 
டன்றோரு வேடூவனாய்ப்‌ 
புற்ற்டங்‌ கோண்டான்தன்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தோண்ட ராம்‌ புண்ணியமே. 


(ப-ரை.) மற்று இடமின்றி- வேறிடமில்லாமல்‌ழ மனை 
தூதக்து - வீட்டினை விட்டு, ௮ல்‌ உண - இரவில்‌ உண்ணாத, வல்‌ 
அமணர்‌ - வலிய சமணர்சகள ௭, சொல்‌ திடமென்று - குருமொழி 
உறகி பயட்பகெெண்று, துரீசு பட்டேனுச்கும்‌ - குற்றத்தை 
யடைச்சு எனச்னாம்‌; வில்‌ திடம்‌ வாக்கி - வில்லைத்‌ இடமாக 
வளைத்து, விசயஹனொடு - அருச்சனனோடு, அன்று - அந்காளில்‌, 
ஒரு வேடுவளாய்‌ - ஒரூ வேடுவசாகி, புற்று இடங்கொண்டான்‌ 
தன்‌ - புற்றிடல்‌ கொண்டவராக இறைவரது, தொண்டாக்கு - 
இருத்தொண்டர்களுக்கு, சொண்டராம்‌ - சொண்டசாதற்குரிய, 
புண்ணியம்‌ - ச/வபுளா ணியம, உணடு காலோ - இடைத்தல்‌ 
கூடுமோ என்றவாறு. 

௮ல்‌ லுணாமை சமணர்சள்‌ வழக்சங்களுள்‌ ஒன்று, சொல்‌ - 
குருமொழி. தரிசு - குற்றம்‌. பற்றிட கொண்டான்‌ - வன்மீக 
காதன்‌. இருமூலட்டானச கில்‌ இறைவன்‌ சொளுபம்‌ வன்‌ மீகளூப 
மாகிய பிருஇவி விஙக மென்ஃ. புண்ணியம்‌ - ச தியமாகிய வப்‌ 
பேற்றை யளிச்கும்‌ செவ புண்ணியம்‌. ஏனைய வெல்லாம்‌ அழிசன்‌ 
மாலையவாஇய பக போகங்களை யளிப்பன வெண்2, வேடுவனாய 
விசய னொடு வில்‌ ௨ரகக என மாற்றிக்கொள் 5. (௨) 


பம 
ரீ 


உளள அகத்தியர்‌ மேவாரத்‌ இரட்டு 
ஒருவடி. வின்றிநின்‌ றுண்குண்டர்‌ 
முன்கமக்‌ குண்டுகோலோ 
சேருவடி. வேஞ்சிலை யாற்புறம்‌ 
அட்டவன்‌ சேன்றடையாத்‌ 
திருவுடை யான்திரு வார்த்‌ 
திருமூலட்‌ டானன்‌ சேங்கண்‌ 
பேருவிடை யானடித்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தோண்டராம்‌ புண்ணியமே, 


(ப-ரை.) செரு- போரில்‌, வடி -சேர்ர்த, வெம்‌ சிலையால்‌ 
கொடிய வில்லினால்‌, பும்‌ அட்டவன்‌ - இரிபுரங்களையும்‌ எரித்‌ 
தவரும்‌, சென்று அடையா - சென்று அடைய முடியாக, இரு 
வுடையான்‌ - பேரின்பச்‌ செல்வமுடையவரும்‌, இருவாரூர்த்‌ இரு 
மூலட்டானன்‌ - திருவாரூர்க்‌ இரு மூலட்டான த்தை யுடையவரும்‌, 
செங்கண்‌ - எவர்த சஎண்களையடைய, பொ ரூவிக-டயான்‌ - போர்‌ 
செய்கின்‌ ற ஆனே ற்றை புடையவரும்‌ அ௫ய இறைவா, அடித்‌ 
தொண்டர்க்கு - திருவடித்‌ கதொண்டர்களுக்கு, கொண்டராம்‌- 
தசொண்டராகின் 2, புண்ணியம்‌ - இவ புண்ணியமான, ஒரு 
வடிவு இன்றி - யாதொரு விசமான பொலிவும்‌ இல்லாமல்‌, 
நின்று உண்‌ காண்டர்மூன்‌ - நின்று உண்ணுடின்‌ ற அமணர்க்கு 
முன்னே, ஈமக௫கு - எமக்கு, உண்டுகொல்‌ - உண்டாகுமோ 
என்றவாறு. 


சமணர்கள்‌ - ஒரு பச்சச்தார்‌ ஆடையில்லாத இிச௫ம்பரராயும்‌, 
மற்றொரு பச்சத்சார்‌ உடையுடையவ ரெனினும்‌, பாயுடை யுடை 
ய.ராய்‌, புண்ணுடைய பறிதலையுடையராய்‌, மயிற்டீவி குண்டிகை 
மூதலிய வேக்திய கையராய்‌, பாசிப்‌ பல்லராய்‌, விகாரத்‌ தோற்ற. 
மூடையாதல்‌ பற்றி ஒரு வடிவில்லாதவ ரெனப்பட்டார்‌. 
நின்று உண்ணுதல்‌ - சமண சலங்களள்‌ ஒன்று. வடி. - இது தக்ச 
சென்று தேர்க்சஅ. சென்றடையாத்‌ இரு - இறைவன்‌ இருவரு. 
ளின்றிக்‌ இடைக்சாத முத்இச்‌ செவ்லம்‌, (௩): 


மாசினை எறிய மேனியர்‌ 

வன்கண்ணர்‌ மோண்ணராைாவலிட்டூ 
ஈசனை யேரினைம்‌ தேசறு 

வேனுக்கும்‌ உண்டுகோலோ 


திருவாரூர்த்‌ திருவிருத்தம்‌ ௨௪௪ 


தேசனை ஆருர்த்‌ திருமூலட்‌ 
டானனைச்‌ சிக்தைசெய்து 

பூசனைப்‌ பூசுரர்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தோண்டராம்‌ புண்ணியமே. 


(ப-ரை.) தேசனை: ஜானக்‌ இருவரு வுடையவரை, அஜூர்த்‌ 
இருமூலட்டானனை - இரவாஞூர்த்‌. இருமூலட்டானறை, இக்தை 
செய்து - சிர்இத்து, பூசனை -பூசிக்கின்‌ ற, பூசுரர்‌ - வேதியர்கள து, 
தொண்டர்க்கு - தொண்டர்களுக்கு, தொண்டராம்‌- தொண்ட 
சாஇணன் ற, புண்ணிய: - சிவ புண்ணியமான, மானை ஏறிய - 
அமழுக்கடைத, மேணிய௰ர்‌ - உடம்பை யுடையவரும்‌, வன்‌ 
சண்ணர்‌ - கொடியரும்‌ அய, மொண்ணரை லிட்டு - சமணரை 
விட்டு, எசனையே நினைக ௮ - வட ரானையெே சிசதிகத, ஏச 
அறுவேனுக்கும்‌ - குற்றமற வெண்ணிய அடியேனுச்கும்‌, உண்டு 
கொல்‌ - உண்டாகுமா என்றஉாறு. 

சமணர்‌ வன்சண்ணராதல்‌ - தம்‌ மதச்‌ சார்பில்லாசவர்‌ மீது 
இழிவேள்வி செய்க பூசு மூசவியவற்றை ஏவுதல்‌, அன்னார்‌ 
வாழ்மட மூசலிய விடக்களில்‌ சீ லைச்சல்‌ முதலிய செய்தல்‌, 
ஏ௬ு - குற்றம்‌. இவனை இரழ்ாச குற்றம்‌ முசவிய எசுதலுமாம்‌. 
சேசு - ஞானவொளி. பூசனைப்‌ பூசுரர்‌ - முப்போதுக இருமேனி 
தீண்டுவார்‌. (௯) 


அருந்தும்‌ போழுதுரை யாடா 

அமணர்‌ திறமகன்று 

வருந்தி நினைந்தா னேயேன்று 

வாழ்த்துவேற்‌ குண்ட்கோலோ 
திருந்திய மாமதில்‌ ஆருர்த்‌ 
திருமூலட்‌ டானஷுக்குப்‌ 

பொருந்தும்‌ தவமுடைத்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 

தொண்டராம்‌ புண்ணியமே. 

(ப-ரை.) இரு கிய - இருக்தமா யெ, மா மதில்‌ - பெரிய 
மதில்‌ சூழ்ச்ச, அரம்‌ தகமைவலட்டானனுக்கு - திருவாரூர்த்‌ 
,திருமூலட்டானனுக்கு, பொரும்‌ - பொருச்தமாகிய, வம்‌ 
உடை - தவச்‌ செயலை மேற்சொண்ட, சொண்டர்க்கு - திருத்‌ 
தொண்டர்களுக்கு, சொண்டாாம்‌ - தொண்டராஇன்‌ ஐ, பண்‌ 
ணியம்‌ - வெபுண்ணியமானண த, அருர்‌.ஐம்‌ பொழுது - உண்ணும்‌. 
பொழுது, உரையாடா - பேசாத, அமணா இறம்‌ அகன்று - 


௨௪௮ . அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


சமணர்சளது வலிய கூட்டச்தை விட்டு, வருக்தி - வருத்தப்பட்டு, 
அரனே என்று - சிவனே யென்று, நினைந்து - இநர்திதது, 
வாழ்த்துவேற்கு - வாழ்த்துதன்ற எனக்கு, உண்டுகொல்‌ - 
உண்டாகுமோ என்றவாறு, 
உண்ணும்போது வேறு வார்த்தைகள்‌ சொல்லுதல்‌ விலக்கப்‌ 
பட்டசெனினும்‌, நிறைவுண்டாக வேண்டுவனவற்றைச்‌ கேட்‌ 
ற்கும்‌ வாய்திறவாது ஊமைபோல வுண்ணாுதல்‌ குற்றமாதலின்‌, 
அருந்தும்‌ பொழுதுரை யாடா வமணர்‌ ? என்றுர்‌. இறம்‌- 
தன்மையுமாம்‌. வருந்துதல்‌ - முன்னை நிலையைச்‌ குறித்து இரங்‌ 
குதல்‌. இருக்திய மதில்‌ - இலச்சணமெல்லாம்‌ அமைச்த மதில்‌.(௫) 
வீங்கிய தோள்களும்‌ தாள்களு 
மாய்நின்று வேற்றரையே 
மங்கைகள்‌ போலுண்ணும்‌ மூடர்முன்‌ 
னேகமக்‌ குண்டுகோலோ 
தேங்கமழ்‌ சோலைத்தேன்‌ ஆரூர்த்‌ 
திருமூலட்‌ டானன்சேய்ய 
பூங்கழ லானடித்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தோண்டராம்‌ புண்ணியமே. 

(ப-ரை.) தேம்‌ சமழ்‌- சேன்‌ மணசன்ற, சோலை - 
'சோலைகளையுடைய, தென்‌ - அழகிய, அர்த்‌ இருமூலட்டானன்‌- 
இருவாஞார்த்‌ திருமூலட்டானன்‌ தூய, செய்ய - செவ்விய, 
பூங்‌ கழலான்‌ - தாமரை மலர்போலும்‌ தஇருவடிகளையுடைய 
இறைவனது, அடித்‌ தொண்டர்க்கு - இருவடித்‌ தொண்டர்‌ 
களுக்கு, தொண்டாாம்‌ - தொண்டராகன்ற, புண்ணியம்‌ - சிவ 
புண்ணியமானது, லீல்கெ தோள்களும்‌ தாள்சளும்‌ ஆய்‌ - பருத்த 
கோள்களையும்‌ கால்களையும்‌ உடையராய்‌, வெற்றரையேறின்‌ று - 
உடையின்தித்‌ இகம்ப.ரராய்‌ நின்று, மூங்சைகள்போல்‌ - ஊமை 
களைப்போல, உண்ணு மூடர்‌ முன்னே - உண்ணுஇன்ற மூடர்க 
ாகிய சமணர்களுச்கு முன்னே, கஈமச்கு- எமக்கு, உண்டுகொல்‌ - 
உண்டாகுமோ என்றவாறு. 

்‌- மூங்கைகள்போல்‌ உண்ணுதல்‌ - உரையாடா துண்ணுதல்‌. 
தென்‌ - தென்றிசையுமாம்‌. (௬) 
பண்ணிய சாத்திரப்‌ பேய்கள்‌ 
பறிதலைக்‌ குண்டரைவிட்டூ 
எண்ணில்‌ புகழீசன்‌ தன்னருள்‌ 
பேற்றேற்கும்‌ உண்டுகோலோ 


திருவாரூர்த்‌ திருவிருத்தம்‌ ௨௪௯ 


திண்ணிய மாமதில்‌ ஆருர்த்‌ 
திருமூலட்‌ டானனேங்கள்‌ 
புண்ணியன்‌ தன்னடித்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தோண்டராம்‌ புண்ணியமே. 


(ப-ரை.) இண்ணிய - இட்பம்‌ வாய்ந்த, மா மதில்‌ - சிற்த 
இருமதிலையுடைய, ஆரூர்த்‌ தஇருமூலட்டானன்‌ - இருவாளஞூர்த்‌ 
இருமூலட்டானரும்‌, ஒங்கள்‌ புண்ணியன்‌ - எங்களது புண்ணியச்‌ 
இருவுரு வுடையவருமாகிய இறைவரது, அடிக்தொண்டர்க்கு - 
இருவடிச்‌ தொண்டர்களுக்கு, தொண்டராம்‌ - தொண்டராதற்‌ 
குரிய, புண்ணியம்‌ - சவ புண்ணியமானது, பண்ணிய - கட்டி. 
யுரைக்கும்‌, சாத்திரப்‌ பேய்கள்‌ - சாத்திரப்‌ பேய்களாயுள்ள, 
பறிதலைக்‌ குண்டரைவிட்டு - மபிர்‌ பறிச்சப்பட்ட தலைகளை 
யுடைய சமணர்களைவிட்டு, எண்ணில்‌ புகழ்‌ - எண்ண மூடியாத 
பெரும்‌ புகழையுடைய, எசன்‌ - சலபிரானது, அருள்‌ பெற்‌ 
ஹேற்கும்‌ - அருள்‌ பெற்றவனாகய எனக்கும்‌, உண்டு கொல்‌ - 
உண்டாகுமோ என்றவாறு. 


பண்ணிய சாத்திரம்‌ - குறைக்த அறிவினை யுடையசாகிய 
மனிதர்களால்‌ பூர்வபட்சப்‌ பொருள்களைச்‌ திச்தாக்தமாகச்‌ கட்டி 
யுரைத்த நூல்‌; புனைர்துரை என்றபடி. சாத்‌ இரப்‌ பேய்கள்‌ - 
இறைவனை யேத்தி யடைதல்‌ நூற்கருத்தென்று அறியாது சாத்தி 
ரல்களைப்‌ பேச்‌ செருச்இத்‌ இரிகன்ற வீணர்‌. இக்கருத்தை இச 
காயனார்‌, “* பட்டராகிலென்‌ சாத்தஇரல்‌ கேட்டுலென்‌, இட்டு 
மட்டியு மீதொழில்‌ பூணிலைன்‌ , எட்டுமொன்று மிரண்டு மறியி 
லென்‌, இட்ட மீசனென்‌ னாதவர்க்‌ இலையே”! எனவும்‌, “* சாத்தி 
ரம்‌ பல பேசுஞ்‌ சழகச்கர்காள்‌, கோத்தி ரமுங்கு லமுங்‌ கொண்‌ 
டென்‌ செய்வீர்‌, பாத்திரஞ்செவ மென்று பணிதிரேல்‌, மாத்தி 
ரைக்கு எருளுமாற்‌ பேதமே! எனவும்‌ கூறுமாற்றாற்‌ காண்ச. 
பறிதலைக்கையசாத$லை, *: தலையெலாம்‌ பறிச்குஞ்‌ சமண்சையரு 
ணிலையினான்‌ மறைத்தால்‌ மறைக்கொண்ணுமே?' என்னுக்‌ இருப்‌ 
பாட்டினுவ்‌ காண்க. எண்‌ அளவுமாம்‌. (௭) 


கரப்பர்கள்‌ மேய்யைத்‌ தலைபறிக்‌ 
கச்சுகம்‌ என்னுங்குண்டர்‌' 

உரைப்பன கேளாதிங்‌ குய்யப்போக்‌ 
தேனுக்கும்‌ உண்டுகோலோ 


௨௫௦ அகத்தியர்‌ தேவாசகத்திரட்டு 


திருப்போலி ஆரூர்த்‌ திருமூலட்‌ 
டானன்‌ திருக்கயிலைப்‌ 
போருப்பன்‌ விருப்பமர்‌ தொண்டர்க்குத்‌ 
தோண்டராம்‌ புண்ணியமே. 


(ப-ழை.) இரு பொலி - எல்லாவிதமான செல்வமும்‌ 
பொலிக்ச, ஆளூர்த்‌ திருமூலட்டானன்‌ - இருவாரூர்த்‌ இருஹலட்‌ 
டானரும்‌, திருஈ்கயிலைப்‌ பொருப்பன்‌ - திருக்கயிலாய மலையை 
யுடையவருமாகிய இறைவரிடத்‌ த, விருப்பு அமர்‌ - விர௫ப்பய்‌ 
கொண்ட, சொண்டர்க்கு - இிருக்தொண்டர்களுச்கு, தொண்ட 
ராம- சொண்டராகின்ற, புண்ணியம்‌ - வ புண்ணியமானது, 
மெய்யை - தம்முடம்பை, கரப்பர்கள்‌ - பாய்சொண்டு மறைப்பா£ 
களாய்‌, தலைபறிக்க - தலைமயிரைப்‌ பறிக்க, சுகம்‌ என்னும்‌ - ஈல 
மென்று சொல்லுகின்ற, குண்டர்‌ - சமணர்கள்‌, உரைப்பன - 
சொல்லுவன வற்றை, கேளாது - கேளாமல்‌, இங்கு - இவ்விடத்‌ 
தில்‌, உய்யப்போக்சேனுக்கும்‌ - பிழைக்ச வந்தவனா௫ய எனக்கும்‌; 
உண்டுகொல்‌ - உண்டாகுமோ என்றவாறு, 


௧ ர2தல்‌ - மறைத்தல்‌; பாயில்‌ மறைத்தல்‌ எண்டுச்‌ கருதப்‌ 
பட்டசென்ச. தலையினை மழிச்சலால்‌ பேன்‌ மூசலிய இத்து 
படுமென்‌ ற: கருதித்‌ தலைமயிரைப்‌ பறிக்குங்கொள்கை சமணர்க 


ளது சகோன்பென்‌ றுணரப்படும்‌, உரைப்பன - உரைச்கும்‌ 
பொய்யுமைகள்‌, இரு - செல்வம்‌ ; கல்வி, வீடு என்பன வெல்லாங 
கொள்க. (௮) 


கையில்‌ இடூசோறு நின்றுண்ணும்‌ 
காதல்‌ அமணரை விட்டூ 
உய்யும்‌ நெறிகண்டிங்‌ குய்யப்போந்‌ 
தேனுக்கும்‌ உண்டு கோலோ 
ஜயன்‌ அணிவயல்‌ ஆரர்த்‌ 
திருமூலட்‌ டானனுக்குப்‌ 
போய்யன்‌ பிலாஅடித்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தொண்டாராம்‌ புண்ணியமே. 


(ப-ரை. ஜயன்‌ - உலகத்‌ தர்சையாகிய, அணிவயல்‌ - 
அழகிய வயல்கள்‌ சூழ்ச்ச, அரூர்ச்‌ திருமூலட்டானனுக்கு - திரு 
வாரூரத திருமூலட்டானனுக்கு, பொய்அன்பு-பொய்‌ பொருக்திய 
அன்பு, இலா - இல்லாக்‌: அடிச்தொண்டருக்கு - இருவடித்‌ 


திருவாரூர்த்‌ தருகிருக்தம்‌ ௨௫ 
கொண்டர்களுக்கு, சொண்டராம்‌ - சொண்டராகின்‌ உ, பண்ணி 
யம்‌ - இவ புண்ணியமானது, கையில்‌ இடுச்சாறு - கையில்‌ இடு 
இன்ற சோற்றை, கின்று உண்ணும்‌ - நின்‌ தபடி யுண்ணாஇன்‌ ற. 
காதல-ஆசையையு/டைய, அமணரை விட்டீசமணரைவிட்டு நீங்கி, 
- இங்கு - இவ்விடத்தில்‌, உய்யும்‌ செறி சண்டு- பிழைக்கும்‌ ஈன்‌ 

னெ.றியை அதிக்‌, உய்யப்போக்தேனுக்கும்‌ - உய்யுமாறு வட 
தடைச்த எனக்கும்‌, உண்டுகொல்‌ - உண்டாகுமோ என்றவாறு, 
கையில்‌ ஏற்றுண்ணுகலும்‌ சமண கோன்புளுளொன்‌ 
றென்ச. ஜயன்‌ - தலைவன்‌, த்தை. பொய்‌ அன்பிலா என்று: 
உண்மையன்புடைய என்றபடி, *(பொய்பொருக்கா, அன்பாகக்‌ 
கஉணியன சாண்க வையாற னடித்தலமே'' என்னுச்‌ திருவாச்கும்‌ 
அது, (௯) 


குற்ற முடைய அமண 
திறமது கையகன்றீட்டூ 

உற்ற கருமஞ்செய்‌ ஐய்யப்போக்‌ 
தேனுக்கும்‌ உண்டு கோலோ 

மற்போலி தோளான்‌ இராவணன்‌ 
தன்வலி வாட்டூவிச்‌ 

பொற்கழ லானடித்‌ தோண்டர்க்குத்‌ 
தோண்டராம்‌ புண்ணியமே, 


5, கக்‌ உரக ்‌்‌ ன்‌ ட்‌ 6 ௮ ்‌ 
(பூ-ரறை) மற்பொவி - மத்பெரராலி பொலிவுறு, மதர்‌ 
்‌ ல்‌ ்‌ ்‌ ௬. ன்‌ ட 2 பித்த 1 
வாரிக்‌ ர சான்களை ய. பவ 55, இ ப, இராவணன்‌ - இச்‌ 2 கயன்‌ 
னது, வவி- வலியை, வாட்டுவித்௪ - அடர்ச்சழிச்த, பொறகழ 
்‌ 3 ச ச ச ச ததத 
லரன ஃ பொன்போலும்‌ விளங்றனாம்‌ இருவடிக்‌ ளசோயு/டைய இரு 
ச ௪ சார ௩ 5 ஆர்‌ ந்‌ ஓ ௪. 
மூலட்டானாது, அடித்தொண்டரக்கு - இருவடித்‌ பவ 
களுக்கு, தொண்டமாம- தொண்டராகின்‌ 2), புண்ணியம- எவ 
புண்ணியமான, குதறமுடைய - குற்றத்தையுடை 4) இத அக்‌ 
இதம்‌ அது - சமணர்களது சமயததிறசசை, கையகன்‌ நிட்டு - 
பட்டு நீக ற தெம்‌ டு இய இருக்கொண்‌ 
லட்டு நீக்கி, உறற க௫ூமம்‌ ன்ப து - பாரு * இய இருத்‌! ட 
௩ க ன்‌ ்‌ ப்‌ 4 * கல ன வன ன்‌ 
டன்‌ காரியங்களைச்‌ செய்து, உயயப போர்மதனுக்கும ம்‌ 
ட்‌ ்‌ ம்‌ ் ர ௮ மா 
க்ப்‌ போக்தவனாகிய என க்கும்‌, உண்டுகொல்‌ உண்டாகு 
என்றவாறு, ட 
க ௪ ௪ டீ 2. ன்‌ ப்‌ த கு ன ப 1 
இறம்‌ - சமயத்திறம்‌. கையகன்‌ திட்டு: சையகன்‌ றி௫ : தத 
ஒருசொல்‌; விட்டு நீங்கி எனபது பொருள்‌. உற்ற கருமம்‌ ருதீ 
தொண்டுக்சான ஈற்கருமங்கள்‌. பொறகழலி-- ச. 
ச ௯ க 50 4 
மொக்குமையாற னடி.த்தலம்‌. 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


அவவை வையக ளக? 


சுந்தரமூர்த்திநாயலர்‌ 
திருத்தொண்டத்தொகை 


பண்‌ - கொல்லிக்கெளவாணம்‌ 


அடிமை 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


தில்லைவாழ்‌ அந்தணர்தம்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
திருநீல கண்டத்துக்‌ குயவனார்க்‌ கடியேன்‌ 
இல்லையே என்னாத இயற்பகைக்கும்‌ அடியேன்‌ 
இயான்‌ தன்‌ குடிமாறன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
வேல்லுமா மிகவல்ல மேய்ப்பொருளுக்‌ கடியேன்‌ 
விரிபோழில்சூழ்‌ குன்றையார்‌ விறன்மிண்டற்கடி யேன்‌ 
அல்லிமேன்‌ முல்லையந்தார்‌ அமர்கீதிக்‌ கடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆரரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 


(ப-ரை.) ஆரூரில்‌ அம்மானுக்கு - இருவாளூரில்‌ எழுச்‌ 
தருளிய இறைவருக்கு, ஆள்‌ - ஆட்பட்டவனாக௫ய, ஆரூ.ன்‌ - 
ஆரு னாகிய யான்‌, இில்லைவா ழக்சணர்தம்‌ - திவ்லேவா ழச்தண 
ருடைய, அடியார்க்கும்‌-௮டியவர்க்கும்‌, அடியேன்‌ அடயவனாஇன்‌ 
மேன்‌ ; திருகலசண்டக௮-திருகலகண்டமென்று சொல்லும்‌,குயவ 
ஞாசககு-வேட்கோவமாகிய இருகீலசண்ட சாயனார்க்கு அடியேன்‌ - 
அடியவனாகின்றேன்‌ ; இல்லையே என்னாத-அடியவர்க்குச்‌ தம்மிடத்‌ 
அள்ள வெதையும்‌ இல்லை யென்று சொல்லாத, இயற்பசைக்கும்‌- 
இயற்பகை நகாயனாருக்கும்‌, அடியேன்‌ - அடியவளாஇன்‌ றேன்‌; 
இளையான்றன்‌ குடிமாறன்‌ - இளையான்குடிமாற சாயனாரது, அடி 
யார்க்கும்‌ - அடியவாக்கும்‌, அடியேன்‌ - அடியவனாகின்றேோன்‌) 
ட வலலுமாது - வெற்றிபெறும்‌ தன்மையில்‌, மிசவல்ல - அக 
வன்மை வாய்சத, மெய்ப்பொருளுக்கு - மெய்ப்பொரு ணாய 
னாரு£க, அடியேன்‌ - அடியவனாூன்‌ றேன்‌ ; விரீிபொழில்‌ சூழ்‌ - 
விரிச்ச சோலைகள்‌ சூழ்க, குன்றையார்‌ - இருச்செய்குன்‌ நூரிற்‌ 


திருத்தொண்டத்தொகை ௨(௫௩. 


றிருவவதா.ரஞ்‌ செய்தவராகிய, விறன்‌ மிண்டற்கு-விநன்மிண்ட 
சாயனாருக்கு, அடியேன்‌ - அடியவனாடின்றேன்‌., மல்லி - ௮௪ 
விதழ்களையுடைய, மமல்‌-மெல்லிய, அ௮ம்‌-அழூய, முல்லையர்சாா- 
மூல்லை மாலை யணிச்தவராஇிய, அமர்நீதிச்கு - அமாகீ.தி காயனா 
ருச்கு, அடியேன்‌ - அடியவளனாஇன்‌ றேன்‌ என்‌ தவா. 


சுந்தரஹர்த்தி நாயனார்‌ இருவாரூரிலே கடவுள்‌ வணக்கஞ்‌ 
செய்யச்‌ சென்றபோது தேவாசிரிய மண்டபச்‌ இல்‌ எழுக்சருனி 
யிருச்த அடியார்களைச௪ இிர்கித்து இவாக்கு கா. ஆளாகும்‌ காள்‌ 
எநகாள்‌ என்று எண்ணிச்‌ செல்ல, அப்போது அங்கு எழுச்சருளி 
யிருக்ச விறன்மிண்ட காயஞார, “இவன்‌ அடியவ வணக்காது 
சல்லுகஇன்றான்‌ ; மது சமயகத்திற்குப்‌ டறகு; உவனைப்‌ பொரு 
ளென வாண்ட இறைவரும்‌ புறகு ”' எண்‌ ற: கூறியசைச்‌ கேட்டுக 
கடவுள்‌ திருமுன்னில்‌ விண்ணப்பித துக்கொள்ள, ச௪டவள்‌ ** இவ 
ரைப்‌ பாடு £" என்ன, கம்பியாளுரர்‌ :* இவரது அபருமயை என்‌ 
னென்தழிக்து எவ்வாறு பாடுவேன்‌ '' என்ற வேண்டிக்கொள்ள, 
இறைவர்‌ இவருக்கு அடியார்‌ பெருமையல்லாம்‌ சன்குவிளக்கி, 
 இில்லைவா மச்சணார்சம்‌ மடியார்க்கு மடியேன்‌”? என்று அடி 
யெடுதச்துச்‌ கொழுக்க, இ.ச திருப்பதிச ச்சைப்‌ பாடியருளினார்‌ 
என்பது இதன்‌ வாலா. இச்‌ திருக தாண்டத்‌ தொகை 
யொன்று இல்லையேல்‌ இதன்‌ வகசையாகிய திருத்தொண்டர்‌ திரு 
வர்சாஇயும்‌, அசன்‌ விர்வாயெ திருத்தொண்டர்‌ புராணமூம 
இல்லையாய்‌, நிலவுலகத்து அடியவர்‌ பேருமை வெளிப்படுவஃ ற்கு 
எதுவில்லை யென்ச. இருத்தொண்டத்‌ தொகை - திருத்தொண்‌ 
டர்சளது கூட்டம்‌. அற பிறகு அதன்‌ தறக்கூறிய இருப்ப தி 
கத்தை யுணர்த த.இன்‌ ந.து. துல்லைவா ழர்தணர்‌ - இலா தொகை 
யடியார்‌ ஒன்பஇன்‌ மருள்‌ மூதத்றொகுதயார்‌, ஊரும்மரபுக்‌ தொகை 
யும்‌ அறுிக்சவர்‌. இளையான்‌ றட - இகசாய:ண்குடி. சன்‌: 
சாரியை, அமர்$தி ஈசாயனார்‌ வணிகமாதலின்‌ ௮வாதி மரபுக்குரிய 
மூல்லைமாலை கூறட்பட்டது.- ஆளுரில்‌ அம்மானுக்கு அடிமைப்‌ 
பட்டவன்‌ ௮௨னது அடியார்ச்கும்‌ அடிமைப்பட்டேன்‌ என்பது: 
கருத்து. அடியார்க்குமடியேன்‌ என்றது, அடியவர்‌ சென்று சோர்‌ 
தற்கரிய பெரியார்‌ ஆதலின்‌ அர்‌ அடியவா்கடிமை யாசலே 
சாலும்‌ என்றபடி, இஃது எல்்‌ேயிவ்லாச பெருமையை யுணர்த்‌ 5 
நிர்ின்றது. இறைவனுக கடிமைப்பட்டும்‌ அடிடவாக்‌ கடிமைப்‌ 
படுதலில்லையேல்‌, அவரை யிறைவன்‌ உசவாமற்‌ பறச்சகணிப்பன்‌ 
என்பது நூற்றுணிபென்‌ றறிக. இதனை, எசனுக்கன்‌ பீல்லா 
சடியவர்ச்சன்பல்லா ரெவ்வயிர்ச்கு மன்பில்லா£ தமக்குமன்‌ பில்‌ 
லார்‌, பேசுவதென்‌ னறிவில்லாப்‌ பிணங்களைகா மிண்இற்‌ பிறப்‌ 
பினிலும்‌ இறப்பினிலும்‌ பிணக்‌இடுவர்‌ விடுஃ, பாசையொடு மர 
னடியா சடியாரை யடைக்திட்‌ டவர்கரும மூனகரும மாகச்‌ 


௨௫௪ அகத்தியா சகேவாரத்‌இரட்டு 


(செய்து, கூசிமொழிர்‌ தருண்ஞானக்‌ குறியினின்று கும்பிட்டுத்‌ 
திட்டமிட்டுச்‌ கூத்சாடித்‌ இரியே !” என்னும்‌ சவஞான இத்துத்‌ 
இருவிருத்‌ச,த்கா லறிக, (௧) 


இலைமலிந்த வேல்ஈம்பி எறிபத்தற்‌ கடியேன்‌ 
எனாதி நகாதன்றன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

கலைமலிந்த சீர்ஈகம்பி கண்ணப்பற்‌ கடியேன்‌ 
கடவூரிற்‌ கலயன்றன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

மலைமலிந்த தோள்வள்ளல்‌ மானக்கஞ்‌ சாறன்‌ 
எஞ்சாத வாட்டாயன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

அலைமலிந்த புனல்மங்கை ஆனாயற்‌ கடியேன்‌. 
ஆரூரன்‌ ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 


பரை.) ஆரூரில்‌ அம்மானுக்கு--, அள்‌--, ஆரூரன்‌--, 
இலைமவிர்த - இலைவடிவு மிச்ச, வேல்‌ - மழுப்‌ படையைத்‌ தாவ்‌ 
இய, சஈம்பி - ஈம்பியாகிய, எறிபத்தற்கு - எறிபத்த நாயனாருக்கு, 
அடியேன்‌--, ஏனா இிராதன்‌ - ஏனாஇசாச காயனாருடைய, அடி. 
யார்ச்கும்‌-- அடியேன்‌; கலைமலிச்த - நூலறிவு டிக்க, இர்‌ - 
மூன்னை ஞானச்‌ இறப்பினையுடைய, சம்பி - ஈம்பியாகய, சண்‌ 
ணப்பற்கு - கண்ணப்ப நாயனாருக்கு, அ௮டியேன்‌--; கடவூரில்‌ ள்‌ 
இருச்கடஷரில்‌ எழுக்தருளியிருச்‌ச, கலயன்‌ - குங்குவியச்‌ கலய 
நாயனாரது, அடியார்க்கும்‌--, அடியேன்‌... மலைமலிகர்த - மலை 
போலும்‌ பருத்த, தோள்‌ - தோளிணைகளையுடைய, வள்ளல்‌ - 
வள்ளன்மை வாய்ச்ச, மானச்கஞ்சாறன்‌ - மாணச்கஞ்சாற ஈரய 
ஞர்‌, எஞ்சாக - குறைகல்‌ இல்லாத, வாள்‌-வாளையுடைய, காயன்‌- 
அரிவாட்டாய சாயனார்‌ ஆதிய இவர்களது: அடியார்க்கும்‌, 
அடியேன்‌--; அலைமவிகர்த - அலைகள்‌ மிகுந்த, புனல்‌ - நீர்‌ சூழ்க்த,,. 
மங்கை - மங்கலத்தில்‌ ' எழுக்தருளிய, ஆனாயற்கு - ஆனாய காய 
னாருக்கு, அடியேன்‌--; என்றவாறு: 

இலைமலிக்த வேல்‌, ஈண்டுப்‌ பரசு ஏன்னும்‌ மழுவென்பது 
திருத்தொண்டர்‌ புராணக்தகா லறிச, கலைமலிர்த - நூல்களாற்‌ 
புகழ்தல்‌ மிகுதியும்‌ உடைய எனினுமாம்‌. ஈம்பி- ஆடவரிற்‌ றம்‌ 
தான்‌, கலயர்‌ - இறைவனது பெயரைச்‌ தமத பெயராகக்‌ 
கொண்டவர்‌. கலயம்‌ - அமிர்தகடம்‌. எஞ்சாத - குறைவு இல்‌ 
லாத; தமது தொண்டுக்கு முட்டுப்பட்ட காலத்தில்‌ தங்‌ கையரி 
வாளினால்‌ ஊட்டியை யறுத்துசகொண்டு அதனை எஞ்சாத 
காக்னெர்‌ என்பதுூணர்க, அ௮லைமலிச்த புனன்‌ மங்கை - இரு 
மங்கலம்‌. (௨) 


திருச்தொண்டத்தொகை ௨.௫ 


மும்மையால்‌ உலகாண்ட மூர்த்திக்கும்‌ அடியேன்‌ 
முருகனுக்கும்‌ உருத்திர பசுபதிக்கும்‌ அடி.யேன்‌ 

சேம்மையே திருநாளைப்‌ போவார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
திருக்குறிப்புத்‌ தொண்டர்தம்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

மெய்ம்மையே திருமேனி வழிபடா கிற்க 
வேகுண்டேழுந்த தாதையை மழுவினால்‌ எறிந்த 

அம்மையான்‌ அடி.ச்சண்டிப்‌ பேருமானுக்‌ கடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 

_ (ப-ரை.) அரூரில்‌ அம்மானுச்கு--, ஆள்‌--, ஆரூ.ரன்‌--; 
மூம்மையால்‌ - மூன்று கருவிகளால்‌, உலகு ஆண்ட - உலகத்தை 
யாண்ட, ஜூர்த்திக்கும்‌ - மரத்‌ கி காயனாருக்கும்‌, அடியேன்‌ 
மூருசனுச்கும்‌ - முருக காயனாருக்கும்‌,உரு௪இர பசுப.இக்கும்‌ - 
உருத்திர பசுபதி நாயனாருக்கும்‌, அடியேன்‌--; செம்மையே - 
செம்பொருட்‌ ௨உன்மையோடு, திருகாளைப்‌ போவார்க்கும்‌ - இரு 
நாளைப்‌ போவார்‌ சகாயனாருக்கும்‌, அடியேன்‌; இருக்குறிப்புத்‌ 
தொண்டர்‌ - இருக்குறிப்புத்‌ சொண்டகாயனாருடைய, அடியார்க்‌ 
கும்‌ - அடியவர்ச்கும்‌, ௮அடியேன்‌--; மெய்ம்மையே-உண்மை யன்‌ 
போடு, திருமேனி - உடையவரை, வழிபடா நிற்க - பூசியா நிற்ப, 
வெகுண்டெழுச்த - சனச்தெழுக்ச, தாதையை - தம்‌ தரையை, 
மழுவினால்‌ எறிக்த - மழுவினால்‌ வெட்டிய, அம்மையான்‌ - வீட்‌ 
டைத்‌ தருவானாகய இறைவன, அடிச்சண்டிப்‌ பெருமானுக்கு - 
இருவடி. யடைர்த சண்டேசுர சாயனாருக்கும்‌, அடியேண்‌---; 
என்றவாறு. 

மும்மை - மூன்றென்னும்‌ பொருளில்‌ வச்தது. **இருமை 
வகை தெதரிச்து ?? என்பதில்‌ இருமை இரண்டெனப்‌ பொருள்‌ 
படுவது போல, மூன்றுவகைச்கருவி இருகீறு, கண்மணி, சடை 
மூடி என்பன. செம்மை - செம்பொருட்டன்மை. மெய்ம்மை - 
உண்மை யன்பு. இருமேணி -அருளடையாளச்‌ திருமேனி. இது 
மண்ணி யாற்றல்‌ கரையில்‌ மணவில்‌ செய்த அருட்குறி. அம்மை 
யான்‌ - சேய்மைத்தாய வீட்டைத்‌ தருவோன்‌. பெருமான்‌ - 
தலைவர்‌, காயனார்‌. (௩.) 
திருநின்ற சேம்மையே சேம்மையாக்‌ கோண்ட 
திருகாவுக்‌ கரையன்றன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
பெருகம்பி குலச்சிறைதன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
பெருமிழலைக்‌ குறும்பற்கும்‌ பேயார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 


இ கத ௮ 23  க்ரடட்ட 
௨௧௭௬ அகதக்தயா 2 சலா ரத்தகர்டது 


ஒருகம்பி அப்பூதி அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஒலிபுனல்சூழ்‌ சாத்தமங்கை நீலகக்கற்‌ கடியேன்‌ 
அருகம்பி கமிகந்தி அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 


(ப - ஆர. -] இருர்ன அ மானுக்கு, ஆள்‌ --, ஆர ண்_ 

ஐ ஹு ர இ. 82 ல்‌ 0 சு, ஆ க 
திருக ன்ற ல்டுே மபரறாகிய ௦௪ படத கற்பு இருப்பிடமாகிய, செம்‌ 
மையே “உ மு/சம்‌ பொருகாமே, சம்மையாக ட செவ்விய ப்‌ பத்து 
சசாடாக, கொண்ட - கொண்டருளில, இருசாவக்கமையன்‌ - இரு 
நாலச்காசு கரயனருடைய, ௮. யார்க்கும்‌... அடியேண்‌--: பெ 
ம்ப - பெருமை தங்கிய சம்பியா இய) குலச்சிறை - குலச்றை 


சாயனாரத, அடியார்க்கும்‌--, இழு. மயன்‌ --, பெருஃங்ழலைச்‌ குறும்‌ 
பற்கும்‌ - பெருமிழலைக்‌ குறும்ப நரயனாரு ரூச்கும்‌, பேயார்க்கும்‌ - 


பேயருவடைக்த கா "சை க்சாலம்மையாருக்கும்‌, அடி யேன்‌--; ஓரு 
தம்ட்‌' - ஒப்பற்ற ஈம்பியாகிய, அப்பூதி - அப்பூ இயடிக ணாயனாரது 
அடியார்க்கும்‌), அடிமேன்‌-.-: ஓவிடனல்கூழ்‌ - ஒலிக்‌ கின்ற தர்‌ 


குழ்க்ச, சாதக மகுகை - சாச்சமங்கையில்‌ அருளால்‌ சேோன்றிய, 
நீலகஃஃ௩ற்கு - திருநீல ககக காயனாருக்கும்‌, அடிமியண்‌_; அரு 
கம்பி- அரிய ஈமமியாகிய, ஈமிகர்தி- நமிகந்தியடிக ணாபனாரது, 
அடியார்க்கும்‌, அடியேன்‌: என்றவாறு. 


இரு - பேரீன்பம்‌, செம்மை - முன்னையது செம்பொரு 
ளெனவும்‌ ; பின்னைய2 செவ்விய பற்தெனவும்‌ கொள்க. பேயார- 
பேயுருவினை யடைச்சார்‌. பேய்‌ - இறைவன்‌ ஈணவ்‌₹ளி னொரு 
சஎணம்‌. (௪) 


வம்பறா வரிவண்டு மணகாற மலகும்‌ 
மதுமலர்ஈகற்‌ கோன்றையான்‌ அடியலாற்‌ பேணா 
எம்பிரான்‌ சம்பந்தன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஏயர்கோன்‌ கலிக்காமன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
நம்பிரான்‌ திருமூலன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
காட்டமிகு தண்டிக்கும்‌ முர்க்கற்கும்‌ அடியேன்‌ 
அம்பரான்‌ சோமாசி மாறனுக்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆகுரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 
(ப-ரை.) ஆரூரில்‌ அம்மானு£்கு--, ஆள்‌, ஆரளுரன்‌--ட 


வம்பு அறா - வாசனை நீக்காத, வரி வண்டு - வரிகளையுடைய 
வண்டு, கள்‌ - மணம்‌, காற- வாசனை வீசுமாறு, மலரும்‌ - மலசா 


திருக்தொண்ட ச்சொசை ௨௫இசா 


சிர்கும்‌, மத - சேன்‌ பொருச்திய, மலர்சல்‌ கெ சான்ரையான்‌ -- 
நல்ல அன்னை மலா னையுடைய இறைவன ௫, அடி அலாவ்‌ 
பேணா - இருவடியை யல்லாது வேருன்றையும்‌. விரும்பா௪, எம்‌ 
ரரட்‌ உஸ்‌ தலைஉராூய,. சம்பக தன்‌ - திருஞான சம்பந்த 


மாக ட்ட அல்‌... அடியார்க்‌ கும அடியேன்‌: ஏயாசோன்‌ 
டி அனன்க எயர்கோன்‌ சலிச்சாம சாயரைத., து அடியார்க்கும்‌ , 
அடியேன்‌. நம்பிரான்‌ - ரம்‌ பெருமானாகிய, இிருமூலன்‌ - திரு 
நூல சாயா அடியார்ச்கும்‌--, அடியேன்‌ - ; ஈரட்டமிகு - 


சண்கள்‌ காணப்பெற்ற, தண்டிக்கும்‌ - தண்டியடி ௪ ணாயஞருக்கும்‌, 
மூர்ச்கர்க்கும்‌ - மூர்க்க காயனாருக்கும்‌, அடி யேன்‌- 9 அம்பரான்‌ 2 
திருவம்பரில்‌ அருள்‌ தோற்றஞ்‌ செய்சவராகய, சோமா 
மாறனுக்கும்‌ - சோமாசிமாற நாயனாருக்கும்‌, அடியேன்‌ : என்ற 
வாறு, 


வம்பறா மது மலர்‌ என்க கூட்டுக. கொன்றையான்‌ - 
சொன்றையைத்‌ இருவடையாள மாலையாசவடைய இிவபெரு 
மான்‌. கொன்றையான்‌ அடியலாற்‌ டேணாமை - பல எடது வளை 
யன்றி வேறொருவரையம்‌ பொருளென வெண்ணாமை என்றபடி 
திருகூல சாயனார்‌ - இரும்சயிலாயச்தினின்‌ ஜெழமுரதருளிப்‌ பசக்‌ 
களது துன்பந்‌ ்‌ சுவிர்த்தற்‌  பொனுன்லு ஏ இருமூலாய்த்‌ இருவாவடு 
அறையிற்‌ ற்ங்கஇச்‌ ச வாகமத்தம்‌ழ்‌ செய்சவராசலின்‌ தம்பிரான்‌ 
எனத தலைமை கூறப்பட்ட ௪, சண்‌ உடன்‌ பி.றவிச்ரூ.ரடசா 
யிரூர்து சமண சோடு வழசக்கிட்டுத திருஜக் சசெழுத்‌ அ இதிச்‌ சிவ 
னருளாற்‌ சுண்‌ பெற்றமையால்‌ சாட்ட பங்கும்‌ என்றதென்ச. (இ) 


வார்கோண்ட வனமுலையாள்‌ உமைபங்கன்‌ கழலே 
மறவாது கல்லேறிந்த சாச்கியற்கும்‌ அடியேன்‌ 
சீர்கோண்ட புகழ்வள்ளல்‌ சிறப்புலிக்கும்‌ அடியேன்‌ 
சேங்காட்ட.ங்‌ குடிமேய சிறுத்தோண்டற்‌ கடியேன்‌ 
கார்கோண்ட. கொடைக்கழறிற்‌ றறிவார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
கடற்காழிக்‌ கணகாத னடியார்க்கு மடியேன்‌ 
ஆர்கொண்ட வேற்கூற்றன்‌ களந்தைக்கோ னடியேன்‌ 
ஆரூரா னாரூரி லம்மானுக்‌ காளே. 
(ப-ரை ) அரூரில்‌ அம்மானுச்கு--, அள்‌--, அருண்‌? 
வார்கொண்ட - கச்சணிச்‌ ர, வனமுலையாள்‌ ச அழகிய இரு 
கொங்கைகளையுடையவாராகி.ய, உமைபங்கன்‌ கழலே - உமை 


பல்காளராகஇய இறைவன்‌ திருவடி டையே, மறவாது - மறவாமல்‌, 
கல்‌ எறிக்த - கல்லாலெறிகச்த, சாக்‌இயற்கும்‌ - சாச்திய சாயனாருச 


அ. தே -17 


௨௫௮ அகத்தியர்‌ சேவாரத்‌ தாரட்டு 


கும்‌, அடியேன்‌-; சீர்சொண்ட-சறப்பினையுடைய, புகழ்வள்ளல்‌- 
பகழி ினையுடைய வள்ளலாகிய, இறப்புலிக்கும்‌ - இறப்புலி சாய 
ருக்கும்‌, அடியேன்‌-- ; செம்காட்டங்‌ குடிமேய - தஇிருச்செய் 
ஈாரட்டங்குடி யி லெழுச்‌,தருவிய, சிதத்தொண்டற்கும்‌ - சிறுத்‌ 
டஹ்ஹ . சாயனாருகம்‌, அடியேன்‌; சார்சொண்ட கொடை - 
223 சொண்ட கொடை போன்ற கொடையினை யுடைய, 
ர ந்தன வார்க்கும்‌ - கழறிற்றறிவார்‌. என்னும்‌ தஇருப்பெய 
ரினையடைய சேரமான்பெருமாணாயளாருக்கும்‌, அடியேன்‌-- ; 
சடர்சாழி-கடல்‌ சூழ்ந்த சாழியில்‌ எமுர்தருளிய, சணசாதன்‌ - 
கணா சார எச்ச ஆ, அடியார்ச்கும்‌-- அடியேன்‌ ஆர்‌ 
கொண்ட - கூர்மை வாய்ச்ச, மேல்‌ 2 வேதற்படையை யுடைய, 
சசார்சைச்சோன்‌ - சளர்சைச்‌ இறைவராகய, கூற்றன்‌ - கூற்றுவ 
சாயஞாருக்கு, அடியேன்‌ --; என்றவாறு, 


சாச்௫யன்‌ - புத்க சமயத்தவரது வடிவக்தாங்ிஇயவர்‌, சிறப்‌ 
புலிசாயனார்‌ பெருக்கொடை வள்ளலென்ப து இருத்தொண்ட ர்‌ 
புரணத்தச்‌ சாண்ச, இவாதகு திருப்பதியாகய அச்கூரும்‌ பெருக்‌ 
கொடையாளர்‌ வதஇிர்”. பதியென ஆளுடைய பிள்ளையாரும்‌, 
ரவையர்‌ காவலகம்‌ கூறுமாறு காணத்தக்கது. * இன்மையாற்‌ 
சென்றிரச்தார்ச்‌ ரன தீக்‌ தவர்கும்‌, தில்ஷன்‌ ராக்‌ 
கூரிற்‌ முன்றோன்றி மாடமே என்பது கேவாரம்‌, “பருவச்‌ 
சொண்மாப்‌ படியெனப்‌ ணா] குரிமையி அரியத்‌ னுதவி 
பொறிதிகழ்‌, குருமா மதஇபுரை குலவிய குடைக்கீழ்ச்‌, செருமா 
ஒசைச்குஞ்‌ 2சரலன்‌ சாண்ச௪ு!? எனத்‌ இருவாலவாயுடைய 
இறைஉன்‌ அருளிய கருமுசப்‌ பாசாரகத்தும்‌ இவரது கொடைக்குக்‌ 
சார்‌. உவமையானமை சாண்க, கழறிற்றறிவார்‌ - யாவரும்‌ 
பாண்டும்‌. கூறுவசைக்‌ சாமிராச்க விடச்சிவறியும்‌ பேறு 
பெற்றவர்‌; இவ்‌ வஊாலாற்றைப்‌ பெரியபுராணத்துச்‌ சாண்ச௪,. (௪) 


போய்யடிமை இல்லாத புலவர்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
போழிற்கருவூர்த்‌ துஞ்சிய புகழ்ச்சோடபூற்‌ கடியேன்‌ 
மேய்யடியான்‌ நரசிங்க முனையரையற்‌ கடி.யேன்‌ 
விரிதிரைகசுழ்‌ கடல்நகாகை அதிபத்தற்‌ கடியேன்‌ 
கைதடிந்த வரிசிலையான்‌ கலிக்கம்பன்‌ கலியன்‌ 
கழற்சத்தி வரிஞ்சையர்கோன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஐயடிகள்‌ காடவர்கோன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆருரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 


திருத்தொண்டத்தொகை ௨௫௯ 


(ப-ரை.) அரூரில்‌ அம்மானுக்கு, ஆள்‌, ஆர்நரன்‌-- 
பொய்யடிமை யில்லாத புலவர்ச்கும்‌ - பொய்யடி மையில்லாத புல 
வர்க்கம்‌, அடியேன்‌--; பொழில்‌ - சோலைகள்‌ சூழ்ந்த, கருவூர்‌ 
அஞ்சிய - கருவூரில்‌ இருவடி நீழலடைந்த, புகழ்ச்சோழற்கு - 
புகழ்ச்‌ சோழகாயனாருக்கு, அடி யேன்‌) மெய்யடியானண்‌ - 
மெய்யடியவராஇய, ஈரசிங்கரானை யரையற்கு-ஈரசிங்கமுனையரைய 
சாயனாருச்கு, அடியேன்‌--; விரிதியைரூழ்‌ - விரிர்த அலைகள்‌ 
கூழ்கத, கடல்காகை - கடல்புடையுடுத்த சாகபட்டினச்‌ கில்‌ 
தோன்றி யருளிய, அதிபத்தற்கு - ௮திபத்த சாயனாருக்கு, அடி 
யேன்‌--; சைதடிர்த : கையை வெட்டிய, வரிசிலையான்‌ - வரிச்த 
வில்லையுடையவ ராகிய, சலிச்சம்பன்‌ - கலிக்கம்ப சாயனா, 
சலியன்‌ - கலியசாயஞனார்‌, வரிஞ்சையர்கோண்‌ - வரிஞ்௫ிழயூர்‌ 
லுள்ளார்க்குத்‌ தலைவராகிய, சழற்சச்இ- வீ ரச்சழுலேயரி:த 
சச்‌. தஇிராயனார்‌ ஆகய இவர்சளின்‌, அடியார்க்கு, அடி சேண்‌ 
ஐயடிகள்‌ சாடவர்சோன்‌ - ஐ.படிகன சாடவாசேசோளறுயளரின்‌ 
அடியார்க்கும்‌, அடியேன்‌ என்றவாறு. 


ச 


பொய்யடிமை யிலலாத புலவர்‌ - தொசையடியார ஒன்ப. இன்‌ 
மருள்‌: இரண்டாவது தொகுதியார்‌, புகழ்ச்சோழர்‌ - குடபுல,2 
சசசர்‌ இறைபெறும்‌ பொருட்டுக்‌ கருவஷாடைச்‌ இருக்‌ ௪ சரலத்கில்‌ 
தம்‌ படைவீரர்‌ அ.இல ணனென்பவளை வென்று சொணா்த 
தலைசருள்‌ சடைச்சலையொன்‌ நிருச்சம்‌ ஈண்டு பகெஸிச்‌இ 
அ.ரசுரிமையை மைகச்தர்பரர்‌ சேர்த்துச்‌ இதநற்ற கெறிலினல்‌ : 
அ.ரசாளும்படி சட்டளையிட்டுள்‌ தாம்‌ அத்கலையைப்‌ பொற்ற ட்டில்‌ 
ஏந்தித்‌ இருஜர்தெழுச்‌ ௮! எண்ணிக்மொண்டு சியில்‌ வீழ்க்து 
இருவடி. யடைந்தமையின்‌, ௧௫௨ ர்‌ ச்துஞ்ுய' என்றென்‌ -. 
வரிஞ்சையாகோன்‌ ல்‌ வரிஞ்சியூரில்‌ ௮ ருள்‌ ல்‌ தோன்றி பவளாண்‌ 
டலைமை வாய்ந்சவராதல்‌ பற்று இவ்வா று கூறாயகி2௪. (எ 


கறைக்கண்டன்‌ கழலடியே காப்புக்கோண்‌ டிருந்த 
கணம்புல்ல ஈம்மிக்குங்‌ காரிக்கும்‌ அடியேன்‌ 

நிறைக்கோண்ட சிந்தையான்‌ கேல்வேலி வென்ற 
நின்றசீர்‌ நெடுமாறன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

துறைக்கோண்ட சேம்பவளம்‌ இருளகற்றுஞ்‌ சோதித்‌ 
தொன்மயிலை வாயிலான்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

அறைக்கோண்ட வேல்கம்மி முனையடூவோற்‌ கடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 


(ப-ரை.) ஆரூரில்‌ அம்மானுச்கு--, ஆனி. ஆரந என்ட, 
9 ர்‌ ட்‌ ர்க்‌ ்‌ ரச [த ம்‌ 
கறைச்சண்டன்‌ - விடச்கறைவாயச்த்‌ திருமிடற்றினையுடைய 


௨௬௦ அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


இறைவன த, சுழல்‌ அடியே - வீரச்சழல்‌ அ௮ணிச்ச இருவடி 
யைமிய, காப்புக்கொண்டிரு£த - மனச்‌ தினிறுத்‌! இ) இடையருது 
எண்‌ ணு தவையுடைய, சணம்புல்ல ஈம்‌ க்கும்‌ - ஈற்குண சிறைர்த 
சணமடல்ல சாயனாருக்கம்‌, காரிக்கும்‌- காரி உயனாருச்கும்‌, 
அடிமீயன்‌-- ணன அண்ணை சி கையான்‌ - நிறைவடைந்த மன 
முடையவமாகி, நெல்வேலி வென்ற - வடபுலச்தரசரைத்‌ திரு 
செல்சேலீச்‌ செருக்களத்தில்‌ வென்று மேம்பட்ட, நின்றசீ£ - 
நிலைத்த புகழையுடைய, நெடுமாறன்‌ - கெடமாற சாயஞர அட அடி 
பாக்கும்‌, ட. 2.பன்‌--; துறைச்கொண்ட 5 கடற்றுறைகளி 
லுள்ள, ரெம்பவளம்‌ - வக்த பவளங்கள்‌, இருள்‌ அகற்றும்‌ - 
இருளை யஈற்றுகனற, வ்‌ ஒளி மிக்க, இக்னயிே பழைய 
த இய இருமயிலாப்பூரீ ல (அருளால்‌ சன்னம்‌ 1 வாயிலான்‌ 6 
வாயிலார்‌ நாயஞரின்‌, அடியார்க்‌ தம்‌, அடியேன்‌ --; அறைக்‌ 
கொண்ட - அறுச்தலையுடைய வேல்சம்பி - ேவேலைசதால்கிய ஆட 
வாத்‌ தர்2வராகிய, மூணையகிவாற்கு - முனையடுவார்‌ காயனா 
ரூ“. அடிமயன்‌--; என்றவாறு. 


அறளை - விட. ண்ட்‌ துப்ப, அடியே காப்புச்‌ கொள்ளல்‌ - 
திருவடியை மனத்தில்‌ லைச்து இடையது பணைத்த, நிறை - 
நிறைவு.  ககல்பில சபி !கென்ச எழாம்‌ மீ வற்றுமை, நெடுமாறர்‌ - 
அளூன டய பீள்ளையார்‌ திருமொழியில்‌ கூவிமர்க்து. ரெடுமாற 
ஈயார்‌, மயிலை - தனைக்‌ லீயார்‌. இறைவனை மயிலாய்ப்‌ பூத 


ஒளில்‌, ஆறை - அற.த்தல்‌; சொழிற்பெயர்‌, ஐ.-விகுஇ. (௮) 

கடல்குழ்ந்த உலகேலாம்‌ காக்கின்ற பெருமான்‌ 
காடவர்கோன்‌ கழற்சிங்கன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

மடல்குழ்ந்த தார்கம்பி இடங்கழிக்கும்‌ தஞ்சை 
மன்வவனுள்‌ சேருத்துணைதன்‌' அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 

புடை சூழ்ந்த புலியதள்‌ மேல்‌ அரவாட ஆடி. 
போன்னடிக்கே மனம்வைத்த புகழ்த்துணைக்கும்‌ அடி. 

அடல்சூழ்ந்த வேல்கம்பி கோட்புலிக்கும்‌ அடியேன்‌ |யேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 

(ப-ரை.) ஆரூரில்‌ அ௮ம்மானுச்கு--, ஆள்‌--, அரூஏன்‌--, 
கடல்‌ சூழ்க த ல்‌ கடடலாற்‌ சூழட்பட்ட, உலகு எலாம்‌ - உலக 4௮4. 
வதும்‌, காககஇின்ற பெருமான்‌ - ஆளுஇன்ற பெருமை வாய்ர்தவ 
ராய, காடவர்கோன்‌ - காடவர்‌ பத்த... கழற்சிங்சன்‌ - கழுத 


௮ல்க காயனணாரத, அடியராக்கும்‌--, அடியேன்‌--; மடல்‌ சூழ்க 
தார்‌ 2 இதழ்களையுடைய பூமாலை யணிர்க, சஈம்பி இடங்கழிச்கும்‌ - 


திருத்கொண்டத்தொசை ௨௬௧ 


ஈற்குணம்‌ நிறைர்த இடங்கழி சாயனாருக்கும்‌, சஞ்சை மன்னவ 
னணாம - தஞ்சை மாரகறிற்‌ சிறர்கவராகிய, செருத்தணை அடி 
யார்க்கும்‌ - செருத்துணை நாயனாரின்‌ அடியார்ச்கும்‌ , அடி.2யன்‌-; 
புடைசூழ்க்க - பக்கத்தில்‌ சூழவுடுக்கபபட்ட, புலியதள்‌ மேல்‌ - 
புவித்்‌2 தாலின்‌ மேல்‌, ௮ரவு ஆட - பாம்பு அடும்படி, அடி - இரு 
ஈடனஞ்‌ செய்பவராகய இறைவரது, பொன்‌ அடிக்கே - பொன்‌ 
போலும்‌ இருவடிக்கே, மனம்‌ வைத்த - மனம்‌ வைச்த, புகழ்த்‌ 
துணைச்கும்‌ - புச-ழ்த்துணை சாயனாருச்கும்‌, அடியேன்‌--; அடல்‌ 
சூழ்ச்த - வெற்றி பொருந்திய, வேல்‌ - வேற்படையையுடைய, 
உ£பி - ஈம்பியாகய, கோட்‌ புலிக்கும்‌ - கோட்புலி காயனாருக்கும்‌, 
அடியேன்‌; என்றவாறு. 


காடவர்‌ - குறுநில மன்னர்‌. புகழ்த்‌ தணை சாயனார்‌ இறைவ 
னுடைய இருவடியை மிக நீண்டகாள்‌ வற்கடமாய்ப்‌ டெரும்‌ 
பஞ்சமூண்டாய காலத்தும்‌, பட்டினிகஇடரந்து பூசிக்கும்‌ நியம 
முடையவராய்‌ இருக்தமையின்‌ 'பொன்னடிக்கே மனம்‌ வைத்த 
புகழ்த்துணை? என்றார்‌. ஒருகாள்‌ கைசோர்ஈது குடத்தை இறை 
வன்‌ முடிமீது வீழ்ச்கிட்டுச்‌ சோர்ச்து இறைவனிடச்‌ அப்‌ படிக 
சாசம்‌ பெற்றவர்‌ இவர்‌. சோட்புலியார்‌ ௮ரசனிடத்துச்‌ சேனா 
வீ.ரராய்ப்‌ போர்‌ புரியும்‌ வெற்றியுடைய.சாதலின்‌ *“அடல்‌ சூழ்நீத 
சேல்‌ ஈம்பி' எனப்டட்டார்‌. (௯) 


பத்தராய்ப்‌ பணிவார்கள்‌ எல்லார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
பரமனையே பாடுவார்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
சித்தத்தைச்‌ சிவன்பாலே வைத்தார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
திருவாகுர்ப்‌ பிறந்தார்கள்‌ எல்லார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
முப்போதும்‌ திருமேனி தீண்டூவார்க்‌ கடியேன்‌ 
முழுகீறு பூசிய முனிவர்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
அப்பாலும்‌ அடிச்சார்ந்த அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌ 
ஆரூரன்‌ ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளே. 
(ப-ரை,.) ஆசூரில்‌ அம்மானுக்கு--, அள்‌, ஆரூரன்‌ -- 


பத்தராய்ப்‌ பணிவார்கள்‌ - பத்தராய்ப்‌ பணிவார்கள்‌, எல்லார்க்‌ 
கும்‌ - எல்லோருக்கும்‌, அடியேன்‌--; பரமனையே பாடுவார்‌ - பர 
மனையே பாடுவாரின்‌, அடியார்ககும்‌--, அடியேன்‌--; சித்தத்‌ 
தைச்‌ சிவன்பாலே வைச்தார்க்கும்‌ - சித்தத்தைச்‌ வன்பாலே 
வைத்தவா்க்கும்‌, அடியேன்‌ --3 இருவாரூர்ப்‌ பிறர்தார்கள்‌ - இரு 
வாரூர்ப்‌ பிறந்தார்கள்‌, எல்லார்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, அடியேன்‌; 


முப்பபோதுச்‌ திருமேணி இண்டுவார்க்கு - முப்போதுர்‌ திருமேனி 


௨௬௨ லுகத்தியர்‌ சேவாரத்திரட்டு 


திண்டுவார்களுக்கும்‌, அடியேன்‌--; முழு£று பூசிய முணிவர்ச்கு ம்‌- 
மூழு$று பூசிய மூணிவர்க்கும்‌, அடியேன்‌; அப்பாலும்‌ அடிச்‌ 
சாந்த அடியார்ச்கும்‌ - ௮அபபாலும்‌ அடிச்சார்ச்சத அடியார்க்கும்‌, 
அடியேன்‌--; என்றவாறு, 

பச தராய்ப்‌ பணிவார்கள்‌, ப.ரமனையே பாடுவார்‌, இத்சஞ்‌ 
சிவன்பாலே சேர்த்தார்‌, இருவாளூர்ப்‌ பிறக்தார்‌, முப்போதும்‌ 
திருமேனி தீண்டுவார்‌, முழுநீறு பூய மூனிவர்‌, அப்பாலு மடிச்‌ 
சார்ந்தார்‌ எனும்‌ இவ்வேழு தொகுகியரும்‌ இல்லைவாழர்‌ தணர்‌, 
பொய்யடிமை யில்லாத புலவர்‌ எனும்‌ இருவரோடுஞ்‌ சேர்த்துத்‌ 
சொகையடியார்‌ ஒன்பதின்மராவர்‌ என்ச, இவருள்‌ இல்லைவா 
ழர்தணர்‌ தஇிருவாளூர்ப்‌ பிறந்தரர்‌ எனும்‌ இருவரும்‌ ஊரறிக்தவர்‌ 
சள்‌. இல்லைவாழஈ்தணரும்‌, பொய்யடிமையில்லாத புலவரும்‌ 
சொகையறிக்சவர்கள்‌. இல்லைவாழக்தணரும்‌ முப்போதும்‌ இரு 
மேனி தண்டுவாரும்‌ மரபறிர்தவர்கள்‌. பொய்யடிமை யில்லாத 
புலவர்‌ பெயரறிச் தவர்கள்‌. மற்றையர்‌ ஊரும்‌ பேரும்‌ தொகை 
யும்‌ மாபும்‌ ௮றியா சவர்‌. (5௦) 


மன்னியசீர்‌ மறைகாவல்‌ நின்றவூர்ப்‌ பூசல்‌ 
... வரிவளையாள்‌ மானிக்கும்‌ நேசனுக்கும்‌ அடியேன்‌ 

தேன்னவனாய்‌ உலகாண்ட சேங்கணார்க்‌ கடியேன்‌ 
திருநீல கண்டத்துப்‌ பாணஞார்க்‌ கடியேன்‌ 

என்னவனாம்‌ அரனடியே அடைந்திட்ட சடையன்‌ 
இசைஞானி காதலன்‌ திருகாவ லூர்க்கோன்‌ 

அன்னவனாம்‌ ஆரூரன்‌ அடிமைகேட்‌ டூவப்பார்‌ 
ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ கன்பரா வாரே. 


(ப-ரை.) மன்னிய - நிலைபெற்ற, சர்‌ - இறப்புவாய்ச்த, 
மறைசாவன்‌ - வேதங்களை யுணார்ச்த நாவினையுடையவராதிய, 
நின்‌ றவூர்‌ - இருநின்‌ றவூரில்‌ அருளால்‌ தோன்றிய, பூசல்‌ - பூசலார்‌ 
சாயருக்தம்‌, வரிவளையாள்‌ - வரிவளையமை யணிர்தவராஇிய, 
மானிக£கும்‌ - மாணியார்‌. என்னும்‌ மச்கையர்க்‌ கரசியாருக்கும்‌, 
சேசனுக்கும்‌ - கேச மாயனாருச்கும்‌, அடியேன்‌--; சென்ன வனாய்‌ - 
பாண்டிரசாட்டு அட்டிக்குரியராய்‌, உலகாண்ட - உலகத்தை 
யாண்ட, செசங்கணாககு - சோச்செங்கட்‌ சோழ சாயனாருக்கும்‌, 
அடியேன்‌--; தஇிருகீலகண்டத்துப்‌ பாணஞார்க்கு - இரு$லசண்ட 
யாழ்ப்பாண சாயனாருக்கும்‌, அடியேன்‌; என்னவனாம்‌ - எம்‌ 
தலைவராகிய, அரண்‌ அடியே - சவெபெருமானது இருவடி 
சளையே, அடைச்தகிட்ட - சரண்புகுச்‌ சருளிய, சடையன்‌ - சடைய 


திருக்தொண்டத்தொகை ௨௬௯. 


நாயனார்‌, இசைஞானி - இசைஞானியார்‌, சாதலன்‌ - இவர்‌ இரு 
வருடைய புசல்வனும்‌, திரூராவலூர்ச்கோன்‌ - இருசாவலூருக்குத்‌ 
சலைவனும்‌ ௮௫ூய, அன்னவன்‌ ஆம்‌-அத்சன்மையனாகிய, ஆரூரன்‌- 
ஈம்பியாளாரனது, அடிமை சேட்டு: அடிமைக்‌ தொண்டினைச்‌ 
ரப்பி ப்‌ பாடிய இக்‌ இருத்சொண்டத்‌ தொகையைக்‌ 
சேட்டு, உவப்பார்‌ - உவப்பார்சள்‌, அளூரில்‌ அம்மானுக்கு - இருவா 
ரூரிலெழுச் சரூளிய அர்மானாகிய இறைவருக்கு, அன்பராவார்‌ * 
அன்பர்‌ ஆவார்கள்‌ என்றவாறு, 


மரைகாவலன்‌ - லேசங்களை யோதுஇன்ற சாவர்‌, நின்றவூா£- 
இருரின்‌ ரவூர்‌; சொண்டைகாட்டி லுள்ள வைப்புச்‌ திருவூர்‌. மானி- 
மங்சையர்சீகரசியார்‌, வரிவளையாண்‌ மாணி - [மங்கையர்க்கரசி 
வளவர்கோன்பாவை வரிவளைக்கை மடமாணி' என்ப அளுடைய 
பிள்ளையார்‌ திருமொழி. கோச்செங்கட்‌ சோழர்‌ - இவர்‌ சோழ 
மன்னராகவும்‌ பாண்டிசாட்‌ டரசுரிமையும்‌ பெற்ற காரணத்தால்‌ 
சென்னவனா யலகாண்ட செகங்சணா எனப்பட்டார்‌. இக்‌ 
காரணம்‌ சரூதியே நம்பியாண்டார்‌ நம்பிசளும்‌ சமது இருவ£ 
தாதியில்‌ இவரை, ::நிம்ப நறந்தொங்கற்‌ சோச்செங்க ணானெனு 
நித்சனையே?” எனச்‌ கூறின ரென்சஈ, முத்பிறப்பாய சவர்தியின்‌ 
செய்சண்ணோடு திருவவசா£ஞ்‌ செய்கன ராதலின்‌ செகவ்கணார்‌ 
அனார்‌. சடைய சாயஞார்‌ சுந்தாமர்த்தி சாமனாருடைய தசையும்‌, 
இசை ஞானியார்‌ சாயுமாவர்‌. இருராவலூர்‌ ப்‌ சுக்‌ ச.ரமூர்தி 
சாடனார்‌ இருவவதா.ரத்‌ இருவூர்‌, இரு ச்சொண்டச சொகை 
அடிமைத்‌ தன்மையை காட்டிய இரப்ப இஃங்கள்‌ மூன்றனுள்‌ 
ஒன்றாசலை அடிபைகசேட்டுவப்பார்‌ என்று குறிக்கப்பட்ட குறிப்‌ 
பானுணர்ச. அன்பராவர்‌ - இதிருத்தொண்டராவர்‌ என்க, இப்‌ 
ப இனொரு இருப்பாட்டிலும்‌ ஒன்பது தொகையடியாரோடு 


அறுபத்து மூன்று சணியடியார்கள்‌ கூறப்‌ பட்டனர்‌ என்க. (௧௧) 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
அகத்தியமுளிவர்‌ தேவாரத்திரட்டு 
மூலமும்‌ உரையும்‌ 


முற்றுப்பெற்றன. 





யுவர்‌ வணக்கம்‌ 


திருஞானசம்பந்தர்‌ 
பயனாகும்‌ ஈல்லாண்‌ பனை க்கு வி...கீதிற்கு 
மயிலாகும்‌ கோய்க்கு மருந்தாம்‌---உயிராகும்‌ 
சிர்துமெலும்‌ பிற்குச்‌ சரபுரத்து காவலன்‌ சம்‌ 
பந்தன்‌ இயம்புதிருப்‌ பாட்டு. 


திருநாவுக்கரசர்‌ 
வீட்டிற்கு வாயில்‌ எனும்கொடை 
சாத தசொல்‌ வேந்தபொழது 
ஆட்டிற்கு வல்லன்‌ ஒருவற்கு 
ஞான அமுாதுதவி 
காட்டிற்‌ கிலாக குடர்கோய்‌ 
கினக்குமுன்‌ ஈல்கினுமென்‌ 
பாட்டிற்கு நீயும்‌ ௮வனும்‌ஓஒப்‌ 
பீரெப்‌ படியினுமே. 


சுந்தரர்‌ 

அறிந்‌ து செல்வம்‌ உடையானாம்‌ 

அளகைப்‌ பதியான்‌ தகோழமமைகொண்டு 
உறமர்க கல்வி உடையாலும்‌ 

ஒருவன்‌ வேண்டும்‌ எனஇருக்து 
அறச்த முனிவர்‌ சொழும்பரவை 

துணைவா கினைக்கோ மமைகொண்டான்‌ 
சிறந்த அறிவு வடிவமாய்க்‌ 

இகழும்‌ நூகற்கண்‌ பெருமானே. 

சிவப்பிரகாச அடிகள்‌, 


இருச்சிம் றம்பலம்‌ 





பாட்டு 


பாட்டு 
அஞ்சினாக்‌ 
அடர்செவி 
அட்டானம்‌ என்‌ 
௮ணியனவும்‌ 
அண்ணாமலை 
அச்சணாளனுன்‌ 
௮ச்சமில்லா 
அ௮ச்சாமரைப்‌2பா 
அம்மானை 
௮ ரவணையான்‌ 
அருத்தம்‌ 
அருகெறி 
அருச்தும்‌ பொழுதுரை 
அனுப்ப 
அரும்பி ன 
அரைகெழு 
அளைவளர்காகம்‌ 
அறப்பள்ளி 
அறிவினான்மிக்க 
ஆங்கணைக்த 
ஆருருவ உள்குவார்‌ 
ஆரூர்‌ அத்தா 
ஆளூர்‌ இல்லை 
அரூர்மூலட்‌ 
ஆறைவடமா 
ஆற்றல்‌அடல்‌ 
இடுச்கட்பட்‌ 
இடைமருதீக்கோ 
இமையா தயிரா 
இயக்சர்இன்னரர்‌ 
இயமன்தா தரும்‌ 
இசாவணன்மே 


௮. தே.16 


முதற்குநிப்பகராதி 


பக்கம்‌ பாட்டு 
௪௯ இலைமவிச்‌ ௪ 
௧௮௦ இல்லசவிளக்ச த 
௧௯௩. இறைகின்‌ நிலங்கு 
௮௭௪ சடல இடபம்‌ 
௧௬௭௭ உஞ்சேனைமா 
௨௩௧ உண்ணாதுறங்கா 
௬௮7 உயாசக்மீேதன்‌ 
௬௬  உயர்வரைஓல்க 
௧௮௫ உருவளா 
௪௨  உரைமாலை எல்லாம்‌ 
௧௮ ஊராரதிரின்ற 
௨௪௭ ஊானதச்தைநீச்கி 
௧௬௨ ஸஊானமில்லா 
௪௮௮  ஊழாய உயிரா 
௧௪௬ ஊோணில்‌ உயிர்ப்‌ 
௧௪௬ எச்சில்‌ இளம 
௮௬௯ எயிலதுறுட்‌ 
௨0௦௪  ஏல்லையில்பு 
௧௬௧. என்பொடு 
௧௫௬  ஏடுவான்‌ இளநீ 
௧௬௪ ஏதரான்னிலம்‌ 
௪௪௮ ஏற்ளூர்புர 
௮௬ ஒருகாலத்‌ தொன்றாஇ 
௬௯ மைபெண்மை 
௬௦ ஒருவடிவின்‌ றிசின்‌ 
௪௬  ஒருருஆயினை 
௬௮ ஒவுகாளுணா 
கப்ப உஞ்சமண்டையர்‌ 
கக்‌ சடல குழ்கச 
உட௩ சம்பமால்களிற்‌ 
உட கரப்பரா்கள்‌ 
௬௦ கரியவன்‌ கான்முஃன்‌ 
௪௨ கலவமாமயி 
௬௩ கல்லாலின்நீழற்‌ 


பக்கம்‌ 
௨௫௪ 
௨௨௭ 
கூ. 
குட 
௧0 
௨௨௭ 


குக 
௨௩௨௭௬ 
௧௯௬௧ 
௨௨௪ 
௧௫௦ 
ஆ.கடட்‌ 


ட இ 


கக 
னக 
௭௮ 
உகஉ௫ 


௧௬௮ 


உச்சா 


பாட்டூ 
கல்லுயர்மாக்கடல்‌ 
கறைகண்டன்‌ 
கனமலர்க்கொன்றை 
காசைசேர்குழ 
சாட்டாரச்சுடலே 
சரன இனியது 
காதல்‌ ௮இக்‌ 
காத்சாள்ப 

காயும்‌ புவியின்‌ 
காரார்கடவின்‌ 
காருலாவிய 
காராபுணல 
கார்வனன்சான்‌ 
காவியங்க ரங்‌ 
கூண்டமணர்‌ 
குண்டிகைக்‌ 
குதிசங்குடி. 
குலம்பலம்பாவரு 
குலாவதஇ்‌ 
குற்றமுடைய 
கைம்மா உரியவை 
கையில்‌ இடஇசோறு 
கோக்சலா 
கொங்கில்‌ குறும்பல்‌ 
தொங்குசேர்குழ 
கொடுக்கோணார்‌ 
கொடுவினையார்‌ 
விகாத்தவர்‌ 
கொத்தார்‌ 
சொல்வாரே 
கொன்று செய்த 
கோணியபிறை 
சகோலமாள் வரை 
சடைமூயய 
சலமினல்‌ 
சலம்பூவோ 
சாரணன்‌ 
சித்தெழுக்த 
௪ல்லுருவாய்‌ சென்று 


பக்கம்‌ 
௪௮௪ 
௨௫௯ 
௧௬௭௯ 
உக 
௧௧௪ 
சக 
௮ 
௨௭ 
௧௬ 
௧௪௪௭௧ 
௨௧௨ 
௩௪ 
௫ 
௨0௮7 
கத௨ 
இ 
௬௭ 
௨௪௪ 
ம்‌ 5. 
௨ட௫க 
௧௯ 
௧௨௦ 
௨௫௦ 
௫௦ 
௧௧௨ 
௨௧௪௮ 
௧0௨ 
௧௮௭௬ 
௨௪௧ 
௧௬௯ 


௨௨௭௪ 


௮௪ 
௨0௦00 


௭0 
௨௫ 
௮௩ 
௧௫௨ 


உ௨உ௨ 


அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


பாட்டூ 

சுற்றும்‌ ஆம.ரா 
செப்பிளமூலை ஈன்‌ 
செம்பொனேர்‌ 
செய்ஞனாின்‌ ற 
செறிகசழலும்‌ 
செற்றஅரக்கன்‌ 
சொற்றுணை 
தண்ணார்மதி 
திருச்குமிகுத்துத்‌ 
தன்னடியார்கி 
தாங்கூர்பிணி 
காணுகல்கெ 
தாரிடிகொன்றை 
இண்டீச்சரஞ்‌ 
இருரின்‌ ந செம்மையே 
இருமகட்குச்‌ செக்தா 
இல்லைச்சிற்றம்‌ 
தில்லைவாழ்‌ 
துஞ்சலும்‌ 
அுணிவார்களாம்‌ 
அம்மல்‌ இருமல்‌ 
அருத்துச்சுடே 
தூயவிடை மல்‌ 
தெரித்தசணையால்‌ 
தேம்பல்‌ நண்ணிடை 
தேனமர்‌ பொழில்‌ 
சேனைச்காவல்‌ 
தொடுத்தமலரொடு 
தோடுடையசெவி 
நஞ்சணிகண்டன்‌ 
ஈக்திகாமம்‌ 
ஈம்புவார்மைர்‌ 
நரகம்‌ ஏழ்புச 
ஈல்லவர்தீய 
கறுமலராய்‌ 
நறைசேர்‌ 
ஈமையூரிற்‌ 
ஈற்றமிழ்ஞான 
ஈத்றமிழ்வல்ல 
நாமயேன்பல 


பக்கம்‌ 
௧௫௪ 
உட 
௮௨ 
௧௪௯ 
௧௬௪ 
௧௪௪ 


௩௪ 
௧௫௩ 
௧௬௮ 
௧௧௭௬ 
௧௭ 
5௭௮ 
௧0௭ 
உடு 
௧௯0 
௯௬௮ 
௨௫௨ 
௮௪ 
௧௪௦0 
௫௨ 
௧௧௮ 
க்க 
௧௫ 
௨௧௫ 
௨௪௨ 
௭௬௮ 
௧௪௭ 


௨௫௫ 


௬௫ 
(௯ 
2. 
௫௦ 
௧௯௬௨ 
௧௬௮ 
௧0௭ 
௫௬ 


க்கு 


அகத்தியர்‌ தேவாரத்திரட்டு 


பாட்டு 

நிறைக்சாட்‌ 
நீர்பரக்த 

நீளறின்று 
நெச்குளாாவம்‌ 
கெஞ்சம்‌ உமச்‌ 
நெடியவிசும்பொடு 
நெற்குன்றம்‌ 
படைமவித்த 
பணிக்சராரண 
பண்ணியசாத்‌ இரப்‌ 
பண்ணியன்றெழு 
பண்ணின்‌ இசையாக 
பதித.ராய்ப்‌ 

பர்‌ தசேர்விரலாள்‌ 
பலபலவேடம்‌ 
பல்லில்‌ வெள்ளை 
பாசமான 
பாதம்பணி 
பாராழிவட்டத்தார்‌ 
பாளையடைச்கமு 
பிச்சாடல்‌ 
பித்தாபிறை 
பிழைகள்‌ தீரத்‌ 
புத்தரோடு 
புத்காசமண்‌ 
புலியூர்ச்சிற்றம்‌ 
புவிவலம்‌ 
புலைகள்‌ தீரத்‌ 
பூசஇணியது 
பூணெடுகாகம்‌ 
பூவினுக்கறாவங்கலம்‌ 
பையராவரும்‌ 
பொடியுடை 
பொய்யடிமை 
பொருவிடை 
பொன்போ 
பொன்றாது திரு 
போதன்போதன 
போர்த்கநீள்செவி 
போர்தக்காய்‌அங்‌ 


பக்கம்‌ 
க்கட 
௧௧ 
௨௨௮ 
௬௦0 
௨௧ 
௨௨௫ 
௬௨ 
௧௫௮ 
ஆ இ 
௨௪௮ 
௨௧௧ 
௨௨௨ 
உ௬௧ 
உ084 
௨௪௪ 
௨.௨௨ 
கப 
8௪ 
௧௫௯ 
௪௪டு 
௨௧௮ 
௩௧ 
௨௨௪ 


பாட்டு 

மங்கை மணந்த 
மடமுடைய 
மண்ணிப்படிக்‌ 
மதி*தல்மங்கை 
மந்தரம்அன 

மர்‌ இரம்சான்‌ 
மகதிரம்‌ ஆவது 
மயலாகும்‌ 
மாவம்பொழில்கூழ்‌ 
மருகல்‌ உரை 
மருவார்கொன்றை 
மருவார்பு.ரமூன்றும்‌ 
மழுவாள்வல 
மறைகலர்த 
மற்றிடம்‌ இன்றி 
மற்றுப்பற்‌ 
மனவஞ்சா 
மன்னியசீர 
மன்னேமற 
மானை எறிய 
மாடமல்கு 
மாட்டோமட 
மாப்பிணை தழுவிய 
மாலொடய 
முடியேன்‌ இனிப்‌ 
மூச்கிதருவ ்‌ 
மும்மையால்‌ உலகாண்ட 
முள்ளிசாள்முகை 
முற்றலாமை 

முன்னம்‌ அடியேன்‌ 
முன்னெறியா 
மூவாய்பிறவாய்‌ 
மூவெயில்செத்ற 
வடியேறுஇரிசூலம்‌ 
வண்டம 
வம்பராவரிவண்டு 
வரியமதையார்‌ 
வருமாகரியின்‌ 
வலித்தேன்‌ 
வாடாமுலையாள்‌ 


௪0 
௨.௫௫ 
௨௧௦ 
50 
௨௩ 
௪௨ 
௨௨௭ 
௨0௩ 
கடட 
இ௫ 
௨௫௬ 
௧௩டு 
௧௪௨ 
௨௭ 
௪௪௫ 


௨௬௮ 
பாட்டு பக்கம்‌ 
வாணிலாமதிபோல்‌ ௨௧௧ 
வார்கொண்ட ௨௫௪ 
வாள்வரி௮தள உ 
வானத்தார்போற்றும்‌ ௨௨௦ 
விண்ணுற கடத்‌ 
விண்ம௫ழ்‌ ௬. 
விண்ணோர்‌ தலைவர்‌ ௧௬௭ 
வியரிலங கடு 
விரும்பிகின்‌ ௮ 
வீக்கிய தோள்களும்‌ ௨௫௪௮ 
வீடினா உல எக்‌ 


வீடுபிறப்பை ௫.௩ 


அகத்தியர்‌ தேவாசத் திரட்டு 


பாட்டு 

வீழிமிழலை 
வெச்தநீறருவ்‌ 
வெளிறுதீர ச்‌ 
வெள்ளை எருத்‌இன்‌ 
வேதச்தில்‌ 
வேயறுகதோளி 
வேழம்‌ உரிப்பர்‌ 
வேள்பட விழிசெய்்‌ 
வேற்றாகி விண்ணாஇ 
வைச்சபொருள்‌ 
வைசெழுவார்‌ 
வையகம்‌ முற்று 





பக்சம்‌ 


௧0௪ 


௨௨௯ 
௧௩௮ 
௩௨௯ 
௨௩௩. 
௧௭௨ 
௨௪0 
௨௪௭௪ 
குறு 
௧௮௭ 
௧4௯௬ஏ 


